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НА ВОЙНЪ. 


ХПІ. 


Дорога, по которой двинулась наша келонна, проходила 
черезъ „городъ“, потомъ Черезь объ рЬчки и уходила въ 
узкую ложбину между кудрявой „сопкой“ и длинной горой 
съ кумирней. Она должна была вывести, по предположевіямъ 
генерала, го флангъ и даже вь тылъ яисвцевъ, и задачей 
боковой колонны было — едЪлать неожиданный „ударъ во 
Флангъ“, когда сражеше на фронтЪ уже разгорится. Пред- 
полагалосЕ, что япенцы пе могли ждать появленія русскихъ, 
да еще съ артиллеріей, по этой дорогз, такъ какъ она вела 
черезъ непроходимый, почти „суворовеюй“ перевал. 

Солнце, замвтно поднявшееся, начинало уже печь, но 
узкая ло:кбина, заросшая громадными, старыми, незнакомыми 
миъ деревьями, сохраняла еще утреннюю свЪжесть. Въ ней 
было темно и сыро. 

— Страсть люблю ходить въ походъ,—сказалъ Кутенковъ, 
не обращаясь ни къ кому.—А сидЪть на бивак не люблю... 
Смотри ты, какая любоха!.. 

Ложбина мало по малу развертывалась все шире и шире, 
и мы вызхали въ большую безлъсвую, всю покрытую обез- 
ображевными, вытоптанными пашнями долину. Въ середин? 
ея стояло нЪсколько фанзъ, окруженвыхъ высокими вЪтви- 
стыми деревьями. 

На одной изъ пашенъ я замЪтилъ странную группу. Ота- 
рикъ-китаецъ держалъ короткія оглобли плуга, точно онъь 
былъ запряженъ въ него; съ одной стороны старика за 
оглоблю держались двое маленькихъ, лЪтъ 10—12, китайчату,, 
съ другой — китаянка. У плуга стоялъ еще одинъ китаецъ. 
ВсВ они, закрывая ладонями глаза отъ солнца, смотрВли на 
проходивш мимо отрядъ. Что они тутъ дълали? Неужели 
пахали? 

— А вЪдь они пашутъ, — сказалъ Кугенковъ. -— Пра, па- 
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шутъ... У нихъ клейматъ баской— може, чего и успћетъ вы- 
рости... Я уже не первый разъ вижу. 

Китаецъ у плуга что-то крикнулъ, старикъ дернулъ за 
оглобли, мальчишки, согнувшись, помогли ему, но плугъ не 
тронулся съ мЪъста. Тогда китаецъ приподнялъ его и опять 
крикнулъ-—тахъ, какъ китайцы-погонщики кричатъ на сво- 
ихъ муловъ: 

— 16, 16, 10... 

Опять всЪ согнулись и потянули за оглобли; плугъ дви- 
нулся впередъ, а шедшій за нимъ китаецъ, налегая, мало по 
малу погружалъ его въ землю. 

— 10, 10, 10... 

Но, должно быть, онъ опять слишкомъ глубоко зац  пилЪ 
плугомъ,--процессія остановилась. Тогда онъ вытащилъ изъ- 
за пояса длинный и гибкій хлыстъ и замахалъ имъ въ в08- 
духЪ, залЪвая концомъ мальчишекъ, старика, женщину. 

— 0, 10, 10... 

ТЪ рванулись, плугъ двинулся впередъ... 

— Ишь какъ родителя-то, ровно мула!.. Ну, народъ... А 
вздь вспашутъ. 

ЗасмЪялись и санитары. Только другой казакъ угрюмо и 
мрачно сказалъ: 

— Теперя во всей округ скотины ни званія... Помирать 
народу приходитъ... 

Мы отъъхали уже далеко, а сзади все еще доносилось: 

— 10, 10, 10... 

— Чудной народъ!..—говорилъ Кутенковъ. — Я видалъ, 
какъ имъ головы рубятъ... Ровно пътухамъ, ей-Богу... Фун. 
фузовъ казнятъ. Ну, конечно, сначала это судятъ ихъ, чего- 
то читаютъ, по-ихнему, въ трубы трубятъ (трубы —во!..), по- 
томъ вродъ какъ въ тарелки бьють. а ужъ потомъ ведутъ 
казнить. Ну, ужъ сразу видно, куда привели: палачъ это 
ихній съ саблей стоитъ, всякая тебЪ тутъ штука, народъ, 
а они— ни, не боятся. Которые даже смвются. Во черти, а?.. 
Ну, выведуть на середину, поставять на колЪни, рядомъ. 
Подходить палачъ, размахнется это и первому, что есть 
мочи —цопъ! На прочь... Ловкачи они, палачи-то... А другіе 
ждуть очереди и смотрятъ. И если палачъ хорошо голову от- 
махнулъ, башками качаютъ: шанго, молъ, больно шанго... 
Ни, не боятся... 

— А сабли у нихъ какія?-—спросилъ Семеновъ.—Которыми 
головы-то рубятъ?.. 

— Здоровенныя... ВродЪ какъ у старинныхъ народовъ... 
Тяжелыя, страсть,—насилу подымешь! 

— Ну, эдакой-то не мудрено сразу отмахнуть... НЪтъ, ты 
топоромъ бы попробовалъ... 


НА ВОЙНнНЪ. 


Когда я былъ въ Харбин, мнЪ случайно пришлось при- 
сутствовать при казни хунхузовъ. Видълъ я, впрочемъ, 
только первую картину этого „представленія“. ДЪйствительно, 
большая и тЪсная толпа собравшихся посмотръть китайцевъ 
и русскихъ вела себя точно въ ожиданіи выхода артистовъ 
въ циркЪ: болтали, что-то ли, щелкали орћъхами, смъялись, 
толкались, выражали свое нетерпВніе... И этотъ веселый, раз- 
ноголосый гамъ сразу притихъ, когда на крыльцъ появились 
судьи въ широкихъ, красныхъ хламидахъ. За ними шли 
шесть осужденныхъ... То есть, не шли, а прыгали—высоко, 
съ какой-то странной легкостью и живостью: у нихъ на но- 
гахъ были колодки, иони могли подвигаться впередъ только 
прыжками. Они вытянули отъ напряженія шеи, казавшіяся 
ненормально длинными, съ каждымъ прыжкомъ высоко взма- 
хивали руками и, дЪйствительно, походили на ощипанныхъ 
пвтуховъ со связанными ногами... Народъ опять загалдЪлъ, 
двинулся было всей толпой впередъ, но полицейскіе, толстые, 
въ красныхъ одВяніяхъ, осадили его назадъ, яростно лупя 
по головамъ и плечамъ переднихъ толстыми бамбуковыми 
палками... А осужденные все прыгали, пока не добрались до 
высокой колесницы, въ которой ихъ должны были везти на 
казнь. 

— Чудной народъ!—продолжалъ Кутенковъ.— Хотя бы эти 
опять фунфузы. На казни смерти -- не боятся, а въ сраже- 
ніи первые трусы. Чуть что—и драть. Ружья бросаютъ, вся- 
кую штуку — прямо безъ памяти бЪъгутъ... Чего-то ихъ еще 
не слыхать, а вотъ погоди, черезъ м3Зсяцъ-другой, ихъ бу- 
деть сила. Голодъ вздь... Жрать нечего, земли нътъ — и 
идутъ въ фунфузы. Не издыхать же... Нашъ Липинлинка то- 
же въ фунфузы пойдетъ, когда его китайчата сдохнутъ. 

— Это вБрно,—согласился угрюмый казакъ.—Съ голоду 
они въ фунфузы идутъ... Земли бы имъ побольше, да никто 
бы ихъ не трогалъ... 


ХГУ. 


Извилистая дорога шла то по густому лесу, то между 
пашенъ, то по берегу горнаго шумливаго ручья въ узкомъ 
ущельи, то поднималась на пригоркЪ, то огибала высокій 
скалистый кряжъ. И неизмънно на каждомъ, хотя бы и са- 
момъ маленькомъ, перевал мы находили маленькую часо- 
венку, стоявшую подъ тзнью громаднаго дряхлаго дерева. 
Часовенки эти походили на игрушечные домики: на вы- 
сокомъ каменномъ фундаментЪ помЪщалась каменная же 
будка, въ аршинъ вышины и ширины, съ изящной выгнутой 
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и украшенной по коньку драконами крышей. Въ часовенкъ 
стояли изображенія святыхъ, удивительно похожія на русскія 
иконы. ТВ же доски ТЪ же краски, ТЪ же позы, тотъ же 
вънчикъ вокругъ Готовы, изображающій сіянје, ть же над- 
писи по обв стороны лица... Отличіе заключалось только въ 
физюном!яхъ святыхь, съ косыми глазами и длинными усами, 
да въ костюмахъ. Если по бокамъ главной фигуры были 
изображечы еще второстепенныя, ихъ позы, сжатыя на груди 
руки ладонями вмВсгВ и лица, обращенныя къ главному 
божеству, еще болВе подчеркивали сходство. Казалось, что 
художняки, рисовавиие русскія иконы и эти, прошли одну 
и ту же школу и потомъ рисовали, одни въ Россіи, другіе 
въ Кигав, примВняясь къ мъстнымъ условямъ, къ мЪетнымъ 
требованіямт... Пгредъ иконами стояли огарки красныхъ свћ- 
чей и маленькія чашачки съ пепломъ, оставшимся послЪ 
куренії. Если часовенки находились возлЪ деревень, то на 
одвомь изъ сучьевь дереві висЪль колоколъ,—самнй обык. 
новенный русскій колоколъ, только съ китайскими над- 
пися МИ. 

„!?рдыяскія“ мђста кругомь были восхитительны. Тутъ 
быля широкія, привольныя долины съ неизбъжной веселой 
р8ччой по середин%; узкія и темныя, оглашаемыя шумом 
потоковъ, ущелья; горы, красивыя, темно - зеленыя, всевоз- 
можныхъ формъ и размВровъ; громадные гребни съ голыми 
вершинами, высәкіе, взэличественные, но не подавляющие, не 
подчеркиваю ще мысли о твоемъ челов ческомъ ничтожествћ... 
И въ самыхь уютныхъ уголкахъ виднЪлись соломенныя 
крыши одинокихъ фанзъ,—и, должно быть, что за идилли- 
ческая жизнь текла въ этихъ уютно спрятавшихся въ тъни 
громадныхъ деревьевъ домикахъ! При каждой фанзЪ обяза- 
тельно былъ небольшой, артистически воздћъланный огородъ 
съ кустами цвЪтущихь розъ и піоновъ, маленькое полосатое 
поле цвЪтущаго же мака, пестръвшаго теперь бЪлыми и 
розовыми головками, и кругомъ—поля гаоляна, кукурузы. И 
все это такъ изящно, такъ домовито, такъ уютно. 

Но теперь намь попадались только опустъвшія, брошен- 
ныя фанзы... И вообще все кругомъ было мертво: въ лъсу, 
въ поляхъ не видно было ни одного животнаго, не слышно 
пЪнія птицъ, даже жужжанья насЪкомыхЪ. Самъ лъсъ — и 
тоть стоялъ точно заколдованный, не шумя, не шелестя сво: 
ими листьями... И было странно слышать впереди глухое по- 
громыхиванье пушекъ, стукъ копытъ о каменистую дорогу и 
отрывочные разговоры сосЪдей... На небЪ, высокомъ и блЪд: 
номъ, не было ни облачка, и солнце, неподвижное и жгучее, 
палило и горы, и лЪсъ, и фанзы... 

Только изрВдка намъ попадались как я-то великолЪиныя 
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бълоснъЪжныя птицы, неподвижно стоявшія въ травЪ или на 
вершин% дерева, иногда очень близко отъ дороги. Ов%Ъ по- 
ходили на нашихъ цапель, но были больше и гораздо краси- 
вће и изящнће ихъ. ОнЪ не боялись людей, —должно быть, 
китайцы за ихъ красоту считали ихъ священными и нетро- 
гали. Если кто-нибудь изъ казаковъ, желая испугать птицу, 
громко кричалъ, она медленно поворачивала на шумъ го- 
лову на длинной изящной шеъ, смотрЪла нъсколько мгно- 
веній въ его сгорону—и успокаивалась. А если кто-нибудь 
хотЬлъ поймать ее и подходилъ къ ней, она подпускала 
врага очень близко и только въ послЪдній моментъ медленно 
и мягко взмахивала огромными бћВлосвъжными крыльями и 
поднималась. ОтлетЪвъ н%Ъсколько саженъ, она испускала, 
р8зюй и громкій крикъ-—и гдЪ-нибудь въ сторонЂ ей отзы- 
вался другой крикъ, такой же рЪзкій. Я не могъ разобрать, 
кто это ей отв чалъ,—эхо или другая птица. 

Было жарко... Надъ высокими хребтами воздухъ дрожалъ 
и струился. 


ХУ. 


ДоЪхали до перевала. Онъ оказался, дВйствительно, очень 
крутымъ и высокимъ. Съ уханьемъ, съ крикомъ втащили на 
него пушки и съ такимъ же уханьемъ спустились на другую 
сторону. И только что спустились съ перевала, неожиданно 
 выЪхали на большую дорогу, какъ разъ въ тотъ моменть, 
когда по ней двигались „главныя силы“... Планъ напасть на 
японцевъ неожиданно съ двухъ сторонъ сразу отцвълъ, не 
успъвши расцвЪзсть. 

Я немного отсталъ почему-то отъ своего отряда. Мимо 
меня проходила изхота. Впереди Вхалъ пъхотный генералъ, 
удивительно изящный и стройный, еще молодой и красивый 
господинъ. Онъ былъ одЪтъ въ изящный китель съ высо: 
кимъ воротникомъ, изъ-за котораго виднълоя бъЪлый, тоже 
высокій воротничекъ. С%ъдло у него было тоже изящное и 
красивое, а лошадь высокая и стройная... Все это было те- 
перь покрыто пылью, но она не вредила картин%, а лишь 
придавала ей оттЪънокъ какой-то особой, походной щеголе- 
ватости. Генералъ говорилъ что-то сердито и громко Вхав- 
шему рядомъ съ нимъ офицеру. 

— Люди не собаки, —донеслись до меня фразы его сер- 
дитой рЪчи, когда онъ поравнялся со мной. — Людямъ ну- 
женъ отдыхъ. Нельзя гнать ихъ цълый день съ четырехъ 
утра по этому солнцу, по этой пыли безъ отдыха.. Пока 
дойдемъ до японцевъ, куда они будутъ годны? Да они воЪ 
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попадаютъ отъ солнечнаго удара... Это не кавалерія, г:звините, 
пожалуйста! 

За генераломъ 'Вхалъ какой-то офицеръ и клевалъ но- 
сомъ, а за нимъ шли, рота за ротой, усталые солдаты. 

Они шли въ облакВ желтой мелкой пыли, поднятой съ 
дороги тысячами копытъ и ногъ и пеподвижно повисшей въ 
мертвомъ возлухВ. Она набивалась въ носъ, въ глаза, въ 
уши, хрустъла на зубахъ, грязнымъ слоемъ приставала къ 
потнымъ лицам. 

Они шли, нагнувшись впередъ, разстроивъ ряды, и во 
вовхъ ихъ дђйствіяхъ была видна усталость и жажда... Шли 
они уже цзлыхъ десять часовъ, глотая инль, подъ жаркими 
лучами жестокаго солнца... И ихъ грязныя лица, утомленныя, 
безъ мысли въ потускиввшихЪ глазахъ, были удивительно 
похожи одно на другое... НЪкоторые изъ нихъ какъ-то ма- 
шинально поднимали головы и равнодушно и тупо емотръли 
на меня... Думали ли они о чемъ-нибудь въ эго время?.. 

Вдругъ гдъ-то сбоку раздалея далекій и странный звукъ,— 
точно кто-то быстро, однимъ усилемъ разорвалъ кусокъ 
твердой ткани. Въ отвЪтЪ этому звуку, па противоположной 
горВ, въ лВсу что-то прошумЪло неясно, неопредзленно, — 
такъ шумить внезапно вепорхнувшая съ деревьевъ етая 
ПТИЦЪ. | 

Это залпъ... Началось... 

Солдаты оживились. Въ ихъ толи пробЪжаль короткій 
разговоръ, быстро смънившійся напряженной тишиной ожи- 
давія... Кое-кто перекрестилея, кое-кто поправилъ фуражку. 
Вез выпрямились, зашагали бодрће; разстроенные ряди 
какъ-то сами собой, незамВтно и быстро, пришли въ поря- 
докь. И солдатскія лица теперь не были уже такъ похожи 
другъ па друга... 


Раздался другой звукъ, похожій на первый, но громче и . 


длиннзе, и эхо въ гор прошумЪло яснће, тревожнВе. 

— Наши..г-еказалъ кто-то изъ солдатъ. 

Потомъ стало слышно огрывиетое далекое щелканье, по- 
хожее, пожалуй, на щелканье бича. Каждое такое щелканье 
обязательно состояло изъ двухъ звуковъ: тк... тк... и второй 
звукъ былъ тономъ ниже перваго. Звуки эти то учаща- 
лись, сливаясь въ непрерывную трескотню, То рћдЂли, исче- 
зали совевмъ--съ тЬмъ, чтобы черезъ н3Зеколько секундъ 
разгорВться снова... 

Я дернулъ лошадь, нужно быдло догонять свой отрядъ. 
Я обогналъ бодро теперь шагавшія роты, обогналъ дремлю- 
щаго офицера, который все еще продолжалъ дремать, изящ- 
наго генерала. Онъ теперь Вхалъ молча, нервзо кусая ка- 
кую-то былинку. 
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ХУІ. 


Нашъ отрядъ глядълъ тоже бодрће и веселће, чъмъ 
прежде. Толстый Руденко сидълъ еще важн%ће, еще осани- 
стве, докторъ Эрдманъ поминутно поворачивалъ голову и 
смотрЪлъ на санитаровъ,—все ли въ порядкЪ. 

— Ловко садятъ!—говорилъ Кутенковъ. — Это—японцы, 
это наши... Жарятъ, какъ слЪдуетъ... Опять японцы... 

— НЪтъ, воть подъ Синкайлиномъ жарили, это вотъ 
такъ!—возразилъ Семеновъ —Тамъ сразу, со всЪхъ сторонъ... 
Тамъ веселЪй было. 

Они были простыми зрителями предстоящаго боя и оцћ- 
нивали его только со стороны большей или меньшей зани- 
мательности зрЪлища... 

— Ровно жидъ мЪха выколачиваетъ!—захохоталъ вдругъ 
Лазаревъ.—Такъ-такъ-такъ, такъ-такъ-такъ... 

ЧВмъ дальше мы подвигались впередъ, твмъ слышнће и 
слышнЪе, громче и громче становились звуки перестрЪлки. 
ОЪесъ на противоположной горз шумълъ, не переставая — 
этотъ необыкновенный шумъ то ослабъвалъ, то усиливался, 
но уже не исчезалъ... Теперь до м%ћета, гдъ стрЕляли бли- 
жайшіе къ намъ русскіе стрЪлки, оставалось не болЪе 
версты. 

Иваномъ Петровичемъ, Ђхавшимъ впереди меня, овла- 
дъвало какое-то все усиливавшееся безпокойство: онъ ерзалъ 
на сЪъдлЪъ, то выпрямлялся, то опускался, поминутно смо- 
трЪлъ въ ту сторону, откуда слышались выстрълы, дергалъ 
плечами, и когда раздавались залпы громче и сильнЪе, онъ 
весь съеживался и начиналъ дергать поводья. 

— Куда-жъ это мы Ъдемъ?—вдругъ обернулся онъ ко 
миъ. Лицо его было блЪднЪе обыкновеннаго и выражало 
Вволненіе. 

— То есть?—переспросилъ я. 

— Мы ужъ въ линіи огня, смотрите, совсЪмъ рядомъ 
палятъ.. Остановиться пора... Мы въ самой серединъ,—вы 
думаете, разбирать будутъ, красный флагъ или не красный?.. 

Онъ опять задергалъ поводьями и подъЪхалъ къ док- 
тору. 

— Куда мы Вдемъ? СовсЪмъ рядомъ стрћляютъ... Оста- 
новиться надо, и перевязочный пунктъ... А то въ самой се- 
рединъ Здемъ... Вонъ фанза—очень удобно, и прикрытіе... 

Докторъ Әрдманъ спокойно, даже торжественно отвъ- 
ТИЛЪ: | 

— Это не ваше дЪло указать, гдЪ пунктъ... Фздите, по- 
жалуйста, на свое мЪсто. 
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— Да нельзя же лЪзть впередъ, въ серединЪ войска... 
Простите, пожалуйста, но это— глупо. Да!.. 

Иванъ Петровичъ круто повервулъ лошадь. 

— Прошу не грубіянить—крикнуль докторъ.—Вы сами 
глупъ... 41 ~ начальник! 

СОтръляли теперь только залпами, но часто, залиъ за зал- 
помъ. Направо отъ насъ, въ какихъ-нибудь ста саженяхъ, 
стояла невысокая горка съ почти отвЪенымъ обращенвымъ 
къ намъ склоном, —русскіе стрЪлки, очевидно, находились 
или на ней, или за ней. 

Наконецъ, батарея остановилась и потомъ, круто повер- 
нувъ направо, направились къ отвВеной горкъ. Докторъ 
Эрлманъ скомандоваль: 

— Направо! —и поъхалъ за батареей. 

— Ну, вотъ... претъ на рожонь, чортъ его дери совеъмъ!— 
съ отчанніемъ въ голосъ сказалъ Изанъ Пегровичъ. 

Но подъ горкой было, должно быть, болВе безопасное и 
защищенное отъ случайныхъ пуль мЪсто,—тамъ стояли 
„коноводы“ съ лошадьми и тамъ же находился докторъ 
Пархоменко съ своимъ фельдшеромъ. Батарея остановилась, 
казаки и офицеры расположились на травъ. Еремичъ легъ 
на спину, раскивувъ руки. 

— Жарко, чертямъ тошно! —крикнулъ онъ намъ, когда 
мы подъъЪхали.--Әго паршивое солнце точно нанялось— жа- 
ритъ на соБЪеть... И удивляюсь: что за охота сражаться въ 
этакую жару? 

Мы остановились возлъ Пархоменко. Онъ сидълъ на 
камнф и глодалъ куриную ногу. Фельдшеръ, толстый, бла- 
гообразный господинъ, видимо изъ запасныхъ, сидЪлЪ возлЪъ 
небольшого костра, надъ которымъ висЪлъ походвый казац- 
кій котелокъ. Обстановка была самая мирная. А за горкой, 
совсъмъ близко, трещала перестрЪлка. 

— Милости прошу къ нашему шалашу,—сказалъ, не пе- 
реставая жевать, Пархоменко.—Шэка дћловъ нЪътъ, подзаку- 
сить да чайку испить не вредно... 

—- Раненые есть?—спросилъ я. 

— Пока нътъ. Чортъ ихъ знаетъ, трещатъ, трещатъ—и 
никакого проку. Я сначала къ перестрълкамъ съ уваженіемъ 
относился: страсть, молъ, какая... А теперь —самое пустое 
дъло. Точно они нарочно въ воздухъ жарятъ. Помните самое 
первое дъло? Ужъ тамъ ли не палили, —битыхъ три часа, 
да еще какъ!.. А въ результатв-—двое раненыхъ, да и то 
легко. Прямо удивительно... Впрочемъ, вонъ, кажется, несутъ... 

ДъЪйствительно, по дорогъ двигалась странная группа. 
Четверо солдатъ, согнувшись, несли что-то слишкомъ ко- 
роткое и широкое для носилокъ съ раненымъ. 
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— Руденко, помахайте имъ флагомъ,—крикнулъ я. 

Носильщики замЪтили нашъ флагь и направились къ 
намъ. Когда они подошла, одинъ спросилтъ: 

— Куда складать то? 

На двухъ ружьяхъ была растянута солдатская шинель, 
и на ней сидвлъ, скорчившись, раненый. Голова его была 
запрокизута назадъ, шея и голая грудь покрыты свъжей, 
ярко-алой кровью, ноги волочились по землЪ... Одна рука 
какъ-то странно торчала кверху, другая была подъ спиной... 

Разенаго положили на траву. Онъ былъ безъ чуветвь— 
и только хрипълъ. Дышалъ тяжело и странно: его запач- 
канная кровью худая грудь маленькими толчками поднима- 
лась кверху, затВмъ останавливалась и такими же толчками 
опускалась. И тогда возлВ его рта показывалась алая пЪна 
съ розоватымъ отгЬнкомъ... Лицо было совсвмъ мертваго, 
синеватаго цвЪта. Шея была обмотана насквозь промокшей 
тряпкой, и на ней сидВла толстая, большая черная муха... 

Я взялъ его холодную, почти безжизненную, тяжелую 
руку. Обычныхъ ударовъ пульса уже не было, было только 
легкое дрожаніе, еле уловимое колебаніе кровяного потока... 

Докторъ Эрдманъ развязалъ шею. 

— Какъ его зовутъ?-—-спросилъ онъ между дћъломъ у 
НОСИЛЬЩИКОВЪ. 

7% отвътили. 

— Иванъ Петровичъ... пишите, пожалуйста: рядовой... 
рана шеи... сквозная... входъ—на палецъ выше грудины... 
Записали? Выходъ... Семеновъ! Лазаревъ! Помогайте подни- 
мать... Выходъ... на два пальца отъ позвоночника ВлЪво... 
на уровнћ... 

Докторъ Пархоменко стоялъ тутъ же и все еще жевалъ 
ввою курицу, спокойно созерцая больного. 

— Плохо дъло, —констатировалъ онъ. Не стоитъ пере: 
вязывать... 

— Пробиты большие сосуды... трахея...—продолжалъ дик- 
товать Эрдманъ.—Лазаревъ, ваты... спирту... компрессъ... 

Онъ энергично сталъ вытирать раненому шею, грудь... 
Она по прежнему съ хрипъніемъ и клокотаніемъ поднима- 
лась и опускалась толчками, —и больной лежалъ, ничего не 
чувствуя, ничего не сознавая... 

— Намъ что, илтить, что-ли ча?—спросили носильщики. 

— Погоди маленько, —унесете къ обозу, въ дивизіонный 
лазаретъ, —отвътилъ Пархоменко. 

Когда раненаго перевязали, его опять положили на шп. 
нель, прикрћпленную къ ружьямъ. Солдаты подняли его, и 
енъ принялъ прежнее положеніе... 

— Да не идите въ ногу, —напутствовалъ ихъ Пархо- 
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менко.— Эхъ, нацо бы чЪмъ-нибудь отъ солнышка закрыть... 
Только нечвмъ. Вотъ развЪ платкомъ..—Онъ вытащилъ изъ 
кармана платокъ.—Ну-ка, санитаръ, бЪги, прикрой... 

Потомъ явилось еще трое раненыхъ съ легкими ра- 
нами— въ руку или ногу. Раны были маленькія и сухія, —и 
докторъ Эрдманъ вслухъ констатировалъ „гуманность“ 
японскихъ пуль, что онъ дВлалъ при каждомъ удобномъ 
случа». 


ХА. 


Между тъмъ, звуки перестрВлки ослабЪвали,— выстрВлы 
стали рЪже, тише и дальше. И веВ они были теперь оди: 
наковой силы, было ясно, что стрЬляла одна сторона, 
должно быть, русскіе. Они прекратились, наконецъ, совсЪмъ, 
потомъ прогремълъ и раздался шумомъ гдВ-то въ лзеу 
длинный русскій залпъ,— и все стихло. 

‚Къ батарев подскакалъ геперальскій адъютанть. Его ло- 
шадь галопомъ неслась по неровному полю и влругъ, возлћ 
самой батареи, споткнулась. Короткій и толстый адъютантъ 
слетълъ на землю, но моментально вскочилъ, даже под- 
прыгнулъ, какъ мячикъ, и крикнулъ осипшимъ отъ жары 
и пыли голосомъ: 

— Начальвикъ отряда приказал»... 

Потомъ схватился рукой за колВно и, хромая, пошелъ къ 
пачальнику батареи. 

— Ушибся, чортъ васъ дери-и.. Японскую заставу сбили... 
Да, генералъ приказаль двумъ орудіямъ выъхать на пози- 
цію, вотъ на эту сопку, и открыть огонь по отступающей 
колонн%... Да скорће, а то уйдутъ... 

— Сотникъ Еремичъ! Пожалуйте... 

Кремичъ вскочилъ, какъ угорЪлый, и закричалъ: 

— Третье оруде! Четвертое оруде! Къ конямт!.. Живс!.. 
Подай коня!.. Киво!.. За мной! Рысью!.. Докторчикъ, айда 
японца жарить! —крикнулъ онъ, проъзжая мимо меня. 

Мимо насъ пронеслись два орудія: сначала н’Воколько 
паръ лошадей, потомъ короткія и черныя, торопливо ковы- 
ляющія на высокихъ колесахъ, пушки... Я векочилъ на ло- 
шадь и позхалъ за толпой батарейцевъ. 

ВъЪздъ на „сопку“ былъ крутой, неровный и покрытый 
мелкимъ кустарникомъ. Еремичъ выходилъ изъ себя и кри- 
чалъ во всю глотку, попукая людей и лошадей: 

— Ну, ну, ребятишки, наддай, наддай... Ну, ну!.. Ходу, 
ходу!.. 

Ребятишки били лошадей и тоже орали. Лошади на- 
прягали всЪ свои силы: кръпко упираясь ногами, склонивъ го- 
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ловы почти до земли, вытянувшись воЪмъ подавшимся 
влередъ туловищемъ, онЪ тянули кверху угрюмо погромы- 
хивавшія и позвякивавшія пушки, казавшіяся такими лег- 
кими. Люди усердствовали не менЂе лошадей: хриплыя, 
р8змя понуканія, крћпкія слова, жестокіе удары плетей... 

Наконецъ, выћхали на вершину. Еремичъ спрыгнулъ съ 
лошади. 

— Ставь сюда!.. Сюда, сюда, чорты.. Третье оруде! Чет- 
вертое орудіе!.. Отводи лошадей. 

Потомъ онъ торопливыми, неловкими движеніями до- 
сталъ бинокль и сталъ смотрЪть на уходящую вдаль долину. 

— Ага, вонъ они, голубчики... Никита Иванычъ, видишь? 

Никита Иванычъ, пожилой, благообразный, солидный ка- 
закъ съ посъдъвшей длинной и густой бородой, тоже смо- 
трълъ на долину, приложивъ ко лбу руку въ видВ ко- 
зырька. | 

—- Однако, —отвћтилъ онъ,—почитай, двЪ версты. Трубку 
надо восемь. | 

— Ну, Никита Иванычъ, наводи... ЖивЪй, живъЪћ! —за- 
волновался опять Еремичъ. Онъ былъ крайне возбужденъ: 
глаза его блестъЪли, казались теперь черными, на лицЪ были 
капли пота, фуражка была сдвинута на затылокъ и надо 
лбомъ висВли курчавые, мокрые, слипшіеся волосы. Никита 
Иванычъ, напротивъ, былъ очень спокоенъ: онъ, не торо- 
пясь, нагнулся къ одной пушкЪ и долго-долго двигалъ ею, 
поднималъ, опускалъ, потомъ подошелъ къ другой. 

— Да скорЪй ты, Никита Иванычъ, —перввичалъ Ере- 
мичъ.--Чортъ тебя знаетъ, ворожишь, ворожишь... 

— Поспъшишь—людей насмъшишь, – спокойно отвВтилъ 
Никита Иванычъ, потомъ опять посмотрЪлъ, приложивъ руку: 
ко лбу, въ долину и, наконецъ, сказалъ:—Ребята, подавай 
ядрышки... Трубка восемь. 

Нъсколько казаковъ бросились къ стоявшей тутъ же, 
въ двухъ-трехъ шагахъ, лошади, навьюченной зарядными 
ящиками. Еремичъ ринулся за ними, понукая и ругаясь, 
даже ударилъ одного по шез... Ремни ящиковъ оказались 
запутаяными, дћъло не клеилось... 

— Повћсить васъ мало, мерзавцевъ!—вопилъ Еремичъ. 

Наковецъ, одинъ ящикъ распутали,—онъ неожиданно 
раскрылся и изъ него посыпались на траву мздные малень- 
ке снаряды. НЪкоторые изъ нихъ покатились подъ гору. 

— Потомъ подберешь, черти!.. Подавай скорЪй!.. 

Никита Иванычъ съ прежней неторопливостью поворо- 
жиль надъ снарядами, всунулъ ихъ въ пушки и, опять по- 
смотръвъ на равнину, немного ихъ передвинулъ. Еремичъ 
въ волневіи суетился около старика. 
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менко.— Эхъ, нацо бы чъмъ-нибудь отъ солнышка закрыть... 
Только нечЪмъ. Вотъ развЪ платкомъ..—Онъ вытащилъ изъ 
кармана платокъ.—Ну-ка, санитаръ, бъги, прикрой... 

Потомъ явилось еще трое раненыхъ съ легкими ра- 
нами— въ руку или ногу. Раны были маленькія и сухія, —и 
докторъ Эрдманъ вслухъ констатировалъ „гуманность“ 
японскихъ пуль, что онъ дзлалъ при каждомъ удобномъ 
случа». 


ХА. 


Между тЪмъ, звуки перестрЪлки ослабЪвали,— выстрћлы 
стали рЪже, тише и дальше. И већ они были теперь оди: 
наковой силы,—было ясно, что стрЪляла одпа сторона, 
должно быть, русскіе. Они прекратились, наконецъ, совеъмъ, 
потомъ прогремълъ и раздался шумомъ гдв-то въ лВсу 
длинный русскій залпъ,—и все стихло. 

‚Къ батареъ подскакалъ генеральскії адъютантъ. Его ло- 
шадь галопомъ неслась по неровному полю и влругъ, возлћ 
самой батареи, споткнулась. Короткій и толстый адъютантъ 
слетђлъ на землю, но моментально вскочилъ, даже под: 
прыгнулъ, какъ мячикъ, и крикнулъ осипшимъ отъ жары 
и пыли голосомъ: 

— Начальвикъ отряда приказалъ... 

Потомъ схватился рукой за колЪно и, хромая, пошелъ къ 
пачальнику батареи. 

— Ушибся, чортъ васъ дери-и.. Японскую заставу сбили... 
Да, генералъ приказаль двумъ орудіямъ выЪхать на пози- 
цію, вотъ на эту сопку, и открыть огонь по отступающей 
колоннв%... Да скорЪе, а то уйдутъ... 

— Сотникъ Еремичъ! Пожалуйте... 

Еремичъ вскочилъ, какъ угорЪлый, и закричалъ: 

— Третье орудіе! Четвертое оруде! Къ конямъ!.. Живо!.. 
Подай коня!.. Живо!.. За мной! Рысью!.. Докторчикъ, айда 
японца жарить! —крикнулъ онъ, проъзжая мимо меня. 

Мимо насъ пронеслись два орудія: сначала нъсколько 
паръ лошадей, потомъ короткія и черныя, торопливо ковы- 
ляющія на высокихъ колесахъ, пушки... Я вскочилъ на ло- 
шадь и поћхалъ за толпой батарейцевъ. 

Въъвдъ на „соцку“ былъ крутой, неровный и покрытый 
мелкимъ кустарникомъ. Еремичъ выходилъ изъ себя и кри- 
чалъ во всю глотку, понукая людей и лошадей: 

— Ну, ну, ребятишки, наддай, наддай... Ну, ну!.. Ходу, 
ходу!.. 

Ребятишки били лошадей и тоже орали. Лошади на- 
прягали вс3 свои силы: кръпико упираясь ногами, склонивъ го- 
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ловы почти до земли, вытянувшись всъмъ подавшимся 
впередъ туловищемъ, он тянули кверху угрюмо погромы- 
хивавшія и позвякивавшія пушки, казавшіяся такими лег- 
кими. Люди усердствовали не менће лошадей: хриплыя, 
ръЪзкія понуканія, крЪпкія слова, жестокіе удары плетей... 

Наконецъ, выћхали на вершину. Еремичъ спрыгнулъ съ 
лошади. 

— Ставь сюда!.. Сюда, сюда, чорты.. Третье оруде! Чет- 
вертое оруде!.. Отводи лошадей. 

Потомъ онъ торопливыми, неловкими движеніями до- 
сталъ бинокль и сталъ смотрЪть на уходящую вдаль долину. 

— Ага, вонъ они, голубчики... Никита Иванычъ, видишь? 

Никита Иванычъ, пожилой, благообразный, солидный ка- 
закъ съ посъдъвшей длинной и густой бородой, тоже смо- 
трзлъ на долину, приложивъ ко лбу руку въ вид ко- 
зырька. | 

—- Однако, —отвћтилъ онъ,—почитай, двЪ версты. Трубку 
надо восемь. 

— Ну, Никита Иванычъ, наводи... ЖивЪй, живъЪћ! —з&- 
волновался опять Еремичъ. Онъ былъ крайне возбужденъ: 
глаза его блестъли, казались теперь черными, на лицЪ были 
капли пота, фуражка была сдвинута на затылокъ и надо 
лбомъ висВли курчавые, мокрые, слипшіеся волосы. Никита 
Иванычъ, напротивъ, былъ очень спокоенъ: онъ, не торо- 
пясь, нагнулся къ одной пушкЪ и долго-долго двигалъ ею, 
поднималъ, опускалъ, потомъ подошелъ къ другой. 

— Да скорзй ты, Никита Иванычъ, —первничалъ Ере- 
мичъ.—Чорть тебя знаетъ, ворожишь, ворожишь... 

— Поспъшишь—людей насмъшишь, —спокойно отвътилъ 
Никита Иванычъ, потомъ опять посмотрЪлъ, приложивъ руку 
ко лбу, въ долину и, наконецъ, сказалъ:—Ребята, подавай 
ядрышки... Трубка восемь. 

НЪеколько казаковъ бросились къ стоявшей тутъ же, 
въ двухъ-трехъ шагахъ, лошади, навьючевной зарядными 
ящиками. Еремичъ ринулся за ними, понукая и ругаясь, 
даже ударилъ одного по шез... Ремни ящиковъ оказались 
запутаяными, дћъло не клеилось... 

— ПовЪсить васъ мало, мерзавцевъ!“-вопилъ Еремичъ. 

Наковецъ, одинъ ящикъ распутали,—онъ неожиданно 
раскрылся и изъ него посыпались на траву мъЪдные малень- 
кіе снаряды. НЪкоторые изъ нихъ покатились подъ гору. 

— Потомъ подберешь, черти!.. Подавай скорЪй!. 

Никита Иванычъ съ прежней неторопливостью поворо- 
жиль надъ снарядами, всунулъ ихъ въ пушки и, опять по- 
смотрЪвъ на равнину, немного ихъ передвинулъ. Еремичъ 
въ волневіи суетился около старика. 
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— Ну? НУ?.. Готово? Гетово?.. Всъ на мъстахъ?.. Погоди, я 
самь. . 

Оаъ наклочилея быстро къ одной пушкЪ, потомъ къ 
другой, потомъ отскочилъ и криквулъ не своимъ голо: 
сомъ: 

-- Ж-жагь.. Третье огудіе! Четвертое орудіе!.. 

„АХЪ... ахъ...“—Неожиданно тихо и глухо ахнули пушки, 
и вслъдъ затЬьмъ я услышалъ рЬзкій, короткій, быстрә 
ослабъвийй свистъ. Пушки отскочили назадъ. п надъ ними 
встало легкое, чуть замътное облако прозрачнаго пара. 

Еремичъ съ бичоклемъ, Никита Иванычъ съ рукой въ 
видЪ козырька, я, казаки, —всъ молча устремились взорами 
въ долину... Откуда-то прилетъло эхо, гораздо болЪе звуч- 
ное и длинное, чъмъ самъ выстрфлъ... Я безъ бинокля ви- 
дълъ только одну пустую, покрытую легкой дымкой зной- 
наго дня долину. Вдругъ въ самомъ конц ея, на фон 
темной горы, появились одно за другимъ два бвлыхъ круг- 
лыхЪ облачка... 

— Пепало,—спокойно сказалъ Никита Ивазычъ. 

-— Понали!—закричаль Еремичъ въ восторгв.— Ребята, 
Ура! Ура-а!.. 

И съ нестроуйнымъ крикомъ казаковъ смЪшался гүлъ, 
прилетЂвшій съ мъста разрыва снарядовъ и усиленный мно- 
ГОГОЛ СЫМЪ ЭХО... 

Снова стали наводить орудіе и заряжать. Еремичъ суе- 
тился еще больше прежняго. Онъ охрипъ, съ его головы 
свалилась фуражка, и онъ не замЪчалъ этого. 

— Уходятъ! Уходять!—волновалея онъ.—Ей.Богу, ухо- 
дятъ... Живъй вы, чортъ васъ... 


ХҮШ. 


Когда я спустился внизъ, Е своимъ, я увидълъ Унтер- 
берга, которому Эрдмавъ перевязывалъ руку немного выше 
локтя. Унтербергь быль блЪденъ, взволнованъ и казался 
похудьвиимт, со вчерашняго вечера: глаза, окруженные 
темными кругами, сидЪли глубже, и черты лица были р зче. 
Оказалось, раненъ овъ былъ очень легко, — пуля задЪла 
тол: ко кожу на рук%. 

— Безетъ вамъ, везетъ, везетъ..-—говорилъ Эрдмалъ, на- 
клалывая на руку слои бинта. 

На верху опять, въ послъдвій разъ, ахнули пушки Ере- 
мича; здћсь, внизу, звукъ казался почему-то громче, раска- 
тистъе, внушительнЪе. Унтербергъ отъ неожиданности вздрог- 
нулъ. 
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— Нервничаю, какъ баба,—сказалъ онъ слабымъ, дрожа- 
щимъ голосомъ.— Самому смЪшно... Григорій Петрович», 
нътъ ли у васъ коньяку? 

Я налилъ ему изъ фляги коньяку. Онъ взялъ дрожащей 
рукой стаканчикъ и, роняя капли. выниль. 

— Никогда такъ не трусилъ, какъ сегодня... То есть не 
то, чтобы трусость, а нерв‹зность какоя-то... 

Когда Эрдманъ кончилъ перевязку, онъ опустился на 
траву. 

— Все проклятыя примъты, —криво улыбнулся онъ мнз.— 
Какъ баба... 

‚ Между тъмъ, съ горки, въ самомъ крутомъ ея мЪстђ, 
спускались одинъ за другимъ казаки, очевидно, выбирая 
кратчайшее разстояще. Это были стрълки, участвовавшіе въ 
перестрЬлкЪ и теперь возвралшавишеся къ своимъ лошадямъ. 
Спустившись, каждый изъ нихъ прежде всего жадно при- 
падалъ къ бъжавшему тутъ ручейку и пилъ долго, долго... 
Потомъ они молча шли къ свопмъ лошадямъ и разбиралп 
ихъ. Только изръдка кто-нибудь кричалъ злымъ и хриплымь 
голосомъ: 

— Чьего коня берешь, разява?.. Разуй глаза! 

Или: 

-- Ну, ты, надаль... Убери ногу!.. Ногу, говорятъ... 

— Чго. братцы, много японца перебили? —спросилъ ихъ 
батарейный офицеръ. 

— Хто е знаеть, —отвфтили ему. - Палитъ, палить, а от- 
куда палитъ, ве разберешь. Такъ на махъ и стръляли... 
Ежели бы вилно было, оно бы, конечно.. Да. должно, все-жъ 
таки положили и ихъ: зря бы апояець пе огступитъ. 

Все это разсказывалось спокойно, нехотя, только потому, 
что офицеру нельзя не отв'Втито... 

По дорогЪ показались оставшіяся позади резервныя роты. 
Онъ шли впередъ,—очевидно, было рВшено дальнъйшее 
наступлене. Шли онъ теперь уже окончательно безъ всякаго 
порядка, толпами. 

Докторъ Эрдманъ ръшилъ тоже двинуться лальше. Овъ 
былъ чрезвычайно доволенъ наступлешемъ: во всю нашу 
походную жизнь мы въ первый разъ видЪли, что отступили 
японцы, и потомъ —если-бъ остались на мъстъ, дъло огрз- 
ничилось бы только происшедшей перестрзлкой, и гран- 
діознаго „орудейнаго“ дћла докторъ не увидалъ бы сегодня. 

— Къ конямъ!—скомавдовалъ онъ.—'Вдемъ впередъ. 

Иванъ Петровичъ злыми глазами посмотрълъ на него, 
пожалъ плечами и пошелъ къ своей лошади. 

— Я сь вами, —поднялся вдругъ Унтербергъ. Онъ теперь 
казался болЂе спокойнымъ. 
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— Какъ съ нами?—удивился Эрдманъ.—Вамъ надо туда, 
въ дивизіонный лазаретъ. Вы —раненый. 

— Какой я раненый... Безбородовъ, коня!.. Если бъ я 
узхалъ, это значило бы, что я просто радъ предлогу. Что, 
у меня самолюбія нзтъ? 

Онъ ръшительно прыгнулъ на лошадь и твердо сЪлъ. 

— Все равно... 

Мы вы%ћхали на дорогу и двинулись впередъ. По полю, 
недалеко отъ насъ, шла толпа пЪзхотныхъ офицеровъ, ушед- 
шихъ отъ своихъ ротъ; кое-гдъ кучками спокойно хали 
тоже впередъ казаки, черезъ рЪзку переЗзжала полевая ба- 
тарея. Повидимому, опасности теперь не было никакой, и 
возобновленія сраженія не ждали, иначе все двигалось бы 
впередъ съ большимъ порядкомъ. 

Унтербергь Ъхалъ рядомъ со мной. Сначала онъ мол- 
чалъ, сосредоточенно и угрюмо, потомъ вдругъ улыбнулся 
и сказалъ: 

— Собственно говоря, миъ ужасно давеча хотћлось уъхать 
вазадъ... Прямо—тянуло... Чортъ его, вЪдь это— форменная 
трусость, а?.. Но я не боюсь... Должно быть, кромЪ обыкно- 
‚венной трусости, когда боятся, есть еще другая трусость— 
чисто физическая. 

Общ видъ спокойнаго движенія солдатъ и казаковъ и 
увзренность, точно носившаяся въ воздухЪ, что больше 
дла не будетъ, оказывали вліяніе и на него. Имъ теперь 
овладъло спокойное, добродушное чувство, появляющееся 
тогда, когда проходить серьезная опасность. ПослЪ сраженія 
офицеры, принимавшіе въ немъ участіе, кажутся всегда 
такими милыми, добродушными, разговорчивыми. И всегда 
въ такихъ случаяхъ они очень любятъ разсказывать о про- 
шедшей опасности, о своихъ ощущеніяхъ, о томъ, какъ 
свистЪли пули, — точно смакуютъ мысль, что все это уже 
прошло... | 

Унтербергъ закурилъ папиросу. 

— Серьезно: чисто физическая... Ого, теперь я знаю, 
что бываютъ такія положенія, когда голова теряетъ всякую 
власть надъ твломъ. Ваши ноги, руки, всЪ мускулы рабо- 
таютъ тогда, совсЪмъ не сообразуясь съ приказаніями ума... 
Вы понимаете, что если свистить пуля, она уже не опасна, 
но всетаки наклоняете голову. Вамъ нужно выйти изъ-за 
дерева, потому что вы прекрасно сознаете, что оно васъ не 
защитить, напрягаете всю свою волю, —и не можете двинуть 
ногой... Вы понимаете, что вы уже попали въ безопасное 
мЪзето, но вы не можете остановиться, ваши ноги опять не 
слушаются васъ. Вы, можеть, не боитесь уже нисколько, 
а всетаки бЪжите... Боюсь не „я“, не мое психическое „я“, 


ЕЕ 
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а боится все мое тзло: руки, ноги, все тћло... Помните дВло 
на перевалз? 

Это „дћло“ заключалось въ слВдующемъ. Вечеромъ часть 
отряда около тысячи человЗкъ остановилась на бивакъ на 
перевал — на небольшой полянкЪ между двумя невысокими 
возвышеніями. Полянка была очень мала,—и казаки, и ло- 
шади размЪстились тъсной, чуть не сплошной толпой... И 
въ то время, какъ люди благодушно распивали чаекъ, съ 
ближайшей возвышенности, почти въ упоръ въ густую толпу, 
загрем$ли одиғъ за другимъ залпы... Это было такъ неожи- 
данно, такъ страшно, что всЪми овладълъ паническій, неопи- 
суемый ужасъ. Какъ во веъ стороны летятъ брызги отъ упав 
шаго въ воду тяжелаго камня, такъ бросились во већ сто- 
роны находившіеся на полянкЂ. И въ нЪсколько секундъ она 
была пуста —на ней остались только трупы людей и лоша- 
дей, брошенные костры, чайники, котелки... 

— Тогда я, ужъ не помню теперь, какъ попалъ за ку- 
мирню, --продолжалъ Унтербергъ. — Пули кругомъ свистВли 
очень часто— почти каждое мгновеніе можно было слышать 
свистъ —то надъ кумирней, то сбоку. Но я тогда совсЬмъ не 
боялся, и у меня, какъ это ни странно, было даже какое-то 
смЪшливое настроеніе. Генералъ миъ приказалъ.. пе помню 
теперь, что... Нужно было, словомъ, выйти изъ безопаснаго 
угла въ это пространство, провизываемое пулями. Я, пони- 
маете ли, смъло пошелъ, но когда дошелъ до конца стзны, 
остановился... И не могъ, какъ ни хотБлъ, какъ ни напря- 
галъ свою волю, сдълать ни шагу далЪе... Точно загоражи- 
вала дорогу какая-то невидимая стЪна... Чортъ его знаетъ... 
А когда сдълалъ нечеловъческое усиліе и шагнулъ въ страш- 
ное пространство, я прыгнулъ назадъ— совершенно непроиз- 
вольно, совершенно неожиданно для себя. Точно кто взялъ 
меня за шиворотъ и толкнулъ обратно... А вотъ теперь... Когда 
мнЪ показалось, что стрћВляютъ по мн%, по одному, я поте- 
рялъ всякое соображеніе, и теперь мнЪ кажется, что тогда у 
меня въ головЪ не было ни одной мысли. Впрочемъ, я се- 
годня былъ взвинченъ больше обыкновеннаго... Но посмо- 
трите‚—я сломалъ свой хлыстъ. Онъ очень крћпокъ и, чтобы 
сломать его, нужно бЪшено лупить по бокамъ лошади... А я 
совершенно не помню, что билъ лошадь... Ну-ка, медикъ, 
психопатологъ, объясни?!. 

Овъ хлопнулъ меня по плечу и весело засмЗялея. Слы- 
шать его великолВиный, звоню И, дЪтскій смЪхъ, -- было для 
меня тогда самымъ лучшимъ, самымъ большимъ удоволь- 
ствіемъ, и, даже въ минуты мрачнаго настроенія, я всегда 
невольно улыбался въ отвЪтъ. | 

— Гм...-улыбнулся я и теперь.—Можетъ быть, высшее, 
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„психическіе“ центры, которые есть у человзка, какъ и у 
всъхъ высшихъ животныхъ, въ такіе моменты парализуются... 

— И человЪкъ становится животнымъ низшимъ? — еще 
веселЪе захохоталъ У нтербергъ. 

— Воть, вотъ... 

— Философия философіей, а маъ надо %Вхать на свое 
мЪосто... Прощайте! Когда остановимся ночевать, я къ вамъ 
зайду. 

Онъ ударилъ лошадь и ускакалъ впередъ. 


ХІХ. 


Было уже около пяти часовъ вечера. Становилось не 
такъ жарко, какъ прежде, и солдаты кругомъ имЪли какъ 
будто болЂе бодрый, мензе утомленный видъ,—можетъ быть, 
потому, что острое ощущеніе усталости смВнилось у нихъ 
тупымъ, хроническимъ и не бросалось теперь такъ р%зке 
въ гляза постороннему наблюдателю... А можетъ ‘быть, ихъ 
оживляла мысль о скорой остановкз на ночлегъ, о томъ, 
что всъ опасности сегодняшняго дня уже прошли... 

Увзренность въ этомъ, Богъ знаетъ, откуда взявшаяся, 
овладзла всЪми: и мной, и санитарами, и офицерами, и 
казаками, и солдатами... 

Впереди остановились. Мы подъћхали ближе къ батарећЪ 
и тоже остановились. Дорога въ этомъ мЪстЪ лежала между 
высокой каменной стЪной, загораживавшей большую де- 
ревню, и другой стЪной, низенькой, около аршина высоты, 
полуразрушенной, неизвестно зачћмъ проведенной вдоль 
дороги параллельно первой. Подъъзжавшіе и подходившіе 
сзади казаки и солдаты тоже останавливались, образуя на 
равнинћ, за этой маленькой стЁнкой, громадную, безпорядоч- 
ную толпу, ГДВ смЪшались и люди, и лошади. 

— Должно, въ этомъ станкЪ ночевать, — сказалъ Кутен- 
ковъ.—Станокъ ничего... Тутъ, чай, всего... 

Я слъзъ съ лошади и подошелъ къ двумъ пЪхотнымъ 
офицерамъ, усзвшимся противь насъ на камняхъ полураз- 
рушенной стЪнки. Одинъ изъ нихъ былъ толстый, съ боль- 
шимъ брюхомъ, пожилой, одътый въ темно-зеленую рубаху 
и такіе же штаны. Даже чехолъ на его фуражк® — и · тотъ 
былъ зеленаго цвЪта. У него было ; широкое, немного «мон- 
гольскаго типа лицо, съ чрезвычайно скудной, почти неза- 
мЪтной растительностью, приплюснутый носъ, большой ротъ, 
толстыя губы,—и все это вмВетВ съ его зеленымъ костю- 
момъ дЂълало его очень похожимъ на гигантскую лягушку. 
Другой былъ совсзмъ юный, страшно загорзлый—до того, 
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что бЪлки его глазъ и губы прежде всего привлекли мое 
вниманіе. ОдЪть онъ былъ въ грязно-желтое. Зеленый вер- 
тЬлъ въ рукахъ жестянку консервовъ и, очевидно, не зналъ, 
какъ ее открыть. 

— Надо шашкой, —сказалъ сиплымъ голосомъ молодой. 

— Испортишь,—отв®тилъ зеленый жиденькимъ сдавлен- 
нымъ теноромъ, удивительно не идущимъ къ его грубой 
фигур%. | 

Кутен<овъ у насъ былъ мастеръ на всЪ руки, при чемъ 
это опредъленіе обнимало и удивительное его ум%ніе откупо- 
ривать жестяныя коробки шашкой безъ видимаго вреда для 
нея. Я предложилъ офицерамъ его услуги. Кутенковъ вы- 
тащилъ шашку, положилъ коробку на землю и артистически 
отрЗзалъ у ней крышку. 

— Великол%ъпно!..—пропищалъ зеленый.—Молодецъ, очень 
хорошо... Какъ тебя зовуть? 

— Семенъ, ваше благородіе. 

— Артистически, братъ... Молодецъ! 

— Радъ стараться, ваше благородіе. 

Въ жестянкЪ оказались кильки. Зеленый взялъ прямо 
пальцами одну рыбку за хвостъ, потрясъ немного и, не 
очистивъ, положилъ въ ротъ. Потомъ протянулъ жестянку 
молодому офицеру. 

— Съ жажды потомъ сдохнешь, —_сказалъ тотъ, однако 
такимъ же манеромъ взялъ рыбку. — ХлЪба вотъ нВтъ—Вотъ 
гдв бЪда. 

— Жрешь, жрешь всякую дрянь, а катара нфтъ,—гаго- 
ворилъ зеленый, жуя. — Который мъсяцъ жду катара, а его 
все нВтъ и нЪътъ, чортъ бы его дралъ совеЪмъ... Съ голоду 
и не то жрать будешь... Вотъ мнЪ этотъ... какъ его?.. ну, 
словомъ, этотъ... разсказывалъ. Такъ до чего дошли? Хвосты, 
говоритъ... 

„А-а-ахъ ахъ, ахъ!..“—вдругъ раздались гдЪъ-то впереди 
и, какъ мнЪ показалось, съ разныхъ сторонъ зловЪщіе, 
гдухіе, почти сливающеся пушечные удары... И почти тот- 
часъ жея услыхалъ быстро усиливающійся свисть— странный, 
почти гармонический... 

— Должно быть, разнаго калибра ядра...—машинально 
подумалъ я. 

А свистъ быстро сталъ пронзительно-ръзкимъ,—и вдругъ 
надъ нашими головами, одинъ за другимъ, раздались силь- 
ные, короткіе, рћзкіе металлическіе удары, похоже на удары 
театральнаго грома... 

Это—японцы, это—шрапнель, это—стрЬлаютъ въ васъ, по 
нашей густой, безпорядочной толп%!.. 

Все кругомъ затихло, замерло въ какомъ-то оцЪпен%ъніи. 

ок 
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Зеленый офицеръ векочилъ, выронилъ изъ рукъ жестянку 
и, продолжая торопливо жевать, выпучилъ на меня свои узкіе 
безцвЪтные глаза. Онъ рЪшительно не понималъ, въ чемъ 
ДЗло... Я машинально бросился къ своей лошади, онъ, не 
спуская съ меня глазъ, за мной... Я не зналъ, что дълать, — 
сердце у меня билось такъ, что мнъ было трудно дышать, 
и я вдругъ почувствовалъ крайнюю, невыносимую жажду... 

И все это разръшилось ръзкимъ, отчаяннымъ крикомъ, 
раздавшимся съ находившейся впереди насъ батареи: 

— Налъво кругомъ!.. Рысью!.. 

ВЪроятно, эта команда относилась только къ батарез, но 
въ голосз, прокричавшемъ ее, было столько ужаса, даже 
отчаянія, что всъ кругомъ подхватили команду и закричали 
такими-же взволнованными, отчаянными голосами: 

— НалЪво кругомъ!.. Рысью! Рысью!.. 

И все кругомъ моментально пришло въ поспъшное дви- 
женіе, зашум%Ъло, закричало, побъжало назадъ... И опять 
глухо и зловћще ахнулъ вдали залпъ, опять раздался стран- 
ный свистъ и потомъ — удары театральнаго грома надъ 
ГОЛОВОЙ... 

„Если бы мы были немного позади, попало бы въ насъ“, 
опять машинально подумалъ я. 

Мы тоже подвигались назадъ, но такъ какъ наши мулы 
могли идти только шагомъ, то за нами послышались раз- 
драженные, злые, хриплые голоса: 

— Дорогу дай! Дай дорогу!... 

„Они насъ сомнутъ и разобьють нашъ отрядъ“,—поду- 
малъ я, и мнЪ вдругъ показалось ужасно непріятнымъ от- 
‚биться отъ „своей“ кучки... Я сообравилъ, что стЪна, вдоль 
которой мы хали, близко отсюда подъ прямымъ угломъ пе- 
ворачивала въ другую сторону, и ръшилъ, что намъ надо 
дофхать до этого угла и свернуть. Тамъ за стВнкой— все-же 
нъкоторая безопасность и можно будетъ сообразить, что дћъ- 
лать дальше. 

— Господа, погоняй муловъ!—крикнулъ я._Лупи ихъ, 
лупи... ВмВстВ держись! 

Но мулы сами побъжали рысью. Этого еъ ними никогда 
не бывало, должно быть, и они были напуганы выстрЪлами, 
и ими овладъло всеобщее волненіе... 

А сзади все стрћляли и стрЪляли,-—теперь уже не рЪд- 
кими залпами, а частыми одиночными выстрЪлами. И сна- 
ряды почти каждый моменть свистали гдЪ-то вверху и 
лопались... 

Наконецъ, мы добрались до ‘уступа стЪвы. 

— Направо!—крикнулъ я. 

Взроятно, санитары еще раньше поняли мою мысль, — 
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такъ быстро они свернули съ дороги. Но... за уступомъ стЬны 
оказалась не то глубокая яма, полная густой грязи, не то 
болото, —и мы већ, на всемъ ходу вскочившіе туда, завязли 
въ вонючей грязи. Лошади забились, толстый Руденко въ 
своемъ красномъ казакинЪ упалъ съ коня и, уронивъ флагъ, 
закричалъ голосомъ, полнымъ отчаянія: 

— Утонулъ!.. Выручай, братцы! 

Никто и не шевельнулся „выручать“. Только Семеновъ 
крикнулъ: 

— Знамя-то!. Знамя! 

Кутенковъ подхватилъ флагъ. Усталыя лошади быстрое 
успокоились и покорно стали на мћстћ, по брюхо въ грязи. 
Руденко копошился въ грязи, стараясь вытащить изъ нея 
завязшую ногу и снова влъзть на лошадь. А снаряды все 
летзли и летЪли, разрываясь надъ толпой бъгущихъ совсъмъ 
рядомъ съ нами. Одинъ лопнупъ впереди насъ, и нъсколько 
иуль тяжело шлепнулось въ грязь, обдавъ насъ брызгами... 

Мало по малу я пришелъ въ себя и быль теперь боле 
спокоенъ, хотя ясно чувствовалъ, какъ сильно бьется у меня 
сердце... Я рьшилъ выждать еще нъкоторое время, пока не 
өсвободится совсЪмъ дорога, и тогда выћхать куда-нибудь 
на совершенно открытую поляну, поднять повыше флагъ и 
начать свое дъло. До этого момента у меня не было ни од- 
ной мысли о раненыхъ, о томъ, что вс бФгутьи никто ихъ 
не подбираетъ... И только теперь я сообразилъ, что ихъ 
должно быть очень много. Я видзлъ, какъ люди на бЪгу па- 
дали лицомъ въ землю, точно невидимая рука толкала ихъ 
овади, видвлъ, какъ упавшіе, напрягая всЪ свои силы, 
медленно-медленно ползли впередъ... 

Затрещала и ружейная стръльба. Проскакали по дорог 
генеральскіе адъютанты, потомъ самъ генералъ, и послы- 
мались новые крики: 

— Стой! Стой! Стой!.. 

Какъ я узналъ потомъ, генералъ и не подозрћвалъ сна- 
чала о происшедшей за горной батареей паникф... Впро- 
ҹемъ, порядокъ возстановили удивительно скоро: черезъ де- 
сять-пятнадцать минутъ мимо насъ прошла впередъ широ- 
кая цъпь стрълковъ, затЪмъ другая, сотня казаковъ поска- 
кала куда-то черезъ долину. 

Японскій огонь сталъ тише, — выстрзлы раздавались 
рЪже, и хотя мы и слышали свистъ гранатъ, но разрыва- 
лись онъ уже гдъ-то впереди, все въ одномъ и томъ же 
м%Ст$. 
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Я не знаю, сколько времени продолжался весь этоть 
ужасъ... Когда потомъ, уже въ мирной обстановк%, я вспо- 
миналъ объ этомъ, то иногда мнЪ казалось, что мы Зхали 
подъ шрапнелями и сидъли въ болотВ не менће часу, даже 
двухъ, иногда—все происшествіе казалось чрезвычайно кө- 
роткимъ, тянувшимся не болђће пятнадцати-двадцати ми- 
нутъ... И вообще—я очень смутно, словно сквозь какой-то 
густой туманъ, помню подробности этого часа или этихъ 
двадцати минутъ. Въ моей памяти уцълъли только ТВ от- 
рывочныя, мелочныя воспоминанія, о которыхъ я разска- 
залъ... 

Приблизительно въ ста саженяхъ отъ дороги, по ту ея 
сторону, на открытомъ мЪстЪ росла кучка какихъ-то невы- 
сокихъ кустовъ. Я ръшилъ, что намъ удобнЪе всего будеть 
остановиться и водрузить свой флагъ именно тамъ, у этой 
зеленой кучки, и, съ трудомъ выбравшись изъ грязной ямы, 
направился къ ней. Санитары поћхали за мной, хоть яи 
не могъ сказать имъ ни слова: меня еще болће мучила 
жажда, жестокая, невообразимая, какой я еще никогда не 
испытывалъ,—во рту было ощущеніе крайней сухости, и 
языкъ мнЪ казался распухшимъ. И я думалъ, что мнЪ те- 
перь не проговорить ни одного слова. 

— Видимость у насъ самая боевая—вдругъ сказалъ 
сзади Лазаревъ и глупо расхохотался.—Какъ черти, већ въ 
грязи... 

— Господа, погоняй,—просипълъ я.—Надо скорЪй на- 
чинать. 

Возлв кустовъ, къ которымъ мы подъћхали, была неболь- 
шая лужица, а изъ нея бЪжалъ небольшой ручеекъ, тутъ 
же, въдвухъ-трехъ саженяхъ пропадавшій. Я, увидъвъ воду, 
спрыгнулъ, почти упалъ съ лошади, бросился на землю и 
припалъ къ лужЊ... И я чувствовалъ, какъ мало-по-малу ко 
миъ возвращались бодрость и сила... 

Я сдфлалъ передышку отъ быстрыхъ, непрерывныхъ 
глотковъ и поднялъ голову. Прямо передо мной, по ту сто- 
рону лужи, лежалъ на животЬ зеленый офицеръ и тоже 
пилъ. Его зеленая фуражка плавала въ лужЪ. Какъ онъ 
сюда попалъ?.. Когда я, напившись, всталъ, я увидълъ, чтө 
ноги зеленаго офицера и низъ его рубахи были въ грязи. 
Неужели онъ все время былъ съ нами—и бђЬжалъ по до- 
рог, и сидфлъ въ грязной ямЪ, и потомъ приплелся еъ 
нами и сюда?... Напившись, онъ отодвинулся немного оть 
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лужи, перевернулся на спину, но не всталъ, а продолжалъ 
лежать, закрывъ глаза. Когда черезъ четверть часа я слу- 
чайно опять его увидзлъь, онъ спалъ, раскинувъ руки, и 
храпълъ... 

Мы поставили свой флагъ, быстро развязали вьюки съ 
перевязочными матеріалами. 

— А доктора-то мы посзяли,—вдругъ весело сказалъ 
Лазаревъ и засмъялся.— И Ивана Петровича тоже посзяли... 
Безъ нихъ веселВе! 

Я вспомнилъ, что, въ самомъ дЪлЪ, доктора Эрдмана съ 
нами нътъ и не было все время, съ самаго начала стрЪльбы, 
и я совершенно позабылъ о немъ. Ивана Петровича тоже 
не было съ нами, и я вспомнилъ, какъ онъ, нагнувшись, 
погоняя лошадь, проскакалъ мимо насъ съ батареей, когда 
мы сидЪли въ болотз. 

— Надо будетъ пройти по этому полю,—тамъ, взЗроятно, 
лежатъ раненые, —сказалъ я.—Руденко и казаки останутся 
здЪсь, а већ остальные пойдутъ со мной. 

— А если будутъ палить объ это мћъсто?—дрожащимъ 
голосомъ спросилъ Руденко. Онъ былъ блъденъ, губы его 
тряслись, толстое лицо казалось осунувшимся, похудзв- 
ШИМЪ. 

Мы надЗли санитарныя сумки („ровно по міру собра- 
лись!“ —не утерпълъ сострить Лазаревъ) и пошли. Впереди, 
една за другой, черезъ ровные промежутки времени ухали 
японскія пушки. До насъ очень слабо доносился свистъ 
снарядовъ, и мы видвли внезапно появлявшіеся на фонЪ 
горъ бълые съ мягкими очертан1ями клубы дыма, а иногда 
передъ появленіемъ такого облачка еще и блескъ синева- 
таго огонька. Трещала и ружейная перестрълка, и иногда 
гдв-то сбоку, совсъмъ близко отъ насъ, раздавались р%Ъзкіе 
и громкіе одиночные выстрЪлы. Русскихъ пушекъ не было 
слышно. 

Мы шли по прошлогоднимъ бороздамъ не засъяннаго 
поля наискосокъ, направляясь къ дорогВ. Кое-гдв намъ по- 
падались глубокія, аршина въ полтора глубиной, безобраз- 
ныя ямы, вырытыя разорвавшимися здЪсь снарядами. Но ни 
раненыхъ, ни убитыхъ мы, къ моему удивленію, не нашли... 
Только возлЪ самой дороги набрели на одно человЪче- 
ское тзло, согнувшееся, лежавшее лицомъ къ землЪ съ за- 
брошенными впередъ руками. Это былъ уже трупъ... Курча- 
вый затылокъ былъ весь въ крови, застывшая кровь была 
и на землЂ... Остальные убитые и раненые были уже подо- 
браны казаками и солдатами. 

По дорогъ шелт казакъ и велъ въ поводу лошадь, на 
сЪдлъ которой было перекинуто человъческое тћло. Чтобм 
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ХХ. 


Я не знаю, сколько времени продолжался весь этоть 
ужасъ... Когда потомъ, уже въ мирной обстановк%, я вспо- 
миналъ объ этомъ, то иногда мяћъ казалось, что мы хали 
подъ шрапнелями и сидЪли въ болотВ не менЪе часу, даже 
двухъ, иногда—все происшествіе казалось чрезвычайно ке- 
роткимъ, тянувшимся не боле пятнадцати-двадцати ми- 
нутъ... И вообще—я очень смутно, словно сквозь какой-то 
густой туманъ, помню подробности этого часа или этихъ 
двадцати минутъ. Въ моей памяти уцълъли только тВ от- 
рывочныя, мелочныя воспоминанія, о которыхъ я разска- 
зал”... 

Приблизительно въ ста саженяхъ отъ дороги, по ту ея 
сторону, на открытомъ м%стВ росла кучка какихъ-то невы- 
сокихъ кустовъ. Я ръшилъ, что намъ удобнЂе всего будеть 
остановиться и водрузить свой флагъ именно тамъ, у этой 
зеленой кучки, и, съ трудомъ выбравшись игъ грязной ямы, 
направился къ ней. Санитары поЪзхали за мной, хоть я и 
не могъ сказать имъ ни слова: меня еще болће мучила 
жажда, жестокая, невообразимая, какой я еще никогда не 
испытывалъ,—во рту было ощущеніе крайней сухости, и 
языкъ мнЪ казался распухшимъ. И я думалъ, что мнЪ те- 
перь не проговорить ни одного слова. 

— Видимость у насъ самая боевая—вдругъ сказалъ 
сзади Лазаревъ и глупо расхохотался.—Какъ черти, всЪ въ 
грязи... 

— Господа, погоняй,—просипълъ я.—Надо скорЪй на- 
чинать. 

ВозлЪ кустовъ, къ которымъ мы подъћъхали, была неболь- 
шая лужица, а изъ нея бЪжалъ небольшой ручеекъ, тутъ 
же, въ двухъ-трехъ саженяхъ пропадавшій. Я, увидЪвъ воду, 
спрыгнулъ, почти упалъ съ лошади, бросился на землю и 
припалъ къ лужз... И я чувствовалъ, какъ мало-по-малу ко 
миъ возвращались бодрость и сила... 

Я сдЪлалъь передышку отъ быстрыхъ, непрерывныхъ 
глотковъ и поднялъ голову. Прямо передо мной, по ту сто- 
рону лужи, лежалъ на животЬ зеленый офицеръ и тоже 
пилъ. Его зеленая фуражка плавала въ лужЪъ. Какъ онъ 
сюда попалъ?.. Когда я, напившись, всталъ, я увидълъ, что 
ноги зеленаго офицера и низъ его рубахи были въ грязи. 
Неужели онъ все время былъ съ нами-—и бЪжалъ по до- 
рог, и сидфлъ въ грязной ямЪ, и потомъ приплелся еъ 
нами и сюда?... Напившись, онъ отодвинулся немного оть 
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лужи, перевернулся на спину, но не всталъ, а продолжалъ 
лежать, закрывъ глаза. Когда черезъ четверть часа я слу- 
чайно опять его увидълъ, онъ спалъ, раскинувъ руки, и 
храпълъ... 

Мы поставили свой флагъ, быстро развязали вьюки съ 
перевязочными матеріалами. 

— А доктора-то мы посћяли,—вдругъ весело сказалъ 
Лазаревъ и засмВялся.—И Ивана Петровича тоже посћяли... 
Безъ нихъ веселВе! 

Я вспомнилъ, что, въ самомъ дВлЪ, доктора Эрдмана съ 
нами нЪтъ и не было все время, съ самаго начала стрЪльбы, 
и я совершенно позабылъ о немъ. Ивана Петровича тоже 
не было съ нами, и я вспомнилъ, какъ онъ, нагнувшись, 
погоняя лошадь, проскакалъ мимо насъ съ батареей, когда 
мы сидЪли въ болот. 

— Надо будетъ пройти по этому полю, тамъ, вЪЗроятно, 
лежатъ раненые, —сказалъ я.—Руденко и казаки останутся 
здесь, а већ остальные пойдутъ со мной. 

— А если будутъ палить объ это мъсто?—дрожащимъ 
голосомъ спросилъ Руденко. Онъ былъ блъденъ, губы его 
тряслись, толстое лицо казалось осунувшимся, похудЪв- 
ШИМЪ. 

Мы надЪли санитарныя сумки („ровно по міру собра- 
лись!“ —не утерпълъ сострить Лазаревъ) и пошли. Впереди, 
една за другой, черезъ ровные промежутки времени ухали 
японскія пушки. До насъ очень слабо доносился свистъ 
снарядовъ, и мы видћли внезапно появлявшіеся на фонЪ 
горъ бълые съ мягкими очертан1ями клубы дыма, а иногда 
передъ появленіемъ такого облачка еще и блескъ синева- 
таго огонька. Трещала и ружейная перестрълка, и иногда 
гдВ-то сбоку, совсЪмъ близко отъ насъ, раздавались рВзкіе 
и громкіе одиночные выстрзлы. Русскихъ пушекъ не было 
слышно. 

Мы шли по прошлогоднимъ бороздамъ не засъяннаго 
поля наискосокъ, направляясь къ дорогВ. Кое-гдЪъ намъ по- 
падались глубокія, аршина въ полтора глубиной, безобраз- 
ныя ямы, вырытыя разорвавшимися здЪсь снарядами. Но ни 
раненыхъ, ни убитыхъ мы, къ моему удивленію, не нашли... 
Только возлЪ самой дороги набрели на одно человзче- 
ское тВло, согнувшееся, лежавшее лицомъ къ землВ съ за- 
брошенными впередъ руками. Это былъ уже трупъ... Курча- 
вый затылокъ былъ весь въ крови, застывшая кровь была 
и на земл%... Остальные убитые и раненые были уже подо- 
браны казаками и солдатами. 

По дорог шелт казакъ и велъ въ поводу лошадь, на 
сЪдлВ которой было перекинуто челов ческое тћло. Чтобм 


24 РУСОКОЕ БОГАТОТВО. 


оно не сползало, казакъ связалъ надъ нимъ ремешкомъ 
стремена. Руки убитаго волочились почти по землЪ, съ го- 
ловы, чЪмъ-то завязанной, капала кровь. Я всмотрћлея, — 
одежда на убитомъ была офицерская. „Унтербергъ!“—по- 
чему-то мелькнуло у меня въ головЪ. 

— Кто это?—епросилъ я у казака. 

— Не знаю,—отвЪтилЪ тотъ.—Изъ Штабныхъ... 

И онъ зашагалъ дальше, дергая лошадь. 

— Какъ тамъ дћла? – крикнулъ ему веслъдъ кто-то изъ 
санитаровъ.—Что батарея не жарить? 

— Будешь жарить...—-нехотя отвЪтилъ казакъ.—ВсЪ но- 
мера въ батареВ перебиты... Такъ пушки одвћ и стоять... 

Потомъ намъ попались солдаты, несшіе раненаго на 
ружьяхъ и шинели. Онъ былъ еще не перевязанъ, а такъ 
какъ невдалекВ двигалась другая такая же группа, я р%Ъ- 
шилъ идти къ мЗету нашей остановки и тамъ уже заняться 
перевязками... | 

Оба раневыхъ оказались тяжелыми: когда ихъ съ но- 
силками опустили на землю и расправили ихъ согнутыя, 
пробитыя пулями тЪла, они не застонали, ничВмъ не выра- 
зили своей боли. Глаза одного были закрыты, а другой, не 
моргая, смотрЪлъ вверхъ и, казалось, или рЪшительно ни о 
чемъ не думалъ, ничего не сознавалъ,—или думалъ какую- 
то глубокую-глубокую, большую думу... 

Мы сняли перваго съ носилокъ. Шинель подъ нимъ была 
вся въ крови. 

— Всю шинельку изгадилъ,—сказалъ одинъ изъ носиль- 
щиковъ.—Моя шинелька-то... 

7 снялъ ст раненаго рубаху, —она мъстами была мокрой 
отъ крови, мВстами—кровь уже засохла, и рубаха была 
жесткой, точно накрахмаленной. На груди и на рук% ране- 
наго были три большихъ, грязныхъ, отвратительныхъ отвер- 
стія... Рана на рукЪ была сквозная, а тяжелыя пули, пө- 
павшія въ грудь, не пробили ея и засћли глЪ-то внутри. 

Обмыли спиртомъ и сулемой раны, наложили компрессы. 
забинтовали. Для этого нужно было поднимать раненаго, 
ворочать, но онъ по прежнему вич мъ не выражалъ своего 
страданія, —его лицо было совершенно спокойно и походиле 
на лицо спящаго человъка. Потомъ осторожно положили 
его на носилки. 

— Куда нести?—©спросили носильщики. 

— Туда, къ обозу, въ дивизіонный лазаретъ... Версты 
четыре... 

— Не донести намъ... Чуть живы, сюда и то василу 
донесли. 

Всетаки они подняли носилки и зашагали, согнувшись. 
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Другой раненый былъ еще серьезн'Ве... Въ него попало 
тоже три пули, но одна изъ нихъ засЪла въ животз, а дру- 
гая перебила ключевую кость. Перевязка должна была при- 
чинять ему крайнія, невыносимыя мученія, а онъ смотрЪлъ 
неподвижными, не мигающими глазами въ небо и молчалъ... 
Только когда я сталъ накладывать твердую неподвижную 
новязку на сломанную руку и прилаживать наЪзхавийе 
одинъ на другой обломки кости, изъ неподвижныхъ глагъ 
покатились крупныя слезы, а его лобъ какъ-то сразу по- 
крылся крупными каплями пота. 

— Не трожь, не трожь...--прошенталъ онъ беззвучно. 

Отправили и его. Скоро почти непрерывнымъ потокомъ 
къ намъ стали приносить другихъ раненыхъ; н3которые 
приходили и подъъзжали сами. Я, одинъ, не успъвалъ пе- 
ревязывать,—и вокругъ насъ образовалась толпа ждущихъ 
очереди. Въ этой толп стонали, просили пить, ругались 
хриплыми и злыми голосами, кто-то говорилъ взволнованно 
и громко, повторяя одни и ТВ же слова: 

— Это вЪдь бВда... Просто—б%да... · 

Но тяжело раненые всЪ страдали молча... Можетъ быть, 
они въ самомъ дъль ничего не чувствовали, ничего не 
думали? 

Къ намъ подскакалъ адъютантт. 

— Перевязывайте скорће!—крикнулъ онъ.--И то только 
тъхъ, кого необходимо... Генералъ приказалъ.. Већхъ на- 
правлять въ тылъ... Говорятъ—обходъ. | 

Онъ ускакалъ. Раненые заволновались, заговорили. Н%- 
которые, пришедшіе и пріћхавшіе сами, торопливо побрели 
дальше. Я имъ крикнулъ, чтобы не перевязанные остались, 
но они еще торопливће пошли впередъ. Тяжело раненый, 
котораго я перевязывалъ, тоже заволновался и зашепталъ: 

— Поскорће, поскорЪе... А то совсЪмъ не надо... 

Отъ усталости и волнен1я у меня дрожали руки, и мнЪ 
казалось, что я перевязываю очень скверно. Нъкоторыя раны 
были до того ужасны, что я не зналъ, какъ къ нимъ при- 
етупиться... Я видћлъ раненыхъ, пробитыхъ семью, восемью, 
даже десятью пулями, —и эти зіяющія, отвратительныя круг- 
дыя дыры заставляли меня еще болЂе волноваться, и мои 
руки тряслись сильн%е... Я бранился въ душ%, что исчезъ 
куда-то Эрдманъ, хоть и сознавалъ, что онъ, спеціалистъ- 
гинекологъ, не былъ бы тутъ полезнзе меня... 

А раненые молчали, вздыхали и плакали, если я причи- 
нялъ имъ особенно острую боль... Ахъ, о чемъ они думаютъ! 
Понимаютъ ли они, за что такъ страдаютъ?.. 
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Я никакъ не могъ остановить льющуюся струей кровь 
у тяжело раненаго солдата, какъ вдругъ Лазаревъ, держав- 
шій его руку, сказалъ: 

— Раненый офицеръ... 

ВсЪ помогавше мнЪ санитары бросились помочь офицеру 
слЪзть съ лошади. Онъ былъ раненъ легко, въ руку. 

— Я еще не перевязанъ,—сказалъ онъ, подойдя ко маъ. — 
Извольте перевязать. 

— Подождите немного,—сказалъ я. Кровь все лилась и 
лилась, и миъ съ большимъ трудомъ удалось кое-какъ ее 
остановить. 

Наконецъ, раненый былъ забинтованъ и уложенъ на но- 
силки. Офицеръ опять подошелъ ко мнЪ. Но, такъ какъ 
оставалось еще двое тяжелыхъ, я ему сказалъ: 

— Подождите немного... Я перевяжу сначала тяжелых... 
Вы— легкій... 

Вдругъ около насъ, точно изъ-подъ земли, появился док- 
торъ Эрдманъ. Онъ былъ безъ шляпы, видъ у него былъ 
злой и раздраженный, на щекћъ глубокая царапина, вокругъ 
которой была размазана кровь. 

— Какъ вы смзли?—кинулся онъ на меня. 

— Что? Что? 

— Кто вамъ приказывалъ здЪсь встать?.. Вы—начальникъ 
отряда?.. 

Әрдманъ сталъ перевязывать офицера. 

Я подошель къ слздующему тяжело раненому. Опять 
отвратительныя круглыя дыры. Когда я сталъ ватой, смо: 
ченной спиртомъ, вытирать его загрязнившіяся раны, онъ 
вдругъ заворочался и заговорилъ: | 

— Кулька бъсъ!.. Не щиплись... Не щиплись, говорю, 
бЪсъ... Въ рыло зазду... Кулька! Кулька! бъсъ... 

Когда мы съ Семеновымъ--онъ одинъ остался со мной, 
всЪ другіе суетились возлЪ доктора, перевязывавшаго офи- 
цера, подняли его, чтобы наложить повязку, онъ открылъ 
глаза и, уставившись на насъ, сказалъ какимъ-то стран- 
нымъ сдавленнымъ голосомъ, въ которомъ было и удивленіе, 
и страданіе: 

— Ба-атюшки... Вона какъ... Ба-атюшки... 

ПослЪдній тяжело раненый оказался мертвымъ,—одна 
пуля попала ему въ шею, и теперь и шея, и ротъ мертваго 
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были покрыты алой, почти розовой, пънистой, съ большими 
пузырями кровью... 

Нужно было перейти къ легко раненымъ. Ихъ оста- 
лось всего человћкъ пять, — всЪ остальные ушли. И т%, 
которыхъ я перевязывалъ, торопили меня, просили плакси- 
выми голосами отпустить ихъ скорће. Все это происходило 
потому, что стрЪльба впереди немного усилилась, и нъсколько 
снарядовъ разорвалось надъ нустымъ полемъ, довольно 
близко отъ насъ. И раненымъ хотВлось поскорће уйти въ 
тылъ, въ такое мЪсто, откуда бы не было слышно этого про- 
клятаго свиста и куда бы не могли залетать снаряды. 

Легко раненые были нетерпъливы, кричали отъ боли, 
когда я вытиралъ ихъ раны спиртомъ, и не выказывали ни- 
какого мужества, такъ что Семеновъ счелъ себя въ правЪ. 
СТЫДИТЬ ИХЪ: 

— Ну, ровно баба... Маленько щиплетъ, а онъ кричитъ... 
ВЪдь не рЪжутъь, а добра желаютъ... 

Отъ насъ ушелъ послъдній раненый, а новыхъ не посту- 
пало. Можно было отдохнуть... И опять я почувствовалъ 
крайнее утомленіе и жажду. Но теперь я уже не легъ на 
землю къ луж%Ъ, чтобы напиться, а попросилъ у Семенова 
кружку. Зеленый офицеръ все еще лежалъ возлЪ лужи и 
спалъ. 

Докторъ Эрдманъ сид%лъ на вьюкъ съ перевязочными 
матеріалами и угощалъ раненаго офицера коньякомъ... 

Надъ нами просвисталъ снарядъ и разорвался гдЪъ-то 
сзади. 

— Надо ФЗхать, — быстро вскочилъ офицеръ. — До сви- 
данья, докторъ. Спасибо... 

Санитары бросились помочь ему влЪзть на лошадь. Онъ 
ускакалъ, погоняя лошадь ударами каблуковъ. 

Докторъ Эрдманъ тоже заволновался и велЪлъ санита- 
рамъ снова навьючить снятые съ муловъ вьюки. Пролетьлъ 
еще снарядъ... 

— Руденко! — крикнуль Эрдманъ. — Помахай флагомъ!.. 
Все время стой и махай... 

Мимо насъ прошла впередъ широкая цЪпь стрЪлковъ. 
Очевидно, японцы стрляли по этой цћпи. Солдаты подви- 
гались впередъ медленно, еле шагая, то и дъло переклады- 
вая ружье съ одного плеча на другое. 

— Братцы, нЪтъ ли испить? — спросилъ, не останавли- 
ваясь, ближайшій къ намъ. Семеновъ зачерпнулъ кружку 
воды, догналъ его и далъ. НЪкоторые солдаты шатались отъ 
усталости, и было видно, что теперь ружье для нихъ—почти 
непосильная ноша. Когда они отошли отъ насъ шаговъ на 
сто, надъ ними опять лопнулъ снарядъ, но никого не задълъ. 
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Они не ускорили и не замедлили шага, и по прежнему тихо, 
перекладывая ружье съ одного плеча на другое, плелись 
впередъ. 

Принесли еще одного раненаго. За носилками тагали 
два офицера, оба маленькіе, съежившіеся, печальные... Одинъ 
мзъ нихъ былъ мокрый, съ ногъ до головы, и дрожалъ. 

— Нътъ ли у васъ чего-нибудь согръться? — спросилъ 
мокрый дрожащимъ, прерывающимся голосомъ. А другой, 
сухой, молча посмотрћлъ на насъ и какъ-то ужъ очень жа- 
лобно улыбнулся... 

Докторъ занялся своимъ дъломъ,— сталъ угощать офице- 
ровъ коньякомъ, а я подошелъ къ раненому. Уже по одному 
спокойному, безразличному выражевію его лица было видно, 
что онъ раненъ тяжело. Когда я снялъ съ него рубашку, 
совсъмъ не выпачканную кровью, я увидалъ маленькую, 
едва замЪтную сухую ранку въ животЪ. Это была уже не 
шрапнель, а изящная, „гуманная“ ружейная пулька... На 
спинЪ я нашелъ другую такую же маленькую ранку, тоже 
сухую, едва замЪтную,—точно казака прокололи шиломъ.... 

Мокрый офицеръ дрожащимъ взволнованнымъ голосомъ 
разсказывалъ о томъ, какъ его окружили японцы, какъ онъ 
бросился въ ръчку и чуть не утонулъ. А сухой слушалъ, 
молчалъ, смогрзлъ виноватыми глазами и жалобно улы- 
бался. 

Докторъ Эрдманъ рьшилъ отъ№хать подальше. Лошади 
у него не было, и онъ сЪлъ на лошадь Семенова, а тотъ 
пошелъ пъшкомъ. Офицеры, мокрый и сухой, тоже попле- 
лнсь за пами. 


ХХП. 


Когда мы выћъхали на дорогу, насъ догналъ Унтербергъ. 
Видъ у вего былъ усталый и хлопотливый, но довольный. 

— А я къ вамъ съ приказанемъ,— сказалъ онъ. — Отсту- 
пить къ той горкЪ, гдъ — помните? — стояли вначалћ. Тамъ 
ждать общаго отступленія. Раненыхъ всЪхъ передать воен- 
ному транспорту. Сейчасъ већ отступасмъ. 

Сзади по прежнему неторопливо и дъловито Ъхали пушки 
и безпокойно трещала перестрЪлка. 

— Я позду съ вами, — продолжалъ У птербергъ. — Наде 
отвезти прпказаніе дивизіонному лазарету — сниматься съ 
мЪъста и сейчасъ начать отправку раненыхъ въ С. 

— Значитъ, „дћВло“ кончается? —спросилъ я. 

— Значитъ... Поздравляю васъ! — вдругъ протянулъ онъ 
мнЪ руку. 

— Съ чъмъ?—удивился я. 
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— Съ тъмъ, что благополучно вылъзли изъ этой истори. 
ВЪдь вы въ общей толп были?.. У насъ изъ штабныхъ 
одинъ раненъ, другой — убитъ... 

— Кто? 

Унтербергъ назвалъ фамилію. Это былъ офицеръ, котораго 
вчера я видЪлъ играющимъ въ шахматы, и который упре- 
калъ партнера, что тотъ играетъ по-брынски. 

— Не было людей, чтобы отнести, такъ его перекинули 
черезъ сВдло и привязали стременами. Совсъмъ рядомъ со 
мной стоялъ, я слышалъ, какъ просвистВла и Соорваларв 
его пуля... У васъ есть спички, закурить? 

По пыльной дорогВ тащились то въ одиночку, то груп- 
пами въ два-три человћка усталые солдаты. Когда мы ихъ 
нагоняли, они не обращали вниманія на наши окрики, и мы 
должны были ихъ объъзжать. Лица ихъ выражали крайнюю 
усталость, полиъй шее равнодушіе ко всему окружающему. 
Иные въ изкеможеніи опускались на землю возл%Ъ дороги... 
Иные хриплыми, пересохшями голосами просили у насъ пить. 
У Семенова въ флягъ была вода, и онъ давалъ просящимъ 
по нћскольку глотковъ, пока она не истощилась. Тогда онъ 
на просьбы отвъчалъ: 

— Сейчасъ, братцы, рЪчка будетъ... СовсЪмъ близко... 

— Собственно говоря, удивительное вышло „дъло“,—– ска- 
залъ, посл въеколькихъ минутъ молчанія, Унтербергъ и 
засмЂялся... 

Я съ удивленіемъ слушалъ его смъхъ, его громкій го- 
‚воръ. Онъ казался совсъмъ другимъ, совсъмъ не тъмъ, ка: 
кимъ я зналъ его раньше. Обычной его грусти и задумчи- 
вости не было и слЗда. 

— Все таки что-жъ туть смъшного?-–спросилъ я. Меня 
начиналъ раздражать довольный тонъ его разсказа, громкій 
голос. 

— Знаете, почему вы сейчасъ злы, какъ василискъ? Вы 
голодны, и вамъ нечего повсть... А вотъ я вамъ дамъ пол- 
курицы — и вы повеселћете. А я ужъ перекусилъ... Дать, 
что ли? 

Я съвлъ его курицу, потомъ выпилъ коньяку, —и мной 
овладъло тупое чувство довольства, сознаніе, что весь ужасъ 
нрошелъ... 
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ХХ. 


Когда мы добрались до крутой горки, уже темн%Ъло, и 
на небЪ зажглось нъсколько блъдвыхъ и робкихъ звЪздо- 
чекъ. Кое-гдв, пока еще тихо, звевъли лягушки. 

Подъ горкой было довольно многолюдно, —туть опять 
стояла горная батарея, какіе-то казаки и тутъ же былъ 
расположенъ дивизіонный лазаретъ. Раненые—ихъ оказалось 
свыше полутораста человзкъ—лежали прямо на землћъ на 
своихъ импровизированныхъ носилкахъ. Среди нихъ было 
тихо,—не было слышно ни стоновъ, ни говору. Должно 
быть вс, кому не мъшала боль, спали. Врачи собрались 
подъ самой горкой и сидъли возлЪ маленькаго огонька. 
Прозхать къ нимъ между ранеными было нельзя, и потому 
Унтербергь издали крикнулъ: 

— Господинъ дивизіонный врачъ! Петръ Михайловичъ... 

— Ау!—неожиданно близко откликнулись ему, и изъ 
темныхъ, распростертыхъ на землъ фигуръ совсЪмъ рядомъ 
съ нами поднялся и подошелъ къ намъ дивизіонный док- 
торъ. 

— Добрый вечеръ!—сказалъ ему Унтербергъ.—Генералъ 
приказалъ немедленно отправлять раненыхъ въ С. 

Докторъ слушалъ, заложивъ руки за спину, потомъ не- 
ожиданно и быстро выбросилъ ихъ впередъ и заговорилъ 
крикливымъ и недовольнымъ тономъ: 

— На комъ и на чемъ прикажете отправлять? На ков- 
рахъ-самолетахъ?.. Извините, —онъ опять выбросилъ впередъ 
руки, —извините, ихъ у меня нЪтъ. 

Унтербергъ сначала не зналъ, что отвътить, но послћ 
короткой паузы сказалъ: 

— Я сейчасъ пришлю солдать или казаковъ. Сколько 
надо носильщиковъ? 

— Чортъ знаетъ что ‚отправить! продолжалъ еще бо- 
лЪе крикливо и зло докторъ.—Ни людей, ни носилокъ... Про- 
стите, у меня ковровъ-самолетовъ нЪТЪ. 

— Сколько надо прислать носильщиковъ?—переспросилъ 
Унтербергъ. 

— Тяжелыхъ сорокъ семь, —отвћтилъ, наконецъ, на во- 
просъ докторъ.—Если по дв смъны, по восьми на каж- 
даго... Четыреста человъкъ... Да-съ, четыреста челов къ. 

— Гм...—задумался Унтербергъ.—ДвЪ роты, или рота и 
двЪ сотни... ГдЪ я ихъ теперь найду?.. 

— Гдъ угодно-съ... У мевя ковровъ-самолетовъ нътъ. 


рр 
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Кутенковъ, котораго мы командировали найти для насъ 
свободный уголокъ, скоро вернулся. 

— Пожалуйте. Первъйшее мВсто. 

Онъ провелъ насъ на то самое мЪсто, гдъ мы стояли въ 
самомъ началЪ боя. Тамъ, подъ самой горкой, было еще 
темнђе. Въ нВсколькихъ шагахъ отъ насъ возвышалась 
какая-то темная куча, которой раньше тутъ какъ будто не 
было. А за нею нъсколько казаковъ, при свЪзтЪ маленькаго 
слЪпого фонаря, короткими походными заступами рыли 
землю. Я подошелъ ближе. Темная куча оказалась кучею 
сложенныхъ одинъ на другой труповъ; было ихъ, въроятно, 
пятнадцать -—двадцать. 

Казаки работали молча, только изрЪдка кто-нибудь изъ 
нихъ произносилъ фразу въ род%: 

— Ну и грунтъ,—копаемъ, копаемъ, все черная земля... 
Вотъ земля! 

Или: - 

— Чай, ладно теперь... Глыбоко ужъ. 

Когда рБшили, что ладно, стали складывать трупы въ 
яму, опять одинъ на другой. Оказалось, что яма мала. 

— Бугромъ будетъ,—сказалъ одинъ.— Не ладно. 

— Ничего, —отвВтилъ другой. 

— Како ничего: дождь пойдетъ, все и размоетъ... Надо 
поглубже. 

Поговорили, посовътовались и рЬшили сдЪлать яму по: 
глубже. Вынули трупы и снова принялись за работу... 

Теперь яма оказалась надлежащей глубины; казаки за- 
бросали ее землей, сравняли и старательно притоптали 
мЪсто. Потомъ собрались было уходить, но остановились 
въ какой-то нерЪзшительности, точно сообразивъ, что не 
все еще сдълано, и стараясь вспомнить, что еще надо 
сдЪВлать. 

— Молитву бы хоть, что ли,—сказалъ, наконецъ, одинъ.— 
Корчагинъ, ты грамотный, валяй... 

Корчагинъ прочиталъ „Отче нашъ“. Потомъ вспомнили, 
что надо бы и крестъ поставить, — и только послЪ этого 
кто-то вздохнулъ и сказалъ: 

— Әхъ!.. Вотъ она— жизнь-То наша... Ребята были хорошіе. 

— Царство небесное, вЪчный покой!—тихо отвЪтили 
остальные. 


..Я вернулся къ своимъ. Докторъ Эрдманъ укладывался 
спать. 


— Надо вздремнуть, —скагалъ онъ мнъ какимъ-то жалоб- 
нымъ, усталымъ голосомъ.—Чувствую большую усталость и 
сонъ. 


Я отвязалъ отъ своего сћдла бурку, разостлалъ ее и 
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улегся. Спать миъ не хотВлось, и я напряженно, помимо 
воли, вслушивался въ окружавшіе меня звуки. И каждый 
трескъ вЪтки, сломанной лошадью, какой-нибудь стукъ,— 
все это заставляло вздрагивать, наводя мысль на выстрЪлы... 
Я зналъ, что такое состояніе, когда всякій звукъ, совершенно 
непохожій на выстрЪлъ, принимается взбудораженнымъ вооб- 
раженіемъ за выстрЪлъ, бываетъ послЪ каждаго сраженія, въ 
которомъ пришлось принимать близкое участіе, но никакъ 
не могъ себя успокоить... Мысли бЪжали быстро-быстро, ка- 
кими-то несвязными обрывками, безпокойныя, непріятныя, 
тяжелыя... 

Я всталъ и пошелъ къ огоньку, возл'В котораго сидЪли 
врачи. Они дремали и молчали. Только. когда я подошелъ, 
кто-то изъ вихъ сказалъ мн%: 

— Что, юноша, һото һотіпі из, убВдились въ этомъ? 

— Ну, какой тамъ 1чриѕ, —проворчалъь Пархоменко. — 
Просто... 


ХХІУ. 


Пришли, наконецъ, измученные солдаты, и можно было 
начать отправку раненыхъ. Какъ разъ въ это же время 
прискакалъ адъютантъ отъ генерала и сообщилъ, что гене. 
ралъ приказалъ немедленно отступать, ибо положеніе стано- · 
вится очень опаснымъ. 

Было темно такъ, что фигуры идущихъ и Вдущихъ вие- 
реди въ десяти шагахъ уже сливались съ темнотой. Шли 
и Ъхали молча, и былъ слышенъ только стукъ копытъ и: 
ногъ по дорог, да крики и стоны раненыхъ впереди. Было 
слышно, какъ они просили не мучить ихъ больше, оставить 
тутъ же, на дорог%... И стоны, то глухіе, то острые, пронзи- 
тельные, и крики отчаянія, крики невыносимой боли, заглу- 
шали временами и шумъ отступавшихъ войскъ, и звонъ ля- 
гушекъ кругомъ, и всЪ звуки ночи... 

И я Зхаль—и зналъ, что помочь раненымъ нельзя, что я 
ничего, рьшительно ничего не могу сдВлать. Ихъ нельзя 
было сейчасъ нести на ружьяхь и шинеляхъ, ихъ нужно 
было положить и не трогать, но... генералъ приказалъ нести, 
ибо сзади „насћдали“ японцы... 

Двигались долго-долго—можетъ быть, три часа, четыр-, 
можетъ быть—больше, кто знаетъ? Раненые все стонали и кри: 
чали... Но мы подвигались впередъ все такъ же тихо и въ 
то же время торопливо. И каждый трескъ, каждый ударъ 
прикладомъ ружья о камни, рЬзкій стукъ копытомъ,— все 
походило на выстрълы, все заставляло вздрагивать. Иногда 
впереди останавливались —должно быть, для смзны носиль-. 
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щиковъ у раненыхъ, и тогда сзади раздавались нетерпЪли- 
вые крики: 

— Чего тамъ?.. Чего стали?.. 

Но чъмъ дальше шли, тъмъ больше давала знать о себъ 
усталость. Стали попадаться сидъвшів и лежавшіе воглЪ са- 
мой дороги, окончательно изнемогшіе, солдаты. И остановки 
впереди для ‘семЪны носильщиковъ происходили все чаще и 
чаще... 

...Впереди, у батареи, послышались крики, разговоръ, 
возня. И чей-то голосъ крикнулъ оттуда въ пространство: 

— Доктора!.. | 

Я позхалъ впередъ, обгоняя своихъ и вьючный артил- 
лерійскій обозъ. ВозлЪ дороги стояла группа людей, въ се- 
рединЪ которой кто то чиркалъ спичкой, освЪъщая небольшое 
пространство. Оказалось, что солдатъ упалъ отъ усталости на 
дорогв, и наћхавшимъ орудемъ раздробило ему ноги. Онъ 
лежалъ теперь на спинЪ и охалъ. Кое-какъ при освъщеніи 
спичками я наложилъ неподвижныя повязки на обЪ ноги, 
но пока я бинтовалъ, всВ ушли, и я остался одинъ. Мимо 
меня по дорогв непрерывнымъ темнымъ шумящимъ пото- 
комъ шли и Зхали солдаты и казаки. 

— 9), не до васъ тутъ!-отвЪчали тъ, къ кому я обра- 
щался за помощью. 

На мое счастье, подъЪхалъ Зудилинъ. 

Кое какъ устроили дъло: Зудилинъ, офицеръ, могъ при: 
казать солдатамъ. Соорудили изъ ружей и шинели носилки 
и положили больного. Но когда стали его п›днимать, онъ 
закричалъ такъ отчаянно, что опять опустили его на 
землю: когда его поднимали, перебитыя ноги свзшивались 
рнигъ, И отъ этого ему было невыносимо больно... Но 
устроить его иначе было нельзя, и его понесли, не обращая 
вниманя на отчаянные крики. 


Въ С. добрались только въ десять часовъ утра. И весь 
эторь день до поздней ночи подходили отсталые солдаты, 
измученные и голодные... 

Григорій БълорЪцкій. 


в 
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Что такое воля! 


Ш. Поступокъ и вниманіе. 


Среди волевыхъ процессовъ различаютъ поступки и акты вни- 
манія. ЧЪмъ обусловлено такое различеніе? Что такое поступокъ? 
Что такое актъ вниман!я? 

Термины поступокъ и вниман!е употребляются часто не въ 

одномъ и томъ же смысл, неправильно, безпорядочно. При изу- 
ченіи же волевыхъ процессовъ очень важно, чтобы значен!е этихъ 
терминовъ было вполн® выяснено. Для этой цёли я считаю по- 
лезнымъ принять различ!е этихъ терминовъ въ широкомъ и узкомъ 
смыслћ; получатся названія: поступокъ въ широкомъ смыслђ, 
поступоқъ въ узкомъ смыслћ, вниманіе въ широкомъ смысл%, 
вниманіе въ узкомъ смыслћ. Давъ этимъ названіямъ вполнћ опре- 
двленное значеніе, я обравую этимъ четыре группы, въ которыя 
и могутъ быть относимы различные случаи, когда говорятъ о 
поступкахъ и вниманіи; такимъ образомъ мы избавимся путаницы, 
существуют" нынћ въ употребления словъ лоступокъ и вни 
ДЕ 6, 
” г^лъ посттикомъ въ широкомъ смысл8 я понимаю всякое 
Дл о. а кородиное мышцами для произвольныхъ сокращеній, 
имфющее какую-нибудь цћль, ясно или неясно сознаваемую. По- 
ступокъ, совершаемый раньше съ яснымъ сознаніемъ цћли, вслфд- 
ств!е частаго своего повторенія можеть совершаться потомъ 
вполнъ автоматически, безъ сознанія цъли. Већ круговыя реакція 
на волевой стимулъ—поступки въ широкомъ смысл; целью 
является волевой стимулъ; достиженіемъ ея-—результатъ круговой 
реакщи. Подъ поступкомъ въ узкомъ смысл» слова мы будемъ 
нонимать только тћ дъЪйствія, которыя имћютъ своей цзлью и 
результатомъ какія-нибудь изм%ненія въ окружающей человћка 
обстановкВ, болће или менће обширныя. Только тъ круговыя ре- 
акціи на волевые стимулы, результатомъ мускульной дВятельности 
которыхъ являются тамя измъненія окружающаго, должны счи- 
таться поступками въ узкомъ смыслВ слова, 
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Подъ вниманіемъ въ широкомъ смысл я понимаю иаиболће 
ясное сознаніе какого-либо исихическаго процесса, когда этө 
ясное совнаніе есть результатъ собственной волевой дћятельноети 
человъка. Врагъ причиняетъ человъку какимъ-нибудь образомъ 
физическую боль. Эта боль будетъ ясно сознаваться страдаль- 
цемъ, но это ясное сознаніе не есть продуктъ его собственной 
волевой дВятельности; напротивъ, его волевые акты будуть на- 
правлены къ тому, чтобы какъ можно скорће избавиться отъ 
этого яснаго сознанія боли; поэтому не всякое ясное сознан1е— 
вниман!е. Если понимать вниман!е въ этомъ широкомъ смысл 
слова, то оно, по развиваемой здћсь теоріи, будетъ заключаться 
во всякой круговой реакщи на волевой стимулъ, потому что 
каждая круговая реакця— собственная волевая дћятельность че- 
ловћъка, но только въ круговой реакціи при опредвленныхъ ўсло- 
віяхъ. Я уже много разъ говорилъ, что чЪмъ чаще повторяется 
круговая реакція, твмъ проходим%ће становятся ея нервные пути, 
тВмъ легче, „подъ меньшимъ треніемъ“ протекаютъ физіологи- 
ческіе корреляты ея психофивіологическаго процесса; когда же. 
одновременно выполняется нћсколько круговыхъ реакцій, дезин- 
теграціи центровъ которыхъ протекаютъ съ различною легкостью, 
яснзе всего сознаются психическіе корреляты дезивтеграціи цен- 
тровъ, протекающей съ наибольшимъ трен1емъ. Все, сознаваемое 
нами въ какой-либо моментъ времени, сознается не одинаково 
ясно. Психологи часто сравниваютъ все сознаваемое въ одинъ 
моментъ съ полемъ зр%н!1я: ясному видфнію центральнаго зрћнія 
соотв®тетвуютъ ясно сознаваемые психическіе процессы—цент- 
ральная область сознанія, неясному видћънію бокового зрћнія со- 
отвъЪтствуютъ неясно сознаваемые психическіе процессы —пери- 
ферическая область сознанія въ данный моментъ. Фактъ яснћй- 
шаго сознанія психическихъ процессовъ круговой реакціи, фавтъ 
пребыванія ихъ въ центральной области сознанія и есть вниманіе 
въ широкомъ смысл слова. При одновременномъ выполненіи 
нЪсколькихъ круговыхъ реакцій, вниманіе въ широкомъ смыслћ 
сопряжено не съ каждой изъ нихъ, а только съ тЪми, процесеы 
дезинтеграціи центровъ которыхъ протекаютъ съ наибольшимъ 
треніемъ. И при отдёльной круговой реакціи обыкновенно нө 
вов психическіе процессы ея сознаются одинаково ясно; отда- 
ленные, косвенные эффекты—яснће; они одни и будутъ въ обла- 
сти вниманія въ широкомъ смыслъ. Со вниманіемъ въ широ: 
комъ смысл тћЬсно связанъ вопросъ объ объемћ сознанія, ко- 
торымъ много занимались психологи. Вопросъ этотъ обширный 
и тонкій; но намъ нътъ надобности углубляться въ него; онъ не 
имћетъ прямого отношенія къ нашей задач —объяснен!ю већхъ 
явлен!Й воли основнымъ фактомъ круговой реакщи на волево 
стимүлъ. | 
^ 7 Что же такое вниманіе въ узкомъ смыслћ слова? Выше я ска- 
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залъ, что дЪйствія, имвющия своей цълью и результатомъ изм%- 
нен1я въ окружающей челов ка обстановкћ, называю поступками 
въ узкомъ смысл. КромВ такихъ дЪЙствій существуютъ другія, 
при которыхъ сокращеніями мышцъ не производится никакихъ 
перем®нъ въ обстановк%, во внићшнемъ мірћ. Напримъръ, когда 
я пристально присматриваюсь, усердно прислушиваюсь, я, по. 
мощью извЪстныхъь мышцъ, даю своимъ органамъ чувствъ наи- 
лучшія условія для полученія зрительныхъ и слуховыхъ ощу- 
щен, для того, чтобы мои воспріятія были самыя ясныя. Когда 
при воспоминаніи я сохраняю въ сознани какое-либо предста. 
вленіе, напримъръ, лица моего друга, я это дћлаю тоже помощью 
сокращенія  извћотныхъ мышцъ, но при этихъ сокращевіяхъ я, 
дъйствительно, не произвожу никакихъ перемћнъ во виЪшнемъ 
мірћ, во вишней обстановкћ. Вотъ такіе-то акты, которыми до- 
стигается въ сознанін опредёленный психическій результатъ безъ 
совершенія измъневій во вишней обстановк%, я и называю про- 
пессами вниманія въ узкомъ смыслћ. Акты вниманія въ узкомъ 
“смыслъ-—такія круговыя реакціи на волевой стимулъ, при кото: 
рыхъ этотъ послћдній самоусиливается или самосохраняется мы- 
шечными сокращеніями, не производящими изм%нен!Й въ окру- 
жающемъ. Вс эти дЪйствія преимущественно выполняются мыш- 
пами не рукъ, ногъ, туловища, а головы; наоборотъ, при поступ- 
кахъ въ узкомъ смыслф, дћйствія преимущественно совершаются 
мускулатурой рукъ, ногъ, туловища, но не головы. Процессы 
внимавія въ узкомъ смысл имћютъ боле близкое, болће не- 
посредственное отношеніе къ пріобрћътевію нами внаній. 

Между поступками въ узкомъ смысл слова и внимӯніемъ 
въ таковомъ же нЪтъ принциальной разницы; и т%, и другіе 
волевые акты —крүговыя реакція на волевой стимулф, помощью 
которыхъ этотъ послЪдній самоусиливается или самосохраняется. 
Если же вЪтъ принцишальной разяицы, то можно легко ветрътить 
такіе волевые процессы, которые могутъ быть причисляемы и къ 
поступкамъ въ узкомъ смысл, и къ актамъ вниманія въ такс- 
вомъ же. Когда я присматриваюсь, прислушиваюсь, когда удер- 
живаю въ сознан]и представленія—все это акты внимавія ЕЪ 
узкомъ смысл: мускульная дфятельность круговыхъ реакцій но 
производить измЪненій въ окружающемъ мір; работаютъ пре- 
имущественно мышцы головы; вс8 эти процессы самоусилешя или 
самосохранен1я волевыхъ стимуловъ имфютъ болће близкое, боле 
непосредственное отношеніе къ пробрЪтеню нами знаній. На- 
оборотъ, когда я уларяю пальцемъ клавяшъ, отталкиваю ногой 
стулъ,-- я совершаю поступокъ въ узкомъ смыслћ слова: мускульная 
дВятельность круговыхъ реакцій производить изиёнешя въ окру- 
жающемъ мір; работаютъ пренмущественно мышцы рукь, ногъ, 
туловиша; эти процессы самоусилев1я или самосохраневія воле- 
выхъ стимуловъ имВютъ менфе близкое, менЪе прямое отношен!е 
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къ пріобрътенію нами знаній. Но это —крайніе, типическіе при- 
мры поступковъ въ узкомъ смыслВ и вниманія въ таковомъ же. 
А когда я толкаю рукой какой-либо тяжелый предметъ только 
для того, чтобы опредфлить, насколько трудно его двигать, —по- 
ступокъ это въ узкомъ смысл или вниманіе въ таковомъ же? 
Я работаю мышцами руки, перем щаю предметъ,—по всему этому 
совершаю поступокъ въ узкомъ смысл. Но это мое дћйствіе 
имфетъ въ данномъ случаЪ близкое, непосредственное отношен!е 
къ пріобрътенію знан!,— поэтому я совершаю актъ вниманія въ 
узкомъ смысл*. Такіе примёры можно по произволу относить въ 
ту или иную группу. Намъ теперь выясняется важный факть, 
что между поступками въ узкомъ смысл8 и вниманіемъ въ та- 
ковомъ же нътъ принцишальной разницы. 

Разсмотримъ теперь примъры круговыхъ реакщйЙ вниманія въ 
узкомъ смысл слова. 

Прим%ъръ І (Самоусилене волевого стимула). Я сижу передъ 
письменнымъ столомъ, отдыхаю, зажмуривъ глаза. Передо мной 
лежитъ книга; раскрыта страница съ рисункомъ. Въ моемъ ум 
протекаютъ различныя мысли; вдругъ я вспоминаю книгу, риоу- 
нокъ; это воспоминаніе вызываетъ въ моемъ сознаніи волевой сти: 
мулъ „посмотръть рисунокъ“ *). Этотъ волевой отимулъ можетъ сей- 
часъ же вызвать круговую реакцію самоусилен1я: фивіологическій 
коррелятъ его пошлетъ возбуждене въ соотвћтственные двига- 
тельные центры, отсюда къ мускуламъ — такимъ, которые сво- 
ими сокращеніями раскрываютъ глаза и приспособляютъ ихъ къ 
наилучшему полученію свфтовыхъ раздраженій отъ книги, отъ 
рисунка; раздражатся периферическія окончанія чувствительныхъ 
нервовъ мышцъ, окружающихъ частей, зрительныхъ нервовъ; вс 
эти раздраженія потекутъ въ мозгъ и достигнуть соотв®тотвен- 
ныхъ центровъ коры: представленіе акта „посмотръть рисунокъ“ 
замънится воспріятіемъ осуществленія его. Теперь вм%сто болће 
или мене ясныхъ образовъ рисунка я имъю ощущенія отъ него; 
также имъю ощущенія м8стныхъ измненій отъ сокращенія глазныхъ 
мускуловъ. Әти послЪднія ощущенія могутъ едва-едва созна- 
ваться. 

Примъръ 2 (Самосохраненіе волевого стимула). Когда я 
гляжу на рисунокъ, воспріятіе его, если нЪтъ противоборствую- 
щихъ психо-физіологичесқихъ процессовъ, вызоветь круговую 
реакцію самосохраненія: физіологическій коррелятъ зрительныхъ 
ощущеній пошлетъ возбужденіе къ соотв тствующимъ двигатель- 


*) Безспорно, примЪръ страдаетъ искусственностью: книга раскрыта на 
страниц рисунка и лежитъ такъ, что субъекту стоитъ только открыть 
глаза и рисунокъ ему будетъ хорошо видЪнъ. Такой примръ я выбралъ 
для того, чтобы показать отдфльную круговую реакцію вниманія, выдфливт 
ее изъ комплекса волевыхъ стимуловъ и круговыхъ реакцій. О таковых 
еже комплексахъ рЪчь пойдетъ въ сл5дующей главЪ. 
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нымъ центрамъ; къ нимъ же пошлетъ возбужден!е и физіологи- 
ческій коррелятъ ближайшихъ эффектовъ мышечныхъ сокраще- 
ній; отсюда процессъ двинется въ мышцы, къ периферическимъ 
окончаніямъ чувствительныхъ нервовъ мышцъ и окружающихъ 
частей; къ периферическимъ окончаніямъ зрительныхъ нервовъ 
потекутъ свфтовыя вибраціп отъ рисунка; дале, процессъ пой- 
деть по всзмъ этимъ чувствительнымъ нервамъ въ мозгъ, дости- 
гнетъ тћхъ центровъ коры, съ которыхъ начался, и подлержитъ 
ихъ Дезинтеграц!ю. 

Нужно имЪть въ виду слёдующее. Мы часто не можемъ ви- 
дЪть ясно весь рисунокъ заразъ: когда однз области его для 
насъ ясны, другія — въ туманћ. Ясно видна та область рисунка, 
для раздраженій отъ которой наилучше установленъ зрительный 
аппаратъ. Въ такихъ случаяхъ мы разсматриваемъ части рисунка 
поочередно: сначала устанавливаемъ зрительный аппаратъ въ 
наилучшія условія для одной области рисунка, потомъ для дру- 
гой. Не слвдуөтъ думать, что все время, пока мы такъ пооче- 
редно разсматриваемъ части рисунка, совершается одна круго- 
вая реакція самосохраненія воспріятія рисунка. Нътъ, здъсь 
пЪлый комплексъ круговыхъ реакцій самоусиленія и самосохра- 
ненія. Когда я отъ одной части рисунка перевожу приспособле- 
нія моего зрительНаго аппарата на другую, я совершаю круго- 
вую реакцію самоусиленія волевого стимула „посмотрћъть эту 
часть“. Әтоть волевой стимулъ, едва едва сознаваемый, проле- 
таетъ съ чрезвычайной быстротой и можетъ быть уловленъ только 
утонченвымъ самонаблюденіемъ *). Когда же я смотрю на одну 
часть рисунка, не измъняя положенія зрительнаго аппарата, — 
во все это время я совершаю круговую реакцію самосохраненія 
волевого стимула —воспріятія этой части рисунка. Въ вышепрн- 
веденномъ примћръ подъ круговой реакціей самосохраненія во- 
лөвого стимула нужно понимать разематриваніе всего рисунка 
только въ томъ случаћ, если онъ такъ малъ, что вс его части 
видны ясно сразу. Если же онъ не таковъ, то подъ круговой 
реакціей самосохраненія нужно понимать только періодъ разсма- 
триванія одной области рисунка. 

Точно такъ же протекаютъ круговыя реакщи, когда мы при- 
слушиваемся, вкушаемъ, обоняемъ. Ощущенія слуховыя, вкусо- 
совыя, обонятельныя являются отдаленными, косвенными эффек- 
тами; ощущенія мћетныхъ измвнен!й отъ мускульныхъ сокраще- 
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*) Я не утверждаю, что волевой стимулъ выразится именно этою мы- 
сленною фразой. Ею я только хочу указать, какого рода будетъ волевой 
стимулъ, въ какомъ направленіи онъ станетъ функціснировать. Волевой сти- 
мулъ, наврное, выразится не такой сложной фразой, а чЬмъ либо въ родЪ 
„теперь — сюда...“ (подразумЪвается: взглянуть) или „а здЪсь что?..“ Повто-- 
ряю, что и такія сокращенныя выражен!я едва едва сознаются и пролетаютъ 
чрезвычайно быстро. 
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ній являются ближайшими эффектами; во всћхъ этихъ случаяхъ 
мышечная дћятельность круговыхъ реакцій вызываетъ наилучшія 
условія для полученія косвенныхъ, отдаленныхъ эффектовъ. 

Но кромъ этихъ случаевъ вниманія въ узкомъ смыслв слова 
есть еще другіе — случаи, когда мы удерживаемъ въ совнанін 
психическіе процессы — комплексы. образовъ, какъ, напр., пред- 
ставлөнія, понятія, сужденія. Это самосохранен!е волевыхъ сти- 
муловъ тоже достигается мышечною дћятельностью, но какою? ,~ 

Когда мы имЗемъ воспріятія при наилучшихъ условіяхъ для 
полученія ихъ, наши опредћленныя мышцы опредъленнымъ обра- 
зомъ работаютъ. Ощущев!я отъ мъстныхъ измЪненій, вызванныхъ 
этими опредВленными мускульными сокращеніями, постоянно 60- 
провождаютъ зрительныя, слуховыя, обонятельныя, вкусовыя, 
осязательныя ощущенія воспріятій: между ними образуется крћп- 
кая ассоціаціонная связь. Но представлен1я—коши воспріятій: въ 
нихъ на ряду съ образами зрительными, слуховыми, осязатель- 
ными, вкусовыми, обонятельными возникаютъ и крёпко ассоціи- 
рованные образы отъ мъстныхъ измъненій, производимыхъ сокра- 
щеніями мышцъ. Эти образы мВСТНЫХЪ ивмънөній, производимыхъ 
мышечными сокращеніями, требующимися для полученія восцрія- 
пя при наилучшихъ условіяхъ, образы, имћющіеся въ составз 
каждаго представленія, стремятся вызвать и, при отсутствіи за- 
держекъ, вызываютъ соотвътственныя сокращенія. Мышечная ра- 
бота совершается, периферичесқія окончанія чувствительныхъ 
нервовъ, какъ въ самихъ сокращающихся мышцахъ, такъ и въ 
окружающихъ частяхъ, раздражаются; эти раздраженія по чув- 
ствительнымъ нервамъ идутъ въ мозгъ, достигаютъ центровъ коры, 
дөзивтеграцію дентровъ образовъ мъстныхъ измфненій отъ мы- 
шечныхъ сокращеній со степени дезинтеграціи, соотносительной 
образамъ, переводятъ на степень дезинтеграцін, соотносительной 
ощущеніямъ; дойдя же до центровъ, въ которыхъ протекаетъ 
дезинтеграція, соотносительная другимъ образамъ представленія, 
напр., зрительнымъ, обонятельнымъ, слуховымъ,— дойдя до этихъ 
центровъ по ассоціаціонвымъ волокнамъ, раздраженія поддержи- 
ваютъ ихъ дезинтеграцію на степени, соотносительной образамъ. 
Итакъ, образы мЪстныхъ измћненій, производимыхъ сокращеніями 
_мышць, имћющіеся въ каждомъ представленіи, путемъ круговой 
реакцій яамВнились соотвћтетвующими ощущеніями; другіе же 
образы представленія, какъ напр., зрительные, слуховые, обоня- 
тельные, этой круговой реакціей не ѕвамънились соотвћтственными 
ощущеніями, а поддержались ею въ видћ образовъ. Такой резуль- 
татъ является потому, что круговая реакція совершается при 
үсловіяхъ, нөблагопріятныхъ для раздраженія периферическихъ 
окончаній чувствительныхъ нервовъ, соотвЪтетвующихъ образамъ 
зрительвымъ, слуховымъ, осязательнымъ, вкусовымъ и проч.: эти 
раздраженія не получаются при круговой реакци, и поэтому 
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сөотвътственные образы не зам%няются ощущеніями, а продол- 
жаютъ сохраняться въ сознаніи въ видћ образовъ. Напр., я смотрю 
на какой-либо предметъ. Круговая реакція самохраненія воспрія- 
тя этого предмета совершается; результатомъ мышечной ея ра. 
боты являются ощущенія мъстныхъ измЪненій отъ мускульныхъ 
сокращеній —ощущенія напряженія аккомодаціи и конвергенціи, 
отъ глазного яблока, глазницы (конечно, эти ощущенія сознаются 
весьма слабо, даже едва-едва); но таковымъ же результатомъ 
круговой реакщи являются и зрительныя ощущен!я— получив: 
шіяся отъ раздраженія опредъленными лучами сътчатки; эти же 
опредъленные лучи могли упасть на сЪтчатку только въ присут- 
ствіи предмета. Но вотъ теперь предмета нътъ. Во мић возникло 
представленіе его, стало волевымъ стимуломъ и самосохраняется 
путемъ круговой реакщи. Въ этомъ представленіи зрительные 
образы кр№пко ассоціировавы съ образами мъстныхъ измЪненій 
отъ сокращенія мышцъ, работавшихъ при фиксирован!и предмета. 
Эти образы мъстныхъ измфненій и вызываютъ круговую реакцію: 
мускульная работа совершается и замъняетъ эти образы соотвђћт- 
отвенными ощущеніями. Но с®тчатка, хотя и поставлена мускуль- 
ной работой круговой реакціи въ наилучшія условія для полу- 
ченія свфтовыхъ опредћленныхъ раздражен!Й, всетаки ихъ не 
можеть получить: самаго предмета не имћется въ наличности. 
Зрительные образы предмета не могутъ при данныхъ условіяхъ 
замЪниться соотвћтственными ощущеніями. А такъ какъ между 
центрами этихъ обравовъ и центрами образовъ мфстныхъ измћ- 
неній, въ которыхъ теперь протекаетъь дезинтеграція степени 
соотносительной ощущеніямъ, существуеть крЪпкая ассоціаціон- 
ная связь, то возбужденіе отъ этихъ послёднихъ центровъ напра- 
вляется по ассоціаціоннымъ волокнамъ въ первые и поддерживаетъ 
ихъ дезинтегращю на степени, соотносительной образамъ. Итакъ 
оказывается, что одна часть представленя—образы м%стныхъ 
измЪненій-—путемъ круговой реакции самоусилилась, зам нилась 
соотв тетвенными ощущен!ями, а другая часть—зрительные обра. 
зы—путемъ той же реакція только самосохранилась. Какъ же 
считать волевой стимулъ, представлен!е предмета, самоусилив- 
шимся путемъ круговой реакц!и или самосохранившимся? Не већ 
части представленій, не всв образы, входящіе въ составъ ихъ, 
имъютъ для насъ одинаковое значен!е. Образы мъстныхъ изм$- 
нен!Й далеко не имъютъ для насъ той важности, какъ образы 
зрительные, слуховые, обонятельные и проч. Вообще образы пред- 
ставленій, соотв тотвующ!е отдаленнымъ, косвеннымъ эффектамъ 
круговыхъ реакцій, для насъ гораздо важнће образовъ, соотв%т- 
ствующихъ ближайшимъ эффектамъ. Никто не смотритъ на пред- 
метъ только для того, чтобы аккомодировать, конвергировать 
глаза, направлять зрительныя лини, а для того, чтобы получать 
свзтовыя ощущенія отъ него. Поэтому, когда въ представленіяхъ 
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путемъ круговой реакціи, образы, соотвЪтствующіе ближайшимъ 
мстнымъ эффектамъ, самоусиливаются, а соотвЪтственные отда- 
леннымъ, косвеннымъ, самосохраняются, мы имвемъ полное право 
назвать представление - волевой стимулъ самосохраняющимся. 
Такъ бываетъ при самосохраненіи различныхъ представленій: въ 
каждомъ изъ нихъ, на ряду съ образами зрительными, слуховыми, 
обонятельными и проч., соотв8тствующими отдаленнымъ эффек- 
тамъ круговыхъ реакцій, имћются образы мћстныхъ измЪненій; 
послдніе самоусиливаются круговой реакціей, а первые самосохра- 
няются ею. При удерживаніи въ сознаніи слуховыхъ предста. 
вленій мы производимъ сокращенія мышцъ, требующіяся для по- 
лученія звуковыхъ ощущеній при наилучшихъ условіяхъ. Подоб- 
нымъ образомъ мы сохраняемъ въ сознаніи представленія вкусо- 
выя, обонятельныя и проч. Такое объяснен!е самосохраненія 
представленій, путемъ подобнаго сорта круговыхъ реакцій, вполн%ћ 
пригодно для тЪхъ многочисленныхъ лицъ, которыя заявляютъ, 
что при актахъ воспоминанія представленій ощущаютъ напряже - 
нія мышцъ, относящихся къ соотвътственнымъ органамъ чувствъ. 
Но есть лица, которыя говорятъ о другихъ ощущеніяхъ. Еесіпәг 
заявляетъ, что онъ при воспоминаніи имћетъ ощущенія напряженія 
и сокращенія въ кожз волосистой части головы. Јапеѕ о себћ гово- 
ритъ, что онъ при воспоминаніи и размышленіи иметь ощущенія 
вращенія глазныхъ яблокъ кнаружи и вверхъ, какъ при сн8. Многіе 
имютъ ощущенія отъ сокращенія мышцъ, сморщивающихъ лобъ 
и сдвигающихъ брови. Очевидно, въ этомъ отношен!и существуютъ 
индивидуальныя различ1я. ЭдВсь подымаются два вопроса: во-пер- 
выхъ, какъ возможно самосохраненіе представленій, понятій, сужде- 
ній путемъ такихъ мышечныхъ сокращеній? во-вторыхъ, какъ обра: 
зовалась связь между представленіями, понятіями, сужденіями и 
такими мышечными соқращеніями? 

Первый вопросъ разр8шается легко, стоитъ только выяснить 
одно обстоятельство. ДВло въ томъ, что мышечная дзятельность 
круговой реакціи при самосохраненіи волевыхъ стимуловъ-ком- 
плексовъ образовъ, какъ, напр., представленій, понятій, сужденій. 
играетъ далеко не такую роль, какъ при самоусиленіи подобныхъ 
стимуловъ или при самосохраненіи волевыхъ стимуловъ-воспрія- 
тій. Когда путемъ круговой реакціи прөдставленія, сужденія за- 
мняются воспріятіями, то есть самеусиливаются, или воспріятія 
самосохраняются, мышечная дћятельность требуется точно опре- 
дфлениая, для каждаго случая особая. Не только одни мускулы 
не могутъ замънить другихъ, но даже степень, сила, послћдова- 
тельность отдћльныхъ сокращеній должны быть сохранены въ 
точно опредъленныхъ разиЪрахъ. Представленіе можеть зам%- 
ниться соотвЪтственнымъ воспріятіемъ только тогда, когда въ 
опредфленныхъ центрахъ возникаетъ дезинтеграція степени, со- 
относительной ощущеніямъ; это же является результатомъ раздра- 
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женй опредълевныхъ периферическихъ окончавій чувствитель- 
ныхъ нервовъ, что, въ свою очередь, можетъ получиться только 
при опредъленныхъ мышечныхъ сокращеніяхъ. То же самое върно 
и для самосохраненія воспріятій: если бы вмъсто опредћленныхъ 
мышечныхъ сокращеній, опредвленной силы, опредћленнаго по- 
рядка, появились другія, воспріятіе не самосохранялось бы, а 
замВнилось другимъ. Совсъмъ иначе обстоитъ дВло съ самосо- 
храненіемъ представленій, понятій, сужденій. Немного выше, при 
объяснен!и самосохраневія представленій путемъ мышечныхъ 
сокращеній, требующихся для полученія соотвћтственныхъ ощу- 
щеній при наилучшихъ условіяхъ, я указалъ, что главная часть 
представленій, иизющая для насъ наибольшую важность, соотвћът- 
ствующая отдаленнымъ эффектамъ круговой реакщи, самосохра- 
няется только потому, что въ ея центры притекаютъ возбужде- 
нія отъ Дезинтеграци центровъ неглавной части представлені?, 
соотв®тствующей ближайшимъ эффектамъ круговыхъ реакцій. Эта 
посл%дняя часть, образы м%стныхъ измъненій отъ мышечныхъ 
сокращеній, путемъ круговой реакции самоусиливается; но хотя 
и самоусиленная, она далеко не имзетъ для насъ того значевія, 
какъ часть главная, только самосохраненная; эта сауоусиленная 
часть можетъ даже едва-едва сознаваться. Главная часть пред- 
ставленій самосохраняется только потому, что къ ней по ассо- 
ціаціоннымъ волокнамъ притекаютъ возбужденія отъ неглавной 
части; эти же возбужденія притекаютъ потому, что между объими 
частями существүетъ крзикая ассоціаціонная связь. Теперь легко 
понять, что если бы эта главная часть была ассоціирована кр%п- 
ко не съ опредћленными центрами образовъ мъстныхъ изифнев!й 
отъ мышечныхъ сокращеній, то есть не съ неглавной частью, а 
совершенно съ другими центрами, ояа и при этихъ условіяхъ 
также самосохранялась бы. Каюя бы мышечныя движенія ни 
совершались — безразлично: отъ ихъ центровъ въ мозговой корћ 
возбужденія направились бы къ тћсно ассоціировавной главной 
части представлен:й, которая имћетъ для насъ существенное зна- 
чөніе, и поддержали бы ея пребыване въ сознавін. Понятно так- 
же и то, что для самосохраненія различныхъ представленій вовсе 
не требуются различныя, точно опредфленныя мышечныя сокра- 
щенія: совершенно одинакя сокращенія однЪхъ и тћхъ же мышпъ 
могли бы служить съ усп8хомъ для самосохраненія асЁхъ пред: 
ставленій Итакъ, вев представленія, понятія, сужденія могли бы 
самосохраняться путемъ какой-нибудь одной круговой реакція: 
или вызывая сокращевія мышцъ волосистой части головы, или 
мышцъ, сморщевающихъ лобъ и сдвигающихъ брови, или мышцъ, 
вращающихъ глаза вверхъ и кнаружи. Раздраженія этими сокра- 
щеніями периферическихъ окончаній чувствительныхъ вервоғъ 
притекли бы въ мозгъ и вызвали бы въ ценграхъ коры дезин- 
теграпію, соотяосительную ощүщеніямъ; а отгюда возбужденя по 
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ассоціаціоннымъ волокнамъ передались бы въ центры предста- 
вленій, понят, сужденій и поддержали бы ихъ дезинтегращю. 

Легко можетъ возникнуть такого сорта возражен!е: если бы 
вс представленія, поняття, сужденя были ассощированы съ од- 
ной мышечной дзятельностью, самосохранялись бы путемъ одной 
круговой реакщи, то это самосохраненіе было бы очень кратко- 
временно. Если бы во время самосохраненія какого-либо пред- 
ставленія, всплыло въ сознаніи другое, то оно, будучи волевымъ 
стимуломъ той же круговой реакціи, легко замфстило бы первое, 
тақъ сказать вытолкнуло бы его и заняло бы его м%сто; въ свою 
очередь легко уступило бы м%сто третьему. Но какъ разъ мы это 
и видимъ на длћ: самосохранен!е представленій, понят, суж- 
деній всегда кратковременное, короче самосохраненія воспріятій. 
Вытянувъ руку, я могу держать ее въ этомъ положен!и очень 
долго. Прецетавленія же, понятія, сужден1я очень скоро уплы- 
ваютъ и самосохраняются больше толчками, вновь появляясь въ 
сознаніи и вновь вызывая круговую реакцію. Когда же говорятъ, 
что долго думаютъ объ одномъ, то это значитъ, что только тема 
представленій, понятій, суждөвій одна, сами же эти психическіе 
процессы въ каждый моментъ — иные. Я могу долго думать о 
пріятелћ, но это будетъ происходить такъ, что въ одинъ моментъ 
я представляю его лицо, въ другой—имя, въ трет1й— вспоминаю 
его недавній поступокъ, въ четвертый недоум®ваю надъ какой- 
либо чертой его характера. Вс эти представленія, сужденія са- 
мосохраняются очень малое время; но такъ какъ между ними ло- 
гическая связь, они составляютъ одну тему, то мы и говоримъ, 
что тема пребывала въ сознаніи долго. 

Отъ этого возражен1я насчетъ кратковременности самосохра- 
ненія представленій, понят, сужденій вслЗдетве замъны однихъ 
волевыхъ стимуловъ круговой реакція другими не свободно и 
вышеприведенное объясненіе самосохраненія представленій по- 
средствомъ мышечныхъ сокращеній, требующихся для полученія 
соотвЪтственныхъ ощущеній при наилучшихъ условіяхъ. ДВло въ 
томъ, что мышечныя сокращенія при зрительныхъ представле- 
ніяхъ очень разнообразны, различно комбинируются и хотя, мо- 
жетъ быть, не являются совершенно особыми для каждаго слу- 
чая, всетаки значительно приближаются къ этому идеалу. Не то 
при слуховыхъ, а тёмъ болъе при вқусовыхъ, обонятельныхъ 
представленіяхъ: здесь много представленій вызываетъ или одни 
и т8 же мышечныя сокращенія, или весьма сходныя— одинаково 
раздуваются ноздри и втягивается воздухъ, какой бы запахъ ни 
вспоминали. Конечно, такое же однообраз1е мышечныхъ сокраще- 
ній наблюдается и при самосохравен1и воспріятій слуховыхъ, вку- 
вовыхъ, обонятельныхъ; но тамъ это обстоятельство не имћетъ 
важнаго значенія потому, что ему противодъйствуетъ другое— 
наличность источника раздраженій. Я одинаково расширяю ноздри 
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и втягиваю воздухъ, нюхаю ли розу или стклянку съ уксусомъ: 
но на этомъ основаніи запахъ розы не будетъ вытћсненъ изъ 
моего сознавія запахомъ уксуса, если только подъ моимъ носомъ 
находится роза, а не уксусъ. Не то въ представленіи; ни розы. 
ни уксуса нътъ на лицо; я вспоминаю запахъ розы, онъ пребы- 
ваетъ въ моемъ сознанши, благодаря мышечнымъ сокращен!ямъ 
круговой реакщи: расширен!ю ноздрей, втягиванію воздуха. Вдругъ 
всолываетъ въ сознании представленіе запаха уксуса, оно ассо- 
ировано съ тћми же мышечными движеніями и такъ же крћВпко; 
одно представленіе можетъ легко замВнить другое. 

Переходимъ теперь къ другому вопросу: какъ можеть обра: 
зоваться связь между представленіями, понятіями, сужденіями и 
такими мышечными сокращеніями, какъ сокращенія мышцъ воло- 
систой части головы, лба, сдвигающихъ брови, вращающихъ глаз- 
ные яблоки вверхъ и кнаружи? На этотъ вопросъ отвЪтить съ 
полной опредъленностью мы не можемъ; мы можемъ только сдф- 
лать нћсколько предположен!Й. Эти движен!я могутъ быть чисто 
змоціональными: мы знаемъ, что сдвигавіе бровей является часто 
эмоціональнымъ движеніемъ досады, затрудненія; закатыван!е глазъ 
тоже въ не частыхъ случаяхъ является эмоціональнымъ. Далће, 
извЪстно, что теченіе мыслей вообщесопровождается эмоціональными 
движеніями, хотя часто весьма незначительными. Извћъстно также, 
ато между людьми существуютъ большя индивидуальныя различія 
относительно эмодіональныхъ движеній. Поэтому не трудно до- 
пустить, что у н8которыхъ эмоціональныя движенія мышцъ во- 
лосистой части головы, лба, бровей, глазъ могутъ быть чрезвы- 
чайно сильными и сопровождать төченіе мыслей, а движенія 
мышцъ, требующіяся для полученія ощущеній при наилучшихъ 
үсловіяхъ, по какимъ. нибудь индивидуальнымъ причинамъ могутъ 
быть очень слабыми, мало выраженными и съ теченемъ времени 
совершенно отступить на задній планъ, давая мъсто эмоціональ- 
НЫМЪ. 

Что касается самосохранен1я представленій посредствомъ мы- 
течныхъ сокращевій, требующихся для полученія соотвзтетвен- 
ныхъ ощущеній при наилучшихъ условіяхъ, то слёдуетъь имЪть 
въ виду еще сл8дующее. Не вс люди обладаютъ одинаково ин: 
тенсивными образами ощущеній различныхъ сферъ: у многихъ 
лицъ одни образы, напр., зрительные, чрезвычайно интенсивны, 
тогда какъ другіе очень слабы. По сил образовъ люди разд%- 
ляются на типы; различаютъ „зрительный“, „слуховой“, „осяза- 
тельный“, „двигательный“, „индифферентный“ типы. Лица съ 
преобладающей силой какихъ-либо образовъ стремятся все, что 
знаютъ, вспоминать въ этихъ образахъ; такъ, лица „зрительнаго“ 
типа будутъ ярко помнить цвћта предметовъ и совсъмъ почти 
не будутъ помнить ихъ звуковъ; у людей „слухового“ типа, об- 
ратно, будутъ яркія воспоминанія звуковъ предметовъ и весьма 
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слабыя —цвътовъ ихъ. Теперь понятно, что при самосохраненін 
представленій будутъ работать тћ мышцы, сокращенія которыхъ 
требуются для полученія при наилучшихъ условіяхъ ощущеній, 
соотвЪтствующихъ преобладающимъ образамъ. Такъ, при самосо-. 
хранен!и представленій съ преобладавівиъ зрительныхъ образовъ 
бупутъ сокращаться мышцы, требующіяся для получен!я при наи- 
лучшихъ условіяхъ зрительныхъ ощущеній. „Г 

Понятјя являются въ сознани или какъ ‘образы словъ, ихъ 
овначающихъ, или какъ боле или менћђе опредћленные образы 
предметовъ или перемънъ, въ этихъ предметахъ происходящихъ 
или ими производимыхъ; вс эти образы окружены полуясно или 
даже едва-едва сознаваемыми сужденіями объ общемъ классовомъ 
ихъ значеніи. Понятя-слова самосохраняются различными мы- 
шечвыми сокращевіями, смотря по тому, какіе образы преобла- 
даютъ въ сознаніи словъ. Если лицо „слухового“ типа, оно бу: 
детъ сознавать слова какъ слуховые образы; соотвётственно 
этому при самосохраненіи понят! у такого лица будутъ сокра- 
щаться мышцы, работа которыхъ доставляетъ наплучшія условія 
для полученія слуховыхъ ощущеній; если лицо — „зрительнаго“ 
типа, сознаетъ слова какъ зрительные образы напечатанныхъ 
буквъ, сокращаться будуть мышцы, дающія наилучшія условія 
для полученя зрительныхъ ощущеній. Понятія-образы предме- 
товъ или перемънъ, этими предметами производимыхъ или въ 
въ нихъ происходящихъ, самосохраняются помощью мышечныхъ 
"окращеній, требующихся для полученія ощущеній, соотвтствен- 
зыхъ этимъ образамъ, при наилучшихъ условіяхъ; будутъ этг 
эбразы зрительные, слуховые или другіе... — сокращаться будуть 
хоотвЪтствующія мышцы. Полуясно или едва созваваемыя сух- 
денія объ общемъ, классовомъ значеніи образовъ будутъ самосо- 
храняться черезъ передачу возбужденій по ассоціаціоннымъ волок- 
намъ изъ центровъ этихъ образовъ. 

Сужденія являются въ сознан!н въ видћ боле или мев%е пра- 
вильныхъ опред$ленныхъ предложеній, то есть опять-таки словъ 
и самосохраняются различными мышечными сокращеніями, смотря 
по тому, каше образы преобладаютъ въ сознани словъ: всегда 
пудутъ работать мышцы, дающія лүчшія условія для полученія 
соотвтственныхъ образамъ ощущеній. 

Какъ самосохраняются такія представленія, сүжденія, въ кс - 
торыхъ сознается какой-либо актъ, выполнявшійся уже мног" 
разъ? Появившись въ сознани, такое представленіе-волевой сти. 
мулъ должно вызвать круговую реакцію самоусиленія: актъ должент 
осуществиться. Это было бы поступкомъ въ узкомъ смысл слова. 
а ве рниманіемъ въ таковомъ же. ДЪйствительно, такъ и проис- 
ХОДЕТЪ, если только въ сознаніи нътъ въ этотъ моментъ какого- 
либо противодфйствующаго волевого стимула. ПротиводЪйствую- 
ими я называю так!е волевые стимулы, круговыя реакци кото. 
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рыхъ не могутъ быть одновременно выполняемы вслЪдствіе анта- 
гонизма мускуловъ; наприм%ръ, я не могу въ одинъ и тотъ же 
моментъ поднять руку вверхъ и опустить ее внизъ. Если пред- 
ставлен!е какого-либо акта, возникнувъ въ совнаніи, застаетъ 
 выполнен!е такихъ круговыхъ реакцій, въ которыхъ работаютъ 
мышцы-антагонисты, оно должно для своего осуществленія пре- 
рвать ихъ. Иногда оно сразу ихъ прерываетъ и начинаетъ свою 
круговую реакцію. Но часто оно не можетъ этого сдћлать, встр®- 
чаясь въ сознаніи съ могущественнымъ „нельзя“, „не слфдуетъ“: 
челов къ сознаетъ, что въ данный моментъ онъ не долженъ осу- 
ществлять того акта, который онъ себъ представляетъ. Подъ 
„нельзя“, „не слдуетъ“ сознается волевой стимулъ „продолжай 
дЪлать то, что дВлаешь“, то есть выполнять уже текущія кру: 
говыя реакщи. Въ этомъ случа въ сознаніи одновременно пре- 
бываютъ два волевыхъ стимула: одинъ совершаетъ свои круговыя 
реакціи, а другой, стараясь прервать ихъ, шлетъ импульсы въ 
двигательные центры соотвътственныхъ мышцъ; эти мускулы не 
совершаютъ полной круговой реакци, но въ нихъ появляется 
напряжен!е. Такое пребыван1е въ согнаніи двухъ противодћй- 
ствующихъ волевыхъ стимуловъ я называю борьбою ихъ и по- 
дробно буду говорить объ этомъ въ 5-ой глав. Эта борьба оканчи- 
вается выпаден1емъ изъ сознанія котораго либо изъ стимуловъ- 
соперниковъ. Оставшійся въ сознаніи волевой стимулъ начинаетъ 
свою круговую реакцію. Во время же борьбы, противодъйствущіе 
волевые стимулы являются поперемънно въ области яснаго со- 
знавія. Каковы психическіе процессы тћЪхъ моментовъ, когда въ 
ясномъ сознаніи пребываетъ представлен!е какого-либо акта — 
волевой стимулъ, производящій не полную круговую реакцію, а 
только мышечное напряженіе? Они чрезвычайно сходны съ поси- 

/ хическими процессами въ типическихъ случаяхъ вниманія къ 
представленіямъ, когда эти послЬднія самосохраняются круговыми 
реакціями: представленіе пребываетъ въ области яснаго сознанія; 
сознается также мышечное напряженіе. Такой періодъ самосо- 
храненія представленія въ области яснаго сознанія, самосохра- 
ненія путемъ столкновенія съ противоборствующимъ стимулом, 
я не навову вниманіемъ въ узкомъ смысл: круговая реакція не 
осуществилась. Это не вниманіе, а моментъ борьбы волевыхъ сти- 
муловъ; если этотъ моментъ разсматривать отдъльно,-– онъ чрез- 
вычайно похожъ съ психической стороны на вниманіе. Только 
такимъ образомъ мы и можемъ ясно представлять себф какой 
либо актъ и въ то же время не выполнять его. 

Мы равсмотр%ли одну сторону процессовъ вниманія въ узкомъ 
смысл слова — ту, что вс они круговыя реакціи на волевой 
стимулъ. Теперь я долженъ указать другую сторону ихъ-—ту, что 
самоусиленный или самосохраняемый волевой стимулъ круговой 
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реакціи ввиманія въ узкомъ смыслћ всегда находится въ области 
яснаго сознанія, остальное же сознается неясно\ Мы можемъ это 
выразить такъ: вниманіе въ широкомъ смысл всегда сопрово- 
ждаетъ вниманіе въ узкомъ смысл. Это является такимъ необхо- 
димымъ условіемъ вниманія въ узкомъ смысл, что безъ него мы 
соотвЪтственнне процессы не назвали бы вниманіемъ. Иногда мы, 
фиксируя какую-либо область глазами, видимъ ее не ясно, будучи 
заняты посторонними мыслями. Подобную фиксацію мы не счи- 
таемъ вниманіемъ. Такъ какъ сопровождаемость процессовъ дезин- 
төграціи дентровъ психическимъ коррелятомъ, болће или менве 
ясно сознаваемымъ, зависить не только отъ условій теченія 
самихъ этихъ процессовъ, но и отъ отношенія ихъ къ другимъ, 
одновременнымъ, то мы должны признать необходимымъ условіемъ 
вниманія въ узкомъ смысл слова одновременность такихъ другихъ 
психофизіологическихъ процессовъ, которые позволили бы воле- 
вому стимулу круговой реакщи вниманія въ узкомъ смыслћ сопут- 
ствоваться ясно сознаваемымъ психическимъ коррелятомъ. 

Многіе психологи полагаютъ, что актъ вниман1я можгтъ имЪть 
мЪсто только тогда, когда соотвЪтственные центры коры были 
предварительно возбуждены черезъ ассощащонныя волокна съ 
другихъ клЬтокъ ея; поэтому при вниманіи къ ощущеніямъ образы, 
соотносительные этимъ ощущеніямъ, какъ бы идуть поелВднимъ 
навстръчу. Такое предварительное возбужден!е нервныхъ про- 
пессовъ, коррелятовъ образовъ, соотвћтствующихъь имфющимъ 
получиться ощущеніямъ, емеѕ назвалъ „ргерегсер опт“ (предвос- 
пріятіе). Вопросъ о „ргерегсерііоп“ заключается, слЪдовательно, 
въ томъ, дЪйствительно ли такое предварительное возбужденіе 
корковыхъ центровъ всегда имфетъ мъсто и составляетъ необхо- 
димое условіе вниманія? 

Когда вниманіе направлено на какой-либо комплексъ обра- 
зовъ, напр., на представлеше, понятіе, сужденіе, то въ этихъ 
случаяхъ не можетъ быть сомнћънія насчетъ в®рности утвержденія 
о предварительныхъ нервныхъ процессахъ въ соотвЪтствующихъ 
центрахъ коры: этотъ комплексъ образовъ и есть возбудитель 
вниманія; понятно, что онъ долженъ необходимо предшествовать 
вызываемому имъ акту вниман!я; извћстно также, что физіологи- 
ческ1е корреляты комплексовъ образовъ всегда возбуждаются по 
яссоціаціоннымъ волокнамъ съ другихъ центровъ коры. Но пси- 
хологи защитники „ргерегсерйоп“ утверждаютъ, что такое пред- 
варительное возбужден!е процессовъ образовъ является необхо- 
димымъ, постояннымъ условіемъ всзхъ актовъ вниманія, то есть 
бываетъ и тогда, когда вниман1е направлено не на одни только 
образы, но и на ощущен!я: образы какъ бы идутъ навстрЪчу 
притекающимъ съ периферін ощущеніямъ и соединяются съ ними. 
ВЪрно ли это утверждевіе? Јатеѕ защищаетъ это утверждение, 
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о защищаетъ очень странно *). Онъ признаетъ, что во время 
полнаго хода процесса вниманія къ ощущен!ямъ нельзя опредћ- 
лить, сколько въ воспріятіи получается съ периферія, а сколько 
съ другихъ центровъ мозга, но полагаетъ, что необходимость 
„ргерегсеріоп“ для каждаго акта вниманія легко можетъ быть 
доказана инымъ путемъ: если будегъ показано, что готовясь вни- 
мательно воспринять что либо, мы создаемъ въ воображен!и со- 
отвтствующій образъ, готовый встрътить внъшнее впечатлёніе, 
то этимъ будетъ доказано, что такъ бываетъ во всъхъ случаяхъ. 
И далће овъ приводитъ примры, гдъ субъектъ ожидаетъ и болве 
или мене знаетъ впередъ природу имћющаго получиться впеча- 
тлнія: предварительные образы оказываются постоянно на лицо. 
Вее это доказательство примћрами, тд воспріятіе ожидается 
и боле или менће извЪстно заранће, —чистЁйшее недоразумфніе: 
какъ бы ни были сильны эти доказательства, они не могутъ дока- 
зать, Что предварительные образы существуютъ и при актахъ 
вниманія къ впечатлъніямъ, которыхъ .не ожидали, о которыхъ 
заран%е не знали. А между тћмъ, кто можетъ отрицать, что такіе 
случаи существуютъ? Человћкъ сидитъ въ кабинетћ; работаетъ; 
за работой онъ не слыхалъ звонка въ квартиру; вдругъ дверь 
отворяется и къ нему въ кабинетъ входитъ его товарищъ дћътства, 
котораго онъ не видалъ 20 лътъ. Моментально появится у нашего 
субъекта нћлый рядъ процессовъ вниманія: лицо стараго това- 
рища прикуетъ къ себ его взоры; также и р3чи завладћъютъ его 
слухомъ. Мы будемъ зд®сь имёть цёлый рядъ круговыхъ реакцій 
вниман1я: зрительныя воспріятія лица и фигуры товарища дћтства 
будуть самосохраняться мышечными сокращеніями, дающими 
ваилучшія условія для полученія зрительныхъ ощущений; слуховыя 
воспріятія дружескихъ словъ будуть самосохраняться мышечными 
сокращеніями, доставляющими лучшія условія для полученія слу- 
ховыхъ ощущеній. А были ли у этихъ актовъ вниманія соотв%т- 
ственные процессы „ргерегсерііоп“? Конечно, нътъ. Нашъ субъекть 
совсћмъ не думалъ о своемъ отсутствующемъ другћ въ моментъ, 
предшествовавшій той минутћ, когда онъ вдругъ увидёлъ това- 
рища: ни образовъ лица его, ни образовъ слуховыхъ голоса его 
онъ не имълъ въ сознаи. Никто не можетъ отрицать существо- 
ванія такихъ случаевъ, когда вниман!е сразу приковывается къ 
неожиданному впечатл®н1ю. Понятно поэтому, что какіе бы ре- 
зультаты ни получились отъ анализа фактовъ вниманія къ ожи- 
даемому и зарав$е извћстному впечатлЪвію, они не могутъ быть 
перенесены прямо на случаи неожиданнаго вниманія. При вни: 
мавій къ впечатлВнямъ внезапнымъ, неожиданнымъ предварн- 
тельнаго возбужденія соотвЪтственныхъ образовъ не имФется и 
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поэтому ясно, что таковое предварительное ихъ возбужденіе вовсе 
не составляетъ необходимаго уєловія всђхъ актовъ вниманія. 

Кромћ того, если мы проанализируемъ теперь тъ случаи вни- 
манія къ впечатлћніямъ ожидаемымъ и заранће болће или мене 
извЪстнымъ, гдЬ по мнънію Фашез’а такъ ясно доказано присут- 
ствіе „ргерегсөрііор“, то легко обнаружимъ здћсь еще боле глу- 
бокое недоразум ше. ДЪло въ томъ, что „ргерегсерііоп“ (пред- 
воспріятіе) вовсе не часть вниманія къ имћющему получиться 
воспріятію, а само составляетъ отдёльный и вполиз самостоя- 
тельный актъ вниманія къ соотв тствующимъ воспріятію образамъ. 
Психологи защитники „ргерегсеріоп“, какъ необходимаго условія 
вниманія къ воспріятіямъ, смћшиваютъ два вполнъ отдёльныхъ 
самостоятельныхъ процесса вниманія въ одинъ. Разсмотримъ дзло 
на прим®рћ. Только примъромъ не слёдуетъ брать опыты съ воз- 
можно быстрой реакщей на какое-либо ощущеніе. Въ этихъ опы- 
тахъ субъекту говорятъ, что онъ получить такое-то ощущеніе, 
и просятъ приготовиться тотчасъ же по воспріятіи его извЪстнымъ 
образомъ реагировать. Вслъдетвіе этихъ словъ въ сознаніи субъекта 
всплываетъ образъ имћющаго получиться ощущенія, но въ то же 
время сознается и волевой стимулъ „реагировать какъ можно 
вкорће“ при получен!и этого ощущенія; сознается также, что 
„теперь еще не время“. Какъ только ощущен!е получено, субъектъ 
немедленно реагируетъ. Въ сознан!и субъекта во время ожидан!я 
ощущенія и въ моментъ его полученія находится нфоколько пси- 
хическихъ процессовъ въ сложныхъ другъ къ другу отношеніяхъ. 
Вотъ почему эти опыты вовсе не годятся для примћъра вниманія 
къ ожндаемымъ и заранзе боле или менфе извћстнымъ впечат- 
лЪніямъ. Возьмемъ примёръ не при условіяхъ эксперимента, а 
при боле простыхъ. Челов8 къ пришелъ къ какому-нибудь лицу 
п ждетъ выхола его изъ другой комнаты. Онъ знаетъ наружность 
этого лица и ждотъ его съ нетерпћніемъ. Въ этотъ момеять у 
него происходитъ круговая реакція самосохранен1я представленія 
ожидаемаго лица. Лицо выходитъ. Моментально у нашего субъекта 
предварительные образы замћняются соотвћтственными ощуще- 
ніями: перяферяческія окончанія вервовъ зрительныхъ, слуховыхъ 
раздражаются; раздраженія достигаютъ коры мозга, вызываютъ 
рсихофизіологическіе процессы воспріятій наружности, рћчей дан: 
наго лица; эти психофизіологическіе процессы самосохраняются 
круговыми реакціями при помощи соотвћтственныхъ мышечныхъ 
сокращеній: субъектъ смотритъ на вышедшее къ нему лицо, слу- 
шаеть его слова. Итакъ яено, что ожидане и воспріятіе ожи- 
даемаго — два самостоятельныхъ, отдЪльныхъ акта вниманія, пө 
нашей же, излагаемой здёсь, теоріи это—двћ круговыя реакціи 
самосохраненія волевыхъ стимуловъ; волевой стимулъ предшест- 
вующей круговой реакщи —представлен!е, волевой отимулъ послћ- 
дующей—соотвћтственное этому представленію воспріятіе. Пеихо- 
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физіологическій процессъ второй круговой реакція дзйствигельно 
протекаетъ въ большей или меньшей части пентровъ, функц!они- 
ровавшихъ въ психофизіологическомъ процесс первой; тћмъ не 
мензе эти двћ круговыя реакціи вполнф самостоятельные, от- 
дЪльные акты вниман!я. Я сказялъ „въ большей или меньшей 
части центровъ“ потому, что часто предшествующія представленія 
далеко не вполнз соотвћЪтствуютъ послЬдующямъ воспріятіямъ. 
Наприм%ръ, я встръчаю въ вокз8л8 пріъзжающаго изъ другого 
города знакомаго, котораго я не видалъ полгода. Поћздъ при- 
ближается. Въ моемъ сознаніи самосохраняется представлен!е на- 
ружности знакомаго, цвзтушаго, румянаго, упитаннаго, въ извћст- 
номъ КОСТЮМ, одвимъ словомъ такого, какимъ я видћлъ его пс- 
слёдній разъ. Но вотъ онъ выходитъ изъ вагона: блЪдный, болћг- 
ненный, совсВмъ иначе одфтый. Теперь въ моемъ сознани само- 
сохраняется воспріятіе наружности знакомаго, далеко не совпа- 
дающее съ предшествовавшимъ представле немъ. 

ИтаЕъ, не существуетъ никакой „ргерегсеріоп“ въ вид 060- 
баго, необходимаго условія или части акта внимав1я; существуютъ 
частые случаи вниманія къ неожиланнымъ впечатлЁнаямъ, и при 
нихъ нЪтъ предварнтельнаго возбужденія соотвфтственныхъ обра- 
зовъ. При вниман!и же къ воспріятіямъ съ предварительнымъ 
ожиданіемъ ихъ имфются два вполнћъ самостоятельныхъ, отдВль- 
ныхЪ акта вниманія. 

Мы раземотрфли поступки въ узкомъ смысл® слова и акты 
вниманія въ таковомъ же и не нашли между этими процессами 
прияципіальной разгицы: и тв и другіе — круговыя реакцін на 
волевой сгимулъ. Когда говорятъ о какихъ-нибудь поступкахъ, 
что они совершаются со вняманемъ, внимательно, то это можетъ 
означать дна факта: или имфются одповременныя круговыя реак- 
цій — поступка въ узкомъ смыслћ и акта вниманія въ таковомъ 
же, или имћется только круговая реакція поступка въ узкомъ 
смысл, а вниман!е слђдуетъ понимать въ широкомъ смыс2%. 
Разсмотримъ это на прим%р%, на томъ, который приведенъ во 
2-0й главћ при разборћ процессовъ круговой реакцін. Субъектъ 
держитъ правую руку поднятою до высоты плеча; его голова по- 
вернута вправо. Если зрительный аппаратъ не приспособленъ къ 
тому, чтобы зрительныя ощущенія отъ поднятой правой руки 
получались при наилучтихъ условіяхъ, субъектъ будеть видЪть 
руку неясно, боковымъ зрћніемъ. Если же зрительный аппаратъ 
приспособленъ для наилучшихъ условій полученія зрительныхъ 
ощущеній отъ руки, субъектъ будетъ ее видћть ясно. Но въ этомъ 
случав все приспособленіе зрительнаго аппарата составитъ кру- 
говую реакцію вниманія въ узкомъ смыслћ. Ею будетъ самосо- 
храняться въ сознавіи воспріятіе вида поднятой правой руки, то 
есть воспріятіе эффекта круговой реакціи поступка въ узкомъ 
смысл. Теперь —другой прим%ъръ. Субъектъ держитъ правую руку 
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поднятою до высоты плеча; но голова его не повернута вправо. 
Держаніе руки въ опредћленномъ положени— поступокъ въ узкомъ 
смыслВ слова, хотя и не типическій: взтъ измЪненій въ обста- 
новкћ. Зрительнаго воспріятія вида поднятой правой руки субъектъ 
не имЗетъ: голова не повернута вправо; осязательныя же ощу- 
щенія отъ давленія рукава сознаются. Если теперь умъ субъекта 
не будетъ занятъ отвлекающими мыслями, то воспріятіе положенія 
поднятой руки — мъстные эффекты и давленіе рукава — будетъ 
сознаваться имъ съ наибольшею ясностью. Это воспріятіе—-эффектъ 
круговой реакціи поступка въ узкомъ смыслћ слова; это воспріятіе 
самосохраняется, пребывая въ сознавіия яснымъ, яркимъ; но это 
самосохранен!е воспріятія совершается не отдћльной круговой 
реакшей вниманія, а той же поступка. О такихъ поступкахъ, 
эффекты которыхъ сознаются ярче всего въ данный моментъ, въ 
моментъ совершенія поступка, говорятъ, что они, выполняются 
со внимантемь, внимательно. И про нашего субъекта можно ска- 
зать, что онъ держитъ руку поднятою внимательно, со вниманемъ. 
Но здесь нЪтъ двухъ круговыхъ реакцій — поступка въ узкомъ 
смысл и вниманія въ таковомъ же, здћсь только одна круговая 
реакція поступка въ узкомъ смысл. „Внимательно, со внима: 
ніемъ“ — эти слова означаютъ здћсь только тотъ фактъ, что 
оффектъ круговой реакція поступка сознается во время ея вы. 
полненія яснће, ярче всего. Слћдовательно вниманіе здВсь нужно 
понимать въ. широкомъ смысл. 

Ввимавію противополагаютъ разсъянность. Что это за состоя- 
ніе? и какъ оно можетъ быть объяснено помощью круговыхъ 
реакцій на волевой стимулъ? Прежде всего слъдуетъ замЪтить, 
что это слово часто употребляется совершенно неправильно: имъ 
называютъ самые акты внимавія. Когда человЪкъ что - нибудь 
внимательно дВлаетъ или обдумываетъ, онъ становится глухъ и 
слБпъ ко всему окружающему. Вотъ это-то отношен1е къ неин- 
тересующимъ въ данный моментъ предметамъ и нагываютъ раз- 
сВянностью. Разсказываютъ анекдоты о великихъ ученыхъ, что 
ови, углубляясь въ свои занятя, забывали обћдать; разсказы- 
ваютъ объ Архимед%, что онъ, занятый своими геометрическими 
изысканіями, не слыхалъ, какъ римскія войска ворвались въ 
город. 

Когда же слово разсћянность употребляютъ правильно, то 
имЪютъ въ виду два сорта психическихъ состояній. Иногда разсћян- 
ностью называютъ большую неустойчивость внимавія; она обыкно- 
венна у дътей. Ввимавіе существуетъ къ какому-нибудь предмету; 
малёйшее новое впечатлъніе прерываетъ круговую реакцію, уже 
протекающую, и начинаетъ свою. Я уже выше говорилъ о томъ, 
что продолжительное вниман!е къ одному предмету не слЪдуетъ 
понимать, какъ продолжительное самосохраненіе одного волевого 
стимула одной круговой реакціей. Нћтъ, это должно означать 

4% 


52 РУСОКОВ ВОГАТСТВО. 


только то, что волевые стимулы различныхъ круговыхъ реакцій 
находятся между собой въ логической связи. Я обдумываю какой- 
либо предметъ; волевые стимулы со своими круговыми реакщями 
зам няютъ довольно скоро другъ друга; но већ эти волевые сти- 
мулы представляютъ различныя стороны предмета; поэтому я 
говорю, что долго думалъ объ одномъ предмет. Также и при 
воспріятіяхъ качествъ какого-либо предмета: волевые стимулы со 
своими круговыми реакціями будутъ быстро смЪнять другъ друга, 
но већ эти волевые стимулы —воспріятія разныхъ свойствъ пред- 
мета; и я справедливо говорю, что долго внимательно наблюдалъ. 
одинъ предметъ. Но для того, чтобы волевой стимулъ —воспріятіе 
или представленіе одной стороны предмета смнился волевымъ 
стимуломъ — воспріятіемъ или представленемъ другой стороны, 
нужно, чтобы между этими волевыми стимулами была такая крћп- 
кая связь, которая воспрэпятствовала бы замн перваго какимъ- 
либо совершенно постороннимъ волевымъ стимуломъ, не имЪю- 
щимъ къ данному предмету отношенія. Такая кръпкая ассоціа- 
цонная связь между различными сторонами предметовъ выра5а- 
тывается опытомъ жизни. У дФтей этотъ опытъ еще малъ, а по- 
этому ихъ вниманіе не останавливается долго на одномъ пред- 
метЬ. РазсЪянность въ этомъ смысл означаетъ недостаточное 
развитіе ассодіаціонныхъ связей между волевыми стимулами кру- 
говыхъ реакцій вниман!я; въ этихъ случаяхъ или одна, или весьма. 
малое количество круговыхъ реакцій на волевые стимулы, свя- 
занныя ассоціаціонною связью, смъняется круговой реакціей на 
волевой стимулъ, не имћющій къ первому или первымъ отно- 
шенія, между тћиъ какъ нормально такая смфна совершается 
послБ того, какъ имћлъ мъсто цЪлый рядъ круговыхъ реакцій 
вниманія на волевые стимулы, связанные ассоціаціей. 

Иногда же подъ разгъянностью понимаютъ н%что другое, то 
особое состояніе оцћпенћлости, которое, вЗроятно, извъстно каж. 
дому. Человъкъ какъ бы не можеть двинуться съ м%ста, при- 
няться за что-нибудь, хотя вовсе не забылъ, а хорошо помнить, 
что слЪдуетъ дВлать; смотритъ неподвижно въ пространство, 
чувствуетъ давлен1я, прикосновенія ко всћмъ точкамъ тЪла, все. 
слышитъ, но елышимое и видимое имъ не пробуждаетъ въ немъ. 
никакого интереса. Наконецъ, онъ выходить изъ этого состоян1я: 
пассивности и принимается за свое дћло. Какъ объяснить такое 
состоявіе? Уже я упомянулъ выше, что когда мы внимательно 
что-нибудь дћлаемъ или обдумываемъ, то становимся какъ бы 
глухими и слБпыми ко всему постороннему. Всегда волевой сти- 
мулъ вниманія осознается очень ясно, а остальное или совсЪмъ. 
не сознается или весьма неясно. Зд®сь же въ этомъ особенномъ. 
состоявіи пассивности мы имфемъ исключительное явлен!е: массу 
одновременныхъ круговыхъ реакцій самосохраненія, волевые сти-- 
мулы которыхъ сознаются вс приблизительно одинаково ясно.. 
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Вс$ эти воспріятія, представлевія, пребывающія въ согнаніи, само- 
еохраняются одновременными круговыми реакціями, каждую изъ 
которыхъ мы могли бы назвать круговой реакціей ввиманія. 
если бы ея волевой стимулъ сознавался яснзе всего въ данный 
моментъ. Но здћсь — много такихъ реакцій, и волевые стимулы 
яхъ сознаются вс съ приблизительно одинаковой ясностью. 
Условія течевія процессовъ дезинтегращи центровъ волевыхъ 
стимуловъ приблизительно одинаковы, —вотъ почему всъ волевые 
стимулы сознаются съ почти одинаковой ясвостью. Приблизи- 
тельно одинаковая энергія этихъ процессовъ и создаетъ такое 
состояніе довольно устойчиваго равновћсія; человъкъ знаетъ, что 
ему сл$дуетъ дђлать, но не дћлаетъ — волевой стимулъ задуман: 
наго дЪйствія не можеть осуществить своей круговой реакціи, 
будучи вполн% уравновђшевъ волевыми стимулами текущихъ уже 
круговыхъ реакцій. Равновћсіе столь полное, что субъектъ даже 
не замЪчаетъ столкновен1я, борьбы своихъ стремленій. Читатель 
ВИДИТЪ, ЧТо и это состояніе пассивности легко объясняется кру- 
говыми реакціями на волевой стимулъ, 

Между актами вниманія въ узкомъ смысл слова и поступ- 
ками въ таковомъ же н%ть принцишальной разницы: и Т%, и 
другіе — круговыя реакщи самоусилевія или самосохраневія во- 
левыхъ стимуловъ. Но слЗдуетъ замЪтить слЗдующее обстоятель- 
ство: при актахъ внимавія преобладающее звачен!е принадлежитъ 
круговымъ реакціямъ самосохраненія волевыхъ стимуловъ; кру- 
говыя реакщи самоусилев1я волевыхъ стимуловъ при актахъ 
вниманія встрћчаются рћже и, когла происходятъ, непремънно 
сопровождаются круговыми реакціями самосохраненія этого само. 
усилявшагося волевого стимула. При поступкахъ въ узкомъ смыслЪ 
слова не замёчается пресбладанія ни со стороны круговыхъ 
реакцій самоссхраненія, ни со стороны круговыхъ реакцій само- 
усиленія. 

Изъ всего предъидущаго читателю ясно, что нётъ вниманія, 
хакъ особой, самостоятельной способкости: существуютъ только 
отдъльные акты вниманія; внимавіе же — терминъ для общаго 
обозначен1я такихъ актовъ. 

Итакъ, мой взглядъ на волевые процессы, какъ на круговыя 
реакцін, помогъ намъ выяснить отношенія внимавнія къ другимъ 
волевымъ актамъ, а также и то, что между тми и другими про- 
щессами н®тъ принцишальной разницы. 
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ІҮ. Комилексы волевыхъ етимуловъ и круговыхъ реакцій. 


Объяснивъ оснозные факты волевыхъ цроцессозъ, я перехожу 
теперь къ изученію болће сложныхъ явленій воли. Мы часто со- 
знаемъ волевые стимулы, какъ желанія; имфемъ сознаніе своей 
собственной дзягельности, называемъ ее произвольной; исполне- 
нія своихъ желаній достигаемъ не отдћльными, разрозненными 
круговыми реакціями, а комплексами ихъ. Во всемъ этомъ намъ 
предстоитъ теперь разобраться. 

Я уже говорилъ выше, что не всякій волевой стимулъ можно 
назвать желаніемъ. Я хожу; каждый шагъ имћетъ свой волевой 
стимулъ, но я не могу сказать, что желаю каждаго отдћльнаго 
шага. Я читаю книгу, причемъ держу ее на всу; я не могу 
сказать, что все время сознаю желан!е такъ держать ее, а между 
т8мъ волевой стимулъ самосохраняется все это время. Однимъ 
словомъ, волевые стимулы часто, возникнувъ въ сознан!и, хотя и 
выполняютъ свои круговыя реакція, сами сознаются неясно. 
Когда же волевой стимулъ сознается ясно и притомъ не одинъ 
а вызств съ тЬмъ, съ ч8мъ связанъ самою крВпкою ассоціаціон- 
ною связью, мы тогда называемъ его желаніемъ. Итакъ, волевой 
стимулъ общее названіе для всћхъ психофизіологическихъ про: 
цессовъ, самоусиливающихся или самоохраняющихся помощью 
круговыхъ реакцій, а желан!е—общее названіе волевыхъ стиму- 
ловъ, сознаваемыхъ въ связи съ тъмъ, съ чћмъ они тћснће всего 
ассоціированы. 

Но съ чъмъ тЪснће всего ассоціярованъ волевой стимулъ? Для 
отвћты на этотъ вопросъ мы должны проанализировать, что мы 
сознаемъ въ каждомъ желан!и. Желанія же наши бываютъ двухъ 
родовъ. Обыкновенно мы желаемъ того, чего у насъ еще ить, 
чмъ мы еще не владћемъ. Волевой стимулъ въ этихъ желан|яхъ 
стремится путемъ круговой реакціи или комплекса ихъ само- 
усилиться. Но мы можемъ также желать и того, что у насъ уже 
есть, чћмъ мы владћемъ: это .будеть стремленіе къ продол: 
женію тћхъ состояній, положеній, которыя мы уже испытываемъ. 
Въ этихъ желаніяхъ волевой стимулъ путемъ круговой реакціи 
или комплекса ихъ самосохраняется. Проанализируемъ сначала 
сознаваемое нами въ желаніяхъ того, чћмъ мы еще не владћемъ. 
Въ каждомъ такомъ желаніи: 1) мы предвидимъ то, что должно 
получиться въ исполненіи, прямой или косвенный рөзультатъ 
нашей дћятельности; 2) сознаемъ настоящее положеніе, подлежа- 
щее удаленію; 8) сознаемъ свое я; 4) сознаемъ свое стремлене 
къ осуществленію предвидимаго. 

1) Что предвиданіе заключено въ каждомъ желаніи — оче- 
видно. Нельзя желать, чего не знаешь. Если я чего нибудь жө. 
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лаю, то, значитъ, какъ нибудь сознаю это желаемое. Я могу со- 
знавать его въ видћ болће или менЪзе точной, близкой къ ори- 
гиналу копіи или въ вид знака. Наприм8ръ, если я желаю 
Ъхать къ своему пріятелю, я могу сознавать образы моего прія- 
теля, моего къ нему пріћзда — это будетъ копія; но я могу не 
сознавать этихъ образовъ, а только образы словъ „позду къ та: 
кому-то“; эти послёднів образы — не копія моего пріћзда къ 
пріятелю, а только знакъ. Но и знакъ этотъ есть всетаки пред- 
видзн!е дайствія и его результатовъ, потому что онъ твено 
ассошированъ съ образами копіп и можеть каждую минуту ихъ 
вызвать. Образы коши могутъ быть полными или столь непол- 
ными, неясными, что по значенію своему будутъ приближаться 
къ знакамъ. Читателю ясно изъ предыдущаго, что эта состав- 
ная часть желанія, предвид%н!е, и есть основная: волевой 
стимулъ. 

Можетъ возникнуть возражен!е: развћ мы не можемъ желать 
того, чего не знаемъ, чего не испытали, невздомаго? Опытъ ча- 
сто показываетъ, что мы желаемъ такихъ состояній, которыхъ 
еще не испытали. Влюбленный юноша желаеть быть мужемъ 
своей возлюбленной, но въдь онъ этого не испыталъ. БЪднякъ 
желаетъ быть богачемъ, но онъ таковымъ еще не былъ. Но дЪло 
въ томъ, ЧТО весьма мало такихъ неиспытанныхъ состоявій, въ 
которыхъ не нашлось бы совсфмъ элементовъ, имЪющихъЪ хотя 
бы весьма малое, отдаленное сходство съ пережитыми уже че- 
ловћкомъ фактами. На основаніи этого сходства люди и строятъ 
свои представленія о невфдомомъ, вносятъ извћстныя имъ черты, 
часто преувеличиваютъ ихъ. Поскольку желанными являются эти 
черты представляемаго неиспытаннаго состоянія, постольку оно 
вызываетъ ваши стремленія къ осуществленію его, является во: 
левымъ стимуломъ. 

2) Сознавая то, что должно получиться въ результатВ .на- 
шихъ дЪйствій, мы сознаемъ, что въ данный моментъ этого нЪтъ; 
мы сознаемъ наше настоящее положеніе, какъ противорћчащее 
вполнВв или частью представляемому. Возьмемъ вышеприведен- 
ный прим%ръ: я хочу Фхать къ пріятелю. Я сознаю образы мо- 
его пріятеля, моего къ нему пріћзда, но въ то же время со- 
знаю, что теперь я дома, въ извстной обстановк®. Образы прі- 
Ъзда подлежатъ самоусиленію, вамнъ соотвётственными воспрія- 
тіями; воспріятія же настоящаго положенія подлежатъ үдаленію. 

8) Въ каждомъ жөланіи мы сознаемъ свое я; я сознается или 
болће полно, или весьма неясно, отрывочно. Не слфдуетъ думать, 
что среди образовъ фразъ непремённо должны находиться образы 
словъ: я, меня, миъ ит. д. Въ мыслимой фраз можетъ и не 
быть личнаго мћстоименія перваго лица, а въ соотв тетвенномъ 
сужденіи всетаки заключено сознаніе я. Человћкъ говоритъ себ$: 
„нужно идти“, здћсь „мин“ нфтъ, но свое я сознается. Что я 00- 
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знается въ каждомъ желан!и — фактъ, который всякій можетъ 
провърить самонаблюденіемъ; чћмъ это обусловлено, я не могу 
здВсь объяснить: для такого объясненія слфдовало бы слишкомъ 
много говорить о самосознании, предметЪ для насъ въ настоя- 
щую минуту совоћмъ постороннемъ. Зд%сь слћдуотъ только ука- 
зать, что и самосознаніе при цихологпческомъ аналпзв сводится 
на ощущен1я, образы и ассоціаціониыя связи. 

4) Мы сознаемъ свое стремлеше къ осуществлелію предви- 
димаго, но только нћсколько различно, смотря ио тому, можетъ 
ли это осуществлевіе быть достигнуто какимъ нибудь простымъ 
дВйстріемъ, возможнимъ въ данный моментъ, или цћ:ымъ рядомъ 
сложпыхъ актовъ, въ настоящій моментъ невозможныхъ. Если 
желзн1е можетъ быть выполнено какимъ либо простымъ дВй- 
ствіемъ, которое сейчасъ было бы совершено, не будь противо- 
борствующаго волевого стимула, мы сознаемъ свое стремленіе, 
какъ напряжен1е мышцъ, работа которыхъ требуется для полнаго 
осуществлен!я акта. Мы уже говорили, что такія начальныя мы- 
шечныя сокращен!я павютъ м%сто, когда круговая реакція не 
можетъ быть совершена вполнф велъдствіе присутств!я противо- 
борствующаго стимула. Но желаніе въ полномъ своемъ выраже: 
ви и является тогда, когда волевой стимулъ не можетъ сейчасъ 
же перейти въ полное осуществлен1е круговой реакщи волд- 
ствіе противод®йствія со стороны другого психофизіологическаго 
процесса. Вћроятно каждому много разъ приходилось слышать 
что либо, подобное слћдующимъ выраженіямъ: „у меня едва не 
сорвалось съ языка то-то“, „я чуть-чуть не побћжалъ за нимъ“. 
Такія выраженія свидЪтельствуютъ, какъ ярко иногда бываетъ 
совнаніе своего стремленя. Но почему ощущен!я мышечнаго напря- 
женя служатъ для сознавія нашихъ стремленій? Раз:ћ въ нихъ за- 
ключенъ какой либо элементъ, который уқазывалъ бы на эти 
стремлен1я?— Такого элемента нётъ, а ощущенія мышечнаго на- 
пряженія служатъ для сознанія нашихъ стремленій только по- 
тому, что мы умћемъ ихъ объяснять: сознавая эти ощущенія, 
мы знаемъ, что это—вадержанное дВйствіе,—-не будетъ препят- 
ствія, и оно выполнится. А это мы знаемъ потому, что такія 
дЬйствія не всегда въ нашемъ прошломъ опытћ оставались ва- 
дөржанными—чясто они совершались до конца. Если бы могъ суще- 
ствовать человъкъ, у котораго мышечное напряженіе никогда не 
переходило бы въ полное дЪЙствіе, онъ не сознавалъ бы въ 
этомъ напряжении своего стремленія къ дъйствію. Человћкъ по- 
мощью выводовъ знаетъ, что ощущенія мышечнаго напряженія 
показываютъ его движеніе по пути къ исполненію акта. 

Вовьмемъ теперь прим%ъръ такого желан!я, которое можетъ 
быть осуществлено только помощью многихъ сложныхъ дъйствій. 
Человћкъ хочетъ изучить иностранный языкъ. Для выполненія 
этого желанія потребуется громадное количество весьма различ- 


- 


ЧТО ТАКОЕ ВОЛЯ. 57 


ныхъ комбинацій мышечныхъ сокращеній. Изучать иностранный 
языкъ — это значитъ: читать грамматики, рыться въ словаряхъ, 
слушать преподавателя, писать упражненія, переводить книги, 
быть можетъ даже Зздить за границу. Какое множество дћйствій, С 
круговыхъ реякцій! Дальше, въ этой же глав%, я буду описы- 
вать, какъ осуществляются такія желая1я, вакъ выполняются та- 
кія сложныя дъятельности. Такія жоланія осушествляются ком - 
плексами волевыхъ стимуловъ и круговыхъ реакцій на них»ъ, 
связанныхъ ассоціаціей. Соединенные ассоціаціей волевые сти- 
мулы образуютъ ц%пь такого сорта, что выполненіе круговой 
реакціи предыдущаго волевого стимула вызываетъ къ совнаніи 
волевой стимулъ послъдующій. Такимъ образомъ, путемъ послћ- 
довательнаго осушествленія волевыхъ стимуловъ ‘совершается 
вся дћятельность, ведущая къ выполненію сложпаго желанія. 
Когда сужден!е „мић слздуетъ изучить такой то языкъ“ часто 
появляется въ сознаніи, легко удерживается въ немъ, самосо- 
хранялсь круговой реахціей вниманія, и вызываетъ черезъ ассо- 
тацію представленія о средствахъ къ осүществленію этой мы- 
оли, веВ эти явлен1я— ничто иное, какъ начало пћпей волевыхъ 
стимуловъ и круговыхъ реакцій, ведущихъь къ выполненію жела- 
нія. И человзкь повимаетъ эти явленія, какъ свое стремленіе 
къ осуществленію жөланія. Понимаетъ же онъ эти явленія именно 
такъ, тоже волъдствіе выводовъ изъ прошлаго своего опыта. 
Когда онъ осуществлялъ какія либо сложныя жөланкія, первымъ 
пунктомъ на пути къ выполненію служили подобныя явленія. 
Даже, если человзкъ имфетъ желаніе, которое можетъ быть 
осуществлено только помощью многихъ сложныхъ дйствій, и не 
знаетъ, каковы именно должны быть эти опредвленвыя лйствія, 
то есть не знаетъ средствъ къ исполненію желанія, онъ всетаки 
можетъ сознавать свое стремленіе къ осуществленію его. Жела- 
ніе, присутствуя въ сознаніи, будетъ постоянно вызывать черезъ 
ассоціацію сужден!е о необходимости узвать эти средства. Если 
средства неизвћстны, сужденіе о необходимости отыскать ихъ — 
первый шагъ къ осуществлен!ю желанія. Это сужден!е— волевой 
стимулъ; самосохраняемое круговой реакщей внимая въ узкомъ 
смысл, оно вызоветъ черезъ ассоціацію соображенія о подходя- 
щихъ средствахъ или, по крайней м%ър%, о путяхъ, какъ найти 
ихъ. Дальше, въ этой глав, я буду говорить о значеніи круго- 
выхъ реакцій для процессовъ мысли, и тогда выяснится, что за: 
держанная круговой реакщей самосохраненія мысль съ какимъ 
нибудь вопросомъ можетъ привести черезъ ассоціаціонные про: 
цессы къ разрвшен!ю этого вопроса. Такимъ образомъ даже и 
въ случаяхъ, гдё средства къ исполненмю желавя нөизвћстны, 
челов къ можетъ сознавать свое стремленіе къ осуществленію и 
принцишально тћмъ же путемъ, какъ и въ другихъ случаяхъ. 
Помощью выводовъ изъ прошлаго опыта онъ знаетъ, что возни- 
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кающая въ сознанми мысль о необходимости найти средства къ 
осуществленію желан1я— первый пунктъ пути къ выполнен!ю его. 

Таково сознаваемое въ желаніяхъ того, ч8мъ мы еще не вла- 
дћемъ. Желан1я же продолженія уже испытываемаго состоянія 
отличаются отъ вышеописанвыхъь слћдующими особенностями. 
Предвилћніе эффекта акта и сознаніе настоящаго положен!я зд всь 
сливаются. ДЪйствительно, въ этихъ случаяхъ настоящее поло- 
жен!е подлежитъ не удалевію, а сохранению; человЪкъ предви: 
дитъ и въ будущемъ то же, что уже испытываетъ въ настоящемъ. 
Я сознзется такъ же, какъ и въ жөланіяхъ перваго рода. Стрем- 
лене же въ этихъ желаніяхъ продленія настоящаго мы сознаемъ 
по сил противодфйствя, которое мы оказываемъ тому, что по- 
бужлаетъ насъ прекратить выполняемый актъ. 

Физіологическій коррелятъ желанія гораздо сложн%е, чЁёмъ 
таковой же простого волевого стимула. Въ его составъ, кром 
дезинтегращи центровъ волевого стимула, входятъ одновременные 
ироцессы дезинтегращи другихъ чувствительныхъ центровъ, со- 
относительные всему тому психическому матер!алу, который мы 
сознаемъ въ связи съ волевымъ стимуломъ. Ве эти одновре- 
менные процессы дезинтеграция соединены въ одинъ комплексъ 
молекулярными измфненіями въ связующихъ центры ассоцізціон- 
ныхъ волокнахъ. Ќъ двигательнымъ же центрамъ импульсы идутъ 
только отъ центровъ волевого стимула. 

Таковъ психофизіологическій процессъ желан1я въ наиболће 
полномъ своемъ выраженіи. Но желанія не всегда являются въ 
сознаніи въ полномъ своемъ состав: часто они бываютъ весьма 
отрывочными. Въ этихъ случаяхъ то прибавочное, дополнительное 
содержаніе, которое присоединяется къ чистому волевому стимулу, 
сознается неясно, неполно, пролетаетъ едва замъченным»ъ. 

Итаквъ, волевой стимулъ является какъ желаніе тогда, когда 
сознается нами вполнћ ясно; но одновременно съ желаніями мы 
имћемъ и просто волевые стимулы, которые не только не сопро- 
вождаются остальнымъ пеихическимъ матеріаломъ, присущимъ 
желәнію, а и сами сознаются весьма неясно; тћмъ не менће они 
выполняютъ свои круговыя реакціи. 

Тотъ фактъ, что мы сознаемъ волевые стимулы какъ желанія, 
имзетъ громадное значен!е для нашего сознанія собственной дфя- 
тельности. За нашими желан1ями слёдуютъ надлежащія дЪйствія— 
вотъ матеріалъ, изъ котораго мы вырабатьваемъ сознаніе своей 
дъятельности. Люди наблюдаютъ въ себћ такую послъдовательность 
процессовъ: возникаетъ въ сознан!и желаніе, психическій про- 
цессъ, въ которомъ предвидятся эффекты акта, сознаются я, 
стремленіе къ осуществленію дћЪйствія, а ватЬмъ слёдуетъ со- 
знан!е выполненія акта, воспріятіе результатовъ его. Болће тонкіе 
наблюдатели указываютъ, что передъ совершеніемъ дъйствія за- 
мЪчаютъ въ себћ состояніе полной готовности къ выполненію 
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акта; такое состоявіе или сразу сспровождаетъ желаніе, сливается 
съ нимъ, или присоединяется къ нему только подъ конецъ, пе- 
редъ самымъ совершеніемъ дЪйствія. Это состояв1е полной готов- 
ности есть именно то, что психологи называютъ Наб. Е1аф не 
заключаетъ въ себё никакого особаго специфическаго психиче- 
скаго элемента: это—то же желаніе, только при отсутствія всякаго 
противодЪйствующаго психофиз!ологическаго процессса. Противо- 
дЪйствующій желанію психическій процессъ иногда столь слабъ, 
что не замъчается при неособенно тщательномъ самонаблюденіи; 
тБмъ не менће онъ присутствуетъ въ сознаніи и препятствуетъ 
выполвенію акта. Когда онъ такъ скрыто присутствуетъ, и полу- 
чается такое положеше, въ которомъ человъкъ сознаетъ свое же- 
ланів и въ то же время чүвствуетъ себя не въ состояніи сейчасъ 
дЪйствовать. Исчезнеть изъ сознанія противоборствующій про- 
цессъ, сейчасъ же къ желанію присоединится состояніе полной 
готовности дЪйствовать немедленно. Итакъ, желаніе, сопровож- 
даемое или нЪтъ—-смотря по тонкости самонаблюденія-—совна- 
ніемъ полной готовности дъйствовать, а велЪдъ за нимъ выпол- 
нен!е акта-—вотъ постоянная послъдовательность, которую наблю- 
даютъ люди. Конечно, многія желанія остаются невыполненными, 
но потому, что замЪнились другими, которыя выполнены. По- 
стоянную послћдовательность люди обыкновенно понимаютъ какъ 
причину и слъдствіе: постоянно предшествующее—причина, по- 
стоянно слдующее—слъдствіе. Намъ важно теперь не то, вћренъ 
ли такой выводъ, а то, что овъ—обыкновенный фактъ людского 
мышленія. Такимъ образомъ, наблюдая постоянную послъдова- 
тельность желанія и дйствія, люди вырабатываютъ сужденіе: 
„желаніе есть причина дЪйствія“. Наши акты, являющіеся резуль- 
татами нашихъ желаній, мы называемъ нашими произвольными 
поступками, нашими произвольвыми актами вниманія; непроиз- 
вольными же будутъ тв, которые мы не считаемъ результатами 
желаний. 

Нъкоторые психологи, напр., Міӣпѕіегрего, считаютъ отличи- 
тельной чертой произвольныхъ актовъ то, что мы ихъ предвидим. 
Но это несовсћмъ вЪфрно: не всякое предвидћніе — желан!е. Я 
могу предвидъть актъ, но не желать его. Я замЪчаю, что кто- 
нибудь хочетъ произвести около меня чрезвычайно сильный звукЪ. 
Я предвижу, что вздрогну, услышавъ звукъ; но я вовсе не желаю 
вздрагивать: я не сознаю стремлен1я вздрагивать. Звукъ произ- 
веденъ. Я вздрогнулъ. Актъ совершился, какъ я предвидълъ, но 
никто не назоветъ его произвольнымъ. Не одно только предви- 
дввіе, а предвид®н!е вмъстћ съ сознаніемъ я, стремлен1я— полное 
желан!е должно предшествовать акту, чтобы онъ могъ считаться 
произвольнымъ. 

Пока мы не научились хорошо и легко исполнять какое-либо 
ДВйств1е, соотвътствующій волевой стимулъ является всегда въ 
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вид желаня. По мър%ћ того, какъ мы прогрессируемъ въ совер- 
шенш этого акта, волевой стимулъ является въ вид боле и 
болће отрывочнаго, неполнаго желанія и, наконецъ, можетъ про- 
летать въ сознаніи, какъ просто волевой стимулъ, и вызывать 
соотв®тственную круговую реакцію. Но и тогда мы будемъ счи- 
тать этотъ актъ произвольнымъ результатомъ нашей собственной 
дВятельности. И тъ акты, которые мы совершаемъ полусовва: 
тельно, не сознавая предшествующаго имъ желан1я, мы всетаки 
признаемъ произвольными, потому что знаемъ: было время, когда 
пмъ предшествовало ясно выраженное желаніе. Я иду, углублен- 
вый въ свон мысли, и вовсе не сознаю желанія выполнять свой 
шаги; тЬмъ не мөвће я свою ходьбу считаю произвольнымъ актом: 
я знаю, что было время, когла я ясно сознавалъ желаніе двлать 
шаги. Я знаю, что дђлаю свои шаги полусознательно, какъ го- 
ворится, машинально; но также знаю, что имъ можеть пред: 
шествовать ясно выраженное желаніе. ЧеловЪкъ обыкновенно 
ходитъ полусознательно; но выздоравливающій, въ первый разъ 
посл продолжительной болъзни встающій съ постели, желаетъ 
сдћлать шагъ: гдћсь волевой стимулъ опять является въ вид 


желания. 
М. Колоколовъ. 


(Окончаняе сллдует5). 
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Разорваны звенья тяжелаго сна, 
Віумитъ предразсвЪтный прибой... 
Вздымается жизни могучей волна, . 
И близокъ ужъ день золотой.! 


Потоками хлынетъ сверкающій свЪтъ, 
Умолкнутъ проклятья и стонъ... 
И грянетъ, великимъ страданьямъ въ отвътъ, 


Свободы торжественный звонъ! 
Н. Шрейтеръ. 





'Шагинъ Хадля. 


(Изъ жизни одного сирійскаго села). 


1. 


Почти къ самой вершинћ стараго Гермона, къ его сенЪж- 
ной шапкъ, прижалось съ запада высокое предгорье. Отъ 
этого своего дътища Герминъ отдЪляется только маленькимъ 
ущельемъ. Предгорье и Гермонъ схожи другъ съ другомъ, 
какъ отецъ съ сыномъ: тв же безпорядочныя груды скалъ, 
покрытыхъ иногда рЪдкими корявыми дубками, тотъ же сЗ- 
рый цвътъ камней, ть же пропасти и ущелья—все имЂетъ 
одинъ обликт, семьи общаго праотца, дикаго Антиливана. 

И люди здЪсь такь же сВры и дики, какъ окружающія 
ихъ скалы; такъ же съры ихъ однообразныя деревни, разбро- 
санныя по скатамъ горъ и покраямъ ущелий; сЪрые ослики, 
сЪрыя козы, сърыя тучи... Сьрыя скалы съ ненавистью да- 
вятъ здЪсь всякій живой цвЪътъ, всякую зелень. ОнЪ нави- 
саютъ грозною тяжестью надъ купами стройныхъ тополей, 
растущихъ въ глубинЪ долинъ у водъ потоковъ; онЪ готовы 
стряхнуть внизъ страшныя глыбы и задавить единственныя 
искры жизни матери природы. Здъсь царство камней, цар: 
ство мертваго сЪраго цвЪта, царство холоднаго дыханія 
старца Гермона, который большую часть года не снимаетъ 
своей бЪлой снЪжной шапки и угрюмо смотритъ во вс% сто- 
роны міра. | 

Почти на вершинЪ этого предгорья по крутому скату при- 
лЬпилось къ скаламъ небольшое мусульманское село Шиба. 
Вс дома здЪсь имЪютъ только одну полную —переднюю стЪну; 
остальныя три стЪны тонутъ въ крутомъ скатЪ горы. Пло- 
скія крыши однимъ краемъ прислоняются къ землъ —къ но- 
гамъ домовъ, стоящихъ выше, поэтому все село имЪетъ видъ 
большой лЪстницы съ гладкими ‘ступеньками изъ крышъ. 
По этимъ ступенькамъ зимой во время дождей прыгаютъ и 
пзнятся горные потоки. А наверху, надъ селомъ, нависли 
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ТЬ же страшныя сЪрыя глыбы. Онъ, какъь будто, емЪются 
надъ людьми, держатъ ихъ постоянно вт, страхЪ. „Вотъ, если 
мы захотимъ, то скатимся внизъ по вашимь гнЪъздамъ и все 
разрушимъ въ одну минуту!“— казалось. говорятъ онЪ и про- 
должають висЪть надъ селомъ, какъ страшный, тяжелый 
сонъ. 

Недавно. дЪйствительно, оторвался сверху одипъ камень, 
прокатился по селу, сдЪлалъ черезъ все село сплошную до- 
рогу, подавилъ людей, скоть и спокойчо улегся въ глубин 
ущелья, точно достигъ желаннаго счастья. Придавленные 
дома понемногу приподнялись — обстроились на томъ же 
мъств, слЬдъ камня-разрушителя понемногу затянулся, лю- 
дей народилось вновь больше, чъЪмъ умерло, --значитъ, рана 
горнаго села зажила, какъ заживаетъ, въ конц концовъ, вся 
кая рана.:. 

Начавшись почти ва самой вершинЪ предгорья, дома 
ПІнба скатывались па востокъ, къ Гермону. Но, докатившись 
до ущелья, они остановились и выстроились длиннымъ ря- 
домъ надъ неглубокой пропастью. Тачъ, внизу, подъ селомт, 
изъ пещеры Гермона вытекаєтт могучій холодный ключъ. 
сбъгаетъ по кампямъ и разногитъ клочки зелени по изви- 
листому дпу ущелья. Вода прыгаетъ съ камня на камень, 
немолчно шумитт, оглашая горы радостнымъ голосомъ жиз. 
ни. Потокъ пънитея по всей своей длин, точно цвлыя ты- 
сячи бълыхъ овецъ бъгутъ длинною толпой къ своему ноч- 
легу и прыгаютъ съ нетерпъливымъ блеяньемъ. Потокъ этот, 
поить село Шиба, ворочаетъ его незатьйливыя мельницы и 
служитт, кажется, единственной причиной, почему Шиба 
стоитъ па этой дикой, почти неприступной выеотъ. 

А то, дъйствительно, жить здЪеь людямъ совершенно пе- 
зачзмъ. Лзтомъ сырыя скалы; зимой туманы тучъ или тол- 
стый слой снъга. Вилна только полоса неба, да сиина Гер- 
мока. Гермонъ закрылъ отъ Шиба гесь міръ. По Гермону 
бродят» лисицы, такалы и бурые медвъди. Звћри ириходятъ 
ночью въ самое село, прогуливаются по крышамъ и заводятъ 
съ шибскими собаками драку. Люлей они не трогаютъ. Но 
ненгвЪстно, кто кого больше боится въ Шиба: люди звЪрей, 
или звъри людей. Одно несомнЪнно, что люди здЪсь такъ 
же дики и суровы, какъ и звВри. Говорятъ они отрывисго. 
громко, точно лаютъ; голоса у нихъ съ хрипотой, грубые; 
ғзоръ хмурый, недовърчивый. Живутъ они, почти никого и 
ничего, кромЪЗ односельчанъ и своего села, не видя, жи- 
вутъ и славять Аллаха и его пророка Мухаммада, какъ и 
всЪ правовърные на свЪтЪ. Одно имъ было извЪстно несо- 
мЕЪННО, что послЪ смерти будетъ гораздо лучше, чъмъ на 
землЪ: они будуть жить не на сВрыхъ и вћчно грозящихъ 
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опасностью камняхъ, а въ зеленыхъ долинахъ и орошен- 
ныхъ водою садахъ; у нихъ будутъ не такія, какъ теперь, 
грубыя и диюя жены, а мягкія, бЪлыя, прекрасныя гуріи, 
похожія на гіацинты и кораллы. РаздВляли ли ихъ ожиданія 
медвЪди и шакалы снЪжнаго Гермона—неизвЪстно. Только 
когда въ торжественный часъ южной, горной полуночи му- 
эддинъ выходилъ на бълый круглый минаретъ п%Ъть при- 
зывную молитву, шакалы садились на камни, поднимали 
кверху трубой свои хвосты и йодтягивали пъвцу тянущимъ 
за душу воемъ. 

Жили въ Шиба не только мусульмане, но и православ- 
ные христіане. Христіанъ было въ Шиба немного. Посели. 
лись они здЪсь не такъ давно, какихъ-нибудь сорокъ лћътъ 
назадъ. Въ шестидесятыхь годахъ прошлаго столћтія на 
ЛиванЪ случилось возсташе друзовъ *). Возстаніе это рас- 
пространилось быстро по всей южной Сиріи, достигло и Ха- 
урана. Друзы рфзали христіянъ, не щадили и мусульманъ. 
Многія села и деревни опуствли. Кому удалось бЪжать игъ- 
подъ ножа, тЪ убЪжали. Въ это время нЪсколько десятковъ 
христіанъ прибЪжало въ Шиба. 

Правда, что Гермонъ закрылъ отъ Шиба весь міръ, но 
овъ же закрылъ и Шиба отъ всего міра. А это не одно и 
то же. Когда дикія шайки друзовъ бродили по дамасской до- 
линв въ Хасбеъ и Раше **), обагряя горы человъческой 
кровью, жители Шиба спокойно сидъли вт, своихъ гиъздахъ 
и держали только наготовв оружіе. Но кому могла придти 
охота взбираться на Гермонъ выше облаковъ и искать тамъ 

раговъ.... Мусульмане приняли христіанъ съ большими уни- 
женіями и притћсненіями. 

Чтобы не раздражать строптивыхъ почитателей пророка, 
христіане должны были оказывать имъ всякое уваженіе. 
Такъ, они праздновали не только свои праздники, но и празд- 
ники мусульманъ. Хотя христіане и построили себЪ неболь- 
шой домъ для церкви, однако колокола имъ вЪшаль не доз- 
волялось, ибо отъ колокольнаго звона у пророка Мухаммада 
на небЪ можетъ разболЪться голова. Христіане не имЪли 
права Зздить верхомъ на хорошихъ лошадяхъ и въ лоша 
диныхъ сЪллахъ, а только на ослахъ и мулахъ въ ослиныхъ 
сЪдлахъ. Христіане подвергались частымъ побоямъ и вся- 
кимъ оскорбленіямъ. Мусульмане дЂлали съ ними, что хо- 
твли. Они не давали проходу христіанскимъ женщинамъ и 
всячески ихъ унижали и насиловали, тәкъ что хриспанки 
боялись часто выходить изъ дому. На мусульманъ трудно 
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*) Друзы— арабское племя; исповфдуютъ особую религію друзскую. 
**) Города вокругъ Гермона. 
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было найти управу. Да никто и не захотЪлъь бы искать ее: 
пожалуешься правительству на одного, а сотня его родствен- 
никовъ можеть отомстить вдесятеро, даже убить... Такъ и 
жили христане въ полномъ унижен!и передъ мусульманами, 
но изъ Шиба не уходили. Куда же пойдешь съ насиженнаго 
клочка земли на голодъ и холодъ? Гдъ найдешь себЪ домъ 
и кусокъ хл\ба? 

Но особенво тяжело было христіанамъ въ 1877 году, 
когда шла русско - турецкая ‘война, и когда съ поля битвы 
въ сняъга Гермона стали доходить разные ложные слухи о 
побъдахъ и пораженіяхъ. Говорили, что турецкія войска пе- 
ребили всвхь русскихъ, русскаго царя взяли въ плЪнъ и 
отрубили ему голову. Тогда мусульмане села Шиба стали 
радоваться, стрћълять изъ ружей и кричать: „Смерть безбож- 
никамъ!“ Ветръчаясь съ христіапиномъ на улицћъ, каждый 
мусульманинъ говорилъ: 

— Безбожникъ, нагни свою голову! 

Христіанинъ покорно нагибалъ голову. Мусульманинъ 
билъ его по шез, сшибалъ на землю съ головы феску и 
шелъ дальше. Когда христіанинъ замЪчалъ, что сзади него 
идетъ мусульманинъ, онъ долженъ былъ остановиться, про- 
пустить правовърнаго впередъ и слЗдовать за нимъ въ от- 
даленіи. Встрћчаясь, онъ тоже останавливался, нагибалъ въ 
знакъ покорности свою голову и ожидалъ, пока мимо него 
пройдетъ почитатель пророка... Правда, когда мусульмане 
узнали, что побъдили въ концВ концовъ не мусульмане, 
что русскій царь живъ и совсъмъ не плЗненъ, то немного 
поутихли въ своихъ безчинствахъ, но злобу все же противъ 
безбожниковъ держали. Такъ и жили въ Шиба мусульмане 
и христіане во враждЪъ. А сЗрыя скалы по прежнему висЪли 
надъ селомъ и давили своею тяжестью и однообраз1емъ цвЪъта 
всякую жизнь: сами безплодныя, холодныя, голыя, онЪ по- 
давляли собой не только живую зелень травъ и деревьевъ, 
но, кажется, и всякую живую человъческую мысль, живое 
чувство любви и состраданія въ сердцахъ обывателей забро- 
шеннаго глухого села Шиба. 


П. 


Такъ, вЪроятно, продолжалось бы въ Шиба и до настоя- 
щаго времени, если бы туда нћъсколько лЪть назадъ не 
пере%халъ на жительство Шагинъ Хадля. Попалъ Ша- 
гинъ въ Шиба случайно — такъ сложились обстоятельства. 
Жиль онъ раньше въ долинЪ озера Мерома, кочевалъ со 
стадами по лугамъ водъ Іордана, но не поладилъ съ нзко- 
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торыми арабскими шейхами-бедуинами. Въ это время въ 
Шиба умеръ одинъ христіанинъ, его бегдВтный дядя, и 
оставилъ ему въ наслъдство небольшой клочекъ земли, ви- 
ноградникъ и домъ. Шагинъ былъ человЪкъ очень ръши- 
тельный. Долго думать ни надъ чЪмъ не любилъ. Въ ка. 
кой-нибудь мЪсяцъ онъ распродалъ већхъ своихъ овецъ, 
продалъ лошадей поплоше и оставилъ себъ лишь н%- 
сколько лучшихъ кобылицъ. ПослЪ этого забралъ свои по- 
житки, жену, дћътей, вскочилъ на лучшую кобылицу и по: 
Ъхалъ изъ жаркой меромской долины въ холодные снъЪга 
Гермона. 

Уже одно появлене Шагина Хадля въ Шиба должно 
было вызвать неудовольствіе мусульманъ. Шагинъ имфлъ 
большой ростъ, богатырское сложеніе. Его бронзовое, бле- 
ставшее жиромъ лицо, темносВрые глаза дышали отвагой 
и рьшимостью. Ходилъ онъ смЪло, увъренно, грудью впередъ, 
смотрЪлъ на всякаго встрЪчнаго надменно, точно хотћлъ ска- 
зать: „Кто быты ни былъ, я тебя не боюсь; бойся ты меня“... 
За поясомъ подъ абаи *) у него всегда торчали кинжалъи пи- 
столетъ. Въ рукЪ онъ носилъ нагайку, которой могъ при слу- 
чаъ расправиться не хуже кинжала. 

Христіане села Шиба гнали нравъ Шагина. Одни радо- 
вались переселенію Шагина въ Шиба, надћясь, что онъ не 
дастъ ихъ мусульманамъ въ обиду; другіе, напротивъ, боя- 
лись, думая, что Шагинъ очень озлобитъ мусульманъ. 

Было начало зимы. Всъ жители Шиба убрались на по- 
ляхъ и огородахъ и большую часть времени проводили дома. 
По вечерамъ, въ ожиданіи молитвы, мусульмане любили по- 
сидвть надъ пропастью, гдЪ внизу шумълъ потокъ. Мимо 
этой пропасти по камнямъ пролегала узкая тропинка —един- 
ственно возможный доступъ къ селенію Шиба. По этой тро- 
пинкЪ и поднимался Шагинъ Хадля. Впереди %фхалъ 
онъ самъ на чистокровной арабской кобылицЊ; за нимъ 
на другой кобылицћ Вхала его жева, за женой старшая 
дочь и два маленькихъ мальчика, а сзади тянулись ло- 
шади и мулы, нагруженные всякимъ домашнимъ скарбомъ. 
Гулко раздавались между горъ стукъ копытъ о камни, фыр- 
канье лошадей и муловъ. Въ долину уже спустился фіоле- 
товый сумракъ южнаго вечера. Внизу, въ глубинЪ пропасти, 
метался по камнямъ потокъ и сверкалъ сквозь покровъ ве- 
чернихъ тВней бълою пъной. Во всЪ стороны высились нз- 
мыя, сврыя скалы, одЪтыя синеватой дымкой вечера. Въ го- 
рахъ было тихо и торжественно, точно въ храм%Ъ на вечер- 
ней молитв, гдЪ носится синій дымокъ кадильницы. А надъ 


*) Верхняя одежда безъ рукавовъ. 
№ 3. Отдёль І. 5 
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всВми горами въ вышинћъ играли золотыя иглы солнечныхъ 
лучей. Вершина Гермона зардЪ лась румянцемъ заката. 

Шагинъ приближался къ Шиба. По дорогЪ онъ встрътилъ 
одного изъ христіанъ села, по имени Зыки. 

— Добрый вечеръ, господинъ ШагинЪ — радостно вос- 
кликнулъ Зыки. 

— Добрый вечеръ! — пробасиль Шагинъ. — Какъ твои 
дВла? | 

— Слава Богу! Какъ твое здоровье? 

— Да спасетъ тебя Богъ, ничего. Какъ дъла христіанъ 
Шиба? 

— Слава Богу! Ждутъ тебя. Очень по тебЪ соскучились... 

Долго они еще спрашивали другъ друга о здоровьЪ род- 
ныхъ, знакомыхъ, лошадей, козъ, верблюдовъ, даже ословъ 
и куръ, пока не перебрали всЪ обычныя арабскія любезно- 
сти. Наконецъ, Зыки побъжалъ передъ Шагиномъ въ село, 
изъ въ жливости показывая дорогу. 

Обогнувъ отвћЪсную скалу. Шагинъ сразу въћхалъ въ 
Шиба и почти наткнулся на мусульманъ, разсъвшихся, пө 
обыкновенію, на камняхъ у самой дорожки, свЪсивъ ноги 
внизъ въ пропасть. Они съ удивлешемъ посмотръли на вновь 
прибывшаго, на его красивую лошадь и оруже. 

— Пожалуйста, посторонитесь съ дороги! — крикнулъ 
Шагинъ. — РазвЪ не видите, что лошади пройти здЪеь не 
могуть? 

Мусульмане медленно и важно приподнялись съ дороги 
и отошли къ селу на широкую площадку. 

— Кто ты —епросилъ его одинъ изъ мусульманъ. 

— Я—Шагинъ Хадля! А ты не знаешь? Такъ съ этихъ 
поръ будемъ знать другъ друга! 

— Шагивъ Хадля! —воскликнулъ мусульманинъ.—Без- 
божяикъ!.. А кто далъ тебЪз позволеше садиться на такую 
лошадь, въ такое хорошее сЪдло? Ты, собака-христанинъ, 
не достоинъ этого! СлЪзай съ лошади! 

Шагивъ потемнълъ отъ негодованія. Онъ дернулъ поводья 
такъ сильно, что кобылица поднялась на заднія ноги. 

— Я сижу на своей лошади, — прохрипълъ онъ. — Ђду · 
я въ свой домъ. А кто изъ насъ собака, я тебЪ сейчасъ 
покажу! 

Овъ ударилъ острыми стременами по бокамъ лошади. 
Добрая кобылица вытянулась и однимъ прыжкомъ очу- 
тилась около мусульманина. Мелькнула нагайка и обвилась 
черезъ голову и плечо правовћърнлго. Тотъ застоналъ и по- 
валился на камни. ВсЪ точно онъмЂъли отъ неожиданности. 
Никто не сказалъ больше ни слова, и Шагинъ важно поћхалъ 
по селу. Таковъ быль въъздъ Шагина въ Шиба. 
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ВъЪсть о неслыханной дерзости быстро разнеслась по селу. 
Мусульмане заволвовались. Какъ! Собака-христіанинъ смћЪетъ 
бить мусульманина? 0, Аллахъ! Ты не позволишь унизить 
своихъ вЪрныхъ сыновъ. Ты всегда помогалъ правовзр- 
нымъ въ побЪль надъ сильнзйшими врагами. Неужели 
должны твои вЪрные рабы терпъть униженіе отъ христан- 
ской собаки?! 

Въ сел началось необычное движеніе. Мусульмане схо- 
дились на улицахъ, переходили изъ дома въ домъ, озлоб- 
ленно махая руками. Даже собаки проснулись и начали 
нервно огрызаться другъ на друга, будто у нихъ тоже были 
разныя религіозныя убъжденія. 

Но вотъ запълъ муэддинъ: „Великъ Богъ, великъ Богъ, 
великъ Богъ, и нътъ Божества, крэомъ единаго Бога!..“ Вол. 
неніе стихло. Правовћрные въ молчаніи потянулись въ ме- 
четь на молитву, бормоча въ бороду первую главу изъ Ко- 
рана. Совершивъ омовеніе, почитатели пророка начали мо. 
литься. Предстоятель прочиталъ вечернія молитвы. Но посл 
молитвы мусульмане не вышли изъ мечети. Они еще долго 
о чемъ то совЪъщались между собой. 

А Шагивъ Хадля вошелъ въ свой домъ и поставилъ въ 
конюшню лошадей. Его жена и дочь разбирали вещи, гото- 
вили ужинъ. Въ это время, по обычаю, къ Шагину начали 
собираться гости, чтобы привћътствовать добромъ его пріћадъ. 
Пришелъ священникъ Жорьесъ въ истрепанной ряс%, подъ 
которой вицнзлось грязное коричневое тЗло. Въ свалявшейся 
бородВ у него было много соломы, которую онъ не успълъ 
вытряхнуть на двор%, поэтому снялъ свою камилавку и на- 
чалъ выбирать въ нее изъ бороды соръ. Жорьесъ сдЗлался 
попомъ случайно. Не соглашался никто быть въ Шиба по- 
помъ. Его, какъ самаго лядащаго мужика, и заставили хри- 
стане принять священство. Онъ принялъ. Отслуживъ при- 
хожанамъ въ своей избЪ съ грћхомъ пополамъ первую 
объдню, онъ хотЪлъ сказать имъ пэучене, но расплакался 
и сказалъ: „Православные христіане! Вы знаете, что я ро- 
дился изъ испражненій быковъ, говорить не обученъ. Да бла- 
гословигъ васъ Богъ“. Такъ и сталъ съ тћхъ поръ Жорьесъ 
попомъ въ Шиба. Пришелъ пастухъ Камиль, воспріемникъ 
и воспитатель всВхъ козъ села Шаба. Онъ зналъ ихъ весъхъ до 
единой, и для каждой у него было особое имя. Отъ постоян- 
ной жизни со стадомъ въ горахъ онъ сталъ такимъ же сћ- 
рымъ, какъ козы и скалы: сЪрые усы, сЪрое лицо, глаза и 
вся одежда. Пришелъ красильщикь Гачтусъ съ синей боро- 
дой и синими руками. Пришелъ мукарій *) Саидъ, мясникъ 


*) Погонщикъ, извозчикъ. 
БҰ 
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Фарахъ, лавочникъ Шакиръ. Пришли всЪ мужики изъ хри. 
станъ Шиба. Входя въ комнату, они снимали башмаки у 
двери, привътствовали вечерь хозяина добромъ и разсажи- 
вались вдоль стВнъ на подстилки и подушки, которыя кое- 
какъ уже успићъла набросать жена Шагина. 

— Быть бъдЪ, Шагинъ! —сказаль священникъ. — Напрасно 
ты побилъ мусульманива. 

— Богъ дастъ, ничего не будетъ, —отвЪчалъ Шагинъ.— 
Что же мнЪ было. дЪлать? Да разрушитъ Богъ его домъ и 
сожжетъ его бороду! ВЪдь онъ стал бранить меня. 

— 9, Шаганъ! То ли было съ нами, да мы терпъли!— 
сказалъ пастухъ Камиль.— Что съ ними подЪлаешь! Поми- 
рись съ мусульманиномъ. А то ни тебЪ, ни намъ житья здЂъеь 
не будетъ. 

— Что же, я пойду къ нему въ домъ и буду у него про- 
щенья просить? Нітъ, ужь я лучше вь другое мЪсто пере- 
селюсь, а не покорюсь. 

И начали христіане бранить Шагина. Брапить не бранятъ, 
а такъ всВ ноютъ да ахаютъ, точно у нихъ зубы болять. 

— Рабы вы, разсердилея Шлагинь. —-Рабами родились, 
рабами и умрете! 

Гости испугались, что Шагинъ разсердился, муұкарій 
Саидъ примирительно сказалъ: 

— Не сердись, Шагинъ. Мы изъ твоей воли не выйдемъ. Ты 
быкъ, а мы мухи подъ твоимъ хвостемъ. Дьлай, какъ знаешь. 
Только опасно такъ съ мусульманами обращаться. 

Напоилъь Шагинъ гостей кофз, простился съ ними и 
вышелъ на крышу. Село понемногу засыпало. Только изръдка 
слышались неясныя слова, точно Шиба брэдило во енЪ пе- 
режитымъ дневнымъ волненемъ, да раздавалось блеянье козы 
или долг ревъ страдающаго безсонницей осла. Въ ущельЪ 
было совсъмъ темно, но вверху искрились крупныя звЗзды, 
а окружающія горныя вершины свътились нъжнымъ отбле- 
скомъ снъговыхъ кудрей Гермона. 

Шагинъ все ходилъ по крыш% и дышалъ прохладнымъ 
горнымъ воздухомъ. Вдругъ изъ темноты протянулась какая- 
то рука и дернула Шагина за абаи. 

Шагинъ оглянулся. Передъ нимъ, едва выдЪляясь изъ 
темноты, стоялъ человћкъ. Шагивъ узналъ въ немъ христіа: 
нина Абдаллу. | 

Абдалла былъ весь какой-то тягучій. Его лицо то вытяги- 
валось въ аршинъ длиною, то совершенно исчезало, соби- 
раясь въ сморщенный комочекъ. И самъ объ то вдругъ. 
съежится, сдълается почти незамЗтнымь, т) вытянется не- 
слышно, точно спрутъ, и достанетъ, не двигаясь съ м%Ъста, за 
цълую сажень. Ходилъ Абдалла всегда тихо, извивался изт. 
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стороны въ сторону, ступалъ ногами осторожно, будто шелъ 
по острымъ гвоздямъ. Онъ боялся всякихъ открытыхъ и 
широкихъ помфщенй. Какъ бы ни широка была улица или 
корридоръ, онъ всегда жался спиной къ стВнъ подъ кры- 
шей, подвигался впередъ бокомъ и съ такою осторожностью, 
точно пробирался по краю бездонной пропасти. Онъ былъ 
любопытенъ, какъ тысяча женщинъ. Будь Абдалла сыщи- 
комъ,—онъ зналъ бы все, онъ вездъ бы присутствовалъ не. 
слышно, невидимо. Это былъ геній-шпіонъ, который оста- 
нется міру неизвЪстнымъ только потому, что родился и 
умретъ въ Шиба... 

— Что ты, Абдалла? —спросилъ Шагинъ. 

Лицо Абдаллы изъ сморщеннаго яблока развернулось 
вдругъ, какъ полотно, глаза выкатились, какъ двћ дамас- 
скія груши. Онъ оглянулся во всћ стороны, съежился снова 
и шепотомъ сказалъ: 

— Шагинъ.... Тебя мусульмане хотять сегодня ночью убить. 
Пять человв къ... Я самъ слышалъ. 

— О-го, го! — загоготалъ Шагинъ.—Ты или пьянъ, или 
врешь. 

При первомъ же звукЪ громкаго Шагинова голоса Абдалла 
вдругъ исчезъ. Удивленный, Шагинъ оглянулся кругомъ— 
Абдаллы нигдЪ не было. Онъ сошелъ съ крыши, обошелъ 
кругомъ весь домъ и въ одномъ углу подъ плоскимъ нав%- 
сомъ крыши, при блескв звЪздъ, съ трудомъ разглядълъ 
вырћзанное изъ сВроватой бумаги и накленное на стЪну по- 
добіе человћъка. Вдругъ эта бумага зашевелилась и еще бо- 
ле тихимъ шепотомъ проговорила: 

— Правда, Шагинъ, клянусь Богомъ, это настоящая 
правда. Только смотри, Шагинъ, берегись, но не убивай ни- 
кого изъ мусульманъ. Убьешь—житья намъ здВсь не 
будетъ. 

— Ну, если правда, такъ я ихь—зашумВлъ Шагинъ.— 
Разскажи, кто это тамъ собирается... 

Но Абдаллы опять уже не было, какъ ни искалъ его 
Шагинъ вокругъ дома: онъ исчезъ, точно духъ. 

Шагинъ еще долго ходилъ по крыш. Его давила злоба, 
да и опасенія не давали покою. При каждомъ шорохъ онъ 
пугливо оглядывался и хватался за оружіе. Эта робость раз- 
дражала его. Попробовали бы они напасть на него лицомъ 
къ лицу въ пол. А здЪсь—изъ-за угла, въ самомъ дъл%, 
могутъ убить, какъ собаку... Онъ прижался спиной къ ствнћ 
верхней комнаты, построенной на крышњћ, и стоялъ, прислу- 
шиваясь къ мальйшему шороху. 

Жена приготовила ужинъ. Шагинъ поћлъ, уложилъ жену, 
дочь и малыхъ дВтей въ нижнюю темную комнату, а самъ 
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остался въ верхней. Тамъ онъ затушилъь свЪтильникъ, на: 
ложилъ на свою постель разной одежды и мякинныхъ поду- 
шекъ, закрылъ все это одъяломъ, на мЪстЪ головы положилъ 
войлочную тюбетейку,—злобно усмЂхаясь, вышелъ изъ ком- 
наты, захватилъ съ собой ружье, заряженное дробью и спря: 
тался за стъной дома, по близости. 

Шагинъ стоялъ такъ долго, вглядываясь въ темноту. Его 
томили ожидаве и злоба, злоба неотмщенной насмЪшки, не- 
смытой обиды. Они хотятъ убить Шагина изъ-за угла, зарЪ- 
зать его, какъ барана, Подлые трусы! Да не совралъ ли 
Абдалла? 

Но вотъ невдалекВ послышался шорохъ камней и звукъ 
осторожныхъ шаговъ. Кто-то шелъ. Шагинъ встрепенулся 
и замеръ на мЪстЪ. Его руки превратились въ стальныя 
пружины и впились въ ложу ружья. 

Одинъ за другимъ, какъ тЬни, влЪзли на крышу сначала 
двое, потомъ еще трое, присфли на корточки и прислуша: 
лись. Слышно было, какъ они дышали сдавленно, тяжело. 
Черезъ минуту они тихонько поползли къ двери въ верхнюю 
комнату, гдЪ была Щагинова постель. Около двери они снова 
остановились и прислушались. 

Шагинъ легонько захрапълъ за стЪной. Это ободрило му- 
сульманъ. Они протворили незапертую дверь, четверо изъ 
нихъ вошли въ комнату, а одинъ остался у двери снаружи. 

Въ это мгновевіе у Шагина явилось желаніе векочить, 
свернуть голову сторожу, затворить дверь и перерззать 
остальныхъ ва порогъ. Или насмЂяться, оставить ихъ до 
утра, созвать все селеніе Шиба и вывести разбойниковъ на 
позоръ, на посмЪшище?.. Голова его затуманилась, въ ушахъ 
зашумъло, сердце застучало по ребрамъ, какъ лошадь бьетъ 
кспытомъ по камнямъ... Но Шагинъ вспомвилъ слова Абдаллы. 
Да онъ и самъ хорошо зналъ, что не проливать крови — 
лучше всего, и... смирился. 

Все это было дъломъ одной минуты. Въ комнат послы- 
шались какіе-то глуше удары, легкій трескъ, задавленная 
брань. Наконецъ, вс начали выпрыгивать изъ двери одивъ 
за другимъ. 

— Теперь не встанетьъ—прошепталъ одипъ. 

— Н%ътъ, я всталъ!—-заревълъ за стЬной Шагинъ.—Я еще 
васъ проучу, собачьихь дъЪтей!.. 

Онъ поднялъ ружье и выоустилъ оба заряда веслЪдъ убЪ- 
гавшимъ. А 

— Шайтанъ, шайтанъ! —– кричали тё. 

Шагивъ вошелъ въ свою комнату, зажегъ свЪтильникт, 
и злобно усмЪхнулся, взглявувъ на постель. Все одъяло был 
проколото и разорвано кинжалами. Распороты были и по- 
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душки; изъ нихъ высыпалась пшеничная шелуха. Шагинъ 
невольно пощупалъ свои бока, изъ которыхъ такъ же могъ 
высыпаться недавній ужинъ, и снова злобно пригрозилъ 
своимъ врагамъ кулакомъ. 

На выстрђлы прибЪжали его жена и старшая дочь и 
иринялись было плакать. Но Шагинъ прикрикнулъ на нихъ 
и, отославъ обратно спать, самъ тоже повалился на разо- 
рванную постель. 


ШІ. 


Давно уже приглашалъ меня Шагинъ къ себ въ гости. 
Онъ расхваливалъ воду села Шиба, воздухъ и предлагалъ 
поселиться у него на цзлое л3Зто. 

— Посмотри, ты будешь такимъ здоровымъ и сильнымъ, 
въ Шиба, повЪрь мнЪ!-—уговаривалъ меня Шагинъ.— ЛЪтомъ 
у насъ такъ хорошо, прохладно! Пріћзжай. 

И вотъ однажды, по пути изъ Тиверіады въ Дамаскъ, за- 
Ъхалъ я къ Шагину. Весь день Вхалъ я по южнымъ предгорь- 
ямъ и плоскогорьямъ Гермона. День выдался жаркій не въ 
мЪру. Было начало іюля. Точно застыло все на землЪ и 
на небЪ. Каменные великаны стоятъ тихо, какъ правовЪрные 
на молитвЂ, окутавъ голубой дымкой свои высокія вершины. 
Отъ раскаленныхъ камней пышетъ жаромъ. Сидишь на ло- 
шади и боишься игмънить положеніе, чтобы не обжечь тћла 
горячей одеждой. Горный ручей лъниво скатывается по 
камнямъ, вьется изъ стороны въ сторону, точно выискиваеть 
тВнистое мъсто. Муха жужжитъ, жужжитъ, тянетъ надъ 
ухомъ однообразную, какъ знойный полдень, пЪсню. Въ ра- 
скаленномъ небЪ не видно ни одной птицы: вс онЪ попря- 
тались въ тъни скалъ, въ пещерахъ. Только ящерицы, скор- 
піоны, да амъи ползаютъ подъ солнцемъ, стараясь согрћъть 
свою холодную, ядовитую кровь. 

А солнце стоитъ прямо надъ головой, пылаетъ въ синей 
безднЪ великою любовью къ землВ. Ему давно пора бы уже 
на ночлегъ, на западъ, но оно все смотритъ и смотритъ съ 
вышины, а все живое мечется подъ его взглядомъ, ютыски- 
вая прохладное мЪсто. Даже безтЬлесныя тЪни трепетно 
скрылись подъ камни отъ горячихъ лучей и ждутъ вечер- 
ней прохлады, чтобы выбраться оттуда и лежать надъ горами. 

И только когда я началъ подниматься вверхъ къ Шиба, 
то вздохнулъ свободнЪе. Пріћхалъ я уже вечеромъ. Долго 
мой мукарій водилъ меня по узкимъ проходамъ села, на- 
бралъ себЪ въ провожатые цълую кучу ребятишекъ, —нако- 
нецъ, остановился передъ домомъ Шагина. 

Шагинъ стоялъ на крыш и перебиралъ отъ бездЪлья 
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четки, прикрикивая на дћЪтей и собакъ. Увидя неизв стнаге 
путника, онъ сдЪлалъ строгое лицо. 

— Господинъ Шагинъ, къ тебъ гость пріћхалъ!—згакри- 
чалъ ему снизу мукарй. 

Шагинъ торопливо сбъжалъ съ крыши и шепотомъ спрэ- 
силъ у мукарія: 

— Кто это? 

— РазвЪ ты не узналъ меня, Шагинъ?—сказалъ я, раз- 
вязывая и снимая съ головы бћълый платокъ и открывая та- 
кимъ образомъ лицо. 

Шагинъ проявилъ искреннюю радость. Онъ замахнулся 
на собаку, закричалъ на своего мальчишку такъ, что тотъ 
отъ страху прыгнулъ на сажень въ сторону, подбЪжалъ 
ко мнћ и мялъ мою руку своими двумя толстыми ла- 
ДОНЯМИ. | 

— Добро пожаловать, мой господинъ! Тысячу разъ добро 
пожаловать. 

Лицо его лоснилось и было, дъйствительно, ласково и 
привЪтливо. Я съ легкимъ сердцемъ спустился съ лошади и 
поднялся съ Шагинымъ на крышу его дома. Кругомъ надъ 
нашими головами высились горы. Потокъ внизу шум%ълъ 
неустанно, какъ большой сосновый лъсъ. ВиднЪлись снЪъж- 
ныя полосы Гермона, озолоченныя закатомъ. Звуки летали 
по ущелью, со смЪхомъ бились о скалы и перекликались 
другъ съ другомъ. Кругомъ было радостно и мирно. И мн3з прі- 
ятно было чувствовать подъ собой твердую крышу, а не зыб- 
кую спину лошади; пріятно было вдыхать опаленной гортанью 
прохладный воздухъ; посл ослВпительнаго свЪта дня было 
пріятно понъжить глаза фіолетовыми тънями горнаго вечера. 
Около насъ по тропинкЪ проходили люди и съ любопыт- 
ствомъ разглядывали новопр!Взжаго. Шагинъ бЪгалъ туда 
и сюда, варилъ кофе, шептался съ красавицей дочерью, 
сговялъ съ крыши постоянно залъзавшихъ ребятишекъ и 
подходилъ ко мн. 

— На долго въ Шиба? 

— На одну ночь. Завтра узду. 

На лиць Шагина изобразился плутовской ужасъ. 

2 На одну ночь!—воскликнулъ онъ. —Мы хотимъ, чтобы 
ты жилъ у насъ цълый мћсяцъ. 

— Хорошъ гость не надолго, Шагинъ. 

Шагинъ хрипло засмћъялся. 

— ВЪрно! Люблю съ европейцами разговаривать. Имъ 
можно правду говорить. А тебЪ я всетаки радъ, если ты 
останешься и надолго. Это намъ честь передъ мусульма- 
нами, —им%Ъть такого гостя. 

— Ну, а какъ вы живете здЪсь съ мусульманами? 
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— Потише стали, но разныя пакости продолжаютъ намъ 
дълать. Не могутъ забыть, какъ я ихъ побилъ... А все же му- 
сульмане меня боятся!.. Потомъ они пришли ко мав, привћт- 
ствовали меня съ пріъздомъ. Пришли такіе важные, сердитые. 
Не говорятъ по-мусульмачски—миръ вамъ, а по-нашему — 
счастливый день. Съли. Говорятъ: „Не хорошо ты, Шагинъ, 
ДЪлаешь, - только пріћхалъ въ село и ссору заводишь“. Го- 
ворю:—Простите, погорячился; ну, и ваши тоже пусть меня 
не трогаютъ, вотъ и будемъ жить въ мир%, и я—вашъ рабъ. — 
Имъ это понравилось,—пуще заважничали. ЗахотЪли меня 
пристыдить. Вошла въ комнату вотъ эта собаченка... 

Шагинъ толкнулъ ногой маленькую шаршавую собаченку, 
которая вертћлась у нашихъ ногъ. 

— Вошла. Одинъ мусульманинъ и спрашиваетъ; „Эта со- 
бачка у тебя тоже христіанской взры?“— Да разрушить Богъ 
ея домъ,—говорю,—я и самъ думалъ, что она христіанка, а 
оказалось, и эта, какъ већ собаки, мусульманка!—Они помор- 
щились, а всетаки спросили: „почему ты такъ думаешь?“ 
Не я вздь разговоръ-то этотъ завелъ, потому должны они 
его продолжать. 

Шагинъ захрипълъ удушливымъ смЪъхомъ. 

— А у меня какъ разъ тутъ былъ кусокъ мяса. Я и го- 
ворю мусульманамъ:—Смотрите, у насъ теперь постъ и хри- 
стане мяса не Здятъ. Если собачка съћЪстъ это мясо, зна- 
чить, опа — мусульманка. — И бросилъ собачкъ мясо. Та, 
конечно, чавкнула раза два, проглотила кусокъ да снова 
на меня смотрит»... 

Шагинъ захрипћлъ и затрясся надолго. Когда онъ пере- 
сталъ смЂяться, то сказалъ уже серьезно: 

— Бранятъ они насъ безбожниками, бьютъ иногда, водой 
для орошенія огородовъ и полей пользоваться не даютъ, а 
если и даютъ, такъ не во время; при раскладкЪ налоговъ 
тоже несправедливости; споры какіе-нибудь у христіанина съ 
мусульманиномъ — христіанинъ виноватъ. Однимъ словом»: · 
они—господа, а мы—рабы... Меня, положимъ, они не тро: 
гаютъ, ну, а другихъ обижаютъ... Не могу я за всЪхъ за- 
ступаться. 

— Только воть школу бы намъ нужно христіанскую, — 
подумавъ, сказалъ Шагинъ.—А то дЪти наши Коранъ учатъ. 
Мой сынъ читаетъ Коранъ, какъ мусульманинъ, и качается. 
ЭЙ ты! — крикнулъ онъ сыну.—Поди сюда, почитай господину, 
чему тебя сегодня учили въ мактаде *). 

Мальчикъ подошелъ, сЪлъ передъ нами на крыш%, под- 


*) Буквально—писальня; низшая школа. 


74 РУССКОЕ БОГАТСТВО. 


жалъ ноги, закрылъ глаза и, растяғивая долгія арабскія 
гласныя, началъ читать первую главу изъ Корана. 

— Смотри, точно настоящШ мусульманинъ! Ахъ ты, ще- 
мокъ проклятый! Уйди отсюда... 

И Шагинъ со злобой толкнулъ его ногой. Мальчикъ вско- 
чилъ и поторопился спрятаться. 

Стало совсЪмъ темно. Собрались, по обычаю, уже извЪст- 
ные намъ обитатели изъ христіанъ села Шиба, чтобы при- 
вЪтствовать новаго человзка съ пріъздомъ. Начались обыч- 
ныя привътствія и разговоры о тягости жизни среди мусуль- 
манъ. Немного спустя, пришли съ привътомъ и мусульмане. 
Они предварительно послали впереди себя гонца сказать, 
что идутъ поздравить господина съ пріћздомъ. За гонцомъ 
пришли скоро и сами. Христіане пугливо встали передъ му- 
сульманами и дали имъ дорогу. Послъ привъЪтствій всЪ гости 
чинно усфлись снова. Мусульмане съли впереди, а христіане 
помЪстились по 06ъ стороны ниже. Только я остался сидъЪть, 
какъ почетный гость, въ переднемъ углу. Шагинъ наложилъ 
въ кофейникъ новаго кофе и поставилъ его на угли. На 
время общій разговоръ прюстановился. Не смотря на вЪж:- 
ливое отношене мусульманъ къ христіанамъ, чувствовалось. 
что мусульмане презираютъ и попа, и Шагина, и другихъ 
хрисгіанъ. Они не смотрЗли во время разговора прямо, а все 
метали глазами изъ угла въ уголъ, съ лица на потолокъ, на 
свои руки и бороды. Они важничали, слова цъдили сквозь 
зубы. Было видно, что они исполняютъ долгъ восточной 
вЪъжливости, но не забываютъ, кто сидить рядомъ съ ними. 
Шагинъ сталъ любезенъ вдвое, однако добродушно шутливое, 
искренно довольное выраженіе лица исчезло; вмЪсто того по- 
явилась улыбающаяся холодная маска. Онъ весь натянулся, 
точно струна, когда колышекъ повернутъ раза два лишнихъ. 
Общее настроеніе стало напряженнымъ. 

Наискось отъ меня слъва сидълъ мусульманинъ съ блЪд- 
нымъ, худымъ, прозрачнымъ лицомъ. На мъст%Ъ бороды у него, 
казалось, былъ привъшенъ черный бархатный мъшокъ, а ва 
мЪстЪ глазъ были два чернильныхъ пятна. Казалось, его 
тонкая шея можетъ каждую минуту обломиться подъ тя- 
жестью костлявой головы и толстой бЪлой чалмы. Онъ пере- 
биралъ угловатыми пальцами четки или полы своего каф- 
тана, ғоворилъ мало, совсъмъ не улыбался и смотрълъ боль- 
ше въ землю. Это былъ учитель въ Шиба. Справа отъ меня 
сидълъ какой-то князь съ большими бЪлыми лошадиными 
зубами, при оскалЪ которыхъ обнажались и син я десны. 
Было еще трое мусульманъ. ВсЪ они сидЪли молча и ждали, 
когда съ ними заговорятъ. Только князь раза три оскали- 
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валъ зубы въ мою сторону, точно укусить собирался, и по- 
вторялъ все одинъ вопросъ: 

— Какъ твое здоровье, мой господинъ? 

На что я неизмЪнно отвъчалъ: 

— Да спасетъ тебя Богъ, господинъ мой. Въ твоемъ при- 
сутствіи я здоровъ совершенно. 

— А воть господинъ разсказывалъ намъ, — заговорилъ 
Шагинъ,— что у нихъ въ Россіи очень много мусульманъ... 
И мечети строятъ, и Богу молятся безъ пом%хи. 

Учитель вскинулъ на Шагина свои чернильныя пятна 
Веъмъ стало неловко, точно Шагинъ сдълалъ что-нибудь 
совершенно неприличное. 

— Богъ у всЪхъ одинъ, —наставительно вздохи улъ пастухъ 
Камиль, только вра разная... 

— Правда это? —переспросилъ меня князь. 

Заговорили о мусульманахъ, о переходЪ изъ одной вЪры 
въ другую, о спорахъ мусульманъ съ христіанами. Шагинъ 
все время врывался въ разговоръ р%Ъзко, часто невпопадъ, 
видимо, принимая разговоръ черезчуръ близко къ сердцу. 
Другіе христіане въ такихъ случаяхъ старались сглаживать 
слова Шагина, чъмъ, повидимому, еще больше его раздра- 
жали. 

— Мы не осуждаемъ и Евангелія, — сказалъ, глядя въ 
землю учитель. — Напротивъ. У насъ и въ Коран сказано, 
что Евангеліе есть Боже откровеніе. 

— НЪтъ, вы насъ осуждаете,-—сказалъь Шагинъ,—и даже 
браните. А у васъ тоже много есть нехорошаго въ ВЗръз. 
Вы, напримЪръ, учите, что въ раю каждому полагается че- 
тыре женщины и сорокъ гурій. А по нашему, это не хорошо. 

Мусульмане встрепевулись. Христіане безпокойно завози- 
ЛИСЬ. 

— Ты не знаешь въдь, Шагинъ, какъ же берешься раз- 
суждать!—съ отчаяніемъ въ голосЪ, сказалъ красильщикъ 
Гантусъ. — А вы, наши владыки, — сказалъ онъ мусульма- 
намъ,—не обращайте на эти слова вниманія. 

Всъмъ стало опять неловко. 

— Отчего же не поговорить, — добродушно возразилъ Ша- 
гинъ.—Я самъ не знаю, это вЪрно; но случай такой былъ въ 
Дамаск... Споръ нашего митрополита еъ вали *)... Хотите, 
разскажу? 

Лицо у Шагина стало такое добродушное и веселое, что 
мусульмане невольно смягчились и заинтересовались. Князь 
съ любопытетвомъ спросилъ: 

— Какой случай?. 


*) Губернаторъ. 
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Шагинъ сгребъ угли въ кучу, поставилъ поудобнће ко: 
фейникъ и началъ, обращаясь болВе ко миЪ: 

— А воть какой случай. Поспорилъ нашъ митрополитъ 
съ дамасскимъ вали. Говоритъ митрополитъ: „Въ вашей вър%Ъ 
много нехорошаго“. Вали разсердился. „Если, говоритъ, ты 
мнЪ въ слфдующую пятницу не докажешь этого въ мечети 
передъ всЪмъ ‘народомъ, то берегись“... Пришла пятница. 
Пошелъ вали въ мечеть. Народу собралось въ мечети, какъ 
сБмявъ въ огурцВ. ВсЪ ждутъ, какъ будетъ митрополитъ до- 
казывать вали свою правоту. Митрополиту самому-то нельзя 
идти въ мечеть, и послалъ онъ одного христіанина... 

Шагинъ свернулъ и закурилъ папиросу. Всъ съ любо. 
пытствомъ ждали, чъмъ разръшится этотъ споръ. 

— Ну, кончилась въ мечети молитва, —продолжалъ Ша- 
гивъ, — вали и говорить: „Пойлемъ во дворъ, говори намъ, 
что тебЪ велълъ сказать твой митрополитъ.“ Посланецъ и 
говорить: „ЗачЪмъ же илти во дворъ? Я хочу въ мечети го- 
ворить“. Подумалъ вали и согласился. Сказалъ ему: „Говори, 
если хочешь, въ мечети. Мы тебя слушаемъ.“ Посланецъ и 
говорить: „Давайте сядемъ вотъ около водоема... ЗдЪсь очень 
хорошо посидЪть“. Вали тоже согласился. СЪлъ вали и 
шейхи около водоема, а народъ, какъ пчелы, вокругъ облЪ- 
пился. „Ну, говорятъ, разсказывай; собачій сынъ“... 

Шагинъ все болЂе озлоблялея и въ лицахъ передавалъ 
весь разсказъ. Его „посланецъ“ говорилъ тихо и медленно, 
съ полузакрытыми глазами, а вали—гнЪвно, съ крикомъ и 
вытаращенными глазами. 

— „Разсказывай же, собач сын.“ А посланецъ и гово- 
ритъ: „Хорошо мы сидимъ здВсь, только закусить бы не- 
много.“ Вали разсердилея. Начелъ на него кричать: „Ты, 
собака, смћошъся налъ нами!“ А тотъ на своемъ стоитъ. По- 
совътывался вали съ шейхами, и согласились они дать ему 
закусить. Говорятъ промежъ себя: „Пусть пожретъ собака. 
Въдь не мы это дълаемъ. Намъ нЪътъ грћха“. Принесли ему 
хлЁба, винограду, сыру. Сталъ ояъ Зеть и другихъ изъ въж- 
ливости угощать... 

Шагинъ смЂЪялся долго, злорадно. Учитель уставился 
на него чернильными пятнами и неподвижно слушалъ. 

— Такъ вотъ, мой господивъ,—придвинулся ко мн Ша- 
гинъ,—угощаеть онъ ихъ. Понятно, они отказываются. По- 
Ълъ онъ и говоритъ: „Ахъ, хорошо я поЪлъ, теперь бы во- 
дочки выпить!“ 

Шагинъ опять засмзялся. Откашлявшись, онъ продол- 
жалъ: 

— Какъ закричать на него вали и шейхи. ХотЪли по- 
бить посланца. Уже ушли было изъ мечети, да снова усту- 
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пили. Очень имъ интересно было узнать, что скажетъ посла: 
нецъ. Сказалъ вали: „Принесите ему, собакЪ, водки, пусть 
лакаетъ, да скорће! Это мъсто свято“! Принесли водки. Вы- 
пилъ посланецъ, опьянћлъ будто, да и говорить: „Вее бы 
хорошо, да немногаго не хватаетъ“... 

— „Чего, говорятъ, еще тебЪ не хватаетъ, безбожнику? 
Нажрался, напился, теперь говори“. —„НЪтъ, говоритъ посла- 
нецъ, не хватаетъ кой-чего... Хорошо бы, говоритъ, теперь 
съ бабой поиграть, поцћловаться“... Какъ вскочатъ всћ, какъ 
бросятся на посланца съ кулаками!.. О, мой милый! Шумъ 
поднялся. „Убить его, кричатъ, убить Онъ осквернилъ мъЪсто 
святое. Убить его“! Ну, и посланецъ разсердился. Кричитъ: 
„Погодите вы, погодите! РазвЪ нельзя, по вашему, въ ме: 
чети съ бабой поцъловаться“? 

— „Понятно, кричатъ, нельзя. Собака ты, безбожниктъ!“ 
А посланецъ имъ: „Какъ нельзя?! Я по всему думалъ, что 
можно! Въ мечети нельзя, а въ царствіи небесномъ можно: 
ВЪдь вы учите, что на небъ каждому дадуть четыре жены 
и сорокъ гурій... Въ мечети нельзя, а въ царствіи небесном 
можно?!“ 

Шагинъ вытаращилъ глаза, сжаль кулакъ, поднесъ его 
къ безкровному лицу учителя и все повторялъ: 

— А въ царствіи небесномъ можно?! Можно?!. 

Потомъ засмЪялся добродушно. 

Опять всЪмъ стало неловко. Разговоръ не вязалея. Му- 
сульмане были надуты и, видимо, озлоблены. Выпивъ кофе, 
они попрощались и ушли. Шагинъ ласково провожалъ ихъ 
за дверь до самой улицы, кланялся передъ пими, дотроги- 
вался рукой до земли и цћловалъ концы пальцевъ. Это озна. 
чало, что онъ цФлуеть тоть прахъ, по которому ступаютъ 
ноги гостей. 

Я шепотомъ попросилъ Шагина уложить меня поскорће 
спать, ибо чувствовалъ большую усталость. Шагинъ и самъ 
былъ радъ избавиться отъ христіанъ и ихъ упрековъ. Онъ 
ничего мн3 не сказалъ, только лукаво подмигнулъ. Скоро, 
сидя въ углу, онъ началъ во весь ротъ поззвывать, отвЪчать 
невпопадъ, потомъ опустилъ голову на грудь и даже захра- 
пЪлъ. Гости посидфли, переглянулись, попрощались со мной 
и, одинъ за другимъ, вышли изъ комнаты. Когда скрылись 
за дверью пятки пастуха Камиля, Шагинъ встрепенулся, за- 
смзялся и весело проговорилъ: 

— Теперь всЪ ушли, всЪхь выжилъ. Господинъ можетъ 
ложиться спать. 

Мы легли съ Шагиномъ въ одной комнатв. Я легъ въ 
переднемъ углу, онъ—около двери. Подъ голову онъ поло- 
жилъ кривой турецкій кинжалъ, пистолетомъ опоясался; го- 
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ловой легъ внутрь комнаты, а ногами уперся въ досчатую 
дверь, крякнулъ и сказалъ: 

— Теперь сюда самъ чортъ къ намъ не войдетъ. 

На другой день Шагинъ уговорилъ меня остаться до 
вечера. 


— Я тоже позду съ тобой черезъ Гермонъ, — говорилъ 
онъ.—ВЪдь ты еще ни разу не былъ на Гермонз? 
— Н%ътъ. 


— Значитъ, ты долженъ Фхать туда ночью. Дорога, правда, 
плохая, за то утромъ, при восходз солнца, оттуда такой видъ, 
что лучшаго въ цъломъ свЪтЗ не найдешь. Останься до ве- 
чера. 

Я согласился. 

День мы провели съ Шагиномъ безъ особыхъ привлюче- 
ній. Ходили по селу, осмалривали пещеру, изъ которой вы- 
текаетъ ключъ. Тамъ, сидя надъ прозрачными кружащимися 
струями воды подъ каменнымъ, поросшимъ мохомъ потол- 
комъ пещеры, Шагинъ раасказывалъ мнЪ арабскія сказки. 
Ихъ грубая простота точно вторила окружающимъ горамъ, 
шуму воды, горному эху... Мы обЪдали, пили кофе и даже 
чай. По обыкновенію, снова собрались гости и слЪдили за 
каждымъ моимъ движеніемъ, точно я былъ бћлый слонъ или 
выходецъ съ того свЪта. 

Наконецъ, пожелтЂЪлъ ослъпительно-бВлый южный день. 
Съ неба на рзскаленныя скалы упала прохлада. Въ ближай- 
шихъ виноградникахъ завыли шакалы, собравшіеся поку- 
шать винограду. 

— Теперь поВдемъ. Слышишь, господа ужъ пъсви на 
прогулкЪ запћъли, —сказаль Шагинъ про шакаловъ и пошелъ 
сЪдлать свою лошадь. 

Съ наступленіемъ сумерекъ лошади были готовы. Шагинъ 
сълъ на породистую кобылицу, взялъ съ собой одного ра- 
ботника, молчаливаго, кривого парня, по имени Иля, и мы 
тронулись въ путь. Впереди веъхъ шель пЪълкомъ Илья, съ 
ружьемъ за плечами, за нимъ Шагинъ, за Шагиномъ—я, а 
за мной — мой проводникъ на ослЪ. Село осталось позади, 
и мы очутились въ безмолвіји горной сирШекой пустыни. 
ВъЪхали въ дикое ущелье съ постепеннымъ подъемомъ къ 
Гермону. Надъ горами свЪтила луна. Сърые камни, облитые 
лувнымъ свътомъ, оттЪнялись ръзко черными бархатными 
твнями. Южный вътеръ пугливо слеталъ съ сосъднихъ вер- 
шинъ и обвЪвалъ насъ прохладой. А небо сіяло во всемъ 
своемъ нарядъ. Звъзды спорили въ блеск съ луной. Воз- 
духъ, прозрачный на высотъЪ, въ долинахъ былъ пропитанъ 
синеватыми испареніями, тонкими и неуловимыми, какъ дЂ- 
вическія грезы. 
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Мы Зхали гуськомъ. Лошади бодро ступали по камнямъ, 
фыркали, но тревожно сновахи ушами, прислушиваясь къ 
звукамъ горной ночи. Шагинъ иногда съ гикомъ бросался 
на встрЬчную поляну, вертВлся на ней, поднимая надъ го- 
ловой пистолетъ, и опълъ пзсни: 


„Шейхъ-гора *), наша высокая гора! 

„Кровь враговъ мы смЪшаемъ съ твоимъ прахомъ. 
„Семь царей содрогнулись за тебя, наша гора, 

„А султана мы не боимся.“ 


Наконецъ, изъ-за поворота показался Гермонъ. Передъ 
нимъ разстилалась небольшая ровная площадь. Казалось, ста- 
ръйшина горъ давалъ намъ возможность немного отдохнуть 
и приготовиться къ подъему. Онъ закутался синеватыми ту- 
манами, принизился и казался совсъмъ маленькимъ, даже 
по сравненію съ сосЪдними горами. Самое его подножье оку- 
тывали виноградники, огороженные другъ отъ друга ръдкими 
дубками. Мы поъхали по узкой дорожкЪ между каменными 
загородками виноградниковъ. Захотзли винограду — Илья 
крикнулъ караульщика. Задрожалъ влажный воздухъ, откли- 
кнулись сосЪднія горы, и старый Гермонъ сквозь сонъ по- 
слвднимъ прислалъ свой глухой отвътъ. Караульщикъ вы- 
нырнулъ вблизи изъ луннаго свЪта и принесъ намъ цЪлую 
груду холоднаго, покрытаго каплями ночной росы винограду. 

Вотъ и подножье Гермона. Тропинка вьется къ верху между 
глыбами камней. Лошади осторожно ступаютъ ногами, вы- 
бирая удобное мЪсто, и изгибаются всЪмъ тВломъ, точно 
рыбы, на частыхъ поворотахъ. Казалось, вершина близко. 
Прямо передъ нашими глазами кончались скалы и начина- 
лось небо. Но, поднявшись на эту вершину, мы увидали но- 
вый каменный валъ, еще выше прежняго. Шагинъ сказалъ, 
что мы поднялись на колЪни къ дъдушкЪъ Гермону. 

Лошади начинали уставать. Кривой Илья остановился и 
зажегъ сухую шапку колючаго растевія. Пламя жадно заме- 
талось по его сухимъ стеблямъ. Мы слЪзли съ лошадей. 
Мой проводникъ оставилъ своего осла въ сторонк%, но онъ 
тамъ стоять не захотълъ, подошелъ къ костру и сталъ упрямо 
смотр%ъть въ огонь, развзсивъ надъ нимъ свои длинныя уши. 
Выраженіе морды у него было скорбное и глубокомысленное: 
онъ думалъ о своей горькой долъ и несправедливости лю- 
дей, поработившихъ ослиный родъ. 

Отдохнувъ немного, мы стали снова подниматься. Скалы 
громоздились одна надъ другою все тяжелЗе и грознће. За 


*) По-арабски Гермонъ— аль-жабалю-ш-шейхъ, т. е. гора шейхъ, гора- 
старЪйшина. 
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нашими спинами зіяла туманная бездна. Передъ нами — 
скалы, неподвижныя, острыя, нъЪмыя. ВсЪ молчали, вгляды- 
ваясь въ изгибы тропинки. Нужно было слъдить за каждымъ 
шагомъ лошади, чтобы неловкимъ движешемъ не уронить 
лошадь и самому не свалиться въ пропасть. Лошади тяжело 
дышали. Илья прыгаль съ камня на камень и несъ на 
своемъ ружьЪ длинную полосу луннаго свЪта. Мукарій шелъ 
всл®дъ за осломъ и щекоталъ ему подъ хвостомъ острымъ 
деревяннымъ гвоздемъ, чтобы онъ не остаповилея. Подъћъхали 
къ пещерЪ, гдъ ночуютъ иногда со стадами пастухи, и снова 
слЪзли отдохнуть. Шагинъ сказалъ, что мы забрались на 
плечи къ дЪдушкВ Гермону. И дъйствительно, сюда по глу- 
бокимъ долинамъ уже спускались сЪдины Гермона — бЪлыя 
полосы снЪга. Стало совсъмъ холодно. 

Дальше Ъхать было совећъмъ трудно, а ночею очень опасно. 
Мы послЪвали съ лошадей и пошли пъшкомъ. Кстати нужно 
было согрЪться. Шапки колючихь растеній почти сплошь 
покрывали скалы. Колючки до крови кололи мнЪ ноги 
сквозь валеные сапоги. Шагинъ пошелъ впередъ; онъ рас- 
чищалъ кожаными сапогами дорогу и указывалъ м%Ъста, 
свободныя отъ колючекъ. НЪсколько разъ мы въ сумракъЪ 
ночи попадали на края отвЪеныхъ скалъ. Съ добродушной 
бранью Шагинъ шарахался въ сторону, хваталъ и меня съ 
собой за что попало. Наконеңъ, усталые, мы поднялись на 
ровную полянку. Шагинъ снялъ съ головы платокъ и шер- 
стяной окаль *), вытеръ со лба потъ и сказалъ: 

— Теперь мы поднялись на самую голову дъдушки Гер- 
мона. 

Было близко къ полночи. Луна спрягалась за какую-то 
бевпредъльную равнину. Кругомъ насъ била туманная, таин- 
ственная бездна, безъ конца и края внизъ и вверхъ, впе- 
редъ и назадъ. Точно мы стояли на скалЪ, а вокругъ насъ 
мягко и неслышно переливалось стеклянное бездонное море. 

Воздухъ быль свЪжій и пріятный, какъ чистая, холодная 
вода. Мы долго не могли надышаться. Прошло добрыхъ пол- 
часа, пока сердце перестало биться, и кровь потекла ровными 
потоками по утомленному т%Ълу. 

Наши проводники привязали лошадей и осла за камни, 
дали имъ корму, разыскали пещеру, развели тамъ костеръ и 
принялись жарить на вертелЪ мясо, которое захватилъ съ 
собой догадливый Шагинъ. 

Мы съ Шагиномъ посидъли на камнВ, отдохнули и п0- 
шли туда, гдз проводники развели огонь. СвЪтъ отъ костра 


*) Двойной толстый шерстяной обручъ, которымъ придерживается на 
голов платокъ. 
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выходилъ изъ ямы; мракъ ночи сгущалея надъ нимъ тем- 
НЫМЪ КОЛЬЦОМ, точно находилъ этотъ свзтъ нарушенемъ 
ВвЪковего порядка и старался закрыть его со всЪхъ сторонъ 
темными полами своей одежды. Мы спустились въ пещьру. 
Это была полуразрутенитя комната, заваленная всякимъ му- 
соромъ и камнями. Можеть быть, это было древнее волохра- 
нилище, устроенное въ незапамятныя времена служителями 
риникійскаго Ваала, храмъ котораго находился здЪсь, на вер- 
шивв Гермона; можетъ быть, она имВл` иное назначеніе— 
рогъ вЪеть. СтВны ея были сыры, покрылиеь плъсевью и 
поросли какимъ-то мохомъ. Огечекъ заяменной нами евЪчи 
бросилъ пугливые взгляды на темвыя стВны, неровный сводъ 
потолка и заваленный мусоромъ полъ. Ночныя тћни, испу- 
ганныя вашимъ приходомъ и свътомъ, метались, трепетали 
въ дальнихъ углахъ нещери, какъ испуганныя птицы. ОнЪ 
сталкивались лругъ съ другомъ, неслышно махали своими 
крылами, то деожались въ вышинз, то метались на стЬны 
и полъ. Казалось, что мы не одви въ этой маленькой пе- 
щеръ, что своимъ приходомъ мы спугнули ЦЗлый рой дав- 
нишнихь, забытыхъ веъми, а потому и пугливыхъ воздуш- 
ныхЪ обитателей; они испугались нашихъ грубыхъ голосовт. 
маленькой свъчки и безпокойно летаютъ изъ угла въ уголъ, 
стараясь сирятатьея. 

— Хорошъ брачный чертогь!-—воскликнуль Шагинъ, са- 
дясь на камень. 

— Почему же брачный "--спросилъ я. 

— А какъ же, —захринълъь Шагинъ, —сегодня сюда приве- 
зутъ мнЪ молодую жену. 

Я посмотрВль ва Шагина, не сошелъ ли онъ съ ума. Но 
ояъ сидълъ на камнВ и хрипло смЗялся, какъ и всегда. Лицо 
его леснилось добродушіемъ и довольствомъ. 

— Откуда же, какую жену? 

— Изъ Каффа. знаепть---с°ло подъ Гермономъ. Тамъ у 
сына св»щензика я ирисмотралъ себЪ хорошую бабу. Мужъ 
ея глупъ. ЗачЪмь ему хорошую жену? Самъ онь увхаль въ 
Америку ва заработки, а ее дома оставилъ. Сегодня ее ири- 
везут", сода ко мнъ. 

— Но вБль ты, Шагинъ, женатъ?. 

— Такъ что же? Та жена старая. Я ей домъ купить въ 
ДамаскЪ. Опа туда и уЪЗхала. А съ этой повънчаюсь. 

— Кто же тебя поззнчаеть? —увидился я еще болъе. 

— Попъ вашъ повЪнчаетъ, -- сказаль Шагизъ, раздра- 
жаясь моей непонятливостью. 

— Да какъ же онъ повЪнчаетъ тебя, если его могутъ 
разстрачь за это? 

— Кому нужно такого дурака разстригаты.. Да я отъ 
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митрополита разрЪшенье взялъ, — отвернулся отъ меня Ша- 
гинъ. Видимо, я совсъмъ раздражилъ его... 

Илья положилъ передъ нами хоржи *), на нихъ разо- 
стлалъ тонкую, какъ сукно, лепешку, а на лепешку высыпалъ 
цзлую кучу шашлыку и выставилъ дв бутылки: одну съ ви: 
ноградвымъ виномъ для меня, другую съ аракомъ **) для 
Шагина; затЬмъ принесъ овечьяго сыру, винограду, разло- 
жилъ все это въ возможномъ порядкь, поставилъ рядомъ 
на каминЪ свЪчку, а самъ отошелъ къ костру. Тамъ, вмЪстЪ 
съ моимъ проводникомъ, они принялись за такой же, какъ 
и у насъ, ужинъ. 

Мы Бли съ Шагиномъ молча. Онъ бросалъ въ ротъ куски 
шашлыка, громко чавкалъ, пилъ аракъ, разбавляя его изъ 
кувшина водой, и сосредоточенно сопълъ. Ълъ онъ изъ того, 
другого и третьяго — что попадалось подъ руку. По временамъ 
онъ выпрямлялся, давалъ пищЪ улечься въ желудкВ про- 
сторнЪе и снова принимался жевать. Наконецъ, онъ вытеръ 
руки объ штаны, вынулъ коробку съ табакомъ, свернулъ тол- 
стую, величиною съ хорошую морковь, папиросу, развалился, 
закурилъ и неожиданно заговорилъ. 

‚ — Очень давно это было, когда на землЪ только что на- 
чиналась жизнь... 

_ Глаза его немного посоловЪли отъ водки и пищи, но лицо 
было веселое и спокойное. 

— Это ты что же, сказку, что ли? —спросилъ я 

— А воть увидишь. — Онъ пыхнулъ дымомъ и продол 
жалъ. 

-— Земля тогда была чистая, вся въ зелени. Небо тоже 
чистое, горы высокія снъжными шапками на солнцВ бле- 
стБли. Тогда изъ безконечной высоты со звЪздъ спустилось 
на Землю Величіе. Увидъло оно новый міръ и задумало при- 
соединить его къ своимъ владъніямъ, воть какъ и теперь 
цари себЪ добиваются новыхъ владъній. Спустилось оно на 
Землю; на плечахъ у него громадные обои, въ род% какъ бы 
облака по небу летаютъ. Оперлось Величіе рукою на вершину 
высокой горы, посмотрЪло во вс стороны, поворочало туда 
и сюда своей гордой головой. Смотрить Величіе внизъ и 
вдругъ видитъ подъ ногами какое-то маленькое существо. 
„Кто ты?“ гордо спросило Величе.—„Я— Красота“, стыдливо 
отвЪчало маленькое существо. — „ЗачЪмъ ты здЪсь?“ — „Я 
пришла на Землю въ утВшен!е людямъ. Создатель послалъ 
меня на Землю и отдалъ миъ ее во владъше“.— „Тебћ“... — 
И Величіе гордо взглянуло на Красоту. — „Ты хочешь пере- 


*) Дорожные мфшки, которые кладутся на спину лошади за сЪдломъ. 
**) Виноградный спиртъ. 
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бить власть у меня?! МнЪ это смъшно. Чъмъ же ты можешь 
властвовать, гдЪ твоя сила?“ — „Я буду властвовать надъ 
т&ми маленькими существами, которыя будутъ жить на ЗемлЪ, 
надъ людьми“,— отв чала Красота. 

— „Я правлю небомъ!— сказало Величіе,—и одного моего 
движет я достаточно, чтобы покорить себЪ всћхъ людей. Я 
буду гремъть въ небЪ, волновать моря, потрясать Землю. 
Часть своей силы я сообщу царямъ. ВсеЪ люди мнЪ покло- 
нятся, а тебя, повЪрь мн%, и не замЪтятъ“... Величіе оста- 
лось въ облакахъ, а Красота пошла по Земл%, любовно 
осмотрЗла каждый цвътокъ, каждую травку, каждую каплю 
воды. Наконецъ, она встрзтила женщину и передала ей всю 
силу своей красоты. А Величіе дало силу царямъ и управ- 
ляло громами въ облакахъ... И вотъ, съ тъхъ поръ всЪ пре- 
клонились передъ женщиной: цари, воеводы, мудрецы, богачи 
и бЪдняки—всЪ стали ея рабами. Отказаться отъ женщины 
способны только слћВпые и больные. Красота черезъ женщину 
завоевала Землю, а Величіе и до сихъ поръ одиноко правитъ 
громами. 

Шагинъ пыхнулъ папиросой и спросилъ: 

— Хорошая сказка? 

Откуда взялъ онъ, этотъ полудикарь, такую замысловатую 
сказку? Какими волнами исторіи занесло къ нему въ Шиба 
эту красивую фантазію? 

— Такъ тебя, значитъ, Красота побЪдила, поэтому и р%- 
шилъ жениться на другой? —спросилъ я. 

Шагинъ засмЪялся. 

— Понятно, старая жена надозла, а новая... Вотъ ты уви- 
дишь, очень красива! 

Шагинъ даже языкомъ прищелкнулъ. 

— ЗачЪмъ же ты сына ногой толкнулъ, когда онъ Ко- 
ранъ читалъ? ВЪдь ты мусульманинъ гораздо больше, чъмъ 
онъ! 

Лицо Шагина седзлалось серьезнымъ. 

— Правда твоя,-—сказалъ онъ.—Какой я христіанинъ. Имя 
только одно. Это ты вЪърно говоришь. Такъ развъ мусуль- 
манинъ мой врагъ изъ-за въры? Хе, хе, хе! Какое ма дъло 
до его вЪзры! Я смотрю: вћъра его, пожалуй, тоже не дурная, 
какъ и наша. И милость они другъ другу творятъ, и правда 
у нихъ есть, а насчетъ бабъ у мусульманъ много лучше на- 
шего, свободнће. Не знаю я, какая есть разница между на 
шей и мусульманской вЪрой, а только мусульманинъ потому 
мнв врагъ, что онъ меня притзеняетъ вотъ уже тысячу съ 
лишнимъ лЪтъ! 

Лицо Шагина сдълалось злымъ. Онъ швырнулъ окурокъ 
объ стВну, гдЪ огонь разсыпался тысячами искръ, и при- 
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у. & входа въ пещеру, евернув- 
щмиеь клубками, мирно похрапывали наши проволники. Ви- 
димый нами въ проходъ клочекь неба замЪтно побъльлъ. 
Близилось утро. 

— Хорошо, Шагин”. Ты говоришь, что ты плохой хри- 
спанинъ. Но вЪдь того, что ты дВлаешь -— воровать чужую 
жену — не долженъ ни христіанинъ, ви мусульманинъ, ни 
язычникъ. Сегодня украдешь ты, а завтра у тебя украдетъ 
другой. У тебя нЬтъ на это права. Кто тебћъ его далъ? Твоя 
сила? 

— Права! —воскликнулъ Шагинъ.—Въ Турии ныть прага 
Можетъ быть, у васъ въ Госсіи есть правда, а у насъ нъгь. 
Вм%ъсто десятой части у мушика берутъ чуть не полевину 
урожая, это—правда? Мусульмане бьютъ насъ, оскорбляють 
нашихъ женъ, дочерей и смотрятъ на насъ, какъ на собакт. 
это—правда? Камни скатываются съ горы и давять людей, 
это—правда? Турецкіе соллаты, вмћсто защиты христіанъ, вы- 
ръвываютъ цълыя христіанскія села, это — правда? У наеь 
нЪтъ суда, а вусто него—грабежъ; пътъ правды. Я не ви. 
далъ ея въ своей жизни и не знаю, гдЪ она живетъ. Сила— 
вотъ это я знаю. ГдЪ могу--тамъ я беру, не могу — отдаю. 
Такъ вс дълаютъ у насъ... 

Шагинъ засопълъ, точно возъ на гору вывезь. 

Мы долго молчали. Хотьлось спать, но кругомъ было 
такъ сыро и неуютно, что и сонъ не манилъ къ себЪ. Чтобы 
скоротать остатокъ ночи, я спросилъ: 

— КакЪ же ты, Шагинъ, у митрополита разр шенье на 
женитьбу взялъ? 

— Очень просто, — засмћялся Шагинъ. — Былъ у меня 
митрополить въ домЪ. Пробылъ лва дня. Потомъ собирается 
дальше. „Куда“? спрашиваю. Отвћчаетъ: „Въ Маждаль“.— 
„Чу, говорю, съ миромъ. А я въ Хасбею“.—„Ты въ Хасбею, 
говорит, ну, съ миромъ“. РазъЪхались. Я выћхалъ изъ дому, 
ла и заЪхалъ къ нему наветрЪчу. Гляжу—Ъдетъ по дорог. 
Полъћхалъ. Увидалъ меня и говоритъ: „Какъ же ты сказалъ, 
что Вдешь въ Хасбею“. — „ХотЪлъ, говорю, да раздумалъ. 
Подожди-ка немного. ДЪло у меня къ тебЪф есть“. — „Что 
тебЪ нужно“? — „Нужно мнЪ отъ тебя бумагу, хочу второй 
разъ жениться“.—„ВЪдь у тебя есть жена“?— „Еще хочу“.— 
„Что ты, Шагинъ, опомнись, говоритъ, одурЪлъ“. — „Опо- 
мвился, говорю, хочу жениться“.—„Уйди оть меня, дьяволъ, 
что ты хочешь лЪлать? Я тебя въ тюрьму посажу“. Я взялся 
одной рукой зх пистолетъ и спрашиваю: „Дашь бумагу, или 
нВтъ?“—„Да у меня, говоритъ, и бумаги нътъ“.—,„Вотъ она, 
готова, только пиши“. Онъ написалъ, а внизу сдђлалъ для 
священника приписку, чтобы ояъ по той бумагъ не посту- 
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палъ. Я посмотрълъ на бумагу, положилъ въ кармань и го- 
ворю: „Теперь нужна мнВ еще бумага, настоящая, по кото- 
рой меня священникъ обвЪнчаетъ“.— „Да я тебв далъ“—го- 
воритъ.— „Әта не годится“... Написалъ онъ маъ вторую бу- 
магу, я его. и отпустилъ. Потомъ былъ у него, далъ ему нъ- 
сколько золотыхъ, онъ и успокоился. Воть и разрзшеше 
ИМВЮ. | 

— Посадятъ тебя въ тюрьму за эту женитьбу. Тотъ, у 
кого ты жену воруешь, развъ не пожалуется на тебя: 

Шагинъ презрительно пыхнулъ. 

— Э, мой господинъ! Я въ тюрьмВ восемнадцать разъ 
сидЪлъ. Посадять и выпустятъ. А дать нъеколько золотыхъ, 
такъ и не посадятъ никогда. Этого я не боюсь... Но почему 
они долго не Здутъ? Пора бы имъ быть здесь? 

Шагинъ всталъ, потянулся и крикнулъ проводникамъ: 

— Эй вы, господа! Вставайте! Утро наступило, -- обратился 
онъ ко маъ. —Сейчаст. солаце взойдетъ. Пойлемъ смотрЪъть 
на Сирію. Видъ съ Гермона чуденый... 

Мы нагаулись и вышли изъ пещеры. 

Было, дъйствитезьно, совсъмъ свЪтло. Востокъ горълъ 
еще невиданными мной красками. На насъ смотрЪло чистое, 
не загрязненное людьми, лицо природы. Не успъли мы взо- 
браться на сосЪдній съ пещерой каменный холмикъ, какъ 
изъ-за СирШекой пустыни брызнули на насъ первые лучи 
восходящаго солнца. 

Я оглянулся кругомъ и въ первое мгновеніе не повърилъ 
своимъ глазамъ. Я. былъ пораженъ красотою и величіемъ 
разстилавшейся передъ нами картины. Далеко внизу, подъ 
нашими ногами, клубились и волновались бЪлыя облака, 
какъ снъжныя поля моей обширной и холодной родины. Эта 
сплошная бЪлая пелена скрывала отъ насъ сосъднюю до- 
лину. Но вотъ она всколыхнулась, какъ большой пологъ, кой- 
гдЪ образовались разрывы, сквозь которые зіяла темнофіоле: 
товая подоблачная глубина. За этимъ бълымъ покровомъ на 
западЪ синЪло безъ конца, сливаясь съ небомъ, Средизем- 
ное море. Казалось, оно лежало подъ нашими ногами. На 
свверВ толчились горы Ливана въ бЪлыхъ шапкахъ изъ 06- 
лаковъ. ЦЪлыя сотни селъ и городовъ едва замфтными с%- 
рыми пятнами полегли по долинамъ. За ними, въ безмЪрной 
дали, высились не то горы, не то облака, не то громады-при- 
видзн!я... На югЪ всЪ мелкія горы слились для взора въ 
одну равнину, на которой лежали зеркала Мерома, Тиверіады, 
Мертваго моря. Я смотрЪлъ, какъ далеко-далеко рагбЪга.- 
лись во всЪ стороны горы, какъ искрились и сверкали, точно 
алмазы, на солнц рЪчки и ручьи, какъ расширилось небо 
падъ Ситей и Палестиной, а зАчное солите попвЪтливо 
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смотръло съ спняго неба, играя въ облакахъ разноцвътными 
радугами... 

Какъ хорошо! Дышется вольно, чувствуется свободно! 
Точно родился вновь и для новой жизни, точно стараго 
ничего не было, а въ будущемъ все такъ же ясно, какъ въ 
этомъ надоблачномъ небЪ. Точно поднявшись надъ землею, 
оставилъ за собой все, что томило, давило, отравляло ра- 
дость быт я—самую свЪтлую и безгрьшную радость челов*- 
ческой жизни... 

—- Хорошо!-—сказаль Шагинъ.—Конечно, дьяволъ знаеть, 
что ему нужно дзлать. 

— При чемъ тутъ дьяволъ? 

— Какъ же? Вотъ сюда вознесъ онъ Христа и показалъ 
Ему вс царства міра. Вотъ они передъ нашими гла- 
зами... 

Однако, на царства міра, которыя лежали передъ нами, 
Шагинъ смотрълъ невнимательно. Онъ больше вглядывался 
внизъ на тропинку, ведущую къ селу Каффъ. Вдругъ онъ 
шепотомъ, точно насъ могли услышать окружающія города 
и села, радостно воскликнулъ: 

— 'Вдутъ, Здуть! 

На извилистой тропинк%Ъ, внизу, въ сумракЪ утра видић- 
лись три темныя точки. Точки эти шевелились, ползли 
вверхъ, точно козявки, и постепенно увеличивались. ВекорЪ 
можно было различить лошадей и всадниковъ. Еще немного 
спустя, видно стало, что средній всадникъ—женщина. Ша- 
гивъ выстрЪлилъ, замахалъ головнымъ платкомъ. Насъ уви- 
дали и направились къ намъ, Шагинъ пошелъ встрЪчать 
новую жену. А я отошелъ немного къ югу и свлъ на раз- 
валинахъ стариннаго храма. При финикіянахъ здћъсь было 
капище Ваала, а при грекахъ—небольшой веселый храмъ 
въ честь Пана, бога стадъ, лћсовъ, весны, пробужденія при- 
роды. Много такихъ маленькихъ храмовъ можно найти во- 
кругъ Гермона по его сърымъ скалистымъ склонамъ. Трудно 
выбрать боле подходящее мВсто для поклоненія этому 
жизнерадостному богу, богу-пастуху, богу весенняго веселья. 
Взглянешь съ этихъ нЪмыхъ утесовъ кругомъ на Божій міръ, 
разстилающся подъ ногами, и по неволВ воскликнешь: 

— Живъ, живъ великій Павъ... 

Должно быть, при грекахъ лћъсистыя окрестныя горы и 
долины и самый Гермонъ были еще болЪе красивы. Вся 
прелесть пробуждающейся природы, красота весенняго воз- 
духа и первой зелени лЪсовъ и травъ—все это чувствуется 
здћъеь сильнЂе, чъмъ во всякомъ другомъ мЪет%. 

Утреннія облака понемногу растаяли, и во всъ стороны 
раскрылась подъ ногами фіолетовая головокружительная 
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глубина. Три корявыхъ деревца стоятъ среди сърыхъ скалъ 
надъ пропастью. Точно въ страшномъ испугЪ метнулись они 
всъми своими вЪтвями отъ бездны на камни, да такъ и за- 
стыли въ этомъ болВзненномъ напряженіи. Спины ихъ, 
обращенныя къ пропасти, высохли отъ сильныхъ вЪтровъ и 
холодныхъ дождей съ градомъ, отъ зимнихъ мятелей и по- 
дернулись сЗрой мертвой корой. 

Шагинъ скрылся со своей невЪстой и ея спутниками въ 
пещеру. МнЪ пора было спускаться съ Гермона по той самой 
тропинкЂ, по которой только что пріћхалъ свадебный позздъ. 
Я велълъ мукарію готовить лошадь. 

Шагинъ вышелъ изъ пещеры, точно пьяный. Увидфвъ 
меня, онъ замахалъ мнЪ рукой. Я подошелъ. 

— Ты взгляни на мою новую жену. Я говорилъ теб — 
красивая. Вотъ смотри. 

Въ это время изъ пещеры высунула голову женщина. 
Она робко осмотрВлась во всЪ стороны, какъ осматривается 
дикая утка, когда выплываетъ изъ камышей на открытое мВсто. 

— Поди сюда!—крикнулъ Шагинъ. 

Она подошла несмъло, стыдливо, наклонивъ голову и 
подергивая плечами, точно хотзла нырнуть въ землю и 
скрыться отъ нашихъ взглядовъ и солнечнаго свЪта. 

— Поздоровайея съ господиномъ, не бойся, —усмъхнулся 
Шагинъ.—Это—мой другъ! 

Она подала миъ корявую руку, на которой звякнули 
стеклянные браслеты, потомъ закрыла ею ротъ, кашлянула 
и опустила глаза въ землю. 

Она не была красавицей; развЪ глаза хороши были въ 
веселую минуту. Теперь же и они были мутны отъ волненія 
и почти совсћмъ закрыты въЪками. Но она была пухлая 
блондинка съ круглыми щеками, красными, румяными гу- 
бами, полною грудью; вЗроятно, все это и плънило Шагина. 
Онъ стоялъ рядомъ и, не скрывая восхищенія, съ улыбкой 
переводилъ взоръ съ нея на меня и опять на нее. 

Мукарій подвелъ осъдланную лошадь. 

Мы рагъћъхались съ Шагиномъ въ разныя стороны. 

Долго опускался я внизъ по извилистой тропинк%. Долго 
мой конь шелъ на хвостЪ, подгибая заднія ноги. Съ каж- 
дымъ шагомъ очертанія горъ мънялись: горы выростали, под- 
нимались изъ глубины къ небу, а небо суживалось, опуска- 
лось, налегало на горы своими голубыми краями. Снизу изъ 
долинъ поднимался раскаленный о камни воздухъ и жегъ 
охлажденное на высотЪ лицо и руки. ПослЪ безсонной ночи 
неудержимо хотвлось спать. И я немедленно и крЪпко за- 
снулъ въ сВдлЪ, какъ только лоп:адь пошла по болзе ров- 
ному мЪету. 
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Дома Шагина ожидало несчасте. Въ ту ночь, когда мы 
были на вершин® Гермона, за облаками, далеко отъ людей 
и ихъ религіозпыхъ и иньхъ споровъ, внизу люди сдЪлали 
злое дъло. Мусульмане Шиба украли у Шагина деньги и 
обезчестили красавицу-дочь. 

Пріъхавъ домой, Шагинъ засталъ дочь въ слезахъ и 
въ постели, а деньги его, “коло ста турецкихъ золотыхь, 
пропали. Христіане заходили къ нему въ домъ съ участіемъ. 
крадучись, какъ воры. Мусульмане мелчали. Шагинъ цзлый 
день ругался, кричалъ на крышћЪ, ходилъ къ старост села— 
мусульманину, но сочувствія своему горю ве нашелъ. Только 
къ вечеру онъ немного успоконлея. Разспросивъ кое-какъ 
плачущую дочь о томъ, кого она запримћътила ночью, онЪ 
ръшилъ Вхат, жаловаться на мусульманъ къ митрополиту 
и патрарху. 

Долго тянулось дъло. Мусульманскія власти, по пред- 
ставленію патріарха, взялись за дъло, повидимому, горячо. 
Однако прошелъ мъсяцъ, другой, третій — виновныхъ не 
только не нашли, во все дъло такъ запуталось, что можно 
было подумать, будто Шагинъ самъ себя обворовалъ, а мо- 
жетъ быть, самъ и дочь свою обезчестилъ. Стало извЪетно, 
что Шагинъ укралъ изъ Каффа чужую жену при живой 
старой... Поднялось было новое дћло, но Шагинъ его какъ-то 
уладилъ миромъ, а жены всетаки не отдалт... “елышавъ о 
несчастіи въ домЪ, изъ Дамаска пиріъћхала его старая жена, 
и такимъ образомъ у Шагина жили теперь двъ жены. 
А самъ онъ постоянно Ъедилъ изъ (иба въ свой уззлный 
городъ и въ Дамаскъ. Несчасте давило его тЪмъ бол%е, 
что онъ не могъ найти виновника. Онъ осунулея, оброст. 
колючей бородой, посърЪлъ. какъ высохшій мохъ. Иногда 
овъ заходилъ въ Дамаскъ ко маъ. но сидЪлъ не подолгу, 
точно чего-то стыдился; дјылъ мало разговорчивъ и ожи- 
влялся только тогда, когда бранилъ мусульманъ. 

Наконецъ, турецкія власти, запутавъ окончательно всЪ 
показан1я и улики и выгородивъ мусульманъ, рёшили дЪло 
прекратить, о чемъ губернаторъ и извЪстилъ патріарха. Ша- 
гинъ, какъ разъ въ это время, былъ въ ДамаскЪ. Онъ по: 
шелъ въ патріархію. 

Былъ праздникъ. Въ пріемной комнатъ патріарха было 
много разнаго народу, вее болеше горожанъ въ европейскихъ 
одеждахъ. СидВло нъоколько турецкихь чиновниковъ-му- 
сульманъ на пепвыхь мъстахъ, згин пошелъ въ своемт, 
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бедуинскомъ костюмЪ и робко сВлъ при входЪ на мрамор 
НЫЙ ПОЛЪ. 

Послышался стукъ булавы каваса, показалась его 30- 
лоченая одежда, а за нимъ и темныя рясы патріарха и 
трехъ митрополитовъ. Всъ встали. Патріархъ сЪълъ на свое 
мЪсто. ВсЪ стали подходить къ нему за благословешемъ. 
Шагинъ подошелъ послЪъднимъ. 

— Ну, Шагинъ, поззжай въ Шиба и живи тамъ мирно, — 
сказалъ патріархъ. Тогда никто тебя и обижать не булетъ. 

— А какъ же, владыка, я буду жить? — спросилъ Шагинъ 
дрогнувшимъ голосомъ.— Куда я ДЪну обезчещенную дочь? 
Съ кого возьму деньги? Если ты меня оставляешь, то кто 
же защититъ? У мусульманъ. видно, защиты искать... 

— Что же я могу сдълать? Да и какъ мнЪ защищать тебя 
противъ мусульманъ, когда ты самъ придерживаешься му- 
сульманскихъ законовъ: при живой женЪ взялъ себЪ дру- 
гую, да еще укралъ!.. 

Должно быть, вся горечь сознанія безсилія и обиды хлы- 
нула въ сердце Шагина, затуманивъ ему разсудокъ. Онъ съ 
секунду постоялъ неподвижно, потомъ вдругъ закричалъ 
хриплымъ голосомъ, выкативъ глаза, какъ безумный: 

— Да, я мусульманинъ! НЪть Божества, кромЪ единаго 
Бога! Свид ћтельствую, что Мухаммадъ—посланникъ Бога!.. *). 

— Нътъ божества, кромЪ единаго Бога и Мухаммадъ— 
посланникъ Бога—набожно повторили присутствующе му- 
сульмане. 

Христіане закричали: 

— Что ты, Шагинъ, опомнись!.. 

— Онъ сошелъ съ ума!.. 

— Выведите его на дворъ... 

Шагивъ вичего не слушалъ, махалъ руками и все кри: 
чалъ, что Мухаммадъ—посланникъ Бога. 

Все заволновалось и смъшалось. Турецкіе чиновники 
крикнули солдатъ, и Шагина взяли въ сарайя **) къ 
кады ***), По улицамъ за ними пошла толпа народа. Гово- 
рили о Шагин и сожалћли шепотомъ, что христіанинъ пе- 
решелъ въ мусульманство. 

Шагинъ шелъ по улиц, какъ ходятъ непривычные люди 
подъ взглядами большой толпы, напряженной и неровной 
походкой. Ему казалось, что не только люди, но и ослики, 
собаки, даже темные стЪны и своды базаровъ смотрятъ на 


———— = ——-- 


*) По мусульманскому закону тоть уже мусульманинъ, кто произнесъ 
это исповфдан!е вЪры. 

*#) Сарайя—присутственное мъсто. 

2”) Калы-судья лухоеный и свътскій. 
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него тысячеглазымъ укоромъ и кричатъ въ уши: измЪнникъ 
перемЪнилъ вЪру отцовъ, сталъ другомъ тьхъ, кто мучилъ 
и мучитъ христіанъ! Этотъ голосъ звенЪлъ у него въ ушахъ, 
въ головЪ, сверлилъ мозгъ, а всевидящіе глаза, устремлев- 
ные со всћъхъ сторонъ, пронизывали его насквозь. Шагинъ 
качался, ударяя плечами то одного, то другого солдата, 
мычалъ и сплевывалъ подъ ноги слюну. Его никто не под- 
талкивалъ сзади, но казалось, онъ упирается и не хочетъ 
идти впередъ, мотая головой, какъ быкъ, котораго тянутъ на 
убой за рога веревкой. Казалось, и Шагина тянула впередъ 
веревка, только невидимая. 

И какъ это раньше все было хорошо! Полчаса лишь 
назадъ онъ былъ христіанинъ, честный человЪкъ, а теперь 
измънникъ. У него обезчестили дочь, украли деньги, — 
ну, и что же?! Какъ все это мелко и ничтожно въ сра- 
вненіи съ настоящей бъдой! РазвЪ онъ не могъ отом: 
стить самъ и за честь дочери, и за свои деньги? Свернулъ 
бы двъ-три безмозглыя башки—и конецъ, а самъ могъ бы 
бъжать. И всетаки онъ остался бы человъкомъ честнымъ. 
А теперь онъ-—измънникъ. Какъ взглянуть въ глаза сво- 
имъ загнаннымъ одновзрцамъ, односельчанамъ, дътямъ, 
женз, обезчещенной дочери? Они его осудятъ, отшатнутся 
отъ него!.. Ахъ, зачъмъ онъ сказалъ эти слова, посл ко- 
торыхъ уже нЪть возврата къ старому. Онъ-—мусульманинъ! 
Онъ произнесъ священныя слова въ присутстыи мусуль- 
манъ-свидзтелей. Мусульмане знаютъ, что онъ, Шагинъ, не 
дуракъ, не пьянъ, онъ произнесъ эти слова нћъсколько разъ, 
онъ кричалъ, что сталъ мусульманиномъ, и ему нЪтъ воз- 
врата къ старому. Да если бы Шагинъ и доказалъ судь%, 
что онъ произнесъ эти слова въ припадкЪ раздражения, 
если бы даже судья и принялъ его отречене,— все равно, 
любой мусульманинъ подойдетъ, убьетъ его и скажетъ вла- 
стямъ: „Я исполнилъ свой долгъ, я убилъ безбожника за то, 
что онъ всуе произнесъ священныя слова“. Этого мусуль- 
манина будутъ судить меньше, чъмъ если бы онъ убилъ не 
Шагина, а собаку. | 

ВеЪ эти мысли давили Шагина. Минутами ему казалось, 
что онъ видитъ страшный сонъ. Но рядомъ съ нимъ идутъ 
солдаты. Его сопровождаетъ толпа народа, въ толпЪ снуютъ 
любопытныя женщины въ разноцвътныхъ покрывалахъ, виз- 
жатъ собаки... НЪтъ, кругомъ страшная дъйствительность; 
онъ на самомъ дълъ идетъ по улиц Дамаска не то какъ 
побЪ дитель, не то какъ преступникъ. 

Какъ во сн, прошелъ для Шагина и весь остальной 
день. Онъ былъ у кады. Кады его спрашивалъ. Онъ ему от- 
вћчалъ и, наперекоръ собственному желанію, твердо и от- 
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четливо снова повторилъ страшныя слова исповЪдан1я: не- 
навистной вЪры. Кады утвердилъ на основаніи священнаго 
закона, что христіанинъ Шагинъ Хадля исповздалъ священ- 
ными словами вВру въ единаго Бога и его пророка Мухам- 
мада, исповздалъ сознательно и принять въ общество пра- 
вовЬрныхъ. Онъ оставилъ свои заблужденія и пришелъ на 
дорогу спасенія. | 

Въ этоть же день ночью Шагинъ узхалъ изъ Дамаска 
въ Шиба. Прхалъ онъ въ свое родное село на высоты 
Гермона на другой день утромъ. Но молва предупредила 
его, точно птица. Тамъ уже знали объ отступничествЪ 
Шагина. 

Первымъ попался ему на дорогЪ попъ Жорьесъ. Сидя 
бокомъ на ослз, онъ Вхалъ въ горы, чтобы набрать тамъ 
вязанку древесныхъ корней на топливо. Увидъвъ Шагина, 
онъ спрыгнулъ съ осла на землю и загородилъ ему дорогу. 

— Мы слышали, Шагинъ, будто ты сталъ мусульмани: 
номъ?—спросилъ попъ. | 

— Ну, что же? Чъмъ плохо? —грубо сказалъ Шагинъ. 

Попъ заморгалъ красными опухшими вЪками. 

— Какъ же мы одни... безъ тебя? Теперь и ты противъ 
насъ?.. 

У попа затряслась козлиная бородка, и на сопливые усы 
скатились грязныя слезы. 

— Уйди ты съ дороги!..— Шагинъ ударилъ лошадь, почти 
смялъ попа и позхалъ дальше. Попъ сВлъ на осла и по: 
Ъхалъ обратно въ село за Шагиномъ. 

Дома у Шагина поднялся плачъ. Плакали обЪ его жены— 
старая и новая; глядя на нихъ, плакали малолътнія дЪти. 
Старшая дочь ходила блЪдная, съ воспаленными гла- 
зами, и смотрЪла на отца съ ужасомт, какъ на привид%ніе. 
Шагинъ нъсколько разъ пробовалъ прикрикнуть на плачу: 
щихъ, но чувствовалъ, что теперь онъ безсиленъ заставить 
семью, какъ прежде, говорить или молчать, плакать или 
смЪяться: горе семьи было теперь сильнзе его робкаго 
слова. 

Онъ думалъ, что скоро придутъ христіане села Шиба и 
начнуть его упрекать. И онъ заранће раздражался ихъ при- 
сутствіемъ и рћВчами. Но прошелъ весь день—никто не при- 
шелъ. Это стало Шагина томить, давить. Онъ уже желалъ 
теперь, чтобы кто-нибудь изъ христіанъ пришелъ къ нему. 
Пусть пришелъ бы хоть попъ Жорьесъ, котораго онъ такъ 
‚ грубо оттолкнулъ сегодня утромъ, хоть пастухъ Камиль — 
кто-нибудь, все равно. Онъ разсказалъ бы имъ свое горе, 
объяснилъ бы, что онъ не можетъ стать мусульманиномъ, 
какъ не можетъ вновь родиться. 
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Никто не идеть. Шагину казалось, какъ это бываеть во 
сиЪ, что онъ очутился гдз-то въ невЪ юмыхъ краяхъ, от- 
куда нъть возврата. Кругомь все чужое: и люди, и дома, и 
природа. ТЪмъ милЪе становится все, что осталось на ро- 
динЪ. И чего бы онъ ни далъ, чтобы воротиться снова туда 
и ваглянуть на веъхъ по прежнему!.. Минутами Шагину ста- 
новилось въ комнатВ душно, какъ вт, могилз. 

Какъ тошно на душ. ДЪлать дома нечего, а выходить 
не хочется. Пойдешь по дому—ветрћтишһея съ заплакан- 
ными лицами женъ и дЪтей; въ особенности страшно ему 
лицо старшей дочери. Передъ ней Шагинь почему-то чув- 
отвуеть себя виноватымъ боле, чЪмъ передъ всеми дру- 
гими. Пойдешь по селу-—-встрЪтишь христіанъ или мусуль- 
манъ. Шагинъ чувствовалъ, что онъ боится людей, чего 
раньше съ нимъ никогда не бывало. 

Уже къ вечеру Шагинь увидълъ, что къ нему идетъ 
толпа мусульманъ: учитель, князь, мулла и мужики, веВхъ 
человъкъ десять. Значитъ, узнали. ЗачЪмъ же идутъ? Не- 
ужели снова мучить? Удивительно, какъ всЪ люди жестоки 
и злы. 

Вошли. Лица у нихъ веселыя, праздничныя... Поздра- 
вляють Шагина съ тёмЪъ, что онъ покинулъ заблуждеше и 
вступилъ на путь правый. 

Лица мусульманъ рисуются Шагину въ туманћ. Они го- 
ворятъ, и онъ что-то тоже говорить. ВЪроятно, говоритъ то, 
что нужно, потому что мусульмане не сердятся, а веселы и 
смъются. Они ждутъ призывной молитвы и хотятъ взять Ша- 
гина съ собой въ мечеть. 

— Пойдешь съ нами? 

— Да, я готовъ... , 

Раздались звуки призыва. „Великъ Богъ, великъ Богъ, 
великъ Богъ. И нЪтъ божества, кромВ единаго Бога“. Му- 
сульмане зашептали молитвы въ бороды, встали и собрались 
въ мечеть. 

Пошелъ съ ними и Шагинъ. При выходъ изъ двери, его 
поджидала старшая дочь. Когда проходили въ дверь му- 
сульмане, она закрыла лицо концомъ платка. Когда пока- 
зался отецъ, она открыла лицо и грубо спросила: 

— Ты куда? 

Шагинъ молчалъ. 

— Говори, куда ты идешь? 

Шагинъ молча запиралъ дверь комнаты. 

— Отчего ты не убилъ меня’—заплакала вдругъ она.— 
Отчего не убилъ... ты, проклятый?! Говори!.. Ты такъ ото- 
мстилъ... за позоръ?.. 

Мусульмане стояля въ сторонЪ и слушали. ИТасинъ 1Ъ- 
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лалъ видъ, что согнулся надъ запоромъ, но все его большое 
тТЪло изображало испугъ, съежилось, точно въ ожиданіи 
удара. Наконецъ, онъ выпрямился и попятился отъ дочери 
съ видимымъ страхомъ. Лицо у нея было вытянутое, блЪд- 
вое, даже синее; талія замътно округлилась: видимо, она 
скоро должна была сдЪлалься матерью поневол%... Она стояла 
босикомъ на мелкихъ острыхъ камняхъ, покрывавшихъ 
плоскую крышу; ноги у нея были бЪлыя, полныя; въ нзко- 
торыхъ мЂстахъ на ступняхъ были ссадины, изъ которыхъ 
сочилась кровь. Подбъжала ея мать и схватила ее за руки. 
Пагинъ повернулся, чтобы идти. Увидъвъ это, дочь рвану- 
лась отъ матери и закричала: 

— Идешы.. Такъ ужъ не приходи. А придешь—я теби 
убью!.. Слышишь ты?! Трусъ!.. 

Она почти совсъмъ задыхалась. 

Мусульмане смЗялись. 

— Храбрая какая!. ХрабрЪе того, кто много разъ льва 
видалъ. 

— Пойдемте. Видите: беременная женщина... 

Какъ и въ первый пр!ИВздъ Шагина въ Шиба, былъ ти- 
хій и теплый вечеръ. Поеслъдніе лучи солнца скользвули 
выше вершины Гермона въ голубую высь. Фіолетовый су- 
мракъ зғлилъ долины. Ручей шумЪлъ и пћнился въ глу- 
бинъ. СЪрыя скалы смотрЪли строго сквозь сумракъ вечер- 
чихъ тВней, висъли надъ селомъ грозно, увЗренныя въ 
своей правотъ и силЪ. Страшно етановалось, глядя на нихъ. 
Казалось, скалы — живыя существа; и вдруг_ заснуть онћ 
въ эту ночь: цЪпкія руки, которыми онз держатся за горы, 
ослабъютъ, страшные скелеты сватятся на несчастное село 
и задавять всЪхЪ и все... 

Мечеть была особенно полна народомъ. Веъхъ разбирало 
любопытство посмотръть, какъ бывший христіјанивъ, самый 
сильный врагъ мусульманъ, самт сталъ мусульмавиномъ. Но, 
входя въ мечеть, всЪ старались казаться равнодушными, не 
оглядываясь по сторонамъ, опускались на циновки и шептали 
молитвы. Ибо, какъ сказалъ пророкъ: постилка, на которой 
молится върующій, есть его коЪпость; въ этой крћиости его 
не могутъ уязвить житеѓќскія дъла и заботы, ибо умъ и 
сердце его наполняются мыслями о Богћ. 

Шагинъ стоялъ въ углу мечети, склонивъ голову, какъ 
дълаютъ мусульмане, но не молился. Онъ часто вгдыхалъ, 
точно ему было душно, переступалъ съ ноги на ногу, какъ 
опоенная лошадь, но, повидимому, былъ совеъмъ спокоенъ. 
Онъ имЪлъ видъ человЪка больного, которому все окру- 
жающее безразлично, а важно лишь то, что болитъ и ноетъ 
У него внутри. 
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По окончании молитвы учитель захотълъ сказать пропо- 
въдь. Онъ взошелъ на возвышеніе, обвелъ чернильными 
глазами присутствующихъ и остановился, сложивъ на жи- 
вот бЪлыя костлявыя руки. Его бЪлое лицо и бЪлый ки- 
даръ на головЪ выдЪлялись въ сумрак мечети рЪзвче всъхъ 
остальныхъ предметовъ, какъ два бълыхъ пятна. Стоялъ онъ 
такъ долго, не шевелясь, точно каменный. Наконецъ, бар- 
хатный мъЪшокъ его затрясся на подбородк%Ђ, и онъ началъ 
говорить проповъдь медленно, книжнымъ торжественнымъ 
арабскимъ языкомъ, растягивая долгія глаеныя. 

— Во имя Бога милостиваго, милосерднаго. Слава Гос- 
поду, Творцу міровъ. Въ безконечномъ милосердіи своемъ 
къ людямъ, Онъ посылалъ на землю много пророковъ, чтобы 
они научили людей истинЪ Господней. Авраамъ, Јаковъ, 
Исаакъ, Моисей, Ааронъ, Измаилъ, Энохъ, Тисусъ сынъ 
Маріи —всЪ они получали откровеніе отъ всевышняго Бога, 
но не вполнЪъ. Наконецъ, Господь послалъ къ людямъ вели- 
чайшаго пророка, печать всвхъ пророковъ, Мухаммада, —да 
будеть Господь къ нему благосклоннымъ и да хранитъ его! — 
а съ нимъ и книгу божію, Коранъ, чтобы всЪ познали истину 
въ совершенствъ и увидъли путь правый. Наивъриъйшее 
елово, это — Коранъ. Самый кръпкій якорь нашего спасенія, 
это — яЪтъ божества, кромћъ единаго Бога, и Мухаммадъ — 
посланникъ Бога. 

— 0, послъдователи Мухаммада! Исламъ есть чистьйшая 
вЪра. Въ ней нЪтъ никакой лжи. Поэтому всякій, кто от- 
кроетъ свои глаза, уши и сердце, тотъ долженъ непремЪнно 
увЗровать въ единаго Бога, его посл дняго пророка Мухам- 
мада и святую книгу. Вотъ передъ нами примъръ. Недавно 
онъ былъ назаритяниномъ, стоялъ на ложной дорогЪ, ко- 
торая вела его въ адъ. А теперь всевышній Богъ ниспо: 
слалъ на него благодать, и онъ вступилъ на путь правый, 
ведущій въ рай. 

НЪсколько головъ невольно повернулось въ тотъ уголъ, 
гдъ былъ Шагинъ Хадля. Но онъ стоялъ по прежнему, не 
шевелясь и склонивъ голову внизъ. 

— Помните, что върующіе въ единаго Бога и его пророка 
Мухаммада — да будетъ Господь къ нему благосклоннымъ и 
да хранитъ его! — и творящіе благо вступятъ по смерти въ 
сады райскіе. Върнымъ Господь уготовалъ прекрасное мъсто: 
два сада; въ каждомъ изъ нихъ по живому источнику. Тамъ 
растутъ плоды двухъ родовъ: одинъ родъ имЂетъ вкусъ пло- 
довъ земныхъ, другой — вкусъ плодовъ вебесныхъ, какихъ 
никогда не Вдалъ человЪъкъ на землЪ. Тамъ будуть молодыя, 
скромныя дзвы съ черными глазами, до которыхъ никогда 
не прикасался ни человз къ, ни ангелъ. ОнЪ будутъ всегда 
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и днемъ, и ночью съ жителями рая, готовыя услаждать ихъ 
чувства... Райскіе жители не будутъ испытывать ни лзтняго 
жара, ни зимняго леденящаго холода. Деревья покроютъ ихъ 
своею тЪнью, наклонятъ надъ ними свои вътви съ чудными 
плодами; эти плоды можно рвать и Зсть, не вставая съ шел. 
ковыхъ ковровъ. Напитки имъ будуть разносить въчно кра- 
сивые мальчики, похоже на разсыпанный жемчугъ... Такъ 
говоритъ Господь. А Онъ не говоритъ словъ напрасно. 

— Помните также, что придетъ судный ‘день. Пошлетъ 
Аллахъ на землю Іисуса, сына Мари... Вотъ тогда већ 
узнаютъ разницу между вЗрой истинной—исламомъ и взрой 
неистинной. Безбожники скажутъ: „Ахъ, отчего мы были 
слЪпы, отчего мы были глухи къ словамъ Корана?!“ Но это 
будетъ вопль напрасный. исусъ, сынъ Маріи, сначала уни- 
чтожитъ на землЪъ, поломаетъ већ кресты, которымъ покло- 
няются безбожники, потомъ истребитъ всЪхъ свиней на земл%, 
какъ истребилъ онъ ихъ однажды во время своей земной 
жизни. Потомъ станетъ судить всъхъ людей по Корану... 

Вдругъ среди тишины раздался изъ угла хриплый голосъ 
Шагина: 

— Ложы Ты*лжешь, собач сыны 

Учитель остановился съ открытымъ ртомъ. Рука его за- 
стыла на половин движеня. Веъ обернулись въ сторону 
Шагина. Его почти совесъмъ не было видно въ темно- фіоле- 
товомъ сумракЪ мечети. 

Наступила секунда тяжелаго затишья. Казалось, ве, —и 
проповъдникъ, и слушатели, и даже стЪны мечети, —стара- 
лись вдуматься въ сказанныя грубыя слова. Потомъ всЪ 
сразу поняли, что это — обида. Люди заговорили, стВны за- 
гудђли, закричалъ опять и Шагинъ. 

— Сами вы свиньи!.. Вашъ Мухаммадъ собака... вер. 
блюдъ... дурак»ъ... 

Очевидно, онъ не зналъ, что говорилъ. Онъ имълъ лишь 
одно желаніе —оскорбить веъхъ, кто его слышалъ, оскорбить 
какъ можно сильне, а потому выкрикивалъ безъ разбора ть 
ругательныя слова, какія попадались ему на языкъ. За веВ 
свои невзгоды онъ хотвлъ теперь свести съ мусульманами 
счетъ. Онъ бросился въ дверь, выбЪжалъ на дворъ мечети 
и тамъ началъ кричать такія же безсмысленныя ругательныя 
слова. Безстрастное горное эхо летало и рагносило повсюду 
эти крики человъческаго страдан1я съ такимъ же безпеч- 
нымъ смъхомъ, какъ и мирное блеянье козъ и ревъ скучаю- 
щаго ослика. 

Село тревожно зашевелилось. Со всЪхъ концовъ къ ме- 
чети стали сбЪгаться люди, прыгая по крышамъ и скаламъ. 
За угломъ мечети, весь съежившись, прижался Абдалла. 
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Онъ уже все видфлъ и слышалъ, хотЪль было Обжать къ 
христіанамъ и разсказать имъ про поегупокъ Шагина, но 
любопытство оказалось въ немъ сильнЪе страха: онъ при- 
жалея къ стёнз, какъ слизень, и жадно смотрЪлъ ка толпу 
и Шагина. ПГагинъ махать безтолково большими руками и 
кричалъ: 

— Они повВрнли, безмозглые, что Шагинъ сталъ мусуль- 
маниномъ! Развъ можетъ Гермонъ стать вершиной внизъ?! Я 
еще проучу васъ съ вашимъ Мухаммаломъ! Я вамъ покажу, 
какъ ломать кресты!.. Безчестить дзвушекъ!.. Исгреблять 
свиней!.. Красть деньги!.. 

Мусульмане озвћрВли. Они сомкнулись оголо Шагина 
кольцомъ. Объжалось уже почти все село. Сосъднія крыши 
домовъ были полны пародомъ, —главнымъ образомъ, женщи- 
нами. Въ толп, въ отдаленіи, виднълись и испуганныя лица 
христіанъ. 

Шагинъ, казалось, не видълъ, не слышалъ и не понималъ 
надвигавшейся грозной опасности. Онъ съ видимой радостью 
выкрикивалъ свои ругательныя слова. Словами онъ хотЪълт. 
оскорбить своихъ враговъ и мучителей, а смотръль вверхъ, 
точно съ обидой своей обращался къ горамъ, къ небу, къ об- 
лакамь, которыя длинной пушистой вереницей ползли по 
склону Гермона, выискивая мъсто для ночлега. 

— Я вамъ покажу! Я сожгу вашъ Коранъ:! Я!.. 

Въ это время одинъ мусульманинъ броился къ Шагину 
и схватилъ его за горло... | 

Какъ Самсонъ вмЪстЪ съ волосами потеряль и свою 
силу, такъ и Шагинъ со времени своей измЪны потерялъ 
прежнюю отвагу и мощь. Онъ ясно видЪлъ, что мусульма- 
нинъ, схватившій его за горло, страшно оскалилъ зубы, какъ 
дикій звЪрь, что въ другой рукз у него кинжалъ, что многіе 
изъ окружающихъ его мусульманъ принесли съ собой также 
разное оружіе. У Шагина за поясомъ подъ абаи тоже быль, 
по обыкновенію, пистолетъ и кинжалъ. Но онъ не схватился 
за нихъ. Онъ старался оторвать руку мусульманина оті эвоего 
горла, чтобы еще прокричать нъсколько ругательствъ. Онъ 
безъ особеннаго усилія отдернулъ въ сторону мусульманина 
и снова закричалъ: 

— Я васъ проучу!.. 

Мусульманинъ оправился, подошелъ къ Шагину почти 
вплотную и со словами: 

— Такъ я заткну тебЪ горло!..—ударилъ его кинжаломъ 
зъ шею. 

Толпа ухнула. Къ Шагину бросилось еще нВеколь: му- 
сульманъ, тоже сі. вивжалами. Већ свалились въ одну кучу, 
рыча и махая руками... Такъ с5Ъгаютея со всей улицы и 
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сваливаются надъ несчастною жертьой въ одну общую кучу 
собаки, кусая другъ друга и рыча отъ злобы къ тому. кто 
имЪлт сыфлость зайти не въ свою улицу, но не имъль силы 
убъжать или защититься. 

Шагина уже не было видно. Куча начала понемногу рас- 
ползаться. Наконецл,, остался одинъ Шагинъ. Онъ лежалъ на 
зеилЪ без движенія. КромЪ того, было ранено трое му- 
сульманъ. Христіане изъ толпы исчезли. Почуявъ покой- 
ника, завы зи собаки. Имтъ отвЪтили неподалеку въ горной 
пустынВ упылымъ всемъ шакалы. Раневые мусульмане пере- 
вязывали свои раны. Толпа гудъла. Она еще не устрашилась 
своего дЪла. 

— Разетрълять эту еобаку!—крикнулъ кто-то въ толи. 

— Разстрфлять безбожника! 

— Равстрф лять! 

— РазотьЪлать, разотрЬлать!..—60 смъхомъ повторило по 
горамъ эхо. 

Четверо мусульманъ схватили окровавленный, страшно 
большой трупъ Шагина и поволокли со двора мечети. 

— Къ пропасти!.. Къ пропасти тащите!.. Принесите палки!. 
Давайте ружья!.—кричали съ разныхъ сторонъ люди и эхо. 

Толпа шумзла и, наростая, двинулась, какъ потокъ, по 
улицамъ и крышамъ на площадку передъ пропастью, при 
ВЪЪЗДЪ въ село. Женщины нервно визжали. НЪкоторыя пла- 
кали. Матери отыскивали своихъ дътей. Слышались руга- 
тельства. Кто-то вскочилъ на крышу, поднялъ надъ головой 
ружье и выкрикивалъ стихи изъ Корана: 

— Сражайтесь съ невърными до тЪхъЪ поръ, пока будетъ 
искушеніе отъ ихъ лживаго ученя, пока не останется на 
землЪ лишь одно поклоненіе, поклоненіе Богу единому... . 
РазвЪ не сказалъ тебъ Богъ: убивайте невърныхъ повсюду, 
гдз ови встрЪтятся вамъ... Невърные не будуть побздите- 
лями, ибо имъ не ослабить могущества Божия... 

Прокричавъ эти слова, онъ спрыгпулъ съ крыши и по- 
бъжалъ туда, куда унесли тЬло Шагина. 

Тамъ уже устроили изъ трехъ палокъ козлы, поставили 
ихъ на самомъ краю обрыва, а на нихъ положили трупъ Ша- 
гина. Трупъ изогнулся. Ноги его, въ башмакахъ съ подо- 
швами къ селу, были растопырены, а голова свЪсилась со- 
всъмъ низко надъ пропастью, точно Шагинъ силился раз- 
глядЪть въ сумракЪ вечера, какъ бъжитъ тамъ, внизу, потокъ. 

Раздался одинокій выстрълъ. Вздрогнули вадремавшія 
горы. Даже эхо, какъ бЪшеное, заметалось съ испугомъ между 
горами, точно искало, кула бы спряталь этотъ одинокій, 
страшный звукъ. ВелЪдъ за первымъ выстръломъ раздалось 
иъсколько другихъ. Горы проснулись, загудЪли, затряслись. 
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Долины наполнились отзвуками. Казалось, была безконечная 
линія стрЪлковъ, и всВ они ждали только перваго знака, 
чтобы тоже стрЪлять. 

Бухъ—бухъ! 

Бухъ—бухъ —слышалось неподалеку. 

Бахъ— бахъ!—раздавалось дальше. 

Пахъ-ха-ха!—слышалось еще дальше. 

Тукъ-тукъ!-—стучало гдъ-то за голубыми вершинами въ 
облакахъ. 

Съ головы Шагина свалилась феска и платокъ. Бритая 
голова при нЪкоторыхъ выстрзлахъ моталась на толстой шез, 
точно утверждала: 

— Такъ, такъ! Этотъ зарядъ попалъ удачно... 

Полы его абаи, осыпаемыя дробью и пулями, тоже колы - 
хались, будто отъ легкаго въЪтра. 

Бухь—бухь... 

— Постойте, что вы дћълаете! Не стръляйте! — закричалъ 
вдругъ отчаянный женскій голосъ. 

Къ трупу бъжала дочь Шагина, простоволосая и босая. 
Платокъ упалъ у нея съ головы во время бЪга, а деревян- 
ные башмаки она сама сбросила, чтобы легче бъжать. Ни 
на кого не глядя, она съ плачемъ бросилась къ трупу отца, 
схватила лежавшую на палкЪ мертвую руку и стала ее ц. 
Ловать. 

Въ это время раздался новый выстрълъ. Вслъдъ за нимъ 
блеснуло и еще два огня. ДЪъвушка хотфла что-то закричать, 
но только вскинула вверхъ руками и грузно повалилась на 
треножникъ. Козлы покачнулись, и тћло Шагина упало въ 
ущелье. Т$ло же дъвушки осталось на краю пропасти. 

Ночью христіане, крадучись, съ плачемъ похоронили оба 
‚ тЬла. 

Былъ судъ. Виновныхъ не нашли... 

Христіане и теперь живутъ въ Шиба въ обид%Ъ и униже- 
ни, Шагина нътъ—защищать некому. Но они выдумали себ 
новую надежду; они твердо върятъ, что если не при нихъ, 
то при ихъ дътяхъ и внукахъ придутъ въ ихъ землю рус- 
сюе, и тогда кончатся ихъ мученія и обиды... 


С. Кондурушкинъ. 


„ЛАСКОВЫЙ“. 


(Изъ воспоминаній врача о карійской каторг%). 


Въ канцеляріи усть-карійскихъ цеховъ и богадЪльни не- 
обычная суета и движеніе; восемь писарей, общихъ для смот- 
рителей двухъ тюремъ того же названія, съ озабоченными, 
встревоженными лицами, торопливо подбирали разбросанныя 
по столамъ бумаги, подшивали каждый свою кучку, склады- 
вая потомъ въ синяго цвЪта обложки съ крупными печат- 
ными надписями: „дЂло о раскомандированіи ссыльно-каторж- 
НЫХЪ“, „ДЪЛО о довольств!и“, „о выработкъ уроковъ по уроч- 
ному положенію“, „о приведенји въ исполненіе приговоровъ 
по судебному ръшенію“ и т. д. Закончивши подборъ „дълъ“, 
писаря устанавливали ихъ въ два деревянные шкафа, при- 
ставленные къ южной стЬнЪ комнаты. 

Тюремная канцелярія, продолговатая, сажени три съ по- 
ловиной длины, двъ ширины, комната съ облупившимися, 
давно небЂленными стЪнами, закоптвлымъ потолкомъ, гряз- 
нымъ поломъ, съ потрескавшейся по всъмъ швамъ печкой- 
голландкой, съ четырьмя окнами безъ рЪшетокъ, казалась 
нехозяйственной, похожей на склепъ. КромЪ небольшой де- 
ревянной иконы въ переднемъ углу, „табелей, инструкцій, 
положеній о довольетвіи, объ урокахъ, распредъленіи по ра- 
ботамъ“ за подписями завъдующаго каторгой, прибитыхъ 
гвоздиками по стВнамъ,—другихъ украшеній не имЂлось. 

Отдъльной комнаты „для господъ смотрителей“ не было: 
длинный, деревянный столъ, покрытый сърымъ сукномъ, въ 
чернильныхъ пятнахъ, приставленный къ окну восточной 
стороны, былъ предназначенъ для смотрительской работы, 
которая по канцеляр!и ограничивалась бЪглымъ просмотромъ 
бумагъ, ввдомостей, ежедневныхъ табелей и подписашемъ ихъ. 
По существовавшимъ „инструкщямъ“, главнЪйшее внимавіе 
гг. смотрителей каторжныхъ тюремъ обращалось на дЪйстви- 
тельную работу каторжныхъ, согласно урочнымъ положешямъ, 


на выполненіе назначенныхъ уроковъ, исполненіе тюремныхъ 
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правилъ, наблюдеше за чистотой тюремных помфщениь до- 
брокачественцостью пищи и т. д.—что давало полную воз: 
можность сваливать отчетную письменную работу, „отаиеки“ 
по запросамъ управлейх каторгой, на писарей изъ каторж- 
ныхъ, преимущественно изъ разряда „исправляющихся“, 
имЪъвшихъ право жительства вя тюрьмы. Въ очень нерьд- 
кихъ случаяхъ, писарями состояли и кандальные, съ бри- 
тыми головами, подъ приемотромъ конвойнаго съ ружьемъ, 
который назначался въ этихъ случаяхъ сверхъ положенія, 
„по знакометву и прятельству с’ сотеннымь командиромъ“. 

Было часовъ 11 утра сентябрьскаго дни 1512 года; пебо 
еще наканунћ заволокло тучами, мелкій дождь, сь ©Ъ- 
веро-восточнымъ вЪтромъ, моросилъ непрерывно и, какъ ту- 
маномт, закрывал тюремныя здланія, казарму, здаше кан- 
целяріи, стоявийе вн тюремной ограды зь олной ливш съ 
казачьей казармой. ОтпотвВвпия окна канцеля и слезились 
потокомъ капель съ внутренпей и наружной стороны; въ 
канцеляр1и полумрачъ и тлжелая, затхлая атмосфера. Оуетив- 
шіеся за бумагами писаря, въ съныхъ суконныхь курткахъ 
и такихъ же шароварахъ, съ довольв» длинными на голо- 
вахъ волосами, при поверхностном взгля Б, казалиеь „по 
стреевными ва одну колодку“, ~ блЪъдно-сърыя, сухощавыя, 
бородатыя и безбородыя лица съ отпечаткомъ „каторжнаго 
положенія“, пришибленности, беязливости, затаенной нен&- 
висти и злобы... Во время усерлчаго писашя „табелей“, „по- 
ложеній“, „раскомандпрованіи“, они већ пригибали головы къ 
лЪвому плечу и въ присутствіи начальства не гремко сморка- 
лись въ полы и рукава куртокъ. 

— Торопись, пріятели, торопись! Самъ явится скоро... 
Какъ бы кому не перепало на калачи!—прогововилъ писарь 
Кудлатовъ, пожилой, молчаливо серьезный человЪкъ, акк\- 
ратно складывая въ синія обложки подшитыя бумаги: — Что. 
то ужъ очень онъ ласковъ сегодня, не къ добру, пожалуй! — 
и онъ подозрительно взглянулъ на закрытыя входныя двери. 

— Э-эхъ, братъ! И надозла же каторжвая канцелярія 
хуже „баланды“, прахъ побери ихъ съ бумагами... Пятый 
годъ гну шею безвыходно, глаза слЪивутъ,—а какой толкъ* 
Брань, побЪгушки; съ утра до вечера въ канцеляріи сиди, 
съ зуботычиной въ придачу... Одиннадцатый годъ на Кар%, 
еще около двухъ до срока остается!.. Хотя бы манпфестъ!..— 
тоскливо проговорилъ надтреснутымъ голосомъ чернявый, ря- 
бой писарь смотрителя богадъдьни, тщательно подшивая бу- 
маги, перегрызая зубами нитку по окончаніи подшивки: 

Скука, братцы мои, эта каторга! Тоска невылазная... 

— Не печалься, другъ, сегодня весело будетъ! Самъ знаешь, 
что Варькъ Башмаковой назначено... Эхъ-ма! доплясалась ба-. 
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бенка... Не одипъ я разъ ей говаривалъ: „Смотри, Варвара! 
сдавай уркй, исполняй, дъвка, положен!е!“ По родству, по 
дружбЪ говорилъ... „Не серди тигру лютую, осердится Ласко- 
вый, тогда не прогнъвайся“... 

— Что-жъ она? 

— Варька-то? „МнЪ, говоритъ, наплевать: до смерти, чай, 
не забъетъ, а забъеть—туда и дорога! Изъ тюрьмы по край- 
ности освобожусь; опостылћло, говоритъ, все, въ пору руки 
на себя накладывать“... | 

— Правду и говорить: каторжное бабье положен!е—радо- 
ваться нечему; насъ изводятъ, а ихъ въ три раза, съ издЪв- 
кой, охальствомъ... Кто позоветь, тотъ и довольствуется; 
угожлай всякому. Третёводни слышалъ, что было? Евтюгинъ- 
сотникъ, смотритель складовъ, трехъ сразу вытребовалъ... 
Водкой поилъ, наливкой; компанія у него собралась: офицеры, 
чиновники... Веъхъ трехъ бабъ до нага разлъли, плясать 
заставили, сами съ ними плясали... Хохоту что было! Ванька 
Рыжой, что у Евтюгина живетъ, сказывалъ: „Я, говоритъ, 
сквозь щель, въ двери все видълъ... Одной на голову два 
стакана водки вылили: „не пьешь, сволочь, такъ на же — 
вымойся!“ ПослВ этого пить зачала, что ни поднесутъ... 
Напгь Ласковый въ углу силълъ возлЪ столика, глазъ, го- 
воритъ, не спускалъ съ плясуновъ, только ухмылялся... 
Водки не пилъ вовсе, а всю ночь просидълъ: слюна, гово- 
рятъ, текла ручьемъ, что у верблюда при жвачкЪ. 

— Н-н-да-а! весело было... Насъ не пригласили въ ком- 
панію...--И писаря засмъялись... 

Сизясь и перебрасываясь пикантными разсказами, они 
неустанно работали руками, создавая груды подшитыхъ дЪлъ, 
номеръ къ номеру, д8ло къ дВлу, соображаясь съ чи- 
сломъ полученія бумаги, обозначеннымъ рукою смотрителя. 

— Отворить форточку да покурить, что ли? Во рту пе- 
ресохло оть чернильныхъ пятенъ... 

— Осторожнъй, Ефимъ! Долженъ придти скоро, двЪнад- 
цать подходитъ... Придетъ, закричитъ, какъ прошлый разъ:— 
„опять накурили; дохнуть нельзя... Мерза-а-а-вцы-ы! — про- 
тянулъ чернявый, подражая голосу смотрителя: — разсу- 
кины еы-н-ы-ы!“ —ВеЪ сдержанно засмћялись, чутко прислу- 
шиваясь... 

— Ну, и мастеръ! Исхусликъ! Ей-Богу, не распознаешь: 
закрой глаза, страшно едълается, будто самого слышишь... 

— ОН, ребята, когда-нибудь попалетесь! Слушать у дверей 
онъ большой охотникъ, какъ кошка крадется: сапоги сни- 
мет», босикомъ подойдетъ... 

— Придеть время, свернуть и ему голову: найдется 
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охотникъ... дайте срокъ! —проговорилъ полушепотомъ Кудла- 
товъ, и лицо его перекосилось. 

Въ корридорЪ послышались торопливые шаги. 

— Те-съ! тс-съ!--пронесся шепотъ по канцеляріи, и воз 
восемь челов къ замерли на своихъ табуретахъ. 

Входная дверь широко распахнулась. Писаря, какъ по 
командВ, вскочили на ноги. 

Вошелъ высок, сухощавый, на длинныхъ ногахъ чело- 
вЪкъ, въ черномъ’форменномъ, съ желтыми пуговицами, сюр- 
тукЪ. Скуластое, безбородое и безусое лицо съ вваливши- 
мися щеками, низкимъ лбомъ, довольно длинными, гладко 
причесанными, темно-русыми волосами, съ проборомъ у л%Ъ- 
ваго уха, напоминало лицо скопца. Въ узкихъ щеляхъ 
вЪкъ неопредъленнаго цвћта глаза, съ желтоватыми бЪл- 
ками, бъгали, какъ мыши; зорко, съ одного взгляда, отъ 
пола до потолка, осмотрЪли канцелярію, перебъжали по стЪ- 
намъ, шкафамъ, столамъ съ бумагами, по вытянувшимся въ 
струнку фигурамъ писарей. Тупыя, безъ мысли, лица стояв- 
шихъ были схвачены взглядомъ каждое въ отдВльности, 
вплоть до нервнаго подергиванія губъ у крайняго; замВчено 
состояніе куртокъ, до застежекъ включительно... Присћъдаю · 
щая походка, длинныя, сухощавыя руки и пальцы, болтав- 
шіеся, какъ на манекенћ, съ несоразмърнымъ туловищемъ, 
напоминали павіана, идущаго на заднихъ рукахъ. Онъ ши: 
роко размахивалъ руками, проходя десять шаговъ отъ двери 
до стола, держа голову прямо, не поворачивая въ сто- 
рону на длинной тонкой шеъ: бЪгали и замћъчали все до 
мелочей одни, казавп!еся подслВповатыми, глаза... Тонкія, 
безкровныя губы были плотно сжаты; небольшой плоскій 
носъ, съ широкими ноздрями, съ перехватомъ на переносицз, 
выдавшіяся скулы, большія торчащія уши выдавали пре- 
обладаніе монгольско-бурятской крови. 

Вошедшему было не болће тридцати пяти лЪть; это и 
былъ смотритель складовъ и богадъльни, канцелярскій слу- 
житель Николай Александровичъ Шарабаринъ, переимено- 
ванный въ это званіе десять лЪтъ назадъ изъ фельдшеровъ 
одного изъ каторжныхъ лазаретовъ, существовавшихъ на 
нерчинскихъ рудникахъ, въ которыхъ спеціально фельдшер- 
ской наукЪ обучались „на практикћ“. 

Шарабаринъ усфлся на стулъ у смотрительскаго стола, 
мазнуль пальцемъ правой руки по столу, оглядълъ внима- 
тельно палецъ, понюхалъ его, потеръ снова всей ладонью · 
по столу, повернулъ немного въ сторону голову и долго, вни- 
мательно осматривалъ стоявшихъ писарей. 

— Подать живЪе бумаги для подписи!—проговорилъ онъ 
негромкимъ, тенорово-гнусавымъ голосомъ: — тЪ, что прлка- 
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залъ вчера приготовить... Поворачиваться живо! Позвать 
сейчасъ приставника,—понялъ?—съ хрипотой выкрикнулъ 
онъ.—А вы тамъ садитесь, чего дубинами вытянулись? 

Семеро усзлись, а чернявый быстро вышелъ изъ канце- 
ляріи. 

Передъ Шарабаринымъ на столЪ появилась кипа испи- 
санной бумаги разныхъ форматовъ, отъ четверти листа до 
громадныхъ, длинныхъ склеенныхъ листовъ особой формы, 
разграфленныхъ въ клЪточки, для отмЪтки ежедневныхъ 
каторжныхъ уроковъ.—Смотритель взялъ перо въ руку, ос- 
мотрълъ его внимательно, обмакнулъ въ чернильницу, снова, 
осмотрзлъ и началъ торопливо подписывать бумаги, пода- 
ваемыя ему однимъ изъ писарей, стоявшимъ съ лБвой сто- 
роны. Подписывая бумагу, Шарабаринъ слЪдилъ лишь за 
тЬмъ,—стоятъ-ли на листахъ подписи его помощника и тю- 
ремнаго приставника: при наличности этихъ подписей, онъ 
подписывалъ, не читая. Стоявшій писарь быстро отнималъ 
подписанную бумагу, сыпалъ изъ песочницы песокъ на под- 
пись и откладывалъ въ сторону. 

— „Объ успъшности работъ карійскихъ цеховъ“, „О заго- 
товленіи чирковъ, бродней, рубахъ, портокъ, юбокъ, женскихъ 
рубахъ, капоровъ“, „Объ успћъхахъ производства кожевеннаго 
завода“, „О присланныхъ изъ областного правленія подкан- 
дальникахъ, кандалахъ“,—читалъ не громко смотритель на- 
писанное съ боку бумаги краткое содержаніе, бормоталъ 
скороговоркой, подписывая и не оканчивая при этомъ 
своей фамилии. | 

— Розги въ готовности? —бросилъ онъ мимоходомъ во- 
просъ, не обращаясь ни къ кому въ частности, не подни- 
мая головы, не измВняя позы. 

— Такъ точно, ваше высокоблагороде! — громко про- 
говорилъ одинъ изъ писарей, быстро вскакивая съ Та- 
бурета на ноги. При возгласЪ: „ваше высокоблагороде“ 
Шарабаринъ приподнялъ голову, въ полуоборотъ повернулъ 
ее къ отвћчавшему и сказалъ громо:—Садись! — Писарь 
сЪлъ, а Шарабаринъ съ минуту наблюдалъ его лицо, пере- 
бЪгая глазами по губамъ, глазамъ, по всей его скорчившейся 
фигуркз, и снова принялся подписывать бумаги. 

Въ канцелярію торопливо вошелъ приземистый, лЪтЪ 
шестидесяти-пяти, коренастый старикъ, съ бритымъ подбо. 
родкомъ и усами, морщинистымъ лицомъ и слезящимися гла- 
вами. Днинныя его бакенбарды торчали въ ровень съ ушами. 
Лысая голова была своеобразна: передняя часть, до темени, 
покрыта волосами, задняя до затылка голая, какъ ладонь... 
Каторга его называла „Затылочной плЪшью“, „Пургой“, а то 
и просто „Магарычемъ“. Магарычъ, добрый въ душЪ чело- 


104 СУСОКЛЕ ВОГАТСТЬ. , 


взкъ, самъ прошедиий разгильдфевскуе „науку въ примћ- 
нени къ себ и другимъ“, былъ безтолков-писполнительный. 
суетливый крикунъ, сбивавийй еъ толку себя И Тругихъ 
при исполнениг начальетвенныхъ предписаний и распоряже- 
вій. Влазьлець небольшого деревяннаго домика въ Усть- 
КаръЪ, канцелярекій служитель по чинопроизводетву, самъ 
другъ со старухой, онъ цтико держался тюремной долл:ности 
приставника, дагавшей ему пропитаніе ва сгарости Ътъ. 
Всякое распоряженіе „У правлевія каторгой“, тюремнаго емо: 
тритсля, своего неносредетвеннаго начальника, полиціймей- 
стера старикъ принималъ къ исполненю, какъ святыню, во 
въ самыхъ исполнешяхъ кривилъ душою, и тълесное, напр., 
наказаніе старался ослабить до пПоелъдней возможности, за- 
мЪняя его бранью, крикомъ до хризоты. угрожающими на- 
скакиваніями и т. п. 

— Говорилъ я тебъ. анафемской поролъ, варничьи твои 
глаза съ перцомъ? Не слуталъ! Отдувайся шкурой, Мага- 
рычъ не при чемъ! Вотъ прелписаніе, видишь?.. ДвЪети ро- 
гогъ за вторичное уклонене отъ рабти... Мало тебъ, под- 
лецу! Я бы пятьсотъ зазначилъ, тысячу! дв\ тысячи! узналъ 
бы ты Магарыча... узналь бы, ра-ка-а-а-ліл:— [отный отъ кри- 
ковъ и напряженія голоса, Магарычь плевалъ на полъ, ра- 
стиралъ плевокъ ногою и... уходилъ съ мЪета предстоявшаго 
наказанія. 

— Глаза бы мои тебя не видали, у:ии не слышали каторж- 
ной породы!—бормоталъ старикъ, уходя подальше: — Да и 
времеви нћть заниматьея съ вам::! 

Каторга понимала Магарыча, любила по своему старика 
и оберегала. 

— Пътүхъ-—не пътухъ. а на Магарыча смахивяетъ: до 
хрипоты надсаждается... Тоже. брать, чиновникъ горегорькій: 
въ нашей шкурЪ бывывалт.... Не обиждай его ребята! 

— Торэпилея, торопился, Николай Александровичъ, по 
вашему приказаню: одышка захватила! — скороговоркой, 
шамкая, заговорилъ Магарычъ, лишь только переступилъ 
порогъ канцелярій, и, быстро семеня ногами, полошелъ къ 
смотрительекому столу:- Знаю, впередъ знаю, для чего при- 
казали прилти... Варьку Башмакову поучить за ослушаніе, 
за недоработку... СлЪдуеть ума-разума прибавить, поучить 
строптивую... Прикажите— мигомъ исполню, у меня съ вечера 
все готово... Надо, необходимо надо, въ примъръ другимъ... 
Избаловались бабы на даровыхъ хлЪбахъ, избаловались... Вся 
каторга избаловалась, Николай Александровичъ! Строгости 
не стало: богадъльщики и тћ изъ послушанія выходятъ! При- 
кажите наказать Башмакову — сейчасъ пойду. исполню... Вамъ 
и безпокоиться самимъ из-за дряни не стоитъ.—говорилъ 
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скороговоркой старикт Магарычъ, какъ сорока, подпрыги- 
вая, топчась на одномъ мЪстЪ, жестикулируя руками и вм%Ъ. 
стъ зорко слЪдя за выражен!емъ лица Шарабарина, подпи- 
сывавшаго одну бумагу за другою. 

— Наказать Башмакову я рышилъ самъ, дълъ!—съ уда. 
ренјемъ на каждомъ словЪ, не поднимаясь со стула и не по- 
ворачивая головы, сказалъ смотритель, —а ты иди, приготовь 
необходимое,— понялъ? Зайди къ командиру сотни, Ивану 
Михайловичу, отъ моего имени попроси четырехъ належ- 
пныхъ казаковъ въ нарядъ, на законномъ основаши чтобы все 
было—понялъ? Хе, хе, хе!-—захихикалъ онъ вдругъ, ладонью 
объ ладонь потирая свои руки.—Распорядись, старина, по- 
живЂе; дъла я свои покончилъ, время свободное, свидЪте- 
лей особыхъ не нужно, дъло, таякъ сказать, семейное, по 
уставу и закону... Законовъ нарушать, дъдъ, нельзя! Воспре- 
щяется, дъдъ, воспрещается... Отошло время беззаконій, ото- 
шло, и слава Царю Небесяому, дълушка Магарычъ, слава 
(создателю! Иди съ Богомъ, старина, исполняй прикязаніе! — 
проговорилъ ласково Шарабаринъ, взглянувъ на образе, ви- 
съвшіЙ въ переднемъ углу. 

— Сейчасъ, сейчась однимъ духомъ будетъ готово, Ни- 
колай Александровилъ, — поучить слъдуетъ... Это вЪърно... 
правильно... Я исчолнилъ бы, зачфмъ утруждать? — упав- 
шимъ голосомъ говорилъ Маклрычъ, бокомъ, въ полу. 
оборотъ, подвигаясь къ дверямъ, присћдая на своихъ стар- 
ческихъ ногахъ, а въ голов его мелькало: „поигралась, 
давка! Пронеси тучу морокомт:..“ 

Шараблринъ молчалъ, перебирая лежавшія на столЪ бу- 
ма и. Писаря. какъ автоматы, работали перьями, наклонивъ 
головы вадъ бумагой. Иліотеки-тупо было выражен лицъ, 
каждый чувотвовалъ грозу, могущую разразиться налъ голо- 
вою „по спопутвостя“ съ Башмаковой. 

Шарабарияъ сидЪлъ веподвижно и сосредоточенно упря- 
мо смотрълъ яа поверхность етолз; въ его груди кипъла 
злоба на бабу, повмъвшую не исполнить его приказанії, отда- 
вавшихся троекратно, въ пригутствіи сорока ея товарокъ- 
„каторжанокъ“, въ присутствіи конвойныхъ казаковъ, быв. 
шихъ также свилЪтелями отдававшихея приказапій. 

„Каторжная дрянь. потаскушка смЪетъ не исполнять 
моихъ приказан1й, пе слушаться меня, представителя вла- 
сти, закона.—своихъ писарей стыдно!“ —иронеслось у него въ 
головъ, и онъ исподлобья оглядывалъ работавтпихъ писарей, 
и кипъвшая въ немъ злоба на бабу мгновенно перенеслась 
на ННхЪ. 

— Чего голову гнешь къ плечу, какъ пристяжная? ~ 
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крикнулъ онъ:—9Эй ты, тебЪ говорю, сволочь! Сиди прямо, не 
выгибайся, рядомъ съ Башмаковой полежать хочешь}.. 

Чернявый дрогнулъ, какъ человъкъ, получившій ударъ 
по ше%ф, вытянулся въ струнку на табуретв, а рука его ма- 
шинально продолжала водить перомъ по бумаг%. 

— ИздЪваться, сволочи, вздумали, я вамъ покажу! По- 
годите, погодите, голубчики! Доберусь до васъ, скоренько 
доберусь, не безпокойтесь... Заставлю Богу молиться, Хри- 
сту поклониться и всъмъ Его угодникамъ... Бога забыли, 
властямъ установленнымъ не повинуетесь?.. 

Шарабаринъ, очевидно, раздражалъ себя, взвинчивалъ сво- 
ими собственными словами... Кончившій фельдшерскую школу 
„съ протекціей отца“, безсмънно тридцать лътъ служившаго 
конюхомъ у горныхъ начальниковъ, перемънившихся за это 
продолжительное время, Шарабаринъ-сынъ скоро постигъ 
потребности времени и, какъ исполнительный, толковый, ра- 
сторопный человъкъ, попалъ въ надемотрщики за каторж- 
ными разръзными работами. т. е. двадцати трехъ лЪтнимъ 
парвемъ уже командовалъ по усмотрзн!ю нъсколькими сот- 
нями людей, законныя жалобы которыхъ оставлялись безъ 
вниман1я, какія бы безгаконія, обиды, истязанія ни чини- 
лись надъ ними! Слабохарактерный, угодливый къ выше 
стоящимъ въ служебномъ рангВ, тщеславно-самолюбивый, 
испытавшій униженіе въ фельдшерской учебЪ и попавший 
за „услуги“ въ служебный рангъ, —онъ, можеть быть, и кон- 
чилъ бы свою карьеру, не отличаясь ничъмъ особеннымъ 
отъ своихъ сослуживцевъ, если бы въ его присутствіи при 
земляныхъ работахъ не былъ убитъ ударомъ каторжнаго 
лома по головЪ, среди бЪлаго дня, смотритель тюрьмы (0- 
сунцовъ. Убійство начальника, среди бълаго дня, въ кругу 
сотенъ людей, до того поразило Шарабарина, до того, какъ 
говорится, „вышибло изъ ума“, что, не очень храбрый отъ 
рождевія человЪкъ, онъ сдЪлался съ тВхъ поръ величай- 
шимъ трусомъ... Каждый выходъ съ которгой на работы 
былъ для него настоящей пыткой; онъ никогда не былъ спо- 
коенъ, онъ боялся за каждый часъ, за каждую минуту своей 
жизни... Самолюбивый, жадный до денегъ и женскихъ пре- 
лестей, онъ хотя ивогда и „валандался“ съ каторжанками, 
но время, проведенное съ ними наединВ, ничего кромЪ 
злобы и ненависти въ душ% его не оставляло. -– „Убьеть, от- 
равитъ, соннаго задушить, проклятая!“ Эта мысль объ опа: 
сности для жизни была съ нимъ неразлучна. Черезъ шесть 
лЪтъ службы надемотрщикомъ, исполнительность, усугубленіе 
распоряжений, собственная изобрЪтательность въ усугубленіи, 
безъ нарушенія, впрочемъ, прямой буквы закона, были вам%Ђ- 
чены: его назначили смотрителемъ тюрьмы, съ переименова- 
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ніемъ въ „канцелярскіе служители“. Превратившись сразу 
въ безконтрольнаго распорядителя сотенъ безправныхъ лю- 
дей, онъ въ глубинЪ души по-прежнему боялся ихъ и свою. 
трусость вымещалъ на нихъ систематически тБлесными 
наказаніями, вкладывая въ эти наказан1я всю ту затаенную 
ненависть къ людямъ, которыхъ боялся. 

Въ трусости своей, онъ искалъ поддержки у Бога, у свя- 
тыхъ, но вћра эта перемвшивалась въ его душЪ съ върой 
въ могущество нечистой силы и бурятскихъ шамановъ, о 
которыхъ онъ слышалъ въ дЪтствЪ, на берегахъ Аргуни, окру- 
женный близкимъ сосъдствомъ бурятъ, тунгусовъ и монго- 
ловъ. Обращаясь къ Богу за „спасеніемъ отъ напасти“, „со- 
храненіемъ живота своего“, онъ, на всякій случай, не забы- 
валъ и бурятскихъ бурхановъ: — „ктознаетъ, который изъ нихъ 
главный...“ Шарабаринъ былъ женатъ, но отвошенія свои къ 
каторгЪ перенесъ и на собственную семью, т. е. и въ семьЪ 
являлся такимъ же подозрительнымъ палачемъ и мучителемъ 
окружающихъ. Случалось, онъ подавалъ милостыню голому 
калЪкЪ, богадЪъльщику, подавалъ кочФйку, калачъ, кусокъ 
сахару, щепотку чая, но руководила имъ не жалость къ ка- 
ЛЪкВ, а та же трусость, гиъздившаяся въ его душЪ: „дру- 
гимъ передастъ, скажетъ, не звЪрь смотритель, Бога пом- 
нитъ, несчастныхъ жалзетъ,—авось, и меня пожал ютъ!“ 

При ветрћчахъ, объясненіяхъ съ выше себя стоящими въ 
служебномъ ранг%, въ особенности съ тЪми, отъ которыхъ за. 
висЪлъ непосрелственно, Шарабаринъ сразу мВнялся до не- 
узнаваемости: становился весь —вниман]е, готовность, призна- 
тельность. Его высокая, сухопарая скопческая фигура съежи- 
валась, уменьшалась какъ бы въ ростъ; роть закрывался 
плотно, глаза радостно и возбужденно впивались въ грудь 
начальника, руки безпомощно висћли по швамъ, и вся фи- 
гура представляла умиленіе, готовность претерпЪть... Это 
былъ совсЪмъ другой человзкъ,—умиленный, растроганный. . 

Всъ чиновники-сослуживцы втихомолку дивились и зави- 
довали дъйствительно замЪчательной способности Шарабари- 
на приспособляться и, служа безъ году недълю смотрите- 
лемъ, скопить добрый десятокъ тысячъ въ банкЪ. Чтобы по- 
нять этотъ секретъ, надо было посмотръть на Шарабарина 
и полковника Маркова, когда начиналась годовая кройка 
штановъ, рубахъ, шароваръ, юбокъ, бродней, чирковъ и про- 
чей каторжной „лопоти“. Десятки тысячъ рублей лежали 
туть подъ руками, и глаза такъ и горЪли, такъ и разбЪга- 
лись, въ страхв ошибиться въ разсчетахъ, забыть себя... 
Самъ завъћдующій каторгой наЪзжалъ. Запрутся въ комнатЪ 
смотрителя среди горъ сукпа, холста, кожевеннаго товара; 
человъкъ десятокъ портныхъ, сапожниковъ, бритоголовыхъ 
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кандальниковъ т\тъ же стоятъ, ухмыляяеь про еебя.. За- 
кройщики подобраны народъ надежный: рожи серрРАЗыЯяЯ, съ 
перваго слова начальство понимаютъ... Самь полковникъ, 
вмфетв съ ШарабаринымЪъ, разетелютт сук;» или холетин\ 
по полу и ползаюгъ, ломая голову, кекъ бы выкроить. урЪ- 
зать, натянуть, клинышки гдъ нужно ветавить, вершкомъ 
или четвертью укоротить, обузить арестапсткіе штаны, куртку, 
бабью юбку... 

--- Вотъ этотъ кусочекъ ластовкой можеть быть, а изъ 
этого выйдеть кливышекъ... Этотъ на воротникъ или гаш- 
ник? къ штанамтъ пригодится.. 

-— Такъ точно, ваше высокоблагородіе.-~ годится! Все въ 
дъло пойдетъ... Понимаемъ, ваше высок благородіе! 

Накроятъ, НнАШЬЮТЪ такимЪъЪ „хозяйетвенныму“ способомъ. 
раздадутъ по тюрьмамтъ, а через» мћсяцт, вся катоога голая 
ходитъ: олежда полопалась, потьеескалась, из рвалась, висит. 
на всъхъ клочьями... Розогъ сколько изведетъ смотритель 
десятаго по порядку поретъ, а то и всею тюрьму поголовно 
ла небрежное обра:цене съ казеннымъ добромъ: гернаго бе- 
резняка не жальютьъ... 

Топотъ ногъ въ сВняхт, канцеляріи заставилъ Шарабарина 
поднять опущенную голову; онъ слегка повериухлел къ две- 
рямъ, выпрямился па стулћ и нервно забарабаняль  паль- 
цами По столу: писаря, за дВлами, паке нагвули свои го- 
ловы. Дверь растворллась: вошли, другъ за другомъ, четыре 
казака, въ сърыхъ форменныхъ шинеляхъ, подпоясанныхъ 
форменными черными кожаными ремнями, всЪ четверо вы: 
равнялись влъвпо отъ входной двери, и старшій проговорилъ 
‚безстрастнымъ голосом?ъ: 

— По требовапію вашего высокоблагородія, имћемъ честь 
явиться: сотенный приказалт'.. 

— Да, да, да... такъ, такъ... знаю, знаю..— забормоталъ 
скороговоркой Шарабаринъ.—Просилъ я вчера: пужпы вы, ре- 
бята, —постарайтесь: Да что вась мпого. братики, явилоеь?.. 
Я просилъ двухъ... 

-— Не могямъ знать, ваше благородіе! Приказано четверыхъ 
въ наридъ... 

— Хорош”, хорэшо... Спасибо сотезночу... Пиппіе люди не 
помъшають, пригодятся... Увижу сотеннаго, поблаголарю. 
самъ поблагодарю... Ты за старшаго, голубчикъ? 

-- Такъ точно, ваше благороліе!.. 

— Подождите минуточку, сейчасъ, сейчасъ... 

—Рады стараться, ваше благородіе!-—крикнули разомъ већ 
четверо представителей каторжной охраны, зыстроившись 
влоль стьны, и замерли на мъ®сть. Взгляды ихъ апатично, 
безучастно есматривали станы, висъвиія въ тамкахъ „та- 
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бели“, сидъвоихъ за столами писарей, фигуру вытянувша- 
гося на сидвньи емотрителя. 

Постолпныя, ежедневвыя столкновенія съ каторгой, твер- 
дое плмятованіг своего военнаго права „убить“ каторжника 
при малъйшей попыткъ его къ побъгу или сопротивленію, 
безконечпо.монотонная, отвЪтетвенная служба въ конвоъ 
почти безъ отдыха, — все эго въ совокупности создавало въ 
нижпемъ чинЪ равнодушво-тупое отношеніе къ исполненю 
всякаго поручаемаго дъла, до обязанносги палача включи - 
тельно. Палачъ въ каторгъ былъ одинъ, и спещальностью 
его было лишь наказаме плетьми, до розогь же ему не было 
ДЪЛа; да опъ одинъ и не могь бы выполийгь воф твлесныя 
экгекуцій на тридцати-веретномъ раеположени каторги: розги 
примЪвялиесь, по крайней мЪрЪ, въ сто разъ чаще, чъмъ би- 
тье плетью. Поручать наказанія розгами каторжнымъ пала- 
чамъ администрашя къ тому же не любила изъ опасенія 
„фальши“ и „потачки“: конзой казался еї надежнЪе, такъ 
какъ Въ большинествЪ случаезъ онт быль смертельнымъ вра- 
гомъ каторги, доставлявшей ему раді безпокойетвъ и непріят- 
ностей, вилоть до суда и дисциалянарныхь ротъ. И, дьйстви- 
тельно, въ разечетахъ евоихъ адмивистрац:я не ошибалась. Со- 
тенные командиры никогда не интересовались знать, для ка- 
кой надобности требовался тюремнымъ начальствомъ „народъ“: 
были бы только на лицо „форменныя записки“ за подвисью 
смотрителя тюрьмы, какъ оправдательный документъ для от: 
отчетности „расхода людей“ въ служебныя сугки. Случалось 
даже нерЪдко, что субалтернъ-офицеры сами являлись въ 
качествВ „постороннихъ зрителей“ при расправахъ ихъ „на- 
ряда“ съ арестантами, въ особенносги съ женекимъ поломъ, 
попадавшимь подъ алмичистративяую кару. 

— Скука, хоть давись! Водхи выпить не на что, а там+ 
хоть ра :влечешься: любопытные случаются пассажи... Иная 
вьюномъ вьется, не смотря что за голову и за ноги казаки 
держатъ... Хоть фотографів спимай, ей-Богу, правда! —говари- 
вали развлекавшіеся отъ „смертной скуки“ офицеры каторж- 
наго конвоя... 

— Өедоровъ, — громко сказалъ Шарабаринъ, повернувъ 
голову въ сторону писарей, —принеси пучковъ десятокъ роз- 
гачей для своей „любови,“ да смотри, — прибавилъ овъ, по: 
вышая голосъ, — выбирай покомлистЪй, чтобы въ рукахъ 
играли, чтобы не сконфузились служаки--хе, хе, хе!.. Не 
пеняй потомъ на меня, голубчик —И онъ новымъ ехиднымъ 
смъхомъ проводилъ выходившаго Өедорова. 

Поглышались за дверью торопливые шаги, и вошелъ Ма- 
гарычъ, залыхавиийся, вопотъвшій, ведя за руку молодую, 
лВтъ тридцати, женщину, въ сЪоей нопошенной арестантекой 
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юбкЪ, въ неопредъленнаго цвЪъта накидкъ на плечахъ, въ ко- 
жаныхъ желтыхъ чиркалъ на босыхъ ногахь, съ краснымъ 
платочкомть на головЪ, завязаннымъ узломъ подъ подбород- 
комъ. Она растерянно оглядывала комнату канцеляріи, не- 
много упираясь ногами о деревянный полъ; руки были 
плотно сложены ладонями на животВ. Смуглое, продолговатое, 
красивое лицо, съ румянцемъ на щекахъ, было неспокойно, 
тонкія губы плотно сжаты, глаза тревожно перебъгали съ 
одного предмета на другой, и лицевыя мышцы подергива- 
лись изрздка судорожными сокращен1ями. Космы черныхъ 
волосъ выбивались изъ-подъ краснаго платочка, покрывав- 
шаго голову; глубоко вваливийеся сВрые глаза выражали 
не столько испугъ, сколько тупое, безнадеж:ное состояніе уми- 
рающаго человъЪка... 

— Здравствуй! здравствуй, милая, здравствуй, красо- 
точка!---ласково спокойнымъ голосомъ заговорилъ Шараба- 
ринъ, не поднимаясь съ мЪсга:—-давно не видались... Привелъ 
Господь ветрЪтиться, привелъ... Радъ, очень радъ... Помнишь, 
я объщалъ тебъ, не одинъ разъ объщалъ.. навЪрно, пом- 
нишь? Забыть нельзя, мамочка, навърное помнишь: третьяго 
дня объщалъ, когда не окончила заданнаго урока... 

Арестантка стояла, блъдная, съ опущенной на грудь го. 
ловой; изъ глазъ ея текли слезы... 

— Исиугалась, милая? Не бойся, не бойся, голубушка: 
‚народъ здъеь собрался добрый, хорошій народъ, исполви- 
тельный; зла тебЪ не сдълаютъ, немного только уму-разуму 
поучатъ, на путь истинвый наставятъ... Мы Бога помнимъ, 
Варварушка, какъ тебя по батюшкЪВ-то величаютъ? Извини, 
голубушка, забылъ твое отчество, прости на этотъ разъ... Го- 
ворилъ я тебЪ, много разъ говаривалъ:—ай, Варвара, ай, дв- 
вонька, слушайся начальства, исполняй приказанія, работай 
исправно задавный урокъ... Не я, законъ, законь требуетъ 
работы, мамочка, не я, смотритель и попечитель вашъ... За- 
конъ черезъ меня дъйствуетъ, силу свою проявляетъ, строп- 
тивыхъ наказуеть отечески... Я что изъ себя изображаю, 
какъ ты думаешь, милая моя? Исполнителя, исполнителя 
святого закона и больше ничего... Власти у меня нЪтъЪ надъ 
вами, у меня н®тъ ея помимо закова, —нЪть у меня власти, 
милочка моя, Варварушка!.. 

Шарабаринъ остановился на минуту, оглядЪлъЪ исиод- 
лобья, не поднимая головы, своихъ слушателей, потомъ 
взбросилъ глаза къ потолку, отвелъ въ лзвую сторону, и въ 
полный оборотъ повернулъ голову къ стоявшей передъ нимъ 
въ двухъ шагахъ ВарварЪ. Та стояла, придерживаемая за 
лъвый рукавъ Магарычемъ и широкораскрытыми глазами 
смотръла на смотрителя; ей стало ясно, зачВмъ ее вытре- 
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бовали въ канцелярію. Съ трудомъ переводя дыханіе, упа- 
РШшИимъ, слезливымъ голосомъ она заговорила: 

— Ваше благородіе, простите! Я работала по сил%... 
сколько могла, другіе не больше меня работали, вс оди- 
наково работу отдаютъ... Ребята у меня на рукахъ, двое ребя- 
тишекъ со мною въ тюрьм%, за ними уходъ требуется... Про- 
стите, ваше благородіе, смилуйтесь ради ребятъ моихъ ма- 
лыхъ! —слезы текли по ея щекамъ, голосъ срывался, и, въ 
волнеліи, она упала на колЪни. 

— Ты не плачь, Варвара, не плачь, зачъмъ надрываться? 
Тебя не рЂЪзать привели, не душить: жизнь твоя при тебъ 
останется; мнъЪ твоей жизни не нужно, законъ ее охраняетъ, 
святой законъ охраняетъ жизнь челов ка... Жизнь отъ Бога, 
отъ Вседержителя-Творца дана намъ, она неприкосновенна... 
Законъ ее охраняетъ, милая моя, законъ, для всЪхъ равный: 
для каторги, для казаковъ и для насъ, вашихъ попечите- 
лей... Ребята, говоришь, у тебя, твои дътки малыя? Двое ихъ, 
говоришь? Ребятъ я тебЪ не дЪлалъ, милая, твой гръхъ, 
ты и неси его безропотно, терпъливо неси, милая; ребята 
твои, по твоей охотЪ нажиты, для своего удовольствія; мы 
ихъ отъ тебя не беремъ, не бойся, голубушка, законъ святой 
и дътокъ твоихъ охраняетъ, пусть подростають на доброе 
здоровье, а я въ этомъ дЪлЗ не при чемъ, ты и сама знаешь 
про это... Находились бычки помимо меня: красавицей 
ты слывешь, красавицей... А я здЪсь не при чемъ... Законъ 
поставилъ меня наблюдать за вами и исполнять въ точности 
его велћнія... Ложись-ка на полъ, ложись съ Богомъ! Не 
бойся, милая, не съдятъ тебя, и дътки твои живы будутъ,— 
ложись Вотъ и розочки Өедоровъ принесъ, позаботился о 
тебъ милъ твой челов къ... Знаю я, знаю: онъ на тебя глаза 
таращитъ; на тебя всЪ глаза таращатъ: пЪвунья ты, веселая, 
хорошо пЪени поешь... Слыхалъ я, слыхалъ, хотя и не по- 
близости: голосъ звонкій, хорошій голосъ, ёбейчасъ мы пПо- 
слушаемъ поближе... Ложись, не стъеняйся; народъ здћъсь 
свой, крещеный народъ, православный... 

Өедорова, при упоминаніи его фамиліи, передернуло съ 
ногъ до головы, —точно кто неожиданно ударилъ его по шеф; 
онъ вытянулся въ струнку у табурета, такъ какъ, войдя съ 
розгами и бросивъ ихъ у двери, онъ не получилъ разр+- 
шеня „садись“.—Четверо казаковъ стояли смирно, нога къ 
ногЪ, носокъ къ носку, и вс въ упоръ смотрЪли въ про 
тивоположную стЪну. Только старшій раза два пошевелилъ 
губами, закидывая ихъ одна на другую, но, какъ бы опомнив 
шись, быстро привелъ ихъ въ спокойное состояніе; остальные 
трое неловко передернули плечами и упорно разсматривали 
намъченную на стЪнЪ точку. 
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Шарабаринъ д“лго тянуль свою ласково-усаокоительную 
„канитель“. Слова его жуяхскали въ ушахъ, притуиляя со- 
знавіе слушателей, наводя смертельную истому, а дождь хле- 
сталъ со двора въ канцелярсекія окна, усиливая полумракъ, 
стоявшій въ комнат?ћ. 

Съ сопротивлявшейся Варвагой казаки справились скор: 
одинъ д'ржалъ ее за голову, лругой за ноги; двое зажали 
въ руки по пучку резогь и стали по объимь сторонамъ рас- 
тянутої на полу оголепной женщины. 

— Ну-у-у: Пу-у-у!-—загянулъ Шарабаринъ, вставая на но! и 
И подходя къ лежавшей, — улеглаеь, дћъБонька? Хоропе» 
очень хорошо... Давно бы такъ! Поразжирфала, поразжиръла 
на казензыхъ хл’Ъбахъ, ничего не дълаючи, попввая пЪеенки; 
дЪтки твоя дожидаются, Господь съ ними! Пусть подожлУТтЪ, 
не убь:мъ тебя... Видишь, кавая ты ОЪлая да румяная; 
любо-дорого поемотръть .. оамужь можно выдать; любого 
мужа обласкаешь... Полежи, малая, полежи... Сейчасъ, жи- 
вехонько охончимъ, и ступай себЪ сэ Христомт, еъ Госпо- 
домъ Богомъ нл свое мего, къ двткамь роднымъ... Я пре- 
пятетвовать не буду... Много насъ у меня Въ ТюрьмЪ сидитъ, 
не одна сотня мокроносыхъ, гдъ со веъми справиться”... Я 
одияъ, а вась много, живого въ могилу вгопиге... 

Мертвая тишина въ канцеляріи, пеестественныя позы че- 
тырехъ казаковъ,—двухь сидъвшихь и двухъ стоявшихъ съ 
розгами въ рукахъ,—вытянутыя. олЪдныя лица писарей, самъ 
Магарычъ, тои дфло обтиравшій потное лицо вынутымъ изъ 
кармана платкомъ и упорно, не мигая, глядЪъвшій на гово- 
рившаго начальника, —такая картина ве забывается... 

— Ра-а-а-зъ! Два-а-а-а! громко, протяжно скомандовалъ 
смотритель. | 

Раздались два удара по Тфлу, дикій, рвакій завывающій 
крикъ... На ТАЛЪ появились двЪ красныя полосы... 

— Погодите, братики, погодите!..—крикнулъ торопливо 
смотритель. Казаки остановились и глупо-удивленными гла- 
зами смотрћли на командовавшаго, близко подошедшаго 
Шарабарина. 

— ВБотъ видишь, мамочка: послушалась бы сразу, 
ждать пе заставляла, по доброй волЪ своей легла бы на 
полъ, не ломалась бы, не плакала, Бога въ свидътели не 
призывала да дътокъ своихъ малыхъ,—я бы почаще прн- 
казалъ наказывать, скорехонько бы и покончили... Сама ви- 
новата, голубушка моя! Такъ всегда въ жизни бываетъ, 
ты это запомни, Варвара!.. Больно тебЪ сейчасъ?.. То-то же... 
Говорилъ я тебЪ, не одинъ разъ говаривалъ отечески: шей 
исправно, отдавай казенный урохъ! Не пля-я-ш-и-и, не пой 
пъсенокъ, не нарушай порядковъ въ тюрьмВ, другихъ не 
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отвлекай отъ работы, своихъ товарокъ не сбивай съ толку, 
на добрыхъ молодцовъ не заглядывайся, въ непотребство не 
впадай... А ты все хи, хи, хи! да хе, хе, хе! Вотъ и похи- 
хикай сейчасъ, здоровће будешь... Прибавьте, молодцы, да 
покрфиче, покрЪпче, какъ женокъ своихъ обучаете, когда 
провинятся... Три-и-и! Четы-ы-ре-е-е! 

— Погодите, братики, отдохните минутку, ни мнЪ, ни 
вамъ не къ спЪху. Всякое лћло слъдуетъ д%флать, не то- 
ропясь: „поспъвшишь —людей насмЪъшишь“, торопливость при- 
годна бабамъ блохъ ловить,—наша блоха не ускачетъ, свое 
заслуженное получитъ... Д%Ъло требовалось, не мое личное, 
казенное дЪло, за которое я отвЪтствую передъ Богомъ и 
начальниками!.. Д-д-а-а, милая, шутокъ съ тобой не шути- 
лось... Прибавьте, братики, добавьте—покрЪиче, покрЪъпче, 
чтобы помнила Варенька наша!.. 

— Пя-я-ть Ше-е-есть! Слушайте мою команду... съ растя- 
жечкой, съ растяжечкой... во-о-о-тъ та-а-а къ! Во-0-0-Тъ та-а- 
а-къ! Погодите, погодите; зачъмъ спЪшить? У васъ свои 
начальники, у меня свои, всякій изъ насъ долженъ слушаться 
одинаково... Васъ прислали въ мое распоряженіе, подъ мою 
команду, вы меня и слушайтесь, какъ своего командира: 
дисциплина того требуетъ, законъ святой... Торопиться не- 
куда; пожалуюсь командиру, васъ накажутъ, вамъ же худо 
будетъ... Мы по-любовному, по-любовному, безъ ссоры; не 
хочу я ссориться съ вами, —зачъмъ жалобы? Такъ-то, бра- 
тики мои! А ты, Варенька, кричи, громче кричи, крики при 
наказаніяхъ закономъ не возбраняются... Се-е-е-мь! во-о-о- 
с-е-е-мь! де-е-е-в-я я-ть! де-е-е-с-я-я-ть! Та-акъ, т-а-а-къ, добре, 
братики! въ перекрестъ ее, въ перекрестъ: розочку къ ро- 
зочк, вензелями... Отдохните минуточку, отдохните, ничего 
что заливается, захлебывается, ей же самой на доброе здо- 
ровье!.. 

Вся эта гнусная процедура „ласки“ и скопческаго сми- 
рен1я подгибала у присутствующихъ колъни, наводила на 
всъЪхъ тоску, ужасъ... Вов тяжело дышали, обливаясь хо- 
лоднымъ потомъ, впадая въ какое-то идіотское состояніе... 

Послв двадцатаго удара Варвара лежала, какъ мертвая: 
кровь ручьями текла на полъ изъ избитыхъ, точно прор%- 
занныхъ бритвой наружныхъ покрововъ тЪла, пачкая полъ, 
разсыпаясь кругомъ мельчайшими брызгами съ поднима- 
вшихся и опускавшихся внизъ розогъ, попадая на лица 
стоявшихъ, обрызгивая стЗны, казенныя бумаги на столахъ... 

— Вылить холодной воды ведеръ пять, сейчасъ очнется... 
Пустяки! Холодная водичка поможетъ, медицина учить 
этому, наука... | | 

Вылили одно ведро, два, три; полъ канцеляріи былъ залитъ 
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на палецъ толщиною... Варвара, дзйствительно, очнулась, ус*- 
лась на мокрый полъ и, какъ безумная, безсмысленно воро- 
чала головой во всЪ стороны; мокрые ‚волосы растрепались, 
висђли клочьями по плечамъ; упираясь руками о мокрый 
полъ, она тщетно силилась подняться на ноги. __ 

— Очнулась, мамочка? Вотъ и хорошо, отлично, прево- 
сходно... Теперь ужь недолго... Сейчасъ всю операцію покон- 
чимъ... Растяните-ка ее, братики! 

Растянули снова на мокромъ полу, лицомъ въ воду, и 
безъ передышки дали недостававшіе до сотни восемьдесять 
ударовъ. 

— Заковать на двЪ недЪли въ ручныя кандалы! Въ кар- 
церз выдержать недВлю на хл8бЪ и вод®!—закончилъ Ша- 
рабаринъ, обращаясь къ Магарычу.--А тамъ посмотримъ, что 
изъ сего выйдетъ... 

В. К— въ. 
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І. 


Жизнь моя мнЪ кажется порою 

Книгой сказокъ скучныхъ и безцвЪтныхъ, 
Отъ ко1орыхъ вћетъ не весною, 

Не тепломъ и свВтомъ грёзъ завЪтныхъ, 
А сырой темницы полумглою... 

Но порой мнъ грезится, что въ скучной 
Книг есть свободная страница, — 

Что тяжелыхъ сказокъ вереница 
Стережеть покой ея докучный, 

А она печально ждеть поэта, 

Ждетъ поэмъ и сотканныхъ изъ свЗта, 
Полныхъ солнца, ласки и прив%Вта 
ПЪсенъ радужныхъ о знойныхъ чарахъ лЪта... 


ИЪсенъ тЬхъ, что пВла встарь Жаръ-Птица 
О любви, —ждетъ чистая страница! 
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П. 


Что ни ночь, мнВ снится степь родная, 
ГдЪ гуляетъ вЪтеръ на простор%, 

ГдЂъ поетъ онъ пени, колыхая 

Ковыля серебряное море. 

Снится мн и гордый тополь стройный, 
Весь облитый знойными лучами, 

И забытый темный и спокойный - 
Старый садъ съ узорными кустами. 

Что ни ночь—мнЪ снится голубое 
„Дальней родины ликующее небо, 
Снится въ небЪ солнце золотое 

Надъ воллнами зрћющаго хлЪба. 

И надъ степью хищный ястребенокъ 
Чуть паритъ, согрътый солнца лаской... 
Что ни ночь—я плачу, какъ ребенокъ, 
Какъ дитя, обманутое сказкой! 


Ш. 


Мы попутнаго вЪтра дождалисы.. 
В%дь не даромъ вчера надъ водой 
“Такъ тревожно и низко слетались 
БуревЗстники стаей сздой. 

И не даромъ, ихъ говору вторя, 
Вся мятежной отваги полна, 
Безконечнаго гордаго моря 
Говорила о чемъ-то волна... 

А сегодня поутру смЗялись, 
`Загораясь огнемъ, небеса... 

Мы попутнаго вФтра дождались, — 
‚Другъ! см%лће крВпи паруса! 


ГУ. 


Ахъ, не плачь, мой чуткій другъ, ме сЪтуй 
"Объ орлахъ, погибшихъ на стремнинахъ, 
О крылахъ изломанныхъ орлиныхъ, 


-О сердцахъ, разбитыхъ въ жаждъ свЪга. 
$* 
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Взявъ отъ жизни счастье и сомнЪфнья, 

И тепло, и шумныхъ грозъ раскаты, 

Ц борьбой, и радостью богаты, 

Не боятся сильные забвенья! 

И на трупахъ братьевъ, павшихъ въ битв, 
Возстаютъ такихъ же сильныхъ рати 

И идутъ, съ отвагою во вггляд%, 

Позабывъ о пзеняхъ и молитв%! 

Да, не плачь, мой чуткій другъ, не сЪтуй 

Объ орлахъ, погибшихъ на стремнинахъ!— 


О не спътыхъ пЪеняхъ соловьиныхъ, 

О цвзтахъ, увядшихъ до расцвћта, 

О сердцахъ, не знавшихъ жажды свЪта, 
Скучныхъ дняхъ безъ солнца и привЪта— 


ПожалЪй, мой милый, и посЪтуй! ь 
+ 


Ада Чумаченко. 
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Разсказъ. 


0.6 


НедЪли черезъ двЪ послЪ именинъ, когда т-те Тулупьева 
прилегла послЪ объда на кушеткъ въ гостиной, къ ней 
съ мрачнымъ видомъ вошла Зинаида. 

— Померла Настенька-то...-объявила она. 

М-ше Тулупьева тихонько вскрикнула и схватила со 
столика носовой платокъ. 

— Такъ безъ памяти и померла...—-продолжала Зинаида.— 
Докторъ говоритъ, воспаленіе мозговъ было. Страсть мучи- 
лась... все время безъ передыху кричала. Теперь въ мерт- 
вецкой лежитъ. Обрили ее... узнать нельзя! Синяя, да страшная... 

— Ну, довольно, довольно!—перебила ее т-те Тулупьева съ 
болзненной гримасой...—Какая у тебя привычка всегда не- 
пріятности дФлаль... 

— Да какія же непріятности? —угрюмо возразила Зинаида:— 
Я только доложить... Какія ваши распоряженія будутъ. Хоро- 
нить надо. | 

— Хорошо, хорошо... Ахъ, бЪдная, б%дная!.—М-ше Ту- 
лупьева приложила платокъ къ глазамъ, потомъ порылась 
въ плюшевой сумочкъ и подала Зинаидъ скомканную бу- 
мажку.—Вотъ возьми... СдЗлайте все, что нужно... Какъ слъ- 
дуеть. И, пожалуйста, ТотошЪ ничего этого не разсказывай! 
Она нервная... заболЪть даже можеть! 

— Слушаю-съ!—сказала Зинаида и вышла, оставивъ т-ше 
Тулупьеву, совершенно разстроенную и въ слезахъ. 

Смерть сиротки произвела на всћхъ въ домЪ сильное 
впечатлвніе. ДЪвчонка Настя, которую при жизни каждый 
считалъ своимъ долгомъ угостить подзатыльникомъ, вдругъ 
пріобрћла особую значительность и сдълалась предметомъ 
безконечныхъ разговоровъ въ кухнЪ. Вспоминали ея проказы 
и шалости; говорили о ея привычкахъ, какъ она говорила, 
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какъ ходила, что любила. Кучеръ Андрей, здоровенный му- 
жикъ съ бородищей во всю грудь, объявилъ, что онъ до. 
смерти боится спать въ кухнћ, и перекочевалъ въ дворниц- 
кую сторожку, куда, по его мнЪню, странствующая по мытар- 
ствамъ душа покойницы не могла придти. Поваръ въ день 
похоронъ устроилъ поминки, напекъ блиновъ, напился пьянъ, 
переколотилъ множество посуды и, въ заключеніе, произвел 
такой дебошъ, что его для вытрезвленія пришлось отправигь 
въ участокъ. Но больше всъхъ смерть Настеньки поразила 
Зинаиду. Она ничего не говорила и съ своимъ обычно-суро- 
вымъ видомъ дзлала обычныя д%фла, но образъ маленькой, 
забитой дъвчонки неотступно стоялъ въ ея душЪ, возбуждая 
тоскливо-Вдкія угрызенія совЪсти. Какъ живая, представля- 
лась ей Настенька съ своей стриженной, косматой головой, 
съ вВчно испуганными глазами, въ плохенькомъ платьицз 
изъ дешеваго линючаго ситца, въ стоптанныхъ Тотошиныхъ 
башмакахъ, которые она всегда донашивала. Новыхъ ей ни- 
когда не покупали, находя, что „живетъ и такъ“, и Настя на 
это не жаловалась, хотя Зинаида и замЪчала, что ноги у 
нея часто стерты до крови неудобной обувью. Никто особенно 
ея не любилъ, већ ею помыкали, и въ припадкЪ жгучаго 
раскаянія Зинаид3 казалось, что она сама, собетв.ниыми ру- 
ками, помогала столкнуть дъвочку въ могилу. Зинаида вепо- 
минала, какъ она упрекала Настю за то, что та много Встъ; 
вспоминала, какъ однажды дввочка утащила у нея палочку 
шоколаду, и за это она больно оттаскала ее за волосы; но 
самымъ мучительнымъ воспоминаніемъ было то, что въ день 
Настиной болЪзни Зинаида за какую-то неловкость ударила 
дђъвочку по лицу кулакомъ, и отъ этого у нея изъ носу и 
изъ десенъ пошла кровь. Тогда ей даже жалко стало Настеньку, 
и послз имениннаго обћда она принесла ей кусокъ орЪхо- 
ваго торта. Но, должно быть, у Насти уже начиналась бо- 
лЪзнь, потому что она отнеслась къ торту равнодушно, и 
Зинаида нашла потомъ этотъ тортъ въ тряпьЪ, на которомъ 
спала Настя. 

„Извели дъвчонку“! думала Зинаида и днемъ, и ночью. 
„Несмыслёная была... ребенокъ... а спрашивали, какъ съ боль- 
шой. Много ли ей нужно было?.. Кусочекъ сахарку, бывало, 
кинешь, а она и рада“... 

И тоска грызла Зинаиду. Ей вдругъ опротивЪло все это 
барское добро, которое она стерегла, какъ цВиной песъ, изъ- 
за которого грызлась со всъми, жадничала и не спала по 
ночамъ, отравляя жизнь себЪ и другимъ. Были минуты, когда 
ей хотЪлось пойти къ барынЪ, отдать ключи и просить, 
чтобы ее „уволили“. Но сила привычки—великая сила, и она 
продолжала машинально исполнять свои обязанности, хотя 
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и безъ прежняго собачьяго усердя. Повидимому, все въ домЪ 
шло по заведенному порядку, а межлу тЪмъ, чувствовалось, 
что какая-то пружина ослабла. Шкафы часто оставались 
ирзапертыми; лавочные счета не провЪрялись по цЪлымъ 
недълямъ, въ кухнВ не слышно было обычныхъ пререканій 
съ поваромъ изъ-за припасовъ; всего отпускалось въ волю, а 
не въ обрЗзъ. Поваръ удивлялся и чаще прежняго позволялъ 
себъ освьжаться мерзавчикомъ. 

— Что это, въдьма-то наша, должно быть, въ святыя за- 
хотъла!—говорилъ онъ:— Мягкая стала, словно масломъ обма- 
вана, хочешь ее на теркъ три, хочешь— черезъ сито просЪвай. 
Удивительное дВло! 

— Смотри, не сглазы—-предостерегалъ кучеръ и троекратно 
сплевывалъ черезъ плечо, чтобы не подслушалъ врагъ рода 
человЪ ческаго. 

На „сорочины“— въ сороковой день послъ Настиной смерти, 
Зинаида обрядилась во все черное и отправилась на клад- 
бище отслужить на могилкЪ панихиду. День былъ солнеч- 
ный съ легкимъ морозцемъ, но природа была уже проник- 
нута предчувствіемъ близкой весны. Синева небесъ была на- 
лита тепломъ и свътемъ; стволы и взтви деревьевъ казались 
сочными и упругими; отогръвшіеся воробьи чирикали и 
возились особенно жизнерадостно. На кладбищЪ было тихо, 
бъло и чисто, и убранныя сверкающимъ, пухлымъ снъгомъ 
могилки смотрзли свъжо и нарядно. Панихиду служили 
молодой кладбищенскій батюшка съ молодымъ же псалом- 
щикомъ, и ихь молодые голоса трогательно и красиво зву- 
чали среди кладбищенской тишины, обЪщая миръ и покой 
настрадавшейся луш3Ъ маленькой Настеньки. Съ красными отъ 
слезъ глазами, но успокоенная и умиленная вернулась Зи- 
наида домой. На лушЪ у нея было свЪтло и мирно, какъ на 
кладбищ%Ъ, и она думала. что Настя все ей простила теперь, 
что тамъ ей гораздо лучше. ЛослЪ солнечнаго блеска, посл 
нъж:ной бълизны снЪга ‘ва тихихъ могилахъ, Тулупьевскій 
домъ п-казался ей тъснымъ и мрачнымъ. Жизнь здЪсь текла 
обычпымъ порядкомь и нисколько не соотв тетвовала торже- 
ственному настроеню, которое принесла’ съ собою Зинаида. 
Бъ кухнЪ поваръ рубилъ котлеты и чертыхался; въ столовой 
пахло жаренымъ кофе и подгорВлыми сливками. Это напом- 
нило ЗинаидЪ, что пора готовить столъ къ завтраку, и она 
вышла въ буфетную. ЗдЪеь никого не было. 

— Стеша! Стеша!—позвала Зинаида, заглядывая въ пе- 
реднюю. о 

У Вадички въ комнатЬ что-то загремъло, и оттуда съ раз- 
горьвшимися щеками выскочила Стеша, чуть не ебивь съ 
ногъ Зинаиду. 
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— Ахъ, Зинаида Петровна!—воскликнула она, виляя гла- 
зами во всъ стороны. —Что это вы такъ рано вернулись? 

Зинаида подозрительно посмотрЗла на ея пылающія щеки. 

— На столъ надо собирать, вотъ что! —скагала она угрюмо. — 
А здъсь тебЪ дълать нечего... чего ты тутъ дћлаешь? | 

— Чего я дВлаю? Ничего не дълаю! Комнаты убирала... 

— Смотри, дъвка! 

— Нечего смотрЪть-то!—дерзко отвъчала Стеша и, гремя 
юбками, убЪжала. 

Зинаида покачала головой... Грызущй червякъ тоски 
снова заворочался въ ея сердцъ. Вспомнилась ей чистенькая 
могилка Насти, укрытая бълымъ снЪъгомъ... Синій кадильный 
дымокъ вьется надъ нею; тихо мерцаютъ свъчи, обливаясь 
горячими восковыми слезами; грустно звучатъ слова милитвы: 
„Господи, прости ей прегрЬшенія, вольныя и невольныя!..“ 
П Зинаидь захотћлось опять уйти туда... совсъмъ. · 

Вечеромъ, раздЪвая барыню, она сказала: 

— Стара я стала, сударыня, за всЪмъ не догляжу. Кабы 
у насъ въ дом бЪды не вышло. 

— Ты вЪчно съ непрятностями!—простонала ш-ше Ту- 
лупьева.—-Что такое? Какая бъда? 

— Да вы не извольте безпокоиться. Про Степаниду я го- 
ворю. ДЪвчонка она молодая, разумъ-то у ней совеъмъ ре- 
ӧячій... А давеча, гляжу, она изъ Вадичкиной комнаты вы- 
скочила. Мнз за всъмъ не углядЪТЬ. 

М-те Тулупьева смутилась, покраенЪла и разсердилась. 

— Ахъ, Боже мой, что же, миъ прикажешь за ней гля- 
дъть? Она не маленькая... Ты, Зинаида, совсъмъ изъ ума 
выжила. 

— Какъ вамъ будетъ угодно, сударыня,—вымолвила Зи- 
каида и ушла. Но ш-ше Тулупьева была опять разстроена и 
долго не могла заснуть, томимая разными непрятными мысля- 
ми, отъ которыхъ у вея даже голова разболЪлась. Она не 
любила ничего рЪзкаго, грубаго, черезчуръ житейскаго и 
даже думать боялась о нЪкоторыхъ вопросахъ, стараясь 
обойти ихъ какъ-нибудь сторонкой, если жизнь ставила ихъ 
передъ нею черезчуръ прямо. Какъ заботливая мать, она все 
сдълала для Вадички, и вдругъ Зинаида, глупая старуха, 
является къ ней съ какими-то предостереженіями и заста- 
вляегъ ее думать Богъ знаетъ о какихъ вещахъ. „Сумасшед- 
шая, совсъмъ сумасшедшая!“ думала ш-те Тулупьева, воро- 
чаясь на постели: „Ну, что же я сдълаю, когда это неизбъжно? 
Пе бъгать же мнЪ за всъми дъвчонками, которыя понравятся 
ЗадичкЪ? Не одна, такъ другая... Рано или поздно это должно 
случиться, что же дћълать бъдной матери? Ахъ, какъ трудно 
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воспитывать дЪтей!..“ На этой послъдней мысли она успокои- 
лась и заснула съ сознашемт исполненнаго долга. 

Однако, на другой день она съ особенно пристальнымъ 
вниманіемъ и съ оттЪнкомъ нЂъЪкоторой брезгливости при: 
смотрћлась къ Стешз и ВадичкВ и нашла въ нихъ какую- 
то перемЂну. бадичка сталъ вести себя еще самоувъреннће 
и поразилъ ш-ше Тулупьеву сходствомъ съ своимъ отцомъ 
въ манерЪ держать себя, говорить и даже сть. Онъ такъ же, 
какъ покойный Тулупьевъ, нетерпъливо стучалъ ножомъ по 
тарелкВ, когда долго не подавали кушанья, такъ же авто- 
ритетво говорилъ, не выслушивая чужихъ возраженій, и 
такъ же пренебрежительно морщился, если ему что-нибудь 
не нравилось. Раньше т-те Тулупьева какъ-то не замЪчала 
этого сходства, и теперь даже немпожко испугалась, вепо- 
мнивъ свою жизнь съ Тулупьевымъ., Такой же будетъ... де- 
спотъ и бинвиванъ!“ со вгдохомъ подумала она, переводя 
глаза на Стешу. И въ СтешЪ тоже появилось что-то новое, 
чего не было прежде. Застънчивость и неловкость совер- 
шенно исчезли; она какъ-то противно вертћла задомъ на ходу 
и вообще пр1обрЪла жеманно-развязныя манеры. М-те Ту- 
лупьева съ отвращеніемъ глядвла на ея круглое лицо, едЪ- 
лавшееся вульгарнымъ отъ модной прически, и ей даже 
обидно стало за Вадичку. Это было ужасно: давно ли самъ 
Вадичка называлъ эту ДВВЧОНкуУ „морденціей“, а тепер... 
„Ахъ, дъти, дЪти, какъ трудно васъ воспитывать!“ съ горечью 
думала опять т-те Тулупьева. 

А Стеша вичего не думала и бЪгала къ Вадичкв по 
ночамъ, какъ кошка ва крышу. Она была влюблена совер- 
генно серьезно, и Вадичка сдфлался для нея центромъ міра. 
Ей нравилась въ немъ даже его грубость, и когда онъ, 
пргсыщенный ея рабской преданностью, говорилъ ей: „ну, по- 
шла вонъ, убирайся!“—она съ счастливомъ лицомъ цЪловала 
ему руки и шептала: „миленькій, хорошенькій!“ Въ то время, 
какъ Вадичка стыдился своей связи со Стешей и скрывалъ 
ее даже отъ товарищей, Стеша гордилась тъмъ, что барчукъ 
удостоилъ ее своей любви, и готова была кричать объ этомъ 
на весь свътъ. Иногда она позволяла себЪ такъ дерзко фа- 
мильярничать съ Вадичкой, что Вадичка конфузился, крас- 
НЪлъЪ и злился. 

— Ты, пожалуйста, при другихъ ко мнВ не лъзь:—гово- 
рилъ онъ ей наединЪ — Что еще за глупости... пристаетъ. 
когда ее не просятъ! 

Стеша боялась, когда Вадичка сердился, и робЪла. 

— Да въдь больно я васъ люблю! —опрхвдывалась она. 

— Вотъ еще, н5ьжности телячьи!—ворчалъ Вадичка.—Туда 
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же: „люблю“! Дурища! Очень мнЪ пужна твоя любовь, если 
ты при всЪхъ будешь ко маъ на шею вЪшаться! 

Стеша плакала и обЪщала, что больше не будетъ „лЪзть“, 
но скоро забывала свои объщанія и опять дЪлала какой-нибудь 
промахъ. Однажды она до того забылась, что, снимая съ Ва- 
дички пальто въ передней, поцъловала Вадичку, а въ столовой 
въ это время Зинаида накрывала на столъ. Вадичка разсвиръ- 
пЪълъ и такъ толкнулъ отъ себя Стешу, что она удерилаеь 
щекой о косякъ двери и цвлую недълю ходила съ синякомъ. 

— Отчего это у тебя пятно на щекћ?— допытывалась за 
обЪдомъ любопытная Тотоша. 

Вадичка угрюмо покосился на Стешу и усиленно началъ 
хлебат» еупъ. 

— А это я, барышня, съ лъетницы нынче упала!— бойко 
откЂчала Стеша.-- Ступевьки больно сколізкія... надо пескомъ 
посыпать! 

Вадичка вздохнулъ съ облегченіемъ. Дура— дура, а сумъла 
зывернуться... и, въ благодорность за находчивость, Вадичка 
подарилъ СтешЪ двугривенный. Былъ и еще случай, когда 
Стеша выручила Вадичку изъ затруднительнаго положенія. 
ДЂло происходило тоже за обздомъ. Стеша разносила кушанья. 
Когда она наклонилась къ ТотошЪ, дъвочка потянула носикомъ 
воздухъ и спросила: 

— Стеша, отчего это оть тебя пахнетъ Вадичкиными 
духами? 

Вадичка поперхнулех; ш-ше Тулупьева нахмурилась и по- 
красвфла, но Стеша опять нашлась. 

— Вадимъ Григорьичъ пынче цфлый пузырь пролили! — 
сказала она:—А я у нихъ въ комнатЪ полы затирала... 

„Это невозможно!“ думала ш-ше Тулупьева. „Слава Богу 
еще, что Тотоша ребенокъ и ничего не понимаетъ! Надо се 
поскорЪзе отвезти въ институтъ. Какіе ужасные люди ти 
МАЛЬЧИКИ!“ 

Тотоша, дъйствительно, становилась опасна своей ваблю- 
дательностю. Она давно уже замЪтила въ Стешъ перемЪну, 
и это ей не нразилось. Не нравилось, что Стеша стала приче- 
сываться по модному и носить крахмальныя юбки, которы 
шуршали на весь домъ; не нравилось, что она вмЪето „что“ 
говорила теперь „чиво-съ?“— не нравилось даже Стешино лицо, 
странно измънившееся, постаръвшее, какъ будто совсъуъ 
незнакомое. Нахмуривъ брови, задумчиво оттопыривъ ния:нею 
губку, Тотоша часто всматриватась въ это лицо и не узна- 
вала прежней добродушной Степти съ ея громкимъ хохотомъ, 
съ неловкими движеніями и см®шными гримасами. Что-то 
безпокойное, дерзко-вызывающее смьнило прежнюю наивио- 
кукольную улыбку Стеши, и Тогоша, смутно чувствуя, что 
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съ Стешей произошло что-то нехорошее, стыдное, сердилась 
и рЬзко высказывала ей свое неудовольствіе. 

— Ты гадкая стала, гадкая! говорила она. —Я тебя теперь 
не люблю... Совевмъ не люблю... Слышишь? 

— Ҷиво-съ? равнодушно спрашивала Стеша. 

Это противное слово окончательно выводило Тотошу игъ 
терпънія. Она раздражалась, топала ногами и кричала: 

— Не смъй говорить—„чиво-съ!“ Это гадко, я этого слы- 
шать не могу! Противная!.. И зачћмъ ты себъ напустила 
какя-то собачьи уши? Ты думаеть, это хорошо, а это вовсе 
нехорошо, и ты знаешь, на кого похожа? На дворняжку! 
Вотъ тебъ! 

Въ прежвнія милыя времена Стеша очень огорчилась бы, 
даже всплакнула бы немзожко, и погомъ все кончилось бы 
миромъ, но теперь было не то. Стеша, въ отвътъ на Тото- 
шины слова, дерзко смћъялась и уходила, а Тотоша тихонько 
плакала, и ревнивая досада на то, что у Стеши завелись 
какія-то свои дъла, что Стеша больше ея не любить, грызла 
самолюбивое сердце дЪвочки. 

Онъ совеЪмъ перестали играть въ жмурки и въ другія 
шумныя игры, аесли иногда Степа и соглашалась немножко 
побвгать по залъ, то дълала это безъ всякаго увлеченія, 
скоро уставала и торопилась уйти, отговариваясь все тЪми 
же таинственными „своими дзлами“, которыхъ Тотоша не по- 
нимала, и оттого чувствовала къ нимъ отвращеніе. 

— У тебя и прежде были дћла, а ты всетахи играла со 
мвой,—ворчала оза на Стешу:—Отчего теперь не играешь? 
Отчего не смЂешьея больше? 

— Ахь, барышпя, не въЪкъ же смЗяться!—жеманничая, 
отвъчала Стеша.—Я, небось, не маленькая! Эго вамъ только и 
двловъь, что бЪгать да играть, а сь меня взыскиваютъ. Не- 
когда мнВ такимв глупостями заниматься. 

— Ну, и пе надо, не надо...—шеитала оскорбленная Тотоша 
и, едва сдерживая слезы, уходила отъ Стеши. 

Накочецъ, она объявила однажды ш-ше Тулупьевой: 

— Знаешь, мамочка, мнф Стеша разовравилась. Она про- 
тивная. 

— Почему? спросила ш-ше Тулупьева съ тайнымъ без- 
ПОкКОЙСТвВОМЪ. 

— Да потому, что она такая же горничная, какъ и већ. 

— Ахъ, Боя:е мой, конечно! —съ облегчешемъ воскликнула 
т-те Тұлупһева: —Ве%ъ горничныя, мой другъ, одинаковыя, и 
я прошу тебя, Тото, будь отъ нихъ подальше. ОнЪ такія гру- 
быя, непріятныя... 

Тотоша подумала немножко и прибавила: 
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— А вёдь она прежде не такая была... Мамочка, от- 
чего это? 

Но мамочка не сочла нужнымъ отвЂчать на этотъ щекот- 
ливый вопросъ. 


ХІ. 


Скоро и сама Стеша начала замЪфчать, что она уже „не 
такая“, и что въ ней происходитъ что-то новое, странное и. 
страшное... 

Случилось это ночью, на первой недвлЪ великаго поста. 
За нъсколько дней передъ этимъ Стеша чувствовала недо- 
моганіе, но приписывала это усталости и праздничной суто: 
локз. Всю масляницу у Тулупьевыхъ были гости, блины, чаи 
и кофеи, и СтешВ пришлось много бЪгать и хлопотать по 
хозяйству, потому что Зинаида теперь почти ни во что не 
вмъшивалась и ограничивалась только указаніями, сколько 
чего взять и какую посуду подать. И вотъ, въ самый раз: 
гаръ хозяйственныхъ хлопоть у Стеши такъ закружилась 
голова, что она чуть было не уронила ва полъ дорогой ки- 
тайскій сервизъ, которымъ ш-ше Тулупьева очень гордилась. 
Стеша насилу удержалась на ногахъ и долго не могла придти 
въ себя. Сначала она подумала, что угорћла въ кухнз, но 
дурнота, головокруженіе и какая-то отвратительная тоска въ 
сердцв стали повторяться все чаще и чаще Стеша не могла 
ничего Ъсть, все ей опротивЪло, и съ самаго ранняго утра 
она нетерпъливо ждала ночи, чтобы скорЪе раздЪться, лечь 
въ постель и спать, спать безъ конца. Во сяъ ей было хорошо. 

Такъ спала она и вь эту ночь. И вдругъ какой-то ужасъ, 
огромный, темный, холодный ужасъ вошелъ ей въ грудь, 
сжалъ ‘сердце острыми клещами и заставилъ проснуться. 
Ничего не понимая, въ безумномъ и безсмысленномъ страх%, 
Стеша вскочила и закричала. И ей почудилось, что и мракъ 
ночной закричалъ вмћъстЪъ съ нею, навалился на нее со вевхъ 
сторонъ и вырвалъ изъ нея дущу. 

Стешинъ крикъ разбудилъ Зинаиду. Бормоча спросонья 
молитвы, испуганная старуха надзла туфли, зажгла ночникъ 
и вышла въ гардеробную, гдЪ за шкафомъ, на сундук%, 
спала Стеша. 

— Да воскреснетъ Богъ и расточатся врази Его... Съ 
нами сила крестная... Степанида, чего ты орешь, полоумная? 

Стеша дико смотрзла на тощую бълую фигуру, маячившую 
передъ нею въ красновато-тускломъ свЪтЪ ночника, и про- 
должала кричать твмъ страшнымъ крикомъ, какимъ кричатъ 
испуганныя животныя. 

— Степанида, Степанида, да что это ты, матушка моя, а? 
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Аль что приснилось? На, водицы испей... Съ нами силя 
крестная! Постой, я тебя спрысну. Да перекрестись, перекре- 
стись, дура! 

Шлепая туфлями, Зинаида ходила взадъ и впередъ по 
комнатћ, поила Стешу водой, крестила ее, брызгала и въ 
перемежку съ молитвами ворчала и бранилась. Стеша уже 
не кричала, но вся тряслась и тихо, протяжно стонала, Ка- 
чаясь изъ стороны въ сторону, точно у нея болЗли зубы. 

— Ну, что? Отошло? 

— Ничего... отошло...--прошептала Стеша. 

— Ну, воть. Какъ вЪдь кричала-то, чисто ее ръжут». Я 
ужъ думала, весь домъ сбЪжится. Страшный сонъ, Что ЛИ, 
видзла? " 

— Не знаю... страшно что-й-то, Зинаида Петровна. Ой, 
страшво!—вымолвила Стеша и заплакала. 

— А ты молись. На ночь-то молишься? Небось, такъ, не 
молясь, и дрыхнешь, только бы до подушки дорваться. Читай 
за мной молитву: „ангеле Христовъ, хранителю мой святый .. 
елика согрЪшихъ во днешній день“... 

Стеша, всхлипывая, повторяла за ней слова Молитвы. 
Зинаида еще разъ перекрестила Стешу и сказала: 

— Ну, ложись теперь, спи. Ничего не будетъ. 

Она ушла, унося съ собою красный огонекъ, и мертвая, 
густая тьма снова окружила Стешу. Стеша натянула на себя 
одЪяло и зажмурила глаза, чтобы не видЪВть этого мрака, 
но онъ и сквозь закрытыя вћки глядълъ ей въ глаза, пры- 
галъ и кривлялся, распадаясь на тысячу безобразныхъ ртовъ, 
и беззвучно хохоталъ и шепталъ что-то у нея надъ ухомъ.- 
И, словно отвВчая на этотъ невнятный смъхъ и шепоть, то, 
что было въ Стешв, радостно взыграло и больно толкнуло 
ее въ сердце. | | 

Вся въ холодномъ поту, съ онзмЪвшими руками и но- 
гами, Стеша поднялась на постели и... поняла, что это былъ. 
не страшный сонъ, не навожденіе, отъ котораго можно сна- 
стись молитвой, что это*было въ ней, и всегда будетъ въ ней, 
и никуда отъ этого нельзя уйти! Е 

— Господи, что же мнЪ дЪлать? Пропала я, совсВмъ про- 
пала... Миленькіе мои, хорошенькіе, что же мнЪ теперь 
длать? —безсмысленно шептала Стеша. 

Въ ближней церкви ударили къ заутргнЪ, и тишина 
робко повторила тягучій звукъ колокола. Казалось, кто-то 
важный и печальный тихо вошелъ въ комнату и сказалъ. 
„бдите, бдите, ибо не знаете ни дня, ни часа“... Дрожа и 
плача, Стеша машинально перекрестилась. Этотъ рыдающій 
въ темнотЬ великопостный звонъ колокола напомнилъ ей 
недавнюю жизнь въ пріютћ, когда она была такою же, какъ. 
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всЪ, веселой, беззаботной дћвочкой, не знавшей ужаса гръха 
и тайны. Ей вспомнилось, какъ онъ любили вставать Въ пПо- 
темкахъ, чтобы не опоздать къ заутренЪ, и какъ имъ нрави- 
лось молиться въ холодной полуосввщенной церкви. Жидкіе 
голоса священника и дьячка звучали таинственно въ глу- 
бокихъ сводахъ купола, гдЪ, казалось, рВяли какія-то стро- 
гія ТЗни въ длинныхъ темныхъ одеждахъ, съ тусклымъ 
сіявіемъ вокругъ безстрастныхъ, неземныхъ лицъ. Было 
жутко и хорошо, и хотЪлось быть такою же строгой и без. 
грЪшной, какъ эти величавые призраки святыхъ, и казалось, 
что душа очищается отъ возхъ мелкихъ житейскихъ грћ- 
ховъ. А потомъ какъ весело было съ иззябшими руками и 
ногами возвращаться въ пріютскую столовую и торопливо 
пить остывшій чай съ кусками черстваго ржаного хлЪба! И 
въ такіе дни не было обычныхъ ссоръ и споровъ изъ-за 
пустяковъ; дћвочки затихали и старались быть кроткими, 
услужливыми и послушными, и даже сердитыя надзира- 
тельницы ходили съ просвътлъвшими лицами, говорили 
тихо, смотръли добродушно. 

„Господи, Господи, прости меня!“ прошептала Стеша, 
_ торопливо и безпорядочно крестясь: „Что я надЗлала? Что 
я надълала? И какъ мн теперь быть?..“ 

Потомъ она вспомнила почему-то въЪчно беременную 
пріютскую прачку: и какъ онВ смзялись надъ нею и надъ 
ея большимъ, безобразнымъ животомъ, на которомъ платье 
всегда лоснилось отъ грязи и сала. Этотъ животь возбу- 
ждалъ въ дђъвочкахъ нехорошее любопытство, и часто онћъ 
между собою говорили о тайнахъ беременности и рождения, 
и положеніе бъдной прачки казалось имъ позорнымъ и 
«тыднымЪъ. „А я-то? Я-то?“ подумала Стеша и опять запла- 
кала. Ей чудилось, что весь свЪть уже знаетъ о ея гръх%, 
и въ рвдкихъ ударахъ колокола она слышала прокляте и 
осужденіе. „Грьшница, грзшница!“ угрюмо кричалъ коло- 
колъ. „Гр шница!“ шепталъ холодный сумракъ, и, кривляясь, 
беззвучно хохотали безобразные призраки, прятавшіеся въ 
темныхъ углахъ. 

Стало уже разсвЪ тать, а Стеша все сидзла, скорчившись, 
на постели и плакала. Въ комнатЪ похолодало, и руки и 
ноги у нея застыли. Въ домЪ была мертвая тишина; всЪ 
спали, и никто не зналъ, что въ гардеробной, за шкафомъ, 
всю эту тихую ночь лились слезы ужаса и отчаянія. „Небось, 
и онъ спитъ!“ подумала Стеша про Вадичку и вдругъ по- 
чувствовала въ себЪ страшную злость къ нему и ко веЪмъ, 
кто жилъ въ этомъ дом%. Они спали, сытые, спокойные и 
равнодушные, а она, одна за всъхъ, должна мучиться, пла- 
жать и скрывать свое несчастье. „Ему-то, небось, наплевать!“ 
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іродолжала думать Стеша. „Гръшили вмЪстЪ, а раздфълы- 
вайся за все я! Никто не пожалћетъ; попробуй сказать кому 
нибудь, —скажутъ, убирайся, да вотъ и все“. Слезы высохли 
у нея на глазахъ отъ злости; она подобрала окоченЪвшія 
ноги, легла, закуталась въ одъяло и стала холодно и спо. 
койно обдумывать свое положене. Прежде всего, конечно, 
‚она никому ничего не скажетъ; будетъ все скрывать до твхъ 
‚ поръ, пока скрывать уже станетъ нельзя. Барыню провести 
не трудно; она ни во что не входитъ и, пожалуй, ничего 
не замътитъ,--ей бы только было покойно, больше ничего 
не надо. Тотоша и Вадичка тоже не страшны. Вотъ Зинаида— 
это другое дЪло: глазъ у нея острый; бъда, если замЪтитЪ. 
Но и она теперь какая-то чудная стала: все больше молится 
да сидитъ, запершись, въ своей комнат ,—можно какъ-ни- 
будь и отъ нея утаиться. А потомъ... 

Стеша не додумала, что будетъ потомъ; отъ усталости и 
‚слезъ она вдругъ ослабъла, и мертвый сонъ сковалъ ее по 
рукамъ и по ногамъ. Для Стеши начались тяжелые дни н 
мучительныя, страшныя ночи. Днемъ она старалась казаться 
такою же, какъ всегда, скрывала свое нездоровье, притво- 
‚рялась веселой и беззаботной, устраивала себЪ изъ волосъ 
модные коки, шуршала крахмальными юбками и жеманно 
говорила: „чиво-съ?“ А ночью тихонько плакала въ по- 
душку, прислушивалась къ тому, что было у нея внутри, 
и то начинала молиться и просить у Бога прощенія, то гро: 
зила кому-то кулаками и кляла себя и всЪхъ. Къ будущему 
‚своему ребенку она чувствовала страшную ненависть и по 
‚утрамъ туго перетягивала себЪ животъ полотенцемъ въ на- 
деждЪ, что онъ задохнется. Но онъ жиль и росъ, и теплый, 
мягкій, часто напоминалъ ей о себъ легкими, нъжными 
толчками, которые заставляли ее блЪднЪть отъ ужаса. 
„У, проклятый!“ думала она и еще туже, сама чуть не за- 
_дыхаясь отъ боли, стягивала животъ. Въ домЂ, повидимому, 
никто не замЗчалъ ея беременности, но Стеша постоянно 
была насторож%ф, и каждый пристальный взглядъ бросалъ 
еве въ жаръ и ознобъ. Особенно ее смущалъ пьяница-поваръ. 
‚Когда она входила въ кухню, онъ такъ сощуривалъ на нее 
свои опухшіе отъ водки глаза, что вся кровь бросалась 
ОтешЪ въ лицо. Съ дерзостью отчаянія Стеша попробовала 
„его оборвать. | 

— Что вы на меня все щуритесь? Я въдь не солнышко, 
-оть меня не свЪтится! 

Поваръ, вмЪсто отвъта, еще больше щурилъ свои против- 
‚ные пьяные глаза и многозначительно свисталъ. 

Идя по улицз и встръчая черезчуръ пристальные взгляды 
‘прохожихъ, Стеша ускоряла шаги и возвращалась домой 
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вся красная, злая, съ темпыми кругами въ глазахъ, съ ко- 
лючимъ комкомъ въ горлВ. „Проклятый, проклятый!“ шеп- 
тала она, прислушиваясь къ толчкамъ ввутри. „Хоть бы ты 
издохъ поскорће!“ А ночью плакала и кусала себЪ руки. 

М-ше Тулупьева послала ее какъ-то къ Цыкову пере- 
писать рецептъ. Докторъ, по обыкновенію, сидълъ за столомъ 
въ облакахъ табачнаго дыма и раскладывалъ пасьянсл. 
Наскоро подписавъ сигнатурку, онъ взялся было за карты, 
но поглядълъ на Стешу, и беззубый ротъ его растянулся 
въ игривую усмЪшку. 

— Хе-хе-хе, да мы никакъ сь чемоданчикомъ, а?—про- 
хрипълъ ОНЪ. 

Стеша схватила сигнатурку и бросилась бЪжать, а док- 
торъ хохоталъ ей велЪдъ и декламировалъ: 


„Вспомни, когда была ты невинна предъ богомъ“... 


Вечеромъ Стеша пристально осмотрЪла себя въ зеркало 
и съ ужасомъ увидћла, что животъ у нея сталъ, совсЪмъ 
какъ у пріютской прачки. На другой день она потихоньку 
сбъгала въ лавки и купила корсеть. Съ корсетомъ стало 
не такъ замътно, но за то она задыхалась въ немъ: кости, 
какъ ножи, впивались въ тВло, отъ боли темнЪло въ гла- 
захъ. Когда она раздълась на ночь, ей показалось, что кожа 
у нея сдфлалась какъ деревянная, и внутри былъ холодъ и 
странное молчаніе. Съ дикою радостью она приложила руку 
къ животу. 

— Умеръ:.. 

— НЪътъ, вътъ, живъ!—отвЪтили ей тотчасъ же радостно 
и сильно. Это горячее біеніе жизни привело Стешу въ 6%- 
шенство. Ей захотЪлось что-нибудь сдЪлать надъ собой, — 
выброситься изъ окна, выпить какого-нибудь яду, изрЪъзать 
животъ, только бы уничтожить, вытравить, убить въ себъ 
этоть отвратительный живой комокъ, который пилъ ея 
кровь, мЪшалъ ей жить и каждую минуту напоминалъ ей 
о грвхъ и повор%... 

Но она боялась, и на утро, затянутая въ корсетъ, улы- 
бающаяся, съ красными пятнами на щекахъ, выходила изъ 
гардеробной, убирала комнаты, подавала на столъ, бЪгала 
въ кухню и отшучивалась, когда кучеръ или дворникъ дз- 
лали ей комплименты. Все, какъ будто, было по прежнему, 
и только одна ночь видЪла и знала настоящую Стешу. 

Вадичка тоже ничего не подозр%валъ,—ему было не до 
Стеши. Онъ былъ озабоченъ: приближались экзамены, а ла- 
тынь у него сильно хромала и за третью четверть онъ по- 
лучилъ двойку. Предусмотрительный директоръ гимназии, 
чрезвычайно заботливо относившійся къ успЪхамъ богатень- 
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кихъ учениковъ вЪжливо предупредилъ объ этомъ „много- 
уважаемую“ г-жу Тулупьеву и посовътывалъ пригласить 
репетитора. М-ше Тулупьева встревожилась, поъхала къ ди- 
ректору посовЪтоваться и возвратилась утћшенная: г. ди- 
ректоръ былъ такъ добръ, что указалъ даже, какой репети- 
торъ можетъ уладить дВло. Вадичка сначала было заарта- 
чился и объявилъ, что ему „начхать“ на латынь, да и на 
гимназію тоже, но потомъ смирился и со скрежетомъ зубов- 
нымъ началъ каждый день ходить заниматься къ рекомен- 
дованному репетитору, который, по странной случайности, 
приходился роднымъ племянникомъ учителя латинскаго 
языка. Возвращался онъ оттуда очень поздно, усталый и 
раздраженный, запирался въ своей комнатЪ на ключь и 
никого къ себ не пускалъ. Въ первое время Стеша даже 
рада была этому и сама избъгала свиданій съ Вадичкой, 
но затвмъ обидвлась и, прокравшись однажды ночью 
къ ВадичкВ, устроила ему дикую сцену со слезами, упре- 
ками и поцълуями. Вадичка былъ ошеломленъ; онъ никогда 
не думалъ, чтобы это было серьезно, и попробовалъ отдз- 
латься оть Стеши своей обычной грубостью. 

— Ну, убпрайея, пожалуйста! — сказалъ онъ, отталкивая 
отъ себя растерзанную, ревущую Стешу.—Терп®ть не могу 
бабьихъ драмъ; мнВ некогда такими глупостями заниматься. 
Когда позову —приходи, а сама не смЪй ко мнЪ врываться. 
Маъ теперь не до нВжностей; я занятъ. 

Но въ Стешу точно бЪсъ вселился. Ея кукольное личико 
исказилось злобой; углы губъ опустились книзу, румяныя 
щеки потемнЪли,—она вдругъ постарЂла на десять лътъ и 
изъ веселой, робкой дъвочки превратилась въ свирћпую 
мегеру. 

— А, вы вотъ какъ? —прошипзла она, задыхаясь.— Побало- 
вались, да и будетъ? Ну, ужъ это нзтьы МнВ на ваши за- 
нятія наплевать... Возьму вотъ, да мамаш все и разскажу... 
Такъ вотъ и закричу на весь домъ, — пускай придутъ, да 
посмотрятъ, а я все и разскажу, все и разскажу... 

Валичка испугался. Бабья драма оказывалась еще хуже 
латыни... Онъ схватилъ Стешу за руку и посадилъ ее къ 
себЪ на колЪни. 

— Ну, и дура! Воть дура-то! - сказалъ онъ съ принуя:: 
деннымъ смЪхомъ. — Ну, что такое случилось? Ничего не 
случилось, а она реветъ. Я, братъ, этого не люблю: хочешь 
меня любить, такъ люби просто, а слезы эти да истерики 
оставь. У меня и такъ отъ этой проклятой латыни голова 
трещитъ. Ну, будетъ, перестань, давай лучше цъловатьея. 

Они начали цЪловаться, и Стеша ушла отъ Вадички, 
примиренная и растроганная. Всетаки это былъ единствег- 
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ими чер ВЬКь ВЬ лом, Єв илозымъ ви ве нужно быт 
очей поитвораяться и разыгрывать изъ себя беззаботно г 
Боли блешу; обийй тръхь связывалъ ихъ съ Бадилкой. 
И 011, имели, что она не олна в своемъ гръхЪ и Позор. 
Глен ГлНОрИЛОСЬ Легче. 

Но Казичка посл этой сцены прихадумался. Связь съ 
горничной начинала тяготить его и раньше, а теперь Стеша 
я совер мі уже ему опротим вла, Онъ вдругъ замътилъ, чго 
ини И иекравина, И груба, и вульгарна; ему казалось, что 
бр ини пахиегь потом и мышами, и когда ова приходила 
ит, нему, нт ещилея огь стыда и отвращєенія. Но изъ 
Появни СИРИН И скандяловь, он старался скрывать свое 
птпрыпене кт, ней и насильно принималъ ея наивныя ласки. 
А киля она уходила отр него, онъ открывалъ форточку и, 
угрюмо агня по комн”, думаль: „Ну, и влетЬлъ же явъ 
иегери" | 
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Пи улицах, гурчали ручейки; подъ крышей ворковаля 
голуби; степеницыя галки озабоченно долбили носами стзну. 
пригомик ея будущее гозо. Шотомь горячее весеннее 
сони вынило ве\ ручейки и высушило землю; между пли- 
тими тротупровъ пробилась зеленая травка; на сиреняхъ 
распухли почки, в подъ заборами въ тфви пробивались 
пике то кирные О\дорозеные стебельки, торопливо разверты- 
пали мохнагыя лаики и черезъ день, черезъ два поваръ съ 
німпегом? собиралъ уже адћеь первую крапиву и варилъ 
паленам щи, Но Стеша ничего этого не замЪ чала и совсъмъ 
ме мид ћла песца. Песь мфу для пея сосредоточился въ 
темной гардеробной за шкафомъ, гдъ она пряталась по но- 
мамі сь своими мыелями н своей тайной. Тамъ было един- 
ствоцное окце, Которо цикогда не отворялось, и шШуУмъ 
моен оҳи одна процикаль вь эту сырую комнату, завален- 
мум рма демациииеь хламомъ и насквозь пропитанную 
пылью ц пам, П вех мнань казалась Стешђъ похожей 
ца пАрдеородиц к: ничего въ цей це быдло, крюм\ пыли и не- 
МАЦАГ хлама, ц такь скучно, гакь страшно, такъ темнс 
ЛА МИ. 

Ца сграстной оҳ А Зиҳлада сироенла Стешу: 

Га чм жо, умница сох Мт будешь 

ЦА емутидаеь, Но скраса свое емшеше и опазьяоно 

ВАА: 
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Зинаида посмотрзла на нее съ укоризной. Она сама 
только что отговъла и, пріобщившись святыхъ таинъ, 
чувствовала въ себЪ такую близость къ Богу, что всЪъ зем- 
ныя дъЪла представлялись ей пустыми и ничтожными. 

— О дълахъ-то нечего думать, —скагала она строго. — 
Д%Ъла то не уйдутъ. Дни теперь великіе, молиться надо. 

— Ну, еще успъю намолиться! — воскликнула Стеша и 
больше не возвращалась къ этому разговору. 

Зинаида и сама скоро о немъ забыла. Нужно было гото- 
виться къ празднику: выносили и выбивали мебель, чистили 
и мыли посуду, серебро, цвъты, натирали полы, готовили 
куличи и пасхи, красили яйца. Поваръ, какъ всегда въ 
торжественныхъ случаяхъ, запилъ, и ЗинаидВ самой при- 
шлось ставить опару и выбивать твсто для куличей. Вся 
святость съ нея соскочила, и съ растрепанными волосами, 
въ нижней юбкЪ безъ кофты, страшная, потная и злая, она 
владычествовала въ кухнЪ, какъ жрица какого-то свирћпаго, 
обжорливаго божества. Огромная русская печь топилась 
день и ночь; пламя ревъло, наполняя кухню удушливымъ 
жаромъ; на противняхъ жарились индюшки и поросята, за- 
пекались жирные окорока, дымился и шипЪлъ кровавый 
ростбифъ. Стеша дВятельно помогала Зинаидћ и, не чув- 
ствуя подъ собою ногъ, летала по всему дому, сверху внизъ 
и снизу вверхъ. Ни Зеть, ни пить, какъ слЪдуетъ, имъ 
было некогда: онъ вставали еще въ потемкахъ, кое-какъ на- 
ходу пили вчерашній холодный чай съ кускомъ черствой 
булки, потомъ начиналась стряпня и бъЪготня, ставились 
самовары, убирались комнаты, вынимались изъ печи горячіе 
куличи, —и только поздняя ночь сваливала ихъ, наконецъ, 
гдв попало, чтобы хоть на минутку дать передышку омертвъЪ- 
лымъ отъ усталости членамъ. 

Въ такомъ аду прошла вся Страстная; за то, когда пол- 
ночные колокола загудъли надъ городомъ, въ тулупьевскомъ 
дом все было готово, и свЪтлое праздничное настроеніе 
разливалось по чистымъ, красиво убраннымъ комнатамъ. 
Передъ образами тихо сіяли кроткія лампады, и нъжный 
свЪтъ ихъ отражался точно въ водъ ьъ блестящемъ пар- 
кетз половъ. Бћлоснъжные занавћсы пышными складками 
ниспадали съ золочевыхъ багетъ, и только чуть-чуть замЪт- 
ный запахъ утюга и крахмала, сохранившійся въ этихъ 
складкахъ, напоминалъ о корытахъ съ мыльной водой, объ 
угарной прачешной, о чьихъ-то мозолистыхъ рукахъ, много 
поработавшихъ сегодня. Все блестћло, сверкало, нигдЪ не 
было ни пылинки. Пасхальный столъ былъ накрыть въ зал%, 
и на немъ, среди вазъ и корзинъ съ цвътущими гіацинтами, 
желтофіолями, примулами, торжественно и важно стояли 
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приземистые куличи, возвышались стройныя, воздушныя 
бабы и красовалась ва особомъ блюдЪ какая-то необыкчо- 
венная сливочная пасха, которая называлась „умопомрач · 
тельной“ и представляла гордость Зинаиды. Тонкій запахъ 
цвътовъ сливался съ запахомъ сдобнаго тъста и зг. сокъ 
и наполнялъ залу какимъ-то особеннымъ праздн.: .нымъ 
ароматомъ, который пріятно щекоталъ горло, возбуждалъ 
мозгъ и вызывалъ въ воображеніи цзлую вереницу легкихъ, 
воздушныхъ картинъ пріятной праздности и веселья. И, 
глядя на этотъ красиво убранный столъ, покрытый блестящей 
скатертью съ изящно связанными внизу концами, вдыхая 
въ себя нЬжный ароматъ весенвихъ цвћътовъ, какъ-то странно 
было думать о темномъ, сыромъ подвал%, о раскаленной печи, 
дышущей адскимъ жаромъ, о безсонвыхъ ночахъ, грязной по- 
судЂ, помойныхъ ведрахъ, объ измученныхъ людяхъ, растрепан- 
ныхъ, обозленныхъ, ругающихся изъ-за какой-нибудь коринки, 


которой не хватило, изъ-за тъста, которое не взошло, изъ-за 


сливокъ, которыя не во время скислись... Казалось, что ни- 
чего этого нЪтъ и не можетъ быть, что этоть красивый 
столъ самъ собою явился среди цвЗтовъ, точно въ сказкЪ... 
А тихій свътъ лампады, бълая пъна кружевныхъ занавЪ совъ, 
чуткая тишина, пЪніе праздничныхъ колоколовъ навЪвали 
сладкіе сны и говорили о томъ, что человћкъ созданъ для 
радости и счастья. 

М-ше Тулупьева въ свътломъ платьЪ, элегантно приче: 
санная, вышла изъ своей комнаты, заглянула въ залу и 
осталась очень довольна. Все было такъ, какъ всегда, но 
тулупьевски,—изящно, красиво и обильно. „Зинаида поло- 
жительно незамзнима!“ подумала она. Какъ бы отвъчая на 
эту мысль, вынырнула откуда-то Зинаида и остановилась 
передъ барыней. Она была одЪта въ синее шерстяное платье, 


обшитое кружевами, на головЪ кружевной чепчикъ съ го- 


лубыми бавтами; въ лицЪ умиленная торжественность и 
кроткое спокойстве. 

— Сударыня, я въ церковь иду. Куличи и пасхи надо 
СВЯТИТЬ. 

— Хорошо. Андрей заложилъ лошадь? 

— Ужъ поданы. Давно дожидаются. 

— Мы въ гимназическую церковь поздемъ. Скажи Ва- 
дичкв, чтобы одфвался, я уже готова. Сейчасъ и Тотоша 
выйдетъ. 

— Слушаю, сударыня. Разговляться одни будете? 

— Не знаю, можетъ быть, тетя Лида заЪдетъ. А кто же 
у насъ дома останется? 

— Степанида остается. 

Выбъжала Тотоша въ воздушномъ бфломъ платьицз, 
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легонькая, кудрявая, веселая, точно весенняя бабочка. Она 
объжала кругомъ стола, понюхала цвЪты, увидВла сливоч- 
ную пасху и радостно всплеснула руками. 

— Ахъ, умопомрачительная пасха! Мамочка, я больше 
всего на свЪтВ ее люблю. 

М-те Тулупьева и Зинаида снисходительно улыбались. 

Вышли въ переднюю. Вадичка былъ уже тамъ и, брюзжа, 
натягивалъ бћлыя перчатки, которыя ему были малы. М-ше 
Тулупьева смотрЂла на него съ гордостью: онъ былъ очень 
строенъ въ новомъ мундирЪ на бълой шелковой подкладк%, 
и отросшіе усики, обильно смазанные таинственнымъ уса- 
тиномъ, очень къ нему шли. СовсЪмъ молодой человЪкъ... 
пріятно быть матерью такого красиваго сына. 

— Степанида, что же ты одћъваться не подаешь? —заго- 
ворила Зинаида, появляясь въ передней съ огромными 
узлами въ обћихъ рукахъ.—Стоитъ, какъ идолъ!.. Не видишь, 
я съ куличами... 

Степанида бросилась къ вЪшалкЪ. Въ затрапезномъ 
плать, не причесанная, съ красными и опухшими отъ без- 
сонныхъ ночей глазами, она была грязнымъ пятномъ среди 
бълыхъ лентъ, бълыхъ кружевъ, бълыхъ перчатокъ, напол- 
нявшихъ переднюю. Просовывая руки въ рукава пальто, 
Вадичка взглянулъ мелькомъ на ея постарЪвшее, поблек- 
шее лицо и сейчасъ же потупился съ смутнымъ чувствомъ 
стыда и боязни, которое онъ всегда испытывалъ, вотрз- 
чаясь съ Стешей въ присутствіи другихъ. 

— СкорЪй, скоръй, дЪти! —торопила т-ште Тулупьева. — 
Опоздаемъ! 

ВсЪ заспЪшили выходить. Но, сбъгая по лъстницВв, Ва- 
дичка не переставалъ думать о СтешЪ, которая оставалась 
въ домЂ одна въ эту свЪтлую, праздничную ночь, полную 
таинственной радости, и ему вдругъ стало ее жаль. Гулъ 
колоколовъ, отъ котораго, казалось, дрожало небо, свъжій 
вътерокъ съ запахомъ весны и земли, крупныя, молчаливыя 
звЪзды, разсыпанныя въ бездонной синев%Ъ, все это гово- 
рило о великой всепрощающей любви и согрВло холодное 
Вадичкино сердце. Онъ вспомнилъ, что въ карманз у него 
лежитъ подарокъ для Стеши, и захотЪлъ ее ут шить. 

— Ахъ, платокъ забылъ!—воскликнулъ онъ, останавли- 
ваясь.—Садитесь пока, я сейчасъ... 

Онъ побъжалъ назадъ и отворилъ дверь въ переднюю. 
Стеша спдъла у стола, опустивъ голову на руки, и пла- 
кала. | 

— Что ты?.. О чемъ? —спросилъ Вадичка растерянно. 

— Такъ... — пробормотала Стеша, поспьшно вытирая 
глаза. 
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взвыла Стеша в виЪсилась 


Изилка. -прошеиталъь Вадичка и, оттолквувъ ее отъ 
себя, побъжать внизъ. Платокъ, пропитанный духами, «ка. 
свлея у него въ карманЪ, и всю дорогу до церкви Вадичка 
оталельно стиралъ им» съ своего лица слъды Стешиныхъ 
сеир И ПОИЪЛУЕВЪ. 

(теша осталась одна. Тоска и обида раздирали ея 
сирлие; ей казалось, что всЪ нарочно ее бросили, забыли, 
что никго ея не жалћетъ и не любить. Гулъ колоколовъ, 
НАПОЛНЯВШЙ весь городъ, еще больше подчеркивалъ ея 
олиночество и пустую тишину дома. Стеша представляла 
себъ оживленіе улицъ, ярко освъщенныя церкви, нарядную, 
веселую толпу, радостное пъвіе, радоствые голоса, и ей хо- 
гьлось уйдти куда-нибудь, исчезнуть, умереть... Лучше всего 
умереть, потому что уйдти было некуда. Куда бы она ни по- 
шла, ея пояорь, ея животъ пойдетъ вмЪстЪ съ нею, и вездЪ 
она вотуьтигь такихъ же злыхъ, равнодушныхъ и подлыхъ 
людей. Никто ея не пожалЪетъ, и некому ей разсказать о 
своемъ несчастьи. А въдь еще недавно она была такая же, 
акъ И већ, и также ходила къ ваутренЪ со всЪми и также 
радовалась, И ставила свЪзчи передъ образами, и п%Ъла 
„Мристостъ воскресе“... Стеша закрыла глаза, и ей, точно 
вчера уто было, ярко вепомнилась прошлогодняя Пасха, 
протоки саду, гдъ онъ катали яйца, крикъ грачей на сы- 
рыхь Дорожкахь, голубые поденЪъжники, пробивающіеся 
сквозь петтћвппе листья, беззаботвый смзхЪъ, беззаботная 
оБготия и... Пашенька. Пашенька! Это имя заставило Стешу 
негрепенутьея и высушило слезы чаея глазахъ. Пашенька... 
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отъ кому можно все разсказать безъ страха и стыда! Она 
умная и добрая, хоть и сердитая; она смъяться не будетъ и, 
навърное, что-нибудь посовътуетъ, а если и выругаетъ, то 
это не бЪда, такъ и надо... 

„Дура я, дура!-—думала Стеша.—И Пашенька всегда меня 
дурой называла. Какъ это я про нее забыла. Отпрошусь 
завтра и пойду въ пріютъ. Все разскажу до капельки, а 
Пашенька придумаетъ. какъ мнЪ быть. Милая моя Пашенька, 
добренькая злючка, выручи меня, дурочку, изъ бЪлы!“ 

Колокола замолчали; тулупьевскій домъ цЪпенфлъ въ 
объятьяхъ тишины. Только изрћдка съ желЪзной дороги до- 
носились короткіе, сиплые свистки паровоза и снова па: 
лали въ тишину, точно перехвачеяные чтею-то гигантскою 
рукой. 

Стеша отворила окно, и чистое, холодное небо. окро- 
пленное частыми, холодными звъздами, заглянуло въ душ- 
ную переднюю, дохнуло свЪжестью въ заплаканное лицо 
Стеши, разсъяло мрачный кошмаръ, который день и ночь 
давилъ ея испуганную душу. Робкая надежда затеплилась 
въ Стешиномъ сердцъ. Ова легла грудью на подоконникъ 
и, глядя на звЪзды, которыя казались ей очами всевидя- 
щаго Бога, стала молиться. „Господи, золотой мой, лраго- 
цънный, прости меня, грЬшную!“ наивно шептала она. 
„Господи, иже еси на небеси, спаси меня, я больше ви- 
когда не буду... Помилуй меня и отпусти, какъ отпустилъ 
блудницу. и избави меня отъ. лукаваго. Господи, Батюшка 
мой родненькій, пожалъй меня, глупую, несчастную си- 
ротку... И ей чудилось, что небо слышить эту молитву. и 
дътская душа ея вЪърила, что Богъ пожалћетъ ее и про- 
СТИТЪ... | 

Въ сосъдней церкви затрезвонили весело и торопливо, 
точно спъша прежде всЪхъ возвЪстить міру, что Христосъ 
ке умеръ, а живъ, что Онъ во всей славЪ своей возсталъ 
изъ могильнаго тлЪнія и мрака. „Христосъ воскресе!“ про- 
шептала Стеша и перекрестилась. „Обошли уже съ крест- 
нЫымъ ходомъ... хорошо теперь въ церкви, свътло, всЪ хри- 
стосуются. Сейчасъ, пожалуй, и наши придутъ...“ —Она затво- 
рила окно, и небо съ своими недремлющими Божьими 
очами ушло отъ нея далеко, и снова ея просвътлъвшая 
душа, какъ птица въ клътку, вернулась въ эту душную 
тишипу пустого тулупьевскаго дома. Такъ же ярко горъла 
ствнная лампа, и на столъ лежало фарфоровое яйцо. Стеша 
взяла его и открыла бронзовую крышку; изъ яйца выско- 
чилъ серебряный рубль и съ сухимъ звовомъ покатился по 
полу. Что-то обидное. похожее ва презрительный Вадичкинъ 
смъхъ, было въ этомъ звонф, и Стешино сердце снова гахи. 
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пъло слезами негодованія. „Нашелъ чего подарить“ поду- 
мала она, поднимая рубль. „Расщедрился тоже... Небось, 
барышнямъ своимъ эдакъ не дарятъ, а горничная — овна та- 
ковская; сунулъ :цълковый въ зубы и думаетъ—правъ. А я 
вотъ не возьму твоего цћълковаго, на кой онъ мнЪ нуженъ?“ 

Отеша сердито сунула рубль обратно въ яйцо и поло- 
жила подарокъ на Вадичкиномъ столЪ, на самомъ видномъ 
мъст. А на улицв уже гремъли пролетки, слышались ожи- 
вленные голоса, народъ возвращался отъ заутрени и кто-то 
нетерпъливо звонилъ у подъћъзда. 


МОЕ 


На другой день посль объда Стеша отправилась въ 
пріютъ. Вчерашнія покаянныя мысли смЂнились сует. 
нымъ желаніемъ показаться подругамъ въ полномъ блескъ. 
и маленькая грЪшница разрядилась въ пухъ и прахъ. Она 
затянула въ корсетъ свою располнъвшую талію, надъла шел- 
ковую юбку, подаренную ей барыней, взбила кокъ на лбу. 
напудрила щеки и въ такомъ легкомысленномъ видЪ вошла 
въ пріютскій подъЪздъ. Отъ голыхъ стћнъ корридора на 
нее повЪЗяло знакомымъ холодомъ, и когда дзвочки въ бЪ- 
лыхъ праздничныхъ фартукахъ веселою, болтливою гурьбой 
окружили ее, Стеша немного смутилась и почувствовала 
себя чужой и страшно далекой отъ своей прежней жизни. 

— Ну, что? Какъ ты? Хорошо живешь? Весело? —трещали 
дЪвочки, жадно разсматривая ея платье, прическу, пер- 
чатки на рукахъ, даже башмаки, которые были такъ непо- 
хожи на ихъ собственную неуклюжую обувь, извъстную 
подъ названіемъ „шлепуновъ“. 

Стеша конфузилась подъ ихъ любопытными взглядами. 
но въ душћ была польщена такимъ вниманіемъ и охотно 
отвъчала на вопросы. 7 | 

— Живу ничего, слава Богу... Господа хорошіе, работа 
не трудная. Пища со стола... къ празднику подарки. Все, 
какъ слЪдуетъ... 

— Счастливая! А у насъ-то тоска-тоскучая... Аивемъ по 
командъ, какъ въ арестантскихъ ротахъ. Ты ужъ, небось. 
все згбыла, а мы день и ноч молимся, —скорЪй бы на 
волю|.. 

Стеша ничего имъ не возражала и, слушая оживленнук 
болтовню, высматризала по сторонамъ Пашеньку. Но Па: 
шеньки не было. 

— А гд же Пашенька? —спросила она, наконецъ. 

Дъвочки всЪ сразу замолчали и съ удивлешемъ посмо- 
трзли на Стешу. 
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— Пашенька? Ея нътъ. Да развЪ ты ничего не знаешь? 

— Ничего не знаю. А что? Она на мъсто поступила? 

Д%вочки пугливо переглянулись, потомъ еще тВснЪе 
сдвинулись вокругъ Стеши и зашептали: 

— Ахъ, нътъ, какое тамъ мфъстс! Ее выгнали... 

У Стеши упало сердце, точно она въ пропасть прова- 
лилась. 

— Какъ выгнали? За что? 

— Туть цзлый скандалъ вышелъ... Лизутка, поди, стань 
на карахлЪ, смотри, какъ бы „стоглазая“ не вышла.. Какъ 
покажется, такъ и бъги... | 

Лизутка стола на часахъ у дверей Ольги Игнатьевны, а 
дЪвочки, перебивая другъ друга, зачали разсказывать, какъ 
было дзло. 

— Ты знаешь, въдь Пашенька всегда отчаянная была. 
Со всеми зубъ за зубъ, и все какія-то книжки читала. 
Сколько ей мъстовъ выходило, она ни за что. Не хочу, 
говоргтъ, чуже горшки выносить, —вс% люди одинаковые, 
а я пойду лучше въ село деревенскихъ ребятъ грамотЪ 
учить. Экзаменъ хотЪла держать и все по ночамъ учебники 
долбила. Воть „стоглазая“ подемотрЪла, да и нажаловалась 
на нее. СлЪлали обыскъ, нашли книжки запрещенныя... 

— И врешь, вовсе не запрещенныя!—перебилъ кто-то.— 
Естественная исторія была, да еще какая-то критика... 

— Ну, все равно, намъ критику нельзя читать. Вотъ и 
собрались всЪ: попечитель нашъ пріћхалъ, Мальская— 
чисто совътъ нечестивыхъ! Позвали Пашеньку на расправу. 
А она возьми, да при всемъ соборз Мальскую дурой и 
окрести. Такъ и сказала: „шпіонка вы, говоритъ, и дура!..“ 
Ну, ее сейчасъ же и выставили. Собрала она свои книжки 
и ушла. 

— Куда ушла? спросила Стеша. 

— Неизвъестно. Намъ съ ней и проститься не позволили. 
` Только и посейчасъ отъ „стоглазой“ житья нътъ: вездЪ 
ищетъ, по карманамъ лазитъ, подъ тюфяками смотритъ, не 
завелась ли гдв критика. Вотъ намедни... — По корридору мча- 
лась испуганная Лизутка, махая руками. 

— Идетъ! Идетъ! 

ДФвочки разступились, принявъ невинный видъ. Къ нимъ 
подошла Ольга Игнатьевна, немножко заспанная, но все та- 
кая же прилизанная и засохшая, какъ мумія, тысячу ЛВТЪ 
пролежавшая въ гробу. Стеша почтительно съ ней похри- 
стосовалась, и Ольга Игнатьевна удостоила прикоснуться къ 
ея губамъ своими холодными, жесткими губами, отъ кото- 
рыхъ пахло цикоріемъ и губной помадой. 
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же: „люблю“! Дурища! Очень мн нужна твоя любовь, если 
ты при воЪхъ будешь ко маъ на шею вЪшаться! 

Стеша плакала и обЪщала, что больше не будетъ „лЪзть“, 
но скоро забывала свои объщанія и опять дълала какой-нибудь 
промахъ. Однажды она до того забылась, что, снимая съ Ва- 
дички пальто въ передней, поцћловала Вадичку, а въ столовой 
въ это время Зинаида накрывала на столъ. Вадичка разсвирЪ- 
пъЪлъ и такъ толкнулъ отъ себя Стешу, что она ударилась 
щекой о косякъ двери и цћлую недзлю ходила съ синякомъ. 

— Отчего это у тебя пятно на щекъ?-— допытывалась за 
объдомъ любопытная Тотоша. 

Вадичка угрюмо покосился на Стешу и усиленно началъ 
хлебать супъ. 

— А это я, барышня, съ лЪстницы нынче упала!-—бойко 
отвЪчала Стеша.— Ступеньки больно скользкія... надо пескомъ 
посыпать! 

Вадичка вздохнулъ съ облегченіемъ. Дура—дура, а сумъла 
вывернуться... и, въ благодорность за находчивость, Вадичка 
подарилъ СтешЪ двугривенный. Былъ и еще случай, когда 
Стеша выручила Вадичку изъ затруднительнаго положенія. 
Д%Ђло происходило тоже за объдомъ. Стеша разносила кушанья. 
Когда она наклонилась къ Тотош%ћ, дъвочка потянула носикомъ 
воздухъ и спросила: 

— Стеша, отчего это оть тебя пахнетъ Вадичкиными 
духами? 

Вадичка поперхнулех; ш-ше Тулупьева нахмурилась и по- 
красвЪла, но Стеша опять нашлась. 

— Вадимъ Григорьичъ нынче цзлый пузырь пролили!— 
сказала она:г—А я у нихъ въ комнат полы затирала... 

„Это невозможно!“ думала ш-те Тулупьева. „Слава Богу 
еще, что Тотоша ребенокъ и ничего не понимаетъ! Надо се _ 
поскорЪе отвезти въ инетитутъ. Каме ужасные люди эти 
МАЛЬЧИКИ!“ 

Тотоша, дъйствительно, становилась опасна своей наблю- 
дательностю. Она давно уже замътила въ Стешв перемъну, 
и это ей не нравилось. Не нравилось, что Стеша стала приче- 
сываться по модному и носить крахмальныя юбки, которыя 
шуршали на весь домъ; не нравилось, что она вмЂъсто „что“ 
говорила теперь „чиво-съ?“—не нравилось даже Стешино липо, 
странно измънившееся, постарзвшее, какъ будто совсћъмъ 
незнакомое. Нахмуривъ брови, задумчиво оттопыривъ нижнюю 
губку, Тотоша часто всматривалась въ это лицо и не узна- 
вала прежней добродушной Стеши съ ея громкимъ хохотом», 
съ неловкими движеніями и см®шными гримасами. Что-то 
безпокойное, дерзко-вызывающее смЪнило прежнюю наивно- 
кукольную улыбку Стеши, и Тотоша, смутно чуветвуя, что 
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съ Стешей произошло что-то нехорошее, стыдное, сердилась 
и р8зко высказывала ей свое неудовольстве. 

— Ты гадкая стала, гадкая! —говорила она.—Я тебя теперь 
не люблю... СовеВмъ не люблю... Слышишь? 

— Чиво-съ?— равнодушно спрашивала Стеша. 

Это противное слово окончательно выводило Тотошу игъ 
терпЪнія. Она раздражалась, топала ногами и кричала: 

— Не смЪй говорить—„чиво-съ!“ Это гадко, я этого елы- 
шать не могу! Противная!.. И зачћмъ ты себъ напустила 
какія-то собачьи уши? Ты думаеть, это хорошо, а это вовсе 
нехорошо, и ты знаешь, на кого похожа? На дворняжку! 
Воть тебЪ! 

Въ прежня милыя времена Стеша очень огорчилась бы, 
даже всплакнула бы немчожко, и погомъ все кончилось бы 
миромъ, но теперь было не то. Стеша, въ отвътъ на Тото- 
шины слова, дерзко смћялась и уходила, а Тотоша тихонько 
плакала, и ревнивая досада на то, что у Стеши завелись 
какія-то свои дЂЪла, что Степа больше ея не любитъ, грызла 
самолюбивое сердце дЪвочки. 

Онъ совсъмъ перестали играть въ жмурки и въ другія 
шумныя игры, а если иногда Стеша и соглашалась немножко 
побђгать по залЪ, то дзлала это безъ всякаго увлеченія, 
скоро уставала и торопилась уйти, отговариваясь все тъми 
же таинственными „своими дВлами“, которыхъ Тотоша не по- 
нимала, и оттого чувствовала къ нимъ отвращеніе. 

— У тебя и прежде были дћъла, а ты всетаки играла со 
мвой,—ворчала она на Стешу:—Отчего теперь не играешь? 
Отчего не смъешься больше? 

— Ахь, барышня, не взкъ же смЗяться!-—жеманничая, 
отвз чала Стеша.—Я, небось, не маленькая! Эго вамъ только и 
двловь, что бЪгать да играть, а сь меня взыскиваютъ. Не- 
когда миъ такимв глупостями заниматься. 

— Ну, и не надо, не надо...-шептала оскорбленная 'Готоша, 
и, едва сдерживая слезы, уходила отъ Стеши. 

Наконецъ, она объявила однажды ш-ше Тулупьевой: 

-— Знаешь, мамочка, мнф Стеша разонравилась. Она про- 
тивная. 

— Почему? спросила ш-ше Тулупьева съ тайнымъ без- 
ПоКоЙСТВоМЪ. 

— Да потому, что она такая же горничная, какъ и ВСВ. 

— Ахъ, Боже мой, конечно! —съ облегченіемъ воскликнула 
т-те Тулупьева: —ВеЪ горничныя, мой другъ, одинаковыя, и 
я прошу тебя, Тото, будь отъ нихъ подальше. ОнЪ такія гру- 
быя, непріятныя... 

Тотоша подумала немножко и прибавила: 
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— А вёль она прежде не такая была... Мамочка, от- 
чего это? 

Но мамочка не сочла нужнымъ отвзчать на этотъ щекот- 
ливый вопросъ. 


ХІ. 


Скоро и сама Стеша начала замъчать, что она уже „не 
такая“, и что въ ней происходить что-то новое, странное и. 
страшное... 

Случилось это ночью, на первой недвлЪ великаго поста. 
За нъеколько дней передъ этамъ Стеша чувствовала недо- 
моганіе, но приписывала это усталости и праздничной суто: 
локъ. Всю масляницу у Тулупьевыхъ были гости, блины, чаи 
и кофеи, и СтешЪ пришлось много бЪгать и хлопотать по 
хозяйству, потому что Зинаида теперь почти ни во что не 
вмз шивалась и ограничивалась только указаніями, сколько 
чего взять и какую посуду подать. И вотъ, въ самый раз: 
гаръ хозяйственныхъ хлопотъ у Стеши такъ закружилась 
голова, что она чуть было не уронила на полъ дорогой ки- 
тайскій сервизъ, которымъ т-те Тулупьева очень гордилась. 
Стеша насилу удержалась на ногахъ и долго не могла придти 
въ себя. Сначала она подумала, что угорЪла въ кухнЪ, но 
дурнота, головокруженіе и какая-то отвратительная тоска въ 
сердцв стали повторяться все чаще и чаще Стеша не могла 
ничего сть, все ей опротивћЪло, и съ самаго ранняго утра 
она нетерпъливо ждала ночи, чтобы скорЂе раздЪться, лечь 
въ постель и спать, спать безъ конца. Во сн ей было хорошо. 

Такъ спала она и въ эту ночь. И вдругъ какой-то ужасъ, 
огромный, темный, холодный ужасъ вошелъ ей въ грудь, 
сжалъ ‘сердце острыми клещами и заставиль проснуться. 
Ничего не понимая, въ безумномъ и безсмысленномъ страх%, 
Стеша вскочила и закричала. И ей почудилось, что и мракъ 
ночной закричалъ вмћъстЪъ съ нею, навалился на нее со всЪхъ 
сторонъ и вырвалъ изъ нея душу. 

Отешинъ крикъ разбудилъ Зинаиду. Бормоча спросонья 
молитвы, испуганная старуха надзла туфли, зажгла ночникъ 
и вышла въ гардеробную, гдъ за шкафомъ, на сундук%, 
спала Стеша. 

— Да воскреснетъ Богъ и расточатся врази Его... Съ 
нами сила крестная... Степанида, чего ты орешь, полоумная? 

Стеша, дико смотрЪла на тощую бЪлую фигуру, маячившую 
передъ нею въ красновато-тускломъ свЪтЪ ночника, и про- 
должала кричать тъмъ страшнымъ крикомъ, какимъ кричатъ 
испуганныя животныя. 

— Степанида, Степанида, да что это ты, матушка моя, а? 
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Аль что приснилось? На, водицы испей... Съ нами силя 
крестная! Постой, я тебя спрысну. Да перекрестись, перекре- 
стись, дура! 

Шлепая туфлями, Зинаида ходила взадъ и впередъ по 
комнат, поила Отешу водой, крестила ее, брызгала и въ 
перемежку съ молитвами ворчала и бранилась. Стеша уже 
не кричала, но вся тряслась и тихо, протяжно стонала, Ка- 
чаясь изъ стороны въ сторону, точно у нея болъли зубы. 

— Ну, что? Отошло? 

— Ничего... отошло...-прошептала Стеша. 

— Ну, вотъ. Какъ вЪдь кричала-то, чисто ее ръжут». Я 
ужъ думала, весь домъ сбЪжится. Страшный сонъ, что ЛИ, 
видЪъла? | 

— Не знаю... страшно что-й-то, Зинаида Петровна. Ой, 
страшно!—-вымолвила Стеша и заплакала. 

— А ты молись. На ночь-то молишься? Небось, такъ, не 
молясь, и дрыхнешь, только бы до подушки дорваться. Читай 
за мной молитву: „ангеле Христовъ, хранителю мой святый... 
елика согрЬшихъ во днешній день“... 

Стеша, всхлипывая, повторяла за ней слова молитвы. 
Зинаида еще разъ перекрестила Стешу и сказала: 

— Ну, ложись теперь, спи. Ничего не будетъ. 

Она ушла, унося съ собою красный огонекъ, и мертвая, 
густая тьма снова окружила Стешу. Отеша натянула на себя 
одзяло и зажмурила глаза, чтобы не видъть этого мрака, 
но онъ и сквозь закрытыя вћки глядЪлъ ей въ глаза, пры- 
галъ и кривлялся, распадаясь на тысячу безобразныхъ ртовъ, 
и беззвучно хохоталъ и шепталъ что-то у нея надъ ухомъ. 
И, словно отвЪчая на этотъ невнятный смъхъ и шепотъ, то, 
что было въ Стешв, радостно взыграло и больно толкнуло 
ее въ сердце. | 

Вся въ холодномъ поту, съ онъмъвшими руками и н0- 
гами, Стеша поднялась на постели и... поняла, что это былъ. 
не страшный сонъ, не навожденіе, отъ котораго можно сла- 
стись молитвой, что это*было въ ней, и всегда будетъ въ ней, 
и никуда отъ этого нельзя уйти! Е 

— Господи, что же мнВ дъЪлать? Пропала я, совсЪмъ про- 
пала... Миленькіе мои, хорошенькіе, что же миъ теперь 
дълать?—безсмысленно шептала (теша. 

Въ ближней церкви ударили къ заутренЪ, и тишина 
робко повторила тягучій звукъ колокола. Казалось, кто-то. 
важный и печальный тихо вошелъ въ комнату и сказалъ. 
„бдите, бдите, ибо не знаете ни дня, ни часа“... Дрожа и 
плача, Стеша машинально перекрестилась. Этоть рыдающій 
въ темнотЪ великопостный звонъ колокола напомниль ей 
недавнюю жизнь въ пріютВ, когда она была такою же, какъ. 
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всЪ, веселой, беззаботной дћъвочкой, не знавшей ужаса грЪха 
и тайны. Ей вспомнилось, какъ онъ любили вставать въ по- 
темкахъ, чтобы не опоздать къ заутренЪ, и какъ имъ нрави- 
лось молиться въ холодной полуосввщенной церкви. Жидкіе 
голоса священника и дьячка звучали таинственно въ глу- 
бокихъ сводахъ купола, гдЪ, казалось, рВяли какія-то стро- 
гія тБни въ длинныхъ темныхъ одеждахъ, съ тусклымъ 
сіявіемъ вокругъ безстрастныхъ, неземныхъ лицъ. Было 
жутко и хорошо, и хотзлось быть такою же строгой и без: 
грЬшной, какъ эти величавые призраки святыхъ, и казалось, 
что душа очищается отъ всЪхъ мелкихъ житейскихъ грћ- 
ховъ. А потомъ какъ весело было съ иззябшими руками и 
ногами возвращаться въ пріютскую столовую и торопливо 
пить остывшій чай съ кусками черстваго ржаного хлћба! Н 
въ такіе дни не было обычныхъ ссоръ и споровъ изъ-за 
пустяковъ; дзвочки затихали и старались быть кроткими, 
услужливыми и послушными, и даже сердитыя надзира- 
тельницы ходили съ просвзтлЪвшими лицами, говорили 
тихо, смотръли добродушно. 

„Господи, Господи, прости меня!“ прошептала Стеша, 
торопливо и безпорядочно крестясь: „Что я надЪлала? Что 
я надълала? И какъ мнЪ теперь быть?..“ 

Потомъ она вспомнила почему-то въчно беременную 
пріютскую прачку: и какъ онъ смВялись надъ нею и надъ 
ея большимъ, безобразнымъ животомъ, на которомъ платье 
всегда лоснилось отъ грязи и сала. Этоть животъ возбу- 
ждалъ въ дђъвочкахъ нехорошее любопытство, и часто онЪ 
между собою говорили о тайнахъ беременности и рожденія, 
и положеніе бъдной прачки казалось имъ позорнымъ и 
«тыднЫымъ. „А я-то? Я-то?“ подумала Стеша и опять запла- 
кала. Ей чудилось, что весь свЪть уже знаетъ о ея грЪх%, 
и въ рвдкихъ ударахъ колокола она слышала проклятіе и 
осужденіе. „ГрЪшница, грЪшница!“ угрюмо кричалъ коло- 
жолъ. „ГрЬшница!“ шепталъ холодный сумракъ, и, кривляясь, 
беззвучно хохотали безобразные призраки, прятавшіеся въ 
темныхъ углахъ. 

Стало уже разсвз тать, а Стеша все сидЗла, скорчившись, 
на постели и плакала. Въ комнатВ похолодало, и руки и 
ноги у нея застыли. Въ домЪ была мертвая тишина; већ 
спали, и никто не зналъ, что въ гардеробной, за шкафомъ, 
всю эту тихую ночь лились слезы ужаса и отчаянія. „Небось, 
и онъ спитъ!“ подумала Стеша про Вадичку и вдругъ по- 
чувствовала въ себЪ страшную злость къ нему и ко вс%мъ, 
кто жилъ въ этомъ дом%В. Они спали, сытые, спокойные и 
равнодушные, а она, одна за всЪхъ, должна мучиться, пла- 
жать и скрывать свое несчастье. „Ему-то, небось, ваплевать!“ 
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продолжала думать Стеша. „Грвшили вм%фстћ, а раздЪлы- 
вайся за все я! Никто не пожалћетъ; попробуй сказать кому 
нибудь, —скажутъ, убирайся, да вотъ и все“. Слезы высохли 
у нея на глазахъ отъ злости; она подобрала окочензвийя 
ноги, легла, закуталась въ одзяло и стала холодно и спо. 
койно обдумывать свое положене. Прежде всего, конечно, 
‚она никому ничего не скажетъ; будетъ все скрывать до тВхъ 
‚ поръ, пока скрывать уже станетъ нельзя. Барыню провести 
не трудно; она ни во что не входить и, пожалуй, ничего 
не замътитъ,--ей бы только было покойно, больше ничего 
не надо. Тотоша и Вадичка тоже не страшны. Вотъ Зинаида— 
это другое дЪло: глазъ у нея острый; бъда, если замЪтитъ. 
Но и она теперь какая-то чудная стала: все больше молится 
‚да сидитъ, запершись, въ своей комнатВ,—можно какъ-ни- 
будь и отъ нея утаиться. А потом»... 

Стеша не додумала, что будетъ потомъ; отъ усталости и 
слезъ она вдругъ ослабЪла, и мертвый сонъ сковалъ ее по 
рукамъ и по ногамъ. Для Стеши начались тяжелые дни и 
мучительныя, страшныя ночи. Днемъ она старалась казаться 
такою же, какъ всегда, скрывала свое нездоровье, притво- 
рялась веселой и беззаботной, устраивала себЪ изъ волосъ 
модные коки, шуршала крахмальными юбками и жеманно 
говорила: „чиво-съ?“ А ночью тихонько плакала въ по- 
душку, прислушивалась къ тому, что было у нея внутри, 
и то начинала молиться и просить у Бога прощенія, то гро: 
зила кому-то кулаками и кляла себя и всъхъ. Къ будущему 
своему ребенку она чувствовала страшную ненависть и по 
утрамъ туго перетягивала себЪ животъ полотенцемъ въ на- 
деждЪ, что онъ задохнется. Но онъ жилъ и росъ, и теплый, 
мягкій, часто напоминалъ ей о себЪ легкими, нЪжными 
толчками, которые заставляли ее блЪднЪть отъ ужаса. 
„У, проклятый!“ думала она и еще туже, сама чуть не за- 
.дыхаясь отъ боли, стягивала животъ. Въ дом, повидимому, 
никто не замЪчалъ ея беременности, но Стеша постоянно 
была насторож%ф, и каждый пристальный взглядъ бросалъ 
-ве въ жаръ и ознобъ. Особенно ее смущалъ пьяница-поваръ. 
‘Когда она входила въ кухню, онъ такъ сощуривалъ на нее 
свои опухшіе отъ водки глаза, что вся кровь бросалась 
СтешЪ въ лицо. Съ дерзостью отчаянія Стеша попробовала 
.его оборвать. | 

— Что вы на меня все щуритесь? Я въдь не солнышко, 
-отъ меня не свЪтится! 

Поваръ, вмЪсто отвъта, еще больше щурилъ свои против- 
‚ные пьяные глаза и многозначительно свисталъ. 

Идя по улиц и встръчая черезчуръ пристальные взгляды 
‘прохожихъ, Стеша ускоряла шаги и возвращалась домой 
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вся красная, злая, съ темпыми кругами въ глазахъ, съ ко- 
лючимъ комкомъ въ горлЪ. „Проклятый, проклятый!“ шеп- 
тала она, прислушиваясь къ толчкамъ ввутри. „Хоть бы ты 
издохь поскорће!“ А ночью плакала и кусала себъ руки. 

М-ше Тулупьева послала. ее какъ-то къ Цыкову пере- 
писать рецептъ. Докторъ, по обыкновенію, сидълъ за столомь 
въ облакахъ табачнаго дыма и раскладывалъ пасьянс. 
Наскоро подписавъ сигнатурку, онъ взялся было за карты, 
но поглядълъ на Стешу, и беззубый ротъ его растянулся 
въ игривую усмЪшку. 

— Хе-хе-хе, да мы никакъ сь чемоданчикомъ, а? —про- 
хрипЪълъ онъ. 

Стеша схватила сигнатурку и бросилась бъжать, а док- 
торъ хохоталъ ей велЪдъ и декламировалъ: 


„Вспомни, когда была ты невинна предъ богомъ“... 


Вечеромъ Стеша пристально осмотрЪла себя въ зеркало 
и съ ужасомъ увидћла, что животъ у нея сталь, совеЪмъ 
какъ у пріютской прачки. На другой день она потихоньку 
сбъгала въ лавҳи и купила корсеть. Съ корсетомъ стало 
не такъ замътно, но за то она задыхалась въ немъ: кости, 
какъ ножи, впивались въ тзло, отъ боли темяъло въ гла- 
захъ. Когда она раздЪълась на ночь, ей показалось, что кожа 
у нея сдЪлалась какъ деревянная, и внутри былъ холодъ и 
странное молчане. Съ дикою радостью она приложила руку 
къ животу. 

— Умеръ?.. 

— Н%Ътъ, нътъ, живъ! —отвЪтили ей тотчасъ же радостно 
и сильно. Это горячее біеніе жизни привело Стешу въ бъ- 
шенство. ЕЙ захотЪлось что-нибудь сдълать надъ собой, — 
выброситься изъ окна, выпить какого-нибудь яду, изрЪзать 
животъ, только бы уничтожить, вытравить, убить въ себъ 
этоть отвратительный живой комокъ, который пилъ ея 
кровь, мвшалъ ей жить и каждую минуту напоминалъ ей 
о грЪхз и позорф... 

Но она боялась, и на утро, затянутая въ корсетъ, улы- 
бающаяся, съ красными пятнами на щекахъ, выходила изъ 
гардеробной, убирала комнаты, подавала на столъ, бЪгала 
въ кухню и отшучивалась, когда кучеръ или дворникъ дз- 
лали ей комплименты. Все, какъ будто, было по прежнему, 
и только одна ночь видЪла и знала настоящую Стешу. 

Вадичка тоже вичего не подозръвалъ,—ему было не до 
Стеши. Онъ былъ озабоченъ: приближались экзамены, а ла- 
тынь у него сильно хромала и за третью четверть онъ по- 
лучилъ двойку. Предусмотрительный директоръ гимнази, 
чрезвычайно заботливо относившійся къ успЪхамъ богатень- 


людовды. 129 


кихъ учениковъ вЪжливо предупредилъ объ этомъ „много- 
уважаемую“ г-жу Тулупьеву и посовътывалъ пригласить 
репетитора. М-те Тулупьева встревожилась, поъхала къ ди- 
ректору посовћътоваться и возвратилась утћшенная: г. ди- 
ректоръ былъ такъ добръ, что указалъ даже, какой репети- 
торъ можетъ уладить дъло. Вадичка сначала было заарта- 
чился и объявилъ, что ему „начхать“ на латынь, да и на 
гимназію тоже, но потомъ смирился и со скрежетомъ зубов- 
нымь началъ каждый день ходить заниматься къ рекомен- 
дованному репетитору, который, по странной случайности, 
приходился роднымъ племянникомъ учителя латинскаго 
языка. Возвращался онъ оттуда очень поздно, усталый и 
раздраженный, запирался въ своей комнат на ключъ и 
никого къ себь не пускалъ. Въ первое время Стеша даже 
рада была этому и сама избъгала свиданій съ Вадичкой, 
но затвмъ обидвлась и, прокравшись однажды ночью 
къ ВадичкВ, устроила ему дикую сцену со слезами, упре- 
ками и поцълуями. Вадичка былъ ошеломленъ; онъ никогда 
не думалъ, чтобы это было серьезно. и попробовалъ отдЪ- 
латься отъ Стеши своей обычной грубостью. 

— Ну, убпрайся, пожалуйста! — сказалъ онъ, отталкивая 
отъ себя растерзанную, ревущую Стешу.—Терпъть не могу 
бабъихъ драмъ; мнв некогда такими глупостями заниматься. 
Когда позову — приходи, а сама не смЪй ко мнъ врываться. 
Маъ теперь не до нъжностей; я занятъ. 

Но въ Стешу точно бЪсъ вселился. Ея кукольное личико 
исказилось злобой; углы губъ опустились книзу, румяныя 
щеки потемнЪли,—она вдругъ постарЂла на десять лЪтъ и 
изъ веселой, робкой дЪвочки превратилась въ свирћпую 
мегеру. 

— А, вы вотъ какъ? —прошипзла она, задыхаясь.— Побало- 
вались, да и будеть? Ну, ужъ это нзть! Мн№Ъ на ваши за- 
нятія наплевать... Возьму воть, да мамаш все и разскажу... 
Такъ вотъ и закричу на весь домъ, — пускай придутъ, да 
посмотрятъ, а я все и разскажу, все и разскажу... 

Валичка испугался. Бабья драма оказывалась еще хуже 
латыни... Онъ схватилъ Стешу за руку и посадилъ ее къ 
себЪ на колЪни. 

— Ну, и дура! Воть дура-то! - сказалъ онъ съ принуж- 
деннымъ смЪхомъ. — Ну, что такое случилось? Ничего не 
случилось, а она реветъ. Я, братъ, этого не люблю: хочешь 
меня любить, такъ люби просто, а слезы эти да истерики 
оставь. У меня и такъ отъ этой проклятой латыни голова. 
трещитъ. Ну, будетъ, перестань, давай лучше цЪловатьея. 

Они начали цЪловаться, и Стеша ушла отъ Вадички, 
примиренная и растроганная. Всетаки это былъ единоетвеп- 
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ный челэвъкъ въ домЪ, съ которымъ ей не нужно было 
очень притворяться и разыгрывать изъ себя беззаботную 
дЪвочку—Стешу; общій грЪхъ связывалъ ихъ съ Вадичкой. 
и отъ мысли, что она не одна въ своемъ гръЪхъ и позор%, 
СтешЪ становилось легче. 

Но Валичка послЪ этой сцены призадумался. Связь съ 
горничной начинала тяготить его и раньше, а теперь Стеша 
и совсЪмъ уже ему опротивзла. Онъ вдругъ замътилъ, что 
она и некрасива, и груба, и вульгарна; ему казалось, что 
отъ нея пахнеть потомъ и мышами, и когда она приходила 
къ нему, онъ ежился отъ стыда и отвращенія. Но изъ 
боязни сценъ и скандаловъ, онъ старался скрывать свое 
отвращеніе къ ней и насильно принималъ ея наивныя ласки. 
А когда она уходила отъ него, онъ открывалъ форточку и, 
угрюмо шагая по комнат%, думалъ: „Ну, и влетЬлъ же явъ 
исторію!“ | 


ХП. 


На улицахъ журчали ручейки; подъ крышей ворковали 
голуби; степенныя галки озабоченно долбили носами стъЪну. 
приготовляя будущее гиъздо. Потомъ горячее весеннее 
солнце выпило всз ручейки и высушило землю; между пли- 
тами тротуаровъ пробилась зеленая травка; на сиреняхъ 
распухли почки, а подъ заборами въ тЪни пробивались 
какіе-то жирные бЪлорозевые стебельки, торопливо разверты- 
вали мохнатыя лапки и черезъ день, черезъ два поваръ съ 
рвшетомъ собиралъ уже здЪсь первую крапиву и варилъ 
зеленыя щи. Но Стеша ничего этого не замЪчала и совсЪмъ 
не видЪла весны. Весь мръ для нея сосредоточился въ 
темной гардеробной за шкафомъ, гдЪ она пряталась по но- 
чамъ съ своими мыслями и своей тайной. Тамъ было един- 
ственное окно, которое никогда не отворялось, и шумъ 
весны едва-едва проникалъ въ эту сырую комнату, завален- 
ную разнымъ домашнимъ хламомъ и насквозь пропитанную 
пылью и паутиной. И вся жизнь казалась Стеш№ похожей 
на гардеробную: ничего въ ней не было, кромЪ пыли и не- 
нужнаго хлама, и такъ скучно, такъ страшно, такъ темно 
было жить... 

На страстной недълъ Зинаида спросила Стешу: 

-— Ты что же, умница, говЪть-то будешь? 

Отеша смутилась, но скрыла свое смущеніе и развязно 
отвъчала: 

— Вотъ еще, когда тутъ говЪть, Зинаида Петровна? 
Кабы равьше сказали, а теперь столько дћъловъ будетъ, и 
не управиться! 
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Зинаида посмотрзла на нее съ укоризной. Она сама 
только что отговъла и, пробщившись святыхъ таинъ, 
чувствовала въ себЪ такую близость къ Богу, что већ зем- 
ныя дЂла представлялись ей пустыми и ничтожными. 

— О двлахъ-то нечего думать, —скагала она строго. — 
Д%Ъла то не уйдутъ. Дни теперь великіе, молиться надо. 

— Ну, еще успћю намолиться! — воскликнула Стеша и 
больше не возвращалась къ этому разговору. 

Зинаида и сама скоро о немъ забыла. Нужно было гото- 
виться къ празднику: выносили и выбивали мебель, чистили 
и мыли посуду, серебро, цвъты, натирали полы, готовили 
куличи и пасхи, красили яйца. Поваръ, какъ всегда въ 
торжественныхъ случаяхъ, запилъ, и Зинаидъ самой при- 
шлось ставить опару и выбивать тћсто для куличей. Вся 
святость съ нея соскочила, и съ растрепанными волосами, 
въ нижней юбкЪ безъ кофты, страшная, потная и злая, она 
владычествовала въ кухнЪ, какъ жрица какого-то свирЗпаго, 
обжорливаго божества. Огромная русская печь топилась 
день и ночь; пламя ревЪло, наполняя кухню удушливымъ 
жаромъ; на противняхъ жарились индюшки и поросята, за- 
пекались жирные окорока, дымился и шипЪлъ кровавый 
ростбифъ. Стеша дЗятельно помогала Зинаидћ и, не чув- 
ствуя подъ собою ногъ, летала по всему дому, сверху внизъ 
и снизу вверхъ. Ни %Всть, ни пить, какъ слВдуетъ, имъ 
было некогда: онъ вставали еще въ потемкахъ, кое-какъ на- 
ходу пили вчерашній холодный чай съ кускомъ черствой 
булки, потомъ начиналась стряпня и бЪготня, ставились 
самовары, убирались комнаты, вынимались изъ печи горячіе 
куличи, —и только поздняя ночь сваливала ихъ, наконецъ, 
ГД% попало, чтобы хоть на минутку дать передышку омертв%- 
лымъ отъ усталости членамъ. 

Въ такомъ аду прошла вся Страстная; за то, когда пол- 
ночные колокола загудВли надъ городомъ, въ тулупьевскомъ 
домь все было готово, и свътлое праздничное настроеніе 
разливалось по чистымъ, красиво убраннымъ комнатамъ. 
Передъ образами тихо сіяли кроткія лампады, и нъжный 
свЪтъ ихъ отражался точно въ водъ ьъ блестящемъ пар- 
кетв половъ. Бъћлоснвъжные занавзсы пышными складками 
ниспадали съ золоченыхъ багетъ, и только чуть-чуть замЂът- 
ный запахъ утюга и крахмала, сохранившійся въ этихъ 
складкахъ, напоминалъ о корытахъ съ мыльной водой, объ 
угарной прачешной, о чьихъ-то мозолистыхъ рукахъ, много 
поработавшихъ сегодня. Все блестћло, сверкало, нигдЪ не 
было ни пылинки. Пасхальный столъ былъ накрыть въ залЪ, 
и на немъ, среди вазъ и корзинъ съ цвътущими гіацинтами, 
желтофіолями, примулами, торжественно и важно стояли 
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приземистые куличи, возвышались стройныя, воздушныя 
бабы и красовалась ва особомъ блюдВ какая-то необыкчто- 
венная сливочная пасха, которая называлась „умопомрач · 
тельной“ и представляла гордость Зинаиды. Тонкій запахъ 
цвътовъ сливался съ запахомъ сдобнаго тВста и зг. сокъ 
и наполнялъ залу какимъ-то особеннымъ праздв.. .нымъ 
ароматомъ, который пріятно щекоталъ горло, возбуждалъ 
мозгъ и вызывалъ въ воображеніи цълую вереницу легкихъ, 
воздушныхъ картинъ пріятной праздности и веселья. И, 
глядя на этотъ красиво убранный столъ, покрытый блестящей 
скатертью съ изящно связанными внизу концами, вдыхая 
въ себя нЪжный ароматъ весенвихъ цвЪтовъ, какъ-то странно 
было думать о темномъ, сыромъ подвал%, о раскаленной печи, 
дышущей адскимъ жаромъ, о безсонвыхъ ночахъ, грязной по- 
судЂ, помойныхъ ведрахъ, объ измученныхъ людяхъ, растрепан- 
ныхъ, обозленныхъ, ругающихся изъ-за какой-нибудь коринки, 
которой не хватило, изъ-за тъста, которое не взошло, изъ-за 
сливокъ, которыя не во время скислись... Казалось, что ни- 
чего этого нЪтъ и не можетъ быть, что этотъ красивый 
столъ самъ собою явился среди цвћътовъ, точно въ сказкЪ... 
А тихій свътъ лампады, бълая пЪъна кружевныхъ занавћсовъ, 
чуткая тишина, пћЪніе праздничныхъ колоколовъ навъвали 
сладкіе сны и говорили о томъ, что человъкъ созданъ для 
радости и счастья. 

М-ше Тулупьева въ свЪтломъ платьъ, элегантно приче: 
санная, вышла изъ своей комнаты, заглянула въ залу и 
осталась очень довольна. Все было такъ, какъ всегда, но 
тулупьевски,—изящно, красиво и обильно. „Зинаида поло- 
жительно незамВнима!“ подумала она. Какъ бы отвЪчая на 
эту мысль, вынырнула откуда-то Зинаида и остановилась 
передъ барыней. Она была одфта въ синее шерстяное платье, 


обшитое кружевами, на головЪ кружевной чепчикъ съ го- 


лубыми бавтами; въ лицЪ умиленная торжественность и 
кроткое спокойств!е. 


— Сударыня, я въ церковь иду. Куличи и пасхи надо 


СВЯТИТЬ. 

— Хорошо. Андрей заложилъ лошадь: 

— Ужъ подавы. Давно дожидаются. 

— Мы въ гимназическую церковь поздемъ. Скажи Ва- 
дичкЪ, чтобы одЪвался; я уже готова. Сейчасъ и Тотоша 
выйдетъ. 

— Слушаю, сударыня. Разговляться одни будете? 

— Не знаю, можетъ быть, тетя Лида заЂдетъ. А кто же 
у насъ дома останется? 

— Степанида остается. 

Выбфжала Тотоша въ воздушномъ б$ломъ платьицз, 
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легонькая, кудрявая, веселая, точно весенняя бабочка. Она 
объжала кругомъ стола, понюхала цвФты, увидВла сливоч- 
нтю пасху и радостно всплеснула руками. 

— Ахъ, умопомрачительная пасха! Мамочка, я больше 
всего на свътћ ее люблю. , 

М-ште Тулупьева и Зинаида снисходительно улыбались. 

Вышли въ переднюю. Вадичка былъ уже тамъ и, брюзжа, 
натягивалъ бълыя перчатки, которыя ему были малы. М-те 
Тулупьева смотрЂла на него съ гордостью: онъ былъ очень 
строенъ въ новомъ мундирЪ на бълой шелковой подкладкъ, 
и отросшіе усики, обильно смазанные таинственнымъ уса- 
тиномъ, очень къ нему шли. СовсЪмъ молодой человъЪкъ... 
пріятно быть матерью такого красиваго сына. 

— Степанида, что же ты одћваться не подаешь—заго- 
ворила Зинаида, появляясь въ передней съ огромными 
узлами въ обЂихъ рукахъ.—Стоитъ, какъ идолъ!.. Не видишь, 
я съ куличами... 

Степанида бросилась къ вЪшалкЪ. Въ затрапезномъ 
платьв, не причесанная, съ красными и опухшими отъ без- 
сонныхъ ночей глазами, она была грязнымъ пятномъ среди 
бълыхъ лентъ, бълыхъ кружевъ, бълыхъ перчатокъ, напол- 
нявшихъ переднюю. Просовывая руки въ рукава пальто, 
Вадичка взглянулъ мелькомъ на ея постарЪвшее, поблек- 
шее лицо и сейчасъ же потупился съ смутнымъ чувствомъ 
стыда и боязни, которое онъ всегда испытывалъ, встрЪ- 
чаясь съ Стешей въ присутствіи другихъ. 

— СкорЪй, скорЪй, дъти! —торопила т-ше Тулупьева. — 
Опоздаемъ! 

ВсЪ заспъшили выходить. Но, сбъгая по лъстницъ, Ва- 
дичка не переставалъ думать о Стеш%Ъ, которая оставалась 
въ домЂ одна въ эту свътлую, праздничную ночь, полную 
таинственной радости, и ему вдругъ стало ее жаль. Гулъ 
колоколовъ, отъ котораго, казалось, дрожало небо, свъжій 
вътерокъ съ запахомъ весны и земли, крупныя, молчаливыя 
звЪзды, разсыпанныя въ бездонной синевз,—все это гово- 
рило о великой всепрощающей любви и согрЪло холодное 
Вадичкино сердце. Онъ вспомнилъ, что въ карманћ у него 
лежитъ подарокъ для Стеши, и захотълъ ее утв шить. 

— Ахъ, платокъ забылъ!—воскликнулъ онъ, останавли- 
ваясь.— Садитесь пока, я сейчасъ... 

Онъ побъжалъ назадъ и отворилъ дверь въ переднюю. 
Стеша спдъла у стола, опустивъ голову на руки, и пла- 
кала. 

— Что ты?.. О чемъ? —спросилъ Вадичка растерянно. 

— Такъ... — пробормотала Стеша, поспъшно вытирая 
глаза. 
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Вадичка посмотрълъ на нее, и нЪжное чувство къ ней. 
навъянное поэзіей пасхальной ночи, быстро потухло. Но онъ 
переломилъ себя и подошелъ къ ней. 

— А я... Вотъ видишь... похристосоваться... Завтра, мо- 
жетъ, нельзя будетъ... такъ вотъ... На, возьми! 

Онъ неуклюже вынулъ изъ кармана дешевое фарфоровое 
яйцо и положилъ передъ Стешей. Она равнодушно взгля- 
нула на подарокъ и, громко всхлипнувъ, повисла у Вадички 
на шез. 

— Миленькій, хорошенькій...— бормотала она, прижимаясь 
къ его лицу мокрыми отъ слезъ щеками.—Не надо мнъ%, 
ничего не надо... Я и такъ васъ до смерти люблю... а ты... 
не любишь... никто меня не любитъ... бЪдная я... несчаст- 
ная я... 

— Ну, будетъ!—сказалъ Вадичка, брезгливо отъ нея от- 
страняясь.—У йди... воротничекъ сомнешь. Отъ тебя мышами 
пахнетъ. 

— Миленькій! хорошенькій!—вавыла Стеша и вцзпилась 
ему въ пальто. 

— Идіотка!—прошепталъ Вадичка и, оттолкнувъ ее отъ 
себя, побъжалъ внизъ. Платокъ, пропитанный духами, ока: 
зался у него въ карман%, и всю дорогу до церкви Вадичка 
тщательно стиралъ имъ съ своего лица слзды Стешиныхъ 
слезъ и поцзлуевъ. 

Стеша осталась одна. Тоска и обида раздирали ея 
сердце; ей казалось, что већ нарочно ее бросили, забыли, 
что никто ея не жалеть и не любить. Гулъ колоколовъ, 
наполаявшій весь городъ, еще больше подчеркивалъ ея 
одиночество и пустую тишину дома. Стеша представляла 
себЪ оживленіе улицъ, ярко освъщенныя церкви, нарядную, 
веселую толпу, радостное пъЪніе, радостные голоса, и ей хо- 
тълось уйдти куда-нибудь, исчезнуть, умереть... Лучше всего 
умереть, потому что уйдти было некуда. Куда бы она ни по- 
шла, ея позоръ, ея живогъ пойдетъ вмъстћ съ нею, и вездћъ 
она встрћтитъ такихъ же злыхъ, равнодушныхъ и подлыхъ 
людей. Никто ея не пожалћетъ, и некому ей разсказать о 
своемъ несчастьи. А въдь еще недавно она была такая же, 
какъ и всЪ, и также ходила къ заутренъ со всъми и также 
радовалась, и ставила свЪчи передъ образами, и пла 
„Христосъ воскресе“... Стеша закрыла глаза, и ей, точно 
вчера это было, ярко вспомнилась прошлогодняя Пасха, 
пріютскій садъ, гдЪ онЪ катали яйца, крикъ грачей на сы- 
рыхъ дорожкахъ, голубые поденЪзжники, пробивающіеся 
сквозь истлъвшіе листья, беззаботвый смЪхЪъ, беззаботная 
бЪготня п... Пашенька. Пашенька! Это имя заставило Стешу 
встрепенуться и высушило слезы наея глазахъ. Пашенька... 
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тотъ кому можно все разсказать безъ страха и стыда! Она 
умная и добрая, хоть и сердитая; она смЪяться не будетъ и, 
навърное, что-нибудь посовћътуетъ, а если и выругаетъ, то 
это не бЪда, такъ и надо... 

„Дура я, дура!-—думала Стеша.—И Пашенька всегда меня 
дурой называла. Какъ это я про нее забыла. Отпрошусь 
завтра и пойду въ прють. Все разскажу до капельки, а 
Пашенька придумаетъ. какъ мнЪ быть. Милая моя Пашенька, 
добренькая злючка, выручи меня, дурочку, изъ бълы!“ 

Колокола замолчали; тулупьевекій домъ цћпенълъ въ 
объятьяхъ тишины. Только изрћдка съ желЪзной дороги до- 
носились короткіе, сиплые свистки паровоза и снова па- 
лали въ тишину, точно перехваченные чьею-то гигантскою 
рукой. 

Стеша отворила окно, и чистое, холодное небо. окро- 
пленное частыми, холодными звъздами, заглянуло въ душ- 
ную переднюю, дохнуло свЪжестью въ заплаканное лицо 
Стеши, разсъяло мрачный кошмаръ, который день и ночь 
давилъ ея испуганную душу. Робкая надежда затеплилась 
въ Стешиномъ сердцЪ. Ова легла грудью на подоконникъ 
и, глядя на звЪзды, которыя казались ей очами всевидя- 
щаго Бога, стала молиться. „Господи, золотой мой, драго- 
цфнный, прости меня, грЪшную!“ наивно шептала она. 
„Господи, иже еси на небеси, спаси меня, я больше ви- 
когда не буду... Помилуй меня и отпусти, какъ отпустилъ 
блудницу. и избави меня отъ лукаваго. Господи, Батюшка 
мой родненькій, пожалЪй меня, глупую, несчастную си- 
ротку...“ И ей чудилось, что небо слышить эту молитву, и 
дътская душа ея вћърила, что Богъ пожалћЂетъ ее и про- 
СТИТЪ... 

Въ сосъдней церкви затрезвонили весело и торопливо, 
точно спъша прежде всЪхь возвЪетить міру, что Христосъ 
не умеръ, а живъ, что Онъ во всей славЪ своей возсталъ 
изъ могильнаго тлЪнія и мрака. „Христосъ воскресе!“ про- 
шептала Отеша и перекрестилась. „Обошли уже съ крест- 
нымъ ходомъ... хорошо теперь въ церкви, свътло, всЪ хри- 
стосуются. Сейчасъ, пожалуй, и наши придутъ...“ —Она затво- 
рила окно, и небо съ своими недремлющими Божьими 
очами ушло отъ нея далеко, и снова ея просвЪзтлЪвшая 
душа, какъ птица въ клътку, вернулась въ эту душную 
тишину пустого тулупьевскаго дома. Такъ же ярко горъла 
стЬнная лампа, и на столъ лежало фарфоровое яйцо. Стеша 
взяла его и открыла бронзовую крышку; изъ яйца выско- 
чилъ серебряный рубль и съ сухимъ звономъ покатился по 
полу. Что-то обидное, похожее ва презрительный Вадичкинъ 
смъхъ, было въ этомъ звонъ, и Стешино сердце снова захи. 
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п®ло слезами негодованія. „Нашелъ чего подарить“ поду: 
мала она, поднимая рубль. „Расщедрился тоже... Небось, 
барышнямъ своимъ эдакъ не дарятъ, а горничная —она та- 
ковская; сунулъ‘цзлковый въ зубы и думаетъ—правъ. А я 
Ввотъ не возьму твоего цълковаго, на кой онъ мнЪ нуженъ?“ 

Стеша сердито сунула рубль обратно въ яйцо и поло- 
жила подарокъ на Вадичкиномъ столЪ, на самомъ видномъ 
мЪстЬ. А на улицћ уже гремЪли пролетки, слышались ожи- 
вленные голоса, народъ возвращался отъ заутрени и кто-то 
нетерпъливо звонилъ у подъззда. 


АШ. 


На другой день послв объда Стеша отправилась въ 
пріютъ. Вчерашнія покаянныя мысли смЪнились сует: 
нымъ желаніемъ показаться подругамъ въ полномъ блескъ. 
и маленькая гръшница разрядилась въ пухъ и прахъ. Она 
затянула въ корсетъ свою располнзвшую талію, надъла шел- 
ковую юбку, подаренную ей барыней, взбила кокъ на лбу. 
напудрила щеки и въ такомъ легкомысленномъ видЪ вошла 
въ пріютскій подъъздъ. Отъ голыхъ стЪнъ корридора на 
нее повћяло знакомымъ холодомъ, и когда дъвочки въ б%Ъ- 
лыхъ праздничныхъ фартукахъ веселою, болтливою гурьбой 
окружили ее, Стеша немного смутилась и почувствовала 
себя чужой и страшно далекой отъ своей прежней жизни. 

— Ну, что? Какъ ты? Хорошо живешь? Весело? —трещали 
дъвочки, жадно разсматривая ея платье, прическу, пер- 
чатки на рукахъ, даже балимаки, которые были такъ непо- 
хожи на ихъ собственную неуклюжую обувь, извЪстную 
подъ названемъ „шлепуновъ“. 

Стеша конфузилась подъ ихъ любопытными взглядами. 
но въ душ была польщена такимъ вниманіемъ и охотно 
отвЪ чала на вопросы. . | 

— Живу ничего, слава Богу... Господа хорошие, работа 
не трудная. Пища со стола... къ празднику подарки. Все, 
какъ слЪдуетъ... 

— Счастливая! А у насъ-то тоска-тоскучая... Кивемъ по 
команд, какъ въ арестантскихъ ротахъ. Ты ужъ, небось. 
все з"была, а мы день и ноч! молимся, —скоръй бы на 
волю!.. 

Стеша ничего имъ не возражала и, слушая оживленную 
болтовню, высматризала по сторонамъ Пашеньку. Но Па. 
шеньки не было. 

— А гдЪ же Пашенька?—спросила она, наконецъ. 

ДЪвочки всЪ сразу замолчали и съ удивлешемъ посмо- 
трзли на Стешу. 
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— Пашенька? Ея нътъ. Да развЪ ты ничего не знаешь? 

— Ничего не знаю. А что? Она на мъсто поступила? 

Дъвочки пугливо переглянулись, потомъ еще тВснће 
сдвинулись вокругъ Стеши и зашептали: 

— Ахъ, нътъ, какое тамъ мЪстс! Ее выгнали... 

У Стеши упало сердце, точно она въ пропасть прова- 
лилась. 

— Какъ выгнали? За что? 

— Туть цвлый скандалъ вышелъ... Лизутка, поди, стань 
на караулЪ, смотри, какъ бы „стоглазая“ не вышла.. Какъ 
покажется, такъ и бъги... | 

Лизутка стола на часахъ у дверей Ольги Игнатьевны, а 
дъвочки, перебивая другъ друга, зачали разсказывать, какъ 
было дЂло. 

— Ты знаешь, въдь Пашенька всегда отчаянная была. 
Со веъми зубъ за зубъ, и все какія-то книжки читала. 
Сколько ей м3%стовъ выходило, она ни за что. Не хочу, 
говоритъ, чужіе горшки выносить,—всЪ люди одинаковые, 
а я пойду лучше въ село деревенскихъ ребятъ грамотЪ 
учить. Экзаменъ хотВла держать и все по ночамъ учебники 
долбила. Воть „стоглазая“ подемотрЪзла, да и нажаловалась 
на нее. СлдЪлали обыскъ, нашли книжки запрещенныя... 

— И врешь, вовсе не запрещенныя!—перебилъ кто-то.— 
Естественная исторія была, да еще какая-то критика... 

— Ну, все равно, намъ критику нельзя читать. Вотъ и 
собрались всЪ: попечитель нашъ пріћхалъ, Мальская— 
чисто совЪтъ нечестивыхъ! Позвали Пашеньку на расправу. 
А она возьми, да при всемъ соборв Мальскую дурой и 
окрести. Такъ и сказала: „шпіонка вы, говоритъ, и дура!..“ 
Ну, ее сейчасъ же и выставили. Собрала она свои книжки 
и ушла. 

— Куда ушла? —спросила Стеша. . 

— НеизвЪетно. Намъ съ ней и проститься не позволили. 
`Только и посейчасъ отъ „стоглазой“ житья нътъ: вездЪ 
ищетъ, по карманамъ лазитъ, подъ тюфяками смотритъ, не 
завелась ли гдз критика. Вотъ намедни... По корридору мча- 
лась испуганная Лизутка, махая руками. 

— Идетъ! Идеть! 

ДЪвочки разступились, принявъ невинный видъ. Къ нимъ 
подошла Ольга Игнатьевна, немножко заспанная, но все та: 
кая же прилизанная и засохшая, какъ мумія, тысячу лътъ 
пролежавшая въ гробу. Стеша почтительно съ ней похри- 
стосовалась, и Ольга Игнатьевна удостоила прикоснуться къ 
ея губамъ своими холодными, жесткими губами, отъ кото- 
рыхъ пахло цикоріемъ и губной помадой. 
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— Какая толстая стала! — сказала она, подозрительно. 
осматривая Стешу.—Хорошо живешь? 

— Ничего, слава Богу, —отвЪчала Стеша, вся вспыхивая 
подъ пронзительнымъ взглядомъ „стоглазой“. 

— Ну, вотъ видишь!—наставительно рымолвила надзира- 
тельница.—Наши пріютскія всегда мЪстами довольны. Будь 
сама хороша, и тебЪ булетъ хорошо, а возноситься нечего. 
Изъ грязи не выйдешь въ князи... 

Она долго еще что-то говорила тягучимъ, тошнымъ го- 
лосомъ и разспрашивала Стешу о Тулупьевыхъ, о томъ, 
сколько комнатъ, какъ Здять у нихъ, кто бываетъ... Стеша 
была уже на улиц, а ей все казалось, что въ ушахъ у нея 
жужжитъ сухая, холодная, скучная ръчь ея бывшей воспи- 
тательницы. Опомнилась она только передъ подъЪздомъ Ту- 
лупьевскаго дома. ЗдЪсь все было по прежнему, ничто не из- 
мЪнилось, и опять нужно идти въ свой уголъ за шкафомъ, гдъ 
ждутъ ее тЪ же мучительныя ночи съ мучительными мыслями, 
съ мучительнымъ стыдомъ. Пашеньки нЪтъ, и некому по- 
мочь, не съ къмъ поговорить о своей бд». „Шабашъ!“ ду- 
мала Стеша, тяжело взбираясь по черной лъстницВ наверхъ. 
„Пропадать, такъ пропадать“... 

У ш-те Тулупьевой были гости: тетя Лида, т-те Маль- 
ская и мироточивый Іосафъ, который обыкновенно съ на- 
ступлемемъ праздниковъ переставалъ Зсть на свой счетъ и 
кормился, переходя изъ дома въ домъ, у пасхальныхъ сто- 
ловъ своихъ многочисленныхъ знакомыхъ. Когда Стеша воз- 
вратилась изъ приюта, 2нъ уже былъ и сытъ, и пьянъ, и его 
жирный, хрюкающій голосъ наполнялъ весь домъ. Зинаида 
въ столовой возилась съ кофейнымъ приборомъ. 

— Ну-ка, барыня, возьми подносъ, да кофей въ гостиную 
отнеси, — сказала она СтешЪ. — Устала я, какъ сучка, про- 
сти ты меня, Господи, а ты гуляешь. Пожалъла бы мою 
старость. 

Стеша, угрюмо насупившись, смотрћђла на густую корич- ` 
невую струю, лившуюся изъ кофейника въ чашки, и острая 
ненависть къ этому дому, къ вћчной Ъд%Ъ, ко всей этой сы- 
той, праздной жизни зажглась въ ея сердцћ. 

— Мы-то жалЪемъ!-- пробурчала она. —Вотъ насъ-то никто 
не жалЂетъ... 

Зинаида съ удивленіемъ взглянула на потемнЪвшее лицо 
Стеши. 

— Чего ты? Еще не нагулялась? Дуется, какъ мышь на. 
крупу! Бери подносъ, тебъ говорять! 

— Еще успћютъ нажраться-то!-еще угрюм%е проговорила 
Стеша. Кофе былъ налитъ, и пряный ароматъ его щекоталъ 
ноздри. Стешу мутило, туго стянутый корсетъ давилъ ей 
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грудь и жегъ ее, точно раскаленными щипцами. Раздъться бы 
теперь, лечь въ постель, отвернуться къ стВнз и плакать, 
плакать, плакать... Но нало было нести кофе, и, отвернувъ 
голову, чтобы не вдыхать въ себя его противнаго запаха, 
Стеша съ злымъ лицомъ взяла подносъ и пошла въ го- 
стиную. 

Тамъ сидъли твснымъ кружкомъ вокругъ т-ме Маль- 
ской, которая разсказывала что-то интересное. Это было 
видно потому, что вс были взволнованы: т-те Тулупьева 
вздыхала и ахала, не выпуская изъ рукъ кружевного пла- 
точка; у тети Лиды такъ тряслась голова, что накладка сдви- 
нулась въ сторону и сбнаружила желтую плъшь; Тосафъ, 
выпятивъ животъ, негодующе хрюкалъ и изръдка издавалъ 
свирзпые возгласы: „Ха!.. Безобразіе!.. Розгачей бы!.. Распрро- 
токан-нальи эдакія“!.. 

— Вы представить себЪ не можете, что я вынесла! —тра- 
гически говорила ш-те Мальская, стараясь сдЪлать такое 
лицо, какое она видъла у одной московской актрисы въ роли 
Жанны ФАркъ.—Это былъ для меня такой ударъ, такой 
ударъ!.. Эти несчастныя дЪвочки... я ихъ люблю, какъ 
своихъ собственныхъ дочерей. Я свою жизнь имъ посвятила... 
я ночей не сплю... я совершенно отказалась отъ общества 
ради нихъ... И вотъ награда... 

— Но какъ же она см%ъла? Какъ она смъла? — стонала ш-те 
Тулупьева. 

— Откуда это у нихъ? Гдъ онъ видятъ это? Гдћъ слы- 
шатъ? 

— Но, ша сһёге, разв я вамъ не говорила? ВЪдь у нея 
подь подушкой нашли .. Писарева!.. 

‚ — Писарева?!— воскликнули всЪ въ одинъ голосъ и съ 
ужасомъ переглянулись, какъ будто въ гостиную вдругъ 
вползло отвратительное чудовище. 

Стеша разносила кофе и. жадно прислушивалась къ раз- 
говору. Она уже догадалась, что ръчь идетъ о пріютскомъ 
скандалЪ; злая радость сверкала въ ея глазахъ, и въ то 
время, какъ она въ почтительной поз№ стояла съ подносомъ 
передъ ш-ше Мальской, ей хотЪлось засмЪяться прямо въ 
ея напудренное лицо. „Ишь, раскудахталась!“ думала она: 
„Молодчина— Пашенька, ловкую пулю отлила, за вс наши 
сиротскія слезы отплатила. Что, съъла дуру, фуфыря длин- 
нохвостая? Небось, не нравится? То-то, попробуй сама... не 
все нашей сестрЪ отъ васъ всякій срамъ переносить“... 

— Спасибо, милая, — небрежно сказала ш-те Мальская, 
взявъ съ подноса чашку, и снова продолжала:— Когда я уви- 
дъла эту ужасную книгу, я чуть не умерла... Это на меня 
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такъ подЪйствовало!. Я потомъ нъсколько дней рукъ не 
могла отмыть... МнЪ все казалось, что я отравлена. 

— Еще бы! — сочувственно проговорила тетя-Лида.—Писа- 
ревъ!.. Моп ПЛеп! Я шестьдесятъ лзтъ живу на свЪтЪ и ни- 
когда въ руки не брала этихъ книгъ. Воображаю, что тамъ 
пишутъ!.. Страшно подумать. Сеа те {а уепіг Іа реа де роце! 

— Ахъ, онъ ничего не боятся! Эта... госпожа имЪла дер- 
вость сказать мнЪ на совЪтТВ возмутительную вещь... Для 
васъ, говоритъ, Писаревъ все равно, что для чорта ладонъ... 
Каково? | 

— ()џее рітрёсһе!—прошептала тетя Лида, и накладка 
у нея съЪхала на другой бокъ. 

— Сами виноваты! — сказалъ Іосафъ, подливая себЪ въ 
кофе коньяку. —Возитесь съ этой дрянью, всячески ублажаете, 
воть и распустили, разбаловали и дожили до того, что вся- 
кая теперь кухарчонка въ студентессы лъзетъ! Спрашивается, 
на кой чортъ ихъ учатъ? По моему такъ: кухарка —стряпай, 
прачка — стирай. Это законъ природы, а къ книжкамъ я бы 
ихъ на пушечный выстрЪлъ не подпускалъ. Не твое дзло, 
матушка! 

— Ахъ, правда!—хоромъ пропъли дамы. 

— А то пошли эти гимназіи разныя, стипендіи, акушер- 
скіе курсы какіе-то!—продолжалъ Тосафъ.—Баловство все это, 
больше ничего! Никакого акушерства мужику не нужно. Я, 
когда гласнымъ былъ, ни одной стипенди не пропустилъ. 
Бывало, читаютъ въ собраніи: „прачкина дочь такая-то, 
желая изучать медицину, просить дать ей стипендію“... Я 
всегда противъ. Помилуйте, говорю, господа, что же это бу- 
детъ, когда всЪ прачки медицину захотятъ изучать? Самимъ, 
что ли, бЪлье-то стирать? А? Да такую имъ картину нарисую, 
что твой послЪдній день Помпеи... Притихнутъ мои голуб- 
чики и единогласно: отказать... 

— Ахъ, все это было! —меланхолически вздохнула т-ше 
Тулупьева.— Теперь уже не то... 

— Теперь не то! — какъ эхо, повторила ш-ше Мальская. 
Теперь они вездъ и занимаютъ первыя м%ста. Это ужасно! 

— Ну, гдъ же это? —проворчалъ Іосафъ и подлилъ себћъ 
коньяку уже безъ кофе. 

— Ахъ, Боже мой, вездЪ! Кто пишеть въ газетахъ, въ 
журналахъ? Они! Кто служить въ земствахъ? Они! Кто 
учится въ гимназіяхъ, въ университетахъ, въ академіяхъ? 
Все они, они и они... Это положительно какое-то Мамаево 
нашествіе... Страшно жить! 

— С’е5ё угаі, с'еѕі уга!—прокаркала тетя Лида. —Я вамъ 
говорю —сеіа іоцсће... Кіеп п’у №4 

Стеша съ пустымъ подносомъ стояла за дверями и слу- 


А 
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шала. Она понимала не все, но чутьемъ ловила смущеніе и 
растерянность въ голосахъ господъ, и это доставляло ей 
жгучее удовольствіе. Чьи-то шаги заставили ее быстро от- 
прянуть отъ двери. 

Вошелъ Вадичка. 

— А, Степанида-Соломонида!—иронически сказалъ онъ 

— Ну-ка, поди сюда. 

Степанида смотрћла въ землю и не двигалась. Въ эту 
минуту она не чувствовала къ ВацичкЪ никакой любви, и 
его васмЪшливое обращене къ ней возбудило въ ея душ 
глухую злобу. 

Вадичка посмотрЪълъ на ея пылающія щеки и подошелъ 
къ ней самъ. | 

— Ты зачЪмъ же это яйцо ко мн% на столъ положила? — 
тихо спросилъ онъ.—ВЪдь я тебЪ его подарилъ? 

— Не нуждаюсь! —угрюмо вымолвила Стеша. 

— Воть тебЪ и разъ! Чего ты злишься? Ну, возьми, по- 
жалуйста, что это за дурацкія выходки? Слышишь? 

— Слышу!—отозвалась Стеша и, повернувшись къ нему 
спиной, вышла. 

Вадичка покраснълъ и хотълъ было обозвать ее, по обык- 
новенію, дурой, но почему-то раздумалъ и, хмурый, удалился 
въ свою комнату. ДЪло начало принимать серьезный оборотъ. 


ХІУ. 


Послз Пасхи въ городЪ еразу наступила жара; горячая 
пыль носилась по улицамъ, раздражающе трещали по кам- 
нямъ пролетки, и ш-те Тулупьева собралась въ деревню къ. 
дядЪ своего покойнаго мужа. Прежде они уъгжали всегда 
въ конц мая или въ начал іюня, когда у Вадички кон- 
‚чались занятія, но въ этомъ году т-те Тулупьева рВшила 
ускорить свой отъъздъ, чтобы доставить какъ можно больше 
удовольствія Тотош%, которая осенью должна была поступить 
въ институтъ. Дома оставались Вадичка, Зинаида, Степа и 
дворникъ; повара, наконецъ, прогнали за пьянство, а кучеръ 
Андрей съ лошадьми отправился въ имфніе до осени. Въ. 
комнатахъ стало какъ-то пусто и неуютно; картины и зеркала 
были затянуты зеленой марлей отъ мухъ; лампы стояли въ 
чехлахъ; ковры вынесли въ кладовую, вездћ пахло листо- 
вымъ табакомъ и нафталиномъ. Вадичка ходилъ злой и ко 
всъмъ придирался, потому что ему не хотълось учиться и 
досадно было, что онъ не можетъ уЂхать въ деревню, но 
Стеша радовалась отъъзду господъ и послЪдніе дни ожила 
и повеселвла. Ее измучила необходимость вЪчно притво- 
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ряться и затягиваться въ корсетъ, и смутная надежда, чте 
все какъ-нибудь уладится и кончится незамЪтно, зародилась 
въ ея душз. 

Уъзжали 29 апрзля. Пара извозчичьихъ пролетокъ уже 
стояла у подъВзда, и Стеша, обливаясь потомъ, таскала че- 
моданы и хорзины. М-ше Тулупьева и Тотоша, одътыя по 
дорожному, прощались съ Вадичкой, который дулся и брюз- 
жалъ. | 

— Ну, мой дружочекъ, до свиданія!—говорила ш-ше Ту- 
лупьева, крестя Вадичку одной рукой, а другой смахивая 
съ глазъ набъгавшія слезы. —\чись, голубчикъ... пожалуй- 
ста, не пропускай уроковъ! 

— Да знаютъ ужъ!—ворчалъ Вадичка, равнодушно при- 
нимая материнскія ласки и благословеня.— Вамъ хорошо... 
а тутъ сиди въ этой духотищЪ и зубри... Очень пріятно! 

— Что же дълать, Вадичка, въдь необходимо... Здоровье, 
здоровье береги, мой другъ,—ложись пораньше и, пожалуй- 
ста, ве ходи по... садамъ, теаграмъ разнымъ... Богъ съ ними! 
Ничего хорошаго тамъ нЪтъ. Зинаида, ты смотри хорошенько... 
я тебъ норучак" | 

— Слушаю-сь!-—отзывалась Зинаида, стоявшая поодаль въ 
кашемировой накидкв и кружевномъ пилаточкъ. Она тоже 
Ъхала провожать Тулуньевыхъ на вокзалъ. 

Прибъжала запыхавшаяся Стеша и объявила, что все 
готово. 

— Ну, пойлемте, мамаша!—нетерпъливо сказалъ Вадичка.— 
Опоздаете на позздъ: 

На одну пролетку свли Вадичка съ ш-ше Тулупьевой, 
на другую—Зинаида съ Тотошей. Стеша бЪгала отъ одной 
пролетки къ другой, подсаживала, перекладывала удобнзе 
вещи, закутывала плэдами ноги ш-ше Тулупьевой. 

— Прощайте, барышня!—шепнула она ТотошЪъ и взяла ее 
за руку, чтобы поцЪловать. | 

Но Тотоша, сморщившись, выдернула руку и нетерпъливо 
крикнула извозчику: „поззжай!“ 

„Ишь ты какая!“ съ обидой подумала Стеша. „Прежде 
ласковая была, а теперь... словно чуетъ!“ 

Пролетки, подпрыгивая и дребезжа, отъћхали; Стеша про- 
водила ихъ глазами и пошла въ домъ. 

— Проводили господъ? —крикнулъ ей дворникъ, стоявшій 
у воротъ, и двусмысленно захохоталъ.—Скучать будете, при- 
ходите къ намъ въ гости! 

Отеша не отвЪтила и захлопнула за собою дверь. Въ опу- 
стъвшихъ комнатахъ ее охватило чувство свободы и покоя. 
Она прошлась по гостиной, заглянула въ спальню ш-ше Ту- 
лупьевой и отворила окно, выходившее въ садъ. Оттуда 
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пахнуло свъжестью, ароматомъ распускающихся листьевъ, 
сырымъ запахомъ нагрвтой земли. 

Все жило, сверкало, радовалось, и СтешЪ хотълось жить 
и радоваться. ПобЪгать бы теперь по дорожкам+ъ, попрыгать, 
какъ эти воробушки, поваляться на жидкой, но уже мягкой, 
нъжной травкћ... Стеша громко засмЗялась, но сейчасъ же 
вздрогнула и отпрянула отъ окна... Туго стянутое корсетомъ 
живое существо забилось въ ней, какъ будто напоминая о 
себъ —капризно, настойчиво, властно: „я здъеһ! я здВеы“ 

— Нътъ, ужъ видно, не гулять миъ больше! прошептала 
Стеша и, закрывъ окно, согнувшись, какъ старуха, тяжело 
шаркая ногами, побрела къ себЪ въ гардеробную полежать. 

ПослЪ отъЪзда ш-ше Тулупьевой въ домЪ потекли одно- 
образные, тихе, длинные дни. Вадичка, освободившись 
изъ подъ надзора матери, большую часть времени проводилъ 
внЪ дома, —утро въ гимназіи, вечеръ у товарищей, и возра- 
щался къ себъ часа въ два, въ три ночи. Стеши онъ избъ- 
галъ; у него завелись другія интрижки, болъе интересныя, 
а когда горничная попадалась ему на глаза, онъ молча ста- 
рался проскользнуть мимо. Стеша была рада этому; беремен- 
ность и въчный страхъ передъ неизвЪстнымъ будущимъ 
вытвенили всв другія чувства, и любовь ея къ ВаличкЂВ 
остыла. Она цФлые дни просиживала въ гардеробной у 
окна, перешивая какія-то тряпки. Зинаида ея не тревожила: 
она тоже наслаждалась покоемъ и чаще обыкновеннаго чи- 
стила себЪ зубы табакомъ. Ухаживать было не за кЪмъ, 
бЪгать некула, убирать нечего. Кушанья готовились только 
для Вадички, а сами онъ питались разогрзтыми остатками 
и пили чай. Разговаривать имъ было не о чемъ, и когда 
Вадичка уходилъ изъ дому, домъ погружался въ мертвое 
молчаніе. 

— Чисто у васъ монастырь теперь! —говорилъ дворник», 
встрћчая иногда Стешу на дворъ или за воротами. —Скукота, 
я погляжу, хоть бы погулять вышли! Чай, не старушка! 

Онъ пробовалъ было поухаживать за Стешей, подъъзжалъ 
къ ней съ сьмечками, съ оръЪшками, съ гармоникой, но 
Отеша не поддавалась и даже не замЪчала его подходовъ. 
ивоть ея росъ, а вмЪств съ нимъ росли и заботы о томъ, 
что будетъ. Не радовали ея ни зеленая весна, ни блескъ и 
трепетавіе молодой листвы, ни звонкіе голоса птицъ, и ли- 
кующій шумъ жизни не достигалъ до ея подавленнаго со- 
знанія. 

Она давно забыла, какъ смЪются, и, отупъвшая, молчали- 
вая, какъ больной звЪрь, пряталась въ своемъ углу, избЪгая 
людей, избъгая улицъ. :Здъсь ей казалось безопаснЗе, и, 
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когда Зинаида посылала ее зачъмъ-нибудь въ лавки, она 
неохотно шла и спЪшила вернуться домой. 

ЗинаидЪ сначала это нравилось, а потомъ она стала 
удивляться. 

— И чего ты все сидишь? —говорила она.—Пошла бы, по- 
гуляла, за воротами бы посидЪла,—а то лЪто пройдетъ, не 
воротишь! 

— Не хочется, Зинаида Петровна, — отвз чала Стеша. 

„Замоталась дъвка за зиму, отдыхаетъ!“ думала Зинаида: 
„Ну, пускай“... 

И, начистивъ зубы табакомъ, ложилась на кровать и по- 
гружалась въ туманныя грезы о быломъ, когда и солнце 
было ярче, и жили веселћЂе, и сама она была не еморщен- 
ною, высохшею старушонкой, „кіевской въдьмой“, а статною, 
чернобровой красоткой... 

А весна распускалась пышно и красиво, подъ окнами 
цвъла бълая и лиловая сирень, въ акаціяхъ жужжали пчелы, 
и нЪжный, какъ дыханіе ребенка, вЪтерокъ о чемъ-то шеп- 
тался съ старой яблонькой и ЦФловалъ ея бЪло-розовые 
цвъты. Галки подъ крышей уже вывели птенцовъ, и они съ 
утра до вечера жадно и ветерпъливо пищали, а по ночамъ, 
когда затихала уличная Ъзда, въ кустахъ у воротъ пълъ 
соловей. Все жило, все раловалось... 


|. Дмитр;ева. 


(Огончание е. пьдуеть). 


АББАТЪ ЖЮЛЬ, 


Романъ Октава Мироо. 


Переводъ еъ Франдузекаго С. Б. 


1 


Мои родители почти никогда пе разговаривали между 
собою, кромЪ случаевъ, когда отецъ послЪ какой - нибудь 
тяжелой операщи или трудныхъ родовъ описывалъ за сто- 
ломъ въ техническихъ, часто латинскихъ терминахъ тре- 
вожные моменты событія. И это не потому, чтобы они сер- 
дились другъ на друга; наоборотъ, они очень другъ друга 
любили, были дружны, вообще рфдко можно было встрћътить 
боле согласную семью. Но привычка жить одними и тзми же 
мыслями и впечатлћніями, при полномъ отсутствіи роман- 
тизма отъ природы, исключала надобность въ разговорахъ. 
И мн они не находили, что сказать: по ихъ мнЪнію, я былъ 
слишкомъ великъ для дЪтокихъ сказокъ и слишкомъ малъ 
для серьезныхъ вопросовъ. Къ тому же они были убЪждены, 
что хорошо воспитанный ребенокъ долженъ открывать ротъ 
только въ трехъ случаяхъ: когда онъ ЂЪстъ, отвЪъчаеть урокъ 
и читаетъ молитву. Если мнЪ иногда случалось протесто- 
вать противъ этой семейно - педагогической системы, то 
отецъ сурово останавливалъ меня рЪшительнымъ аргумен- 
ТОМЪ: 

— Это еще что!.. Вонъ траписты никогда не разговари- 
ваютъ между собой! 

Впрочемъ, если они и не были такъ ласковы и нъжны 
со мною, какъ я того желалъ, то все же любили меня по 
своему. | 

Надо было что-нибудь выходящее изъ рамокъ обыденной 
жизни и профессіональнылъ интересовъ отца, чтобы они за- 
говорили, --напримвръ, перемЪщеніе знакомаго чиновника, 
подстръленная коза въ заповъдномъ лЪеу г. де-Бланде, 
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смерть сосЪда или вЪеть о неожиданной свадьбЪ. Возмож- 
ная беременность богатыхъ паціентокъ гакже служила темой 
отрывистыхъ разговоровъ, приблизительно такого содер: 
жанія: 

— Только бы миъ не ошибиться, — говорилъ отецъ, -- 
только бы она дъйствительно была беременна. 

— Да, это будетъ хорошая практика, — подтверждала 
мать:— четыре такихъ въ мЂъесяцъ, пожалуй, было бы и до- 
вольно... Мы могли-бы купить себъ рояль. 

Отецъ щелкалъ языком. 

— Четыре въ мъсяцъ!.. Захотћъла!.. Экая лакомка!.. Но эта 
несносная женщина всегда меня безпокоить: у нея такой 
узкій тазъ. | 

Еще не зная опредЪленно, какая таинственная часть тЪла 
обозначается словомъ тазъ, я уже съ девяти лВтъ точно 
зналъ размЪры тазовь весъхъ женщинь Віантэ, обусловли- 
вающихъ благополучные роды. Но научныя свЪдВя о 
маткВ, плацентВ, пуповинЪ нисколько не мъшали моему 
отцу увВрять меня, что дъти родятся подъ капустнымъ ли- 
СТОМЪ. 

Мав было извЗстно, что такое ракъ, опухоль, флегмона, 
мой слабый умъ мало по-малу обогащался ужасными пред- 
ставленіями о ранахъ, часто скрываемыхъ, какъ позоръ. МнЪ 
слышались вопли больныхъ, и это съ ранняго дЪтства сго- 
няло довЪрчивую улыбку съ моихъ усть. Каждый вечеръ я 
видълъ, какъ отецъ раскладываетъ на столЪ свой карманный 
наборъ острыхъ и страшныхъ инструментовъ изъ блестящей 
стали, продуваетъ зонды, протираетъ ножи и тонкіе ланцеты 
до зеркальнаго блеска, — и мои мечты и грезы о чудныхь 
феяхъ переходили въ хирургическій кошмаръ, гдЪ сочился 
гной, грудами лежали отръзанныя конечности и валялись 
отвратительные окровавленные бинты и тряпки. Иногда отецъ 
цълый вечеръ занимался чисткой акушерских щипцовъ, 
° вынутыхъ изъ кузова кабріолета, гдз онъ часто забывалъ 
ихъ. Онъ вытиралъ заржавленвыя ручки желтымъ порош- 
комъ, полировалъ ложки и смазываль масломъ мЪсто ихъ 
соединенія. И, когда инструментъ становился блестящим», 
юнъ доставлялъ себЪ удовольствіе примЪрной его манипу- 
ляціей при возможныхъ родахъ. Затъмъ, укладывая ихъ въ 
мЪшокъ изъ зеленой саржи, онъ говорилъ: 

— Ну, да все равно; не люблю я пользоваться ими... 
всегда боюсь случайности. Эти проклятые органы такъ 
хрупкя! 

— Это взрно,—замЪчала мать, —но не забывай, что въ та- 
жихъ случаяхъ ты получаешь двойной гонорар! 

Если эти инструменты и разговоры и научали меня ке 
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чему, чего обыкновенно дЪти въ моемъ возрастВ не знаютъ. 
то все же они нисколько не интересовали меня. Въ моемъ 
жалкомъ существовани не было ничего ужаснЂе безконеч- 
ныхъ часовъ семейныхъ трапезъ. Мав хотЪлось бВгать, 
прыгать гдъ-нибудь на лЪствиц8 или въ корридор%Ъ, пойти 
въ кухню, къ старой Виктори, которая, рискуя навлечь ва 
себя выговоръ матери, позволяла миъ залВзать въ котлы, 
играть кранами у бочки, поворачивать вертелъ, а иногда 
приводила меня въ восхищене своими необыкновенными 
исторіями о разбойникахъ. Но послушаніе принуждало меня 
застывать неподвижно на двухъ старыхъ разрозненныхъ то- 
махъ „Житія Святыхъ“, положенныхъ ва сидЪвье моего виз- 
каго стула, и я не смълъ встать изъ за стола раньше, чъмъ 
мать ни подавала знака, что трапеза кончева. ЛЪтомъ мою 
скуку разгоняли жужжане мухъ и осъ надъ тарелками съ 
фруктами, бабочки и мотыльки, привлекаемые з.пахомъ свЪ- 
жихъ цвътовъ и падавие на скатерть. Я любилъ смотрЪъть 
въ открытое окно на возвышавшеся вдали холмы Сент,- 
Жака, подернутые голубоватой дымкой, гдз за вершинами 
каждый день пряталось солнце. Увы! зимою не было ви 
мухъ, ни осъ, ни бабочекъ. Не видно было и неба... ничего, 
кромъ угрюмой столовой и моихъ родителей, погружевныхт 
въ свои невзломыя мнВ думы, гдз, я чувствовалъ это, мкЪ 
не было мета. 


Помню, цълый день лилъ дождь, и въ этоть зимній ве- 
черъ было особенно тоскливо: мать и отецъ за все время 
ве проронили ни слова. Они казались мрачнће обыкновен- 
наго. Отецъ по привычкЪ сложилъ са :фетку треугольни- 
кэмъ, какъ дВлалъ это каждый вечеръ по окончаши ужива, 
и вдругъ задалъ себЪ вопросъ: 

— Но что овъ могъ дВлать въ Париж!? Это непости- 
жимо!Ї 

Короткими щелчками онъ стряхнулъ съ жилета и панча - 
лонъ застрявшія въ складкахъ крошки и пододванулъ свой 
етулъ къ угасавшему камину. Онъ облокотился на колЪни 
и грћлъ у огня руки, слегка потирая ихъ и время отъ вре- 
мени хрустя суставами пальцевъ. Вошла Виктор я съ засу- 
чепными рукавами и стала убирать со стола. Когда она вы- 
шла, отецъ снова повторилъ съ особымъ удареніемъ свой 
вопросъ: — 

— Но что же онъ, какъ патеръ, могъ дЪлать въ Парижи. 

Въдь шесть лћътъ о немъ не было ни слуху, ни духу... 
Это очень любопытно... Маъ страшно хочется узнать, вь 
чемъ двло!.. 


Я понялъ, что ръчь идеть о моемъ дядЪ, аббатЪ Жюлъ. 
10* 
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Утромъ отецъ получилъ отъ него письмо съ извъетемъ о 
скоромъ его возвращен. Письмо было кратко, безь вся: 
кихъ объясненій. Въ немъ не было ни душевнаго волневія, 
ни н®жности, ни извиненія въ долгомъ молчаніи. Онъ воз- 
вралцался въ Віантэ и сообщалъ объ этомъ брату письмомъ, 
похожимъ на объявленія поставщиковь своимъ заказчи- 
камъ. Отецъ замЪтилъ, что почеркъ даже былъ рЪзче обык- 
новеннаго. И въ третій разъ онъ воскликнулъ: 

— Но что онъ могъ дЪлать въ ПарижВ?!.. 

Мать, сидВвшая за столомъ прямо, точно вытянувшись, 
со скрещенными руками и неопрелВленвымъ взглядомъ, по- 
качала головой. Монастырски строгое выражеше ея лица 
усугублялось еще гладкимъ чернымъ платьемтъ, безъ вся- 
кихъ украшен! и признаковъ бВлаго воротничка и ман- 
жетъ. 

— Такой странный оригиналь?..—я увЪрена, что ничего 
хорошаго!—замЪтила она. И, помолчавъ, сухимъ тономъ при- 
бавила:—Могъ бы остаться и въ Парижф... Я не жду ничего 
путнаго отъ его возвращеня. 

— Конечно, конечно, — согласился отецъ,—съ такимъ ха- 
рактеромъ, какъ у него, трудно прожить счасгливо всю 
жизнь... Понятно, не проживешь... Тъмъ не менЪе... 

Онъ подумалъ нъсколько минутъ и продолжалъ: 

— ТЪмь не мензе, мой другъ, очень выгодно, что аббатъ 
будеть жить съ нами... Чрезвычайно выгодно. 

Мать пожала плечами и съ живостью огвЪтила: 

— Выгодно?!.. Ты это думаешь!.. ВЪдь семья для него ни- 
что, точно также какъ и церковная служба... Прислалъ ли 
онъ хоть разъ подарокъ мальчику къ новому году? А вздь 
онъ—его крестникъ... А когда ты ухаживалъ за нимъ во 
время его тяжкой болЪзни, забросилъ для него свои дћъла и 
проводилъ цФлыя ночи у его постели, — поблагодарилъ онъ 
тебя хоть словомъ? Ты все говорилъ: онъ намъ сдВлаеть хо: 
рошій подарокъ. А гдћ онъ, этоть хорошій подарокъ?.. Зайцы, 
бекассы, жирныя форели, —чЪмъ мы его только ни пичкали! 
Мы должны были отказываться отъ всего вкуснаго ради 
него. Точно мы обязаны были все это дЪлать... 


— Ну, конечно, — прервалъ отецъ. — Старались дћЪлать 
какъ можно лучше. 

— Мы просто были дураками. Онъ плохой родствен- 
никъ, плохой патеръ, прямо—грубое существо!.. Если онъ 
теперь возвращается въ Віантэ, значитъ, все растратилъ, про- 


Влъ, уперся лбомъ въ стЪну... И онъ сядетъ на нашу шею!.. 
Только этого не хватало! 


— Ну, ну, мой другъ, ты очень преувеличиваешь! Если 
онъ Здетъ опять сюда, то только потому, что вообще никогда 
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ъе могъ усилъті на одномъ м%Ъетв. Это сущ чортъ!.. Те- 
перь онъ бросаеть Парижъ, какъ кинулъ епархію, гдЪ 
могъ бы далеко пойти, какъ бросилъ свой приходъ въ Ран- 
донэ, гдЪ ему было такъ спокойно и выгодно жить. Ему просто 
нужно вЪчно что-нибудь новое... Онъ вигдЪ не можеть найти 
себЪ мъета... Ну, а насчетъ его состоянія, я съ тобою не- 
согласенъ. Онъ былъ порядочно скупъ. Припомни-ка, что 
это былъ за скряга! | 

— Скряжничество не мЬшаетъ, мой другъ, растрачивать 
деньги на глупыя прихоти. Развъ можно знать, кая фан- 
тазіи могутъ явиться въ такомъ мозгу? И потомъ ты забы- 
ваешь, что передъ отъЗздомъ въ Парижъ аббатъ продалъ 
форму, луга и лВсъ въ Фодьеръ? Зачьмъ? И гдЪ теперь 
всЪ эти деньги? | 

— Вотъ это вЪрно!—отвЪчалъ отецъ и сразу задумался. 

— Не говорю ужъ о томъ, что общая антипатія къ нему 
можетъ отразиться на твоихъ выборахъ, а пожалуй, даже и 
на твоей практикћ. Напримъръ, Бернары удерживаются 
тобою съ такимъ трудомъ, и ничего удивительнаго не бу- 
детъ, если они тебя бросятъ... Конечно, это возможно!.. И 
тоди-ка ищи другихъ, склонныхъ такъ же часто хворать и 
такъ хорошо платить! 

Отецъ откинулся на спину стула, сдЪлалъ гримасу и по: 
чесалъ затылокъ. 

— Да, да,—пробормоталъ онъ нћсколько разъ,—ты права! 
Все это возможно... 

Голосъ матери принялъ таинственный оттВнокъ. 

— Послушай, —сказала она,--я никогда не хотЪла гово- 
рить тебъ, чтобы не встревожить... Но я въчно дрожу въ 
ожидаши несчастья. Вспомни Верже, убійцу архіепископа: 
онъ тоже былъ священникъ, сумасшедшій, изступленный, 
хакъ аббатъ Жюль... 

Отецъ порывисто обернулся. Въ глазахъ его отразился 
ужасъ. Казалось, онъ вдругъ увидћълъ передъ собою бездну. 

— Верже, кой чортъ Верже! — пробормоталъ онъ, дрожа,— 
что ты говоришь! 

— Ну, да. Я часто думала объ этомъ... Ръдко я развер- 
тывала твою газету безь сердечнаго трепета!.. Всего можно 
ожидаты.. Въ твоей семьЪ вс такіе сумасброды. 

Разговоръ прекратился, и снова наступила полнъйшая 
тишина. 

На дворъ по прежнему вылъ вътеръ и гнулъ деревья, и 
дождь барабанилъ въ окно. Отецъ съ тревогой во вгорВ ел%- 
дилъ за умиравшимъ пламенемъ; мать, задумчивая и по- 
бльднЪвшая отъ длиннаго разговора, сидЪла, устремивъ, 
какъ всегда, блуждающій взоръ въ пространство. А я въ 
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этой полутемной, пустой столовой, безь мебели и съ голыми 
стЬнами, съ окнами, погруженными въ ночной мракъ, чув- 
ствовалъ себя грустнымъ, одинокимъ, заброшеннымъ. Съ 
потолка, со стъЪнъ, даже изъ глазъ моихъ родителей исхо- 
дилъ холодъ, окутывалъ меня, какъ ледяной плащъ, про- 
никалъ мое тћло и сжималь сердце. МнЪ хотћлось плакать. 
Я сравнивалъ нашу монасгырскую, угрюмую жизнь съ 
жизнью Сервьеровъ, нашихъ друзей, гдъ мы обћдали каж- 
дую недфлю по четвергамъ. Какъ я завидовалъ внутренней 
теплот%, царившей въ ихъ дом Мягкіе ковры, стВны съ 
веселыми картинами и фамильными портретами въ оваль- 
ныхъ рамахъ, -— эти воспоминанія о далекомъ прошломъ, 
охраняемомъ съ такимъ благоговзн1емъ; прелестныя безд%- 
лушки, каждая, какъ улыбка, радующая взоръ, и всЪ вмВст® 
говорящія объ изысканности привычекл,. Почему моя мать 
не такая, какъ г-жа Сервьеръ? Почему она не такая же ве- 
селая, оживленная, любящая, не одћъвается въ такія же кра- 
сивыя платья съ кружевами и съ цвЪтами у пояса, а во- 
лосы ея не закручены въ свћтлый узелъ на головЪ и не 
пахнутъ такъ пріятно? Г-жа Сервьеръ была такъ очарова- 
тельна, приводила меня въ такое умиленіе, что я никогда не 
садился наея стулъ иначе, какъ ни понюхавъ и ни поцћловавъ 
мЪсто, гдЪ она сидъла. Почему я не относился такъ же къ своей 
матери? Почему мнЪ не такъ хорошо, какъ моимъ ровесни- 
камъ, Максиму и Жаннћъ? Они могутъ болтать, бЪгать, играть. 
во всЪхъ углахъ, они счастливы, у нихъ большія книги съ 
золотымъ обрЪзомъ, ихъ отецъ обьясняетъ имъ картинки, 
вызывая удивленіе и смъЪхъ... Сдерживая зЪвоту, я вертълся 
на жесткомъ „Житіи Святыхъ“, служившемъ мнв сидъньемъ, 
и не находилъ для себя удобнаго положенія. Чтобы развлечь. 
слухъ и глаза, я прислушивался къ стуку деревявныхъ 
башмаковъ Виктори по каменнымъ плитамъ кухни, къ 
звону посуды и слъдилъ за трепетавшимъ свътлымъ круж- 
комъ отъ лампы на потолк%. 

Въ этоть вечеръ отецъ забылъ отмътить въ записной 
книжкВ свои визиты къ больнымъ, а такъ же не просмотрвлъ 
газеты: два дЂЪла, обыкновенно выполнявшіяея имъ съ неу- 
клонной правильностью. 

Чтобы разсЪяться немного, я сталъ думать о своемъ дядь 
аббатъ, возвращеніе котораго вызвало, противъ обыкновенія, 
такой длинный и живой разговоръ между моими родителями. 
Я былъ очень малъ, когда онъ ућхалъ; мнъ едва минуло. 
три года,’ но я все же удивился, когда въ моей памяти 
очень смутно воскресъ его образъ: въдь съ того времени не 
проходило дня, чтобы меня не пугали дядей, онъ рисовался 
какимъ-то чортомъ, страшнымъ людозломъ, уносившихъ не- 
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послушпыхъ дЪтей! Разскавывали мн3, что однажды, играя 
въ его саду въ Рандонэ, я упалъ въ корзинку съ тюльпа- 
нами. Разъяренный дядя жестоко отодралъ меня хлыстомъ. 
предназначеннымъ выколачивать рясы. Когда хотВли ярко 
описать какое-нибудь нравственное или физическое урод- 
ство, мои родители никогда не упускали случая пользоваться 
сравненіемъ: „онъ уродливъ, какъ аббатт Жюль... грязенъ, 
какъ аббатъ Жюль... обжора, какъ аббать Жюль... нагаъ, 
какъ аббагъ Жюль... вретъ, какъ аббатъ Жюль“. Если я пла- 
калъ, мать, чтобы пристыдить меня, говорила: „О, какой онъ 
противный... онъ похожъ на аббата Жюля!“ Если я проявлялъ 
непослушаніе: „продолжай, продолжай, мой мальчикъ, ты 
кончишь тВмъ же, чђмъ и аббать Жюль.“ Аббатъ Жюль 
воплощалъ веъ недостатки въ м!рЪ, всъ пороки, всЪ престу- 
пленія, всЪ низости, все таинственное. Очень часто насъ по- 
същалъ кюре Сортэ и каждый разъ онъ спрашивалъ: 

— Ну, какъ, все нътъ извъстій отъ аббата Жюля? 

— Увы! ничего яътъ, батюшка. 

Кюре складывалъ короткія и жирныя руки на толстомъ 
живот и, склонивъ голову, говорилъ удрученнымъ тономъ: 

— Все можетъ быть, все можетъ быть! Вчера я опять 
отслужилъ по немъ обф®дню. 

— Не умеръ ли онъ, батюшка? 

— 0, сударыня, если бы умеръ, то было бы извЪстно. 

— Можетъ быть, это было бы лучше. 

— Можетъ быть Милосердіе Боже такъ безконечно!.. 
Кто знаетъ. Но для духовенства это ужасно грустно, ужасно 
грустно! 

— И для семьи, батюшка. 

— Для всего околодка. Для всЪхъ грустно! 

И кюре проглатывалъ свою молитву, сильно сопя. 

Вспоминаю также разсказы о юности аббата, когда отецъ 
бывалъ въ хорошемъ настроеніи. Полустыдясь, полудоволь- 
ный, онъ начиналъ строгимъ тономъ, обЪщая вывести изъ 
фактовъ нравоученіе, но мало по малу поддавался пагубной 
за, азительности продълокъ дяди и кончалъ свой разсказъ 
взрывомъ неудержимаго смъха и хлопаньемъ себя по бед- 
рамъ. Одинъ разсказъ изъ многихъ произвелъ на меня осо- 
бенное впечатлъніе. Иногда, когда я замъчалъ, что лицо 
отца немного разглаживается отъ морщинъ, я просилъ его: 

— Папочка, разскажи про дядю Жюля и тетку Атали. 

— Но хорошо ли ты велъ себя сегодня? Зналъ ли 
уроки? 

— Да, да, папочка! Пожалуйста, разскажи! 

И отецъ начиналъ: 

— Твоя бЪдная тетка Атали... увы! мы ее уже потеряли!.. 
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была въ дътетвъ очень обжорлива, до такой степени, что 
при ней нельзя было оставить ничего съЪстного,—она тот- 
часъ же все уничтожала. Изъ кладовой она воровала 
остатки рагу; въ шкафахъ залЪзала пальцами въ банки съ 
вареньемъ: въ саду грызла яблоки на самыхъ вЪткахъ, и 
садовникъ былъ въ отчаянии, воображая, что плоды портятъ 
бЪлки или другія вредныя животныя. Онъ увеличилъ коли- 
чество силковъ, сторожилъ по ночамъ, а тетка твоя смЪъя- 
лась надъ нимъ. „Ну, какъ бЪлки, дядя Франсуа?“ --,Ахъ, 
барышня, не говорите о нихъ. Какія-то въдьмы, право!.. Но 
я ихъ, все равно, подстерегу“.—11 онъ накрылъ твою тетку. 
Ее строго наказали, потому что обжорство и непослушане 
самые гнусные пороки... Хотя Атали была большая проказ- 
ница, но очень слабаго здоровья. Она сильно кашляла, и 
опасались за ея легкія. Для поправлен!я здоровья, твоя ба: 
бушка заставляла ее каждое утро выпивать ложку треско. 
ваго жира... Тресковый жиръ очень невкусенъ, а какъ я уже 
сказалъ, тетка твоя была большая лакомка. Чтобы уговь- 
рить ее выпить, нужны были всевозможныя ухищренія. 
Между тъмъ н%Ъсколько мъсяцевъ такого льчешя поправили 
ее: на щекахъ появился румянецъ, кашель уменьшился... 
Это, однако, не помЪшало ей впослъдствіи умереть отъ ча: 
хотки. У нея были каверны. А когда появляются каверны, 
ничего уже не подзлаещь, приходится умирать не сегодня- 
завтра... У непослушныхъ дЪтей всегда бываютъ каверны... 

Очевидно, чтобы произвести большее впечатлЪн!е своими 
пророческими словами, отецъ всегда останавливался на ми- 
нуту въ этомъ мЪстЪ разсказа. Онъ въ упоръ глядълъ на 
меня, долго еморкался и въ то время, какъ по мнћ съ ногъ 
до головы пробъгала дрожь при мысли, что со мной можетъ 
случиться то же, что съ теткой Атали, продолжалъ веселымъ 
тономъ: 

— Однажды утромъ твой дядя Жюль, —ему было тогда 
десять лћътъ,--вошелъ въ одной рубашкЪ въ комнату сестры. 
Въ одной рукЪ онъ держалъ бутылку тресковаго жира, а въ 
другой—мЪшокъ шоколадныхъ лепешекъ, какъ-то забытыхъ 
въ ящик% буфета. Бъдная дЪвочка спала; онъ грубо разбу- 
дилъ ее. „Ну-ка, выпей свою ложку!“ сказалъ онъ. Тетка 
твоя сначала отказалась. „Выней ложку — повторилъ Жюль,-- 
и я дамъ тебъ шоколадныхъ лепешекъ“. Онъ открылъ м%- 
токъ, тряхнулъ конфектами, захватилъ цфлую гореть и, 
щелкнувъ языкомъ, показалъ ей: „Вкусныя, прибавилъ онъ, 
необыкновенно вкусныя!.. Нсть съ кремомъ. Ну, выпей!“ 
Атали выпила, скорчивъ. ужасную гримасу. „Ну, теперь еще 
одну ложку, и я дамъ тебъ двъ лепешки; слышишь, двъ. 
вкусныя лепешки!“ Она выпила еще ложку. „Теперь ещ- 
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одну, и я тебЪ дамъ три“. Она выпила третью, потомъ чет- 
вертую, шестую, десятую, пятпадцатую, накснецъ, всею бу- 
тылку... Дядя твой былъ въ восторгъ. Онъ принялся танцо- 
вать по комнатЪ, потрясая пустой бутылкой и крича: „Вотъ 
такъ ловко... Теперь ты залболћешь и два дня тебя будетъ 
тошнить. Ахъ, какъ я доволеяъ!“ Атали плакала, ее страшно 
тошнило. Она, дЪйствптельно, сильно зваболъла, едва не 
умерла. Цфлую недвлю у нея была лихорадка и рвота, и 
она пролежала въ постели двВ недъли. «юля отхлестали и 
посадили въ темный карцеръ, но з: какими силами нельзя 
было вырвать у него ни слова раскаянія. Наоборотъ, онъ 
все повторил: „ее тошнитъ, рветъ, ахъ, какъ я доволенъ!“ 

И отецъ, разражаясь хохотомъ, заключалъ: 

— Этакій негодяй эготъ Жюль! 

ВеЪ эти подробности, часто повторяемыя, казалось, на- 
всегда должны были запечатать въ моемъ робкомъ дътскомъ 
ум черты дяди. Но, нътъ! У меня осталось о немъ смутное. 
измЪнчивое представлене, и мое, возбужденное семейными 
разсказами, воображеніе придавало ему тысячу различныхъ 
и страшныхъ формъ. Мой дядя аббатъ! Повторяя про себя 
эти слова, я видЪлъ передъ собой призракъ, всклокоченный, 
съ изборожденнымъ гримасами лицомъ, см шной и страшный 
бъ одно и то же время, и я не зпалъ, бояться ли мнВ ег‹, 
или смъятъся надъ нимъ. Мой дядя аббатъ! Я силился при 
помнить его настоящую физіономію, возстановлялъ въ па- 
мяти всЪ тяжелыя обстоятельства своей жизни, гдЪ онъ яв- 
лялся реальнымъ и живымъ. Напрасно... Отъ всей фигуры 
дяди, стершейся въ мозгу, какъ старая пастель, въ воспо- 
минаніи сохранилось только длинное костлявое тъло, тяжело 
опустившееся въ глубокомъ креелъ, положенныя подъ су- 
таной одна на другую ноги, худыя и высохшія въ зеленыхъ 
носкахъ, съ торчащими лодыжками и съ точно обрубленными 
пальцами; кругомъ его—книги. На СЪрой стьнВ свътлой ком- 
наты картина, изображающая какихъ-то людей съ рыжими 
бородами, склонившихся надъ покойникомъ. Слышу голосъ 
непріятнаго тембра, до сихъ поръ еще раздлю:ційси въ моихъ 
у пахъ, какой-то свистящій, чахоточпий, всегда ворчливый и 
упрекающій съ рагдраженіемъ веъхь и вся: „Негодяй, него- 
дий!“ И это все! 

Я не испытывалъ особеннаго желанія видЪть его, инстин- 
ктивно понимая, что онъ не внесетъ въ мою жизнь ни но- 
вой привязанности, ни веселья. Я также былъ увъренъ, что 
мав нечего ждать отъ плохого крестнаго отца, который съ 
самаго моего рожденія не купилъ мнЪ ни одной конфектки, 
не сдълалъ ни одного подарка моей матери, а на новый годъ 
ни разу не прислалъ даже письма. Я слышалъ, что онъ меня 
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не любитъ, не любить никого вообще, н вЪритъ въ Бога и 
всегда злится. У меня сжималось сердце при мысли, что онъ 
можеть прибить меня, какъ когда-то, своимъ хлыстомъ. 
Тъмъ не мензе я не могъ не заразиться любопытством, 
возбуждавшимся во миъ оживленными восклицаніями отца: 
„И что онъ могъ дћлать въ Парижз цћлыхъ шесть лътъ!“ 
Этотъ вопросъ, какъ маъ казалось, заключалъ въ себъ не- 


проницаемую тайну. МнЪ представлялея аббатъ Жюль Въ 
мутной, волнующейся дали, окруженный туманными призра- 
ками, предающійся непозволительвымъ дЪламъ, оть не- 


зониман!я которыхъ я страдалъ... Въ сущности, почему онъ 
үВхалъ отсюда? Почему ничего пеизвћетпо о его жизни 
гамъ? Зачъмъ онъ возвра!дается?.. Какое впечатлъніе онъ 
произведетъ на меня? Его костлявое тЪло, высохшія ноги, 
зеленые носки, бутылка тресковаго жира, тюльпаны, хлыстъ,— 
все это плясало въ моей головъ бьшенную сарабанду. На- 
канун прВзда безпокойнаго дяди я испытываль тотъ же 
притягательный страхъ, какой охватывалъ меня въ ярмароч- 
ныхъ звЪринцахъ и циркахъ. Вдругь увижу передъ собой 
страшное, непонятное чудовище, дьявольской силы, страш- 
нве того паяца въ рыжемъ парик 5. который глотаетъ сабли 
и горящую паклю, или болЪе опасное, чъмъ негръ, пожи- 
рающій дЪтей и съ дикимъ хохотомъ обнажающій свои ослВ- 
цительные зубы!.. Все сверхъгстественное, что могъ предета- 
вить себЪ мой возбужденный умъ, — воплотилось въ лицз 
аббата Жюля. То карликъ, то гигантъ, онъ чудился мнЪ то 
подъ каждой травинкой, то вдругъ закрывалъ все небо, огром- 
ный, выше самой высокой горы. Я не хотълъ думать о воз- 
можныхъ поелЪдетвіяхъ пребываніл аббата Жюля въ Віаятэ: 
мало по малу меня охватилъ ужасъ, и дядя представился меъ 
съ крючковатымъ носомъ, съ горящими, какъ угли, глазами и 
съ парой огромныхъ роговъ, прямо направленныхъ на меня... 

Лампа коптила. РЪзкій запахъ наполнялъ столовую. И 
странно, никто не обратилъ на это вниманія. Родители мол- 
чали по прежнему. Мать сидъла неподвижно и продолжала 
грезить съ неопредзленнымъ взоромъ; отецъ съ яростью 
мЪъшалъ уголья въ камин%, дробилъ ихъ щипцами, при чемъ 
пепелъ сВдыми клочьями разлетался въ разныя стороны. ВЗ- 
теръ затихъ. Деревья тихо шелестЪли, дождь падалъ съ мо- 
нотоннымъ шумомъ на землю. Вдругъ въ тишинЪ раздался 
звонъ колокольчика у входа. 

— Это Робены,—сказала мать.—Пойдемъ въ гостиную. 

Она ветала, взяла лампу, убавила огонь, и мы пошли за 
ней: я довольный, что могу размять ноги, отецъ, все повто- 
ряя шепотомъ: 

— Но что же онъ могъ дВлать въ ПарижЪ?! 
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Дома въ Віантэ расположены на есклонћ небольшого холма, 
по обЪимъ сторонамъ Мортаньской дороги, которая, въ раз- 
стоявін одного километра оть города, выходить изъ чащи 
ЛЪса прелестной просъкой. Дома имЪють нарядный и весе- 
лый видъ, большинство изъ кирпича съ высокими крышами 
п окнами, привћтливо украшенными лЪтомъ цвћтами и вью. 
щимися растеніями. НЪкоторые домики окружены садами, съ 
разбитыми симметрично клумбами, и стънами, увитыми шпа · 
лерными деревьями и виноградомъ. Переулки неожиданно 
открываютъ видъ на обширныя поля и съ другой стороны 
выходятъ на единственную городскую улицу, пересзкающую 
городъ пополамъ. Въ центрЪ города улица расширяется въ 
обширную площадь, съ фонтаномъ посредивъ. ДалЪе боль- 
шая дорога спускается вт, долину, перебЪгая черезъ рВку 
по мосту изъ розоваго гранита, и спокойно вьется среди по. 
лей и рощъ. На возвышеніи стоитъ старая неуклюжая цер: 
ковь, украшенная остроконечной колокольней, напоминающей 
бумажный колпакъ. Огъ церкви къ городу ведетъ аллея изъ 
вязовъ, любимое м%Всто для дћтскихъ игръ. Направо—школы 
и наше жилище; һалћво—домъ священника, отдЪленный 
отъ кладбища полуразрушенной обвалившейся стЪной, за 
которой виднъются нокосившіеся кресты и покрытыя травою 
могилы. Посреди вязовой аллеи — распятіе, на которомъ 
изображен!е Христа изъ крашенаго дерева испортилось уже 
оть сырости и сломано, что, однако, не мВшаеть върующимъ 
склоняться у подножія креста и бормотать молитвы, пере- 
бирая четки. 

Въ эту эпоху въ Віантэ насчитывалось дв тысячи пять- 
сотъ жителей. Между ними было около двадцати семей бур- 
жуа и чиновниковъ. Между собою они видзлись очень р%дко, 
даже родственники не бывали другъ у друга, находясь въ 
постоянвыхъ велћиыхъ и мелочныхъ ссорахъ изъ-за тщесла- 
вія или наслЪдства. Наши зчакометва ограничивались: Сер- 
въерами, роскошь которыхъ стЪеняла моихъ родителей, воз- 
буждая къ нимъ недов%Вріе; кюре Сортэ, прекраснымъ стари- 
комъ, добрымъ и покладистымъ, безконечно чистая душа 
котораго вЪчно вовлекала его въ самыя грубъйшія ошибки; 
и, наконецъ, Робенами, ставшими скоро друзьями дома. Время 
отъ времени насъ навзщалъ еще кузенъ Дебрэ, старый из- 
хотный капитанъ въ отставкъ, отчаянный оригиналъ, зани- 
мавшійся набивкой чучелъ сусликовъ и хорьковъ, которымъ 
онъ придавалъ ьсевозможныя комическія и претенціозныя =. 
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ложенія. Онъ тратилъ на это все свое время и жиль пеней. 
Но его принимали очень холодно, потому что онъ не могъ 
произнести двухъ словъ безъ ругани, и мать увћряла, что отъ 
него „несетт, покойникомъ“. Робепы, перефхавшіе въ нашъ 
городъ четыре года тому назадъ, тотчасъ же близко сошлись 
съ нами. Съ перваго же свидапія мы почувствовали себя 
людьми одной и той же породы. Такъ какъ между Робенами 
и моей семьей не было соперничества ни въ денежныхъ 
интересахъ, ни въ самолюбіи, а инстинкты, вкусы и взгляды 
на жизнь виолнЪ сходились, то дружба между нами устано- 
вилась прочная; не трудно, вирочемъ, было замъЪтить, что 
дружба эта покоилась на откровенномъ эгоизм? и не устояла 
бы передъ необходимостью хотя бы ничтожной жертвы или 
выраженія преданности. 

Г. Робенъ долго былъ етряпчимъ въ Байе. Посл того, 
какъ онъ продалъ свою фирму, его назначили мировымз, 
судьей въ Глантэ, благодаря протекщи одного сенатора, о ко- 
торомъ опъ, при всякомъ удобномъ случа%ф, говорилъ съ боль- 
шимъ энтузазмомъ. Это былъ человЪкъ лЪть около пятиде- 
сяти, неисправимо тщеславный, напыщенный и глупый. Ли- 
цомъ онъ былъ похожь па обезьяну: торчавшая впередъ и 
плохо обритая верхняя губа дЪълала необыкновенно большимъ 
промежутокъ между плоскимъ носомъ и широкимъ до ушей 
ртомъ. Сверхъ всего, онъ былъ маленькаго роста, толстый, 
съ желтымъ лицомъ, обрамленнымъ сЪдоватой бородой, 
съ большимъ животомъ и волосатыми руками. По привычкЪ 
вЪчно таскаться по судамъ и канцеляріямъ съ дзлами 
подъ мышкой, онъ не появлялся иначе, какъ въ высокой 
шляп, въ черномъ кашемировомъ рединготЪ, въ бВломъ 
галстухЬ и въ калошахъ. — единственная уступка, которую 
озъ сдълалъ мВетнымъ обычаямъ. По совершенно неизвЪет- 
нымъ причинамъ, его считачи человъкомъ суровой непод- 
купности, старымъ римляниномт, а между тьмъ наканун%Ђ 
суда можно было видЪть, какъ въ его квартиру входили 
крестьяне съ коргинами, наполненными всевозможной жив- 
ностью, и уходили обратно уже безъ всякой ноши. 

Даже его политическіе противники отдавали должное его 
независимости и достоинству, хотя онъ всегда умышленно 
приговаривалъ ихъ къ высшей мЪрЪ наказанія, когда имъ 
случалось попадать въ его камеру. Наконецъ, ни одинъ про- 
фессоръ права не былъ болће его вооруженъ знаніемъ 
гражданскихь законовъ: онъ могъ цитировать ихъ наизусть 
цвликомъ въ точномъ порядкЪ расположенія параграфовъ. 
По крайней мЪръ, онъ любилъ хвастаться этимъ фокусомъ 
своей памяти и скромно предлагалъ охотникамъ до нелЪ- 
пыхъ пари испробовать его. Никто до сихъ поръ не ръшался 
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принять его предложеше, и онъ стяжалъ себЪ славу наи- 
лучшаго юрисконсульта въ кантонЪ и за его предЪлами. 
Такъ же онъ зналъ всЪ рьшеня кассаціоннаго суда; вобще 
онъ зналъ все. Но у него былъ странный недосгатокъ въ 
произношении: 0 онъ произносиль какъ 0, а п какъ т. 
Часто поэтому получались слова необыкновеннаго комизма, 
возбужлавиия недоразумЪ вия во время засъданій. Это, однако, 
нисколько не умаляло его престижа серьезнаго судьи и ува- 
жаемаго человзка. 

Иногда Робепъ, собираясь гулять, заходилъ за мной, 
и мы бродили по дорогамъ. Внезапно онъ останавливался. 
нЪсколько мивуть пыхтълъ и, склонившись слегка впередъ, 
съ величественнымъ жестомъ, начиналъ импровизировать 
свои будущія рћВчи, произнося краснорзчивыя фразы, съ 
свойственн..И ему замфной буквъ. | 

— Господа!—гремЪфль онъ,—что сказать объ этомъ моло- 
домъ человзкВ, воспитанномъ въ благочестивой семьЪ и, 
благодаря своимъ низкимъ страстямъ, попавшемъ на эту по- 
зорную скамью?.. Да, господа... 

Онъ воолушевлялея, взывалъ къ справедливости, закли- 
налъ закономъ, бралъ въ свидЪтели Бога. Руки безпорядочно 
и часто вздымались къ небу, какъ крылья вВтряной мель- 
НИЦЫ. 

— Да, господа, современное общество, основы котораго... 

И по мЪр% того, какъ онъ говорилъ, все повышая голосъ, 
испуганныя птицы разлетались съ тревожнымъ щебетаніемъ, 
сороки перескакивали съ земли на деревьях; вдали лаяли собаки. 

— Да плачь же, плачь, негодный! — кричалъ мнЪ Ро- 
бенъ, едва дыша и въ безсиліи опускаясь на откосъ у до: 
роги. Въ такомъ положеніи онъ оставался минутъ десять.. 
вытирая мокрый оть ораторскаго напряженія лобъ. 

На обратномъ пути онъ давалъ мнЪ наставленвія: 

— Воть кончишь ты юристомъ или докторомъ, поздешь 
въ Парижъ,-—помни, мой другъ, что нужно быть экономнымъ... 
Въ экономіи — все; она обусловливаетъ всЪ добродћтели... 

И въ сотый разъ онъ приводилъ мнъ въ примЪръ одного 
молодого человЪка въ Байе. Богатый промышленникъ-отецъ 
посылалъ ему на жизнь въ ПарижЪ по двЪ тысячи фран-. 
ковъ въ мъсяцъ. Молодой челов къ лишалъ себя всего, пи- 
тался и одзвался, какъ бћднякъ, никуда не выходиль и 
тратилъ на жизнь едва сто франковъ въ мЪсяцъ. Свои сбе- 
реженія онъ пряталъ въ шерстяной чулокъ и на нихъ по- 
купалъ желъзнодорожныя акціи и государственную ренту. 

— Это божественно! — восклицалъ Робенъ, трепля меня 
по щекз. —Такое поведеше прямо божественно!.. Будь эконо- 
менъ, мой мальчикъ. При экономіп, одно су—не су, а цзлыхъ. 
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два, какъ говорить моя жена, когорая все знает... А по- 
ТОМЪ... 

И, задорно заложивъ на ухо шляпу и вертя въ воздух 
свою тростью, точно онъ очерчивалъ себя магическимъ 
кругомъ, мировой судья весело заканчивал: 

— Впрочемъ, экономія нисколько не мъшаетъ удоволь- 
ствіямъ, постръленокъ!.. Надо же пользоваться молодостью. 

Свои совћты опъ называлъ подготовлешемъ меня к”, 
жизни и къ борьбъ съ ней въ будущемт. 

Г-жа Эстоки Робенъ, которая „знала все“, представляла 
собою длинную, сухую, угловатую фигуру, съ краснымъ 
шелушившимся мъстами лицомъ. і‹ороткій вздервутый восъ 
поражалъ широко разставленными ноздрями; свътлые во- 
лосы съ зеленоватымъ оттВнкомъ жидкими начесами при- 
липали къ сдавленнымъ вискамъ. Невозможно было встр%- 
тить болће веуклюжую женщину. Ел естественное безобразіе 
‘увеличивалось еще смъшными манерами, подчеркивать 
которыя, казалось, доставляло ей удовольстве. Она шепе- 
лявила и, рЪзко выкрикивая слова, произносила ихь 
какъ-то по складамъ, испуская вздохъ передъ каждымъ 
`слогомъ. Это дъйствовало на нервы, какъ треніе нальцемь 
по мокрому стеклу. Мало того, всякое слово сопровожла- 
лось жеманными улыбками, киван!ями, присъланіемъ и 
ЦЗлой серей нелзпыхъ жестикуляцій и претенщозныхз, 
позъ, — что придавало ея фигуръ видъ развинченнаго 
манекена. Одержимая желаніемъ быть всегда предметомъ 
‘неослабнаго вниманія, она вЪчно жаловалась на боли то въ 
головЂв, то въ животв, то въ груди; стонала и охала и въ 
конц» концовъ просила разръшенія распустить корсетъ. 

— Уфъ!— говорила ова. —Әто ве потому, что онъ меня 
‚давитъ, наоборотъ; но каждый вечеоъ въ этотъ часъ меня 
пучитъ, я разбухаю вдвое... Такъ непріятя‹!.. Что это такое, 
г. Дервель, какъ вы думаете? 

— Маленькая диспепсія, должно быть, -—-отвВчалъ отецъ.-— 
‚А. отправленія хороши?.. правильны?.. 

Г-жа Робенъ опускала глаза и жеманно отвЪчала: 

— Да... приблизительно... то есть... ахъ, Боже мой!.. Ка- 
ке у этихъ докторовъ не поэтические вопросы, неправда ли, 
дорогая? Ни за что не хотћла бы быть докторомъ... Чего у 
НИХЪ ТОЛЬКО НИ Яасмстришься... И потомъ я страшно боюсь 
‘больныхъ.. Они производятъ на меня впечатлъніе живот- 
ныхъ! 

Я ее ненавидъЪлъ, часто испытывая на себЪ ея жесто- 
кость. У г-жи Робенъ было два сына. Одинъ, Робертъ, юноша 
двадцати трехъ лътъ, служилъ солдатомъ въ АфрикЪ. О 
‘немъ избЪгали говорить, и овъ никогда пе пріћгжалъ въ 
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Віантэ. Другой, Жоржъ, моложе меня на два года —болЪзв- 
ненное и уродливое существо. Мать ръдко показывала его, 
стыдясь его морщинистаго лица, маленькихъ кривыхъ ногъ 
и тцедушнаго ТЪла этого запоздалаго и нежеланнаго ре- 
бенка... Мое лицо, считавшееся красивымъ, и кръпкое здо- 
ровье давали мнЪ превосходство надъ жалкимъ недоноскомъ. 
и я нЪжно любилъ его. Къ тому же онъ былъ такой крот- 
кій, добрый и безропотный. Я хотЬлъ, чтобы онъ былъ по- 
стояннымъ товарищемъ моихъ игръ, и считалъ бы себя 
счастливымъ, если бы могъ оберегать его, помогать своей 
силой его слабости. Онъ тоже стремился ко мнЪ. Я угады- 
дывалъ это по его умоляющему взору, гдв еввтилаесь вся 
его бъдная, порабощенная душа, томившаяся, какъ въ 
тюрьмВ, жаждавшая солнца и свободы. Изъ-за запертыхь 
наглухо оконъ болЪзненный взоръ его безнадежно слЪдилЪ 
за полетомъ птиць, какъ бы умоляя ихъ унести его на сво- 
ихъ крыльяхъ къ овЪту, въ безконечность... Но своею ревни- 
вой и угрюмой завистью г-жа Робенъ постоянно воздвигала 
между нами непроницаемую каменную стБну. Она всегда 
разлучала насъ, не допускала, чтобы насъ видЪли рядомъ, 
потому что безобразіе сына выступало тогда еще р%Ъзче. 
Оскорбленная одновременно въ своей материнской гордости 
и въ женскомъ самолюбіи, она ненавидЪла все молодое, 
красивое и живое. Меня она не терпЪла особенно за мон 
розовыя щеки, за здоровое тЬло и за чистую и горячую 
кровь въ моихъ жилахъ. Она, казалось, считала меня похи- 
тившимъ все это у ея сына, и на меня возлагала всю от- 
вътетвенность за свои ошибки и страдав1я. Случалось, что 
она нарочно наступала мнЪ на ноги, и миъ было такъ 
больно, что я начиналъ плакать. Тогда она извинялась вь 
своей неловкости, сопровождая извиненіе тысячью лицемЪр- 
ныхъ нъжностей. НаединЪ она меня толкала, била ногами 
и кулаками; часто предательски щипала мн% руки и, чтобы 
никто не замЪтилъ, прибавляла мяукающимъ голосомъ: „0, 
крошка! Какой ты очаровательный!“ при чемъ на ея тонкихъ и 
сухихъ оть ненависти губахъ появлялась ужасная гримаеа- 
улыбка. Однажды, когда мы гуляли по высокой насыпи, она 
легкимъ движен1емъ локтя столкнула меня съ откос, и я 
полетЬлъ внизъ. Меня подняли съ исцарапанными руками 
и лицомъ, изодраннымъ терновникомъ. Все тЪло было по- 
крыто ушибами. Я ничего не сказаль своимъ родителям, 
боясь подвергнуться еще болве жестокимъ преслЪдованіямъ 
съ ея стороны. Къ тому же г-жа Робенъ съ родителями 
всегда говорила обо мнЪ не иначе, какъ въ самыхъ нъжвыхъ 
и умиленныхъ выраженіяхъ, и мать моя еще больше любила 
ее за такую привязанность ко мнв. 
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— Альбертъ. дитя мое, будь ласковъ съ г-жей Робенъ... 
Она такъ добра къ тебЪ, —при каждом удобномъ случаЪ го- 
ворила мать. 

Эти увъщанія выводили меня изъ себя и глубоко возму- 
пали мое чувство справедливости. Но что я могъ едЪлать? 
Маъ бы не повЪрили, а если бы заговорилъ, то, пожалуй. 
и наказали. 

Каждый день кромЪ четгерга, Робены приходили 
къ намъ по вечерамъ. Моя мать и г-жа Робепъ уса кива- 
лись за шитье и бесъдовали о хозяйствъ, жалуясь на воз: 
раставшук дороговизну мяса. 

— На хлъбъ уже нътъ больще таксы! Какая гнуеность!.. Не 
удивительно, что на плечахъ булочницы Шомъ мы вадимъ 
такія шали, которыя намъ и не по карману! ще бы: на наши 
деньги! 

Слово деньги не сходила съ ихь устъ. Оно приводило 
меня въ ярость, смущало, точно въ немъ было что-то не: 
пристойное. 

Г. Робенъ и отецъ усаживались за пиксть и играли 
серьезно, вдумчиво, подготовляя въ непрязненномъ молча- 
ни другъ другу грозные хапоты и страшпые девяносто. 
Иногда ови гов-рили о полатикВ, трепетали при воспоми- 
наши о кровазомъ 1848 голв, восхищались заслугами 
г. де-ла-Геронвіера, сравнивали Жюля Фавра съ Маратомъ. 

— Онъ разъ пыЪхалъ защищать дђћло въ Байе, —гово- 
рилъ своимъ севоеобразнымъ выговоромъ г. Робенъ. — Я 
его видъль. Ахъ, мой другъ, какая у него была страшная 
физіономія! Онъ положительно нагонялъ страхъ! Но, надо 
отдать ему справедливость, говорить онъ хорошо. Что бы 
ни говорилъ, знаете ли, —все вдохновенно!.. 

По воскресеньямъ затћвали игру въ домино вмЪетъЪ съ 
кюре Сортэ. И хотя ставкой служили обыкновенные скром- 
ные бобы, г-жа Робенъ при чужомъ выигрышВ жестоко 
ссорилась, требуя въ каждомъ сомпительномъ случа стро- 
гаго исполненія писаныхъ правилъ игры. Въ качеств че- 
ловъка, привычнаго къ выясненю темныхъ юридическихъ 
вопросовъ, г. Робенъ уполномочивался разъяснять, . распу- 
тывать, оспаривать и судить. | | 

— Правила игры, — говорилъ онъ, принимая важную 
позу председателя суда, —совсЪмъ не то, что законъ. Тъмъ 
це мензе, совершенно очевидно, что соотношенія, сближе- 
нія, скажу даже, аналогія... 

Въ концъ концовъ онъ всегда разръшалъ затрудненвія 
въ пользу своей супруги. 

Подъ тЬмъ предлогомъ, что они не нашли подходящей 
квартиры для устройства съ своею мебелью, оставленной въ. 
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Байе на попечени тетки, Робены временно нанимали пер: 
вый этажъ въ домЪ сестеръ Лежаръ, двухъ старыхъ дЪвъ, 
очень богатыхъ и набожныхъ, толстыхъ и круглыхъ. ОнЪ 
одъвались совершенно одинаково и обЪ украшены были чу: 
довищными зобами, составлявшими одну изъ достопри- 
мъчательностей Віантэ. Квартира была тЪена и неуютна, 
обставлена только самымъ необходимымъ. Робены не дер- 
жали прислуги и никого не принимали у себя. 

— Мы не можемъ приглашать нашихъ друзей въ такую 
конуру,—извинялась г-жа Робенъ.—Вотъ когда у насъ бу. 
детъ свой домъ и наша обстановка, тогда... 

Это „тогда“, вмЪстЪ со взглядомъ и киванемъ головой, 
таило въ себъ обЪщан!е неслыханныхъ празднествъ, не- 
обыкновенныхъ, невиданныхъ въ городЪ обВдовъ. Въ сло- 
вахъ „когда у насъ будетъ наша обстановка“, произноси- 
мыхъ таинственнымъ, значительнымъ тономъ, сверкало ц%Ъ- 
лое море разноцвЪзтныхъ огней, ослЪпительное серебро, 
хрусталь, фарфоръ. Казалось, видишь красное пламя р%ъд- 
кихъ винъ, рядъ роскошныхъ комнате, цћЬлыя сооружен 
изъ душистыхъ бисквитовъ и конфектъ и гроздья золоти- 
отыхъ фруктовъ,—словомъ, все, что заставляло обывателей 
Зіантэ говорить: 

— О. Робены!.. Кажется, никто не въ состояніи такъ при- 
нимать гостей, какъ они... Вы убъдитесь въ этомъ, когда они 
лолучатъ свою обстановку. 

У нихъ справлялись на счетъ этикета, о томъ, что „при- 
нято“ и „не принято“, о символическомъ размЪщеніи дес: 
серта,—0о всЪхъ вопросахъ этой трудной и мудреной науки. 
каждый разъ, когда они принимали наше приглашеніе къ 
объду, Робенъ неизмЪнно восклицалъ: 

— 0, сколько ва нами уже вашихъ объдовъ!.. БолћЪе ста! 
росто стыдно!. Но когда у насъ будетъ : своя обета- 
човка... 

Назинался разговоръ объ этой обстановкВ. Для нея въ 
Віантә дома оказывалиеь то слишкомъ велики или слишком, 
малы, то очень темны или очень свЪтлы, то сухи, то сыры. 
Г-жа Робенъ разсказывала о великолЪпі:: своей спальни игъ 
голубого репса, о гостиной изъ желтаго дама. Она говорила. 
что столовое бълье ея вышито краснымъ шелкомъ; хрусталь 
съ золотыми полосками; кофейный сервизъ изъ китайскаго 
фарфора такъ хрупокъ, что никогда не употребляется, и 
лишь украшаетъ ея буфетъ-библіотеку изъ краснаго дерева. 
Г. Робенъ, съ своей стороны, распространялся о своемъ вин- 
немъ погребъ, гдъ было отдъленіе и для сигаръ, и о своемъ 
письменномъ столЪ изъ рфзнаго луба, съ секретнымъ зам - 
КоМЪ. 
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— Впрочемъ, вы все это увидите, когда мы будемъ имъть 
свою обстановку, —заключалъ онъ. 

Въ дъйствительности, Робены, разсчитывая на объщаніє 
сенатора, надЪялись на близкое повышеніе по службћЂ и не 
хотВли два раза тратиться на переъздъ. Двънадцать лъть 
уже ждали они этого повышевія и жили въ домъ дВвицъ 
Лежаръ, и всЪ двЗнадцать лЪть не переставали извиняться 
при каждомъ новомъ приглашении: 

— 0, сколько за нами вашихъ обьдовъ!.... Просто стыдно:.. 
Но когда у насъ будетъ своя обстановка... 

Мать моя не ошиблась: позвонили, дЪйствительно, Ро- 
бены. Они вошли; онъ сопВлъ, закутанный въ клЪтчаты! 
шерстяной шарфъ; она, въ красномъ шерстяномъ капорћ, съ 
‘черной бархатной лентой, что-то жеманно болтала. 

— Что за погода, друзья мои, что за погода! —вскричалъь 
Робенъ, фыркая, какъ старая лошаль,—а барометръ все па- 
даетъ. - 

— Мы съ мужемъ только что говорили за объдомъ: „какъ 
бы бЪдному г. Дервелю не пришлось идти въ такую погоду 
къ своимъ больнымъ!“—вытянувъ губы, сказала г-жа Робенъ 
дружескимъ и сочувственнымъ тономъ.—Б3Ъдный вы!.. Какое 
тяжелое ремесло... Ночью... Такая темень... 

— ДЪйствительно,—отвћчалъ отецъ,—такая погода не 
располагаетъ. Но что подълаешь?.. Надо—такъ надо! Всего 
грустнЪе, что не всегда увЪренъ, будешь ли вознагражденъ. 
И надо замЪтить: бЪдные —самые требовагельные люди... 

— Чорть возьми! —вскричалъ Робенъ своимъ говоромъ,— 
они ни во что ставять чуже труды... хе, хе, хе! 

Мать помогала г-жЪ Робенъ снять капоръ и накидку. 

— А вы опять не привели съ собой Жоржика?—зам\- 
тила мать. 

— Въ такую-то погоду, дорогая! Къ тому же онъ не во- 
всЪмъ здоровъ, сильно кашляетъ. Представьте, я и работы 
съ собой не захватила... Эта несносная погода внушаеть та- 
кую лЪнь... страшную лъвы Я чувствую себя разбитой всЪмъ 
твломъ: ноги, голова, руки... 

УвидЪвъ меня, она протянула свои руки впередъ. 

— Милое дитя, я тебя и не замЪтила!.. Всегда очарова- 
теленъ и уменъ! Поцълуй меня, крошка. 

И она подставила мнЪ свои безкровныя блЪдныя губы, 
боле противныя, чъмъ пасть дикаго звЗря. 

Когда всъ расположились вокругъ столика, возлЪ камина, 
отецъ многозначительно заявилъ: 

— Друзья мои, долженъ сообщить вамъ большую но- 
ВОСТЬ. 

Робены насторожились. 
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— Представьте, аббатъ Жюль возвращается въ Віантэ! 

Мировой ‘судья привскочилъ на мЪстЬ, широко раскрылъ 
ротъ и такъ и застылъ на несколько секундъ, онъмЪвъ отъ 
УДИВЛенія. 

— Аббать Жюль —наконецъ, вскричалъ онъ. —Что вы 
говорите! 

— Да. Мы получили сегодня отъ него письмо, — продол. 
жалъ отецъ,—и ждемъ его со дня на день. Каковы его нам%- 
ренія, онъ ничего не соо бщаетъ: писъмо всего изъ двухъ словъ 

— Что же, онъ прИ№зжаетъ навсегда? Или совершаетъ 
маленькое путешествіе и мимоходомъ заъдетъ съ вами по- 
видаться? 

—- Навсегда!.. По крайней мЪрЪ, мы такъ поняли изъ его 
письма. Понятно, о томъ, что онъ дћлалъ въ ПарижЪ—ни 
слова... Священникъ ли онъ еще? | 

Казалось, отецъ искалъ въ глазахъ мирового судьи разъ- 
ясненія и совъта, потому что самъ терялся въ догадкахъ, —и 
я увъреяъ, что въ эту минуту ему представился аббатъ 
уВюль съ длинной свЪтской бородой и въ длинномъ редин- 
ГОТЪ разстриги. 

— Такъ, такъ, такъ! — сказаль Робенъ. — Наконецъ, мы 
познакомимся съ этимъ знаменитымъ аббатомъ. 

-— Значитъ, въ воскресенье у насъ будетъ одной объдней 
больше, — заявила г-жа Робенъ съ удовлетворешемъ. — Это 
недурно! Сь тзхъ поръ, какъ викарій Дерошъ назначенъ 
капеланомъ въ Бланде, надо признать, что служба у насъ 
довольно-таки плохая.—И, обращаясь къ моей матери, она 
спросила: —А кюре предупрежденъ? Что онъ говоритъ? Что 
думаетт объ его возвращцевіи? 

— Ахъ,—вздохнула мать, —кюре въ восторгЪ... Но вћдь, 
знаете, онъ отъ всего приходитъ въ восторгъ... Онъ ни въ 
чемъ не видитъ худого, а ему-то и придется узнать аббата. 
Не говоря уже о столкновеніяхъ, какія они будутъ им%фть 
другъ съ другомъ... Будеть не мало курьезовы 

— Но какую же роль возьметъ на себя здЪсь аббатъ? 

— Не знаемъ, вЗроятно, будетъ обыкновеннымъ священ- 
никомъ. — И съ злобнымъ раздражешемъ въ голос мать 
продолжала: — Обыкновенный священникъ!.. Человзкъ могъ 
бы сдЪлаться епископомъ, если бы захотВлъ; могъ бы по- 
могать своей семьЗ... Мы и Альберта пустили бы по духов- 
ней дорог%... А вмЪсто того, что обфщаеть его пріћздъ! 

Г-жа Робенъ вертБлась на стулЪ, покачиваясь своимъ 
тощимъ тВломъ. Кисловатая улыбка скривила ея губы. 

— Что двлать, дорогая, -—-утЬшала она, —что сдЪлано, того 
уже не поправишь... Самое важное, что онъ возвращается. 
Вы должны радоваться этому. 
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Мать слегка пожала плечами. 

— Отчасти да, отчасти нътъ... Вы его не знаете. 

— Я знаю только одно, — серьезно замътила г-жа Ро- 
бенъ,—что онъ священникъ, и что всегда лучше имЪть род- 
ственника возлЪ себя. За нимъ можно ухаживать, наблю- 
дать, знать, что онъ дЪлаетъ... и во время принять мЪъры, 
если понадобится... | 

— Я знаю, что это большое преимущество, — сказала 
мать. 

— Тогда какъ на разстояніи, конечно, можно ожидать 
всего, и ничего не дождаться Въ наше время нътъ яедо- 
статка въ интриганахъ. Къ тому же не надо заглядывать. 
впередъ. Можетъ быть, аббатъ перемЗнился, и вдругъ вер- 
нется къ вамъ съ состоявіемъ? 

Глаза матери сверквули и быстро погасли. Грустно пока- 
чавъ головой, она вздохнула: 

— Для него это было бы очень желательно!.. Но аббатъ 
Жюль не изъ такихъ людей. Если онъ измЪнился, то скорЪй 
къ худшему: я это предчувствую... Вдобавокъ, чего добраго, 
и кормить его придется... Парижъ такъ великъ и столько 
въ немъ соблазновъ! Тамъ такъ много страннаго и еще больше 
дурныхъ людей. 

— Роскошь, роскошь! — воскликнулъ г. Робенъ. — Вотъ 
что губитъ всЪхъ въ ПарижЪ. Не знаютъ, что и выдумать, 
чтобы заставить тратить деньги... Напримъръ, у сенатора въ 
вестибюл%Ъ, представьте, стоять два бронзовыхъ негра, въ 
три раза больше меня, съ золочеными факелами въ рукахъ... 
Нросто, невВроятно! Вечеромъ эти факелы зажигаютъ. ЛЯ это 
самъ вид'Влъ. 

— Однажды вечеромъ въ театрЪ, —похвастался отецъ, — 
миъ указали Жоржъ-Зандъ. И, представьте, она была одЪта 
мужчиной!.. Предполагаю, что и Жюль одфвалея въ свћт- 
ское платье, и его рясы не износились за время пребыванія 
въ Париж%... Но въ Жоржъ-Зандъ сейчасъ можно было 
узнать женщину... Это даже слишкомъ бросалось въ глава. 

— Безобраз!е! — воскликнула съ отвращеніемъ г-жа Ро- 
бенъ, отвернувъ голову и отмахиваясь рукой, точно отъ на- 
доздливой мухи. 

Отецъ вздумалъ было пуститься въ игривое описане по- 
дробностей; но мать остановила его, глазами показавъ на 
меня. Разъ дъло шло не о медицинз, въ моемъ присутств!и 
очень строго относились къ выбору выражений. 

Газговоръ объ аббать Жюл% вновь возобновился, и отецъ 
долженъ былъ разсказать всю его жизнь, съ дЪтетва до отъ- 
Ъвда въ Парижъ. Въ этотъ вечеръ мнЪ очень хотЪлось спать, 
не смотря на возбуждеше, вызванное всъми важными собы- 
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тіями и невыносимымъ присутствіемъ г-жи Робенъ. Я не 
придавалъ большого значення разсказу отца и почти ничего 
не запомнилъ, кромЪ негодующихъ возгласовъ нашихъ дру- 
зей, при описаніи нъкоторыхъ необыкновенныхъ эпизодовъ: 
„Боже, возможно ли!.. И это патеръ!..“ 

Вспоминаю также, что говорилось о н%коей г-жЪ Буль- 
меръ, умершей н3зсколько дней назадъ отъ родовъ. И даже 
теперь слышу, какъ отецъ объясняетъ причину несчастья 
въ точныхъ медицинскихъ выраженіяхъ, не принятыхъ въ 
обществ%... 

Послв неудачныхъ родовъ опять вернулись къ аббату 
„Кюлю. Въ половин одиннадцатаго Робены удалились. 

— Обсудите все хорошенько, дорогая моя, — говорила 
страшная г-жа Робенъ, надъвая капоръ. — Не волнуйтесь... 
Никогда нельзя предвидЪть, что случится... А понадобится 
наша помощь — не стћВсняйтесь. Я такъ васъ люблю, такъ 
люблю вашего маленькаго Альберта. 

Отецъ и Робенъ бесъдовали отдзльно. 

— Можетъ быть женщины? —предпологалъ судья. 

— НЪтъ, — отвъчалъ отецъ. — Должно быть, что-нибудь 
другое... Но что онъ могъ дълать въ Парижз? 


( Продолжензе ельдует»). 
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Жду весны въ этотъ годъ я безъ яркихъ цвътовъ. 

Безъ довзрчивыхъ пзсенъ волны говорливой: 

Будеть май, какъ раздумье страны сиротливой 
На могилЪ отважныхъ борцовъ... 

Такъ тепла еще скорбь тъхъ безжалостныхъ дней, 

Такъ ярка еще память о прблитой крови, 

Словно призракъ зловъщій стоитъ наготовз, 
Жадно рвется въ жилища людей... 

Словно ходить онъ каждую ночь у дверей, 

Смотритъ въ темныя окна со злобой упрямой,— 

Неожиданно стукнетъ неплотною рамой, 


Напугаетъ уснувшихъ дътей!.. 
В. Башкинъ. 


Н. Г. Чернышевекй и Роесія 60-хъ 
ГОДОВЪ. 


Меня всегда, приблизительно съ первой половины 70-хъ го- 
довъ, крайне занимала личность Чернышевскаго. Не одни его 
взгляды, а именно вся его необыкновенно своеобразная фигура. 
Я уже не говорю о томъ любопытствћ и той жаждф запретнаго, 
которую развивало среди насъ, мальчиковъ-подростковъ, сид%в- 
шихъ на гимназическихъ и кадетскихъ скамьяхъ и семинарскихъ 
партахъ, благожелательное начальство, способное, бывало, раскас- 
сировать цёлый классъ за найденный, неизвЪстно кому принадле- 
жащій экземпляръ „Что двлать“, составившійся изъ вырвавныхъ 
страницъ „Современника“. Но, кромћ этого почти инстинктивнаго 
любопытства, мою мысль тревожила задача понять духовную фи- 
зіономію человћка, котораго я всегда считалъ однимъ изъ ори- 
гинальн®йшихъ русскихъ умовъ и однимъ изъ самыхъ энергич- 
ныхъ и послЗдовательныхъ политическихъ дћятелей. Эти два 
свойства, —самостоятельность мысли и постоянвая энергія воли— 
принадлежать къ разряду тЬхъ достоинствъ, которыя ръже всего 
характеризуютъ нашу талантливую и героическую „запоемъ“, но 
въ общемъ черезчуръ рыхлую и подражательную натуру славя- 
нина. Какъ же было не заинтересоваться личностью Чернышев- 
скаго? 

Къ этому присоединялись нъкоторыя другія обстоятельства, 
заставлявшія съ удвоеннымъ вниманіемъ задумываться надъ ха- 
рактеромъ и судьбой человћка, который игралъ въ свое время 
такую исключительную роль. Прежде всего, эта трагическая ка- 
тастрофа въ его жизни, вырвавшая у поэта скорбное восклица- 
ніе, какъ въ снЪгахъ Сибири 


Е о Е заточенъ 
Яркій свЪточъ науки опальной, — 


катастрофа, которая являлась вмстћ съ тъмъ жесточайшею ве- 
справедливостью со отороны политическихъ враговъ Чернышев- 
скаго. Ибо то, что теперь мало по малу начинаетъ выяснятьсғ 
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для большой публики изъ печатающихся воспоминаній, мемуа- 
ровъ, замфтокъ о 60-хъ годахъ, было извЪстно давнымъ давно 
людямъ, принадлежавшимъ къ тому теченію, которое продолжало 
при измЪнившихся условіяхъ и съ измЪненной программой дћя: 
тельность людей „Современника“. Посл смерти Чернышевскаго, 
двйствительно, начали выкапываться изъ подъ-спуда мнънія и 
отзывы людей той эпохи, и замфтьте, изъ лагеря противниковъ, 
о процесс и осужденіи Николая Гавриловича. И већ эти доку- 
менты свидфтельствовали, какъ въ свое время сенаторъ Любо- 
щинскій иризнался бывшему цензору Никитенко, —что „извЪстныхъ 
юридическихъ доказательствъ виновности не было“, но что „мо- 
ральное убћжденіе сенаторовъ было прямо противъ Чернышев: 
скаго“ *). А въ конц® прошлаго года, въ одной изъ сгатей, вы- 
званныхъ пятнадцатилћтіемъ смерти Николая Гавриловича (я го- 
ворю о воспоминаніяхъ г. Захарьина-Якунина), мы могли прочи- 
тать, что таково же было мн%ніе многихъ тогдашнихъ литерато- 
ровъ. Примъръ тому АлехсЪй Толстой, когорый въ виду вошю- 
щаго нарушеня права, допущеннаго при осужденіи Чернышев- 
скаго, сталъ было говорить въ его пользу Александру П, но по- 
лучилъ отъ императора рћзкій приказъ никогда впредь не ка- 
гаться этого предмета... . 

Кром% этой трагической судьбы Чернытевекаго, насъ инте- 
ресовало и то, что исключительяая сила ума столь рано погиб- 
чаго дзя русской мысли писателя была печатно признана въ на- 
чалћ 70-хъ годовъ такимъ желчнымъ и порою строгимъ до не- 
справедливости, но вмёстћ к'›мпетентвнымъ судьею, какимъ былъ 
Марксъ. Не говорилъ ли тотъ самый неумолимо різкій авторъ, . 
который бросалъ по адресу Герцена эпитеты „полурусскаго и вполиф 
москвича“, не говорилъ ли онъ въ предислов!и (январь, 1873 г.) 
ко второму изланю перваго тома „Капитала“ о „банкротств® 
буржуазной экономін, мастерски выясненномъ великимъ русскимъ 
ученымъ и критикомъ Н. Чернышевекимъ въ своемъ трудћ „Очерки 
изъ политической экономи по Миллю“? Значеніе (загублевнаго 
судьбой) русскаго экономиста признавалось такимъ образомъ не 
вт однихъ кругахъ нашей демократической молодежи, но и за: 
границей, и при томъ громаднымъ авторитетомъ, который былъ 
крайне скупъ на подобные лестные отзывы. 

Если не прямо трагическою, то скорбною дымкою были въ 
нашихъ глазахъ подернуты и послёдее годы Чернышевскаго. 
когда уже возвращенный въ Россію великій мыслитель доживалъ 
свою безжалостно изломавную жизнь въ двойномъ карантин, 
устроенномъ властями и окружающими его людьми. Онъ нарочито 
пыль укрываемъ отъ взоровъ, не говорю снобовъ и Тряпичкиныхъ- 
очевидлевъ,—этой противной развовидности умствевныхъ парази- 


*) См. дневникъ Никитенка въ „Русской Старинъ“ 1891, № 5. 
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товъ, кишащихъ возлћ „знаменитостей“, — но искренно любившихъ и 
глубоко преданныхъ ему людей, выросшихъ на его сочиненіяхъ. Мы 
живо помнили его первый разговоръ въ Асграхани съ корреспон 
дендентемъ, если не ошибаюсь, изъ „Пау №е\5“, разговоръ или. 
вЪряће, своеебразный діалогъ на бумагВ, въ которомъ англича- 
нинъ задавалъ ему письменно вопросы, а Чернышевса1й пись- 
менво же отвъчалъ на нихъ, такъ какъ зналъ языкъ Шекспира 
вполнъ хорошо, но совершенно по книжному, словно греческій 
и латинскій. Въ этомъ своеобразномъ діалог% - перепискЪ съ 
глазу на глазъ Чернышевскій охарактеризовалъ себя какъ „военно 
илВннаго русскаго движенія“ (Николай Гавриловичъ үпотребилъ, 
собственно, другое болће рёзкое выраженіе, которое я принуж 
денъ оставить въ чернильниц, замВняя этимъ слабымъ перифра- 
зомъ). Онъ поставилъ на видъ англичанину, что ему не совсвмъ 
удобно отвћчать на вЪкоторые вопросы такъ прямо, какъ онъ 
хотћлъ бы, а потому онъ лучше умолчитъ. Увы! это было пер 
кое и, почитай, посл8днее ясное выраженіе мыслей возвративша 
гося Чернышевскаго о нћкоторыхъ сторонахъ современной жизни. 
РЪдки были идейные гости, усп®вавлИе видЪться съ нимъ и быв- 
шіе въ состояніи понять и передать его взгляды. И надо счи- 
тать за счастіе для большой публики, что В. Г. Короленко уда. 
лось познакомить ее (въ ноябрской книжкъ „Русскаго Богат- 
ства“ за прошлый годъ) съ своими интересными „Воспомина- 
ніями о Чернышевскомъ“. Чего стоитъ, напр., одна оцнка Чер- 
нышевскимъ литературы автора „непротивленя злу“, Льва 
Толстого, передъ которымъ кувыркаются и пищатъ въ умиленіи 
вов снобы міра, какія бы несообразности въ сфер% теоретиче- 
скихъ и глубоко жизненныхъ вопросовъ ни угодно было изрекать 
яснополянскому оракулу. Помните: 


..ЧернышевскЙ вынулъ платокъ и высморкался. 

— Что, хорошо: -спросилъ онъ къ великому нашему удивленю. — Хо- 
рошо я сморкаюсь? Такъ себЪ, не правда ли. Если бы у васъ кто сиросилъ, 
хорошо ли Черпышевскій сморкается, вы бы отвЪтили: безъ всякихъ манеръ. 
да и гдЪ же какому-то бурсаку имЪть хорошія манеры. А что, если бы я 
вдругъ представилъ неопровержимыя доказательства. что я не бурсакъ, а 
герцогъ, и пслучилъ самое настоящее герцогское воспитан!е. Вотъ тогда бы 
вы тотчасъ же подумали: А-а, нЪтъ-съ, это онъ не плохо высморкался, —это 
и есть настоящая, самая ръЪдкостная герцогская манера.. Правда вфдь? А? 

— Пожалуй. 

— Ну, воть то же и съ Толстымъ. Если бы другой написалъ сказку 
объ ИванБ-дуракЪ,—ни въ одной редакщи, пожалуй, и не напечатали бы. А 
вотъ, подпишутъ графъ Толстой,— всЪ и ахаютъ. Ахъ, Толстой, великій ро- 
манистъ! Не можетъ быть, чтобы была глупость. Это только необычно и ге- 
ніально! По-графски сморкается *). 


Но возвратимся къ Чернышевскому 60-хъ годовъ. Меня н: 
удовлетворяло знакомство съ сочиненіями „великаго русскаго 


*) Русское Богатство, 1904, № 11, стр. 65-66. 
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учеваго и критика“. Мн® хотёлось составить о немъ понаятіе, 
какъ о челов кз. И я съ жадностью разспрашивалъ о Чернышев- 
скомъ людей, которые лично знали его. Уже во второй половин% 
70-хъ годовъ нЪкоторыя интересныя стороны Чернышевскаго, 
какъ политическаго дћятеля, выяснились для меня изъ разгово- 
ровъ съ П. Г. Зайчневскимъ (умеръ въ 1895 г.), который былъ 
однимъ изъ авторовъ „Молодой Росси“, сталкивался по поводу 
ея съ Николаемъ Гавриловичемъ, встрћчался съ нимъ (если не оши: 
баюсь) и во время своей сибирской жизни. Много любопытнаго 
о Чернышевскомъ мнф пришлось узнать отъ семьи Шелгунова и 
въ особенности отъ самого Николая Васильевича, съ которымъ я 
былъ близко знакомъ въ теченіе 1879-1882 г. и который не- 
обыкновенно тепло отзывался о славномъ авторвВ статей по об- 
щинному владфнію и комментатор Милля. За границей, въ на. 
чалћ 80-хъ годовъ, кое-что было разсказано мнъ о Чернышев- 
скомъ Н. В. Соколовымъ, составившимъ по Жюлю Валлэсу („[.ез 
Кећгасђаігеѕ“) своихъ „Отщепенцевъ“, но извъсгнымъ больше по 
своимъ комично свиръпымъ статьямъ въ „Русскомъ СОловћ“ про- 
тивъ Милля. Эти статьи въ своемъ пе рвоначальномъ вид были 
представлены Соколовымъ еще Чернышевскому, не были одоб- 
ремы имъ, но послужили почвою для знакомства между полков 

никомъ генеральнаго штаба и руководителемъ „Современника“. 

Наконедъ, поставленный въ близкя отношенія къ П. Л. Ла- 
врову, я не разъ наводилъ разговоръ на Чернышевскаго. Къ 
сожалВнію, авторъ „Историческихъ писемъ“ хорошо сошелся съ 
Николаемъ Гавриловичемъ лишь за нъсколько мъсяцевъ до ареста 
послъдняго, когда покойный Энгельгардъ ввелъ Лаврова въ вачав- 
шее организоваться общество (старой) „Земли и Воли“. Нъкоторыя 
типичныя особенности Чернышевскаго, впрочемъ, ярко выступали 
въ характеристик8 Лаврова, который въ непринужденной инти- 
мной бесъдЪ выражался очень живо и гораздо менће абстрактно, 
пЬмъ то позволяла бы думать его отвлеченная манера печатнаго 
язложевія. 

Что касается до Чернышевскаго 80-хъ годовъ, уже возвра - 
щеннаго изъ Сибири, я хорошо запомнилъ длинный и интересный 
разговоръ, который имфлъ съ нимъ въ 1888 г. по поводу тогдаш - 
няго положевія двлъ г. Б.—типъ идейнаго и вдумчиваго собесћдника. 

Таковы тъ элементы, которыми располагаю я для давно за- 
думанной мною попытки охарактиризовать н%которыя стороны 
личности Чернышевскаго, какъ дћятеля, можетъ быть черезчуръ 
остававшіяся до сихъ поръ въ тфни, и опредълить въ связи съ 
ними роль и судьбу этого необыкновенно крупнаго человћка 
въ Росси 60-хъ годовъ. Къ сожалЪнію, Бъ этимъ элементамъ, 
если можно такъ выразиться, устнаго преданія я могу присоеди- 
нить лишь очень скудныя печатныя данныя. По тъмъ или по 
другимъ причивамъ, за двумя-тремя исключеніями, и то немногое, 
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что писалось о Чернышевскомъ, исходило отъ людей, которые 
врядъ-ли отдавали сөбћ отчетъ въ истинномъ значени изобра- 
жавшагося ими лица. Таковы, напримёръ, воспоминан!я н®кото- 
рыхъ товарищей Николая Гавриловича по семинар. Скудость 
устнаго и печатнаго матеріала, касающагося Чернышевскаго, 
какъ чөловћка, послужить мнъ извиненіеиъ въ возможной неудач 
предлагаемой читателю попытки. Я вынужденъ буду приб®гать порою 
къ н®которымъ гипотетическимъ соображеніямъ, стараясь объя- 
снять недостающія черты индивидуальности Чернышевскаго изъ его 
сочиненій и изъ условій тогдашней общественной жизни. Могу 
лишь сказать читателю, что приступаю къ своему плану съ 
самымъ горячимъ и искреннимъ желан!емъ дать большой публик® 
хоть приблизительное поняте о томъ, какого не только теоре- 
тическаго мыслителя, но и общественнаго дћятеля она безвре- 
менно потеряла 40 лЪтъ тому назадъ въ лиць Чернышевскаго. 


Хотите знать, какой лейтмотивъ долженъ, по моему мнёню, 
положить всякій писатель въ основан!е этюда о „Чернышевскомъ 
и Росси 60-хъ годовъ“? Мрачныя и загадочныя слова одной изъ 
самыхъ сильныхъ исповћдей Лермонтова „1831 года, іюня 11“: 


Я предузналъ мой жребій, мой конецъ, 

И грусти ранняя на мнЪ печать; 

И какъ я мучусь, зпастъ лишь Творецъ. 
Но равнодушный міръ не долженъ знать. 
И не забытъ умру я. Смерть моя 
Ужасна будетъ; чуждые края 

Ей удивятся, а въ родной стран 

ВсЪ проклянутъ и память обо мнЪ. 


Изъ пъсни, конечно, слова не выкинешь. Но если выбросить 
два-три слова изъ только что приведенной строфы, она цЪликомъ 
можетъ быть отнесена къ судьбъ Чернышевскаго. И онъ „преду- 
зналъ свой жребій, свой конецъ“: онъ чувствовалъ; мало того, 
онъ ясно сознавалъ, Что такой человћкъ, какъ онъ, долженъ 
былъ фатально погибнуть въ такой стран, какою была Россія 
60 хъ годовъ. И онъ могъ предвидфть, что „смерть его ужасна 
будетъ“. Любители точности могутъ, конечно, вамътить, что Чер- 
нышевскій не погибъ въ буквальномъ смыслъ „ужасною смертью“. 
Но что какъ не мучительное медленное умиран!е представляла 
лля этого гиганта мысли его жизнь въ далекой Сибири, порою 
сводившаяся къ одиночному заключен и всегда отр8зэвшая его 
отъ общенія съ интересами идеи и общественной дћЪятельности? 
Правда, что не „већ прокляли память о немъ“. Но какія безко- 
нечно печальныя оговорки приходится дћЪлать и тутъ! 

Чернышевскаго не проклялъ, конечно, трудовой, въ то время 
почти исключительно деревенскій, людъ, но не потому, что онъ 
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зналь героическую борьбу „Современника“ за освобожден!е- 
крестьянъ съ землей противъ отепныхъ медвздей крћпостниче- 
ства, а потому, что онъ не им®лъ ровно никакого понятія о. 
Чернышевскомъ и его дћятельности. Помните статью Чер- 
нышевсқаго, оваглавленную „Письма безъ адреса“ — а на 
самомъ-то двлЬ по адресу одного чрезвычайно высокопоста-- 
вленнаго въ тћ времена лица? Народъ является подъ перомъ 
Ҹ̧ернышевскаго „судьей“, которому, собственно, и олћдовало бы 
разрћшить тяжбу, чья дВятельность для него полезнће, дћятель- 
ность ли Чөрнышевскихъ или дћятельность чрезвычайно высоко- 
поставленныхъ лицъ. Но увы! судья-народъ, — говорить Черны- 
шевскій, обращаясь къ важной персон, — „васъ внаетъ лишь 
по имени... а насъ не знаетъ даже и по имени“. И продол- 
җаетъ такъ: 


Апатиченъ остается народъ; какой же результатъ могли бы произвести 
ваши заботы или наши хлопоты о его пользахъ, хотя бы вы, или мы, и 
остались на полЬ дБйствія одни? Вы говорите народу: ты долженъ идти 
вотъ какъ; мы говоримъ ему: ты долженъ идти вотъ такъ. Но въ народ 
почти всф дремлютъ; а т немногіе, которые проснулись, отвъчаютъ: давно- 
уже раздаются призывы къ народу, чтобы онъ жилъ такъ или иначе, и 
много разъ пробовалъ онъ слушать призывы, но пользы отъ нихъ не было. 


И такъ, со стороны тогдашняго народа не было проклятя, 
но не было и благословенія, потому что у него не было никакого: 
понятія о роли Чернышевскаго и товарищей. Ну, а большинотво 
нашего такъ называемаго „общества“? О, здћсь преобладающею- 
нотою въ хор опънокъ и сужденій, встрћтившихъ арестъ Черны- 
шевскаго, было, несомнћано, проклятіе или, по крайней мър№, 
строгое порицаніе. Та реакціонная вакханалія, которая овладфла 
Петербургомъ, а вокорћ и всей Россіей посл майскихъ пожа- 
ровъ 1862 г., не дожидалась польскаго возстанія, чтобы обнару- 
жить всю дряблость, трусость, а виВстћ и свирћпость нашихъ 
недавнихъ прогрессистовъ въ силу моды и либераловъ съ довво- 
ленія начальства. ТЪ самые люди, въ родъ Каткова, которые 
еще н%№сколько лётъ тому назадъ считали возможнымъ вести 
переговоры съ „краснымъ“ Чернышевскимъ и вступать съ нимъ 
въ соглашеніе на почвъ общихъ либеральныхъ требованій, теперь 
прямо доносили на „Современникъ“, какъ на гнёздо революціи. 
По ихъ глубокому „патріотическому“ убёжденю и Щукинъ ры- 
нокъ-то былъ подожженъ,—какъ это утверждали на слёдующій 
же день посл пожара „Московскія В8домости“,— поляками и 
русскими революціонерами, находившимися подъ командой „ком- 
муниста“ Чернышевскаго. Даже люди, вдохновлявшіеся еще не- 
давно статьями славнаго защитника русской общины въ его за- 
мВчательной кампаніи во имя освобожденія крестьянъ съ землей. 
демонстративно отрекались отъ него при первомъ крик%: распни 
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его! Вотъ любопытное свидћтельство мыслящаго современника 
этой эпохи изъ высшей аристократической среды: 


Н+Ъсколько дней спустя послЪ пожара я пошелъ въ воскресенье къ своему 
двоюродному брату, — флигель-адъютанту императора,—на квартирЪ котораго 
я часто слышалъ, какъ конногвардейске офицеры выражали сочувствіе Чер- 
нышевскому. Мой двоюродный братъ самъ до этого времени былъ ревност- 
нымъ читателемъ „Современника“, этого органа передовой парти реформт. 
Но теперь онъ принесъ нЪсколько книжекъ „Современника“ и, положивъ 
ихъ на столъ, за которымъ я сидЪлъ, сказалъ мн$: „отнын% я не хочу больше 
держать у себя этой поджигательной литературы, довольно!“ — и эти слова 
выражали мн$фн!е „всего Петербурга“. 


Но то, скажете вы, были представители крайне высокихъ 
общественныхъ слоевъ, которые могли горћть и пылать лишь 
соломеннымъ огнемъ энтузіазма къ реформамъ и лишь пока не 
выяснилось истинное значен!е преобразовательной горячки, охва- 
тившей было всю мало-мальски сознательную Россію. Такъ вотъ 
вамъ мифніе типичнаго человзка тогдашней либеральной интел- 
лигенщи, мнъніе профессора, потерявшаго въ 1858 г. свое м%сто 
придворнаго преподавателя права (цесаревичу Николаю) послћ 
напечатанія въ „Современникћ“ записки о крћпостномъ правз, 
автора горячаго протеста, помъщеннаго въ „Колоколв“ противъ 
Чичерина (который обвинялъ Герцена въ томъ, что онъ пропо- 
вздуетъ, какъ средство для реформъ, „палку сверху и топоръ 
снизу“, и. т. д.). Словомъ, я разумћю К. Д. Кавелина, отъ кото- 
раго, не смотря на сумбурность его либерализма (онъ проповћ- 
дывалъ, какъ извЪстно, „замЪну византійско-татарско- французско- 
помЪщичьяго идеала русскаго царя идеаломъ народным, славян- 
скимъ, посредствомъ самой широкой административной реформы“, 
а на конституцію смотрёлъ съ презрћніемъ, какъ на „европей- 
скія фіоритуры“), — отъ котораго, говорю я, нельзя было, каза: 
лось бы, ожидать катковскаго объясненія петербургскихъ пожа- 
ровъ. Однако въ письм8 къ Герцену (отъ 6-го августа 1862 г.) 
упомявутый славянствующій либералъ не убоялся и не посты- 
дился бросить на бумагу слздующия строки, заставляющія ве 
взрить глазамъ, когда ихъ читаешь: 


ИзвЪстія изъ Россіи, съ моей точки зрЪнія, не такъ плохи... Аресты меня 
не удивляютъ, и, признаюсь теб, не кажутся возмутительными... Чернышев- 
скаго я очень, очень люблю, но такого брульона, безтактнаго и самонадЪян- 
наго человЪка я никогда еще не видалъ. И было бы за что погибать! Что 
пожары въ связи съ прокламаціями — въ этомъ нЪтъ теперь ни малБйшаго 
сомннія. 


И такъ вотъ: всћ эти прекраснодушные, вс эти чувствитель- 
ные люди „очень, очень любятъ“ послЪдовательныхъ и омълыхъ 
дфятелей, пока ихъ присутствіе въ первыхъ рядахъ, подъ не- 
посредственнымъ огнемъ непріятеля, надо для упомянутыхъ чув- 
‘отвительныхъ и прекраснодушныхъ господъ, какъ прикрытіе, какъ 
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авангардъ болће многочисленной, но и куда какъ боле робкой 
арм!и ум8ренно либеральныхъ и умфренно свободолюбивыхъ эле- 
ментовъ. А прошли эти времена, —прошли потому ли, что могу- 
щественный врагъ былъ едва-едва выбить изъ первыхъ укрЪпле- 
ній, или потому, что ум8ренные господа, трубившіе въ 1ерихон- 
скія трубы, увидъли, что этимъ „духовнымъ концертомъ“ непрія- 
теля не проберешь, & къ боле реальнымъ способамъ вовдъйствія 
прибвгнуть не хотћли и не могли по самому характеру своему — 
и вотъ ваши союзники превращаются въ вашихъ враговъ и не 
увомнятся присоединиться къ хору вашихъ злёйшихъ клеветни- 
ковъ. Въ самомъ дёлВ „пожары въ связи съ прокламаціями—въ 
этомъ нЪтъ ни малёйшаго сомнћнія!“ И это говорилось пре- 
краснодушными людьми въ то самое время, какъ ни вступившее 
на путь реакціи правительство, ни охранительная пресса не могли, 
не смотря на всћ усилія, установить никакой связи между дфя- 
тельностью передовой демократической парти 60-хъ годовъ и 
пожарами. Прекраснодушные господа забывали, — и забывали на. 
половину умышленно, —что ужъ если кому были на руку пожары, 
такъ это реакцонной парти, которая искала только случая при- 
драться къ чему нибудь, чтобы „поставить точку къ реформамъ“, 
выражаясь языкомъ формулы, пущенной нъсколько зётъ спустя 
сіятельнымъ публицистомъ „Гражданива“. Рыцари на часъ изъ 
либеральнаго лагеря не хот®ли знать, что единственный разъ, 
когда нашелся въ высшихъ сферахъ человћкъ, серьезно отнес- 
шійся къ опредъленію причинъ тогдашнихъ пожаровъ, въ его. 
рукахъ оказались самыя тяжелыя улики именно противъ реак- 
цюнеровъ и крћпостниковъ. Я говорю о сенаторз Жданов, по- 
сланномъ для изслћдованія на мъстЬ обстоятельствъ пожарнаго 
повЪтрія, которое начало спустя нћкоторое время свирћпствовать 
по Волгъ, —въ Саратовъ, въ Симбирск% и т. д. Смерть Жданова, 
загадочное исчезновеніе его чемодана, нежелан!е „сферъ“ опу- 
бликовать результаты слЪдствія о пожарахъ,—все это ясно пока- 
зывало, гдз надо было искать настоящихъ виновниковъ смуты. 
И твмъ не мөнће большинство тогдашняго лагеря прогрессистовъ 
стало на точкЪ зрћнія Кавелина: Чернышевскій — „брульонъ“, 
Чернышевскій—невћроятно „самодћянный, безтактный челов къ“. 
Отчего же такому человћку не винить, по крайней м%Ър%, мо- 
ральной отвтственности за краснаго пЬтуха, начавшаго, однако, 
ходить по Россіи какъ разъ тогда, когда временно было подав- 
ленные реформой 19-го февраля 1861 г. крфпостные волки снова 
подняли свой жалобный и свирћпый вмъстЪ вой. Этимъ они на- 
двялись повліять въ достаточной степени на правительство, чтобы 
оно отложило на неопредъленное время окончательное уничто- 
женіе рабства, пріуроченное къ 19-му февралю 1863 г. 

Стоитъ ли, впрочемъ, особенно удивляться, особенно негодо- 
вать на психологію умфренно-либеральныхъ и неумЗренно-тру- 
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сливыхъ господъ? Ахъ, эта психологія составляетъ, — мн хотћ- 
лось бы сказать „составляла“, да боюсь заглядывать въ буду- 
щее, —такую черту большинства русскаго общества, что является 
почти національной особенностью нашихъ культурныхъ слоевъ, 
лишенныхъ традицій политической борьбы. Механизмъ этого про- 
цесса „два шага впередъ, а одинъ назадъ“, порою и цёлыхъ три 
навадъ, оъ точностью почти соціолога изображенъ Некрасовым». 
И, надёюсь, читатель не посётуеть на длину нижеслъдующей 


цитаты изъ „Медв жьей охоты“: такъ сильны и правдивы эти 
СТИХИ: 


Пожалуйста, не говори 

Про русское общественное мн%Ънье! 
Его нельзя не презирать 

СильнЪй невЪжества, распутства, тунеядства; 
На немъ предательства печать 

И непонятнаго злорадства! 

У русскаго особый взглядъ, 
Преданьямъ рабства страшно вЪренъ: 
Всегда побитый виноватъ, 

А битымъ —счетъ потерянъ! 

Какъ будто съ умысломъ силки 
Мы разставляемъ мысли смЪлой; 
Сперва—сторонниковъ полки, 
Восторгъ почти Россіи цфлой, 
Потомъ— усталость; наконецъ, 

Всъ на-сторож%, всЪ въ тревог%, 

И покидается боецъ 

Почти одинъ на полдорог%... 
ПобъЪда! мимо всфхъ преградъ 
Прошла и принялась идея: 

Ура! кричимъ мы, не роб%я, 

И тотъ, кто радъ, и кто не радъ... 
За то съ какимъ зловфщимъ тактомъ 
Мы неудачу сторожимъ! 

ЗамЪтивъ облачко надъ фактомъ, 
Какъ стушеваться мы спфшимъ! 
Какъ мы вертимъ хвостомъ лукаво, 
Какъ мы уходимъ величаво 

Въ скорлупку пошлости своей! 
Какъ негодуемъ, какъ клевещемъ, 
Какъ ретроградамъ рукоплещемъ, 
Какъ выдаемъ своихъ друзей! 
Каюе слышатся аккорды 

Въ постыдной аріи тогда! 

Какія выдвинутся морды 

‚На первый планъ! Гроза, бБда! 
Облава—въ полномъ смысл слова... 
Свалились въ кучу—и готово 
Холопской дури торжество, 
Мычанье, хрюканье, блеянье –-- 

И жеребячье гоготанье --- 

„А-ту его! а-ту его!... 
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Вотъ вамъ полная и яркая картина истори 60-хъ годовъ, 
прилива и отлива общественнаго энтувіазма! Червышевскій былъ 
именно тотъ боецъ, покинутый почти одинъ на полдорогё, о ко- 
торомъ говоритъ поэтъ. И мы видфли, что, дъйствительно, его 
имя „проклиналось“ теперь тћми самыми людьми, которые тяну- 
лись, по крайней мёрз въ теченіе 5 лётъ, приблизительно съ 
1857 по 1861 г, за передовыми рядами демократической армии, 
предводимой Чернышевскимъ. Память заживо похороненнаго дћя- 
теля самой плодотворной поры 60-хъ годовъ сохранялась съ чув- 
ствомъ глубочайшаго почтенія лишь среди той части русской 
интеллигенци, къ которой принадлежали и самъ Чернышевскій, 
и его идейные друзья. И лишь она до самаго послЪдняго вре- 
мени выносила одна на своихъ плечахъ мучительный историче 
скій процессъ медлевной эволющи той БЪлой Араши, той „ба- 
рыни-сударыни, матушки Федорушки“, что возбуждала сатириче- 
скій ги%въ даже индифферентиста Алексћя Толстого. 


Въ какой степеня Чернышевскій „предузналъ свой жребій, 
свой конецъ“, —какъ было сказано выше, — видно изъ очень в%- 
скихъ свидћтельствъ, потому что они исходятъ отъ самого главы 
крайней демократической парти тогдашней Россіи. Еще въ на- 
чалъ 50-хъ годовъ, до своей женитьбы, Чернышевскій писалъ въ 
своемъ дневник (найденномъ впослъдствіи при арестъ Николая 
Гавриловича 7-го юля 1862 г.) слёдующія строки, представляю- 
щія, повидимому, набросокъ одного изъ писемъ его къ дёвушкВ, 
ставшей впослвдствіи его женой: 


Меня каждый день могутъ взять, —какая тутъ будетъ моя роль? У меня 
ничего не найдутъ, но враги у меня сильные. Что могу я другое дфлать? 
Сначала я буду молчать; наконецъ, когда ко мнЪ будуть приставать долго— 
это мнЪ надоЪфстъ, и я выскажу свое мнЪніе прямо и рЪзко, и тогда едва ли 
уже выйдемъ изъ крФпости. Видите--я не могу жениться, не въ правЪ свя- 
зать чьей бы то ни было судьбы съ моей. 


Разумћется, въ это личное и общественное ргоѓеѕзіоп Пе оі 
24-лътвяго Чернышевскаго (писано, повидимому, въ 1852—1858 г.) 
нечего еще вкладывать міровоззрћъніе зрћлаго мыслителя и дћя- 
теля и приписывать ему как1я-нибудь особенно р®зкія и вполнћ 
опредфленныя идеи. Но Чернышевскій зналъ Николаевскую Россію 
и вналъ, какимъ преступленіемъ считалась въ ней простая неза- 
висимость взглядовъ, особенно въ годы свирЪпой реакціи, вы- 
званной событіями 1848 г. на Западъ. Прим®ръ Петрашевцевъ 
могъ ему показать, что въ эту пору за чтеніе Фурье людей при- 
говаривали къ смерти и лишь у петли, лишь заставивъ преступ: 
наго чтеца фаланстерій пройти чрезъ всю гамму предемертныхъ 
ощущен!Й, милостиво замЪняли повЪшеніе безсрочной каторгой. 
Такимъ образомъ почти трагическія мысли Чернышевскаго въ 
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дневникћ свидћтельствуютъ лишь о томъ, что онъ уже юношей 
былъ человзкомъ, стремившимся къ выработкВ независямыхъ 
вгглядовъ. Вмфстћ съ тёмъ он, эти мысли, раскрываютъ много- 
значительную черту ивдивидуальности Чернышевскваго, обыкно- 
венно оставляемую въ тћни даже его поклонниками; это — его. 
способность жертвовать всЪмъ ради вёрности идеямъ, которыя 
ему представляются истинными. > 

ДЪйствительно, до сихъ поръ Чернышевскаго чаще всего ри- 
суютъ какъ чисто кабинетнаго мыслителя, какъ холоднаго діа- 
лектика, преобладающей стороной котораго является разсудокъ. 
Но при этомъ упускаютъ изъ виду элементъ характера, элементъ 
энергіи, который дЪлалъ для Чернышевскаго невозможнымъ отре- 
ченіе на практикВ отъ того взгляда, къ которому онъ приходилъ 
въ теоріи, — хотя бы сначала и чисто логическимъ, не окрашен: 
нымъ страстью путемъ. Какую бы, дъйствительно, важную роль. 
ни играли въ душевномъ мірЬ Чөрнышевскаго чисто логическіе 
процессы, но жизненная обязательность окончательныхъ выво. 
довъ, получаемыхъ въ ихъ результатћ, была для него своего рода 
„категорическимъ императивомъ“. Объ этой чертъ Николая Гаври- 
ловича мнЁ много пришлось слышать отъ Шелгунова, который, 
самъ будучи чөловћкомъ сердца и уб%жден!1я, съ особымъ уми- 
лен!емъ говорилъ о р8зкой, о непримиримой взрности Чернышев- 
скаго своему міровоззрћнію. И, посмотрите, разв недостаточно 
краснор8чивы въ этомъ смысл цитированныя выше строки юно- 
шескаго дневника: „сначала я буду молчать; наконецъ, когда ко 
мн будутъ приставать долго — это мн надоћстъ, и я выскажу 
свое мн%н1е прямо и рђзко, и тогда едва ли уже выйдемъ изъ 
кр®пости“. И, наконецъ, заключен!е, непосредственно слфдующее 
за этими строками: „я не могу жениться, не въ правё связать 
чьей бы то ни было судьбы съ моей“. Замътьте, это писалось 
тъмъ самымъ Чернышевскимъ, который любилъ свою невфету, а 
впослъдствіи свою жену, такъ безконечно нъжно и такъ высоко. 
чөловћчно, что я затрудняюсь найти въ истори примъръ другой 
личности, способной на такую одухотворенную и самоотверженную 
любовь. Каково же было этому человЪку отказываться отъ велн- 
чайшаго счастія, какое только ему представлялось въ жизни,—и 
отказываться сознательно, во имя лишь возможной перспективы 
столкновенія между личнымъ интересомъ и вёрностью убЪжде 
ніямъ!... Я нахожу подтвержденіе этой черты Чернышевскаго, 
этого служенія идеалу, и въ томъ особенно цзнномъ для моей 
цёли мфстВ воспоминаній В. Г. Короленко, гдћ авторъ говоритъ 
„о сравненш Чернышевскимъ самого себя съ кроткимъ по природв. 
бараномъ, которому вздумалось кричать по козлиному“, т. е. бу- 
дучи „теоретикомъ и мыслителемъ“, „вообразить себя практиче- 
скимъ дВятелемъ“. Но тутъ же зам чаетъ: 
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Правда, всБ эти нападки на прошлое, -—-иногда высказываемыя въ очень 
ръзкой формЪ самообличен!я,—не отзывались ни унылымъ разочарованіемъ, 
ни слабодушнымъ покаяшемъ въ прошлыхъ „грЪхахъ*. Наоборотъ, послъ 
такихъ выходокъ, Чернышевскій встряхивалъ своими густыми волосами, гля- 
дЪлъ исподлобья улыбающимся взглядомъ и прибавлялъ: | 

— А вдь всетаки, сказать правду: не все же только худое было... Было 
кое-что и хорошее. Пожалуй, не мало было хорошаго, да, не мало. 

..Онъ не смЪялся надъ прошлымъ и остался въ основныхъ своихъ взгля- 
дахъ тЬмъ же революціонеромъ въ области мысли, со всЬми прежними пр- 
мами умственной борьбы. Онъ смЪялся только надъ своими попытками прак- 
тической дЪятельности... (Р. Б., стр. 70—71, раззит). 


И это совершенно върно: Чернышевскій могъ смћяться надъ 
своими попытками практической дфятельности (читатель увидитъ, 
впрочемъ, какія оговорки надо внести и сюда, по моему ми%нію). 
Но онъ не могъ смћяться надъ одной изъ основныхъ чертъ своей 
личности: сознаніемъ необходимости оставаться взрнымъ въ жизни 
выводамъ своей непреклонной мысли. Да и какъ, не будучи слу- 
жителемъ убъжденій, Чернышөевскій могъ бы еще такъ рано, съ 
такою энергіей и жаромъ вступиться хотя бы за Бълинскаго про- 
тивъ нападеній Шевырева, который преслћдовалъ неистоваго Вис- 
саріона какъ разъ за глубокую убъжденность, проникавшую его 
статьи: „рыцарь безъ имени, на щитћ котораго громадными кри- 
выми буквами написано „убжденле“. а 

Но возвратимся къ вопросу, въ какой степени Чернышевскій, 
этотъ непреклонный борецъ за убъжденія, былъ увћренъ въ „ово- 
емъ жребіи, своемъ концћ“ сравнительно задолго до роковой раз- 
вязки. Вотъ сцена изъ „Пролога пролога“, неоконченнаго романа 
Чернышевскаго, въ которомъ Николай Гавриловичъ бросаетъ 
ретроспективный взглядъ на Россію 60-хъ годовъ и свою д8я- 
тельность въ ней. Волгинъ (подъ такимъ псевдонимомъ Черны- 
тевоскЙ выводить самого себя въ роман) говоритъ своей жен%: 


— Милая моя голубочка, ты сядь подлЪ меня и не огорчись тЬмЪъ, что 
я скажу. Ты знаешь, у меня характеръ мнительный, робюй. Потому, не при- 
давай важности моимъ словамъ: ты знаешь, у насъ все тихо, и я думаю о 
Судущемъ только потому, что я трусъ. Воображаю то, чего, можетъ быть) и 
не будетъ. Ты знаешь, я держу себя осторожно. Если бы я не былъ трусъ, 
то и нечего было бы мнЪ думать ни о тебЪ, ни о Волод%... Одно можеть 
повредить тебЪ съ Володею: перемфна обстоятельствъ. ДЪла русскаго народа 
плохи. Будь что-нибудь теперь, намъ съ тобою еще ничего. Обо мнЪ еще 
никто не позаботился бы. Но моя репутація увеличивается. Два, три года— 
н будутъ считать меня человфкомъ со вліяніемъ. Пока все тихо, то ничего. 
Но, какъ я говорю, и сама ты знаешь, дћла русскаго народа плохи. Передъ 
нашею свадьбою я говорилъ тебъ и самъ думалъ, что говорю пустяки. Но 
чфмъ дальше идетъ время, тъмъ виднфе, что надобно было тогда предупре- 
лить тебя. Я не жду пока ровно ничего непріятнаго тебЪ. Но не могу не ви- 
дъть, что черезъ нЪсколько времени... 

— Такъ ты воть о чемъ!- -Она поблъднЪла:— Молчи, не смЪй говорить! — 
Сна вскочила и зажала ему ротъ:—Не см+й!... Молчи! Я слышала разъ,-—-до- 
вольно. Не смЪй.-—Она убЪжала. 

Натурально. Тогда она еще могла слушать, потому что еще и не вообра- 
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жала, что будетъ такъ расположена къ нему. Натурально, теперь ей труднће 
слушать: прожили вмЪст% три года; и теперь она понимаетъ, что это можетъ 
случиться; а тогда не понимала. Конечно, теперь вовсе не слфдовало гово- 
рить. Или слЪдовало? 

Онъ пошелъ за нею. 

Она прижимала сына къ груди и рыдала надъ нимъ; „Володя, мы съ 
тобою будемъ сиротами“! 


Сцена эта относится, судя по нъкоторымъ подробностямъ по- 
ложенія (три года брачной жизни, недавнее знакомство съ Ле- 
вицкимъ, т. ө. Добролюбовымъ, и т. п.) къ 1856 г. Но вотъ дъЙ- 
ствіе развертывается. Мы въ разгар общественнаго возбуждения, 
поднятаго крымскимъ разгромомъ. Прежде всего стоитъ на очереди 
крестьянскій вопросъ. И Чернышевскій является сразу такимъ 
авторитетомъ въ статьяхъ, посвященныхъ рЪшенію этой тогдаш- 
ней великой, общенаціональной задачи, что къ его голосу при- 
слушивается не только вся мыслящая часть общества, но и 
само правительство. Вщян!е славнаго публициста возра- 
стаетъ особенно посл его побздоноснаго спора съ Вернадскимъ 
объ общин. И тв опасенія, которыя высказывались Чернышев- 
скимъ объ угрожающей ему опасности въ тогдашней Росеіи, на- 
чинаютъ уже принимать болће осязательную форму. Вотъ новая 
сцена, — разговоръ жены Чернышевскаго съ однимъ молодымъ 
чөловћъкомъ, — въ которой женщина, связавшая свою судьбу съ 
судьбой вождя демократической парти, сама уже возвращается 
къ тревожившему ее вопросу. Я привожу эту сцену тЬмъ съ 
большимъ удовольствіемъ, что въ ней Чернышевскій чуть ли не 
единственный разъ во всемъ „ПрологВ“ оставляетъ ту характе- 
ристичную для насъ, великоруссовъ, черту ироніи по отноше- 
нію къ самому себ®, которая заставляетъ „проницательныхъ чи- 
тателей“ считать Чернышевскаго на основаніи этого автобіогра- 
фическаго романа вялымъ, скучнымъ и безхарақтернымъ суще- 
ствомъ. Не пришлось ли мнъ читать у одного оЗотоательно-глу- 
паго нмца (довольно-таки распространенная разновиялелсть ереди 
германскихъ буржуазныхъ гелертеров»), что если Нег Тзейег- 
пузейем»ку рисуется такою жалкою посредетвенностью въ авто- 
біотрафіп, гдв авторъ пмћяъ, конечно, возможность основательно, 
по словамъ н%мца, прикрасить себя, чо насколько же жалче онъ 
долженъ былъ быть въ д®йствительность? 

Но оставимъ ученаго нёмца при его обстохтельпой глупости 
и возвратимся къ обёщанной нами сцен изъ „Пролога“. Воть 
въ какихъ словахъ говорить жена Чернышевскаго о немъ сво- 
ему собесВднику: | 

— Вы не знаете, Нивельзинъ, какой это человЪкъ! — И никто еще не 
знаетъ! Только я одна знаю это. Я давно узнала это; хоть я и не ученая, и 
не видывала тогда ученыхъ людей. Я увидфла это изъ первыхъ же нашихъ 


разговоровъ, хоть они были пустые, хоть, разумћется, онъ не могъ говорить 
со мною ни о чемъ ученомъ... Но это было видно мн%Ъ. Я узнала, какой это 
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человкъ; тогда вс думали, что онъ пролежить весь свой вЪкъ на 
диван съ книгою въ зукахъ, вялый, сонный. Но я поняла, какая у него 
голова, какой характеръ! — потому что безъ его характера, даже и при его 
ум, ему нельзя было бы такъ понимать вс эти ученыя вещи. Я, неученая, 
увидБла это изъ первыхъ ра ,-оворовъ, пустыхъ, обо мн%, о пустякахъ, о 
моемъ счастьи, —я увидфла, какая разница между нимъ и другими! —И ошиб- 
лась ли я? —Вы знаете, какъ теперь начинаютъ думать о немъ. Но его время 
еще не пришло, они еще не понимаютъ его мыслей; —придетъ его время, 
тогда заговорятъ о немъ!—И пусть будетъ съ нимъ и со мною, что будетъ! 
Я хочу, чтобъ о моемъ мужЪ говорили когда-нибудь, что онъ раньше всЪхъ 
понималъ, что нужно для пользы народа, и не жалЪлъ для пользы народа-- 
не то, что себя—велика важность ему не жалфть себя!—не жалЪлъ и меня! — 
и будуть говорить это, я знаю!—и пусть мы съ Володею будемъ сиротами, 
если такъ нужно: 


„Прологъ пролога“ обрывается, какъ извёстно, на самомъ ин- 
тересномъ мстћ, на годахъ, непосредственно предшествующихъ 
опубликованію манифеста 19-го февраля. Мы знаемъ, что прове- 
деніе реформы въ крайне урЪзанномъ противъ первоначальнаго 
видв (посл заманы умершаго Ростовцева крЪпостникомъ Пани- 
нымъ) вызвало первый очень ръзкій расколъ между демократи- 
ческимъ авангардомъ и разношерстной арміей „прогрессистовъ“, 
хотя поводовъ къ столкновенію между головой и хвостомъ пар- 
тін реформъ было и раньшё не мало. Во всякомъ случа отнын® 
Чернышевскій и его друзья становятся сугубою мишенью для 
обляченй не одпихъ крЬпостниковъ, но и тћхъ ни теплыхъ, ни 
ходолныхь сторонниковъ еле бредущаго „прогресса“, которые 
возбуждали ватирическое негодованіе Добролюбова: 


Прогрессъ стопой своей неспфииной 
Шелъ тихо мирною тропой... 


Въ этоть момеять Чернышевскій, по словамъ его приятелей, 
тже начиналъ чувствовать близость надзигавшейся на него лично 
опасности. Но въ особенности отъ его проницательнаго ума не 
укрывалось фатальное крушене реформаціонныхъ надеждъ об- 
щества, если... если наинболће послъдовательные и энергичные 
элементы не прибавятъ — думалось ему, — нЪсколько лишнихъ 
шансовъ на побъду, актнвнымъ вм%зшательствомъ въ затягивав- 
шійся ходъ развития страны. Замћтьте „нЪсколько лишнихъ шан- 
совъ ва побвду“, по несамое поб%ду. Шелгуновъ миъ прямоговорилъ, 
что онъ самъ и М.Л. Михайловъ гораздо болђе въриля въ возможность 
благопріятнаго исхода событій для демократической парти, чёмъ 
Червышевскій, хотя и безъ колебаній шедшій къ цфли, разъ по- 
оставленной имъ посл самаго холоднаго и проницательнаго ана- 
лива современныхъ ему условій. И въ этомъ трагическое величіе 
фигуры Чернышевскаго, который, къ сожалънію, далъ намъ на 
послВднихъ страницахъ „Пролога“ лишь нЪсколько намековъ на 
эту душевную коллизію, превышающую своимъ значеніемъ столь 
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многія и многія личныя коллизи челов%ка, нзнемогающаго въ 
борьб% между долгомъ и страстью. 


Если Герцена называли „Фаустомъ русскаго освободительнаго 
движенія“, то Чернышевскаго я назвалъ бы, дЪйствительно, Проме- 
теемъ его. Пусть только читатель отвлечется мыслью отъ титаниче- 
скихъ виЪшнихъ проявленій той внутренней челов ческой мощи, 
которую Әсхилъ влагалъ въ своего Прометея, и онъ не найдетъ 
въ моемъ сравненіи ничего утрированнаго. ДЪло именно не въ 
жестахъ, не въ фигур, не въ громовомъ раскатВ голоса, не въ 
эффектной яркости борьбы съ Зевесомъ. ДЪло въ психологи Ти- 
тана, который знаетъ, какою властью располагаетъ богъ; зваетъ, 
что ему покорно повинуются его слуги, Сила (Крӣтос) и Насиже 
(В), приковывающ!е Прометея „несокрушимыми узами сталь- 
НЫХЪ ОКОВЪ“ — 5бацауиую деобу гу 20ртухтоцс педа. И тъмъ не 
мевће идетъ на встрћчу длинному ряду страданій, гордо приии- 
мая отвътственность ва свое „преступленіе“, за дарованіе людямъ 
того „огня“ сознанія, который только и можетъ освЪщать, и со- 
гръвать, и безконечво совершенствовать челов ческую жизнь. Я 
прибавилъ бы даже еще одну общую. черту. Прометей знаетъ, 
кром того, что владычество старыхъ олимпійцевъ будетъ низ- 
вергнуто, знаетъ, какимъ образомъ произойдетъ этотъ переворотъ 
въ небЪ, но и цфною немедленнаго освобожденія отнюдь не хо- 
четъ продать Зевсу тайну ждущей его гибели, а вм®стВ своего 
собственнаго избавленія. 

Знаетъ и Чернышевскій окончательное торжество того цар- 
ства коллективнаго труда и коллективнаго васлажденія, которое 
онъ описалъ такими яркими красками въ четвертомъ снъ В%ры 
Павловны. Знаетъ, что если ве лично онъ, то трудящееся чело- 
взчество будетъ освобождено въ этомъ царств отъ „стальныхъ 
оковъ“ подневольной работы и жалкой нищеты. Но онъ знаетъ 
тасже, что лично передъ нимъ развертывается длинная персиек- 
тива той самой „безотрадной мглы изгнанья“, среди которой и 
его другъ М. Л. Михайловъ объщалъ „твердо ждать свъта“. И 
онъ сознательно идетъ на ветрВчу этой перспектив. Въ частно- 
сти для Чернышевокаго трагизмъ его судьбы неизм®римо усили- 
вается тёмъ обстоятельствомъ, что онъ не былъ романтикомъ 
революцш; и мало того, что онъ, какъ уже было сказано выше, 
далеко не былъ вполнё увћренъ въ ближайшемъ торжеервЪ 
русской демократической парти. На основанік и намековъ, раз- 
сзянныхъ въ его сочивеніяхъ, и слышанныхъ мною отъ друзей 
и знакомыхъ Чернышевскаго разсказовъ о послфднихъ мћояцахъ 
его двятельности, отношене Николая Гавриловича къ сложив- 
шимся въ то время обстоятельствамъ можно характеризовать 
такъ. Онъ видфлъ, что дЪло искренних зашитниковъ нарола и 
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самого народа было почти проиграно. Но онъ хотћлъ, пока 
представлялась хоть слабая возможность побвды, попробовать 
во что бы то ни стало отстоять интересы дорогой ему трудовой 
Россіи и вообще безпрепятственнаго развитія великой страны. 
Каковы были въ самомъ дёлћ тогдашнія условія? 

Прежде всего р8шен!е крестьянскаго вопроса приняло въ 
1860 г., т. е., значить, какъ разъ наканунћ освобожденія, пла- 
чевный видъ коверканья уже сд®ланнаго. Панинъ вм%сто Ростов- 
цева; Николай Милютинъ въ опалћ, какъ „красный“; измЪненіе 
проекта освобожденія въ благопр1ятномъ для пом щиковъ смысл8; 
усиленное давлене цензуры на статьи по отмЪнЪ кр®постного 
права, такъ что ихъ въ этотъ послћдній, самый рЪшительный 
для реформы годъ появлялось очень мало, —все это могло вну- 
шать лишь самыя мрачныя мысли о будущемъ искреннимъ демо- 
кратамъ. А съ 1861 г. рядомъ съ разочарованіемъ, постягшимъ 
эту передовую часть русскаго общества въ крестьянской реформ%, 
идөтъ разочарованіе этихъ злементовъ результатами дћятельности 
въ другихъ сферахъ. Если крестьянскіе бунты, которые пророчи- 
лись крВпостниками для всей Росси, носятъ лишь м%стный ха- 
рактеръ, ограничиваясь Казанскою (Безднинское дћъло), Пензен- 
скою, Калужскою, Воронежскою губерніями, то повсюду реакція 
успъваетъ своими дъйствіями возбудить массу кровавыхъ столк- 
новеній и печальныхъ недоразумній между различными слоями 
населенія и элементами общества. 

Патріотическія демонстрація въ Польш, начавшіяся съ по- 
ловины 1860 г., въ февралћ 1861 г.,—совсћмъ за нфсколько 
дней до обнародованія манифеста, — подавляются оружемъ; и па- 
нихиды по убитымъ вызываютъ въ Петербургћ новыя демов- 
стращи, ведущія къ студенческимъ исторіямъ. А въ сентябр® 
арестуются литераторы—Михайловъ, Обручевъ и т. д. И вмћстЪ 
съ т8мъ, возбужденіе умовъ среди студенчества, раздраженнаго 
„новыми правилами“ и реакціонными мВрами мая и іюля м8ся- 
цевъ, еще усиливается непропорщонально строгими репресса- 
ліями. Въ результатВ закрывается петербургскій университетъ, а 
въ московскомъ и казанскомъ много студентовъ исключается и 
подвергается избіенію полищей (сечтябрь—октябрь). Охранитель- 
ная политика береть р®шительный верхъ надъ политикой ре- 
фориъ. Расколъ въ прогрессивномъ лагерћ усиливается. Передо- 
вые элементы подвергаются со стороны ум%ренныхъ упрекамъ 
въ нетерпфнін и чуть не измЪнф отечеству. 

Въ эти-то моменты передъ Чернышевскимъ и его единомы- 
шленниками демократическаго лагеря стала дилемма. Или усту: 
пять безъ борьбы поле битвы реакція, слившись съ многочислен- 
ной ариіей ум%®ревныхъ, которые порядочно теперь охладфли 
къ раформамъ и не шля дальше почтительнаго ропота на черев- 
чүръ р®2кія проявленія охранительной политики. Или попробо- 
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вать отстоять движен!е впередъ, групппруясь на почв прерван- 
ныхъ и исковерканныхъ реформистокихъ плановъ общества, 
смЪло доводя ихъ до конца, и прежде всего въ области крестьян- 
скаго устройства. 

Но какъ группироваться, на какіе элементы опираться? Чер- 
нышевскій въ общемъ очень скептически, какъ это мы увидимъ 
ниже, смотрћълъ на современную ему Россію, которая поражала 
его отсутствіемъ убћжденныхъ и смфлыхъ людей, а главное, 
дЬтскою неразвитостью политическихъ партій, если только можно 
приложить такое громкое названіе къ нашимъ котеріямъ и груп- 
памъ 60-хъ годовъ. Очень ръзко,-—опять таки какъ мы увидимъ 
ниже, —0онъ относился къ „прогрессистамъ“, упрекяя ихъ въ 
неимньни ясной и опредзленной программы, особенно же въ 
способности довольствоваться фразами вмсто дълъ. Но не мене 
р8зко онъ относился и къ лагерю крЪпостниковъ, —и даже не 
за то, что они преслъдовали сословные интересы, діаметрально 
противоположные интересамъ громаднаго большинства народа 
русскаго, но за то, что даже и эти-то интересы ояи защищали 
неум%ло, по-рабски, происками въ бюрократическихъ сферахъ 
и прячась подъ защиту громадной административной махины, 
хотя и обнаружившей свою внутреннюю несостоятельность въ 
дни Севастополя. Какъ же смотрзль Чернышевскій самъ на 
этотъ административный механизиъ? Онъ и въ немъ видЪлъ чу- 
довищную несогласованность частей и отсутстріе настоящей 
центральной пружины, что выражалось бөзпрестаннымъ треніемъ 
отдЪльныхъ колесъ, пускавшихся въ ходъличными интригами вре- 
менщиковъ положен!я и баловней судьбы. Но онъ вмћстћ съ 
тБмъ понималъ, что, не смотря на крайнюю архаичность и уродли- 
вость этой машины, она можеть еще долго хлябать и вертЪть 
своими убійственными шестернями въ стран, гдз нЪтъ тради- 
цій политической борьбы и умфлаго отстаяванія своихъ коллек- 
тивныхъ интересовъ. За административнымъ механизмомъ было, 
по крайней м%ърћ, то преимущество, что онъ, во-первыхъ, дви- 
гался въ силу пріобрътенной имъ въ теченіе вћковъ историче- 
ской инерціи; во-вторыхъ, что онъ представлялъ собою хоть 
нфчто организованное въ обществћ, именно и поражавшемъ 
скудостью организованныхъ формъ жизни и дзятельности. 

Такимъ образомъ поборникамъ интересовъ народа, — въ то 
время главнымъ образомъ крестьянства, — приходилось съ точки 
зрънія Чернышевскаго направить удары не только на классъ по- 
мёщиковъ -крћпостниковъ, но и на административный механизуъ, 
и даже прежде всего, и по преимуществу, на этотъ механизиъ. 
Ибо послъдвій, защищая себя изъ-за чувства самосохраненія, 
являлся вмъстЪ съ тћмъ защитникомъ и привилегированнаго со- 
словія, располагавшаго даровымъ трудомъ крестьянъ. При этомъ, 
опять таки въ представлен1и Чернышевскаго, на лагерь „прогрес- 
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систовъ“ была плохая надежда. Какіе же элементы могли въ та- 
комъ случаВ вести борьбу за народъ? Кто могъ быть выразите- 
лемъ интересовъ „простолюдиновъ“, какъ выражался н%сколько 
старомодно самъ Чернышевскій? Конечно, прежде всего та часть 
образованнаго общества, которую Николай Гавриловичъ называлъ 
въ статьяхъ о „Борьбћ партій во Франщи“ „радикалами“ и „де- 
мократами“, въ противоположность жестоко бичуемымъ и высм%и- 
ваемымъ имъ „либераламъ“ и „прогрессистамъ“. Она состояла, 
конечно, изъ наиболзе смълой и уб®жденной доли дворянской 
интеллигенціи, той самой интеллигенщи, которая со второй по- 
ловины царствованя Екатерины П вписала столько доблестныхъ 
именъ въ мартпрологъ русской общественности. Но ея ряды, на- 
чиная съ конца 50 хъ годовъ, пополнялись все боле и боле 
развочинной интеллигенціей, къ которой принадлежалъ отчасти и 
самъ Червышевскій (родившійся въ средв „духовной аристокра- 
тін“), а еще болће Добролюбовъ и столько б%дныхъ поповичей, 
сыновьевъ приказныхъ, мћщанъ и т. п. людей „новыхъ слоевъ“, 
выдвинутыхъ дифференціаціей руссклго, начавшаго оттаивать 
послћ николаевскихъ морозовъ общества. 

Въ этой передовой интеллигенции Чернышевскій и видфлъ, 
какъ кажется, первоначальную точку опоры для рычага, кото- 
рымъ можно было, по его мн№нію, попробовать повернуть на 
настоящую дорогу Россію, пятившуюся назадъ подъ усиліями 
реакціонныхъ элементовъ въ администраціи и обществ%. И, говоря 
такъ, я разум8ю не только взгляды Чернышевскаго, по скольку 
они могли, да и то косвенно, выражаться въ печати, напр., въ 
такихъ статьяхъ, какъ „Экономическая джятельность и законода- 
тельство“, но и его боле интимныя, высказывавшіяся лишь въ 
кругу единомышленниковъь манія. Взглядъ на Петра Великаго, 
какъ на революціоннаго диктатора, который силою вышибъ Мо- 
сковскую Русь изъ коснЪнія, былъ, по словамъ Шелгунова, врћ- 
завшимся мни въ память, общимъ взглядомъ ближайшихъ друзей 
Чернышевскаго и самого Николая Гавриловича. Отчасти изъ-за 
этого взгляда они расходились и съ Щаповымъ, идеализировав- 
шимъ прогрессивныя стремленія народа въ „земств®“ и „рас- 
кқолъ“. И если въ данномъ частномъ слүчаВ можно предполагать, 
что Шелгуновъ, для котораго царь Петръ былъ, такъ сказать, 
любимымъ героемъ историческаго романа, преувелачивалъ бли- 
зость воззрЬній Чернышевскаго къ своимъ, то одно то ужъ во 
всякомъ случаћ несомнћнно: соціально-политическіе взляды Чер- 
нышевскаго были окрашены тенденціями, которыя лучше всего 
можно было бы охарактеризовать словомъ „бланкизмъ“. Всякій 
разъ, какъ ему приходилось класть на одну чашку вћсовъ то, 
что онъ называлъ „свободнымъ дЭйствіемъ индивидуальныхъ 
лицъ“, а ва другую то, чему онъ давалъ имя „силы распоряженій 
общественной власти“, въ глазахъ его авализирующаго ума пере- 
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тягивала вторая чашка. Онъ только не желалъ, чтобы такой 
ввглядъ могъ вести къ серьезнымъ недоразумфніямъ въ стран, 
подобной Россіи, гдё „сила распоряженій общественной власти“ 
исключительно выражалась въ чудовищной опекћ архаической 
администраціи. И онъ предлагалъ даже въ заключительныхъ гла- 
вахъ своихъ „Примћчаній“ замћнить какимъ-нибудь другимъ тер- 
МИНОМЪ СЛОВО „правительство“, когда дЪло идетъ объ активномъ 
вмъшательствъ организованной соціальной силы въ ходъ коллек- 
тивной жизни, т. ө. о „формахъ общественной дћятельности, су- 
щественно различныхъ отъ правительственной формы“. 

Какъ употребленіе слэва „капиталъ“,-- замЪчаетъ Чернышевскій, — сби- 
ваетъ съ толку СВОИМЪ призычнымъ меркантильнымъ смысломъ, такъ слово 
„Правительство“ ВВОДИТЪ ВЪ заблужденіе своимъ привычнымъ администра- 


ИВНЫМЪ оттЬнкомъ, такъ что считаются многими за регламентаторовъ мысли- 
тели, идеямъ которыхъ ничто такъ не противно, какъ регламентація. 


Въ частности Чернышевскому представлялось, что врядъ ля 
гдв нибудь, кром% странъ, населенныхъ англо-саксонской расой, — 
да и то еще вопросъ—врядъ ли современное общество перейдетъ 
къ новому и лучшему строю помимо вмъшательства организован- 
ной общественной силы. Что же онъ долженъ былъ думать въ 
примћъненіи къ Росси, гдз столько отживающихъ учреждений, 
словно гальванизированные, но уже разлагающеся трупы, сжи- 
мали въ свеихъ объятіяхъ живыя растущія силы и грозили зара- 
зить этимъ трупнымъ ядомъ всю великую страну? „Бланкизмъ“ 
являлся въ глазахъ Чернышевскаго необходимымъ пріемомъ борьбы 
съ отживающимъ дореформеннымъ міромъ и его чудовищной адми- 
нистративной покрышкой, а интеллигенц!я —гражданская и военная 
(обратите вниман!е на число выдающихся офицеровъ, увлечен- 
ныхъ въ начал 60-хъ годовъ демократическимъ движеніемъ) — 
исходнымъ пунктомъ упомянутаго активнаго вмзшательства въ 
ходъ событий. 

Но въдь самый послъдовательный бланкизиъ предполагаетъ 
для надлежащей игры этого механизма вмз шательства существо- 
ваніе не только точки опоры рычага, но наличность самого этого 
рычага или, лучше сказать, пвлой системы рычаговъ, приводящихъ 
въ движен!е общественный организиъ. Солисты и актеры, для 
произведенія надлежащаго впечатлвнія въ великой исторической 
драм%, нуждаются въ поддерживающемъ ихъ оркестрћ и могучемъ 
хорВ „народа“. Какъ долженъ былъ смотръть Чернышевскій на 
роль народа, роль трудящихся массъ, во имя которыхъ дћъйство- 
вали демократы? Прежде всего этотъ народъ представлялся ему, —и 
не могъ по условіямъ времени представляться иначе — въ видћ кре- 
стьянства, того самого крестьянства, реформа быта котораго была 
въ 60-ые годы центральнымъ пунктомъ вевхъ реформъ. Что ка- 
сается до оцћнки народа Черяышевскимъ, то тутъ приходится 
братъ среднее пъ его Л®еколучо варъпрующихъ въ этомъ отэ - 
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шенін взглядовъ и, пожалуй, еще болће отклоняющихся одно отъ 
другого воспоминан!Й его друзей и знакомыхъ. 

Полагаясь на болве уравновзшенную оцёнку Шелгунова, я 
склоняюсь къ тому взгляду, что Чернышевскій, начавъ строить 
программу активной дВятельности въ виду „интересовъ“ кре- 
стьянства, но нке „мнъній“ его (какъ выражались позже въ 70-хъ 
гсахъ), допустилъ потомъ въ нее, хотя лишь до н®которой степени, 
и элементъ упомянутыхъ народныхъ мнЪній. Сопоставляя нЪКко- 
торыя мЪста изъ сочиненій Чернышевскаго, писанныя въ проме- 
жуткВ нъскольқихъ лътъ, или же воспроизводящія различные 
эпизоды его дћятельности (въ „Прологћ“), приходимъ даже къ 
заключенію, что въ полтора послЪдніе года жизни Николая Га- 
вриловича въ Петербург его взглядъ на народъ, на крестьянство 
принимаетъ нъсколько болће оптимистическій характеръ. И ниже 
я укажу читателю на кой-какія небезъинтересвыя въ этомъ отно - 
шен!и мысли, встрћчающіяся подъ перомъ Чернышевскаго. 

Во всякомъ олучаћ и въ эти послёдніе мћсяцы Николай Гав- 
риловичъ далеко не рисовался людямъ, которые умфли наблюдать, 
тёхъ „самонадвяннымъ“, т8мъ „безтактнымъ“ челов комъ, какого 
изображали намъ прекраснодушные господа, въ род Кавелина. 
Әта „самонадћянность“, эта „безтактность“, смущавшая нашихъ 
„либераловъ“, обнаруживалась лишь въ области безпощаднаго 
отрицанія Чернышевскимъ тёхъ дёйствительно курьезныхъ путей 
политической борьбы, по части которыхъ были такъ сильны фи- 
лософы и поэты „настоящаго времени, когда“. ЗдВсь, въ сферћ 
того, что не надо было дфлать, Чернышевскій, конечно, былъ 
вполн® р8зкимъ и опредћленнымъ „брульономъ“, который мъшалъ 
чувствительнымъ душамъ удовлетворяться игрой въ ум%ренно- 
либеральныя бирюльки и приходить въ умилен!е предъ величіемъ 
совершаемыхъ ими гражданскихъ подвиговъ. Въ сферћ же поло. 
жительной, въ сферћ того, что должно было дћлать, Чернышев: 
скій и въ это послЬднее время отличается лишь мужественным, 
герояческимъ, но отнюдь не свободнымъ отъ скептицизма спо- 
қойствіемъ человћка, исполняющаго свой долгъ, но не могущаго 
раздлять већ иллюзи и надежды другихъ болће пылкихъ едино. 
мышленниковъ на скорую и окончательную побзду. 

Николай Гавриловичъ былъ слишкомъ проницательнымъ умомъ, 
чтобы не видћть въ Россія 60-хъ годовъ слабость и неподгото- 
вленность дөмократическихъ элементовъ для того р®шитель- 
наго столкновен1я съ старымъ строемъ, въ результат котораго 
великая страна могла бы стать на путь могучаго соціальнаго 
прогресса. Но вићъстћ съ тћиъ онъ былъ настолько человћкомъ 
идеи, что, перебравъ возможности такого столкновенія и признавъ, 
что другого исхода изъ исторической коллизи не было, а нћъко- 
торые шансы на торжество существовали, онъ безповоротно оста- 
новилъ свой выбопъ на активномъ вићшательствћ въ ходъ со- 
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бытій. Это ръшеніе было имъ принято — говорнлъ, напр.. мнв 
Шелгуновъ — не безъ долгаго колебанія, не безъ самаго тщатель- 
наго взвфшиван1я аргументовъ за и противъ. Но разъ ставъ на. 
эту точку зр$н!я, онъ уже не сходилъ съ нея. И та фраза, ко- 
торою онъ и охарактеризовалъ однажды свое отношеше къ лн: 
тературнымъ врагамъ: „я мертвъ для репутацін, какую могу имЪгь 
въ вашихъ глазахъ“,—эта фраза вполнв можетъ характеризовать 
его отношеве и въ врагамъ политаческимъ. Удовлетворивъ своей 
теоретической добросовћъствости, үдовлетворивъ потребности сво- 
его неумолимо анализирующаго ума, и придя къ известному рв - 
шенію, онъ становился мертвъ къ тому, что могли сказать или 
сдВлать его жизненные противники. Отнынћ разсудокъ уступалъ 
масто энерги воли и лишь сохранялъ за собою право ясно за- 
м®чать ть препятствія, какакія лежали на пути къ достиженію 
цёли. И здЪсь вөличіе, здЪсь трагизмъ личности Чернышевекаго, 
который со второй половины 1801 г. не могъ не видфть торже- 
ство крЪпчающей реакція, равао какъ сильную вфроятность по- 
ражевія демократической парти и своей собственной гибели, но 
твердо шелъ въ разъ принятомъ направлении. Отличаясь осто- 
рожностью, тамъ гдћ осторожность могла быть полезна дЪлу, не 
любя бравировать понапрасну опасностью, чуждаясь фанфарон- 
ства, уменьшающаго шансы на усоћхъ, онъ, однако, безъ колеба- 
ній дфлалъ тћ шаги, которые вынуждались самымъ ходомъ вели- 
каго историческаго столкновенія между старой и молодой Рос. 
сіей. Отсюда страшная непріязнь къ Чернышевскому, котораго 
одни считаютъ „брульономъ“ (это прекраснодушные либералы), 
другіе — очень ловкимъ и тонкимъ злодћемъ, подъ котораго и 
иглы не подточишь (это люди реакціи). 


Управляюпій Ш отдЪленіемъ собственной его величества каниеляри — 
читаемь мы въ обвинительномъ актБ по дђћлу Чернышевскаго,-—полу- 
чилъ безымянное письмо, въ коемъ предостерегаютъ правительство отъ Черны - 
шевскаго, „этого коновода юношей, хитраго сощалиста“; онъ самъ сказалъ, что 
его никогда не уличатъ; его называютъ вреднымъ агитаторомъ и просятъ спасти 
отъ такого вреднаго человЪка; всф бывшіе приятели Чернышевскаго, видя, 
что его тенленціи проводятся уже не на словахъ, а въ дЪйствіяхъ, люди ли- 
беральные отдалились отъ него. „Если не улалите Чернышевскаго, пишетъ 
авторъ письма, быть бъдЪ, будетъ кровь; эти шайки бфшеныхъ демагоговъ — 
отчаянныя головы, эта „молодая Россія“ высказала въ своемъ проектЪ вс 
зврскія наклонности; можетъ быть, перебьютъ ихъ, но сколько невинной 
крови прольется за нихъ. Въ ВоронежЪ, Саратовъ, Тамбов%ћ-.-. вездЪ есть ко- 
митеты изъ подобныхъ сошалистовъ, вездъ они разжигаютъ молодежь. Чер- 
нышевскаго отправьте, куда хотите, но поскорће отнимите у него возмож- 
ность дБйствовать. Избавьте насъ отъ Чернышевскаго ради общаго спокой- 
СТВІіЯ“. 


Мы зваелъ, что такія просьбы не остались безъ поеслфдетв:Я... 
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Я теперь попробую на основавіи цитатъ изъ сочиненій Чер- 
нышевскаго подкрћпить высказанный выше взглядъ на личность 
этого крупнъйшаго человзка 60-хъ годовъ. Ибо этотъ взглядъ 
можетъ показаться инымъ читателямъ черезчуръ гипотетическимъ, 
основаннымъ лишь на догадкахъ автора этой статъи и на разго- 
ворахъ его съ давно умершими по большей части лицами. Но 
если отъ читателя-друга можно ожидать довърія къ памяти и 
безпристраст!ю человћка, передающаго такіе разговоры, то въ 
такомъ довзр!и нерћЪдко откажетъ читатель-врагъ. 

Прежде всего любопытенъ взглядъ Чернышевскаго на фило- 
софію истори, если можно такъ выразиться, всякихъ крупныхъ 
переворотовъ вообще. Анализирующій, провицательный умъ Ни- 
колая Гавриловича, собственно говоря, скептически относился къ 
попыткамъ силою передвинуть впередъ стр®лку историческихъ 
часовъ. Будь Чернышевсый исключительно головнымъ челов$- 
комъ, дай онъ волю исключительно своему разсудку при оцънк% 
событій, онъ долженъ былъ бы осуждать всякое предиряте, ко- 
торое не опиралось бы на импозантную организацію силъ. Вотъ ка- 
кую импровизированную лекдію по истори читаетъ въ „Про: 
логћ“ Волгивъ-Чөернышевскій своей женћ и еще одной знакомой 
по поводу упоминанія о возстаніи 12-го мая 1839 г. въ Париж 
(инсуррекція секретнаго общества „Временъ года“ поль предво- 
дительствомъ Барбэса): 


— ...Это не мелочь какая-нибудь; это было важное дфло, великая ошибка, 
страшный урокъ,—и остался безполезнымъ, натурально.—Видишь, въ первые 
годы Людовика - Филиппа республиканцы подымали нсколько возстаній; 
неудачно; —разсудили: „подождемъ, пока будетъ сила“; ну, и держались н$- 
сколько лЪтъ смирно; и набирали силы; но опять не достало разсудка и тер- 
пфн!я; подняли возстаніе; —ну, и поплатились такъ, что долго не могли опра- 
виться. А чего было и соваться? — если бы было довольно силы, чтобы вы- 
играть, то и сражаться-то было бы нечего: преспокойно получали бы уступки 
одну за другою,—дошли бы и до власти, съ согласія самихъ противниковъ. 
Когда видятъ силу, то не будутъ вызывать на бой, —— смирятся самымъ лю- 
безнымъ манеромъ. Охъ, нетерпніе! — Охъ, иллюзіи! — Охъ, экзальтащя!— 
Волгинъ покачалъ головою. 


Но качающій своей трезвой аналитической головою Волгинъ 
понимаетъ, что современное человзчество не было бы совре- 
меннымъ челов чествомъ, если бы оно могло такъ спокойно, 
разм$ренно, хлалнокровно осуществлять только вполнћъ осуще- 
ствимыя задачи, —ғадачи, которыя, такъ сказать, столь назрзли, 
что падаютъ сами собой съ древа общественной жизни, словно 
спълый плодъ. Волгинъ понимаетъ, что роковыя обстоятельства, 
не зависящія отъ воли того или другого человфка, той или 
другой парти, зачастую толкаютъ людей на нуть, гдв имъ гро- 
зитъ не только личное крушевіе, но крушеніе дорогого, кровно 
близкаго дла, крушеніе политическихъ идеаловъ и, во всякомъ 
случа, долгое замиран!е ихъ. И онъ констатируетъ эту неизбъж: 
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ность. Но въ то же время его аналитичесый умъ не въ такой 
степени исчерпываетъ его духовную натуру, чтобы въ немъ не 
говорилъ общественный аффектъ, не волновалось политическое 
чувство, которое ваставляетъ его,—холоднаго и проницательнаго 
наблюдателя, — жестоко порицать фатальныя жертвы истории, 
почти негодовать на тзхъ людей, которые въ силу положеня не 
могли не дЪлать того, что дћлали. И почему негодовать? Потому 
что самъ Чернышевскій, какъ живой челов®къ, а не только ка- 
бинетный мыслитель, чувствовалъ, что и онъ, дальше видящій и 
яснВе понимающій, примкнулъ бы, однако, въ данный моментъ 
КЪ этимъ людямъ и Долженъ былъ бы, оставаясь честнымъ и 
благороднымъ челов комъ, примкнуть къ нимъ. Его негодован!е, 
это— въ значительной степени негодованіе на себя за ту коллизію, 
которая возникаетъ въ его душ между голосомъ разсудка и 
властнымъ велъніемъ общественнаго чувства. Современное поло- 
жене Росси, которое казалось ему смутнымъ и мало обфщав- 
шимъ въ смысл рвшительнаго прогресса, въ особенности должно 
было обострять въ немъ эту коллизію и вызывать ту подчасъ сви- 
ръпую иронію, которая едва ли не болће всего обращалась у Чер- 
нышевскаго на нөго же самого. 

Вотъ что говоритъ Волгинъ молодому человћку, съ которымъ 
разговаривала уже жена его: 


— ...Нельзя и спорить, прекрасное правило: дълай все во-время. Однимъ 
оно дурно: обстоятельства не ждутъ, чтобы намъ пришла пора дЪлать что- 
нибудь, заставляютъ приниматься за дфло раньше времени. Оттого-то всегда, 
у всБхъ народовъ и выходитъ чепуха. Возьмите вы нашъ вчерашній разго- 
воръ о 1848 годЪ. Какъ я бранилъ французскихъ демократовъ за то, что 
они сочинили февральскую революцію, когда общество еще не было подго- 
товлено поддерживать ихъ идеи. Такъ то оно такъ; разумфется, вышла мер- 
зость. Но только не они сочинили февральскую революцію: обстоятельства 
такъ шли, что заставили ихъ, волею-неволею, участвовать въ сочиненіи глу- 
пости... Волгинъ задумался.—Такъ вотъ оно и у насъ. Толкуютъ: „освобо- 
дить крестьянъ“. ГдЪ силы на такое дъло?—Еще нЪтъ силъ. Нелфпо прини- 
маться за дфло, когда нЪтъ силъ на него. А видите, къ чему идетъ: станутъ 
освобождать. Что выйдетъ?—Сами судите, что выходитъ, когда берешься за 
дЪло, котораго не сможешь сдЪлать. Натурально, что: испортишь дъло, вый- 
детъ мерзость...--Волгинъ замолчалъ, нахмурилъ брови и сталъ качать го- 
ловой. —Эхъ, наши господа эмансипаторы, всф эти ваши Рязанцевы съ ком- 
панею!— вотъ хвастуны-то; вотъ болтуны-то; вотъ дурачье-то! — Онъ опять 
замоталъ головой. 


Читателя, можетъ быть, нЪеколько удивитъ такой пессимисти- 
ческій взглядъ на возможность надлежащаго осуществленія креоть- 
янской реформы въ современной Чернышевскому Россія. Но Ни- 
колай Гавриловичъ, нөесомнћЪнно, не питалъ т8хъ радужныхъ на- 
деждъ на окончательный результатъ отм8ны крВпостного права, 
қакія были въ модъ среди прекраснодушныхъ людей умЗренно- 
либеральнаго лагеря. И, въ сущности, спросите себя, положа 
руку на серлце: разв? не правъ былъ Чернышевскій, когда те- 
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перь даже глава нашей олћпорожденной бюрократіи стали зам%- 
чать, до какой степени раззоревія дошло русское крестьянство 
посл болће, чъмъ сорокалЪтняго пребыванія на „свободъ“ того 
типа, который только и могъ быть дарованъ мужикамъ по ма- 
нифесту 19-го февраля 1861 г. Но объ этомъ посл%. 

Во всякомъ случа бутада Чернышевскаго противъ „Рязан- 
цевыхъ“ (фигура профессора, очень напоминающая Кавелина) 
была не случайнымъ выраженіемъ дурного настроенія духа. Раз- 
сматривая соотношене общественныхъ силъ въ Росси 60-хъ го- 
довъ, Чернышевскій видёлъ насквозь несостоятельность тогдаш- 
няго такъ называемаго „общества“ въ области рћшенія крайне 
сложныхъ и крайне серьезныхъ вопросовъ, которые исторія не- 
умолимо ставила передъ страшно отсталой страной. И особенное 
раздражене вызывали въ немъ тћ умћренно-либеральные элементы, 
которые принимали въ серьезъ свои половинчатыя стремленія и 
восторгались многозначительностью своей исторической роли. 

Вовражая Нивельзину на зам чан!е, что онъ, Волгинъ, золъ, 


проницательный и посл®довательный человЪкъ отвћчаетъ, качая 
головою: 


— Я, золъ?—Я кажусь вамъ злымъ потому, что вы видите вокругъ себя 
все только невинныхъ младенцевъ; да и сами вы, извините, тоже невинный 
младенецъ. Умно то общество, въ которомъ я кажусь ръзкимъ и Ъдкимъ! 


Я, ципленокъ, —золъ!—-Хороши птицы, среди которыхъ ципленокъ—ястребъ! 
Невинные, невинные. 


Въ другомъ разговор% съ Нивельзинымъ и Соколовскимъ (Св- 
раковскимъ?), Волгинъ на восклицане Нивельзина „оба вы съ 
Соколовскимъ н%®сколько забавны“ даетъ такую реплику: 


— Противъ этого я не спорю... Не спорю, мы съ. Болеславомъ Иваны- 
чемъ забавны; почему?— потому что оба ждемъ бури въ болотЪ; болото всегда 
спокойно; буря можетъ быть повсюду кругомъ, оно всегда спокойно. 


„Прогрессисты“, „либералы“ выходятъ подъ перомъ автора 
„Пролог&` удивительно жалкими н мелкими людьми. Онъ въ к0- 
мичномъ видВ изображаетъ Рязанцева, этого „главнаго мъстнаго 
авторитета прогрессистовъ въ Петербургв“, и самихъ этихъ про- 
грессистовъ, которыхъ „было тогда безчисленное множество“. М 
„ВСВ, кто только могъ, лъзли къ Рязанцеву. По вторникамъ, квар- 
тира Рязанцевыхъ была биткомъ набита прогрессистами. Пере- 
полнивши вс болфе или менће открытыя для гостей комнаты, 
они вламывались Даже въ дзтскую“. Когда дћло освобожденія 
крестьянъ затормозилось было вслЪдствіе внезапной „измЪны“ 
графа Чаплина *), настроеніе и характеръ либеральныхь слоевъ 


*) Подъ этимъ псевдонимомъ Чернышевскій изображаетъ тогдашняго (въ 
1860 г.) министра государственныхъ имуществъ М. Н. Муравьева, пріобрЪт- 
шаго такую извЪстность три года спустя въ Вильн+: кстати сказать, врядъ ли 
даже у нашихъ первоклассныхъ романистовъ найдется другой столь ярко очер- 
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внушаютъ автору „Пролога“ не то жалость, не то презрбаів: 


— Да, любопытная штука, — повторилъ Волгинъ, по своему обыкновению 
помолчавши:—И если хотите, согласенъ, что въ ней нЪтъ ничего особенно 
хорошаго; можно даже сказать, что въ вашей новости есть одна черта очень 
мерзкая, или, если угодно, печальная: всф у Рязанцева повфсили носы—вы 
говорите. То-то же и есть, видите, какой народъ эти ваши господа либералы: 
какъ щелкнули ихъ по носу, они и повЪсили его. Пріятная компанія. Но 
опять, и то сказать: это было давно извЪстно какой они народъ. Стало 
быть --нЪтъ ничего особеннаго. Я вамъ говорилъ: одинъ Соколовскій—какъ 
слЪдуетъ — человЪкъ; имЪетъ свои странности, можетъ ошибаться, но человЪкъ, 
а не чортъ знаетъ что. Я 


Но воть по волъ россійскаго Аллаха шансы на освобождевіе 
какъ будто поднялись, благодаря перемън% вЪтра въ „высшихъ“ 
слояхъ ‘атмосферы, и „Прологъ“ въ репдапф къ либеральнымъ 
горестямъ рисуетъ намъ либеральныя радости: 


Дня три либеральные люди въ Петербург ходили, повфсивъ носы. На 
четвертый прочли въ газетахъ, что гепералъ-адъютантъ графъ Чаплинъ уволь- 
няется въ отпускъ за границу. Не было даже прибавлено смягченя „по бо- 
лЬзни“ или „для поправленія здоровья“. Опала была открытая, полная. Ли- 
беральные люди протирали глаза и перечитывали: такъ ли прочли. Такъ. Они 
задрали носы и пошли по Петербургу побЪдителями, завоевателями. 


Замтьте, этотъ взглядъ на „либераловъ“ не былъ случайной 
бутадой автора „Пролога“. Наоборотъ, онъ выражалъ собою ти-. 
пичное отношеніе къ умфреннымъ элементамъ всего „Современ- 
ника“, душою котораго былъ Чернышевскій. На чзуъ, какъ не 
на этомъ р%зкомъ, бэзнощадномъ осуждени политики прекрасно: 
душныхъ господъ и держалась та „овистопляска“, которая при- 
Родила въ пегодованіе большинство тогдашнихъ „ирогрессистовъ“ 
и которая въ началф общественнаго возбуждения вызвала даже 
неспряведливую оцћнку со стороны Герцена, увлекавшагося все- 
общимъ, какъ ему казалось тогда, національнымъ подъемомъ. 
Помните, что говорилъ орторъ статьн „У\Уегу Чапоегойз“, обра- 
щаясь къ людямъ „Совремсняика“ и „Свиетка“: 


Не лучше ли во сто разъ, господа, вмЪсто освистываній неловкихъ опы- 
товъ, вывести на торную дорогу самимъ на дълЪ помочь и показать, какъ 
надо пользоваться гласность? Мало ли на что вамъ есть точить желчь отъ 
цензурной троицы до покровительства кабаковъ, отъ плантаторскихъ коми- 
тетовъ до полицейскихъ побоевъ. Истошая свой смфхъ на обличительную 
литературу, милые паяцы наши забываютъ, что по этой скользкой дорогЪ 
можно досвистаться не только до Булгарина и Греча но (чего Боже сохрани) 
и до Станислава на шею! 


ченный, живущій столь поразительною художественною жизнію типъ, какъ 
эта фигура, поставленная Чернышевскимъ во весь ростъ передъ глазами чита- 
теля и производящая потрясающее впечатлЪніе. Я жалЪю, что не могу выпи- 
сать двухъ страницъ, вылившихся изъ подъ пера Чернышевскаго, очевидно 
безъ всякаго усилія, въ пылу творческаго энтузіазма. Расй іпёіспаііоп уег 
сит! —это еще говорилъ Ювеналъ. 
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И, однако, въ основан! свистопляски Чернышевскаго и его 
друзей лежало боле вфрное, боле трезвое пониманіе окружав- 
шей ихъ русской дъйствительности, ч8мъ какое обнаружилъ въ 
этомъ смысл чуть Й, но черезчуръ идвализировавшій изъ пре- 
краснаго далека Россію 60-хъ годовъ Герцен»ъ... 

Рыцари свистопляски не такъ уже плехо понимали со- 
отношене общественныхъь силъ въ тогдашней Россіи, когда 
зло смЪялись надъ побћдными криками прогрессистовъ, про- 
возглашавшими свое торжество, пока дћло еще не дошло до 
настоящей битвы, и скептически вотр8чали надежды умъренныхъ 
либераловъ восклицаніемъ: „впредь утро похвалю, какъ вечеръ 
ужъ наступить“. Это было то самое восклицаніе, которое Добро- 
любовъ взялъ пророческимъ эпиграфомъ къ пророческой же статьћ 
„Всероссійскія иллюзш, разрушаемыя розгами“. Ибо та точка 
зрънія, на которую становился „Современникъ“ при обсуждения 
дВятельности Пирогова, могла быть прим8нена ко всёмъ тогдаш- 
нимъ россійскимъ великимъ и малымъ дзятелямъ либеральнаго 
лагеря, равно какъ ко всъмъ ихъ крупнымъ и мелкимъ дћяніямъ. 

Но упоминан!е объ отношени Чернышевскаго и его друзей 
къ Пирогову лишній разъ побуждаетъ меня, уже въ силу ассо- 
піаціяи идей, выяснить одно недоразумн!е, касающееся взгляда 
„Современника“ на политичесмя свободныя формы. Говорятъ, 
именно, что эти формы, усиленно пропагандировавшіяся либера: 
лами 60-хъ годовъ, презрительно отвергались Чернышевскимъ и 
его единомышленниқами, какъ нВчто несущественное и, мало того, 
какъ нЪчто отвлекающее энергію общества отъ коренныхъ вс- 
просовъ соціальнаго переустройства, единственно, молъ, важнаго 
для народа. Не было ли сдвлано въ рагговорВ со мной еще въ 
1882 г. какъ разъ это замВчан!е покойнымъ профессоромъ Дра- 
гохановышъ, который видћлъ въ руководителяхъ „Современника“ 
исключительно близорукихъ отридателей свободныхъ учрежден!й 
во имя утопическихъ вдеалозъь будушаго? Истати сказать, Дра- 
гоманивъ былъ во время пироговской истори однимъ изъ благо- 
намфренныхъ стулентовъ, ревностно поддержизвавтихь Парогова 
протиьь няпадешй раликаловъ и получившихъ за то большой 
щелчокъ по носу отъ Добролюбова. Это могло отчасти объяснять 
тоть зубъ, который Драгомановъ сохранилъ противъ Чернышев- 
скаго и Добролюбова и который былъ сугубо отточенъ у него, 
когда украйнофильствующій соціалистъ „Громады“ превратился 
въ редактора чисто либеральнаго „Вольнаго Слова“. 

Признаться, зам чан!е Драгоманова застало меня врасилохъ, 
и я не могъ парировать его тогда ничћмъ другимъ, какъ указа- 
ніемъ на историлоскіл услоыя, которыя фатально создаютъ про- 
эвлы лаже въ мровоззрьнш самыхъ выдающшяхся людей эпохи. 
Защищать точку 2рзнія „Современллка“ я въ данный моментъ 
не могъ, потому что важность прэлварятельсахъ нолитическихъ 
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условій для рЪшпевія великаго соціальваго вопроса была сознана 
русской передовой мыслею по крайней мЪрћ съ 1879 г. Но позже, 
обдумывая заинтересовавшее меня возражевіе Драгоманова и пе- 
речитывая въ этихъ цћляхъ сочиненія Чернышевскаго и Добро- 
любова, я пришелъ къ заключен!ю, что каково бы ни было отри- 
дательное отношеніе Николая Гавриловича и его друзей къ чието 
политическимъ либераламъ, его взглядъ на вначевіе свободныхъ 
формъ для развитія общества не такъ простъ и прямолинеенъ, 
какъ то считалъ въ прав утверждать издатель „Вольнаго 
Слова“. 

Уже въ томъ самомъ этюд о „Борьбъ политическихъ партій 
во Франщи“, на который порою ссылались у насъ, какъ на до- 
казательство если не прямо враждебнаго, то равнодушнаго отно- 
шенія Чернышевскаго къ политическимъ свободамъ, можно найти 
очень многозначительныя соображенія. Они даютъ намъ право 
сдЪлать кой-кақія существенныя поправки ко взглядамъ на Чер- 
нышевскаго, царящимъ въ либеральныхъ сферахъ. Вотъ эти со- 
ображенія: 


...Либералы почти всегда враждебны демократамъ и почти никогда не 
бываютъ радикалами. Они хотятъ политической свободы, но такъ какъ поли- 
тическая свобода почти всегда страждетъ при сильныхъ переворотахъ въ 
гражданскомъ обществ%, то и самую свободу, высшую цфль всфхъ своихъ 
стремленій, они желаютъ вводить постепенно, расширять понемногу, безъ 
всякихъ, по возможности, сотрясенй. Необходимымъ условіемъ политической 
свободы кажется имъ свобода печатнаго слова и существоване парламент- 
скаго правленія; но такъ какъ свобода слова, при нынфшнемъ состоя и за- 
падно-европейскихъ обществъ, становится обыкновенно средствомъ для де- 
мократической, страстной и радикальной пропаганды, то свободу слова оши 
желаютъ держать въ довольно тфсныхъ границахъ, чтобы она не обратилась. 
противъ нихъ самихъ. Парламентскія пренія также должны принять повсюду 
радикально-демократическій характеръ, если парламентъ будетъ состоять изъ 
представителей наши, въ обширномъ смыслЪ слова; потому либералы при- 
нуждены такъ же ограничивать участе въ парламентЪ тБми классами народа, 
которымъ довольно хорошо, или даже очень хорошо, жить при нынфшиемъ 
устройствЪ западно-европейскихъ обществъ. 


Итакъ, какова же точка зрћнія Чернышевскаго на полити- 
ческія свободы въ только что цитированныхъ строкахъ? Является 
ли онъ близорукимъ отрицателемъ свободныхъ учрежденій во 
имя утопическихъ идеаловъ грядущаго строя? Напротивъ, онъ 
видимо желаетъ возможно широкой политической свободы, в08- 
можно полной свободы печати, возможно искренняго народваго 
представительства. И онъ критикуетъ какъ разъ точку зрВнія „ли- 
бераловъ“, стремящихся урЪзать и политическую свободу вообще, 
и свободу печати въ частности, и представительство „нащи въ 
обширномъ смыслВ слова“, ради интересовъ „тВхъ классовъ на" 
рода, которымъ довольно хорошо, или даже очень хорошо жить“. 
Правда, Червышевскій скептически смотритъ на политическую 
зрЪълость трудящихся классовъ, замВчая въ томъ же этюд%: 
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Народъ невъжественъ, и почти во всфхъ странахъ большинство его без- 
грамотно; не имфвъ денегъ, чтобы получить образованіе, не имя денегъ, 
чтобы дать образован!е своимъ дфтямЪъ, какимъ образомъ станетъ онъ доро- 
жить правомъ свободной ръчи? Нужда и невЪжество отнимаютъ у народа 
всякую возможность понимать государственныя дла и заниматься ИМИ, — 
скажите, будетъ ли дорожить, можетъ ли онъ пользоваться правомъ парла- 
ментскихъ преній? 

` Но развъ въ то время, когда писалъ это Чернышевсюй, такой 
скептицизмъ не могъ быть допустимъ не только по отношенію къ 
Россіи, но и по отношенію ЕЪ „почти возмъ странамъ“? И разв® 
не врвно слфдующее за приведенной цитатой замфчаніе Черны- 
шевскаго: „Либерализмъ повсюду обреченъ на безсил!е: какъ ни 
разсуждать, а сильны только т стремленія, прочвы только т 
үчрежденія, которыя поддерживаются массою народа“? Не отри- 
цавіе свободныхъ полятическихъ учрежден, но серьезное рав- 
думье надъ тфиъ, какъ запнтеребовать народъ въ ширской поли- 
тической свободВ,-- вотъ что составляетъ цевтръ тяжести мыс- 
лей Черчьшєвсхаго относительно тей перепективы, въ которой 
лолжны размъшаться польтичесыя и экономическя требованія 
„демократовъ“ (сивонимъ „соціалистовь“ у Червышевскаго}, 
желаюшихт торжества трудового міровозрънія. И если вы оста- 
новитесі, въ одной изъ предыдущихъ дитатъ хотя бы на конста- 
тированя Чернышевскимъ того факта, Чо „при выв шнемъ 
состоян!н свобода слова становится средствомъ демократической 
страствой пропаганды“, или того факта, что „парламентскія 
прен1я также должны принять повсюду радикально-демоврати- 
ческій характеръ, если парламентъ булетъ состоять изъ пред- 
ставптелей вацій въ обширномъ смыслћ слова“, то вы поймете, 
что исходъ изъ современнаго положен1я дълъ Чернышевекій ви- 
дълъ всетаки въ возможномъ пробщени магсъ къ политическимъ 
правамъ и въ борьбћ за ихъ расширеніе. 

Не та же лт, кстати сказать, мысль прорывается у другого 
„отрицатезя политики“, Добролюбова, который въ той самой 
стать („По поводу одной очень обыкновевной истори“), что 
содержитъ, между прочимъ, и критику результатовъ  заНгасе 
ии тегзе] во Фравци, замЗчаетъ: „мы убфждены, что люди, пола- 
гающ!е, будто такими вещами, какъ всеобщая подача голосовъ, 
можно играть и злоупотреблять безнаказанно, жестоко ошиба- 
ются“? Не является ли эта мысль уже очень значательнымъ при- 
ближен1емъ къ эффектно я энергически выраженной мысля Лас- 
саля: „всеобщая подача голосовъ есть копье Ахилла, которсе 
исцзляетъ т самыя раны, кая нанесло“? 

Изъ предыдущаго не слћдуетъ, конечно, заключать, что Чер- 
нышевскій смотрЪлъ на вопросъ о свободныхъ политических ъ 
учрежденіяхъ точь въ точь, какъ смотрятъ на нихъ современные 
представители того направленія, которое Николай Гавриловичъ 
называлъ, по тогдашнимъ цечзурнымъ условямъ, „демократиче- 
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скимъ“ и „радиқальнымъ“. Съ т8хъ поръ утекло слишкомъ 
много воды и пролилось слишкомъ много крови и слезъ, чтобы 
новаторы нашихъ дней не внесли необходимыхъ поправокъ во 
взглядъ на значен]е политическихъ учрежденій для рВшенія сощахь- 
наго вопроса. Оказалось именно, что какъ нътъ особаго „цар- 
скаго пути для математики“, такъ н%Ътъ особаго пути и для 
нормальной общественной эволющи. Вн® участія самихъ трудя- 
щихся массъ въ выработкћ города будущаго прочный соціальный 
прогрессъ немыслимъ. А въ силу современныхъ условій это 
участіе не можетъ выразиться иначе, какъ въ форм политиче- 
ской борьбы. Но это предполагаетъ существованіе возможно ши- 
рокихъ демократическихъ учрежденій, включая сюда и всеобщую 
подачу голосовъ, хотя бы на первыхъ порахъ послёдняя и могла 
приготовлять непріятные сюрпризы для самихъ неопытныхъ 
пока массъ и ихъ представителей. 

Позволительно думать, что не чуждый бланкизма Чернышев- 
скШ придавалъ очень большое значен!е политическимъ свобо- 
дамъ, —напр., свобод печати, слова и т. п. въ Дл скорБйшаго 
пріобщенія „ простолюдиновъ“ къ сознательной сощальной борьбЗ. 
Но собственно къ парламентаризму, даже и опирающемуся на 
право всеобщаго вотума, онъ могъ относиться какъ къ второсте- 
пенной подробности, а отнюдь не какъ къ могущественному 
орудію общественнаго прогресса... 

Ни въ какомъ случав, однако, нельзя видфть въ Чернышев. 
скомъ человз ка, который бы не понималъ значенія политических 
формъ, дающихъ возможность широкаго общественнаго обсужде - 
нія и общественнаго же рёшен1я важныхъ вопросовъ. Надо читать 
его „Письма безъ адреса“, чтобы видзть, какой сокрушающей 
критикћ онъ подвергъ бюрократическій способъ проведенія обще- 
ственныхъ реформъ, и съ какой неумолимой логикой онъ вскрылъ 
причины фатальнаго краха наилучшихъ намћъреній при условіяхъ 
окружавшей дћъйствительности. 


Наприм8ръ: 

Вы можете видЪть изъ этого, м. г., что такое значить бюрократическій 
порядокъ. Старшій говоритъ: я полагаю, что надобно рьшить дфло вотъ такъ 
и вотъ такъ; согласны ли вы, господа? Я не навязываю вамъ своихъ мн%Ъній: 
возражайте противъ нихъ, если не согласны; можете совершенно отвергнуть 
ихъ, если они неправильны. На это всф младшіе сотоварищи единогласно 
отвф$чаютъ: ваши мнЪнія совершенно согласны съ нашимъ убЪжденіемъ, и 
мы вполнф принимаемъ ихъ. 


Или: 


Будемъ говорить серьезно. При бюрократическомъ порядкЪ совершение 
безполезны умъ, знаніе, опытность людей, которымъ поручено дЪло. Люди 
эти дЪйствують, какъ машины, у которыхъ нЪтъ своего мнЪнія; они ведутъ 
дБло по случайнымъ намекамъ и догадкамъ о томъ, какъ думаеть про эте 
дло то, или другое, или третье лицо, совершенно не занимающееся этимъ 
дЪломъ. 
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Слишкомъ былъ уменъ Чернышевскій, чтобъ отрицать пре- 


имущество общественнаго рёшеня вопросовъ надъ канцеляр- 


скимъЪ. Но дБло не въ этомъ, а въ томъ, то извЪстныя усло- 


вія тогдашней эпохи не могли не вовбуждать въ НиколаВ Гаври- 


лович ироническаго отношенія съ современному ему либера- 
лизму. На рубежВ 50-хъ и 60-хъ годовъ даже Западъ, за ръдкими 


исключеніями, не усоёлъ еще освободиться отъ реязкціи, послћ- 


довавшей за взрывомъ 1848 г. Почти повсюду, кромћ разв Ан- 
гліи, конституціовное правленіе было жалкой каррикатурой на 
свободный режимъ. Въ Англи, дЪйствительно, если страна и 
управлялась представителями исключительно имущихъ классовъ, 


`то, по крайней м%р%, парламентскій режимъ отличался извћстною 


искренностью въ томъ смысл, что власть находилась, дЪйстви- 
тельно, въ рукахъ членовъ палатъ. Кром% того, неприкосновен- 
ность личности и жилища, отвЪтственность чиновниковъ, широ- 
кая свобода печати и митинговъ, судъ присяжныхъ, защищающий 
гражданина отъ произвола администраціи, — все это позво- 
ляло образоваться могучимъ течен1ямъ на „улип®“, ви парла- 
мента. А въ результат этого—голосъ широкихъ общественныхъ 


слоевъ и трудящихся массъ могъ достигать въ случаз серьез- 


ной надобности съ такой силой и авторитетомъ до ушей правя- 
щихъ классовъ, что они вынуждены бывали уступать этому на- 
пору общественнаго ин%нія, хотя и не представленнаго оффищаль - 
но въ парламент%. 

Но, посмотрите, что дфлалось на континент. Французскій 


либерализмъ, обнаружившій столько свирћпости въ соціальной 


борьбв 1848 г., былъ скомпрометтированъ до невозможности. 
Имперія декабрьской ночи, опираясь на ту пародію всеобщей 
подачи голосовъ, какую давалъ ей вымуштрованный начальствомт 
народъ, составлявшій, если можно такъ выразиться, „плебисцн- 
тарное мясо“, — эта имперія раздавила почти всё пріобрћтенія 


политической свободы, которыя Франція добывала цёною крови 


въ течен!е столькихъ дес̧ятилћтій. И не говоря уже о сощали- 
стахъ, послЪдовательные буржуазные республиканцы крайне 
мрачно смотрћли на будущность впавшей въ оцћпен%фніе наци. 

Въ Германи, послЪ неудачной траги-комедіи франкфуртскаго 
парламента, феодальная реакція справляла свои оргіи въ рам- 
кахъ октроированныхъ конституцій. НЪмецкій патріотъ-демо- 
кратъ находился въ томъ плачевномъ положеніи, какое изобра- 
жала насмћшливая политическая пфсоня, обращенная по адресу 


‚ одного изъ выдающихся членовъ крайней лћвой въ упомянутомъ 


парламент%ћ: 
Ег һапрі ап Кеіпет Вашите, 
Ег һапрі ап Кеіпет 5їіскК, 
Ег һапрт паг ап йет Тгаите 
Оег еціѕсһеп ВериЫіК! 
18% 
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Бясмаркъ цяиично и зло вышучивалъ либеральную буржуазік>, 
которая усердно культивировала не страшную для прусскихъ 
юнкеровъ „оппозищю шлафрока и туфель“ и думала сопро- 
тивляться безстыднымъ рейтерамъ планами отказа отъ уплаты: 
налоговъ. А могучее рабочее движеніе еще въ то время не суще- 
ствовало. 

Не лучше, если ве хуже, чЪмъ въ Германін, обстояля дћла и вт. 
Австрія, реакцюнная политика которой была особенно ненавистна 
въ сфер вифшней политики, гдф традищи меттерниховской по- 
литики продолжали тяжелычъ гнетомъ давить на съверную Ита- 
лію. А сама эта Италія, гдћ лпбераламъ приходилось взирать съ. 
в8рою и надеждою на савойскую династію, гдъ существовали та- 
кія ужасающія своимъ деспотизмомъ политическая формы гост- 
дарственной власти, какъ папскій Римъ и неаполитанское коро- 
левство? Что, наконецъ, сказать, о тогдашней Испаній, павшей 
до уровня невсторическихъ вацщональностей? 

Этой печальной картин политическаго положевія Западной 
Европы соотвЪтствовала еще болфе печальная картина России. 
Въ сущности, дореформенный сгрой рушилея здЬсь не только 
въ общественномъ и экономическомъ отношен1яхъ, и лишь поля - 
тическая отсталость русскаго общества позволила затянуть на де- 
сятка лтъ процессъ крушенія отжявшаго строя. Увы! полятическіе 
планы тогдашняхъ русекихъ либераловъ поражали въ громад- 
мадномъ большинствъ случаевъ своимъ доктринерсгвомъ, или же 
наивностью, а то и крЪпостныхъ правкусомъ. Катковъ проекти- 
ровалъ энглизнровать ГРостію, передавъ центральную власті 
классу просвфщенной и богатой аристократін, которой у насъ. 
пменно какъ класса, ве было и въ помивЪ. Съ другой стороны, 
люди въ родв Какелина съ превеликой важностью противоста. 
вляли „безолоднымъ мечтамъ о представительномъ правленін“ 
планы „административной децентрализаци“ (см. его записку 
„Дворянство и освобожденіе крестьянъ“),—во вкусћ теперешняго 
„Новаго Времени“. А когда наиболђе просвъщенная часть дво- 
рянства, какъ сословія, принялась за писавіе конституціонвыхъ 
адресовъ, то между этими политическими памятниками дворян- 
скаго либерализма оказалось мало такихъ, которые отличались. 
бы ясностью и сравнятельною широтою адреса тверского дворян- 
ства (1-го февраля 1862 г.), говорившаго о необходимости до- 
полвить реформу 19-го февраля общенародвымъ политическимъ 
преобразованіемъ въ слздующихъ выраженіяхъ: 


..Сановники... нынЪ находятъ необходимымъ сохраненіе дворянскихъ при- 
вилегій, тогда какъ мы сами, болфе другихъ заинтересованные въ этомъ дЪл%, 
желаемъ ихъ отмнить. Этотъ общій разладъ служить лучшимъ доказатель- 
ствомъ, что преобразования, требуемыя нын крайнею необходимостью, не 
могутъ быть совершены бюрократическимъ порядкомъ. Мы сами не беремся. 


\ 
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говорить за весь народъ, не смотря на то, что стоимъ къ нему ближе, И 
твердо увЪрены, что недостаточно одной благонамЪренности не только для 
удовлетворен!я,—но даже и для указанія народныхъ потребностей: мы увф- 
рены, что преобразован!я остаются безуспъшными потому, что предприни- 
маются безъ спроса и вЪдома народа. Собраніе выборныхъ гсей земли 
пусской представляетъ единственное средство къ удовлетворительному раз- 
эоъшенію вопросовъ, возбужденныхъ, но не разрфшенныхъ положеніемъ 
19-го февраля. | 

Повторяю, такихъ сравнительно демократическихъ адресовъ 
было мало; а очень звачительная часть принадлежала къ той 
категорія, которую тремя годами позже (въ 1865 г.), по поводу 
адреса петербургскаго дворянства, подписаннаго „либералами“ 
въ род графа Орлова-Давыдова, М. Безобразова и т. п., Гер: 
ценъ охарактеризовалъ такъ: 


Лиха бъда была отчалить. Какъ только правительство нанесло ударъ раб- 
ству, со дня на день можно было ждать рядъ конституціонныхъ попытокъ. 
ВмЪсто Земскаго Собора. Земской Думы, потребовали Думу боярскую, яви- 
лась попытка жмудскихъ нормановъ и татарскихъ бароновъ, сто лЪтъ тому 
назадъ избавленныхъ Петромъ Федоровичемъ отъ тЬлесныкъ наказаній и 
вырос:гихъ теперь до требованій временъ крестовыхъ походовъ, ограничить 
бълой, дворянской костью... произволъ. БЪды нЪтъ, успъхъ невозможенъ, а 
за починъ имъ спасибо... Путь указанъ, слово произнесено, печать молчан!я 
сломана—не въ главномъ заведеніи, въ которомъ все подпечатываютъ, а 
всенародно, въ дворянскомъ собраніи. Вотъ существенное, субетаниця, какъ 
выражался въ 1еговЪ почившій Спиноза, остальное „гтрибуты, акциден- 
щи“. Ну и надобно признаться, что касается до этихъ акциденцій и атри- 
сутовъ... это своего рода саро а’орега... Тутъ комизмъ такъ перемі шанъ ст, 
отвратительнымъ, Офросимовъ съ Кагковымъ, молодое желаніе свободы со 
старыми заступниками крЪпостного права, что человфкъ равно чувствуетъ 
невозможность смЪха и плача, гуловаго осужденія и откровеннаго сочувствія. 


Кадь же было Чернышевекому не относиться отрицательно къ 
большинству плановъ и ріа Чез1Чета вашего доморощеннаго либе- 
рализма, не выходившаго изъ предћловъ самыхъ блфдныхъ или 
самыхъ устарћлыхъ программъ переустройства и при томъ не 
умЗвшаго проявить достаточную зрћлость и энергію для прове- 
денія ихъ въ жизнь? Зам%ътьте, говоря такъ, я не думаю утвер- 
ждать, что Чернышевскій не понималъ, въ какой степени эти 
планы, не смотря на вс отрицательныя стороны ихъ формули. 
ровки, были выраженіемъ потребностей націи, пришедшей на 
нзв*стную ступень развитія. Въ тћхъ же „Письмахъ безъ адреса“ 
Чернышевскій даже допускаетъ, что желаніе „общей реформы“, 
высказываемое дворянствомъ, должно въ значительной мърћ обт. 
ясняться стремлен1ями, вытекающими не изъ крВиостнической 
фронды, а изъ настроенія „всЪхъ другихъ сословій“, „представи. 
телемъ“ которыхъ „дворянство только является“. Чернышевскій 
даже предполагаетъ, что такую роль представителя прочихъ об. 
щественныхъ сословій дворянство беретъ на себя не потому, что 
оно сильнзе ихъ ощущало бы историческія потребности пере- 


198 РУССКОЕ ВОГАТСТВО. 


устройства, но лишь потому, что у него была „организация, даю - 
щая возможность выражать желан1я“. И сейчасъ же вслЬдъ за. 
этимъ у автора „Цисемъ“ идутъ слёдуюцщия любопытныя строки, 
местами даже, повидимому, противорћчащія его отрицательному 
взгляду на политическую подготовленность тогдашняго общества 
и всей наци: 

Если бы другія сословія имфли законные органы для выражешя своих ь 
мыслей, они высказались бы по этимъ предметамъ въ томъ же самомъ смы- 
сл, какь и дворянство, только съ большею рБшительностью, потому что 
всякое другое сословіе еще болће дворянства чувствуетъ обременительность 
тьхь общихъ недостатковъ нынЬшняго устройства, объ устраненіи которыхъ 
говоритъ дворянство. Если вы, м. г., спросите купечество или духовенство, 
мЪщанъ или крестьянъ, или даже массу чиновниковъ (за исключеніемъ не 
многихъ чиновниковъ, которымъ нынъшній порядокъ выгоденъ), вы услы- 
шите отъ каждаго изъ этихъ сословій тъ же самыя мысли о законодатель- 
ств, администраціи и суд%. Если бы вы пожелали убБдиться въ этомъ, вы 
отстранили бы отъ себя всякую возможность другого важнаго заблуждения. 
Вы совершенно освободились бы отъ мысли, что можно принимать какія-ни- 
будь мры противъ общаго стремленія, начинающаго обнаруживаться. Его 
проявленія еще кажутся слабыми, но вЪдь это только потому, что они еще 
первыя. Присмотръвшись къ длу, вы замЪтите, что сила ихъ очень быстро 
растетъ; очень жаль, что, при отдаленности вашей отъ маленькихъ людей, вы 
лишены удобства лично длать эти наблюденя. А мы, —наблюдаюше 
вблизи жизнь всЪхъ слоевъ общества, кромф вашего круга, — мы видимъ 
очень быстрое распространеніе мыслей, о которыхъ я имфю честь бесЪдовать. 
съ вами, и замЪчаемъ, что общество уже недалеко отъ рЪшительнаго или 
единодушнаго заявленія ихъ. 


Я нарочно привелъ это довольно длинное мъсто изъ Черны- 
шевскаго, чтобы читатель могъ самъ принять участіе въ рћшеніи 
вопроса, въ какой мърћ Николай Гавриловичъ былъ огульнымъ 
отрицателемъ политическихъ стремленій во имя идеаловъ гряду- 
щаго строя. Въ только что приведенной дитатћ Чернышевскій 
рисуется не только понимающимъ значеніе общенаціональныхъЪ 
пожеланій въ сферћ „законодательства, адмянистраціи и суда“. 
Онъ здВсь является даже склоннымъ допустить возможность „рћ- 
шительнаго и единодушнаго заявленія“ обществомъ такихъ тре: 
бованій, которыя, насколько можно судить по нћсколько общему 
и умышленно неясному характеру подцензурной статьи, — отно- 
сягся къ „парламентскому правленію“ и прочимъ лозунгамъ 
столько разъ бичевавшихся „Современникомъ“ поборниковъ ли- 
берализма. Приходится даже какъ бы примирять высказанный 
здесь Чернышевскимъ взглядъ съ обычнымъ ходомъ его мыслей. 
Но это противорћчіе устраняется, какъ мн кажется, тъмъ сообра- 
женіемъ, что въ тотъ критическій моментъ общественнаго движенія, 
какимъ являются 1861—1862 годы, никогда особенно не вћрившій 
въ активную энергію рыцарей „настоящаго времени когда“ Чер- 
нышевскій начинаетъ считать полезнымъ именно въ интересахъ 
своего „бланкизма“ всякую либеральную агитацію. Общественное 


Н. Г. ЧЕРНЫШЕВСКІЙ И РОССІЯ 60-хъ ГОДОВЪ. 199 


вовбужденіе, какъ бы ни были половинчаты въ главахъ Черны- 
игевскаго вызывавшія его либеральныя стрөмленія, могло, съ его 
точки вр8н!я, служить ап ріѕ аПег благопріятной атмосферой, обле- 
гающей и питающей тћ активные элементы, которые только и 
могли ставить и защищать программу народной и трудовой Россіи. 
Дђло, видите ли, шло все о томъ же доставленіи имъ н%сколь- 
кихъ лишних шансовъ на побду, увзренность въ которой да- 
леко не являлась отличительной чертой Чернышевсқаго въ ряду 
его близкихъ товарищей... 

Какъ бы то ни было, преобладающей нотой въ отношеніи 
Чернышевскаго къ умћревнымъ либераламъ было прөзрћніе, пре- 
зрћніе и жалость. И почти это же чувство, разв съ прибавленіемъ 
негодованія, онъ питалъ къ крћпостникамъ. Описывая въ своемъ 
„Пролог“ настроевіе, овладфвшее имъ при вядћ нашихъ трусли- 
выхъ, орудовавшихъ только интригами феодаловъ, онъ не можетъ 
подавить этого смћшаннаго тяжелаго чувства. Видя ихъ зжалкія 
фигуры на одномъ обвдф, который либеральные сановники и ли- 
беральные приватные люди Петербурга дали степнымъ медвъдямъ 
кр®постичества, чтобы побВдить послЪднія сопротивленія провин- 
цальчыхъ магнатовъ на предстоявшихъ губернскихъ собраняхъ, 
Чернышевскій говоритъ о себ такъ: 


Онъ не былъ мастеръ наблюдать, и былъ близорукъ. Но развЪ слЪпой не 
видълъ бы, что такое на луш% у этихъ людей; не за два десятка шаговъ —за 
полверсты можно было разгадать это, хотя и не разбирая ихъ лицъ, по самымъ 
фигурамъ ихъ. 

Безсмысліе, безсиліе, безпомощность. 

Такъ должны глядфть, стоять, двигаться приговоренные къ смерти... 
Онъ расчувствовался. Расчувствовался невесело: хоть и не любилъ ни во- 
обще дворянъ, ни магнатовъ въ частности. | 

Жалкая нація, жалкая нащя!—Нащя рабовъ,-—съ низу до верху, все 
сплошь рабы... думалъ онъ и хмурилъ брови. 

Онъ не любилъ дворянства. Но бывали минуты, когда онъ не им%лъ 
вражды къ нему. Можно ли ненавидЪть жалкихъ рабовъ. 

— И теперь на него напало такое настроене.—Они не виноваты ни въ 
чемъ и ни чему не мъшаютъ. Они ли могутъ мЪшать? —Они хотятъ только 
пить, мотать и бездфльничать. Они ли виноваты? Кому же не пріятно брать 
то, что ему даютъ?.. 


Но какъ вћрный исторіографъ, Чернышевскій описываетъ уди- 
вительный пассажъ, приключившійся въ концћ обћда. Тотъ самый 
либеральный сановникъ, который долженъ былъ дать понять степ- 
нымъ медвъдямъ, заранзе шедшимъ на закланіе, что правитель- 
ство твердо рВшило дать настоящую волю крестьянамъ, вдругъ 
заговорилъ о желанін высшихъ сферъ передать по возможности 
вамимъ дворянамъ выработку подробностей реформы. Онъ даже 
еталъ съ удовольствіемъ распространяться о томъ, что админи- 
втрація приняла всяческія мъры для подавлен!я мужицкихъ безпо - 
рядковъ, буде таковые бы вспыхнули. И все больше и больше ве: 
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селвли лида слушавшихъ помЪщиковъ, и въ заключене рёчи 
одинъ изъ самыхъ заядлыхъ и мрачно настроенныхъ крћпостни- 
ковъ съ удовольствемъ подфлился своимъ вопечатлћъніемъ съ 
Чернышевскимъ: „мы ошибались, милостивый государь, вы сами 
видите, передъ нами виляютъ хвостомъ. Насъ боятся, милостивый 
государь, —понимаете, насъ боятся“. 

Понятно, какъ необыкновенно умный и послЗдовательный 
челов къ, какимъ былъ Чернышевскій, могъ мало принимать въ 
серьозъ оппозищонную энергію нашихъ ум8ренно либеральныхъ 
элементовъ. И понятно, какимъ скептицизмомъ должно было быть 
проникнуто его отношеніе къ россійскимъ добывателямъ полити- 
ческихъ свободъ. Какъ бы ни могли порою мъняться въ немъ подъ 
вліяніемъ событій оттВнки его взглядовъ на значене либераль- 
наго лагеря, основной тонъ этихъ взглядовъ не м8нялся: наши 
любители представительнаго правленія въ 60-хъ годахъ не ум%ъли 
энергично и толково добиваться того самого, что было гаіѕоп 
@'ёіге’'омъ ихъ существованія. Свисть у Чернышевскаго могъ по- 
рою уступить м%сто горькому раздумью надъ мягкотћлостью тог- 
дашнихъ партій, включая сюда и кр%фпостническую. Но никогда 
не могъ Чернышевскій увлекаться той самоувъренной и вмићстЪ 
пустопорожней хлопотней, которая сходила за дъятельность у рус- 
СКИХЪ „либераловь“ и русскихъ „прогрессястовъ“, неспособныхъ 
осуществить программу самой умЗренной политической свободы. 


Въ заключен!е мвћ остается подкрзпить несколькими цитатам и 
тоть взглядь Чернышевскаго на народъ, который я пытался 
сформулировать въ срединћ этой статьи на основан!и воспомина- 
ній о Николаз Чавриловичћ лицъ, знавшихъ его. 

Я въ двухъ словахъ напомню этотъ взглядъ: въ теченіе до- 
вольно долгаго времени Гернышевскій возлагалъ мало надеждъ 
на поняманіе народомъ своихъ интересовъ и на активность его 
въ ДВлЪ защиты ихъ. Зат8мъ въ послЬднее время своей дзятельно- 
сти онъ сталъ, повидимому, нВсколько больше наджяться на то, что, 
по крайней м®рћ въ сфер экономической, народъ проявитъ из. 
вВствую иниціативу, отстаивая выгодное для него рћшевіе вели: 
каго вопроса о земельномъ устройств. Скептицизмь Николая 
Гавриловяча во взглядахъ на русскій народъ, т. е. фактически- 
то на крестьянство, былъ, впрочемъ, лишь частнымъ случаемъ и 
примъненіемъ къ Россі его общей точки зрћнія, съ которой онъ 
смотрВлъ на трудящіяся массы, не исключая и болве развитыхъ 
странъ Западной Европы, а въ нихъ не исключая и пролетаріата. 
„Простолюдинъ“ бћЪденъ, забитъ и невъжественъ; онъ рвался порою 
улучшить свое положеніе въ современномъ обществћ, но или 
бывалъ жестоко наказываемъ за то привилегированными классами, 
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или самъ измЪнялъ своимъ настоящимъ друзьямь ради хитрыхъ 
враговъ своихъ. Такъ смотрълъ Чернышевскій и на пролетарія 
Западной Европы. И если мы припомнимъ, что то было время 
реакціи посл движенія 1848 г., то мы не удивимся, что Черны- 
шевскій пессимистически былъ настроенъ въ вопросВ о степени 
сознательности и активности рабочаго класса повсюду. Не ва- 
будемъ, что эта же самая реакціонная эпоха заставила Герцена 
чуть не окончательно махнуть рукой на тогдашнюю Европу и 
идеализировать въ пику ей славянсый и въ частности русскій 
Востокъ. Помните его варащи на тему: „Два событія. Паденіе 
Европы передъ сощальнымъ вопросомъ. Сощальный вопросъ, по- 
ставленный Александромъ 11, какъ призывъ къ жизни“... 

„Но возвратимся къ Чернышевскому и его взглядамъ на на- 
родъ. Смотря такъ, какъ мы видёли только что, на „простолю- 
дина“ вообще, онъ не иначе смотрълъ и на русскаго „просто- 
людина“. Вотъ что онъ говорить отъ лица своего двойника — 
Волгина, продолжающаго размышлять все на томъ же полити- 
ческомъ объдЪ, гдз либеральная Русь и Русь кр®постническая 
вели одна противъ другой мины и контръ-мины за тарелкой 
стерляжьей ухи и бокаломъ шампанскаго: 


‚„.Онъ не забывалъ, что истор1я— борьба, что въ борьбЪ нЪжность не 
умЪстна. Правда, онъ не считалъ себя борцомъ за народъ: у русскаго на- 
рода не могло быть борцовъ, по мнънію Волгина, оттого, что русскій на- 
родъ не способенъ поддерживать вступающихся за него; какому же чело- 
вЪку въ здравомъ смыслЪ бываетъ охота пропадать задаромъ? Такъ или 
нЪтъ, вообще, но о себЪ ВолгинЪф твердо зналъ, что не имЪетъ такого глу · 
паго желанія, и никакъ не могъ считать себя защитникомъ народныхъ 
правъ. Но тъмъ меньше и могъ онъ дЪлать уступки за народъ, тъмъ меньше 
могъ—-не выставлять правъ народа во всей ихъ полнотЪ, когда приходилось 
говорить о нихъ... 


Пессимизмъ по отношеню къ русскому народу въ въ даль- 
нфйшихъ размышленіяхъ Волгина принимаетъ такіе разм%ры, 
чте этотъ народъ получаеть на свою долю почти такую же 
пропорцію свирћлой иронш, какую отпускаетъ и самому себ% 
авторъ „Пролега“. Если съ свойственнымъ ему добродушнымъ 
издъвательствомъ его анализирующаго ума надъ его обществен- 
нымЪ чувствомъ онъ и заявляетъ, что „онъ не считаетъ себя 
борцомъ за народъ“, то тутъ же онъ прибавляетъ и по адресу 
народа: „у русекаго народа не могло быть борцовъ оттого, что 
русскій народъ не способенъ поддерживать вступающихся за него“. 
Или: „это должно быть р8шено волею народа. Должно—и, разу- 
мзется, не будетъ“. 

Посл манифеста 19-го февраля и послћдовавшихъ за нимъ 
событій настроеніе Чернышевекаго въ данномъ вопросз в%- 
сколько мъняется. Онъ не такъ безотрадно смотритъ на пони: 
мане народомъ своихъ интересовъ и на активность его въ за- 
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щитв ихъ. Въ „Письмахъ безъ адреса“ встрћчаются слёдующя 
втроки: 


...При началь крЪпостного вопроса масса другихъ сословій, до кого- 
рыхъ не касался онъ прямо, оставалась равнодушна къ нему. Но нельзя ей 
было сохранить равнодушіе, когда она увидфла развязку, приготовленную 
бюрократическимъ рЪшеніемъ дЪла. КрЪпостные крестьяне не пов%рили, 
чтобы обфщанная имъ воля была ограничена тми формальными перем%Ънами, 
какими ограничило ее бюрократическое рЪшеніе. Изъ этого повсюду про- 
изошли столкновенія между крЪпостными крестьянами и властью, старавшеюся 
провести свое рЪшеніе. Произошли сцены, которыхъ нельзя было вид%ть 
хладнокровно. Массою другихъ сословій овладфло сосграданіе къ крпост- 
нымъ крестьянамъ. А между тъмъ крЪпостные крестьяне, не смотря на всЪ 
внушенія и мры усмиренія, остались въ увренности, что надобно ждать 
нмъ другой, настоящей воли. Отъ этого ихъ расположенія должны будутъ 
произойти новыя столкновенія, если надежда ихъ не исполнится. Такимъ 
образомъ страна подвергалась смутамъ и опасается новыхъ смутъ. 


Въ другомъ м%ъстћ той же самой статьи, сказавъ, что народъ, 
и „апатиченъ“, и „спитъ“, Чернышевскій тъмъ не менфе (иро- 
низируя по обычаю, —я намћренъ, молъ, „измЬнить народу“) 
такъ характеризуетъ настроеніе народа: 


Истина одинакова горька для васъ и для насъ. Народъ не думаетъ, 
чтобы изъ чьихъ-нибудь заботъ о немъ выходило что-нибудь дЪйстви- 
тельно полезное для него. Мы вс, отдЪляюшіе себя отъ народа какими-ни- 
будь именами, --именемъ ли власти, именемъ ли того или другого привиле- 
гированнаго сослов1я—мы вс, предполагающе у себя какіе-нибудь осо- 
бенные интересы, различные отъ предметовъ народнаго желан!я,—интересы 
ли дипломатическаго и военнаго могущества, или интересы распоряженія 
внутренними дЪлами, или интересы личнаго нашего богатства, или интересы 
яросвъщенія,—мы вс смутно чувствуемъ, какая развязка вытекаетъ изъ 
этого расположенія народныхъ мыслей. Когда люди дойдутъ до мысли: „ни 
отъ кого другого не могу я ждать пользы для своихъ дЪлъ“, они непре- 
мЪнно и скоро сдЪлаютъ выводъ, что имъ самимъ надобно взяться за веде- 
ше своихъ дЪлъ. Вс лица и общественные слои, отдфльные отъ народа, 
трепещутъ этой ожидаемой развязки. Не вы одни, атакже и мы желали бы 
избЪжать ее; вЪдь между нами также распространена мысль, что и наши ин- 
тересы пострадали бы отъ нея, даже тотъ изъ нашихъ интересовъ, который 
мы любимъ выставлять, какъ единственный предметь нашихъ желанй, по- 
тому что онъ совершенно чистъ и безкорыстенъ, — интересъ просвЪщенія... 
Потому мы также противъ ожидаемой попытки народа сложить съ себя 
всякую опеку и самому приняться за устройство своихъ дЪлъ. Насъ такъ 
ослЪпляетъ страхъ за себя и за свои интересы, что мы не хотимъ даже 
разсуждать, какой ходъ событШ былъ бы почетнЂе для самого народа, и мы 
готовы, для отвращеня ужасающей насъ развязки, забыть все—и нашу лю- 
бовь къ свободф, и нашу любовь къ народу. 

Подъ вліяніемъ этого чувства, обращаюсь къ вамъ, м. г., съ изложе- 
ніемъ моихъ мыслей о средствахъ, которыми можно отвратить развязку, оди- 
наково опасную для васъ и для насъ. А 

ДЪлая это, я понимаю, что дЪлаю. 

Я измняю народу. 

ИзмЪняю потому, что руководясь личными опасеніями за вещь болЪе 
драгоц$нную для меня, нежели для народа, за просвъщене,—я уже не ду- 
маю о томъ, полезна ли для народа забота о разръшени запутанностей по- 
ложенія русской наши вашими и нашими усиліями, а напротивъ, не вы- 


Я 





Н. Г. ЧЕРНЫШЕВСКІЙ И РОССІЯ 60-хъ годовъ. 203 


игралъ ли бы народъ чрезъ независимое отъ насъ занятіе національными дф- 
лами больше, чфмъ отъ продолженя нашихъ хлопотъ о немъ. Въ этомъ 
случа для своей выгоды, я подавляю въ себ убЪжденіе, что ничьи по- 
стороннія заботы не приносятъ людямъ такой пользы, какъ самостоятельноє 
дЪйствованіе по своимъ дЪламъ. Да, я измЪняю своему убъжденію и своему 


народу. 


Здёсь, то прямо, то косвенно, то ссылаясь на „ожидан1я“ и 
„Опасенія“ просвћщенныхъ слоевъ, то гипотетически представляя 
себ настроене массъ, Чернышевскій высказываетъ взгляды на 
народъ, которые нельзя назвать сплошь пессимистическими. Оче- 
видно, въ это время Николая Гавриловича стала посзщать все 
чаще и чаще надежда, что „простолюдинъ“, можетъ быть, и 
дЪйствительно захочетъ болће или мөнће активно заняться сво- 
ими кровными дёлами. Но какъ согласить такой взглядъ съ об- 
щимъ воззрёнемъ Чернышевскаго на динамику общественнаго: 
прогресса: народъ нев жественъ, исполненъ предразсудковъ, не 
умзетъь до сихъ поръ разобраться какъ солфдуетъ въ своихъ 
интересахъ, не способенъ отличать своихъ искреннихъ друзей 
отъ своихъ злЬйшихъ враговъ. Для надлежащей активности на: 
роду слздовало бы пріобръсти прежде всего ясное пониманіе 
вещей, а для этого нужно просвёщен!е, а для просв щен!я до- 
сугъ, а для досуга то самое переустройство общества, которое, 
наоборотъ, предполагаетъ уже достаточно просв щеннаго и до- 
статочно досужаго „простолюдина“. 

Какъ же выйти изъ такого заколдованнаго круга, какъ выйти 
изъ него въ особенности мыслителю типа Чернышевскаго, кото- 
раго принято у насъ считать и называть „раціоналистомъ“, т. е. 
челов комъ, полагающимъ, что надлежащая эволющя обществен- 
ныхъ формъ зависить отъ убздительности доводовъ мыслящихъ 
людей, приглашающихъ членовъ даннаго общежитія дъйствовать 
разумно и цВлесообравно? Я думаю, этотъ заколдованнный вругъ 
размыкается тћмъ соображеніемъ, что во взгляд на Чернышев- 
скаго, какъ на раціоналиста, замћчается, —какъ то часто бываетъ 
съ распространенными вообще взглядами, — извъстное преувели- 
чен1е. Чернышевскій не былъ сплошнымъ раціоналистомъ уже 
потому, что приписывалъ большое значен!е въ исторіи „оботоя- 
тельствамъ“, қкоторыя идутъ зачастую такъ, что опрокидываютъ 
разочеты и планы мыслящихъ людей и заставляютъ ихъ дъйство · 
вать, какъ дЬйствуютъ и массы, т. е. какъ придется и какъ 
только возможно. Вспомните разсужденія Волгина о томъ, что. 
‘французскимъ демократамъ приходилось „участвовать въ сочи- 
неніи глупости“, именуемой февральской революціей; и участво- 
вовать не потому, чтобы они хотёли этого, но потому, что. 
„обстоятельства заставили ихъ волею-неволею“ совершать пере- 
воротъ, „когда общество еще не было подготовлено поддержи- 
вать ихъ иден“. 
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Но, перебьетъ меня читатель, дЪло здћсь идеть какъ разъ 
о констатированіи Чернышевскимъ нераціональнаго хода исторін. 
И, значитъ, требован!е раціональнаго воздЪйствія на массы 
остается цћликомъ, и снова заколдованный кругъ охватываетъ 
насъ своимъ желёзнымъ кольцомъ. Однако это было бы такъ, 
если бы у Червышевскаго не было еще иного существеннаго 
дополненія къ раціоналистическому пониманю истори. И это 
дополненіе есть его вгглядъ на великое значен!е соціальнаго 
положенія, занимаемаго челов комъ, для боле или менће лег- 
каго усвоен1я надлежащихъ идей; взглядъ, съ которымъ въ т8с- 
ной связи находится мысль, что велиқія общественныя реформы 
должны въ современномъ строз добываться не мудреньемъ и 
черезчуръ глубокомысленнымъ изученемъ вопроса, а возбужде- 
ніемъ общественныхъ же великихъ страстей. 

Въ замъчательно глубокихъ первыхъ страницахъ своего 
„Антропологическаго принципа въ философін“ Чернышевскій 
проводитъ очень любопытную параллель между Миллемъ и Пру- 
дономъ. Онъ желаетъ показать, какъ принадлежность перваго 
къ привилегированному сословію м®шаетъ ему взглянуть надле: 
жащимъ образомъ на будущее, грозящее современной буржуазной 
пявилизаціи; и какъ плебейское происхожденіе и черезчуръ тя- 
желая трудовая жизнь второго, не смотря на вытекающія изъ 
нихъ препятствія для развптія, облегчаютъ, съ другой стороны, 
силу и проницательность мысли человћка, принадлежащаго къ 
великой арміи трудящихся. 


Во всемъ этомъ мы видимъ, —говоритъ Чернышевскій по поводу Пру- 
дона, — общія черты того умственнаго положенія, въ которомъ находится 
теперь западно-европейскій простолюдинъ. Благодаря своей здоровой натурЪ, 
своей суровой житейской опытности, западно-европейскій простолюдинъ, въ 
сущности, понимаетъ вещи несравненно лучше, вЪрнЪе и глубже, чфмъ люди 
болфе счастливыхъ классовъ. Но до него не дошли еще тъ научныя понятія, 
которыя наиболЂе соотвЪтствуютъ его положенію, наклонностямъ, потребно- 
стямъ и сообразны съ нынъшнимъ положеніемъ знаній. 


Отсюда можно вывести заключеніе, въ какой степени „просто- 
люданъ“, или, выражаясь собирательно, „народъ“ способенъ, по 
мн%в!ю Чернышевскаго, при извћстныхъ условіяхъ сократить 
путь раціональнаго изученія глубоко его касающихся соціальныхъ 
задачъ; и какъ, стало быть, заколдованный кругъ: нев жество— 
нищета —невћжество разбивается при мало-мальски разумномъ воз- 
дЬйствін на народъ. Съ другой стороны, народъ самою непоча- 
тостью своей натуры и своямъ тяжелымъ соціальнымъ положе- 
ніемъ особенно подготовленъ къ произведенію тёхъ великихъ об- 
щественныхъ реформъ, воплощен!е которыхъ въ жизнь требуетъ 
энергіи, страсти, коллективнаго энтузіазма. Не говоритъ ли опять 
таки въ томъ же „Антропологическомъ принципћ“ Чернышевскій: 
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ГдЪ замфшана страсть, тамъ обдуманность и хладнокрове невозможны — 
это истина, извЪстная по прописямъ. Каждый важный общественный вопрос, 
возбуждаетъ страсти, это дфло также извЪстное. Если реформа касается 
только небольшой части общества или, затрогивая интересы всЪхъ, предста- 
вляетъ для каждаго рискъ лишь незначительнаго убытка или выигрыша, сло- 
вомъ сказать, если реформа не очень важна, она можетъ производиться 
хладнокровнымъ путемъ... Но такъ ли были отмЪнены хлЪбные законы, когда 
теряли привилегію люди сильные въ англійскомъ обществ? Читатель зна- 
етъ, что людямъ, хотфвшимъ этого полезнаго дла, только тогда удалось 
побороть могущественную оппозищю, когда разыгрались страсти въ боль- 
шинствЪ обш:ества, много выигрывавшаго отъ важной реформы; а когда обще- 
ство Взволновалось страстью, холодное веденіе дфла невозможно. РазвЪ у 
Роберта Пилля досгало времени на многолЪтнія статистическя изыскания, 
когда подошла неизбЪжность перемфны? НъЪтъ, кая свЪдЪнія были, тТЬми и 
воспользовались, медлить было нельзя. А вЪдь это не совсфмъ раціонально: 
почему знать. если бы глубже вникнуть въ дфло, быть можеть нЪкоторыя 
подробности закона обработались бы лучше?.. Конечно такъ, но очень важ- 
ныя для общества дфла никогда такъ не дћЪлались. Посмотрите, какимъ пу- 
темь уничтожался феодализмъ, или обращалась въ ничтожество инквнзиція, 
или получались права среднимъ сословісмъ, вообще уничтожалось какое -ни- 
будь важное зло или вводилось какое нибудь важное благо. 


Сопоставхяя эти Цитаты, мы можемъ понять, какимъ обра- 
зомъ у Червышевскаго скептицизмъ пс отношенію къ народу могу 
отступать при извЪстныхъ исключительныхъ, или казавшихся ис- 
ключительными, обстоятельствахъ передъ надеждой на активную, 
роль народа. Его способность „въ сущности понимать несравнен- 
но лучше, вБраће и глубже, ч%мъ люди болће счастливыхъ клэс- 
совъ“; его непосредствеяность, такъ требующаяся для произве- 
левія крупныхъ общественныхъ реформъ съ надлежащей „стра- 
стью“, вотъ стороны народной психологи, которыя могли вну. 
шать Чернышевскому въ 1861—1563 г.г. мысль о возможностя 
народной инищативы. И „раціовализмъ“ Чернышевскаго могъ бы 
въ такомъ случаз подсказывать ему лишь идею о внесенін въ 
эту инищативу наибольшей сознательности со стороны мысля. 
щихъ друзей народа Недаромъ въ своемъ Рахметовћ, —въ томъ 
самомъ, Рахметов$, о которомъ одинъ охравительствующій поп:- 
лякъ выразился, что онъ- де „чесался о гвозди для блага ва. 
рода“,—Чернышевсюй какъ бы выразилъ символъ сочетавія фи- 
зической и умственной мощи, союза интеллигенци, если можно 
такъ выразиться, интеллигентной и интеллигенщи народной я 
трудовой. Въ 70-хъ годахъ мы видъли не мало Рахметовыхъ изъ 
высшихъ слоевъ общества жившими жизнью бурлака Накнтушки 
Ломова. Тавъ, сквозь н%фкоторыя второстепенныя противорћчія 
необыкновенно свћтлой и трезвой всегда въ общемъ мысли Чер- 
нышевскаго, въ созвавіе „великаго русскаго ученаго и критика“ 
пронякало предчувств1е послћдующаго періода русской интелли- 
генщи съ ея самоотверженнымъ хожденіемъ въ народъ. 

Было бы крайне интересно знать, какъ относился къ этому 
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періоду, а также и къ слёдовавшему за нимъ активно-полити- 
ческому періоду уже воввратившійся Червышевскій. И хот$- 
лось бы надћяться, что смягчевіе цензурнаго гнета позволитъ 
тВмъ, кто сталкивался въ то время съ Николаемъ Гаврилови- 
чемъ, познакомить читающую публику съ воггрЪніями Черны- 
шевскаго въ этой области. Мн припоминается въ этомъ смыслв 
одно характерное мъсто изъ разговора Чернышевскаго съ г. Б, 
о которомъ я упомянулъ въ началћ статьи. 

РЪчь зашла именно о тогдашнемъ положеніи Росси. А тогдаш- 
нее положен!е характеризовалось торжествомъ ненавистной реак- 
щи, принявшей особенно тяжелыя формы во второй половив® 
80-хъ годовъ. Замирали посл%днія волны славнаго движенія, по- 
трясавшаго старую Россію на рубежћ 70-хъ и 80-хъ годовъ. А 
въ экономической жизни ярко обнаружилось предреченное Щедри- 
нымъ пришестве „Чумазаго“. Теперь этотъ Чумазый, за стћной 
покровительственныхъ тарифовъ, жадно грызъ гћло великаго на- 
рода и выражалъ устами разныхъ биржевыхъ комитетовъ благо- 
дарности Вышнеградекому за облегчевіе возможности такого пира, 
равно какъ желаніе дальвфйшихъ „воспособленій“ по этой части. 

Естественно, что мой знакомый полюбопытствовалъ узвать 
взглядъ Чернышевскаго на эпоху, про которую трижды воистину 
можно было сказать словами поэта: 


Бывали хуже времена, 
Но не было подлЪЙ!,.. 


Николай Гавриловичъ добродушно-лукаво посмотрълъ на со- 
бесћдника и сказалъ: 

— Что-жъ, теперь время трезвое. Будемъ учиться и мы емо- 
трћЪть на дћла глазами трезвыхъ людей. По ихнему, то и хорошо 
обществу, что имъ выгодно. Натурально. Будемъ же теперь гла- 
дЪть на купца. Когда купецъ не только тарифовъ, но и правъ 
потребуетъ, и не съ благодарностью за прошлое, а грозя буду- 
щимъ, тогда наступить конецъ старому міру... А пока будемъ 
учиться и смотрзть. 

Это м8сто въ разговорё не было простой бутадой. Повиди- 
мому, трезвый аналитическій умъ Чернышевскаго исвалъ точки 
‘опоры для идеаловъ и среди тогдашнихъ казавшихся невыноеи- 
мыми условий... 


Я былъ бы не искрененъ передъ читателемъ, если бы не скз- 
залъ, что для меня самого нћкоторыя стороны личности и даже 
‘теоретичоскихь взглядовъ Чернышевскаго кажутся не совсёмъ 
‚ясными, да порою и не вполнв согласованными между собою 
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(особенно, если сопоставлять мнћнія о Николаћ Гавриловичъ егө 
знавомыхъ). Но это и быть иначе не можетъ при той таинствен- 
ности, которой окружалась у насъ личность Чернышевскаго, одне 
имя котораго повергло въ какой-то мистическій трепетъ оффи- 
ціальную Россію. Я сдфлалъ, что было въ силахъ, за неимћніемъ 
лучшихъ документовъ, и сочту себя вполнћ удовлетвореннымъ, 
если усопвлъ этой статьей пробудить новый интересъ въ читате- 
ляхъ къ одному изъ самыхъ крупныхъ и оригинальныхъ умовъ 
ХІХ-го вка. 
Н. Е. Кудринъ. 


Донъ-Кихотъ. 


Оть будничной тоски, тревоги и заботъ 

Я ухожу въ мой міръ фантазіи туманной. 

Мав обликъ видится тогда смЪшной и странный— 
Въ нарядЪ рыцарскомъ безумный Донъ-Кихоть. 


Идетъ онъ на своихъ безчисленныхъ враговъ, 
Желаньемъ подвига душа его объята: 
Въ защиту бВднаго обиженнаго брата, 
Въ защиту слабаго онъ мечъ поднять готовъ! 


А сытая толпа бВжитъь, глумясь, за нимъ, 

Какъ за шутомъ своимъ забавнымъ и безумнымъ, 
И потЬшается, вънчая смъхомъ шумнымъ 

Все то, что онъ зоветъ великимъ и святымъ! 


Пусть это только бредъ его души больной — 

Онъ все же дорогъ мн въ своей борьбЪ напрасной: 
Кто можетъ такъ любить, такъ ненавидЪть страстно, 
'Тотъ не безумецъ, нЪтъ! Тоть-—рыцарь и герой! 


Г. Галина. 





Изъ южныхъ мелодій. 


| 


Точно кровь, заря пылаетъ... 
Въ пънъ вся, мрачна, грозна, 
Глухо въ скалы уларяетъ 
Раздраженвая волна. 

Старый лЂеъ, стряхвувпий чары, 
Шумомъ листьевъ вторитъ ей... 
Все сильнЪЙ волны улары, 

Все угрюмЪй хоръ вЪтвей. 

Въ бурномъ ревЪ непогоды 
Погребальный слышенъ звонъ, 
Крикъ тоски, проклятье, стонъ 
И могучій гимнъ свободы! 


1. 
Въ лазурномъ зеркалЪ волны 
Платаны, мирты, кипарисы, 
Кусты азалій, лавры, тисы 
И груды скалъ отражены. 
Залитый солнцемъ рай земной 
Глядитъ въ волву—не наглядится... 
И сонъ ему блаженный снится— 
Весна и полдень золотой! 


Н Шрейтеръ. 
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Норвежске жаворонки ждали дольше всЪхъ, но когда 
датскіе тронулись въ путь, они изъ чувства солидарности 
полетъли вмЪстВ съ вими. Тогда лихорадка переселенія охва- 
тила вевхъ: даже ласточекъ и кукушекъ потянуло прочь; 
имъ хотЪлось поскорће перелетВть чрезъ Средиземное море, 
а тамъ можно будетъ и поразмыслить. 

Ибисъ опять вернулъ свое душевное равновћосіе и торже- 
ственно зашагалъ, точно архіепископъ, по берегу; розовые 
фламинго почтительно сторонились передъ его святъйше- 
ствомъ и съ задумчивымъ видомъ опускали внизъ длинные 
клювы своихъ глупыхъ головъ. 

Вдоль Нила стало еще тише и жарче. Крокодиламъ пред- 
стояло довольствоваться мясомъ негровъ.или, при случа%, 
зазЪвавшагося путешествеяника-англичанина. 

День и ночь тянулись перелетныя птицы къ съверу. Когда 
онъ достигали: знакомаго мъЪста, неизмЪнно какая-нибудь 
группа пернатыхъ опускалась на землю— провести, по при- 
вычкВ прежнихъ лЪтъ, теплый сезонъ; остальная компанія 
летъла дальше, пожелавъ товарищамъ всего хорошаго и 
распространяя оживленіе и жизнерадостность надъ дряхлой, 
замерзшей Европой, по лћсамъ и полямт, вокругъ людскихъ 
домовъ, въ тростникахъ и надъ большими, спокойными мо- 
рями. Въ Италіи уже повсюду виднЪлись маленькіе, алые 
бутоны; въ южной Франціи яблони были совершенно усы- 
паны розовато-бвлыми цвЪтами, а на бульварахъ Парижа 
листья каштановыхъ деревьевъ уже начинали пробиваться 
сквозь блестящую сухую оболочку. 

Дрезденскіе жители стояли на Брюлевской террасв и 
слЪдили за льдинами, шедшими внизъ по ръкЪ и громоздив- 
шимися передъ могучими сводами моста. 

Но дальше къ съверу было еще холодно. На поляхъ ле- 
жаль еще сяъгъ, ръзкій вћтеръ дулъ съ СЪвернаго моря. 
Жаворонковъ оставалось въ компаніи все меньше и меньше 
по мЪрћ того, какъ тепло уходило назадъ; множество весен- 
нихъ пташекъ опустилось въ Лейпцигћ, а затЬмъ на Люне- 
бургской равнин. Когда порвдъвшая стая очутилась надъ 
Шлезвигомъ, датскіе жаворонки предложили съвернымъ не- 
много обождать здЪось. 

Въ Ютландіи снЪгъ толстымъ слоемъ лежалъ еще вдоль 
канавъ и изгородей; съверо-западный вътеръ шумЪлъ между 
старыми датскими буками, у которыхъ коричневыя почки 
предусмотрительно не раскрывали внутреннихъ листиковъ. 
Птицы притулились га камнями и въ степной травЪ; нзкоторыя 
осмлились долетЬть до человЪческихь жилищъ, гдз ПОЛНО: · 
правными гражданами хозяйничали воробьи. ВсЪ перелетные 
гости единодушно соглашались, что черезчуръ рано трону- 
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лись въ путь, и если-бъ они могли только поймать дурака, 
сманившаго ихъ отъ египетскихъ хлЪбныхъ мъстъ, они бы 
навЪфрно его заклевали. Наконецъ, подулъ и южный в%ътеръ: 
норвежскія птички поблагодарили судьбу и полетзли че- 
резъ море. 

Тамъ, въ Норвегіи, сначала все имъло печальный видъ. 
Въ долинахъ лежалъ густой снъгъ, а въ лЪсахъ и подавно. 
Но южный вЪтеръ нагналъ дождь, и все кругомъ вдругъ 
перем нилось, —не мирно, не постепенно, а съ трескомъ и 
грохотомъ, со снъжными лавинами, водопадами, наводненями, 
обвалами. Страна стала похожа на проснувшагося великана, 
который умывается, а ледяная вода сбЪгаетъ внизъ. 

Ажурные, свЪтло зеленые уборы дымкой окутали березки 


на высокихъ мЪстахъ, надъ тихими бухтами фіорда, надъ_ 


западными равнинами у моря, надъ болотами и покатостями, 
далеко-далеко надъ горными трещинами и ущельями. Но на 
самыхъ вершинахъ остались снъжныя площадки и глетчеры, 
какъ будто старыя горы не желали снять шапокъ передъ 
такой легкомысленной сумасбродкой, какъ весна. 

Солнце сыпало теплые, радостные лучи; вътеръ несъ 
тепло съ юга; наконецъ, какъ капельмейстеръ, явилась ку- 
кушка, чтобы осмотрЪть, все ли готово. Полетала она туда, 
сюда, усвлась на молодую березку, притаившуюся у пригрв- 
той солнцемъ бухточки, и закуковала. Пришла весна! Про- 
снулась старая Норвегія. 

Раскинулась она, весело врћвываясь въ голубое море, 
бЪдная и худощавая, но свЪжая, здоровая и смћЪющаяся, 
какъ чистенько умытое дитя. 

Въ гаваняхъ, вдоль побережья, закипћла жизнь и дви- 
жен!е; бЪлые паруса исчезали въ открытомъ морЪ. Лыжи 
подвъшивались подъ балки; савнныя полости, пересыпанныя 
камфорог, прятались. Подобно медвздямъ, вылћзающимъ 
изъ берлоги и вотряхивающимъ косматую шерсть, люли по- 
тягивались, расправляя отяжелъвшіе члены, поплевывали на 
руки и готовились къ весеннимъ работамъ. 

Внизъ по р8камъ начали сплавлять строевой л%Ъсъ; въ 
плодородныхъ долинахъ плугъ бороздилъ глубокія по- 
лосы. Съвернће люди заготовляли соленую рыбу, наваливая 
ее прямо на голыя скалы; къ западу, у моря, по равнинамъ, 
черезъ поля, возили морской тростникъ. На косогорЪ стоялъ 
хмурый человзкъ и исподлобья искалъ глазами буланую 
кобылу. | 

Все здъсь было св жо и бодро, между тћмъ какъ въ 
ПарижЪ, на улицахъ, люди уже изнывали отъ жары. На 
Брюлевской терассъ въ ДрезденВ обыватели распивали май- 
ское пиво и спорили о Вагнеровской музыкЪ, спорили го- 
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рячо, оживленно. Ни о чемъ другомъ не могли они спорить 
на вольномъ воздухЪ, а безъ спора обойтись, извЪстно, нельзя. 

ТЬ, кому было подъ силу путешествіе, начинали изучать 
Бедекера. И вскорЪ произошло великое переселеніе народовъ; 
кривоногихъ нЪъмцевъ и длиннозубыхъ англичанокъ потянуло 
въ горы, чтобы набраться свЪжаго воздуха и увезти съ со- 
бой частицу его, вмЪстЪ съ безобидными каррикатурами на 
старую Норвегію. 

Но въ то время, какъ пестрая чужеземная толпа тЪени- 
лась въ глубь страны, наветръчу ей стремился другой по- 
токъ, направляясь къ берегу. 

— Что это за люди? —спросилъ совћтникъ Шульце изъ Бер: 
лина. 

Образэвянный норвежецъ отвЪтилъ ему по-н®мецки: 

— Эго эмигранты. 

Мужчины и женщины, въ новыхъ шерстяныхъ платьяхъ, 
заботливо вели дЪтей за руки; меньшихъ несли на рукахъ, 
на спивв; здоровые, краснощеке ребята съ изумленіемъ 
глазЪли по сторонамъ. 

На всъхъ желЪзнодорожныхъ станціяхъ, на пароходахъ 
внутреннихъ озеръ громоздились сунлуки, съ отчетливо вы: 
веденными адресами и именами по-англійски и по-норвежски. 
Все носило отпечатокъ долго назрЪвавшаго, хорошо обду- 
маннаго рЪшенія: плотная, солидная упаковка; новыя, проч- 
ныя платья; отсутствіе ненужяыхъ, пустяшныхъ вещей въ 
рукахъ, -- несли только дћтей, бережно, крЪтко; видчо, что 
ръшили въ цћлости доставить ихъ въ Новый СвЪтЪ. 

Но никакой радосги, ни даже тЬни надежлы нельзя было 
подмзтить на лицахъ эмигрантовъ,—только твердая, печаль- 
ная ръшимость ясно читалась въ ихъ глазахъ, вмћъстЬ съ 
тяжелой грустью Не плакали тћ, которые плакать не умЪютъ. 

Совътвикъ Шульце изъ Берлина очень удивлялся. Что 
люди выселялись изъ Германіи, было ему вполнЪ понятно: 
тамъ и воинская повинчость, и милитаризмъ, и соціалисты, 
и Бисмаркъ, и всяк я бЪды. Но зҷЪось, въ этой прекрасной, 
мирной сгранз, съ ея извЪстнымъ свобэднымъ государствен- 
нымъ строемъ, —чего имъ еще недостаетъ? 

Да и сама страна какъ будто спрашивала: чего вамъ не- 
достаетъ? 

Солнце яркими лучами золотило зеленђвшіе холмы; рЪка 
привЪтливо журчала межъ береговъ; изъ лЪса доносится 
чудный ароматъ молодыхъ еловыхъ иглъ. 

А на платформЪ стояли родственники и знакомые оть- 
Ъзжающяхъ; послъдніе плакали, оттого что уззжали; а ко. 
торые осгавались, плакали, что нзтъ денегъ, чтобъ уЪхать. 
Всъ плакали. 
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Позздъ двинулся внизъ по долинћ; путешественники 
высунулись изъ оконъ вагоновъ: имъ казалось, что лучшей 


страны не сыскать во всемъ мірћ, что нигдЪ солнце такъ. 


не свътитъ, воздухъ такъ не благоухаетъ, кукушка такъ не 
кукуетъ, какъ на родинЪ, которую они покидають. 

Въ вагонахъ раздавались всхлипыванья, рыданія. Въ 
этоть мигъ забыто было, почему отъъзжающіе очутились 
здЂъесь. Во већхъ взорахъ читался растерянный вопросъ: чего 
имъ на родинЪ недоставало? Чего же, и на самомъ дъл%, 
имъ недоставало? 

Между тЪмъ весна шла своимъ чередомъ, съ пъснями и 
звономъ, съ ликованьемъ и любовными интригами, начиная 
съ маленькихъ жучковъ, гонявшихся другъ за другомъ въ 
травЪ, и кончая медвЪдями въ лћсу, устраивавшими фор- 
мальныя драки и кровавыя расправы. 

Сильный торжествовалъ, какъ и всегда; слабый оказы- 
зывался виновнымъ и побЪжденнымъ. О пищ мало заботи- 
лись: влюбленнымъ есть о чемъ другомъ подумать. Борьба 
за существованіе принимаетъ совершенно иной видъ лътомъ 
и осенью, когда приходится снабжать пищею женъ и дћтей. 

Весна придавала оттънокъ рыцарства даже грубому, про- 
жорливому звърью: мужчины старались любезничать, а пре- 
красный полъ спъшилъ насладиться своимъ короткимъ тор- 
жествомъ и дорого продавалъ свои милости. 

Вдоль берега море изгибапось между шхерами, ласкаясь, 
какъ кошечка. 

Гдъ въ зимн!я бури брызгала и кипёла грозная пЗна, 
тамъ теперь нъжно скользили зеленыя волны; голубое, зали- 
тое солнцемъ море, такимъ нъжнымъ тепломъ охватывало 
старую, суровую землю, какъ будто никогда не состояло съ 
нею въ непріязненныхъ отношеніяхъ. | 

На голыхъ отмеляхъ и камняхъ, вдоль и внутри фіордовъ, 
росъ морской тростникъ, красивый, золотистый и свЪтло- 
зеленый, гладкій, какъ шелковый великолЪпный коверъ; а 
внизу ползали, извивались и кишФЪли клешни, щупальцы, 
креветки, мягкіе плавники, ползуч1я, коварныя лапы, проч- 
ные домики и раковины на спинахъ хозяевъ,—цзлый фан. 
тастическій міръ оружя и латъ. | 

На гладкой скалЪ, которая вкось спускалась на голубо- 
вато-бЪломъ фонЪ песка, среди многочисленныхъ кустовъ 
морского ситника и травы, сидЪли медузы, колючіе морскіе 
ежи и великолЪпныя розовыя морскія звЗзды. 

Солнечные лучи освЪщали голубымъ и таинственнымъ. 
свЪтомъ диковинную жизнь въ глубин и свътлыя песча- 
ныя отмели, которыя тянулись, пока не пропадали изъ глазъ,. 
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вМЪстЬ со всъмъ остальнымъ, въ глубокой, безпредъльной 
с<иневз. 


ХШ. 


1 юля министерскій курьеръ, Андерсъ Мо, обвънчался 
въ церкви св. Троицы съ дъвицей Христиной Фатнемо. 

Кром% приглашенныхъ, въ церкви было еще много на- 
роду; самъ министръ Беннехенъ участвовалъ въ свадебномъ 
поЪзд38; помимо всего этого, парочка была и въ самомъ 
дЪлъ любопытная: старикъ и молодая дзвушка. 

Ворочемъ, говоря по правдВ, неравенство это не слиш: 
комъ бросалось въ глаза; за исключен1емъ сВдыхъ волосъ, 
дядя Андерсъ могъ назваться виднымъ женихомъ, съ высо- 
кимъ, тугимъ галетухомъ, чернымъ сюртукомъ и золотой 
ЦЪпочкой — подаркомъ министра. А Христина была такъ 
крупна и неуклюжа, что ея молодость какъ бы скрадыва- 
лась; къ тому же она была сергезна и блЪдна. 

Семейство министра Беннехена переъхало на дачу, а его 
супруга простерла свою любезность до того, чте предоста- 
вила столовую и прилегающую къ ней комнату для свадеб- 
наго пира. | 

Когда свадебный поъгдъ вернулся изъ церкви, — внизу, 
въ швейцарской роспили по стаканчику вина, — при чемъ ми- 
нистръ, въ краткой рЪзчи, пожелалъ молодымъ всякаго бла- 
гополучія. Но затВмъ онъ удалился къ себЪ, а остальное 
общество отправилось наверхъ, гдз былъ накрытъ парадный 
столь. 

Молодые усзлись въ комнатЪ рядомъ со столовой, гдЪ 
и принимали поздравленія гостей, которые все прибывали и 
прибывали. 

Редакторъ Мортенсенъ, который, по уходв министра, сдз- 
лался самымъ знатнымъ гостемъ, непринужденно расхажи- 
валъ по гостиной, громко болталъ и острилъ. Остальные же, 
молча и торжественно, сидъли вдоль СТЬНЪ, поджавъ ноги 
подъ <тулья. 

Христина смотрЪла и дивилась, сколько у ея мужа зна- 
комыхъ; на нее производило впечатлЪніе такое сборище на: 
рядныхъ, городскихъ гостей. Наконецъ, всъ стулья были за- 
няты разряженными дамами; двЪ молодыя двушки усВвлись 
даже рядомъ на низенькій каминъ. Мужчины, отвъсивъ 
новобрачнымъ торжественный поклонъ, столпились въ кор- 
ридор%. Было тихо, какъ на похоронахъ и, кромЪ отдален- 
наго шума на кухиъ, да остротъ редактора, ничего не 
было слышно. 

На свадьбЪ присутствовали: два министерскихъ курьера 
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съ своими женами и дочерьми; полицейскій сержавтъ Ан- 
дерсенъ и городовой Кнудсенъ; послЪдній, впрочемъ, былъ 
приглашенъ на пробу и состоялъ подъ надзоромъ Андер- 
сева. Туть же ваходился фельдфебель Кноффъ, въ мундир 
и перчаткахъ; трубочисть Лувде съ женой (сестрой поли- 
цейскаго сержанта Андерсена), курьеръ высшей апелляціон- 
ной ивстанціи Паальсенъ, извЪствый своими общественными 
талантами и фрау Грюнеръ, готовившая для короля, когда 
овъ бывалъ въ Христіаніи. 

Въ числЪ гостей замъчались также вахтеръ изъ гавани, 
два сержанта и желъзнодорожные служащіе съ законными 
половинами. 

Кухарка ежеминутно показывалась въ дверяхъ корридора 
и дфлала жевиху знаки; онъ же качалъ головой и посма- 
тривалъ на часы. 

Но воть между мужчинами въ дверяхъ произошло дви- 
жене, и вошли двЪ дамы. Одна была высокая, красивая дф- 
вушка съ бълокурыми волосами и большими, блестящими 
глазами. На ней было свътлое шелковое платье, филигра- 
вовыя серьги, а на шеъ серебрявая цћъпочка съ бельшимъ 
медальономъ. Другая была ужасно тучвая дама, лътъ сорока, 
съ черными прямыми волосами и двумя бриллантиками въ 
ушахъ. Въ волосахъ ея красовалась съ одной сторовы пун- 
цовая роза, съ другой—колибри на клътчатой лентз. Пол- 
ный бюстъ ея затянутъ былъ въ красный, бархатный кор- 
сажъ, съ вырЪзомъ на груди, скрВпленвымъ золотой брошью- 
подковой; черная шелковая юбка съ затканвыми буветами 
розъ дополняла ея туалете. 

Редакторъ Мортенсенъ испустилъ крикъ изумлен!я, когда 
онЪ проходили по комнат, а старшая изъ дамъ махвула 
въ его сторону взеромъ. | 

— Милая Христина, —сказалъ женихъ, съ присущимъ ему 
достоинствомъ:—я долженъ познакомить тебя съ фрейлейнъ 
Эвелиной Нильсенъ, которая сдЪъляла намъ честь... 

— Ахъ, что вы, господинъ Мо! Честь и удовольствіе већ 
на моей сторонъ!—возразила молодая дввушка и привЪт- 
ливо улыбнулась, сбнаруживъ красивые, бЪлые зубы. 

Христина сразу почувствовала къ ней симпатію, только 
пожалзла, что она черезчуръ нарядна. 

ЗатВмъ женихъ представилъ: 

— Моя давнишняя пріятельница, фрау Глувке. 

Полная дама подошла къ ХристинЪ и запечатлЪла мяг- 
кій, влажный поцфлуй на ея губахъ, цзлымъ потокомъ словъ 
удостовъряя, что Христина самая миленькая изъ всЪхъ не- 
вВстъ, которыхъ она когда-либо видЪла, —бегъ преувеличе- 
нія самая миленькая! 
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Пришло время садиться за столъ. 

Редакторъ Мортенсенъ подошелъ, со шляпой въ рук%, 
къ фрейленъ Нильсенъ. 

— Нашъ хозяинъ предоставилъ миъ исключительную 
честь, сударыня, вести васъ къ столу...—и онъ изящно пред- 
ложиль ей руку и послЬдовалъ за новобрачными. 

ЗатВмъ шли фельдфебель Кноффъ съ фрау Глунке; по- 
томъ трубочисть Лунде съ фрау Паальсенъ, полицейскій 
сержантъь Андерсенъ съ фрау Грюнеръ; курьеръ высшей 
апелляціонной инстанщи Паальсенъ съ фрау Лунде; а тамъ 
и остальное общество попарно, согласно росписанію на 
карточкахъ, розданныхь кучеромъ министра въ корри- 
дорахъ. 

Свадебный столь имълъ форму подковы. Въ серединВ 
сидзли новобрачные, налЪво Кноффъ съ фрау Глунке, на- 
право редакторъ съ фрейлейнъ Эвелиной. Внутри подковы, 
на серединъ сидъли Лунде и Паальсенъ со своими дамами; 
остальные приглашенные помЪстились на крыльяхъ. 

Полицейскій сержанть Андерсенъ проявлялъ крайнюю 
дъятельность и бегъ устали мЪнялъ порядокъ сидъвшихъ 
за столомъ, пока ему не удалось помЪетить противъ себя 
Кяудеена. 

— Я лолженъ вамъ сказать, фрау Грюнеръ, — шепнулъ 
онъ: —что его пригласили для пробы. Я долженъ не спускать 
съ него глазъ. 

Но госпожа Грюнеръ не слушала его, она была недо- 
вольна какъ своимъ мВстомъ, тлхъ и сосВдомъ; она разсчи- 
тывала, что къ столу ее поведеть фельлфебель, а посадятъ 
ее рядомъ съ новобрачными. Ботъ почему, отвћдавъ супу, 
она отложила ложкү и презрительно пробормотала: „сладкая 
бурда!“ Сначала всЪ Ъли въ молчавіи, тишина прерывалась 
звономъ ложекъ, которыми дъйствовали на славу, да иногда 
сказавнымъ вполголоса словечкомъ редактора или его дамы. 

— Я попросилъ бы васъ, господа, наполнить свои ста- 
каны!—произнесъ новобрачный тономъ министра Беннехена:— 
моя жена и я привЪзтетвуемъ васъ, господа, за нашимъ 
столомъ! 

Первый стаканъ краснаго вина былъ выпить съ большою 
торжественностью: всЪ подходили съ поздравленіями къ 
молодымъ. 

Христина обвела глазами столъ и почувстоовала себя 
просто подавленной всъмъ этимъ великолъпіемъ. Благодаря 
заботамъ Гильлы Беннехетъ (без Бъдома матери), столъ 
былъ украшенъ цвћтами, хрусталемъ и серебромъ, которые 
не увезены были на дачу. 

По понятіямъ Христины, убранство было до невЪроятія 


88 РУССКОЕ ВОГАТСТВО. 


роскошно. Хорошо, если бы ея домашніе могли видЪть ее 
центромъ всего этого великол%ћпія!.. 

Между твмъ, полицейскій сержантъ Андерсенъ не спу- 
скалъ глазъ съ Кнудсена, и, какъ только тотъ собирался 
прикоснуться къ бутылкЪ или стакану, онъ шепотомъ пре- 
достерегалъ его: 

— Гм... Кнудсенъ!.. 

— ЗдЪсь, господинъ сержантъ! — отзывался Кнудсенъ и 
вытягивался по военному. 

Фрау Кноффъ, полная дама съ желтой, грубой кожей на 
лицв, сидъЪла рядомъ съ желћзнодорожнымъ служащимъ 
такъ неудобно, что не могла наблюдать за своимъ мужемъ, 
фельдфебелемъ. Редакторъ Мортенсенъ, не стћсняясь, под- 
трунивалъ надъ нею во всеуслышаніе: 

— У фрау Кноффъ такой цвЪтъ лица, точно у нея вос- 
паленіе селезенки! 

За первымъ блюдомъ продолжало царить молчаніе; тогда 
Мортенсенъ за спиной Христины шепнулъ, новобрачному: 

— Теперь вы должны провозгласить первый тостъ, Мо! 

— МнЪ кажется, это не годится до жаркого... 

— Что вы, теперь принято начинать тосты и спичи съ 
супа! 

Редакторъ громко зазвонилъ въ свой стаканъ; новобрач- 
ный всталъ и заговорилъ: 

— Господа! Въ этоть многознаменательный для меня 
часъ я ощущаю потребность высказать здЪсь, за столомъ, 
гдЪ собралось столько любимыхъ мною людей, что я скорблю 
объ отсутствіи того, кого я больше чъмъ когда либо же- 
лалъ бы видфть у себя. Я подразумВваю отца моей жены, 
мызника Нильса Фатнемо! 

Христина вынула носовой платокъ. 

— ТебЪ хорошо извЪстно, милая Христина, какъ искренно 
привязанъ я къ единственному брату и какъ высоко цъню 
я сокровище, которое онъ мн® довћрилъ! 

Тутъ госпожу Глунке одолЪлъ отчаянный приступъ кашля. 
Ораторъ метнулъ на нее молніеносный взглядъ и продол- 
жалъ: 
°’ — А потому, господа, выпьемъ за здоровье отца моей 
жены, хотя его и нЪтъ среди насъ, и пожелаемъ, чтобы 
Господь подкрћпилъ его въ разлукЪ съ любимой дочерью! 
Христина, за здоровье твоего отца! 

Садясь, молодой внушительно шепнулъ нВсколько словъ 
госпожЪ Глунке. 

— Видитъ Богъ, я не въ силахъ была удержаться! —также 
шепотомъ отвЪтила она:— ты былъ прямо-таки неподражаемъ! 

Минуту спустя поднялся подрядчикъ-трубочистъ Лунде. 
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То былъ крупный, сухопарый мужчина, съ острымъ но- 
сомъ и сълыми волосами. Онъ давнымъ-давно предоставилъ 
заниматься реместомъ своимъ наемникамъ, сохраняя званіе 
главнаго трубочиста въ аристократическихъ кварталахъ го- 
рода. У него были деньги, и одна изъ его дочерей вышла 
замужъ за телеграфиста. 

— Какъ старшина цеха, -началъ онъ: —я позволяю себъ 
провозгласить здоровье новобрачныхъ. Мы еще со школьной 
скамьи усвоили себЪ изреченіе Спасителя: „не подобаетъ 
человъку едину быти“. 

Тишина за столомъ сдЪлалась угнетающей. Горничныя, 
собиравшіяся было разставить тарелки для жаркого, должны 
были остановиться и ждать, а ораторъ, не унывая, началъ 
распространяться о бракЪ, начиная съ Адама и Евы, Авра- 
ама и Сарры, Исаака и Ревекки. ЗатЪмъ онъ чуть затро- 
нулъ исторію Такова и его двухъ женъ, оставилъ въ покоћ 
Давида и Соломона и отважно коснулся новыхъ временъ и 
современной жизни, заключивъ рЪчь мольбою къ небесамъ 
о ниспосланіи благословенія молодымъ. 

Большинство дамъ прослезилось, въ особенности сама 
новобрачная. Фрейлейнъ Эвелина дружески кивнула ей го- 
ловой. Торжественная рВчь библейскаго тона, великолЪпный 
пиръ такъ подъйствовали на нее, что она на мгновенье по- 
върила, будто и ее ждетъ въ будущемъ счастье. 

Однако это не пом шало ей шепнуть Мортенсену: 

— А всетаки гнусно поступили съ бЪдной дъвушкой! 

ПослЪ р$чи трубочиста Лунде наступила длинная пауза; 
горничныя разставляли тарелки. 

Госпожа Кноффъ, увЪрявшая все время, что ея мужъ 
„ухаживаетъ за противной Маллой Бимбамъ“, имъла несчастье 
уронить тарелку, когда смзЗлымъ и внезапнымъ поворотомъ 
думала захватить фельдфебеля врасплохъ. Отъ возникшаго 
шума Кнудсенъ перепугался и вскочилъ, а полицейскій сер- 
жантъ съ порицаніемъ крикнулъ ему: „смирно“! 

Но фрау Глувке расхохоталась вслухъ и толкнула своего 
сосВда. Ея смъхъ послужилъ сигналомъ веселью за столомъ. 
Мортенсенъ пустилъ въ ходъ графины съ дессертными винами, 
и всЪ усердно приналегли на нихъ. 

Тогда всталъ и редакторъ. 

— Господа! — сказаль онъ, обводя собраніе взоромъ:—у 
меня невольно является мыель: что собственно служить при- 
манкой и, такъ сказать, звеномъ нашего сборища? 

Онъ говорилъ повышеннымъ, полнымъ превосходства то- 
номъ, закругленными литературными фразами; закидалъ всВхъЪ 
иностранными словами и латинскими изреченіями, разъясняя, 
что присутствующіе составляютъ часть громадной государ- 
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ственнсй машины, звенья въ цћпи человЪ чества, дзятелей, 
на кото`ыхъ нація смотритъ съ довћріемъ и почтешемъ. 
Подъ конецъ р%чь его приняла выспий полетъ: онъ выясниль 
важное значене чиновничества для страны и, постепенно 
поднимаясь все выше и выше, добрался, наконецъ, до „вЪнца 
системы“, закончивъ торжественнымъ восклицащемъ: 

— Господа, за здоровье короля! Да здравствуетъ король! 

Тостъ быль принять восторженно. 

Фрейлейвъ Эвелина искоса поглядыла на редактора, не 
понимая хорошенько, въ серьезъ-ли онъ все это продфлы- 
ваетъ или балагуритъ. 

Дошелъ чередъ и до курьера высшей апелляціонной ин- 
станщи, Паальсена, который предложилъ выпить за здоровье 
министра Беннехена. 

ВелЪдъ затзмъ новобрачный провозгласилъ тостъ за ро- 
дину. 

Одинъ изъ желъзнодорожныхъ служгщихъ поднялъ бо- 
калъ за братство, а вахтеръ изъ гавани —за дамъ. 

Вдругь фельдфебель крикнулъ своимъ командирскимъ 
голосомъ: 

— Слушай команду! Никто не говорить связно и по 
порядку!.. Прежде надо съьсть жаркое... НЪтъ возможности 
съ толкомъ съЗсть кусочекъ, когда кругомъ болтаютъ! 

Эти слова окончательно привели веъхъ въ веселое на- 
строеніе; отовсюду послышался оживленный смЪхъ. Хри- 
стина тоже смзялась, хотя не безъ тревоги косилась на фрау 
Глунке, которая, откинувшись назадъ, хохотала до того не- 
умЂренно, что слезы катились по ея пухлому носу. Фрау 
Грюнеръ, до сихъ поръ только ковырявшая подаваемыя ку- 
шанья, теперь серьезно занялась кускомъ жаренаго, такъ 
какъ убЪдилась, что никто не обращаетъ вниманія на ея де- 
монстраціи. Всетаки она продолжала дуться, а сосЪдъ ея 
всецвло посвятилъ себя надзору за Кнудсеномт. 

— Берегись! — покрикивалъ онъ на него, постепенно по- 
вышая голосъ, по мЪрЪ того, какъ объдъ подвигался впе- 
редъ. 

За дессертомъ царило всеобщее веселье, и шумъ воз- 
росталъ ежеминутно, выражая повышенную температуру же- 
лудковъ, вызванную Ъдой и питьемъ. 

Курьеръ Паальсенъ, извъстный шутникъ, уступая общему 
желанію, принялся выказывать свои общественные таланты: 
пълъ пътухомъ, хлопалъ себя по щекамъ, издавая бульканье, 
словно изъ бутылки шевелилъ ушами и потЬшалъ гостей 
многимъ въ томъ же родъ. Христинћ показалось, что это не 
совсъмъ прилично. По ея понятіямъ, за свадебнымъ столомъ 
не должно быть такой распущенности. 
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Желая поблагодарить Паальсена, хозяинъ въ шутку на- 
звалъ его „оберъ-прокуроромъ“. 

Редакторъ тотчасъ же подхватилъ остроту и громко вос- 
кликпулъ: 

— Генералъ Квоффъ, газръшите мнъ... 

Общество сначала остолбенъло, но затьмъ всЪ смекнули 
и подхватили шутку: трубочисть превратился въ оберъ-ин- 
спектора, хозяина произвели въ министры. 

Христина рада была, что ее оставили въ покоВ. Въ при- 
дачу, она ръшительно но могла понять, почему общество 
чуть не лопнуло со смЪъху, когда Паальсенъ обратился къ 
Әвелинъ Нильсенъ со словами: 


— Фрау министрша, могу я разсчитывать на честь выпить 
съ вами стаканъ вина? 

— Благодарю васъ, господинъ прокуроръ!—отвЪчала, кра- 
снзя, Эвелина, но тутъ же расхохоталась и шепнула что-то на 
ухо Мортенсену. 

Оберъ-инспекторъ Лунде непремфнно хотЬлъ подобрать 
титулъ для госпожи Глунке; но она закричала и заткнула 
сеоъ уши. 

Генералъ Кноффъ пожелалъ выпить съ оберъ-полиц!- 
мейстеромъ, Авдерсеномъ, который добросов№стно не спускалъ 
съ Кнудсена стеклянныхъ глазъ. Видя, что отъ начальника 
полищи внимая не добьешься, игривый генералъ схватилъ 
кусокъ апельсина и съ военной энергіей запустилъ его че- 
резъ столъ. По несчастью, кусокъ попалъ щепетильной фрау 
Грюнеръ прямо въ лицо. 

— Кислятина къ кислятинћ!—сострилъ прокуроръ Пааль- 
сенъ. 

Но фрау Грюнеръ не на шутку разобидВлась и хотВла 
уйти; она и ушла бы по всей вЪроятности, если-бъ оберъ-по- 
лищИмейстеръ и директорь желЪзныхъ дорогъ не удержали ес 

Однако непріятная сцена была вскорЪ позабыта; фре:.- 
лейнь Эвелинь пришла въ голову удачная выдумка: ова 
взяла кусочекъ красной бумажки отъ хлопушки съ конфек- 
тами и воткнула его редактору въ петлицу. 

Теперь все, что было на столЪ свЪтлаго или пестраго, 
превратилось въ украшен1я для кавалеровъ; все общество 
оказалось еъ блестящими отличіями. 

Мортенсенъ предложилъ закурить сигары за столомъ и 
продолжать пить‚—„какъ дћлается въ Парижз“. Предложе- 
ніе было принято. Шумъ до того усилился, что каждый еле 
могъ разслышать самого себя. Громке титулы кружились въ 
дикомъ вихрЪ, перекрещиваясь черезъ столъ; безпрерывно 
слышалось: „Генералъ! Г. директоръ желЪзныхъ дорогъ! Г. 
смотритель гавани! Г. министръ! Г. оберъ-прокуроръ!“ и т. д. 
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Въ промежуткахъ раздавался ревъ оберъ-полиціймейстера: 
„берегись, Кнудсенъ“. 

Христина чувствовала себя ужасно неловко; ей было 
стыдно за гостей. Скатерть залита красными и коричневыми 
пятнами; на ней валяются цвЪты и огуречный салатъ, стебельки 
отъ изюма, сигарный пепелъ, смятыя салфетки, куски пирога; 


все это въ перемежку съ бутылками и стаканами, Лица--красныя, 


какъ піоны; дамы хохочутъ во все горло; кавалеры, навалив: 


шись на столъ, окликаютъ другъ друга; дымъ сигаръ см%- 


шался съ тяжелымъ запахомъ Ъды, вина и кофе. НЪсколько 
разъ Христина вопросительно поглядывала на мужа, но онъ 
посмЂивался и что то ей нашептывалъ, чего она не разби: 
рала: онъ опять говорилъ такъ невнятно. 

Когда, наконецъ, общество встало изъ-за стола, комната 
рядомъ оказалась черезчуръ тВсной; тогда фрау Глунке, 
бевъ дальнфИшихъ церемоній, прошла черезъ прихожую и 
кухню и открыла двери въ остальную квартиру. 

Тамъ не было половины мебели; зеркала и канделябры 
закутаны были въ чехлы, а окна замазаны мћломъ. Но про- 
хладный полумракъ показался всъмъ пріятнымъ и уютнымъ; 
общество разбрелось по комнатамъ. Рояль открыли; младшая 
дъвица Лунде предложила соъть: „Какъ вдоль берега я шла“. 

Она училась по новзйшей методъ, по словамъ ея ма- 
маши,—и тянула до безконечности слова пени: „а 0-0-онъ 
нари-и-с0-о-валъ и бе-е-регъ и-п-ме-е-ня!“ 

У рояля тоже произошла сценка: фрау Глунке, во что бы 
то ни стало, хотВла сизть о дзвушкахъ, сажавшихъ капу- 
сту, а фрейлейнъ Лунде съ негодованіемъ отказалась акком- 
панировать такн.иъ пъенямъ. 

Къ счастью, все обошлось мирно, такъ какъ оберъ-проку- 
роръ Паальсенъ ухватилъ Маллу Бимбамъ за талію и пу- 
стилея отплясывать польку. 

Состоялся балъ, — разнузданный балъ, затянувпийся за, 
полночь, въ большой полутемной комнат. 

У двери сидЪла фрау Грюнеръ и слушала фрау Кноффъ, 
которая плакалась на своего мужа. ОбЪ были такого мнЪЕя, 
что свадьба дрянная, и что Маллз Бимбамъ не слВдовало бы 
показываться въ обществЪ. 

Христина ходила по комнатамъ, чувствуя себя одинокой 
и покинутой. Когда же, въ концЪ вечера, она увидала въ 
темномъ уголкЪ, что фрау Глунке чуть не повисла на шез 
Андерса Мо, — на душЪ у нея стало такъ тяжело, что она 
ушла внизъ и заперлась у себя въ комнат. 

СЪрый дневной свътъ уже забълЪлъ сквозь замазанныя 
стекла, когда послЪдніе гости разъЪхались. Редакторъ Мор- 
тенсенъ, еще за два часа до того, проводилъ домой фрей- 
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лейнъ Нильсенъ. Оберъ-полиціймейстеръ Андерсенъ стоялъ, 
прислонясь къ периламъ лЪетницы, и безпомощно бормо- 
талъ: „Кнудсенъ“! Онъ совсЪмъ раскисъ и не могъ идти 
ОДИНЪ. | 

Новобрачный шумно спустился къ себЪ и, найдя двери 
запертыми, принялся стучать и звать. 

Христина потушила свЪчу и отперла ему. 


ХІХ. 


Министръ Беннехенъ провелъ лЪто въ швейцарскомъ до- 
микЪ на островъ Ладегаард%ћ, совсзмъ внизу, у берега. До- 
микъ стоялъ на землЪ Фалькъ-Ольсеновъ, громадная вилла 
которыхъ находилась только шаговъ на сто повыше, на вер- 
ШИНЪ холма. 

При такомъ близкомъ сосЪдетвЪ, обв семьи жили, можно 
сказать, однимъ домомъ, и такъ какь помфщене министра 
было очень тБсно, оба семейства охотно собирались наверху, 
въ красивомъ, обширномъ здан!и. Фрау Беннехенъ, умЪвшая 
быть экономной, зорко слЪдила за выгодами, которыя могла 
извлечь при такомъ порядкъ вещей. Фрау Фалькъ-Ольсенъь, 
со своей стороны, была очарована жизнью, которую вносила 
съ собой семья министра. 

Такъ, изъ году въ годъ, жили обЪ семьи въ полномъ со- 
гласіи; но въ это лъто дъло у нихъ какъ-то не клеилось. 

Все произошло изъ-за этого несноснаго банка. 

Общее собран1е было назначено на 20 августа. Старый ми- 
нистръ Фальбе, дъйствительно, отказался отъ баллотировки, а 
Фалькъ-Ольсенъ вообразилъ, что голосъ Беннехена будетъ на 
его сторонъ. Беннехенъ же съ необычайнымъ упорствомъ 
настаивалъ, что только при извъстныхъ условіяхъ онъ по- 
дастъ свой голосъ за Фалькъ-Ольсена. 

Ц%лое лъто это висъло въ воздухВ и отравляло всЪмъ 
удовольствіе. 

Женск!Й персоналъ обсуждалъ этотъ вопросъ отрывистыми, 
нервными фразами. Фрау Фалькъ-Ольсенъ находила, что ми- 
нистръ могъ бы уступить ея Оле-Іоганну; а фрау Беннехенъ 
полагала, что именно только при иѕзвЪстныхъ условіяхъ мужъ 
ея можеть подать свой голосъ за Фалькъ-Ольсена, и что 
послЪдній сдълаетъ очень умно, послъдовавъ совћъту такого 
человЪка, какъ Даніель. 

Въ день, когда должна была ръшиться судьба новаго ди- 
ректора банка, послћ завтрака, объ жены сидЪли по домамъ 
и поджидали прибытія маленькаго парохода, на которомтъ. 
обыкновенно ихъ мужья пр!Ъзжали домой къ обћду. 


94 РУССКОЕ ВОГАТСТВО. 


Фрау Беннехенъ была въ дурномъ расположеніи духа: 
все ея краснорћъчіе оказалось недъйствительнымъ и не при- 
вело ни къ чему. Министръ отвћчалъ самымъ изысканнымъ 
тономЪ: 

— Не могу, Аделаида! Не могу. 

А ужъ когда овъ (что случалось рЪдко) говорилъ такимъ 
тономъ, она знала, что воля его непреклонна. И вотъ она 
сидъла въ своемъ маленькомъ, неуютномъ помЪщени, гд 
проводить цвлые дни не представляло никакого удовольствія; 
изъ кухни доносился чадъ, а на дворЪ шелъ дождь. 

А фрау Фалькъ-Ольсенъ, не смотря на дождь, спустилась 
на пристань навстрЪчу мужу. Оба пріятеля пріћхали вм%- 
ств и вышли на берегъ, и здЪеь негоціантъ разразился. На 
пароходЪ нельзя было говорить при посторовнихъ людяхъ. 

—- Никогда бы не повърилъ, ей-ей! — Ъдко воскликнулъ 
онъ:—пораженъ, изумленъ, въ себя придти не могу отъ ва- 
шей смЗлости, Беннехенъ! 

— Очень сожалћю, господинъ Фалькъ-Осенъ! Но я васъ 
предупреждалъ. Иначе поступить я не могъ... Высийя со- 
ображенія... 

— Соображенія? МнЪ думается, что главнымъ образомъ. 
вы должны бы принимать меня въ соображеше! Прежде 
всего меня... 

— Потише, потише, Оле-Іоганнъ! Успокойся, не горячись!— 
говорила ему жена, уже встрЪтившаяся съ ними. 

— Чего ты-то суешься не въ свое дъло, старуха? Пойми, 
что онъ — оптовый торговецъ—окуркомъ сигары ткнулъ въ 
сторону министра: подалъ свой голосъ за консула Линда, 
хотя отлично знаетъ, что разъ я чего захочу, то... Ну, да 
все равно! Скоро придется ему горько раскаяться! За это я 
ручаюсь! 

— Выслушайте меня, господинтъ негоціантъ!.. Одну ми- 
нутку. Фалькъ- Ольсеяъ...—началъ было министръ (онъ сильно 
поблъднълъ, и углы губъ его дрожали, хотя онъ и старался 
улыбаться).—Вамъ никогда не приходило въ голову, что вамъ 
слъдовало-бы... что у васъ тутъ чего-то недостаетъ...—и ми: 
нистръ осторожно дотронулся до его л%Ъваго борта. 

— Ахъ, перестаньте! Плевать я хочу на ваши остроумныя 
ръчи: чего тамъ еще недостаетъ? Все у меня есть, —и сердце, 
и разсудокт! Это вы скоро узнаете!—и съ этими словами 
Фалькъ-Ольсевъ почти бЪгомъ пустился къ своему дому. 

По фрау Фалькъ-Ольсенъ, все время наблюдавшая за муж- 
чинами, обмънялась съ министромъ быстрымъ взглядомъ. 
Онъ кивнулъ головой. 

— Можно на это разсчитывать? —спросила она. 
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— РазумЗется! Это дъло ръшенное!.. Немного погодя... и, 
конечно, если онъ будетъ разумно вести себя!.. 

Фрау Фалькъ-Ольсенъ въ свою очередь кивнула головой. 

— Объ этомъ я ужъ позабочусь. 

— Ахъ, прошу васъ, пожалуйста! Дорогая фрау Фалькъ- 
Ольсенъ!.. --горячо воскликнулъ министръ, порываясь схва- 
тить ее за руку; но она закутана была въ плащъ и только 
глазами отвЪтила на его просьбу. 

Когда она вернулась домой, Фалькъ-Ольсенъ, не снявъ 
даже шляпы, сидвлъ у себя въ кабинетЪ и писалъ. Перо 
такъ и скрипъло по бумагВ. 

— Ты пишешь, Оле-Іоганнъ?—равнодушно спросила она. 

— Да. Отдаю приказъ, чтобы въ моей конторЪ сегодня же, 
посл полудня, закрыли текущій счетъ министра. Сейчасъ же!.. 
Не теряя ни минуты!.. 

— Понимаю! Весьма естественно, что ты и не интере. 
суешься его предложеніемъ! 

— Предложеніемъ? Какимъ еще предложеніемь?.. 

— Ты вздь всегда презиралъ эти ребяческія балаболки!— 
спокойно продолжала жена, методически снимая плащъ. 

— Да что такое ты болтаешь? Объяснись толкомъ, на- 
конецъ. 

— Да ты и на самомъ ДВЛЗЪ не понялъ? — изумленно 
спросила она. 

— Чего не понялъ? Да перестань кудахтать, какъ ку- 
рица! — вскричалъ Фалькъ-Ольсенъ и раздражительно от- 
вернулся. 

— НЪтъ, ты скажи серьезно, Оле-Тоганнъ, неужели ты 
дъйствительно не понялъ, на что намекаль министръ? Или 
ты не обратилъ вниманія на то, что онъ дотронулся до тв>- 
его лЪваго борта? 

— Что за чушь ты порешь! Онъ хотьлъ сказать, что у 
меня не достаетъ... ну, разсудительности, что-ли! Что я обя- 
занъ быть пробкой... затычкой... какъ онъ самъ, — и за все 
благодарить... Но я... — Фалькъ-Ольсенъ умолкъ и уста- 
вился глазами на жену; она же весело расхохоталась и 
воскликнула: 

— Ахъ, ты—мудрецъ Оле-Іоганнъ! Пропалъ бы ты безъ 
меня! Гляди: что это такое? Петлица? Что носять въ петлицЪ 
выдающіеся люди? Чего у тебя здвеь не достаетъ? Ну-ка!.. 

Фалькъ-Ольсенъ, шатаясь, отступилъ назадъ и, взглянувъ 
въ зеркало, поочередно переводилъ глаза съ петлицы на свое 
изображеніе. 

— Серьезно, ты думаешь, что онъ намекалъ на это? 

— НесомнВнно! Но въдь для этого ты долженъ образо- 
вать извЪстную партію, а ты не желаешть!.. 
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— Не слишкомъ отвћчай за мои желанія! — живо пере- 
билъ ее мужъ и сдълалъ пируэтъ на каблукахъ: —услуга за 
услугу... Если онъ требуетъ только этого... 

— Но, милый другъ, вЪдь ты могъ получить и мъето 
директора, если-бъ захотћълъ тогда уступить... 

— Ахъ, что такое дурацкое директорство! Ради него я бы 
ничЪмъ не поступился! Ровно ничћмъ. Но это... Это со- 
всъмъ иное дЪло! Это нъчто посолиднзе! Но какимъ обра- 
зомъ достичь этого? 

— Вотъ третьяго дня ты подымалъ на смъхъ „желтый 
корпусъ“... Я замтила, что министру это ужасно не понра- 
ВИЛОСЬ. . 

— Браво, Лена! Попрошу его записать меня въ „желтый 
корпусъ“... Ахъ, Лена, правъ былъ Соломонъ, когда сказалъ: 
„Вто застанеть хорошую жену“... или что-то въ этомъ род%.. 

— Ну, я не очень-то рала буду, если ты начнешь ви- 
дЪть въ Соломон образецъ супруга! — пошутила фрау 
Фалькъ-Ольсенъ, добродушно позволяя мул:у обнять себя. 


Когда Гильда Беннехенъ, пріћхавіпая съ тЬмъ же парх: 
ходомъ, вошла въ залъ, горничная уже накрывала на столъ: 
отдВлЛЬнНой столовой на дачВ не было. 

— Ага, вотъ и ты! РазумВется, промокла насквогь! Богу 
одному извЪстно, что тебЪ дћълать въ городЪ, въ такую по- 
году! Но ужъ ты всегда отличаешься! — вздохнула фрау 
Беннехенъ. 

— Но, мама, сегодня утромъ стояла такая ясная по- 
года... 

— Вздоръ! Просто ты неудачница, въ этомъ все твое не- 
счастье. Всегда и во всемъ. Поэтому ты только и дълаешь, 
что глупости и несообразности. Альфредъ разв не съ то- 
бой? 

— Нъть, онъ велълъ кланяться и сказать, что обЪдаетъ 
въ ресторанЪ, кажется, съ зятемъ Хіорта. 

— Ахъ, этоть ужасный Хіортъ! — снова вздохнула мать, 
посмотръвъ въ окно по направленію удалявшагося паро- 
хода. 

Гильда привыкла къ подобнымъ сценамъ. Она повЪсила 
свой плащъ въ прихожей и, вернувшись въ залъ, ска- 
зала: 

— Бъдняжка Христина совсЪмъ расхворалась! Не при- 
гласить ли къ ней доктора Роде? 

Мать вспыхнула и вскочила со стула. 

— Слушай, Гильда, ты мнЪ надозла съ этой бабой! 
Разъ навсегда запрещаю тебЪ произносить ея имя, поняла? 
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Мы больше, чВмъ слЪдовало, сдзлали для нея. Припомни, 
въ какой видъ приведена была наша квартира послф 
свадьбы. А теперь довольно. Не смъй больше кь ней загля- 
дывать. Куда ты ни сунешься, вездЪ выходятъ только не- 
пріятности и безпокойство. 

Вошелъ министръ и, понявъ, чго происходитъ, спасся въ 
спальню и умывался тамъ вплоть до обЪда. 

Когда сЪли за столъ, онъ ласково обратился къ дочери 
(зналъ, что ей досталось на орЪхи). 

— Долго гуляла ты съ камергеромъ, когда я тебя встр»- 
тилъ? 

— Какъ? Съ камергеромъ? — подхватила фрау Бенне- 
хенъ:—все пристаешь къ нему? Право, ты смъшна, гоняясь 
за нимъ, Гильда! А что еще хуже, ты дъћлаешь смЪъшнымЪ 
и его. 

— Ну, что ты, Аделаида!.. осторожно ввернулъ министръ. 

— Ты самъ долженъ понять, Даніель, что для красиваго, 
ивбалованнаго кавалера, какъ Дельфинъ, по меньшей мЪр% 
стЪенительно, чтобы его постоянно встрћчали съ такой не- 
изящной (выражаясь снисходительно) дамой, какъ наша 
Гильда. Это ясно, какъ день! 

Гильда не выдержала, вскочила изъ-за стола, бросилась 
къ себЪ наверхъ и, уткнувшись въ подушку, дала волю сле- 
замъ. Чего еще ждать? Значитъ, она такой уродъ, что чело- 
въкъ дълается см шнымъ, показываясь съ нею. Неужели и 
Дельфинъ только смЪялся надъ ней? А она повзрила ему! 

Фрау Беннехенъ тоже заплакала. 

— А все ты виноватъ, Давіелы Если бы ты не поссорилъ 
насъ съ Фалькъ-Ольсенами, все шло бы хорошо, а теперь... 

— Успокойся! Ради Бога успокойся, милая Аделаида! 
Часъ примиренія близокъ... 

— Ахъ, не надоћдай мн%Ъ съ твоими въчными: „успокойся, 
Аделаида“! — капризно возразила она, снимая крышку съ 
миски, въ которой подано было рагу изъ телятины. 

Но въ этоть моментъ на балконъ послышались шаги. 
Она поспъшно прикрыла миску, какъ на порогЪ показался 
Фалькъ-Ольсенъ. 

— Въ самый разъ!—вскричалъ онъ, весь сіяя: — господа 
не начали еще кушать! Я пришелъ, сударыня, пригласить 
васъ отъ имени моей жены! Непремънно пожалуйте отвћ- 
дать молодыхъ цыплятъ, которыми она такъ гордится. А вы, 
господинъ министръ, выпьете со мной хорошаго, бЪлаго 
портвейну, — не такъ ли? — прибавилъ онъ, протягивая ему 
руку:—мы оба сегодня нуждаемся въ подкрћъпленіи, не въ 
примзръ прочимъ днямъ. 

Министръ взялъ его руку и съ чувствомъ пожалъ ее; но 
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фрау Беннехевъ отъ недоумЪнія лишилась движенія и языка, 
пока мужъ не шепнулъ ей: 

— Раввъ я тебЪ не говорилъ, что часъ примиренія 
близокъ? 

Она съ восхищеніемъ поглядћла на нг:о и охотно подала 
руку негоціанту, чтобы вмЪстЪ съ нимъ пуститься въ путь, 
а министръ крикнулъ наверхъ ГильцВ, чтобы она слВдлвала 
за ними, какъ только будетъ въ состояніи. 

Возстановлеше добрыхъ отношеній между обзими семьями 
было отпраздновано цвлымъ рядомъ торжествъ,—не только 
обычнымъ „кормленемъ зв рей“,—какъ острилъ Дельфинъ,— 
но цВлой серіей изысканныхъ, интимныхъ обВдовъ, за ко- 
торыми долго сидъли и много говорили. 

Дельфинъ вскорЪ почуялъ, откуда дуетъ вЪтеръ, и отъ 
души потЬшался. 

Онъ изводилъ редактора Мортенсена, обратившагося въ 
домочадпа Фалькъ-Ольсеновъ, преувеличенно изысканными 
любезностями, которыя того совершенно выводили изъ себя; 
или принимался онъ за „милъйшую мадамъ Ольсенъ“ и от- 
равлялъ ей жизнь, увЪряя, что тотъ или другой изъ новыхт. 
гостей—ярый нигилистъ и носитъ всегла револьверъ въ бо- 
ковомъ ка манз. 

Самъ же Фалькъ-Ольсенъ точно переродился: онъ уди- 
вительно перемћънился въ обхождеиіи, сдзлался натянутымъ. 
чопоркымъ. Онъ ничего не предпринималъ, не посовЪтовав- 
шись предварительно съ министромъ, и въ его домВ больше 
не встръчалось ни одного человЪка, приглашеннаго безъ 
позволен!я или указаня Беннехена. 

Большія „танцовальныя развлеченія въ залЪ Ольсенъ“, 
устраипаемыя каждую осень, въ этомъ году были замЪнены 
аристократическими —и негоціантъ намекнулъ дочери, чтобъ 
она поласковЪе была съ господиномъ секретаремъ Хіортом»ъ. 

Но Софи это раздосадовало, въ особенности потому, что 
отецъ ничего подробно не зналъ. Вообще она была недо- 
вольна. Камергеръ не обращалъ на нее вниманія, а выборъ 
между Беннехеномъ и Хіортомъ казался ей жалкимъ тор. 
жествомъ. 

Оба пріятеля провели лВто утомительно: помимо службы, 
на нихъ легла обязанность занимать зятя Хіорта, торговца 
Гармана; они такъ добросовъстно выполняли это, что у нихъ 
не оставалось времени на ихъ собственныя сердечныя д%ла. 

Но за то, когда наступилъ зимній сезонъ, они рЬшили 
дЂъятельно повести атаку. Альфредъ придерживался плана 
сразу взорвать всЪ мины и взять молодую женщину въ 
швейцарской смълымъ приступомъ; но однажды фрау Бен- 
нехенъ серьезно поговорила со своимъ Альфредомъ и кое что 
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сообщила ему съ глазу на тлазъ,—послЪ чего онъ отказался 
отъ всякихъ притязаній на Христину и оставилъ ее въ покоћ. 

Да и, по правдз говоря, она изумительно быстро увядала. 

Блестяще рыжіе волосы сдЪлались сухими и тусклыми; 
всю зиму она хирЪла и часто болЪла горломъ и ломотой во 
всЪхъ членахъ. 

Ея мужъ по прежнему скользилъ повсюду, загадочно 
улнбаясь и неожиданно появляясь, гдъ его меньше всего 
ожидали. Христина, съ самаго дня свадьбы, чувствовала къ 
нему отвращеніе; но онъ обращался съ нею хорошо, и, въ 
общемъ, жизнь ея текла безмятежно и однообразно. 

Съ лоцманскимъ старшиной Зеегусомъ Мо обм3Знялся 
многими письмами, а также неоднократно получалъ изъ 
Вестланда денежные пакеты. Разъ, около Рождества, полу- 
чилъ онъ письмо слвдующаго содержанія: 

„Господинъ министерскій курьеръ Мо! 

Такъ дальше дъло идти не можетъ. У него не осталось 
ничего, кромЪ долговъ, почему я и пишу оть своего соб- 
ственнаго имени, и Ньэделю ничего объ этомъ неизвЪстно.. 
Я не могу повърить, чтобы деньги (всего выслали уже 950 
кронъ!) шли на ускореніе тяжбы. Это, должно быть, ко- 
ролевекіе чиновники слопали эти деньги; значить мы не 
лучше русскихъ въ Россіи и въ Петербург, и я обо всемъ 
пронишу въ газетахъ.ВЪдь мужикъ-то раззоренъ въ конецъ, 
обнищалъ, да и захворалъ въ придачу: болЪзнь у него въ 
крови, онъ все сердился изъ за берегового промысла, изъ-за 
тростника, а канаву почти всю опять затянуло. А видъ у 
него самый жалкШ. По этой причинћ я и пишу вамъ, какъ 
его брату, чтобы вы изъ сострадания довели его ДЪло до 
конца. Оно уже скоро два года какъ отослано королю, а 
отвЪта все нзть какъ нътъ. ОднЪ издержки. КромЪ того, 
онъ очень скучаетъ, не получая писемъ отъ своей дочери 
Христины, которая теперь ваша жена, и удивляется онъ, 
что теперь ей не о чемъ писать домой, а вы вЪдь намъ 
часто писали, что она только потому домогалась выйти за 
васъ замужъ (хоть и стыдно ей изъ - за возраста), что мы 
такъ ей совЪзтовали по вашей просьбъ и дъЪйствовали на 
нее убъжденіями; но въ настоящее время я ничему не въЪрю. 

Съ .почтевіемъ Лаурицъ Больдеманъ Зеегусъ“. 

Дядя Андерсъ прочелъ это письмо въ прихожей, перед 
кабинетомъ министра. Онъ смялъ письмо и сунулъ его въ 
печку, покачивая головой и посмЂиваясь себЪ подъ носъ. 

Министръ открылъ дверь. 

— РазвЪ вы не слышите, Мо? Я два раза зову! 

Андерсъ Мо вытянулся и посмотрълъ на министра, про- 
‚должая улыбаться. 
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— Что съ вами, Мо?—вскричалъ мивнистръ.— Право, ми. 
кажется, что вы начинаете стариться! 


ХУ. 


Докторъ [оганнъ Беннехенъ цзлый годъ прожилъ въ. 
Въвв. Единственное лицо, съ которымъ онъ перепасывался, 
была Гильда. Черезъ нее узналъ онъ лЪтомъ, что Христина 
вышла замужъ за своего дядю. Посл этого онъ долго не 
писалъ никому и рВшилъ было совсЪмъ остаться въ ВЪнЪ 
или ућъхать зимой въ Америку. 

Однако въ мартЪ его неудержимо потянуло еще разъ 
повидать ее и, быть можетъ, получить объясненіе ея по. 
ступка,—и онъ пустился въ обратный путь. 

Въ немъ боролись самыя разнообразныя мысли и сомнЪ- 
нія, по мъръ приближенія къ родинЪ. Значить, не Аль- 
фреда она любила; но какъ и чЬмъ объяснить выборъ ста- 
‚раго мужа? 

Гильда продолжала писать брату, хотя и не получала 
отъ него отвЪта; онъ зналъ, что Христина стала прихвары- 
вать зимой. 

Когда Іоганнъ вошелъ въ дверь родительскаго дома, то 
прямо поднялся по лЪстницз вверхъ, не заглядывая въ 
окно подвальнаго этажа. 

При вид сына, фрау Беннехенъ испустила крикъ изу- 
млевія: возвращене его было для нея чЪмъ-то въ родЪ 
сюприза, такъ какъ о немъ въ семьЪ упоминалось лишь 
вскользь, что онъ, можетъ быть, вернется весной. 

— Извини, мама, мнЪ бы слъдовало телеграфировать — 
проговорилъ онъ. 

Фрау Беннехенъ смотрЪла на него съ напряженно уди- 
вленнымъ выраженіемъ; когда же онъ приблизился къ ней, 
со своимъ добрымъ, унылымъ лицомъ, она поцзловала его. 
и пробормотала: 

— Перемънился же ты, Іоганнъ! Я бы тебя сразу не. 
узнала. 

Туть вошла Гильда и бросилась ему на шею. 

— Какъ я рада, милый [оганнъ! Какъ я рада! 0, какъ. 
_ ты перемЪнился! 

— И ты тоже это находишь? — спросилъ Іоганнъ. 

— Ты на десять лЪтъ постарЪлъ!.. Вь бородъ твоей 
виднъются сЪдые волосы и.. и голова начала лыс%ть,. 
Тоганнъ! 

Брать улыбнулся обычной, печальной улыбкой. Гильда. 
продолжала разглядывать его; онъ ей казался совсвмъ дру- 
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тимъ, особеннымт; даже хромать сталъ гораздо сильне, 
какъ ей казалось. 

Придя домой, министръ имълъ продолжительный разго- 
воръ съ женой, въ спальнЪ, и за столомъ они оба были 
такъ привЪтливы съ вернувшимся сыномъ, что [оганнъ про- 
сто умилился сердцемъ; даже Альфредъ былъ любезенъ. 

Послв обЪда, Іоганнъ намЪревался поговорить съ Гиль- 
дой, но мать дала ей какія-то порученія. 

Въ сумеркахъ онъ потихоньку спустился внизъ по лзет- 
ниц; но у самыхъ дверей Христины ва него напала преж- 
вяя тоска, только еще гораздо мучительн%е. 

Наконецъ, онъ взялъ себя въ руки и постучался. Старая 
служанка, которой онъ не зналъ, открыла ему. И воть онъ 
очутился въ комнатЪ, которая снилась ему сотни разъ, въ 
которой онъ мысленно рисовалъ себЪ безчисленныя сцены 
и встрЂъчи, находясь далеко на чужбинћ; сначала мечты его 
были полны надеждъ, а затЬмъ, посл ея замужества, при: 
няли печальный оттъноктъ; все время ему казалось, что она 
обязана дать ему въ чемъ-то отчетъ. Знакомый запахъ въ 
комнатЪ вернулъ его къ дЪйствительности, и онъ, наконецъ, 
заговорилъ: 

— Дома она? 

Служанка поглядЪла на него. 

— Мадамъ тамъ. 

Онъ вздрогнулъ при словЪ „мадамъ“. Дверь въ прежнюю 
комнату Христины была открыта; свЪта не было, но газовый 
фонарь съ улицы бросалъ внутрь больше желтые четырех- 
угольники, такъ что докторъ могъ разсмотрзть фигуру, 
лежавшую на кровати. 

Докторъ вошелъ и сказалъ: 

— Здравствуйте, Христина! 

Больная приподвялась на постели и уставилась ва него. 
Іоганнъ въ ужасЪ схватился за дверную притолоку. Не: 
ужели это Христина? Она же вскрикнула и въ отчаяніи за- 
махала руками, запрещая ему приближатьея. Е 

Служанка захлопнула дверь и грубо сказала: 

— А я думала, мадамъ знаетъ васъ. 

— Что съ нею? 

— Незнаю!-—съ этими словами она открыла наружную дверь. 

Докторъ медленно поднимался вверхъ. Итакъ, онъ ее 
видзлъ. Разглядвлъ ея лицо... 0, если-бъ онъ прожилъ сто 
яЪтъ, то не забылъ бы этого лица Неописуемый ужасъ 
охватилъ его. Нервно застегвувъ пальто, онъ повернулъ 
назадъ, ръшивъ пройти къ доктору Роде. 

Онъ засталъ стараго домашняго врача, въ кресл%, за 
газетой. 
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— А! профессоръ вернулся! Добро пожаловать, дитя 
мое, -– какъ поживаешь?—докторъ Роде до сихъ поръ гово- 
рилъ дЪзтямъ министра ты и считалъ ихъ ребятами. ВеЪ 
они выросли на его глазахъ. Но [эганяъ ничего не отвћ- 
тилъ на привзтстве, а, задыхаясь, отрывисто спросилъ: 

— Что съ Христичой? 

— А? Что? Съ Христиной? — Роде снялъ очки: — да! съ 
той, что въ швейцарской? Ты ее видълъ? 

— Да. 

— Ну, въ такомь случаћ, ты самъ знаешь, что съ ней! — 
серьезно сказалъ старый врачъ.—Это одинъ изъ самыхъ пе 
чальныхъ случаевъ въ моей практикћъ. Повидимому, ея :д.- 
ровая кровь и роскошное тћло послужили самой благопріят-· 
Ной почвой для варэзы. 

— Но... кто... кто заразилъ ее? —Іоганнъ Беннехенъ быль 
блъднће смерти, и поть крупными каплями выступиль у 
него на лбу. 

— Какъ ты сильно принимаешь это къ сердцу, милый 
мальчикъ! —замЪтилъ Роде, начинавшій кое-что понимать. —- 
Кто, спрашиваешь ты?—Конечно, мужъ! Онъ два раза ле- 
жалъ у меня въ заразномъ отдъленіи. РазвЪ ты этого не 
зналъ? Онъ, старая свинья, записанъ вотъ туть у меня, въ 
книгЪ такихъ больныхъ,--и докторъ хлопнулъ по толстой 
книгЪ, лежавшей на его письменномъ стол». 

— И... вы это знали?.. И молчали? Не предупредили?.. 
Какая гадость, докторъ Роде! Какая подлость съ вашей сто- 
роны! —Іоганнъ гнъвно сжалъ кулаки. 

— Дитя мое, мнЬ жаль тебя! —сказалъ врачъ.— бу ь ты 
зд Весь, я бы тебЪ все сказалъ, какъ коллегъ. Но ты въдь 
самъ знаешь, если все разсказывать. что намъ извЪстно 
по этой части, множество браковт. ве было бы заключено! 
Не говоря уже о томъ, что это вообще немыслимо. Кром 
того, мнЪ казалось, что твоему отцу болВе приличествовало 
обратить вниманіе на такого рода дзло... 

— Вы хотите сказать, что отцу моему все было из- 
вЪстно? Старый вы циникъ, больше ничего! Такимъ всегда 
и были! 

Добрые глаза Іоганна сверкали негодованіемъ, и онъ 
ушелъ не простясь. 

— БЗЪдный малый! —произнесъ докторъ Роде, снова взяв. 
шись за газету: —никогда ему не везло! 

Ззакомые [оганна Беннехена нашли, что пребываніе за- 
границей сдЪлало изъ него совершеннъйшаго чудака. Онъ 
никого не навЪстилъ, никогда не бывалъ дома и не возоб- 
новлялъ своей практики. Ночью или поздно вечеромъ его 
можно было встрћтить преимущественно на улицахъ, при- 
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легающихъ къ дому министра. Изъ этого, впрочемъ, вывели 
заключеше, что онъ большую часть времени проводить ВЪ 
кругу своей семьи. 

На самомъ же дЪлЪ онъ цћлые дни бродилъ по боле 
отдаленнымъ частямъ города и только съ наступленіемъ 
вечера приближался къ мЪъсту, около котораго вращались 
вс его мучительныя мысли. 

Разъ онъ встрЪтилъ доктора Роде, какъ разъ направляв- 
шагося къ Христинв%. 

— Пойдемъ со мной, ты будешь мнъ полезенъ!—сказалъ 
старикъ, совершенно, повидимому, забывшій о послЪдней 
ветръч%. 

Іоганнъ послЪдовалъ за нимъ. Онъ положительно не имЪлъ 
силъ отказаться отъ свиданія съ нею. 

Христина вздрогнула при входЪ его. Но докторъ Роде 
положилъ руку на ея плечо и ласково сказалъ: 

— Выслушайте меня, дружокъ! Жребій брошенъ. Жизнь 
стала для васъ невыносимой, и вы должны радоваться, что 
лучъ свъта проникаетъ къ вамъ. Пользуйтесь случаемъ: по- 
будьте вмЪстВ хоть тотъ короткій срокъ, который вамъ еще 
осталось жить. Онъ будетъ ухаживать за вами. Итакъ, дЪти, 
объясняйтесь теперь другъ съ другомъ. 

Съ этими словами „старый циникъ“ ушелъ, а Іоганнъ 
еще долго стоять передъ кроватью на колЬняхъ, открывая 
№ХристинВ всю свою душу. 

Сначала она не понимала, но съ каждымъ его словомъ, 
невЪроятное становилось все боле и болће возможнымъ: 
дверка отворялась за дверкой въ ея воспоминаніи; все дћъ- 
лалось яснће и яснзе; горюч1я слезы капали изъ ея глазъ 
на подушку; затаенная любовь ея стремительно рвалась изъ 
сердца и перенесла духъ ея изъ страдающаго, зараженнаго 
тЪла въ такое блаженство, о кото; омъ она и мечтать не смЪъла. 

Она позабыла говорить ему „вы“, и прочія свЪтскія слова, 
которымъ ее выучили, и снова вернулась къ образному мощ- 
ному, крестьянскому наръчію; просто объяснила она ему, 
какъ все случилось, и просила простить ей, что ова во время 
его не поняла. 

Они поняли другъ друга, вычеркнули прошлое, чтобы 
въ обоюдной любви провести тотъ короткій срокъ, который 
ей оставалось еще жить. 

Съ этого дня докторъ Беннехенъ взялъ на себя уходъ 
за Христиной. Его мать пытливо посмотрзла на него, когда 
овъ ей сказалъ объ этомъ, —но съ участіемъ замзтила: 

— БЪдняжка Христина! Я боюсь. не схватила ли она 
ревматизма въ подвальномъ помъщеніи! Я недавно прочла, 
что это очень вредно... 
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Тоганнъ не разубЪждалъ ее, но почувствовалъ облег- 
ченіе. | 

Христина и Іоганнъ въ разговор никогда не упоминали 
имени дяди Андерса, а тотъ, съ своей стороны, тщательно 
избъгалъ попадаться на глаза доктору Беннехену. 

Въ общей сложности ови говорили мало. Но когда онъ 
перемЪнялъ примочки и оказывалъ ей возможное облегче- 
ніе, она любила, чтобы онъ, по окончаніи работы, садился 
поближе къ ея кровати. 

Она лежала неподвижно и глядЂла на него, но запре- 
цала ему смотрЪть на нее, хотя онъ горячо и неоднократно 
увЗрялъ, что въ его глазахъ она почти такая же, какъ была 
раньше. 

Христина питала къ больницЪ тотъ ужасъ, который вко- 
ренился (и весьма основательно) въ крестьянскомъ населе: 
ви. Но, наконецъ, докторъ убъдилъ ее позволить перевезти 
себя въ больницу. 

День, назначенный для переЪзда, выдался солнечный, 
въ началЪ апръля. Съ почтой пришло письмо отъ Зеегуса, 
и больная съ трудомъ разбирала его по складамъ. 


„Милая Христина! 

Староста говорилъ, что я долженъ жалобу подать пись- 
менную; я это сдЪлалъ; а теперь жалоба вернулась ко 
миъ, и ты представить себЪ не можешь, какой у нея 
видъ, благодаря безчисленнымъ помЂЪткамъ: „переслать 
сборщику податей“, „вернуть окружному“, „передать 
инженеру путей сообщенія“. Вея эта братія на бумагЪ 
расписалась; наконецъ, на послЪдней страницВ оста- 
вался крохотный кусочекъ въ самомъ низу, гдв я и 
написалъ: „такъ я и зналы Зеегусъ“. Но окружной 
на меня за это взъълся. Но это еще не самое худое. 
Хорошо еще, что тебЪ живется недурно, какъ ты, на- 
конецъ, пишешь; а намъ изъ рукъ вонъ плохо, о чемъ 
я раньше не хотЪлъ тебЪ писать, не желая огорчить 
тебя. Теперь молчать ужъ невозможно. Твой отецъ со- 
всъмъ нищій; ничего не осталось, все ушло на тяжбу, 
которая у твоего мужа въ рукахъ. Кромз того, онъ 
теперь въ такомъ состояніи, что работать больше не 
можеть; все сидить, уставясь въ стъну. Я обязанъ тебЪ 
это сообщить, чтобы ты поспъшилӯа пріћхать домой и 
помогла горю... Я совсЪмъ растерялся. Думается миф, 
что онъ лишается разума и пониманія. Если же тебЪ 
прЪхать нельзя, напиши ему что-нибудь утЪшительное, 
лучше всего насчетъ тяжбы. Твой старый другъ Лау- 
ритцъ Б. Зеегусъ“. 
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Христина откинулась назадъ на кровати и заплакала. 
Всю зиму принуждала она себя писать домой въ доволь- 
номъ тонЪ, и смотритель отвъчалъ ей въ томъ же духЊ. 
Теперь она поняла, что они обманывали другъ друга, и ее 
страстно, томительно потянуло на родину, къ отцу, къ морю 
въ дальнемъ Вестланд%. 

Она присћла на кровати, рЪшивъ снова написать отцу 
веселое письмо: | 


„Дорогой отецъ, когда я узнала, какъ тебъ худо, въ 
моемъ сердцъ проснулись тоска и стыдъ. Теперь мнЪ 
ясно, что я не должна была покидать тебя. Но ты все- 
таки меня прости и вЪърь, что я искренно, всей душой 
люблю тебя. Я не могу къ тебЪ пріћхать, потому что 
миъ это время нездоровится. Но живу я хорошо...“ 


Христина остановилась. Каждое слово стоило ей неимо-' 
върныхъ усилій. Она надзялась, что Богъ проститъ ей 
ложь, ради благой цВли утЪшить отца, которому и безъ 
того тяжело. 

Послышался стукъ колесъ, и карета въЪхала въ ворота; 
служанка вошла въ комнату и шепнула больной: „докторъ“. 
То была госпитальная карега, пріъхавшая за Христиной. 

БЪдная женщина вся содрогнулась отъ ужаса, схватила 
опять перо и принялась писать уже совершенно въ иномъ 
духВ. Больше лгать она уже была не въ состояніи. 


„Нътъ, дорогой отецъ, все это неправда! Нехорошо мн, 
совсВмъ плохо! А сейчасъ за мной пріћхали, я должна 
умереть, и больше никогда не увижу ни тебя, ни моря, 
ни домовъ на родин%,.. Кланяйся Зеегусу. Будь здо- 
ровъ! Прощай! Твоя Христина“. 

Подойдя къ ея кровати, докторъ нашелъ больную въ та- 
комъ состояніи, что пришлось подбодрить ее съ помощью 
лъкарства. Самъ докторъ надписалъ адресъ на ея письм%, 
а затЪмъ помогъ вынести ее въ карету. 

Хотя больную везли очень осторожно и предусмотри- 
тельно, тъмъ не менће она очень утомилась и ослабфла; 
наконецъ, ее внесли наверхъ въ госпиталь и уложили въ 
кровать. 

Долго лежала она съ закрытыми глазами, но когда от- 
крыла ихъ, то улыбка скользнула по ея лицу. Она взгля- 
нула черезъ окно на ясное, весеннее небо; солнечные лучи 
ярко освзщали чистую, уютную комнату, приготовленную 
для нея Іоганномъ. 

Христина повернула къ нему голову и сказала: 

— Спасибо теб, Іоганнъ! ЗдЂъсь хорошо будеть по- 
мереть! 
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Она вытянулась въ гладкихъ, чистыхъ простыняхъ и 
снова закрыла глаза. Но улыбка не сходила съ обезобра- 
женнаго лица ея; и въ глазахъ Іоганна она оставалась та: 
кой же прекрасной, какъ въ былые дни. 


ХҮІ. 


Большой почтовый пароходъ изъ Христіаніи, шедшій 
вверхъ до Тромзэ, вышелъ въ дождливую, бурную апр%ль- 
скую ночь изъ Флеккефіорда. Лочтмейстеръ побывалъ на 
палубЪ и сдалъ на пристани почту, маленькій, скромный 
холщевый мЪшочекъ съ газетами и двумя-тремя письмами, 
которыя изъ Флеккефіорда шли по назначенію сухимъ пу- 
темъ. | 

— Выходимъ мы въ море, капитанъ? —крикнулъ почтмей - 
стеръ вверхъ, гдЪ былъ мостикъ капитана. 

— Выходимъ, почтмейстеръ, выходимъ —отозвался капи · 
танъ, перегибаясь внизъ: —не прозъваю, небось, Эгерзунда 

— Спасибо!—-буркнулъ почтмейстеръ, спускаясь въ теп- 
лую каютку, освъщенную керосиновой лампой подъ абажу- 
ромъ. 

Въ ХристанзандВ парохолъ принялъ массу заграничной 
корреспонденціи; узенькая каютка переполнена была холще- 
выми мъшками и посылками, съ изображешемъ почтоваго 
рожка на штемпелЪ. На маленькомъ спальномъ диванв ле- 
жали груды пакетовъ, а столъ передъ полкой, съ многочи- 
сленными отдЪлен!ями, былъ заваленъ письмами и почто- 
выми принадлежностями. 

Почтмейстеръ, полный молодой человъкъ съ бълокурой 
бородой, сЪлъ на табуретъ, повъсилъ въ сторонкз фуражку 
съ золотыми галунами, подулъ себЪ въ пальцы и затъмъ 
началъ приводить вещи въ порядокъ, распихивать по отдЪ- 
леніямъ, упаковывать, заколачивать, кучками раскладывать 
по дивану. Онъ молча и усердно работалъ, пользуясь вре- 
менемъ, пока они еще находились въ тихомъ фарватер. 

Въ осщей каютЪ горли только двз лампы съ убавлен- 
нымъ огнемъ; нъсколько мужчинъ, завернувшись въ плэды, 
спали по диванамъ. Въ дамской каютЪ тоже царила тишина; 
спали, какъ могли, и не безъ ужаса ждали момента, когда 
пароходъ выйдетъ за поясъ шхеръ. Машина работала тяже- 
лыми, правильными ударами, отъ которыхъ корма равно- 
мЪрно вздрагивала. Стеклянный абажуръ одной лампы, съ 
раздражающей правильностью, маленькими быстрыми толч- 
ками ударялся о мъдный ободокъ, а наверху, на палубЪ, 
раздавались шаги неутомимаго пассажира, ходившаго взадъ 


—————— 
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и впередъ надъ головами людей, желавшихъ спать. ВЪтеръ 
съ шумомъ мчался внизъ съ горныхъ вершинъ и завывалъ 
въ такелажЪ, но море было совершенно покойно въ узкомъ 
ф1ордЪ. Рулевой крикнулъ въ люкъ, чтобы все прикрЪпили. 
и приготовили въ пространств между доками до выхода 
въ открытое море. 

Въ теплой каютЪ почтмейстера всЪ письма перемЪша- 
лись между собою. Онъ отодвинулъ въ сторону даленюю 
съверную корреспонденцю и привелъ въ порядокъ сумку 
лля ближайшей остановки То были всевозможныя письма 
съ разнообразн®йшими надписями: и круглыя косыя буквы, 
и мелкіе, тонкіе дахскіе почерки, словво мушиныя лапки на 
гладкой веленевой бумагЪ; и большія грубыя рабочія над- 
писи на конвертахъ изъ оберточной бумаги, запечатанныхъ 
какой-то замазкой и безъ марокъ; лотерейные билеты и лю- 
бовныя записки, угрожающія и денежныя посланія... Малень- 
кая каютка, гдЪ почтмейстеръ спокойно и трудолюбиво сор. 
тировалъ письма своими толстыми нальцами, служила таин- 
ственнымъ разсадникомъ сюрпризовъ, разочарован!й, спле- 
тенъ, страданій, раззореній и неожиданныхъ удачъ. 

Однако, пароходъ начало изрядно покачивать; почт- 
мейстеръ понялъ, что вышли изъ фіорда. Онъ по возмож- 
ности привелъ все въ порядокъ, и большую часть кор- 
респонденціи положилъ на полъ, чтобъ ужъ падать было не- 
куда. Благодаря этому, освободился диванъ, и онъ сэмъ 
усфлся въ уголкЪ, съ парусиновой сумкой въ рукахъ, меч. 
тая вздремнуть. Лампа равномърно качалась изъ стороны въ 
сторону. 

Въ дамской комнать начались страданія; каждый разъ, 
какъ дверь отворяла горничная, оттуда слышались стоны. 
До сихъ поръ шагавпИй по палубъ пассажиръ теперь си: 
дълъ подавленный и уничтоженный; онъ переживалъ горь- 
кое разочарованіе, такъ какъ одинъ изъ пріятелей увърилъ 
его, будто морской болЪзни нечего опасаться, если будешь все 
время находиться на свъжемъ воздухћъ и въ непрерывномъ 
движеніи. 

Господа, спавшіе въ общей каютв, теперь вынуждены 
были цъпляться за доску стола, чтобъ не свалиться въ пле- 
вальницы, а звенящій звукъ ламповаго абажура раздроб- 
лялся на множество мелкихъ невыносимыхъ звуковъ, когда 
пароходъ влеталъ на высокія волны; балки трещали и сто: 
нали, когда онъ накренивался на бокъ; чашки и блюдечки 
буфетчика, висЪвшія снаружи подъ навЪсомъ, стукались и 
звензли другъ объ друга. 

ЗатЪмъ пароходъ снова выпрямлялся, накренивался въ дру- 
гую сторону—и посуда опять звенћъла. Табуретъ и пара пле: 
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вальницъ зашевелились въ кают, и скользили то туда, то 
сюда; распахнулась дверь, равномЪрно открываясь и захло- 
пываясь. Машина тђЬмъ временемъ усиленно работала, то 
глухо ворча, то громыхая съ отчаяннымъ шумомъ и вызы- 
вая сильнъйшіе толчки, когда винтъ на мгновеніе показы- 
вался на поверхности воды. 

Но въ каюткъ почтмейстера письма мирно почивали въ 
конвертахъ; ихъ распорядитель тоже спалъ съ сумкой для 
Эгерзунда въ рукахъ. Да и всЪ, по всей странЪ и побе- 
режью, кому предназначались эти письма, лежали и спали, 
каждый на своемъ мъстЪ, за исключешемъ немногихъ, без- 
покойно ходившихъ взадъ и впередъ, въ ожиданіи важныхъ 
извЪстШ; эти немногіе прислушивалис+ къ завываню бури 
и боялись, какъ бы почта не затонула. 

— Почтмейстеръ!—крикнулъ въ дверь рулевой: —входимъ 
въ Эгерзундъ! 

— ЗлВсь!—вскричалъ почтмейстеръ, съ сумкой въ рукахъ. 

— Ха, ха, ха, ловко вы выспались!—засмъялся рулевой:— 
ставьте водки, я угощу пивомъ. 

— Идетъь! —согласился почтмейстеръ, еще не влолнЪ про- 
снувшись. 

Рулевой вскорз явился съ бутылками и стаканами. МВста 
хватило ровно настолько, чтобы закрыть за собою дверь. 

— Собачья погода!—сказалъ онъ, встряхиваясь; морская 
вода сбЪгала на полъ съ его клеенчатаго плаща и свЪтлыми 
капельками блестЪла въ его кудрявой бород%, когда онъ пилъ. 

Въ машинномъ отдЪъленіи прозвучалъ рћъзкій колоколъ. 

— Впередъ! Пріћхали!—крикнулъ рулевой, отставилъ бу- 
тылку и побЪжалъ. 

Почтмейстеръ всталъ, потянулся, насколько дозволяло про- 
странство, взяль фуражку съ золотымъ галуномъ и поднялся 
съ почтой наверхъ. 

Холодный, дождливый день начиналъ свђтать печаль- 
нымъ полумракомъ; въ густомъ, бурномъ воздух, обнажен- 
ныя горы казались совершенно черными; шелъ холодный, 
частый дождь. 

Съ Эгерзундомъ покончили проворно. Пароходъ пустился 
дальше въ свой длинный путь, а почтмейстеръ снова сълъ 
приводить въ порядокъ свои пакеты и сумки. 

Днемъ же всЪ пакеты и сумки разошлись по м%Ъсту на- 
значен1я, заставивъ иныхъ адресатовъ илакать, иныхъ 
смзяться надъ полученнымъ клочкомъ бумаги, а иныхъ оста- 
вляя равнодушными. 

Словомъ, каждое письмо нашло своего хозяина; изъ каюты 
почтмейстера распространился по стран цзлый рой сюрпри- 
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зовъ, разочарован, сплетенъ, страданій, гибели, неожидан- 
наго счастья... 

А пароходъ шелъ все дальше и дальше къ сзверу, и 
заспанный почтмейстеръ на каждой остановкВ поднимался 
наверхъ съ новою сумкою. 


ХҮП. 


Въ десять часовъ Ньэдель Фатнемо и не думалъ еще при- 
ниматься ни за какую . работу. Въ комнатЬ его полъ былъ 
грязенъ, кровать засорена соломой и покрыта двумя тряпи- 
цами. Дверь соскочила съ петли и стояла полуоткрытой въ 
кухню, а въ очаг, на двухъ кускахъ тлЪвшаго торфа. сирот- 
ливо пріютился тусклый кофейникъ. 

Ньэдель сидЪлъ и безсмысленно глагълъ на улицу сквозь 
маленькія окошечки. Весеннія работы его и наполовину еще 
не были кончены, а время подошло уже къ серединз апрзля. 

Отяжелъвшіе члены крестьянина поникли; спутанная бо- 
рода посъд%Вла; спина сгорбилась пуще прежняго; тупая без- 
помощность охватила исполинское тВло. Согнувшись, сидълъ 
овъ въ низенькой комнатз, а на дворћЪ лилъ дождь и вътеръ 
вылъ въ трубВ. 

Мысли его вращались въ заколдованномъ кругу, изъ ко- 
тораго не выходили вотъ ужъ два года. Онъ думалъ о своемъ 
процессћ. 

Веъ деньги, которыя онъ высылалъ, всЪ заманчивыя слова 
и объщан1я брата, надежды и разочарованія, долгое время 
державшія его въ напряженіи, отняли у него послЪднія силы; 
онъ словно впотьмахъ боролся съ какимъ-то таинственнымъ 
врагомъ, издввавшимся надъ нимъ. 

Въ горахъ ему приходилось бороться съ обвалами, но то 
была открытая, честная борьба: природа побъждала, и дзлу 
наступалъ конецъ. ЗдЪсь же его преслЪдовало нћъчто иное. 
Куда онъ ни оборачивался, всюду натыкался на что-то не- 
уловимое, холодное, скользкое, которое нельзя было разбить, 
столкнуть. Онъ припоминалъ многочисленные случаи, когда 
люди разступались передъ нимъ въ церкви; вспомнилъ время 
передъ судомъ, когда ему на всВ лады доказывали, что онъ 
безспорно очень виноватъ; когда онъ захотЪлъ возобновить ра- 
боты по части канавы, произошло то же самое. Онъ сдЪлался 
какимъ-то отщепенцемъ, въчно виноватымъ! Пришлось ему 
поневолЪ заниматься хлЪвами и а женскими рабо- 
тами, чтобы содержать себя. 

И такъ онъ сидЪлъ, глядя вдаль и съ трудомъ различая 
линію канавы. А между тЪмъ вначалћ онъ воглагалъ столько 
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надеждъ на эту канаву! Она должна была служить опло- 
томъ оть песка и ограждать мызу оть заносовъ. Мечталъ 
онъ обсадить ее ивами и высокими кустами, какъ совЪто- 
вали газеты. Теперь все это пріостановилось, канаву затяги- 
вало, а крестьяне изъ Беревича беззастЪьнчиво таскали съ бе- 
рега тростникъ, портя колесами его поле и занося его 
пескомъ. 

Зеегусъ вошелъ черезъ кухню. 

-- Здравствуй, Ньэделы Вотъ тебЪ письмо изъ.Христіавіи 

Ньэдель поднялъ голову и улыбнулся. Единственною его 
радостью оставались письма дочери. 

— Кофейку не хочешь ли, Зеегусъ? 

— НЪтъ, спасибо, —отвЪчалъ послъдній: кофе Ньэделя не 
внушалъ къ себЪз довЪрія. 

Онъ вскрылъ письмо и удивился при вид странныхъ, 
кривыхъ строчекъ и нетвердаго почерка; кром% того, чернила 
расплылись, точно надъ письмомъ проливали слезы. 

Прочитавъ письмо, онъ и вовсе остолбенълъ и снова пе- 
речелъ его. Оно было короткое, но съ какимъ важнымъ со- 
держаніемъ! 

Ньэдель все молчалъ, только измЪънился въ лицВ и страшно 
поблъднълъ. Когда смотритель положилъ письмо, отецъ 
взялъ его, сЪлъ и уставился на строки, хотя писанаго читать 
не умЪлъ. 

Но у смотрителя давно ужъ накипвло на сердпЪ: онъ 
порывисто вскочилъ и вскричалъ: 

— Это сплошное мошенничеств», Ньэдель! Пусть я не 
буду Лаурицъ Болдеманъ Зеегусъ, если это не продълки 
одного мерзавца! Брату твоему я не довъряю, и ты самъ это 
знаешь. Сначала онъ говорилъ, что Христина рвется выйти 
за него замужъ, только боится твоего отказа. Этимъ онъ 
добился, что мы сдуру сами стали уговаривать ее. А за- 
тъмъ онъ сталъ увърять насъ, что все идетъ хорошо и пре- 
красно. Но я давно чуялъ въ Христининыхъ...—Тутъ онъ 
продолжать не могъ; голосъ его оборвался, онъ вышелъ на 
кухню и раза два высморкался, чтобы скрыть слезы. 

— Да нВть же, нътъ!—возразилъ Ньэдель и показалъ го- 
ловой:—не надо такъ худо говорить объ Андерсћ! Если-бъ ты 
его зналъ... 

Кто-то тихонько открылъ наружную дверь, и Серенъ Бе- 
ревигъ проскользнулъ въ кухню. 

— Что тебъ тутъ надо?—крикнулъ Ньэдель и ноднялся 
съ мЪета. 

Серенъ со всевозможными предосторожностями подошелъ 
и остановился около Зеегуса. 

—- Я хот%лъ привЪтствовать тебя и передать добрую 
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взеть,—миролюбиво произнесъ онъ:—отъ знакомыхъ изъ 
Америки получилъ сегодня письмо. 

Ньэдель торопливо спряталъ письмо Христины. 

— Сперва я долженъ передать старшин поклонъ отъ 
его сестры. Она въдь овдовзла, ты это знаешь?—кротко про- 
должалъ Серенъ. 

НЪтъ, смотритель не зналъ этого. 

Тогда Серенъ Беревигь вынулъ письмо своего брата и 
началъ читать: 

„Мистрисъ Джонсонъ, сестра лоцманскаго старшины изъ 
Кридсвига, проситъ меня поклониться ему и спросить, не 
желагтъ ли онъ переъхать въ Америку и жить въ ея дом%, 
или же купить участокъ земли по сосздетву“. 

— Объ этомъ я и самъ часто подумывалъ! — сознался 
смотритель. 

— И про тебя тутъ будетъ, Ньэдель, — продолжалъ Се- 
ренъ, просматривая письмо. 

— У меня нътъ знакомыхъ въ Америкъ!—буркнулъ Пъэ. 
дель. 

Но Серенъ только усмЪхвулся. 

— То есть ты забылъ о нихъ. Слушай-ка. 

„У мистрисъ Джонсонъ есть служанка изъ Кридвигс- 
гофа; зовуть ее Ане, и она, вмћстВ съ поклономъ на ро- 
дину, просила передать Ньэделю Фатнемо, что ей тутъ хо- 
рошо, а мальчишка ея здорово растетъ; у него рыже во- 
лосы, какъ у отца“. 

— Да ну? Неужто и вправду, у него рыже волосы —по- 
любопытствовалъ Ньэдель, послЪ минутнаго раздумья. 

Серенъ посмотрзлъ сначала на одного, готомъ на дру- 
гого и счелъ моментъ благопрятнымъ. 

— Ты, можетъ быть, еще не управился съ весенними ра- 
ботами, Ньэдель?—началь онъ осторожно. 

— А тебъ какая забота? — огрызнулся Ньэдель и опять 
ВвСКочиЛ»Ъ. 

— Ты правъ, конечно. Но вЪдь дЪло сосъдское... Знаешь, 
что и какъ... Ты заплатилъ за усадьбу около двухъ тысячъ 
талеровъ, не такъ ли? 

Ньэдель что-то прэбормоталъ. 

— Третьяго дня я говорилъ съ адвокатомъ Тофте,—про- 
должаль Серенъ, равнодушно посматривая изъ окна: — онъ 
находитъ, что изъ-за усадьбы ты влВзаешь въ долги. 

— Отстань отъ меня, Серенъ! —вскипълъ Ньэдель. 

— Ну, ну, —вмъшался Зеегусі:—дай Серену высказаться! 
Видишь у него что-то на умЪ. Говори, Серенъ. 

Серенъ не долюбливалъ ихъ обоихъ; они поступали не 
такъ, какъ бы ему хотвлось, но надо было высказаться. 
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— Я и подумалъ, что если усадьба только въ убытокъ Ньэ- 
делю, то онъ, можетъ быть, не прочь продать ее. 

— Сколько дашь? —спросилъ Ньэдель. 

— Гм... Я вЪдь не сказалъ, что я самъ хочу купить... 

— Сколько дашь? —повторилъ Ньэдель. 

— ДвВЪ тысячи съ половиной. 

— Ишь Ловкій какой! — возмутился Зеегусъ. —У Ньэ- 
деля какъ разъ долговъ столько. КромЪ того, обработанное 
поле увеличилось двое, съ тЪхъ поръ какъ онъ владЪеть 
усадьбой. НЪтъ, Серенъ, надбавляй, братъ, надбавляй! 

— Я согласенъ! — сказалъ вдругъ Ньэдель и протянуль 
руку:-—по рукамъ! 

Зеегусъ хотЪлъ кое-что измънить, но Ньэдель стоялъ на 
своемъ. 

Серенъ Без евигъ казался смущеннымъ: все это произо- 
шло далеко не въ его вкусЪ. ТЪмъ не мене онъ вынулъ 
документъ, завернутый въ газету. 

— Лучше было бы... право, было бы лучше сдълать услов:е 
письменно. Тутъ у меня... гм... яъчто... что называется ку!- 
чей крЪпостью... 

— Предусмотрительный малый, что и говорить, —насмз- 
шливо сказалъ Ньэдель: — давай-ка сюда перо, Зеегусъ. 

Слова пріятеля ничего не помогли. Фатнемо взялъ 
перо и намалевалъ двЪ толстыя черты, долженствовавшія 
означать: „Ньэдель“. Больше м%ъста не было, но подпись 
сочли удовлетворительной. 

“ЗатЬмъ онъ надълъ свою шерстяную куртку, нахлобу- 
чилъ шляпу и тяжелымъ шагомъ вышелъ вонъ изъ ком- 
паты. 

— Ты долженъ отказаться отъ усадьбы, если онъ захо- 
четъ на попятный: у него въ головъ неладно! — пояснилъ 
Зеегусъ прежде, чЪмъ послЪдовалъ за прятелемъ. 

Но Серенъ Беревигъ бережно сложилъ документъ и спря- 
талъ его; хорошо, что Зеегусъ не видалъ при этомъ выра- 
женя его лица.. | 

Ньэдель шагалъ по холму впереди, а Зеегусъ сзади него. 
Когда они поднялись наверхъ, послъдній сказалъ: 

— ТебЪ бы хорошо узхать со мной въ Америку. 

— Съ пустыми руками?—уныло спросилъ Ньэдель. 

— Съ такими кулаками, какъ у тебя, далеко можно 
узхать. У меня тоже больше охоты, чЪмъ денегъ. Деньги 
въ рукахь у хорошаго человћъка, а домъ мой проданъ. По- 
Ђдемъ, Ньэдель, что можетъ насъ удержать? Я буду платить 
за тебя, пока ты не начнешь самъ зарабатывать малую то- 
лику. А затЪмъ, у тебя тамъ есть малышъ и что-то въ родЪ 
жены, правда вълы Поздемъ! 
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Ньэдель остановился и смотрЪлъ вдаль. 

Отсюда все казалось такимъ ничтожнымъ! А сколько онъ 
труда положилъ за эти два года! Вотъ частоколъ, окаймляю- 
щій его поля: каждый камень ему знакомъ и принесенъ 
его руками. Вонъ и поле съ начатой канавой... 

Горечь усилилась въ его душ%ъ; припомнились всЪ планы. 
Вспомнилась и Ане, и хорошія времена, когда Христина 
жила дома и все шло такъ гладко. 

Взглядъ его скользнулъ и вдоль берега, окруженнаго 
сверкающимъ прибоемъ. С%ћрое, безнадежное море лежало 
передъ нимъ и словно густой завЪсой заслоняло его мысли 
отъ дальняго запада, куда онъ стремились. 

Буря улеглась, но дождь не унимался. И вдругъ ему про- 
тивно стало настроеніе, побудившее его продать усадьбу и отъ 
всего отречься. Среди већхъ этихъ противорћчій, заботъ и 
тревогъ о дочери, о самомъ себ%, о своей неудачной жизни, 
не смотря на тяжесть удручавшихъ его невзгодъ, онъ по- 
чувствовалъ облегченіе отъ послЪднихъ словъ смотрителя. 
Какъ бы лучъ солнца проръзалъ сфърую мглу, въ которой 
онъ утопалъ, — засіяла передъ его мыслью дЪтская головка 
съ тонкой бълой шейкой и кудрявыми рыжими волосами. 

Онъ глубоко вздохнулъ и съ изумленіемъ оглядълся во- 
кругъ. Какъ это онъ до сихъ поръ объ этомъ не думалъ? А 
туть кроется надежда! 

— Хочешь ЗЪхать со мной?—повторилъ смотритель. 

— Хочу! — отвЪчалъ Ньэдель и выпрямился во весь 
ростъ. -— Но сначала поЪду въ столицу повидаться съ Хри- 
етиной и справиться о тяжбЪ. 

— Ахъ, да развЪ теперь ужъ не все равно? 

— Я хочу, чтобъ мнЪ сказали, что я былъ правъ!—отвВ- 
тилъ Ньэдель, и глаза его сверкнули. 

— Ну, ладно, — уступилъ Зеегусъ: — оттуда тоже весной 
отходитъ переселенческій пароходъ. 

`Зеегусъ и самъ втихомолку радъ былъ съЪздить въ 
Христіанію; во-первыхъ, изъ-за Христины, а во-вторыхъ,—не 
мосчастливится ли ему, наконецъ, повидать того, кто выше . 
всъхъ старостъ, сборщиковъ податей и капитановъ.—Занятно 
было бы узнать, подобаетъ ли въ норвежекомъ государств%, 
чтобы ‘дороги оставались въ такомъ видЪ, какъ извЪстная 
ему тропа?.. 


ХҮШ. 


Христина недолго пролежала въ больниц, — смерть не 
заставила долго ждать себя; болЪзнь, разрушившая въ та- 
кое короткое время ея могучій организмъ, бросилась на 
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мозгъ; пролежавъ сутки безъ сознанія, она въ одно воскре- 
сенье вечеромъ закрыла глаза навзки. 

Тоганнъ до конца оставался съ нею, а когда все быле 
кончено, подняль воротникъ и пошелъ бродить по городу, 
по обыкновенію ни на что не обращая вниманія. 

— Добраго вечера, докторъ Беннехенъ!—раздался голосъ 
камергера Дельфина, который только что собирался войти 
на свое крыльцо.—поднимитесь-ка ко мнЪ, выкуримь по си- 
гаркВ, да выпьемъ... 

„Ну и чудакъ, этоть докторъ!“ подумалъ .камергеръ, 
когда тотъ, не проронивъ въ ѓотвЪтъ ‚ни слова, ‚прошелъ 
МИМО. 

Дельфинъ, поднявшись къ себЪ, зажегъ\лампу, сбросилъ 
фракъ (онъ вернулся съ вечера) и облекся“ въ халатъ. За- 
тБмъ онъ закурилъ сигару, выпилъ стаканъ вина и началъ 
ходить по своимъ комфоргабельнымъ комнатамъ, припоминая 
событія дня. 

Съ осенняго бала у Фалькъ-Ольсеновъ, у него съ Гиль- 
дой установились дружескія отношенія. ;Но за послВднее 
время, въ теченіе всей зимы, она какъ будто старалась отда- 
ляться отъ него. Иногда ему удавалось наладить ‘ее на 

прежній тонъ, но она скоро, какъ бы спохватившись, снова 
отстраняла его. 

Камергеръ стряхнулъ въ каминъ пепелъ ‘съ ‘сигары и 
задумался. рр 

Сегодня она сказала ему безъ обиняковъ, что больше гу- 
лять съ нимъ не желаетъ, и предпочитаетъ не танцовать. 

Онъ старался думать о другомъ, но отвязаться отъ мыслей 
о ГильдВ не могъ, такъ что, наконець, остановился пе- 
редъ зеркаломъ и, пристально глядя на себя, мысленно за- 
говорилъ: 

„Что съ тобой, Георгъ? Скажи, ради Бога“! “ 

Потомъ онъ быстро взялъ ‘изъ письменнаго стола бумагу 
и написалъ: 

„Милый Георгъ! Мн очень прискорбно, что ты не оправ- 
далъ моего довЪрия. А я очень надЪялся на твою устойчи- 
вость! Вспомни: 


Тотъ, кто любить въ первый разъ, —- 
Хоть несчастливо —все жъ Богъ! 

Но кто любитъ во второй 
Безнадежно, тотъ—дуракъ! 


А фрау Бересенъ въ глаза сказала мнЪ: „ты влюбленъ“ 
Добро бы еще обыкновенное увлеченіе; а то влюбиться 
въ мартышку съ собачьми глазами и приплюснутымъ но- 
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сомъ,—это, воля твоя, мозговое извращеніе! Я горько сожа- 
лЗю о тебъ. 

Будь ты еще цЪльной натурой; но этого нътъ, ты самъ 
знаешь. 

Безъ меня ты погибъ. Но, какъ другъ, скажу тебЪ: ты 
правъ! Ты избралъ лучшее цЬлебное средство, единственную 
возможность спасти жалкіе остатки своей разбитой жизни. 
Бери ее. ЧЪмъ она некрасив%ће, тъмъ лучше. Введи ее въ 
гостиныя и гордо объяви: милосгивые государи и государыни, 
я горжусь тВмЪъ, чт» она меня! выбрала! „Тогда ты можешь 
не считать себя жаткой тряпкой, какой ты всегда былъ“. 

Ояъ бросилъ перо и осушилъ стаканъ, стоявший передъ 


НИМЪ. 
Тьмь временемъ Гоганнъ Беннехенъ шелъ черезъ Вар: 


геландскую дорогу, такъ какъ сдълалъ большой крюкъ че- 
резъ весь Гоммансби, возвращаясь изъ госпиталя. Теперь 
егэ, вћроятнэ, въ силу привычки, потянуло въ родительскій 
домъ, въ подвальное помВщеще, гдз онъ такъ много любилъ 
и страдалъ. 

Подойдя къ крыльцу, онъ увидВлъ человВ ка, возившагося 
у наружной двери. 

Дохторъ тотчасъ же узналъ Мо и хот%ль пройти мимо. 
Но невольно обративъ внимач!е на странные жесты и дви- 
женя курьера, который никакъ не могъ найти замочную 
скважину, Іоганнъ понялъ, что Мо пьянъ; не смотря на 
отвращеніе къ этому человЪку, онъ подошелъ и помогъ ему 
войти. 

Андерсъ Мо не настолько былъ пьянъ, чтобы не узнать 
человЪка, оказавшаго ему помощь. 

— Вы милый и добрый человЪкъ, господинъ докторъ!— 
сказалъ онъ своимъ вкрадчивымъ тономъ:— право, милъйшій 
человЪкъ! Эго и Христина говорила... 

Но лишь только онъ произнесъ это имя, пытаясь скор- 
чить печальную физіономію, какъ докторъ разсвирЪзпВлъ, 
схватиль его за плечи и принялся трясти. 

— Она умерла!/—проскрежеталъ онъ,—и ты ея убійца. 

Мо вошелъ и воткнулъ ключъ изнутри. Въ отвЪтъ на 
слова доктора, онъ закачалъ головой и пьянымъ голосомъ 
пробормоталъ: 

— Ахъ, бъдная Христина! Умерла? Можно ли было ожи- 
дать этого? Ни министръ, ни супруга его... 

— Не упоминайте имени моего отца въ связи съ ва- 
нтимъ злодвяШемъ! —крикнуль Іоганнъ и уперся ногой въ 
дверь. 

Мо какъ будто слегка отрезвился, бережно придерживая 
дверь полуоткрытой; газовый фонарь у подъЪзда освъщалъ 
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блЪдное, морщинистое лицо его, и въроломную улыбку на 
губахъ, и сЪдыя пряди волосъ за ушами. Вполголоса, но 
отчетливо, онъ произнестъ: | 

— Министръ и его жена знали все. Но они не хотЪли, 
чтобы она досталась тебъ и рады были, что я взялъ ее! Вотъ 
тебз, понялъ?—и съ несказанной злобой онъ показалъ док- 
тору языкъ, послЪ чего проворно захлопнулъ дверь и два 
раза повернулъ ключъ изнутри. 

Гоганнъ Беннехенъ, шатаясь, отступилъ къ фонарному 
столбу и долгое время стоялъ безъ движ‹енія. 

Мальчишка съ лЪстницей подбъжалъ къ нему по тро- 
туару. 

— Пожалуйста, господинъ, посторонитесь! Я потушу газъ, 
а вы пока прислонитесь къ стЪнЪ! 

Докторъ бЪжалъ оттуда, точно земля жгла ему ноги. 

На востокЪ свътлъло; сначала фонъ неба былъ сЪърый, 
потомъ становился все розовће и розовће, пока не взошло 
солнышко, привЪтливое, сяющее весеннее солнышко, – то 
было первое мая; оно вышло изъ-за крышъ домовъ и позо- 
лотило церковныя колокольни. 

А онъ шелъ все дальше и дальше, забралея даже въ 
старый городъ; затъмъ поворотилъ назадъ и зашагалъ 
обратно, упорно глядя въ землю; все тв же мысли, ть же му- 
чительныя сомнћънія повторялись въ его ум}%. 

Что мать это знала (хоть и грустно такъ дурно думать о 
своей матери) онъ еще допускалъ отчасти. Она вЪдь свыше 
всякой мъры боялась перейти границу свътскихъ условно- 
стей, страшилась скандаловъ. Но отецъ,—велиюмй, благород- 
ный челов къ, —невозможно! Этого онъ не могъ себЪ пред- 


ставить. Мо, въ пьяномъ видВ, просто солгалъ; это вЪдь 


восбще дьяволъ въ человьческомъ образЪ. 


Однако все это не могло помочь дълу. Сомнзве, какъ. 


тлЛВюЮщЩ уголь, все сильнће и сильнће разгоралось въ 
немъ. Наконецъ, онъ ръшилъ во что бы то ни стало узнать 
правду. Какъ только онъ сказалъ себЪ, что прямо обра- 
тится за разъясненями къ родителямъ, у него немного от- 
легло отъ сердца, и онъ почувствовалъ себя спокойнзе. Но 
о свидаши съ родителями, раньше какъ черезъ два часа, 


не могло быть и рЪчи; докторъ вернулся къ пароходной при- 


стани, гдз работа уже кипЪла 

Рабочіе и крючники спускались къ гавани; подмастерья, 
съ кофейниками и бутербродами въ бумажкахъ, бЪжали въ 
мастерскія, фабричныя работницы шли вмъЪотЪ, болтая, 
смъясь и разсказывая другъ другу приключенія мипувшей 
почи; заспанные полицейскіе бродили всюду, ожидая смЪны. 


Обычное, однообразное населеніе шевелилось уже въ 
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это время, — все бЪдный, трудящійся людъ. Хорошо одЊ- 
тый, блЪдный господинъ, проведшій ночь внЪ дома, проби-. 
рался среди этой публики, при яркомъ солнечпомъ свЪт%. 

Между тЪмъ наверху, въ город%, въ аристократическихъ 
кварталахъ, еще спали за спущенными гардинами и запер- 
тыми дверьми. Возвышенная, величественная дремота под- 
крзпляла опекуновъ государства, города, народа и его со- 
кровищъ. Но яркое утреннее солнышко не могло разъяснить 
‘тайну, почему спящіе призваны были опекать, а бодрствую- 
щіе—быть опекаемыми?.. 

Въ иереулкахъ ближе къ гавани д%Ђятельность такъ и 
кип%Ъла. 

Пароходики оживленно свистћли и уходили изъ гавани. 
На якорЪ, поодаль, стоялъ одинъ изъ большихъ ‚западныхъ 
пароходовъ и ждалъ, чтобы смотритель гавани отвелъ ему 
мЪсто поближе къ пристани. Причаливали рыбаки и пере- 
оранивались съ торговцами и толстыми торговками съ боль- 
шими плоскими корзинами. 

Тоганнъ Беннехенъ пошелъ дальше на крћпостную при- 
стань, около которой стоялъ большой англійскій пароходъ. Па- 
ровой кранъ работалъ; люди копошились, какъ муравьи. 
Бочки и боченки съ пивомъ стояли вдоль набережной; туть 
же, образуя родъ пирамидъ, громоздились ящики съ норвеж- 
скими именами и американскими адресами. 

Отъ одной группы мужчинъ и женщинъ съ дЪтьми въ 
новыхъ шерстяныхъ одеждахъ отдЪлился высокій, сухопа- 
рый малый, въ пестрой рубашкВ и лътнемъ пальто. 

— Здравствуй, Іоганнъ! Что это ты такъ рано всталъ? Ты 
меня не узнаешь? 

Тоганнъ тотчасъ же узналъ его: это быль его старый школ+- 
ный товарищъ, съ которымъ онъ не видался нћсколько лЪтЪ. 

— Гдъ ты пропадалъ такъ долго? — спросилъ онъ. 

— Въ Америк%, дружище! —развязно отвъчалъ тотъ: — я 
‘агенть по переселенческой части. ВеликолЪпное дЪъло, но чер. 
товски много съ нимъ возни, хлопотъ и мученій. Воть и 
сейчасъ, видишь ли, у меня заминка. На билетахъ эмигран- 
товъ стоитъ: „на пароходЪ им%ћется норвежскій докторъ“. А 
нанятый мною субъектъ началъ ломаться. А кстати, ты въдь 
докторъ, Іоганнъ: иди ко мнЪ! Условія прекрасныя! Ты только 
выслушай!.. 

И агентъ, со страстнөю стремительностью пустился выя. 
снять ему всЪ подробности. По мЪрЪ того, какъ онъ гово- 
рилъ, его собственная идея показалась ему такой велико- 
лЪпной, что въ заключеніе онъ воскликнулъ: 

— Итакъ, рВшено! По рукамъ! Господа, позвольте вамъ 
представить вашего новаго доктора! 
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Тоганну надо бы посмЗяться вадъ урлекакиа мся пряте 
лемъ; но онъ вначалћъ не сказалъ ни да, ни нътъ. Въ концЪ 
концовъ умнЂе онъ и самъ не могъ бы ничего придумать. 

Было около семи часовъ. Онъ пообЪщался въ теченіе 
недЪли дать опредЪленный отвЪтъ, а теперь направился къ 
дому своего отца. 

Мало по малу и аристократическіе кварталы начали ғвлять 
признаки жизни. Лавки подметались, зеркальвыя стекла про- 
тирались. Благодушные граждане въ улицЪ „Карла Іоганна 
выставляли флаги изъ мансардныхъ оксшекъ: ежидалось 
прибытіе короля. 

— Кто тамъ? —окликнула фрау Беннехевъ, когда Іоганнъ 
постучался въ дверь спальни. 

— Это я, Іоганнъ. МнЪ необходимо поговорить съ отцомъ. 

— Сейчасъ войти нельзя... 

Но сынъ съ шумомъ распахнулъ дверь. 

_ — Что ты, Тоганнъ!—вскричала шокированная фрау Бен- 
нехенъ, отступая за пологъ кровати. Она была въ дезабилее, 
а министръ не вставалъ еще съ постели. 

— Извините, но я непремънно" должевъ поговорить съ 
вами... —сердце его такъ стучало, что онъ съ трудомъ выго- 
варивалъ слова:—я пришелъ спросить тебя, отецъ, зналъ ли 
ты или мать о болВзни Мо, когда онъ женился на Хри- 
стинћъ? 

ПослЪ непродолжительной паузы, министръ отвћътилъ: 

— Я нахожу твое возбужденіе крайне неприличнымъ. 

— ОтвЪчай миъ! ОтвЪчай мнъ!— крикнулъ 1оганнъ. 

Мянистръ Беннехенъ присЪлъ на кровати и попробовалъ 
внушительно поглядћть на сына. Но это не подЪйствовало. 
Правда, онъ сидълъ въ ночной рубашк%, съ съдыми растре- 
панными космами жидкихъ волосъ. Если-бъ онъ явился въ 
настоящую минуту сыну въ своемъ полномъ блеск, то ему 
еще, можетъ быть, удалось бы спасти положеніе дълъ; но при 
видз сидящаго въ кровати зауряднаго, небритаго старика, 
весь искусственный пьедесталъ уваженія къ нему Іоганна 
рушился, какъ карточный домикъ; съ холодностью, почти 
испугавшей его самого, онъ сказалъ: 

— Отецъ, какъ я въ тебЪ ошибся! 

Но тутъ къ матери вернулось присутствіе духа. 

— Ты могъ бы повЪжливзе относиться къ своему отцу, 
Јоганнъ! А теперь, прошу тебя, выслушай меня хладно- 
кровно. Ты самъ прекрасно знаешь, что болћЪань, на которую 
ты намекаешь, такого рода, чго о ней порядочные люди не 
говоряте. 

— Да, именно такъ!—воскликнуль съ горечью сынъ: — я 
не разъ объ этомъ думалъ. НаисквернЪйшая изъ веъхъ бо- 
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лЬзней должна скрываться, распространяясь шсосп о, потому 
что неприлично произносить ея назване! 0, если бъ ты 
знала, что ты надълала мать! 

— Что я надълала? Ты совсЪмъ съ ума спятилъ, малый! — 
вышла изъ себя фрау Беннехенъ. Она просто не могла опо- 
мниться, что дуракъ-Іоганнъ входитъ въ роль судьи. 

— Аделаида!—съ безпокойствомъ произнесъ министръ съ 
кровати. 

Но пылъ Іоганна угасъ, какъ только онъ узналъ истину. 

— Вы хотВли помЪшать мнъ соединиться съ нею, —ска- 
залъ онъ, упавшимъ голосомъ: — это я могу понять и, мо- 
жеть быть, покорился бы вамъ... Но, что вы допустили ее 
погибнуть такимъ образомъ!.. О, вы не внаете, чего она 
стоила и сколько выстрадала! Теперь она умерла, а я се- 
годня уззжаю. Прощайте. 

— Куда?—спросила мать. 

— Въ Америку! —отвћчалъ докторъ, уже въ дверяхъ. 

— Въ Америку? Это невозможно! Даніель! — воскликнула 
фрау Беннехенъ. 

— Это вещь серьезная! —отогвался министръ:—дай намъ 
ирежде всвмъ успокоиться. 

Гильда, полуодЪтая, вбЪжала за братомъ въ комнату; 
изъ своей спальни она слышала большую часть разговора... 

— Іоганнъ, Іоганнъ! Что’такое? Ты опять уззжаешь? 

— Да, Гильда. УЪзжаю, на этотъ разъ навсегда. Въ Аме- 
рику. ТебЪ это тяжело, бЪдняжка!—онъ обнялъ ее. 

— Ахъ, да, да!—заплакала дъвушка:—не можешь ли ты 
меня взять съ собою? 

_ Она сказала это, не подумавши, но Тоганнъ принялъ слова 
ея въ серьезъ; когда же Гильда возразила, что мать ни за 
что ея не пуститъ, онъ сурово отвЪтилъ: 

— Ахъ, уздуть вЪдь лишь два неудачника! Да кром 
того, мы и позволешя спрашивать не станемъ. ПоЪдемъ! 
Будешь моей помощницей, пока не найдешь чего-нибудь 
лучше. 

— Іоганнъ, ты говоришь серьезно? 

— РазумЂется. Что здВсь въ домЪ ждетъ тебя? Замужъ 
ты не выйдешь, прости меня, милая! Для труда—ты слиш- 
комъ аристократична. Для Америки же ты годишься. 

Но тутъ изъ своей спальни вышла фрау Беннехенъ. 

— Ахъ, ты еще здзеь, Іоганнъ? Отлично! МнЪ надо по- 
говорить съ тобой. 

— Гильда Ъдетъ со мпой, —объавиль Іоганнъ. 

Фрау Беннехенъ попробовала разсмЗяться. 

— Рада слышать это! Значитъ ты все шутилъ? Я такъ и 
думала. 
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— Нзть, я не шутилъ, мать, — сухо сказалъ Іоганнъ, — 
Гильда, ступай, укладывайся. Вечеромъ мы садимся на па- 
роходъ. 

Гильда была смущена, но вмЪстЪ и поражена властнымъ 
тономъ прежде столь робкаго брата. Она покорно вышла. 

 — Слушай, Гоганнъ!-—сказала фрау Беннехенъ и стала прямо 
передъ сыномъ: —ты съ ума сошелъ или только пьянъ? Не- 
ужели ты воообразилъ, что я и твой отецъ допустимъ такой 
скандалъ! 

— Я увезу Гильду сегодня вечеромъ. А если она не бу- 
детъ готова, ты можешь разсчитывать на еще большій скан. 
далъ. 

Онъ пошелъ къ двери. 

Фрау Беннехенъ вскрикнула и упала въ кресло. 

— оганнъ! — послышалось восклицяніе, и въ комнату 
вошелъ министръ съ брюками въ рукахъ: — ты видишь, ма- 
тери дурно, помоги же ей! 

— Ей не дурно!—отвЪтилъ Іоганнъ и съ этими словами 
ушелъ. 


ХІХ. 


Агентъ по переселенческой части потиралъ руки, ра- 
дуясь, что ему Такъ посчастливилось съ докторомъ, а самъ 
стоялъ и наблюдалъ за приближавшимся изъ Вестланда па- 
роходомъ; послъдній причалилъ уже къ набережной и оста- 
новилея передъ англійскимъЪ пароходомъ. 

Его зоркіе глаза, всюду искавшіе переселенцевъ, тотчасъ 
же подмътили Ньэделя и лоцмавскаго старшину; лишь только 
они ступили на землю, агентъ протВснился къ нимъ. 

— Эмигранты, не такъ ли? —сказалъ онъ, здороваясь съ 
НИМИ. 

Зеегусъ тоже поздоровался съ нимъ, но когда агентъ 
сдЪлалъ попытку взять изъ рукъ его мВшокъ, то онъ вос- 
противился, прося его не утруждать себя его багажемъ. Ме- 
жду тъмъ агентъ болталъ не умолкая, выводя ихъ вонъ изъ 
толпы, валившей съ парохода. Ньэдель шелъ позади, съ не- 
довзр1емъ поглядывая вокругъ. 

— Взгляните-ка, воть нашъ пароходъ, первоклассный во 
веъхъ отношеніяхъ! Билеты у васъ есть?—©спросилъ агентъ. 

— Нътъ,—отвъчалъ Зеегусъ. 

— Уегу че. Билеты выдадуть вамъ на пароход. Пожа- 
луйста, соблаговолите взойти. 

— Когда отходитъ этоть пароходъ? — освъдомился Ньэ- 
дель. 

— Завтра, рано утромъ! — быстро сообщилъ тотъ и зата- 
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раторилъ (у Ньэделя даже закоужилась голова), объясняя 
вс подробности рейса. Какое счастье, что они ветрътили 
именно его! И какое удобство сразу сфсть на пароходъ, не 
тратясь на помЪщеніе въ городћ! Послъднее обстоятельстве 
показалось простолюдинамъ очень вЪскимъ; они попались 
на удочку и взошли съ агентомъ на пароходъ; а онъ въ 
какіе-нибудь четверть часа раздобылъ имъ билеты, опред%Ъ- 
лилъ койки во второмъ классЪ, вгялъ съ нихъ впередъ 
деньги, выдалъ квитанцію и захлопалъ въ ладоши. 

— АП гієһі, бге сјаѕѕ, аїореіћетг! 

Когда все это было устроено, они сошли на берегъ, но 
Ньэдель шепнулъ Зеегусу: 

— Не надулъ бы насъ этотъ фертикъ! Что-то ужъ больне 
болтать здоровъ... 

Но Зеегусъ разсмЂялся съ видомъ превосходства и по- 
яенилъ, что у всъхъ американцевъ такая манера. Теперь над- 
лежало получить справки о процессЂВ и разыскать Христину 
въ госпитал. Ньэдель хотълъ тотчасъ же идти къ королю, 
но Зеегусъ опять поднялъ его на смЪхъ, а самъ началъ 
спрашивать каждаго встръчнаго, какъ попасть въ министер- 
ство. 

Но ему не повезло: большинство только смЗялось или 
острило, другіе же останавливались и глазЪзли на нихъ: 
видъ провинціаловъ былъ необычайный, -—– маленькій, красно- 
щекій Зеегусъ, въ желтой курткЪ и м%Ъховомъ картуз%, 
и долговязый, сгорбленый великанъ съ всклокоченной боро- 
дищей и удивительными, дътски-ясными глазами. Они и 
сами начали чувствовать неловкость, когда попали въ ари- 
стократическія улицы; Зеегусъ уже не такъ увЪренно обра- 
щался къ прохожимъ съ вопросомъ и, поровнявшись съ 
почтамтомъ, онъ уныло сказалъ: 

— Теперь уже десять часовъ. 

Они остановились посмотръть на колокольню церкви 
Спасителя, когда мужчина съ бумагами подъ мышкой обо- 
гнулъ уголъ. 

Зеегусъ собрался съ духомъ и обратился къ нему: 

— Извините! Не можете ли вы указать намъ, гдв мини- 
стерство? 

— Какое министерство? 

— РазвЪ ихъ н%сколько?—робко освЪздомился Зеегусъ. 

— Ахъ, почтеннЪйшій, — сказалъ изящный господинъ: — 
какъ могло бы одно министерство управлять всей старой 
Норвегіей? А чего вамъ надо въ министерствъ? 

— Справиться о процесс, —-отвћтилъ Ньэдель. 

— Видите-ли,--пояснилъ Зеегусъ:—дЪ№ло идетъ о берегЪ 
сътростникомъ и объ одной большой канавз. 
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— А!.. Канавъ достаточно во всЪхъ министерствахъ,— 
добродушно пошутилъ господинъ:—но берегъ съ тростникомъ 
это ужъ нЪъчто посложн%е. 

— Въ министерств этомъ долженъ быть министръ...— 
замътилъ Зеегусъ. 

— Ахъ, милый человъкъ, гдз же нътъ министра? У насъ 
ихъ одиннадцать штукъ! 

Туть Зеегусъ окончательно повЪсилъ, носъ и безпомощно 
взглянулъ на Ньэделя. 

— Тамъ у меня есть братъ, —сказалъ Ньэдель. 

— Воть какъ! А какъ его зовутъ? 

— Андереъ. Андерсъ Мо. 

— А, Мо? Его я знаю хорошо. Такъ это вашъ братъ? 
Пойдемте со мною, намъ по пути. 
бъ этими словами изящный господинъ пошелъ впереди, 
а оба пріятеля на несколько шаговъ сзади него. | 

— Әто—настоящій баринъ! — шепнулъ Ньэдель: — ему 
совЪетно идти съ нами. 

— Я ему еще не вполнЪ довзряю! — осторожно отклик- 
нулся Зеегусъ. 

Войдя вмЪстЪ съ крестьянами, Георгъ Дельфинъ сказалъ 
канцеляристру Мортенсену: 

— Я привелъ вамъ два настоящихъ экземпляра нын% 
вымершей породы, именуемой народомъ! А вамъ, господа, — 
өнъ обратился къ пришельцамъ:—имВю удовольствіе прел- 
ставить настоящаго народника, Мортенсена. 

Редакторъ всталъ и торжественно поклонился, хотя ни- 
когда навЪрное не зналъ, шутитъ начальникъ или нътъ. Въ 
короткихъ, высокопарныхъ словахъ, онъ выразилъ радость 
видъть вооч1ю настоящихъ крестьянъ, честныхъ, благород- 
ныхъ, трудолюбивыхъ норвежскихъ поселянъ; онъ въ во: 
сторгъ видЪъть ихъ, да,—и т. п. 

Эта маленькая комедія привлекла изъ сосъдней комнаты 
Эрсета и нзкоторыхъ другихъ чиновниковъ. Зеегусъ не сво: 
дилъ глазъ съ желтой, жирной физіономіи Мортенсена; въ 
немъ давно уже что-то закипало, а теперь готово было про- 
рваться наружу; однако до поры до времени онъ сдержи- 
валея, стараясь казаться спокойнымъ. 

— Этихъ господъ,—продолжалъ начальникъ, намЗреваясь 
идти дальше:—я рекомендую вашему особенному вниманію, 
господинъ Мортенсенъ! Не сомнЗваюсь, что вы съ восторгомъ 
воспользуетесь случаемъ доказать, что вы „настоящй за: 
щитникъ народа“... 

— Извините, господинъ начальникъ!—сердито отозвался 
Мортенсенъ:—кажется, шутить сегодил и некогда, и неумЪетно. 

— Шутить? Мортенсепъ сказалъ птут'ть? Господа, кто. 


ТРУЖЕНИКИ. 123 


нибудь изъ васъ слышалъ, что канцеляристь Мортенсенъ 
произнесъ слово: шутить? Я не могу себЪ представить, — 
продолжалъ Дельфинъ, со свойственной ему изящной ядо: 
витой улыбочкой, пугавшей его враговъ:—я прямо не до- 
пускаю, чтобы канцеляристь Мортенсенъ одно изъ моихъ 
приказав! позволилъ себЪ принять за шутку! Эти двое 
господъ желаютъ получить справку касательно. берега съ 
тростникомъ, при чемъ дъло должно находиться у насъ. Не 
соблаговолитъ ли канцеляристъ Мортенсенъ немедленно при- 
няться за дъло, разыскать необходимые документы и дәті 
этимъ господамъ требуемую справку. 

Кровь бросилась въ голову редактору; когда остальные 
замЪтили, какое направленіе принимаетъ комедія, то поти- 
хоньку разбрелись по своимъ мћъстамъ и нагнули головы 
надъ кипами дзловыхъ бумагъ. 

Но тутъ заговорилъ лоцманскій старшина Зеегусъ: 

— Извините, но мы предпочли бы поговорить съ самимъ 
министромъ. Съ этимъ же господиномъ я не хочу им%ть 
никакого дзла. 

— Въ этомъ я вамъ вполнЪ сочувствую! — согласился 
камергеръ Деліфинъ и повелъ обоихъ крестьянъ за собою 
черезъ всю комнату до самаго кабинета министра. ЗдЪсь онъ 
попросилъ ихъ обождать, такъ какъ министръ еще не при- 
быль. 

Они ждали его прибытія почти часъ, а прибылъ онъ въ 
отвратительномъ расположеніи духа. Но вЪль министръ Бен: 
нехепъ умфлъ тъмъ болће сіять довольствомъ, чЪмъ хуже 
шли дла. Впрочемъ, сегодня надЪть маску было ему не. 
такъ легко: непріятности начались чрезвычайно рано и дли: 
лись весьма долго. 

Прежде всего, посл злополучной сцены съ Тоганномь, 
ему пришлось выдержать длинное и тягостное объяснене съ 
Аделаидой. Наконецъ, ему посчастливилось выяснить этой 
энергичной дамзВ, что насиліе и заточеніе едва ли дъЪйстви- 
тельныя средства противъ скандала, послЪ чего они рБшили 
по наружности благодушно отнестись къ выходкВ неудач- 
ника и обставить дЪФло такъ, будто Тоганнъ Ъдетъ путеше- 
ствовать въ Америку, а Гильда сопровождаетъ брата для 
своего удовольствія. 

— Ахъ, Богъ мой! Но ни одна живая душа этому не по- 
вЪритъ!— стонала фрау Беннехенъ. 

— Будеть зависть отъ того, какъ мы это станемъ раз- 
сказывать! — успокаивалъ ее мужъ. 

Но не успЪлъ онъ покончить съ этимъ, какъ явился се 
разстроеннымъ лицомъ Альфредъ. Онъ... онъ былъ прину- 
жденъ выдать векселекъ, сегодня вексельку срокт.. и... и. 
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Министръ разсвирћиълъ и началъ было громовую ръчь, 
но жена его вытолкала Альфреда въ прихожую и объщала 
помочь ему изъ хозяйственныхъ суммъ. 

И нужно же было случиться всему этому какъ разъ въ 
тоть день, когда послъ долгаго отсутствія, ожидали пріъзда 
его величества, въ такое время, когда подобало обставить 
въЪздъ короля по возможности парадно и торжественно. 

А поэтому, когда министръ, черезъ свой особый ходъ, 
проникъ въ министерство, онъ еле удержался отъ прокяя- 
тя, при видЪ поджидавшихъ его двухъ чудаковъ. 

Зеегусъ тотчасъ же всталъ и началъ излагать дъло, но 
заранће подготовленному плану, при чемъ, къ удивленію 
Ньэделя, величалъ министра „его высочествомъ“. 

Министрь съ минуту смотрълъ на него, открылъ дверь 
къ секретарю экспедищи и спросилъ: 

— Что это за люди сидятъ тутъ? 

— Не могу знать, господинъ министръ! Увъряю васъ, 
что я ровно ничего не знаю! —отвъчалъ секретарь, маленькій, 
худой, сВденькій старичекъ: — ихъ привелъ камергеръ Дель- 
финъ. Ей Богу, я ничего не знаю, ровно ничего! 

— Это на васъ похоже: —проворчалъ министръ: — попро- 
сите сюда Дельфина. 

— Сію минуту, господинъ министръ, сію минуту! Черезъ 
мгновеніе онъ будетъ здъсь!— Старичекъ соскочилъ со стула, 
обЪжалъ два раза комнату, отыскивая шляпу, вспомнилъ, 
что на улицу выходить не придется, и кинулся къ противо- 
ложной двери, чтобы позвать Дельфина. 

Министръ раза два прошелся молча по комнатЪ; Зеегусъ 
лишился языка; онъ начиналъ находить всю эту исторію 
удивительной. 

Министръ Беннехенъ самъ отчасти способствовалъ быст- 
рой карьерЪ, сдъланной Дельфиномъ; впрочемъ, за послЪд- 
нее время у него сложилось о камергерз нЂеколько худ- 
шее мнћніе; министръ подумывалъ даже перевести его на 
службу въ провинцію. ТЪмъ не мен%е, Георгъ Дельфинъ, со 
своимъ острымъ языкомъ и хорошими связями, былъ лич: 
ностью, съ которой приходилось поневолЪ считаться, а въ 
особенности избЪгать скандала. 

Поэтому, когда камергеръ вошелъ, министръ дружески 
сказалъ: 

— Любезный господинъ каммергеръ, я попрошу васъ о 
большомъ одолженіи! Какъ извЪстно, въ четыре часа прі- 
Ъдеть его величество и представители города соберутся у 
меня закусить А 1а іоџгсһеіќе, передъ торжественной встрв- 
чей... Понятно, и вы окажете мнЪ честь пожаловать, госпо- 
динъ камергеръ. 


<. 
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Дельфинъ поклонился. 

— Но воть о чемъ я васъ хотълъ попросить, милый Дель- 
финъ... Не откажите сходить къ моей женЪ и помогите ей. 
въ приготовленіяхъ... Пониманіе всъхъ этихъ тонкостей — 
өдинъ изъ вашихъ многихъ талантовъ. Кстати, скажу вамъ, 
что Аделаида нЪсколько взволнована... гм... по поводу раз- 
ныхъ инцидентовъ... — министръ попытался слегка улыб- 
нуться:—Вы, безъ сомнЪнія, слышали, что [оганнъ давнымъ 
давно поговаривалъ о путешестви въ Америку? 

Дельфинъ, съ тактомъ свЪтскаго человЪка, отвВчалъ 
утвердительно. 

— Это одинъ изъ его капризовъ, шутливо продолжалъ 
министръ:—а теперь какъ разъ представился рЪдкій случай... 
Онъ деть въ качествВ врача при эмигрантахъ, а Гильда 
сопровождаеть его, ради собственнаго удовольствія! 

— Фрейлейнъ Гильда? — векричалъ Дельфинъ и совер- 
шенно позабылъ свою роль. 

— Ну да!—разсмъялся министръ. — Сумасбродная мысль, 
не правда ли? Аделаида долго не пускала ея; но я сказалъ: 
Богъ съ ней! пусть развлечется, попутешествуетъ! Въ наши 
дни ПоЪздка въ Америку — рагіе 4е ріаіѕіг, не бо- 
ле! КромЪ того, докторъ Роде нашелъ, что морской воз- 
духъ, знаете ли, гм... 

Дельфинъ, изъ вЪжливости, пробормоталъ нЪъсколько 
словъ. Министръ остался очень доволенъ собою. Въ дверяхъ 
онъ фамильярно спросилъ: 

— Это что за два субъекта буколическаго стиля, кото- 
рыхъ вы мнъ навязали на шею? 

— Это крестьяне изъ Вестланда. Они справляются о 
тяжбЪ, направленной къ намъ. Я занялся ими, потому что 
Мортенсенъ не слишкомъ любезенъ. Я подумалъ, что не 
стоить заводить исторію... 

— Совершенно правильно, милый Дельфинъ! Я самъ ими 
займусь. Между нами, Мортенсенъ дЪйствительно грубо- 
ватъ... 

По уходъ камергера, министръ обратился къ ожидаю: 
щимъ и привЪтливо сказалъ: 

— Ну-съ, друзья мои, теперь я весь къ вашимъ услу- 
гамъ. ДЪло идетъ значить о... 

— О берегЪ съ тростникомъ!—пояснилъ Зеегусъ. 

— О берегъ съ тростникомъ, — повторилъ министръ: — 
Присядьте, прошу васъ. Мы живо все разузнаемъ. 

Онъ позвонилъ. 

— ДЪло недавно поступило къ намъ? 

— Осенью будетъ два года,—сказалъ Ньэдель. 

Министръ такъ и подскочилъ при звук этого грубаго 
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голоса. Онъ поспъшно открылъ одну изъ дверей своего ка- 
бинета и крикнулъ: Мо! Но Андерса Мо тамъ не оказалось; 
министръ пошелъ къ другой двери и перепугалъ до полу- 
смерти робкаго секретаря экспедищи, такъ какъ загремфлъ 
ключами и спросилъ, гд8 дъло о морскомъ берегВ съ трост: 
оикомъ. Секретарь ринулся къ своимъ протокэламъ, неистово 
рылся въ бумагахъ и перелистывалъ ихъ то впередъ, то на. 
задъ, ища проклятую тяжбу, которую слЪдовало представить 
два года тому назадъ. 

ЗатЪмъ министръ проникъ дальше, во внутрен я ком- 
наты, и цошелъ до самого Мортенсена, куда, насколько из- 
вЪъстно, ни разу до сихъ поръ не заглядывалъ, — при чемъ 
всюду вносилъ испугъ и ужасъ своими ключами и требо- 
ваніемъ немедленно представить ему злополучное дЪло вест- 
ландскихъ мужичковъ, о которомъ никто изъ чиновниковъ 
не слыхалъ. 

Мортенсенъ не безъ ехидства попробоваль было сказать: 

— Камергеръ Дельфинъ уже ушелъ. Быть можетъ, ему 
что-либо извЪстно... | 

— Камергеръ Дельфинъ ушелъ по дЪлу, а кромЪ того, 
тяжба навърно давнымъ давно прошла черезъ его руки!-—строго 
отръзалъ министръ.—Потрудитесь немедленно навести справки 
и доложить мнЪ. Чтобы документы были найдены, понимаете, 
господа? Немедленно найдены! 

Министръ вернулся въ свой кабинетъ, а все министер- 
ство вдругъ закопошилось и заволновалось. 

Муравейникъ взбудоражился; двери открывались и захло- 
пывал ись; озабоченныя физіономіи показывались и исчезали; 
полки опоражнивались, пакеты перерывались, а докладчики 
лазили вверхъ и внизъ по лЪстницамъ, чтобы потомъ вт 
нъмомъ отчаявіи возиться по полу, роясь въ пыльныхъ бу- 
магахъ. 

Страхъ возрасталъ съ минуты на минуту; между тёмъ 
министръ безпрестанно отворялъ свою дверь и спрашивалъ: 
„найдено? а?“ —такъ что несчастный секретарь вертЪлся, какъ 
подстегиваемый кубарь. 

Но все смятеніе сосредоточилось, наконецъ, на одномъ 
вопросъ, такъ что по всему зданію начало носиться нъчто 
въ родЪ подавленнаго стона или вздоха: „гдћ Мо? ГдВ же 
всезнающій Андерсъ?“ 

Наконецъ, онъ пришелъ. Блъдный, спокойный, улыбаю- 
щійся, проскользнулъ онъ въ кабинетъ министра, какъ разъ 
въ то время, когда тамъ столпилась кучка перепуганныхъ 
чиновниковъ, силившихся доказать, что тяжба о преслову- 
ТОМЪ „берег“ никоимъ образомъ никогда не могла нахо- 
диться въ ихъ рукахъ. 
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ВсЪ съ облегченіемъ вздохнули при появлевіи Мо, а ми- 
нистръ поспъшно спросилъ,—не знаетъ ли онъ чего о тяжбЪ. 

— Да, — отвзтилъ Мо, — она лежитъ въ „хаос“. 

— ГдЪ3—переспросилъ министръ. 

— Въ „хаосв“ Мортенсена,—хихикнулъ Мо. 

— Если вы знаете, гдЪ находятся документы, то прине- 
сите ихъ!—приказалъ министръ. | 

Андерсъ Мо вышелъ; разъяренные Мортенсенъ и проще 
чиновники послВдовали за нимъ. 

— Это былъ твой братъ? — спросилъ лоцманскій стар- 
шина. 

— Кажется... По разговору надо быть онъ...—неувВренне 
отвъчалъ Ньэдель.— Только и постарћлъ же онъ и какъ будте 
меньше сталъ! . 

Министръ подумалъ, что эта сцена произвела на двухъ 
крестьянъ неблагопріятное впечатл%Ъніе, и привћътливо обра- 
тилея къ Зеегусу: 

— Какъ васъ зовутъ, другъ мой? 

— Лауритцъ Больдеманъ Зеегусъ. 

Министръ окаменълъ при этомъ звучномъ имени, а узнавъ, 
что Зеегусъ лоцманскій старшина, онъ взялъ стулъ и под: 
сБлъ къ нему вплотную, въ разговорз дружески похлопы- 
вая его по колЪну. | 

— Скажите, господинъ старшина, вЪдь тамъ, на берегу, 
жить бываетъ тяжело и опасно? 

— Да, ваше высочество, бываеты Когда люди въ бурю 
и непогоду отваживаются идти въ открытое море, нелегке 
бываетъ! 

— О да! да! — подхватилъ министръ, вытягивая впередъ 
руку. — Часто думаю я объ этихъ, прославленныхъ по всему 
свЪту, безстрашныхъ лоцманахъ, какихъ много у насъ! Съ 
гордостью думаю о нихъ! Отъ души радъ познакомиться съ 
ОДНИМЪ ИЗЪ НИХЪ!.. 

— Какъ! — смутился Зеегусъ: — самъ то вЪдь я не лоц- 
манъ... и Ньэдель тоже. | 

— Гм... —промычалъ министръ и заговорилъ о другомъ. 

— Крупная тамъ у васъ ловля сельдей, въ ВестландВ? 
Въ вашемъ округЪ этотъ промыселъ, вћроятно, служитъ важ- 
нымъ источникомъ дохода? 

— Да, для тзхъ, кому удается что-нибудь поймать! — от- 
вћчалъ Зеегусъ, начинавшій полагать, что министръ боль- 
шой шутникъ. 

— Какая оживленная, пестрая жизнь должна кипЪть при 
крупныхъ уловахъ рыбы!—продолжалъ министръ: —наплывъ 
рыбаковъ изъ разныхъ частей государства, безъ сомн%нія, 
иметь вліяніе на развитіе народной культуры... 
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— Большею частью кончается дракой, ваше высочество!— 
әтвъћчалъ Зеегусъ. | 

— Да, понятно, гм... Маленькія столкновения... Но, ска- 
жите мн%Ъ...—министръ еще разъ перемЪнилъ тему: — когда 
стекается такое множество народа, гдЪ находите вы пріютъ... 
для ночлега? 

— Да, съ ночлегомъ, ваше высочество, приходится кру- 
тенько! Большинство ложится на брюхо и прикрывается, на- 
сколько возможно, своимъ задомъ. 

Министръ загремЪлъ ключами и началъ ходить по ком- 
ватЪ. 

Зеегусъ, въ простотВ душевной, даже не подозрВвалъ, 
что отлилъ пулю, и, находя, что министръ чрезвычайно об- 
ходительный господинъ, толкнулъ Ньэделя: „Кстати, молъ, не 
епросить ли его про дорогу?..“ 

— Ньэдель утвердительно кивнулъ головой и Зеегусъ 
всталъ. 

— Не хотЪлось бы васъ безпокоить, ваше высочество, а 
желательно бы кой о чемъ спросить... 

— Я къ вашимъ услугамъ, господинъ лоцманскій стар- 
шина. 

— Ваше высочество, скажите по правдЪ, вы въдь выше 
всякихъ старостъ, подрядчиковъ и инженеръ-капитановъ? 

— О, да...—допустилъ министръ. 

Глаза Зеегуса сверкнули торжествомъ. Наконецъ-то, онъ 
 вапалъ на настоящаго человћка! Наконецъ-то, онъ выскажется 
насчетъ дороги, и его накоплявшаяся долгое время злость про- 
рвалась такимъ потокомъ краснорЪъчія, что министръ едва ли 
все понялъ.... 

— О какомъ участкВ идетъ рЪчь? — спросилъ онъ, нако- 
нецъ, уловивъ жалобу на состояніе дороги и указывая на 
большую карту, висћвшую на стъЪн%. 

Зеегусъ, привыкшій за время плаванія къ картамъ, вскорЪ 
нашелъ то, что ему требовалось. Министръ надълъ золотое 
р/пее-пе7, взялъ со стола циркуль и съ большой точностью 
измзрилъ указанный кусочекъ. 

ЗатЬмъ методически и спокойно, какъ всегда, онъ ска- 
залъ: | 

— Воть видите ли, господинъ Зеегусъ, на картЪ сЪть до- 
рогь. Вообразите себЂ, если већ эти красныя, желтыя и си- 
нія полосы вытянуть въ одну линію, вЪъдь получится основа- 
тельная длина, не правда ли? 

— О, да!— согласился старшина, не зная къ чему все это 
клонится. 

— А теперь, для сравненія, обратите вниман!е на разстоя- 
не между двумя кончиками циркуля.—Министръ протянулъ 


феъ 


лане : 
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Крестьянское управление. 
[. 


Трудный выборъ представился творцамъ крестьянской реформы, 
когда настала пора опредфлить, кто долженъ на мъстахъ про- 
вести въ жизнь вачертанные ими новые законы о крестьянахъ. 
Въ области управленія сушество преобразованія, обусловленнаго 
отмЪною крфоостнаго права. заключалось въ томъ, что крестьяне, 
получивъ права свободвыхъ сословй, соединялись, говоря сло- 
вами редакціовныхъ коммиссій, въ „сельскія общества съ опре- 
двленнымъ кругомъ дЪйсткія и власти и на возможно широкихъ 
началахъ самоуправленія“ *). Заковолатель стремился въ то время 
„упрочить за крестьянскими обществами независимое распоря- 
жене внутренними дълами своими, сохранивъ за ними непри- 
косновеввымъ право имЪть начальниками людей, изъ среды своей 
избираемыхъ“ **). По свилЪлельству другой коммиссіи, участво- 
вавшей въ выработкћ проекта положевія о мировыхъ посредни- 
кахЪ, „мысли о необходимости особаго спеціальнаго управленія 
или административнаго взлом ства“ для крестьявъ тогда къ пред- 
положевія не было ***). Но по угразднев!и крћпостной зависи- 
мости, какъ и ожидали составители положеній о крестьянахъ, 
неизбъжно должны были возникнуть между помћщиками и ихъ 
бывшими крЪоостными „разные недоумћвія и споры“, вытекающіе · 
изъ новыхъ ихъ влаимныхъ отношев!Й и требующе скораго раз- 
ръшенія. „Поэтому — говорили редакцюнныя коммиссіи — пред- 
стояла крайняя необходимость образовать новыя для этого мъст- 
ныя учрежденля, какъ для разбора этихъ споровъ, такъ и для 
нЪкоторыхъ дёлт распорядительныхъ“ ****). Коммиссіи признавали, 
что всего желательяъе было бы слить эти учрежденія съ проекти- 
ровавшимися тогда „общими мировыми учрежденіями для всЪхъ 
еословій и вЪдомствъ“. Но можно ли было поставить въ зависи - 
мость отъ судебной реформы удовлетворен1е такой насущной 
потребности, которая должна была сказаться. на другой дөнь 
послв падевія кръпостного права? | 

Судебная реформа, такъ же какъ и полное преобразоване 
всего административнаго строя провинщи, были безспорно и не- 


*) Скребицкій. Крестьянское дЪло въ царствованіе императора Алексаи- . 
дра П. Т. І. стр. 627. Боннъ на Рейн%. 1862. 
+*) Тамъ же, стр. 636. 
***) Тамъ же, стр. 703. 
****) Тамъ же, стр. 714. | 
№ 3. Отд$ль П. 1 
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отложно необходимы. Мало того: отсутствіе суда, достойнаго 
этого имени, и полновластіе чиновниковъ во всћхъ отрасляхъ 
губернскаго и ућзднаго управленія заставляли многихъ людей, 
искренно преданныхъ дВлу освобожденія, опасаться за судьбы 
крест! янокойсреферр т В ры син е ТООЦ стороны, 

твердыня пом%щичьей власти не могла еще въ то время счи- 
таться окончательно сокрушенвой, то, съ другой — твердыня 
чиновничьяго произвола высилась во всеоружии. „Вся Россія — 
писара) 4. ПМ: Унковсый въ своемъ отзыв #а проекты 'редакцон- 
их конмиссій; -2раздЪляетен на ‘вотчины Частный й вотчины 
государственныя, и повсюду ғосподетвуеїъ' пройзВоль:.: 0 Не бмотрӯ 

нка'постояннае ‘стремлен!в верховной ‘власти ‘огравичить "  проив- 
волъ метных ‘управленій`' и" поставить йхъ въ законные пре- 
длы, кти ':благія ^'намврен!я ‘никогда ‘на дал не исполнялись. 
Само’ правятелъбтво противӣлоёбв своимъ собственнымљъ побужде- 
Е о законовъ" "старалось ёчйтатъ Только 4 с0- 
нвевиненыйо н: 86- кенв: ото: существенны прёграды къ ‘их’ 
исполнению н Лучшии в” доказательством. этому можеть”. ‘влужить 
Шоложен1е' году дарогвен ных" вребтвянт, имЪЮюЩИХЪ, повилимомуз» 
болепнія ‘общественныя права, яо`лишенныхъ на: д8л8' всякой вов 

можности" ими пользоваться Тб же можно’ сказать "о" ‘правах 
вебхз другйхъ сооловій: Ести само правите: льбтво охранялб систему" 
админиетративнатокироиввоха; то 0 низшахъЪ' Дозжностныхь ли- 
цахв”ои ‘говорить нечего. Принадлежа къ сословію, имфвшему 
вотчинныя права на: половину Россія, и будучи’ "ино 'заинтере- 
саваны: в звиотбма" проиввольнаго чкрзоббтного" Управлентя ‘они 
стварани отараютби тӧйьногобъ ‘опражден и“ Этого’ ‘порядка ‘оть отъ ' 
Вени ово вол ин напастей! Танииъ’ образом’ Во всем нашемъ' 
упревленій іи: даже “ве "судие Ігосподетвуєтъ ‘блины ‘тройзво ГЪ 

Завбны‘ лежать. под спудом въ тяжелых и‘ О КНИГаҘъ 

нвгимвя анкАкоРо “отно шеня къ’ народной жизни. ‘До этихь ‘по р 
НАрОДЪ "жи снов жиёнью ' И ^ © ЛЧальъ... "Дворяне : владельцы. 
будучи въго ивеволвяв” враждёбвыхъ` отношения В белок му’ 
нарбдонасолен о “уохинонные“ оз вв“ боолӧвій," рио 
въсколько" огражденные!'выборныши " правамі онр 'Нритенен 1” 
мћотнагоүправженін поча пбЛьзовакиёь  вотчинййми" правами," 
чинөвнаки; Амте) иен вигудье вв ! Чроизвольномъ ‘и Нёотввї-' 
ственномъ управленіи, заботилив только ‘0 благобовшномь рот 
дөпшжевік': 900: симы Гуправлен? Я: й разійчиний · “ёрөјҳётів ми 
(ңевзуроюи: чо. у гб” дну" иетаны "О" бреёбтола? "нбэтому" 
весь народъ молчалъ, и сверху казалось все хорошо и покойно“ *). 


ИО ОСИНА прева.|уовезынча, ‚ПОЧВЕ: изъ: ПОДЪ 
ЕСЕР СОЭ Ану вн ЧЕ Ноа лд 2 Д " пе 








*) Тамъ же, стр. 785. См. также: А. А. Галовдчеве. Десіть ль ‘реформ 
Спб. 1872 г., стр. 141—176. Е а 0 
жари А 771. /. 
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дореформениќ ко побіцебтйевивео овдан Р овбти аденіесегоу шоб 5 
креебяя чокой" рефери, фано илитовуию, бвяозөйинтемол'Нод 
пбка"#06':68и0'етояло: чи ўжњәгаеначию, інелвва быхоожииаты азл 
СЕВ ли г увраздненїя %отарағо порядки ‘тали ‘сознательно , 
работать "тв Ъйёменун “обуибегва,Жоторке-быйй: лачио ввинерев» 
совкіт 3" отражденне 606 и бтУ ^ВОБКЪ зови тиацабтей“ 1и нд 
пос диЯ я авбатвге "бӯщеётвоввні яа молча Нолбзовались“! свого · 
правамі въ хвотайнахь‘ваофныхь и’зотнинакь носударотвенныхь“:н 
Нађротӣвъ: Можноч бых умел; что нони’: ов ото ПооЛЪЯ и > 
чЯбь ‘напрягуя' 808 сижв-жв вби очеобье гу деривитьова обовоевойт 
пбзи іи И ови, Иотьтеяв но едва ло ОСН  чнодето Полу 
"Ч То ИВО  бору:2пмибали нар: дворянбкіе пдетутитьве швиёют 
ванные‘ "для" Эко пертиЗи Нроектовв "редакціоквыхъ: коммисоіћун+а 
внутренн!й порядок" большей‘ чаетя Рос и‘ ббөзцөчивался властью 
пом щика НАЯ посвяеннымио ий, гб. вёмлъ людьми: Въ государе 
ств6ййомЪ "Ьеошеніи ''этв'! вдає? имла двоякое: вначен тона 
представляла! во-йервыкъ,: право‘ тпомфщихи на’ личводтвии эрудъг. 
кре побкнако "народонасёлейія:во-Вторънњо-учаотіфп помъщика вын 
поддержании 'благочинія и порядка мөждӯчюдъмиу. водворенныеия 
на '6тб крепостной“ вел Первый изъ этих г видов івотяин шойт 
вали бовершенне” убтравиечейг въ Яйстбяиов: время» мол общемуо 
р®шен!ю всего помъстнаго дворянства; но отъ второго дворянотвон 
никогда“ йе ОтќаЗівалобы 6 и» Ноножительног ‘заявило жонтомъ ПвЪ 
проб ктих Убери койитетоввє тау, Върсамоев ғ блёк ПобЬот 
шИНСтВО этих проектовћь требовало дия ‘помёцщиковътоднаяднивн 
чедо лйойні ваъ! ёезьбкийи обществами [ёредзль этой вявойир 
НАНА таке широко! Ч, ‘осушзотвись отв тредположекія чти 
въ "бін бпенїякъ Двух ‘волов! никакихь перемћвъ не ятроизошлом 
СА акъ Бкровенео: вамътилъ, наро каванекій гкомитетъ у да8н 
дворянства" было’ внд, чтбт. то лвшин ти власть Ко мёщика: НАДЯ н. 
кребтеянАМи) бёаютая Нож; кақияи:былиттоя а на ов: $не 
пббтномЕ` быту" Но!--екаван " лаяёбс=вон эти. власть лм: прават. 
пуля кат ЗАКА ой Венеры въ боль: опредъленникь тредћя а 
хай Заноне еу: БОВАН ующая тада чіроеНталбоќыляяс ава. 
тў каго комитёта, Нео "собетвенвому обвяоне нію, „есты равт г 
ве вотаннных я! праве помещика" ит оохраненіе вании основпн 
нъ ‘преичущесые; дарбваннат двойянотвуТ авгус? шими жол, 
нми бб лт влад ю. пнсезенныни.‹имЪиіями“: #5), Нд 
КАКЪ язвительно! ЗАмТияЯ редакціби поя &0иміосіиу.отвъчаа жа 9ТЯ 
дой огатеьбтво, такъ ЕВА ИБ! этих в-толийенно превмуестеів и 
и слагалось крћпостное право, отићна которвге. пест врет 


единогласно всъиъ вообще дворянствомъ ръшенный, то развит!е. 
| охо 12 ож амБі (^ 


ЕВ о. ам вы 
ж) Тамъ же, стр. 814. | ма ту әд амт С" 
50 2):Тамъ: же, :єтр::609.:: о Р аР ИИ а 
***) Тамъ же, стр. 611. О Ч о. 
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будущихъ отношеній, въ смысл сохраненія за помЪщикомъ по- 
добнаго отмЪняемаго прошедшаго, было бы ничЬмъ другимъ, 
какъ повтореніемъ большей части явленій крћпостнаго права“ *). 

Надо было, очевидно, заботиться не о сохраненіи начальни- 
ческой власти помЪщика надъ сельскими обществами, а объ огра- 
жден!и послёднихъ отъ возможныхъ посягательствъ на ихъ само- 
етоятельность съ этой стороны. Такимъ образомъ новымъ м%ст- 
нымъ учрежденіямъ предстояло играть роль васлона для сель- 
скихъ обществъ по отношенію къ бывшимъ владфльцамъ крћ- 
постныхъ крестьянъ. Но такой же заслонъ нуженъ былъ и въ 
другой стороны, ибо, какъ справедливо полагалъ Унковскій въ 
той же записк,—при дореформенныхъ порядкахъ м%3стнаго упра: 
влевія, „помфщичьи крестьяне должны (были) неминуемо под- 
пасть подъ необузданный произволъ чиноввиковъ“. А вВдь все 
равно —говоритъ онъ — „быть ли крћпостнымъ помощника, или кр%- 
Ъпостнымъ чиновника“ **). Отсюда и вытекало требованіе, предъяв- 
ленное либеральнымъ меньшинствомъ дворянства, чтобы, одно- 
временно съ упраздненіемъ помЗщичьей власти, освобождаемые 
крестьяне въ административномъ отношен!и были слиты съ дру- 
гими сословіями, и чтобы крестьянская реформа сопровождалась 
общимъ преобразован1емъ въ устройств мЪстнаго управленія 
и суда. 

Но возможно ли было выполненіе этого замысла въ 1861 
году? Намъ кажется, что редакціонныя коммиссіи были правы, 
находя этотъ планъ неосуществимымъ въ то время. „Чрезвы- 
чайная обширность и многосложность требуемыхъ такою рефор- 
мою законодательныхъ трудовъ“, по справедливому сужден!ю ком- 
мисс1й, грозила отдалить рзшен!е крестьянскаго вопроса, а этого 
нельзя было допустить. Изв®стно, что сторонники освобождевія 
‘крестьянъ въ правительств составляли меньшинство, и если ихъ 
энергическая защита интересовъ народа и неуклонное служение ве- 
ликой идећ аттестовались въ дворянскихъ кругахъ, какъ „неистовыя 
выходки поборниковъ извъстной пропаганды, принявшихъ на себя 
личину любви къ Россія и ръзко напоминающихъ сословныя нападки 
1789 года“ ***) (отзывъ калужскаго большинства), то и въ пра: 
вящихъ сферахъ имъ присвоивалась многозначительная кличка 
„Ерасныхъ“ ****). Такая репутація была совершенно незаслу- 
женна, но уже одно то, что она составилась, показываетъ, какъ 
мало можно было медлить въ крестьянскомъ дълћъ съ ръшитель- 
нымъ шагомъ, п0слВ котораго невозможно было бы для прави- 


тельства отступленіе. 


*) Тамъ же, стр. 630. 
**) Тамъ же, стр. 792 
*+*) Тамъ же, стр. 610. 
*+**) Семеновъ. Освобождене крестьянъ въ царствованіе императора 


Александра П. Спб. 1893 т. 3. 
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Необходимо было, во что бы то ни стало, при данныхъ усло- 
з1яхъ администратввнаго и судебнаго строя, создать на мфстахъ 
органы для разбора „недоум%ній и споровъ“ между пом щиками 
и крестьянами, для устройства поземельнаго быта посл днихъ, 
для „руководства и охраны“, на первое время, народившагося 
вельскаго общественнаго управленія. Понятно, что при описан- 
ныхъ условіяхъ можно было создать лишь учрежден!е, поста- 
вленное въ исключительное положеніе и облеченное исключи- 
тельными полномочіями. Нужна была своего рода диктатура, при- 
норовленная къ обстоятельствамъ исключительнаго времени и 
требованіямъ исключительной задачи, значеніе которой тогда не 
безъ основанія опредфлялось словами: „экономическій перево- 
ротъ“ *). Положеніе 19 февраля 1861 года о губөрискихъ и 
у%здныхъ по крестьянскимъ дфламъ учрежден1яхъ и создало та- 
кой органъ. 

При учрежден!и должности мировыхъ посредниковъ много спо- 
ровъ вызывалъ вопросъ, какъ замфщать эти должности—путемъ вы- 
бора или по назначенію отъ правительства. О предоставленіи вы- 
бора мировыхъ посредниковъ дворянскимъ собраніямъ не могло 
быть и рћчи, хотя представители дворянскихъ интересовъ на- 
отойчиво добивались именно такого ръшенія вопроса **). „Избра- 
ніе посредниковъ одними дворянами-помћщиқами было бы не- 
справедливо, — писала коммисе!я, составлявшая первоначальный 
тексть проекта,—потому что назначеніе мирового посредника — 
быть судьей интересовъ двухъ сословій, а не одного. Нельзя 
ожидать отъ одного сссловія, при всемъ даже благонам  ренномъ 
втремлен1и, полнаго отрёшеня отъ своихъ сословныхъ интере- 
оовъ, а судьи, такимъ образомъ избранные, не могутъ внушить 
ни правительству, ни народу полнаго довђрія къ своему безпри- 
страстію“ ***). Вдобавокъ, мнровыхъ посредниковъ, волей-неволей, 
ириходилось брать изъ среды помъетныхъ дворянъ, такъ какъ 
въ то время можно было безъ всякаго преувеличенія сказать, 
что „масса образованнаго класса въ Росси почти исключительно . 
принадлежитъ къ дворянскому сословію“. Много доводовъ при: 
водилось въ пользу избранія мировыхъ посредниковъ крестьянами: 
такъ этоть вопросъ ръшался и главными основаніями проекта, 
высочайше утвержденными 25 марта 1859 года, и проектом, 
редактированнымъ редакціонными коммиссіями. „Помъщикъ, из- 
бранный,—писали они, —на точномъ основаніи высочайше утвер- 
жденныхъ началъ, представителями въскольқихъ тысячъ крестьянъ, 
долженъ пріобрћсть особое значеніе и уваженіе, и отказаться 


>. ды —д_д_д_——_—3— 


*) Скребицкій. Крестьянское дћло. Т. 1, стр. 661. 
**) Скребицкій. Кр. Д., т. 1, стр. 699. 
* єк) Скребицкій. Кр. Д., т. 1, стр. 708. 
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„©Ъ; 1950795 выбора тораядо  труднйе, вежеди, отъ, пригдарен!я 
туберзатораь т ат самый. „выбора: крестьянами, зуние „всего грбав- 
ннечиуь: спакойнов, веденіе новато, преобразования, в, поэтому, рафро- 
ВИТЪ: 1970; убнћҳъе х). Ну выродневе н.9того; плана, ветрёчадо 
Эду. серъезное, „затрудвеніе: ‚избиратели. , еще; ие; были, освюбр- 
„ВлАны отъ Ерфпостной зависимости, вслёдствіе. чего, невозможщо 
„Бъде образовадь правальныя врестьянсвя избирательныя собранјя 
-ВЕЯ: этой дли, ра, между. тм присутотв!е. на, мфстаҳъ мировыҳъ 
-нөвредвижовъ; признавалось, иеобходимымъ, съ. первых Же, дней 
510; обнародован. манифеста ‚объ ‚ освобождении ; крестьянъ, „0. 
тому. вопросъ..быль рфщенъ, въ пользу нагначенія, но.ТАКЪ жадъ 
Ф назнанон1е возбуждало „свои ‚оласен!я, в; прежде врега опаревде 
поетавять. мировыҳъ посредниковъ въ вависимое положеще отъ, ту- 
‚бернской администраціш, то быди ‚приняты мъры, именно. еъ устря- 
нөнію этой зависимости. Губернаторамъ было предоставлено ий- 
-вааҷить только :дервыхъь мировыҳъ џосредниқовъ, изъ кандидатовъ, 
-Вжеѕенныхъ. въ. описен дворянскими „собраніями, при әтомъ „брао 
продлено, что мировые . посредарки, назначаются лишь на пря 
дода:и: воддежатъ утверждещю въ должности правительствующимь 
Фенатомљ,, „(сенату „жа, въ .видахъ. „обезпеченія „независимости; мя- 
ревыхъ цөередннковъ,::предоставлено, быде предавать, ихъ, суду, и 
-удадить отъ доджцорти, При всемъ тои. замъщеніе новыхъ. долж 
ноєтей, въ. яорядећ ‚:вавнаневія отъ, дравитедьства признавадось 
нездобнымь. и. допускалорь,:дишь. кавь .Брайняя м$ра ва дервдфе 
время: Нредполагахось, Это. через три. года ;выборъ ,мировыҳь 
жбредняБовЋъ :.проиаойдеть, въ, общественных , собрайяхь „#ъ 
нрежотаватедей,:воћхъ сослов,. Предполагалось даке, „Что. и, 9рга- 
ежи, прававуя (разборъ ‚споров, и, тяжбъ, по найму, на сельещя 
рабовы, арендё ‚земель, 9 порубкахъ, дотравахъ. и, т, п.), мировые 
повредники. осланутоя. только, до введеня .„болђе неянаго_ $. 90- 
Фертеннаго ‚уарежденя, общихь ‚мировыхь судей“ #”), ‚Времен- 
Нерть.дрұгой: гадали, лосредническаго инодитутагоразрёшеще, раз- 
‚ Фопбравнахь. н дфях,. сВяЗАНнЫХхЬ съ установленіемъ. вовыхъ .П9- 
земельныхь. отножен между ломфдижаии И крестьянами, одре- 
жђленіемљ,:„озводемњ. и, ВЫБудомъ: вадъла :И „т 1.7869 ,могла, ВӨВ- 
будить снаҳавихъ.бомвфній, „Съ, окончаніеиъ доземельнаго, устрой- 
атпа „вреотьянт, дрекрэщадавь „и надобность „ообственио: „въ..7- 
веднинеевомт! ивститузћ, Что: же касается, надзора, да. крестьан- 
орямъ обществевнымъ:унравденіемъ, то, посвольву, дВло; Идехь. р 
„НӘрмәльннхъ и АрАНИНАЯТ. 10го , НАДЗОРА» 9 „Наблюдеји „за, ЗВЕОН- 
08750: :дйсТВіЙ:Юрганевъ:нсмоуправленія „н. обљ,;. уставовдени 
дЪйствительной отвЪтственности ихъ въ случаћ нарушенія закона, 


то, конечно, эта функція управлөнія имћетъ характеръ постоян- 
а сро олар оояонлетоосдл Віялндосдно (* 
ЕЕ НОНО Ре арр л аднбова о (** 
*) Тамъ же, стр. 716. и 
**) Тамъ же, стр. 715. 
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ной; во длин оттравлен!я .ея":нфв пнздобновти: ВФ. сет Аленой 
крестьянекой адивнистраціх, тъиъ болће въ тажой, которая: им 6 
задачей нне контроль: Въ тВономзв-: емыел8 1 өтогог'стова, "8 опеку 
вадъ крестьянским: самбупразленемъ: ‘Нели при''воздашй инсти- 
пүтө,маровыхъ посредников на ‘них, были: возложены тб’ 'бтно- 
шеню къ: сельскому "я: 'волоотному удравленію обязанности“ ИН 
лоњко ;. контролирующей! власти; ‘но и пойечительвдй то ‘лишь 
временно: на періодъ ‘органязація н сельекатмо "еанбуправлевія, "дб 
ризвязки : отвошеній межлу -крестгянами и помЪшикамиў И до об- 
ровая ‚оргавовъ общаго ‘мветяаго и. и" тоха 
КУДА кс назьсраанони Фея ч чей дява (зоб пл Я 
Оса иэъ этихъ предположеній, какъ мызувидим%, немногоё; 
институте мировыхв шосрединковъ; также какъихъ `уёэдные`бъвздЫ 
под предефдательствомъ +: уъздных%: предводителей 'ҳворянсїва ‘й 
губернск!я присутствія,: подъ: предећлдательотвомъ' туберваторов 
просуществовали долго, безъ фущественныхь: перем на’ %ў. 173" 
во Иря узрежденія жировой :посредническій ‘инотитутъ' обрекалея 
на‘ гупразднене въ бливкомъ ‘будущемв но ‘на’другой" день. по 
освобожденіи крестьянъ ояъ должия'ь былъ начать дћятельноёть, 
этв улачнаго: исполвевія которой гависълъ.ӯспЬХъ’ вехякаго 'ДВла. 
Требовалиеь: „люди. вөпөдкүпные, независимые #. сочуветвующе 
реформ“ **), какъ; характеризовали ‘будущих Иировнхъ посред: 
виковв редакпіовныя: коммисвія, ‘их. ее было ‘найт Еа 
ленно; ноғ--хд%? На вакіяч силы въ рубской (провинтии того вр 

мени можно -былд .ойеретьея,. беущесталяя ва иряктикЬ" новае 
законы ©: повемельномЪ ‘устройств: крестьяне чи "06%° Фрганизащи 
сельекаго саиоуправлен!я? Мы’ видЪХи, : что ниОдиН®! ИЗЪ' устоевъ 
дорефориённаго :общественнаго! строя для этой дЪли ‘Не годилея, 2. 

и’въ этомъ. заключался трагизм шоложевія: „ТБ. же": среда 
спрашивал „одинъ изъ ‘оовремениковъ ‘крёстьянской ‘реформы, 
оотававливанев на: этомъ. вопроењ, -гдь’ ‘среда, изе ‘которой Ци 
добныя лица: должны: быть -наначаеты? Лосөлф общество было 
безмоавзо и .линено::. движёнія;н оно хтредотавляяе' безразличну 
шаееу: Въ: этой. безразличкой‹!йасов, литенной олова’ и движен? 
вичего не найдетъ 'взоръ верховной власти; ‘хотя ‘бы’ одаренный 
р а ***).. Тело "однако! не `оста- 
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ны а). ужадний СЕКЕ вторая: инстаншЯя: ‘посредвилескихъ учрежден 
вфдалъ жалобы ңа,ріншенія мировыҳъ посредциковъ вю. дБламъ, вытекавшимъ 
ИЗ обязательныхъ . ‹повемельныхь „отношеній, разсматривалъ, ‚жалобы на::вог 
Лостные ‘сходы и волостныхь должностных Ы ОТМ' Бняль ВЪ кассащонг 
номЪ Порядк® ‘ршеня ‘и приговоры волбетныхь вудовъ ‘и ‘разрёшалъ нЪ- 
которыя‘изъ распорядительныхьдьль: йб моземельному устройству кресіъянЪ. 
Губернское прису-ств!е составляло кассаціонную инстанцію для разсмотр%ћнія 
жалобъ на постановлешя. посредниковъ и их? ръёздова и.вифст. съ тЬмъ 
| КИ долно было руководить юбщимъ ходомъ крестьянскағо:дЪла въ губерніи. 
":). Скребицкй, Кр. „Д. т. ср. 836. вЫ ор Ур с здаро А 
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"зк Скребицкій. Кр. Д. т. 1, стр. 667. р еа 
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лось безъ дфлателей: люди нашлись, и они выполнили свою за- 
дачу, при неизбъжныхъ ошибкахъ и неулачахъ, однако, въ об- 
щемъ съ такимъ усоћхомъ, что много лЪтъ спустя онъ вызы- 
ваетъ удивленіе, одинаково какъ друзей, такъ и недруговъ кре- 
стьянскаго освобохжденія. „Временное оорученіе, возложенное на 
мировыхъ посредниковъ (ио поземельвому устройству), —гово- 
рится, напр., въ одномъ отзывъ о посредничегкой д%ћятель- 
ности, появившемся въ печати въ годъ упраздненія этого инети- 
тута, —исполвено ими, и исполнено съ зам чательнымъ усоъхомЪ, 
не смотря на трудность этого дъла въ его начал. Безъ споровъ 
и жалобъ, какъ при всякомъ расиред%лени имущества, обойтись 
не могло; во бывшія и оставшіяся еще въ производств жалобы 
имфютъ характеръ частныхъ несогласій съ отдъльнымъ дьйств!емъ. 
Общихъ жалобъ на дЪйетвія посредниковъ при опредъленіи и 
разверстаніи надфловъ ве было ни огъ прямо заинтересованныхъ 
•торонъ, ни отъ администращи“ *). 

Успъхъ крестьянекой реформы въ этомъ отношеній былъ бы 
необъяснимъ, если бы ве яъкоторыя важныя обстоятельства, вообще 
Олагопріятствовавшія освобождевію крестьянъ. Въ воспомина- 
ніяхъ одного изъ совремевник-въ крестьянской реформы сд%- 
лана интересная попытка охарактеризовать настроен1е русскаге 
общества того времени. „Банкрогство государственнаго и обще- 
ственнаго строя, дгржавшагося на крћпостномъ прак, — пишетъ 
Н. 0. Анненскій **), — ярко выступило варужу среди бі дствій 
крымской войны съ ея позорною „изнанкою“. Соваавшій съ этимъ 
конецъ цпарствованвія, 30 лЪтъ желфзною рукою поддерживавшаге 
устои того порялка, который привелъ страну къ кризису, — по- 
служилъ толчкомъ для обновительнаго движения... Всъмъ, каза- 
хось, было ясно, что нельзя идти далће тъмъ путемъ, по кото- 
рому шли до сихъ поръ“. Броженіе захватило самыя разнооб- 
разныя сферы сверху до низу, и если „единственный организо- 
ванный общественный элементъ“ — дворянство—въ масс было 
противъ реформы, если она не находила, за рЪдкями исключе- 
ніями, сочувствія въ средь бюрократи, 10 „положительную и 
важную службу двлу освобожденія сослужило участіе въ немъ 
„Нёоргавнизованнаго“ общественнаго элемента — общественваго 
мн ня и его представительницы — печати“. Г. Анвенекій спра- 
ведливо припясываетъ вліявію печатнаго слова „созданіе той 
общей нравственной атмосферы и того идейнаго течевія въ 
обществ, которыя являлись могучею поддержкой освободительной 
работы и только при наличности которыхъ и возможно было 
осуществленіе реформы, въ размћрахъ сколько-нибудь отввчаю:· 


*) Въстникь Европы, 1874 годъ, октябрь, стр. 825. 

*ж) На славномъ посту. Лигературный сборникъ, посвященный Н. К. Ми - 
хайловскому. Спб. 1900 г. Статья Н. Ө. Анненскаго: „Сорокь лЪ:ъ назадъ*, 
стр. 432. 
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щихъ потребностямъ времени“ *). Но былъ и еще факторъ, влія- 
віе котораго сдћлало дЪйствительную силу изъ горсточки образо- 
ваннаго русскаго общества, захваченнаго идейнымъ движен!емъ 
и „нравственной атмосферой“ освободительной эпохи. „Масса кре- 
стьянства, — читаемь мы въ тЪхъ же воспоминаніяхъ — масса 
крестьянства, котораго главнымъ образомъ касалась реформа, 
не им%ъла никакихъ путей и формъ для опредъленваго выраже- 
нія своихъ желаній. Ока не была, конечно, элементомъ пассив- 
жымъ. Съ ней считались. Но ея настроеніе, желанія и вћроят- 
ныя или возможныя дЪйствія предполагались и угадывались за 
нее другими, тфми, кто ихъ ждалъ или боялся. Само крестьян- 
өтво только глухимъ броженіемъ заявляло о своихъ ожидавіяхъ 
и своемъ нөтерпъній“ **). Вышло ли бы это скрытое народное 
волневіе наружу, если бы благопріятный для реформы моментъ 
былъ пропущевнъ,—какъ знать. Но какъ бы то ни было, по об- 
стоятельствамъ времени, оно сказалось иначе, ослабивъ, съ одной 
стороны, сопротивлев1е реформ круговъ, заинтересованныхъ въ 
вохранев1и кръпостныхъ отношеній, и придавъ в%съ, съ другой 
стороны, освободительному течевію въ интеллигентномъ рус- 
скомъ обществћ. Словомъ, —говоритъ тотъ же авторъ ***),— „дЪло 
освобожден1я никакъ нельзя разсматривать какъ односторонній 
актъ государственной власти“, хотя реформа „внъшнимъ обра- 
зсмъ“ и носила на себф$ этотъ обликъ. По той же причин%, 
‘когда понадобились люди для проведення въ жизнь положений 
19 февраля, ови нашлись и сдълали свое д%ло, — нашлись не 
потому, что общая постановка новаго института была правильна, 
з скоръе—не смотря на существенные недостатки закона, опре- 
дълявшаго кругъ обязанностей мировыхъ посредниковъ и поря: 
доқъ ихъ назваченія и дъятельности. „Нравственная атмосфера“, 
созданная освободительнымъ движенемъ въ русскомъ интелли- 
гентномъ обществ, оказала незамфнимую услугу тамъ, гд, дВй- 
ствительно, не помогла бы и „сверхъестественная прозорливость“ 
властей. 


П. 


Конечно, вліяніе такого рода не могло быть продожитель- 
нымъ. Его хватило на то, чтобы привлечь живыя силы общества 
къ выполненію главной задачи мяровыхъ посредниковъ—кЪ по- 
земельному устройству крестьянъ. Но когда это важное двло 
было въ большей своей части завершено, т. е. черезъ 3—4 года 
посл 19 февраля 1861 г., и для общественной дћятельности въ 
ировивціи открылось новое поприще съ учрежденіемъ земства и 





*) Тамъ же, стр. 440. 
**) Тамъ же, стр. 158. 
М7) Тамъ же, стр. 438. 
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вировых® 6ўдовъ; многі изіё мнровыяъ- посредников покинула 

«нои ‘лолжноствя иеренослия свою“ дьятельность!. въ) новрыя‘унреж- 
яввінлушлиу жакъ >0оказаловь; руучшіе:ивъ‘шервонечальныхъ! Яя - 
елей“ /(замъяеный они. были; по: оф фяшюльном у. свидЪтедьству, 
‚большею х частью лицами,“ сравнительно тораздо _елаб®Йағими. 
Веяъдіствіе! этого; изъ већҳъ' 'имЪвтихоя свЪдћкій: начала обнарт- 
живаться ввуховлетворительность ‘дзятельности бол внинотва ми- 
розихь носредниковъ Ту. Пакимъ‹ образом; кромзмосредниковъ 
перяажо признгва история этого нинетатута’ знаетъ также посред: 
ков %: козла Я шего: ‘перюда ‘и!:есхи’! первые: ‚оставили: добрую 
ЦИЯ" о своей .кинучей’двятельвости, ''Тө посл дне. памятны 
тко Фвоен бездвятельностью или, -кақъ говорится ВВ. одном 
оффатбальмомъ!0чїзЫВВ 0. нихъ #*), увамътньмъ: рав нодуүшіемъ“ КЪ 
дВху- уУМночечизъ нахъіпо.:сообщеніхчъ:губерва’торовъ; "отн: 
Хищимся ве 1968 поду въ: тетевіе! пвлаго тода зе::бвши | жи: разу 
МаннћкоторыхФ'-Вволоетяхъ' своего участка в-дрүгіегињ:одного раза 
Фа чосвнили ‘валовых в правлен!й ‘говударотвеи ныхъ › креотьянъ 
Ва їбвмато ‘времейа’::тередачи : вихъ ппослъднихъ въ Иън ВЪДЂИЈӨ. 
Видетб" объћада! и’личныхь сраспоряженій. :.на::мфотахъ,. «посред» 
никй: безвывздно ‘живут въ Своих номћотвяхъ, 1 ограничиваясь 
ини неретискою еъ вохобтими и: сельскими · начальниками, ЛЕ 

ннновожьї хакъ 606% Подобных” жө. заявленія ; повторялись 
губернаторами И въ нося дующе тоды жеж) а А 

йнчранонә ‘воглядагона’ мировых. повредниковь одөздаъйщаго 

пёрібда- держались Те ‘деи мачатьники: губерний: безнристрас7іё 

иж рнаЫновъ овет бър быть» заподовръио, "такъ! ЗБакЪ Въ: ЛЕВ 
жировыхв посредвяковъ' на!мёстахъ! была власть, поставценяая 
ВЕ 'Незавӣбимов:. моложеніе относительяон хубер ской: администра: 

Ной! земекая" бивана. лвятельности иировых®. посредников» 

позісаёйшат® ‘перода“ подтверждает /мөфніе. губернаторовъ у: 979 
во втојой: зюловинћ пеётидесичбоь головъ’ „это; почтевное". 10 
сновыичирочняом ў гучрожден6 20тжило овое:чвремя“:, За вемь лћтъ, 
начиная съ 1867 года, правительству было представлене, +89 

имБющимся въ печати свздЪнямъ, не менће 80 земскихъ хода- 
тайствъ, отъ всВхъ почти губернскихъ гемотвъ и отъ МНОГИХЪ 
уңрдныхл, р, преобразовании, института, ипровыхь созро м 


" ле ) Вл. Е И: скан и я 
объ упразднении этой должности, Такъ жө, _какф’ уБзныхь 6588 


ь : ЯЯ ЕК ед ЗИ АИ: Е 

дОВЪ И түбернскихъ присутетвій по крестьянскимт ’ДВл МЕ, еъ 

9. НЫНЕ сн ПР Мо дор" РУНА р 

расцрелћлеріемъ, Остающихоя “дёлъ между ‘мировыми’ судами’ й 
1,6 с: РАС «АЕ, УзА ый Е: ней ари У 1 


ооу МысНнацон 36 


.. 


ОГТ о 
А а. 4 Правительственное объясненіе мотивовъ закон 
(Прав. Въётӣ. 1874 г). '` И е 
Е аво укаси АЫ! РАУАН Вог ённбМу"соВБ#у 3271874 тодъ. Спб. 1876:етр: 10. 
***) Отчетъ по государственному совЪту за 1889 г. Спб. 1891, стр. З. - — 
жж) Матеріалы по преобразованю м$стнаго уаравленія, „В хуберняхъ. 
Спб. 1884. Ходатайства объ измЪненіяхъ въ устройствЪ.мЪстныхњ НО кресть- 


Нана: Ата: В 
а`27-107 пюнЯ’ 1874 Г. 
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янскимь дфламъ учрежденій, стр. 1—26. 64. 
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земсвими‘, уяреждевя ми но оокраценів» яю Край вой оч рока 
мировыйъ ‘посреди вавъя! нс мол ВаХЪ з ВокекухъЪн ‚ходатай ее 
достоянню ‹Өтмнаетоя, у Вт: „мировыя. ло: крефтьянекияь АЗАМ 
тТчрежденјя! :отжиня свое: ареня; и явияютоя:: совершен во киИварг 
нвиъ, зяжелым'ы бреиепемъ; „воею:,.двоею. у дя жеофхью:,мадающӣмъ 
на красяьявокое, согховје“,.*), ;910.09и.„доверщенвњо: бевщолез нек, 
какъ . ш. овезначитедьнюртя. | оотающихея дель до, иормальному 
устройству крестцянъ,:хтакъ: И що Оездантельности посреднивовь 
шои лежащей: нау нихъ :обяданиости вабаюденя за общественнымь 
врфеотьяцеқинъ:уцравдевіемъ“ “”), ятр.„мировые цооредниви, изби: 
равмье: на. земетвомъ; ›-одвобождаясь: оъ „контроля, зем ства ие 
‹раруживаютъ тойг двятельноети, котарой: сл довало:. йн: ожидадь 
отъняхъї #0). Оффищадьныядавемя, собрвняыя, къ началу шестИт 
двоятыкъ :тодовъ; указывали на. жедорадки, и въ, крастьянакамъ 
абщес̧ёвеңнемъ, управлан1я,тохо, врезанин » физлобы ив. произвол ь 
и, направяльный + дъйотвія, кресдьяновяхта влаутой, особенно, Янг 
лостяыхњ отарлянъ извидарей,: слышатся: неръдва.. Какъ, караг 
териотилеокій,тенакдядный: фавтъь.докафвывающій, не, вдодаф уу 
влетворительное положеніе этого управденія, ожћлувт» привеєкист 
ғоворийось Въ: оффяшадьнояът :сообщевін и: 197447: ДОВОЛЬНО 
частые въ ,поожћдаее время. 1сауцая, растразъадож ногти, 00у 
сзеяњскићи, лидами сфобранвыхъ въ вресьяни «На. Подати 890г 
ВИНИОбТИ ДейФГЪ н чно чьвуип — санофоф Похэнкатоося вун 
о" отем, :однавог во. дторомъ’ періоді :существовані я: аетитута. 
мировыхь поередвиковъ не. удалось звайстять  злежння тн оскойг 
ныБъ!двятелей‹друғими. ве мевће достойнымис „Нантиеь 89,0%, 
ишомямо старяхь, мировых, лаеередниковь, „на: Друня, цажрИг 
шах: зуъогной, дБятелдьности въ тоже вемотвћо Или. въомирг 
вых. судахъг: Ню ихызненнАюдоов дж мировыхьучреждещй өп 
нребтьяискямен, ДВламЪ! НЯ гоп найтисравы. 220 Арея, кова 
законљ оопрехёляншАй „волови дъятельнооењ маровыхъ цофредн 
кавъ и, аравала: вамћщеніялатей  должвости; вы юуществ». 0вовиъ 
не) Йзмћнился; Яодэже; „пожалуй: аменно етом, эдозобщая. #0 
отажовваг:пооредяжчесҳаге. ивохитуте; ортадан, такве Фокравидас» . 
лещь вудебныя . функци. мировых , щосрөднавовъ, кначаиаа 2% 
1866: года, : въ свлусвакона 28 Нктябра, 1В6б г. ато но роте! нон, 
кожечяо; улучшено, у которое НӨ. могла г вамоп о з сабфх юєдЬчажэ» 
долан ост В, менве ривлеқательной. вглао а.о ахнтє атоонаоткёд 
хтоМного | ДВ, опуза. ДФО отого н какан ‹ивотатЕтъ -яроямхъ 
посредников, быль: нупразднедль вјнеовкоатедьность:нуяревденій, 
примедтихт ему ана пмвну п добудиле о иресныхълебщеохаанинр, 
аз уячавоноН (*** 9. нтоонал.олкау йоркаоз н Кознж оф од атоудест 
*) Ходатайство харьковскаго губ. зем. собрав я 1872 г. 
— Ход. олонецкаго губ. зем. собр. 1870 г. ЛЕ то ож амт (е 
0) Ход; Владу, зему собр. 1 о «а сну ом са он БМ (7% 
+*+*) Прав. сообщ. 1874 (цит. по ВЪстн. Евр., № ‘9х стр.., 826). МЕТ сев 


} 


]2 РУССКОЕ БОГАТСТВО. 


дВятелей бросить ретроспективный взглядъ на судьбы этого ин- 
ститута и снова войти въ расмотръніе причинъ его быстраго 
упадка. По одному мн%Ънію, заключавшему въ себћ долю истины, 
главная причина лежала въ „дћйствіяхъ бюрократія, которой 
всегда ненавистны находящіеся близъ нея и отъ нея независя- 
щія учрежденія, и которая усоћла уже къ этому времени, если 
не путемъ закова, то фактически, посредствомъ циркуляровъ, осла- 
бить самостоятельность мирового института“ *). 

По другому мнён!ю, впослёдствін весьма пагубно отразивше- 
муся на нашемъ законодательств о м$стномъ самоуправлении, 
„парализующее вліяніе на весь ходъ крестьянскаго дћла“ ока 
вали земскія учрежденія и мировые суды: „безпорядки въ кре- 
стьянскомъ управленіи, — говорили сторонники этого взгляда, — 
стали развиваться вмъстъ съ водвореніемъ системы многовластя 
и съ паденіемъ авторитета мировыхъ посредниковъ“, обратив» 
шихся въ эту эпоху „въ надзирателей за волостными правленіями 
и сельскими старостами“, тогда какъ раньше они были „един- 
ственнымъ мъестнымъ учрежденіемъ, въ рукахъ котораго сосредо- 
точивалось крестьянское д%ло“ **). 

Но ваиболће распространеннымъ въ земской средћ и наиболфе 
близкимъ къ истинъ былъ третій взглядъ на причины, по кото- 
рымъ посредническій институтъ такъ быстро увялъ. „При введе- 
нія крестьянской реформы, — писалъ одинъ изъ представителей 
этого мнънія, — имъло смыслъ учрежденіе особаго института по 
крестьянскимъ дфламъ. Новое положен!е, не совсћмъ понятное 
не только для крестьянъ, но и для большинства помВщиковъ, 
новыя отношен1я между помъщиками и крестьянами, поземель- 
ное устройство, новыя личныя и общественныя права крестьянъ— 
все это способно было возбуждать на первыхъ порахъ недоразу- 
м®нія, споры, жалобы, требующія быстраго разр шеня на м®стё. 
Всякая проволочка, всякое замедленіе, какая бы ни было кНце: 
лярщина вызывали бы замвшательство, способное повести ЕЪ 
серьезнымъ послфъдствіямъ изъ-за самой ничтожной причины. Тре- 
бовалась мъстная единоличная власть, заслуживающая обществен- 
ваго довђрія и уполномоченная закономъ для немедленнаго раз 
ръшенія на мъстЬ всВхъ дълъ... И воть въ первое время институтъ 
{мировыхъ посредниковъ) привлекъ къ себ лучшія силы общества и 
дћятельность этихъ силъ была умъстна и популярна. Затъмъ, помћ- 
щики и крестьяне освоиваются съ новымъ положеніемъ, привыкаютъ 
къ новымъ взаимнымъ отношеніямъ, уставныя грамоты введены, на: 
дВлы почти вездъ указаны, обязанности мировыхъ посредниковъ не 
требуютъ болће живой и горячей дћятельности...“ ***) На повърку вы - 


*) Тамъ же, стр. 315. — 
**) Мат. по пр. м. упр. въ губ. Часть |, гл. У, прилож. стр. 394. 
жж) Тамъ же, стр. 502. 
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ходило, что вс дъла административныхъ крестьянскихъ учрежденій 
уже можно передать въ вћдћЪніе земства и судебныхъ установленій, и 
что эта мра только упроститъ дћло. „Для чего же, спраши- 
вается, существуютъ особыя крестьянскія учрежденія“? *). 

Дъйствительно, обособленный институтъ крестьянекихъ началь- 
никовъ, облеченныхъ дискреціонной властью надъ населен1емъ, со 
емћшанными, частью судебными и частью административными, 
функціями, представлялъ при новыхъ условіяхъ анахронизмъ. 
На. мъстахъ были реформировавные суды, было земское само- 
управлен!е. Поэтому возражен1я противъ общей м%стной адми- 
нистративной реформы оказывались устарълыми. Время для 060- 
баго административваго управленія крестьянами прошло, ово 
удерживалось, какъ удерживается и до настоящаго момента, можно 
сказать, только по инерщи, и если „нравственная атмосфера“ 
освободительной эпохи благопріятствовала замЪщенію лучшими 
людьми должностей мировыхъ посредниковъ перваго призыва, то 
въ послздующЙ періодъ существован1я посредническаго инсти- 
тута содЪйствія съ этой стороны нельзя было ожидать. Оно нө 
пришло бы на помощь отжившему институту, будь даже передо-- 
вое идейное движен!е въ обществ того времени такъ же силь- 
на, какъ прежде, чего на самомъ длћ не было. Оставалось по- 
ложиться исключительно на „прозорливость“ губернскихъ вла- 
стей. Надо ли удивляться, что она не оказалась „сверхъесте- 
ственной“, и что въ короткій промежутокъ времени „почтенный“ 
въ прошломъ институтъ пришелъ въ полный упадокъ. | 


Ш. 


Реформа была неизб%жна; она совершилась лишь черезъ три- 
надцать л%тъ посл освобожденія крестьянъ; какъ именно—мы 
сейчасъ увидимъ, но задолго до нея, еще 23 сентября 1868 года, 
министру внутреннихъ дћълъ было высочайше рагрћшено: внести, 
въ установленномъ порядкћ, представлен1е относительно упразд- 
ненія должности мирового посредника, съ замъною ея новымъ 
учрежден!емъ, болће соотвътствующимиъ положенію крестьянскаго 
дЬла **). Мы видзли, какое преобразованіе соотвЪтствовало бы 
этому положевію, по мнънію земства. | 

Едва ли можно сомнъваться, что отм8чевныя вемскія хода-. 
тайства въ этомъ случаћ были отголосками довольно широкихъ. 
круговъ общества, служили истиннымъ выраженіемъ обществен- 
наго миЪвія той эпохи. Но министерство внутреннихъ дёлЪ, в08- 
буждая вопросъ объ упраздненіи должности мировыхъ посредни-- 


*) Тамъ же, стр. 502.. 
**) Отч. по гос. сов. за 1874 г., стр. 10. 
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о, восбрецевнн елавой: Алек? ‹ореобх 
танко бекет Гао оон болотат Ато рвотетекуъ: аи зак 
УЗВ въ озак лемайція «онно пнуВаЯ кът Губернской цеттраотг 
ной адыйниерыии“чу. рй к иоижнившемоя обиествынномы Теда 
СРО „7 КВЛ ИЧаве ех потойкёетыю гро ойредвлевиостьй на - 
фобий терий гнонови в ттеётидеія?нвгодовъ,н поба, конзни 
ВЕЯНИЯ ндбгатьею я бюрэкрачӯзвкиж иго дения побио 
НАКА он Я Ок аЗ отоу тхмаон ни чрчгаятокаа птикінянтф 
"ОЮ ево нЯГя ня дей! освободительной офоци въ'этолвремай отв ё! 
нё молй изв лй чдонобожичвонт и нбюрократачеввйо Чферыо Фаны 
меб уч раже ная о офабохвн прозата; цод» | предовдацезьн: 
ито НН Пу ну веер дак ава иф 1иредотавителейнневолькихал 
ВЕКОМ Отан рий ятлатавобсневное казчалоколя( своего: оррудаук раку 
„ОПЕРИ я н креоввявским е Влаж унрежден1я суть толык» 
Времен нин о бн ечнинвлхБі рест новой рефораър оостдаятъ) 
НГ нбячивеён інт ереен Яев обию даят вофкъ Травдант импери: 
урежненіне гя*): "тобы (нрабаизтнон къ арой шали лол фалоен 
в?йиъ пфемённ Жом жй я кнакодияа Фев) тнеобходимыми опг 
дя" мвраћ іг үд «УТУТНТАНЦ тизшанкто анокой вн ид ОБШЕНЧН 
ЧТ) Ибредать еудвбно- мовне? унфеже низ С 
т Лаа а На Овйнъбережа вт, а отор га онн 
ЛЖ ВН вем ева" е не, пебединаый = ви ули замене 
УЗВРАХЬН ТУН», ЧЭвГисвно эн вно оте „въатвеннАТ не одвН .йөтә 
ЗН финн Сира ео Ош аМгоВаЯЊНИтЬТетбсрёйвяжовяо 
особыми, въ "ойт! 998, о еНЫИНН ыар с тороо ии изя 
представителей администраціи, дворянства и земства, съ преобла- 
-данлемь земекаго элемента, но безъ присвоенной мировымъ  по- 
средникамъ надъ крестьянскимъ! Населеніемъ власти эдминистра- 
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спепіальних%ъ; по крестьянскамъ (дћламы унрежденійн иг жерейять 
их въ вЪлЬніе · общих полицейскиях; -» вемокахтъ и-:судебныкитя 
узрежденій-: ө вопросу: же: кқћмъ- вамънияь мировых зповредайт 
ковъ; обоуждавшія этоть вопрос! вдохотва пришли къ разнообн: 
разиммъ предположенјямъ“ #) "Въ. оком: озношенін ли сманиотер ч 
єзво :внутрея нихь дћлъ :не было; удовлетворено - ароектомљъ ом 
миосін, кан Дундукова: Корсакова; :волЪдствіе «чего: вопросы «объ 
упразднен ин єдеціаяьныхъ По. крестьянскимъ,. дЪламъ: улреждеяій. 
бы#ъ`: (сняты съ 'озерехиулявиредь до: неваге всеетороняаго «рав. 
ейотрћъніа“а:Глађному комитету объ устройотаф,.оелһскато сосхоял 
ніз с о необходимости тольно въ которы. пере! 
ходныхъ мфръ:инеги Понцейт э9эрзисн вн В.Е ОЛкЯЗНватэЗдя 
п Мавистерство:, предхагалот-передать, нвкоторыя ндл тмиро». 
выхъ юсрөдниковъ 7 другимъя установленіямъ, > уменьшить. | Нисло! 
должностей · мировых%ъ-: посредвиковъ ги; главное; ! предоставить: 
утвержденів. 7 иировыхъ :‚маровыхъ: посредников "въ гдозжностауе, 
министру -ввутрен&аикъдвлъ,-а. наложен! ва .нихъ дисциплинар» 
ныхв':`ввысканій. ++ :вдаоти: Тубераскикъ,: дриоутствій, ©ъ разраше»т 
ніемъ: удалять: ихъ отъ!; должностей. административнымъ. : поряд" 
комъ,. п07 пестан овленіямиъ ктубернсекаго,. приоутотвія, съ утверичн 
дөнія мивистра ввутреннихъ: -дћлъ ћ): н сво, Ито, готказываявыт 
отв упраздненіяиистӣтута ‚мировых! поередниковь ж огранияан 
вая реформу: превращеніемъ :мирового ::пооредникагвъ::нивовника;: 
совершенно вависимаїф сть "манаетраг ж от. губернатора,» :імивич! 
стеретво внутреннихъ гәдлъ ло. дослвдоватейьно шъ дА, : радӣтг 
которой’ овен и, 'вовбудало, /вепрооън 0. преобравованік „мяровыхтя 
по `креетьяновимъ ‹дЪламъ:учрелдевій., Не на этотъ .разъ: жейвхт 
нів его: не получило полнаго::удовлетворенія: Челоженемъ: Глав: 
наго. комитета: 18 «февраляг'1870 «года кубериснимьт цо. -крестьяич 
сквуъ’ двламњ ирёӣсутствіямъ было вредоставленфінВВ итВХЪн слу 
чаяхвр нотавони -йредотавяяаниравительствующему; сенату об 
удаленія мирового звосредникаи отъ должяости г прязваютъ. 1иевоа-т 
можным в; ^безъ ївредвыхъ дда нхбда,: “далан послфдетвій, госхавдятьн 
такоро'посредвика приниеправяеян: должности немедленно „утра: 
нять. ето: ияо: чтричинав ‚пакой “мёры гпедробно зобъяенате юз 
представлен1и сенату. ВИТО 
о Допуювая я это ‘частное тивњатіе. шв 1 00д0жн1 Я. © пмӣаровухъ 
учрежденіяхъ но: крестьянокимъ дфламь; главный комитехь, ‹Вивотћ: 
св тъмъ; : предложилъ: министруг внутревнихъ, дВлъ.уокорать :007- 
ставленіе.:проектаго постепенном. упразднещиг должности. миро? 
выхъ посредниковъ :И :ИхЪ:СЪВЗДОВЪ, РООЗРАН ВЕЯ10 ТЯВЯ ивтотУт 
“х Нлодомв "трехаћтней работы: мивистерства. 10г.9тому, поруч: 
нію явился весьма’ ао Е и нрямо ж оквровевио:, 
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*) Тамъ же, стр. 29. 
**) Тамъ же, стр. 30. | р М. да. Е ко ры 
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шедш!й къ намфченной пли. Обязанности мировыхъ посредни- 
ковъ по поземельному устройству крестьявъ перелагались проек- 
томъ на губернскія присутствія и временныхъ членовъ, состоя- 
щихъ при вихъ, обязанности по общественному крестьянскому 
управленію передавались губернатору, губернскому присутствію и 
ућздвымъ исправникаиъ. Губернаторъ утверждалъ бы и назначалъ 
волоствыхъ старшинъ, губернское присутстве пользовалось бы 
дисциплинарною властью надъ должностными лицами крестьян-. 
скаго управленія, а уъздный исправникъ служилъ бы органомъ 
ближайшаго надзора надъ дћйствіями этого управлен1я. Такой 
упрощенный способъ рћшенія вопроса, сводившійся къ сдачф 
крестьянскаго дфла на попеченіе уъздной позиція, не нашелъ 
сочувствія ни въ главномъ комитетћ, ни въ общемъ собраніи 
государственнаго совзта. „Губернское присутствіе — находилъ 
главный комитетъ — стоитъ слишкомъ далеко отъ крестьяяскаго 
управленія для того, чтобы надзоръ его могъ быть’ удовлетвори- 
“ теленъ, посредствующая же инстандія— времевные члены —вћдаютъ 
только дла поземельныя; затћмъ ближайшее завздыван!е крестьян. 
скимъ управлен1емъ. перешло бы въ въдВвіе мЪстныхъ исправ- 
никовъ, что, при многосложности обязанностей, на нихъ лежа- 
щихъ, привело бы, по мнвію главнаго комитета, къ тому, что 
крестьянское управленіе или осталось бы безъ всякаго контроля, 
или же надзоръ за нимъ въ дЪйствительвости перешелъ бы въ 
руки низшихъ полицейскихъ чиновъ“ *). Поэтому снова возвра- 
тились къ мысли объ уВ:дной коллегіи по крестьянскимъ дћламъ, 
но проектъ коммиссіи кн. Дувдукова-Корсакова подвергся пере: 
работкВ. Земство не получило, по закону 27 іюня 1874 года, 
преобладанія въ уъздномъ присутствіи, которое составилось, подъ 
предсъдательствомъ ућзднаго предводителя, изъ 4 членовъ: 0с0- 
баго непремъннаго члева,—къ нему перешли обязавности миро- 
‚выхъ посредниковъ по поземельному устройству крестьянъ, — 
уъзднаго исправника, которому предоставлено попеченіе объ 
исправномъ поступленія крестьянскихъ податей и сборовъ и 
взыскавіе недоимокъ, предсћдателя уфздной управы и одного 
изъ почетныхъ мировыхъ судей узда, по назначенію министра 
юстицій. 

На должность непремъннаго члена губернаторъ назначалъ, по 
закону 27 іювя, одного изъ двухъ кандидатовъ, избранныхъ губерн- 
скимъ зеискимъ собранемъ по списку дворянъ-землевладъльцевъ 
үћзда. Это новое должностное лицо —-рабочая сила уззднаго при- 
сутствія, какъ органа налзора за крестьянскимъ самоуправлевіемт. 
РЪшеніе дзлъ этого рода предоставлено было самому присутствию, . 
а не членамъ его въ отдъльности. Члены принимали жалобы и 
просьбы, собирали свъдћвія, производили, по поручевію присут- 
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*) Отч. по гос. сов. за 1874 г., стр. 13. 





ные; но по дъламъ поземельнаго устройства крестьянъ онъ, <> 
уже отм%чено, былъ вполнЪ независимъ отъ присутствія. Что 
касается дисциплинарной власти мировыхъ посредниковъ надъ 
должвсстяыми лицами волости и сельскаго общества, то ваконъ 
27 іюня 1874 года подфлилъ ее между уёзднымъ присутствіемъ 
и исправникомъ по предметамъ пхъ въдомства. Такимъ образом, 
въ существћ дзла, мивистерство внутреннихъ дълъ, хотя проектъ 
его и былъ отвергнутъ, всетаки достигло своей дћли. Былъ со- 
оруженъ довольно сложный механизмъ, составленный изъ весьма 
разнородныхъ частей, но дъйствующей его частью оказывалась 
единственно узздная полиція. 


ІҮ. 


Введев1е воваго закона началось въ концћ того же 1874 года, 
въ которомъ онъ былъ изданъ. Но уже въ началћ слздующаго 
года въ Петербургъ стали поступать земскія ходатайства, указы- 
вавшія на неудачу преобразованія. Любопытно, что опять въ тече- 
ніе какихъ-нибудь пяти-—шести лътъ было возбуждено нћсколько 
десятковъ ходатайствъ. Въ нихъ земскія собранія единодушно 
отмћчази рядъ вопіющихъ недостатковъ новаго порядка. Своего 
прямого назначен1я новыя коллеги, какъ и слёдовало ожидать, 
не могли выполнить, ибо „већ члены ућздныхъ присутствій, кром® 
непремъннаго члена, заняты по своимъ прямымъ служебныхъ 
обязанностямъ, не позволяющимъ имъ удёлить достаточно времени 
для завят!Й лълами присутствій“ *)' непремънный же членъ, обре- 
мененный дълопроизводствомъ, „лишенъ возможности имфть над- 
лежащій надзоръ за вөлостными правленіями“ **). А н$Фоколько 
позже сообщается, что именно по этой причин® „на непрем%н- 
ныхъ членовъ начали раздаваться такія же жалобы за равнодушіе 
и безд®ятельность, какъ и на бывшихъ мировыхъ посредни- 
ковъ“ ***). Скоро и министерство внутреннихъ дълъ въ своемъ 


*) Ходатайство тамбовск. и рязанск. губ. земск. собр. 1876г. Стоитъ отм%Ътить, 
что въ первыхъ земскихъ ходатайствахъ по этому предмету проводилась мысль о 
необходимости перенести выборы непремфнныхъ членовъ изъ губернскихъ въ 
уъздныя земскія собранія. По этому поводу, въ своемъ объясненіи, министер- 
ство внутреннихъ дфлъ нашло полезнымъ указать, что избраніе кандидатовъ 
на должности непремфнныхъ членовъ „предоставлено закономъ не уЪзднымъ, 
а губернскимъ земскимъ собраніямъ, потому что составъ и дъятельность сихъ 
послЪднихъ оказывается удоплетворительнте, и отъ нихъ, вслЪдств!е сего, можно 
өжидать лучшихъ назначенй“ (Отзывъ на ход. владимірск, рязанск. и харь 
новск. земствъ 10 марта 1876 г.). 
**) Ход. тамб. г. з. с. 1876. 
***) Ход. самарск. г. з. с. 1879. 
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циркуляр% повторило эти жалобы. „Дћятельность непремћънныхъ 
члөновъ, заявляло министерство въ 1880 году, —ограничивается 
тёмъ, что они пріћзжаютъ только на звасфданія уъзднаго присут- 
ствія, а остальное время проводять у себя въ деревняхъ“ *). 
Словомъ, въ 1880 году циркуляръ министерства говорилъ объ 
учрежденіяхъ 1874 года буквально то же, что въ правительствен- 
номъ сообщении 1874 года говорилось о мировыхъ посредвикахъ, 
когда вопросъ объ упразднен! этого института былъ окончательно 
ръшенъ. 

Другого рода жалобы вызывала дъятельность уъгдвыхъ исправ- 
никовъ. Въ земскихъ ходатайствахъ конца семидесятыхъ годовъ 
мы читаемъ **): „Дћятельность полищи по взыскан!ю податей и сбо- 
ровъ ограничивается назначеніемъ весьма неудобныхъ сроковъ 
для взноса“ недоимокъ и „составленіемъ описей крестъянскаго 
имущества“, назначаемаго въ продажу за недоимки. „За три года 
практика ућвдныхъ присутствій, —говорилось въ одномъ земскомъ 
ходатайств, — и послёдня получили столько описей, что въ 
присутствіяхъ перебывало имущество крестьянъ всего уфзда“. 
Кром% того, и право налагать дисциплинарныя взыскавія примћ- 
нялось уфздной полиціей въ такихъ широкихъ размићърахъ, что 
вредное вліяніе его усаћло отразиться „не только на крестьян- 
скомъ самоуправленіи, но и на земскихъ учрежденіяхъ“, такъ 
какъ взыскавія налагались, межцу прочимъ, и „на зеискихъ глас- 
ныхъ изъ волостныхъ старшин и писарей“ ***). 

Надо замфтить, что именно земскими ходатайствами вызванъ 
былъ вторичный законодательный пересмотръ вопроса о мЪствыхъ 
учрежденіяхъ по крестьянскимъ дЪламъ. [10 поводу одного изъ 
этихъ ходатайствъ въ главномъ комитетћ объ устройства сель. 
скаго состоявія въ началћ 1880 года было привято ръшеніе пол- 
вергнуть вопросъ о новомъ преобразованія предварительному 
обеужценію въ присутствіяхъ по крестьянскимъ дћламъ и въ зем- 
скихъ собраніяхъ. А затћмъ, въ отвЪтъ на одно изъ земскихъ 
холатайствъ, пришедшихъ въ Петербургъ уже посл разсылкя 
диркуляра 22 декабря 1880 г., было выражено, что отъ земскихъ 
собран ожидаются „болће полныя соображенія“ по возбужден- 
ному ими вопросу. Можно сказать, что это ожиданіе вполић 
оправдалось. „Већ управы, већ коммиссія, већ уфздныя земскі 
собранія—читаемъ мы въ одномъ земскомъ отзывћ****)—съ рЪдкимъ 
единодушемъ пришли къ одному заключенію —о полной несостоя - 
тельности существующихъ нынё8 учрежденій по крестьянскимъ 
дћламъ и о необходимости упраздненія ихъ“. Если въ другихъ гу- 
берніяхъ нельзя было сказать вст, то большинство, подавляющее боль- 





*) Мат. по преобр. мъст. упр. ч. 1, стр. 502. 
**) Ход. орловск. г. з. с. 1877 г. 
***) Ход. самарск. г. з. с. 1879 г. 
****) Мат. по преобр. мъстн. упр. въ губ. ч. 1, прилож., стр. 393. 
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шинство—это небыло бы преувеличен!емъ. „Мысль, —говорили м%ст- 
ные двятели— составить учрежденія по крестьянскамъ дЪламъ 
изъ представителей всзхъ существующихъ въ уёздВ или губерн!и 
правительственныхъ и общесгвенныхъ учреждевій, съ придачею 
къ нимъ, въ Бачествћ главной рабочей силы, непремћннаго члена, 
должна была казаться мыслью самой счастливой. Понадобится ли 
проведене какого-либо сп8шнаго распоряженя и наблюденіе за 
его исполненіемъ —представятель полиціи, исправникъ-——вЪъ числ 
членовъ присугствя. Понадобятея ли свъдћнія и указан1я чисто 
хозяйственнаго свойства,— главный хозяйинъ Узда, предсћдатель 
земской управы —тоже въ числ членовъ присутетвая. Вотрћътится 
ли надобность въ указаніяхь юридическаго характера для раз- 
рвшенія правовыхъ вопросовъ, представитель юстиціи, въ лицћ 
ночетнаго мирового судьи, —тоже въ числъ членовъ присутсгвія“ *). 
Но на практик8... на практикВ въ періодъ короткаго существо- 
ван1я этого учрежден1я „въ немъ усоћли развиться већ недо- 
втатки отҗившихъ присутственныхъ м%стъ, гдВ господетвовалъ 
исключительно ванцелярскій порядокъ дълопроизводства“ **) —и 
это проистекало изъ самыхъ основаній, на которыхъ построено 
разсматриваемое учреждене. Для вофхъ членовъ присутетвя, кро мъ 
нгпремъннаго члена, крестьянское дъло является „трудомъ по- 
бочнымъ, придаточнымъ, которому и удФляется время и вниманіе, 
ради исполненія требованій закона, настолько, чтобы отсидЪть въ 
врочныхъ засфданяхъ присутств1я“ ***). Непремънный членъ тоже 
имветь свои спещальныя обязанности по поземельному устрой- 
етву крестьянъ; „въ разрћшеніи же текущихъ дёлъ и вообще въ 
наблюден:ч за крестьянскимъ самоудравленіемъ, непрем®нный 
‚ члевь участвуетъ только наравн% съ прочими членами“. Фактическое 
иорвенствующее положен!е въ присутствіяхъ занялъ уВздныйисправ- 
ни, „Кковму присвоена преимущественная противъ другихъ членовъ 
власть, почему онъ и является въ глазахъ подчиненныхт болфе зна- 
чательнымъ начальствомъ, нежели вся коммиссія“ ****) Это особен- 
ное положен!е уззднаго испразника повело къ тому, что „и становые 
пристава, и даже полицейскіе урядники становятся начальствомъ 
надъ старостами и старшинами. И есть уже не мало опытовъ, 
что лучше изъ крестьяяъ, опасаясь частыхъ вызововъ въ го- 
родъ, распеканій и арестовъ, всячески уклоняются отъ выборной 
влужбы и даже предиочятаютъ добиться удаленія отъ должности, 
хотя бы и съ нецріятностями для себя *****). Исправники, „вообра- 
зившя, что съ персименовавіемъ въ ућздные начальники они ста- 
ли маленькими губернаторами“, „злоупотребляютъ своимъ пра- 


*) Тамъ же, стр. 394. 

+*) Тамъ же, стр. 382. 

3**) Тамъ же, стр. 396 

****) Тамъ же, стр. 382. 

*1#**) Тамъ же, стр. 351. 
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вомъ безконтрольныхъ и секретныхъ доносовъ, вмъшиваются въ 
крестьянскія дћла, какъ-то: въ выборы, въ составленіе пригово- 
ровъ, въ волостные вуды“... *). Если, съ одной стороны, „люди, 
знающіе себз цћну, удалились, и только жалкая посредственность 
осталась на выборныхъ мъстахъ“, сельскихъь и волостныхъ, то, 
съ другой — „крестьяне, видя свое безвыходное положеніе, стали 
сокращать оклады и этимъ наносили еще большій ущербъ 
своему выборному началу“ **). Передовћріе дисциплинарной вла- 
сти низшимъ полицейскимъ чинамъ повело къ тому, что не толь- 
ко крестьянскія должностныя лица, но и все крестьянское насе- 
лен!е оказалось подъ постоянной угрозой произвольныхъ взы- 
скан. „Урядники собственной властью сажаютъ крестьянъ въ 
темвыя при правленіяхъ, не спрашивая ни старшинъ, ни ста- 
ростъ, и выдерживаютъ ихъ тамъ, сколько пожелаютъ, хотя юри- 
дическаго права на это не имъютъ. Они виъшиваются даже въ 
домашнія дла крестьянъ: судятъ, рядятъ, постановляютъ рЪше- 
нія. Такимъ правомъ стали пользоваться послёдн!е люди обще- 
ства, такъ какъ порядочные въ урядники не идутъ. Крестьяне 
ненавидятъ урядниковъ: они считаютъ ихъ опричниками царя Гроз. 
наго, карой Божей за прежнія свои прегръшенія“ ***). Значеніе, 
пріобрћътенное съ 1874 года уъздной полищей, невыгодно отра- 
зилось не только на крестьянскомъ управлении, но и на земскихъ 
собраніяхъ. „Бывали случаи, что чины полищи, посредствомъ 
вліянія на гласныхъ отъ крестьянства, противодћйствовали, иногда 
весьма усоићшно, избранію твхъ мировыхъ судей, которые почему- 
либо не успћЪли снискать ихъ благорасположенія“ ****). Губернская 
инстанція крестьянскаго административнаго управленія, по зем- 
СКИМЪ отзывамъ, „страдаетъ тёми же общими недостатками —ма- 
лоуси8 шностью работъ и близкимъ участіемъ канцеляріи въ р%- 
шеніи дфлъ“. Составъ губернскаго присутствія по крестьянскимъ 
‚ двламъ, — большинство его членовъ чиновники, при предећда-. 
тел -губернатор , —таковъ, что порой трудно „опредћлить, гд 
кончается губернаторская канцелярія и начинается губернское - 
присутствіе, такъ что послъднее, по справедливости, олъдуетъ 
считать непосредственнымъ продолжен!емъ первой. Не р8дки слу 

чаи, когда предсвдатель присутствія, какъ начальникъ полицін, 
поступающія ‘на его имя җалобы, —на сельскіе сходы, на должно- 
стныхъ лицъ волостного и сельскаго управленя, —передаетъ для до-. 
знанія уёздному исправнику. Такимъ образомъ, вмъсто установлен- 
ныхъ закономъ органовъ, чины полищи производятъ изслёдован1я, по- 
взряютъ документы волостнаго правлен1яи допрашиваютъ не тольке 
обвиняемыхъ—старшинъ или сельскихъ старость, но иногда и твхъ. 


*) Тамъ же, стр. 487. 

**) Тамъ же, стр. 498. 
***) Тамъ же, стр. 490. 
****) Тамъ же, стр. 397. 
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члхеновъ ућздныхъ присутствій, которые производили уже мъстное, по 
этимъ жалобамъ, дознаніе по порученію присутствій. Этимъ пу- 
темъ административно-полицейская часть изъ своего преобла- 
дающаго, по закону, значенія постепенно, шагъ за шагомъ, пе- 
решла къ опекћ, а затёмъ и къ полному произволу въ дл 
крестьянскаго самоуправлен!я“ *). 

Понятно, что многія земскія собравія, въ виду этихъ фак- 
товъ, поставили „коренной“ вопросъ: „необходимъ ли для кре- 
стьянъ исключительный спеціальный органъ власти?“ и доволь- 
но единодушно утверждали: „всякій, знакомый съ фактами жизни 
послёднихъ 20 лётъ, долженъ отвћтить на этотъ вопросъ отри- 
пательно“ **). „Особая спещальная опека надъ крестьянсвимъ 
сословіемъ была вызвана нуждами переходной эпохи, и мировые 
посредники въ свое время сослужили службу. Въ настоящее же 
время, когда всъ почти крестьяне... успићли уже достаточно осво- 
иться съ новыми своими правами и обязанностями, весьма п08- 
волительно усомниться въ необходимости продолженія особой 
надъ ними опеки“ ***). „Крестьянское самоуправлен!е- потому и 
идетъ худо, что надъ нимъ много опекуновъ. Если сами крестьяне 
недовольны своими порядками, то это еще не значитъ, что они 
нуждаются въ надзорћ, и дворянство недовольно своими, но по- 
лицейскаго надзора не желаетъ“ ****). Съ упраздненіемъ спеціаль- 
ныхъ административныхъ учрежденій для завћдыванія крестьян- 
скими дълами, эти дла, — говорили земске эксперты двадцать 
лётъ назадъ,— должны отойти къ другимъ существующимъ м%ст- 
нымъ установленіямъ: „дЪла судебныя — суду, хозяйственныя— 
земству, административныя—полищи, но все это постольку, по- 
вкольку крестьяне соприкасаются съ остальнымъ обществомъ; во 
внутренн!я же дћла ихъ никто не долженъ вмзшиваться“ *****). 
Земства полагали, далће, что нельзя проектировать преобразова- 
ніе въ области крестьянскаго управленія и не коснуться „необ- 
ходимости преобразованія и въ другихъ органахъ обществен- 
наго управленія“. Поэтому въ земскихъ отзывахъ на запросъ 
иравительства въ 1880 году весьма опредзленно высказывается 
мысль, что для того, чтобы „вывести крестьянское самоуправле- 
ніе изъ ненормальнаго, задавленнаго административной опекой, 
востоянія, — слћдуетъ самоуправлен!е крестьянское связать съ 
вамоуправлен!емъ вемскимъ, не въ смыслћ, конечно, вторженія 
земства во внутреннюю, хозяйственную жизнь сельской общины, 


*) Тамъ же, стр. 398. 
**) Тамъ же, стр. 349. 
***) Тамъ же, стр. 35}. 
****) Тамъ же, стр. 599. 
*** **) Тамъ же, стр. 600. См. также В. Ю. Скалонъ. Земскіе взгляды на 
реформу мЪстнаго управленя. Обзоръ земскихъ отзывовъ и проектовъ. 


М. 1884. 
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а лишь въ смысл согданія такихъ общихъ исполнительныхъ и 
наблюдательныхъ органовъ, совокупная дВятельность которых» 
содёйствовала бы осуществленію ближайшей задачи самоуправле- 
н1я— поступательному движен!ю населенія по пути нравственнаго, 
умственнаго и экономическаго развитія“ *). 

Среди разнообразвыхъ проектовъ преобразован1я м%®стнаго 
управленія, возникъ тогда и проектъ земскаго судьи —прототипъ 
земскаго начальника. Въ земской сред® того времени этотъ 
проекть не нашелъь большого созувствія: „мысль о соединени 
въ лип мирового судьи судебной и административной власти“ 
признавалась, по общему правилу, не пріемлемой. „Совмъщеніе 
въ низшихъ органахъ управленія судебной и исполнительной 
власти, вызываемое практическимя соображеніями,—говорилоесь 
въ отзывахъ на это предположеніе,—оказывается возможнымъ 
въ стран, гдё политическія и соціальныя условія совершенио 
иныя, нежели тъ, на коихъ зиждется наше государство. У насъ 
же такая мћра, при условіи подчиненія мировыхъ судей и адми- 
нистративному начальству, повела бы, съ одной стороны, къ пох- 
рыву въ нихъ необходимой для суда кравственности, съ другойы— 
къ развитю служебнаго произвола“ **). Не надо было большой 
прозорливости, чтобы усмотръть въ проектВ земскаго сульи „на. 
мекъ на азіатскіе порядки“ и сблизить поэтому „земскихъ судей 
съ хивинскими ханами ***), а не съ англійскими мировыми судьями. 
Не мудрено, что предложенія такого рода казались опасными, и 
авторамъ проекта приходилось защищать его передъ своими зем- 
скими коллэгами аргументами особаго рода. „Что васъ такъ на- 
пугало гг.? — спрашивалъ одинъ изъ нихъ.—Для кого страшна 
власть мирового посредника? Не для васъ, господъ дворянъ, ли- 
бераловъ. Земскій судья нө будетъ страшнће мирового судьи, 
который и теперь можетъ васъ посадить подъ арестъ и взыскать 
неуплаченный вами долге. Такъ для кого же? Не върю, что вы 
заботитесь о крестьянахъ, такъ какъ знаю, что они требуютъ (!} 
той власти, въ которой вы имъ отказываете“ +**). Нә эти доведы 
не разсћяли опасевій, возбужденныхъ проектомъ. За принципъ 
разграниченія судебной и административной власти обществен- 
нымъ дВятелямт разсматриваемой эпохи говорилъ „слишком 
долгій и тяжелый опытъ“, тотъ опытъ, который, на глазахъ мно- 
ГИХЪ ИЗЪ НИХЪ, „привелъ законодательную власть къ признанію 
и установленю этого начала и къ отмЪнЪ прежняго смиъшенія 
властей: „допускать возможность, —читаемъ мы въ земскихъ 38- 
писқахъ—ве только отмфны, но даже какого-либо видоизм нен!я 
тлавныхъ началъ, положенныхъ въ основан!е уставовъ 20 ноября, 


*) Мат. по преобр. мъст. упр. Ч. І, стр. 398. 
**) Тамъ же, стр. 384. 
***) Тамъ же, стр. 312. 

*+**) Тамъ же, стр. 312. 
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каковы бы ви были Частные или случайные недостатки новаго 
порядка, могутъ разв только тв, которые незнакомы съ поряд- 
ками нашихъ старыхъ судовъ“ *). 5 


У. 


Опросъ м$отныхъ учрежденій и почти совпавшая оъ нимъ 
по времени сенаторская ревизія н%®еколькихъ губерній дали въ 
начал восьмидесятыхъ годовъ обширный матеріалъ для законо- 
дательнаго труда по преобразованію не только крестьянскихъ 
учрежденій, но всего строя мъстнаго управленія. Какъ извъетно, 
этотъ трудъ начатъ быль во второй половия 1881 года ком- 
миссіей подъ предеъдательствомъ статсъ-секретаря Каханова, но 
остался не завершеннымъ **). 23 февраля 1886 года коммиссія 
была закрыта, принятый ею и въ значительной м8р3 разработан- 
ный планъ общей м8отгной реформы былъ отринутъ, и снова на 
первую очередь поставлеяъ въ отдЪльности вопросъ о переустрой- 
ствЪ учреждевій по крестьянскимъ дћламъ. И на этотъ разъ, 
какъ и въ семидесятыхъ годахъ, обнаружилось коренное разли- 
ч1е во взглядахъ на задачи реформы между земскими проектами 
и министерскимъ. Но въ данный историческій моментъ силы 
двухъ общественныхъ теченій, представленныхъ этими проектами, 
были такъ неравны, что пожеланія, выраженныя въ большинств® 
земскихъ ходатайствъ и отвётовъ на правительственный запросъ, 
имли чисто-платоническій характеръ. Дворянско-бюрократическая 
реакція по отвошенію къ идеямъ освободительной эпохи нахо- 
дилась тогда въ зенит своего могущества. 

Характерно, что при пересмотр узаконеній о мЪствыхъ по 
крестьянскимъ дВламъ учрежден1яхъ въ 1889 году было приз- 
вано за этими учрежден1ями значевіе не временныхъ, а постоян- 
һьыхъ ***). На эту точку зр8н!я наше законодательство стало тогда 
впервые. Необходимость постояннаго спецальнаго вВдомства для 
управлевія крестьянами защитники и составители проекта но- 
ваго закона оправдывали тъмъ, что и надворъ за сельскимъ 
бщественнымъ управлев1емъ составляеть задачу постоянную. 
Но признавіе этой потребности, которая, кстати сказать, не отвер- 
галась ни въ 1861, ни въ 1874 г., ни когда-либо въ другое время 
отнюдь не равносильно признан!ю необходимости въ спещаль- 
ныхъ административныхъ крестьянскихъ властяхъ и невозмож- 
ности перехода крестьянскаго управленія „въ вЪдЪніе общихъ 
для вовхъ сословій учрежден.“ Въ 1874 г. особыя учрежденія 
по крестьянскимъ дћламъ были удержаны законодателемъ только 


*) Тамъ же, стр. 383. 
**) Отч. по госуд. сов. за 1889 г., стр. 6. 
***) Отч. по гос. сов. за 1889 г., стр. 23. 
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потому, что эти учрежденіи не успъли еще окончить свою ра- 
боту надъ „упроченемъ крестьячскаго управленія на началахъ 
положенія 19 февраля .1861 года *). Черезъ пятнадцать лћътъ 
ссылались на „особыя условія крестьянскаго общественнаге 
строя“, т. е. именно на эти самыя начала 19 февраля 1861 г., 
какъ на причину, по которой „крестьянское управленіе не мо- 
жетъ быть оставлено безъ бдительнаго надзора правительствен- 
ныхъ органовъ, спеціально къ тому призванныхъ и облеченныхъ 
надлежащими для сего полномочіями“ **), 

Другой вопросъ, о томъ, что разумъть подъ „надлежащими“ 
полномочіями органовъ, хотя бы и спещальнаго надзора за кре- 
стьянскими общественными учрежденіями, тоже получилъ въ 
положен!и 1889 года, если не новое, то, можно сказать, ради- 
кальное ръшеніе. Коммиссія, работавшая надъ мъстной рефор- 
мой въ первой половинћ восьмидесятыхъ годовъ, отводила въ 
своихъ предполоҗженіяхъ не меньшее м%фсто надзору за мъстнымъ 
управленіемъ, не исключая и сельскаго. Надзоръ считался необ- 
ХОДИМЫМЪ И для „частныхъ обществъ и союзовъ, кои преслдуютъ ка- 
кія-либо общественныя пъли и въ дЪятельности которыхъ заинтере- 
совано все мъстное населеніе или значительная часть его“. Но опре- 
дЪляя основанія устройства этого надзора и выбирая средства, съ по- 
мощью которыхъ онъ долженъ осуществляться, коммиссія обращала 
„особое вниман!е“ нато, „чтобы въ правахъ надзоранебылодопущено 
смз шеня съ правомъ вмћшательства, могущимъ подорвать самодфя- 
тельность установленій или частныхъ обществъ“ ***). Законодатель- 
ство конца восьмидесятыхъ и девяностыхъ годовъ въ области м%ст- 
наго самоуправленія переходить у насъ, по общему правилу, эту 
границу. Но нигдћ отступленія отъ изложеннаго требованія нормаль- 
наго устройства органовъ надзора не были такъ значительны, 
какъ въ полоҗженіи объ участковыхъ земскихъ начальникахъ. 
Новая администрація по крестьянскимъ дЪламъ призвана именно 
не столько къ контролю, сколько къ „завћдыванію“ крестьян: 
єкимъ дћломъ. Хотя въ мотивахъ къ закону и говорится, что 
„предпринятое преобразованіе направлено, собственно, къ уста- 
новленію, на прочныхъ основаніяхъ, правительственнаго надзора 
за крестьянскимъ самоуправленіемъ и не имЗетъ вовсе къ виду 
кореннаго измъненія началъ, на которыхъ оно построено“ ****), но 
на самомъ дъл% воля земскаго начальника получила вначеніе р%- 
шающаго фактора во воћхъ отрасляхъ крестьянскаго обществен- 
наго управленія. Въ въдфнін вемскихъ начальниковъ,—по безо- 
шибочному, если не съ формальной, то съ фактической стороны, 








*) Отч. по гос. сов. за 1874 г., стр. 13. 
**) Отч. по гос. сов. за 1889 г., стр. 23. 
***) Мат. по преобр. мст. упр. въ Россін. Часть 7, гл. УП. Порядокъ 
надзора и разсмотрЪнія пререканій, стр. 5. 
****) Отч. по гос. сов. за 1889 г., стр, 87. 
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опредфленію, данному въ министерскихъ объясневіяхъ къ зако- 
нопроекту, —сосредоточились „всз предметы, затрогивающе важ- 
нйшіе интересы сельскаго населенія“ *), при чемъ ихъ власти 
подчинены, наравнЪ съ крестьянами, также проживающе въ пре- 
дълахъ земскихъ участковъ мћщане, посадскіе, ремесленники и 
цеховые. Заковъ, какъ извЬстно, не вполнћ совпадаетъ съ 
проеқтомъ, но во всякомъ случаћ измћъненія, внесенныя въ него 
ири обсужден!и его въ законодательномъ порядкћ, не мЪшаютъ 
приведенному опредзленю существа реформы оставаться взр- 
НЫМ%. 

Измвнен!е одного изъ важнЪйшихъ „началъ“ положенія 
19 февраля 1861 года нельзя не видфть въ томъ, что зако- 
номъ 1889 года ограничена самостоятельность сельскихъ сходовъ 
даже въ рћшеніи дЪлъ по зав дыван!ю общественнымъ имуще- 
ствомъ, не говоря уже о другихъ дфлахъ. Раньше приговоры 
сельскихъ сходовъ не подлежали обжалованію по существу. Ми- 
нистерск!Й проектъ предоставлялъ земскому начальнику право 
отм%ны, по жалобамъ, незаконныхъ или неправильныхъ, на его 
Взглядъ, приговоровъ сельскаго схода во вс®хъ тћхъ случаяхъ, 
когда дъло ръшается простымъ большинствомъ голосовъ. Отмћна 
остальныхъ м!рекихъ приговоровъ предоставлялась проектомъ 
уъздному съћзду. Мотивировалось это нововведеніе тћмъ, что на 
практик встрћчаются случаи составленія приговоровъ, имћющихъ 
невыгодныя послъдствія для самихъ обществъ или для отдЪль- 
НЫХЪ ихъ членовъ. 

Мысль ограничить самостоятельность сельскихъ обществъ въ 
р8шен1и ихъ внутреннихъ дълъ встрЪтила сочувотвіе при обсужде- 
ніи проекта, но было едВлано и вогражевіе, приведшее въ н%- 
которымъ поправкамъ. Вспомнили, что „еще во времена крћЪпо- 
стнаго права, когда помъстные дворяне являлись полновластными 
распорядителями личности и всего имущества своихъ крЪпостныхъ 
людей, лучшіе помзщики никогда не позволяли себ вывшиваться 
въ имущественныя дёла подчиненнаго имъ сельскаго міра. Такія 
лица удерживались сознаніемъ, что послёдн1Й является въ семъ 
отношен!и единственно компетентнымъ судьей. Между тћмъ, по- 
мщики того времени, несомнънно, могли ближе изучить и знать 
бытъ и потребности своихъ крестьянъ, нежели вновь создаваемые 
органы крестьянскаго управленія“ **). Въ виду этого рекомендо- 
вана была осторожность, даже чрезвычайная осторожность въ 
ръшевіи вопроса о вмъшательствћ земскаго начальника въ распо- 
ряженія сельскихъ сходовъ. Тёмъ не мөн%е, въ положен!е 12 іюня 
1889 года вошла ст. 81, гласящая: если земскій начальникъ удо- 
өтовВрится, что приговоръ волостного или сельскаго схода поста- 





*) Тамъ же, стр. 43. 
**) Тамъ же, стр. 83. 
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новленъ несогласно съ законами, либо клонится къ явному ущербу 
сельскаго общества, либо нарушаетъ законныя права отдъдьныхъ 
его членовъ или приписанныхъ къ волости лицъ, то онъ, оста- 
новивъ исполненіе сего приговора, представляетъ его, вмъстћ съ 
своимъ заключенемъ, на разсхотрћвіе уфлднаго съћзда. А послд- 
ній, по ст. 89, получилъ право отмфнять такіе приговоры во- 
хостныхь и сельскихъ сходовь. ОлЪдовательно, главное отлич!е 
закона отъ проекта сводится къ тому, что окончательное ръше- 
ніе такихъ дћлъ (ст. 90) возложено на съћзды. Зөмскіе началь- 
ники даютъ, однако, заключенія по цёламъ этого рода, т. е. въ 
сущности даютъ матеріалъ, на которомъ почти всегда създъ и 
долженъ обосновать свое рёшен!е. Кром% того, самая ивиціатиза 
возбужденія вопросовъ объ отмЪнћ предоставлена земскимъ на- 
чальникамъ; они не обязаны разр%шать каждую поданную имъ 
жалобу на сельскій приговоръ, и самое право обжалованія та- 
кихъ приговоровъ оставлено безъ перемфны; но зеискому началь- 
нику дано право самому разсматривать всъ приговоры волостныхъ 
и сөльскихъ обществъ (ст. 30), и онъ можеть поэтому, когда 
захочетъ, дать ходъ любой жалобъ. Такимъ образомъ, у земскаго 
начальника совершенно развязаны руки, какъ по отношенію къ 
лицамъ, недовольнымъ приговоромъ сельскаго схода, такъ и по 
отношенію къ самому сходу: и жалобы въ большинствъ случаевъ 
не имъютъ подъ собою твердой почвы закона, такъ что судьба 
ихъ вполн% зависить отъ усмотр%нія ближайшаго начальства, и 
приговоръ крестьянъ оказывается въ полной зависимости отъ 
того же усмотрћнія, ибо „явный ущербъ“—понятіе весьма растя- 
жимое. 

Кассировать одно рёшен!е весьма нерздко значить настоять 
на другомъ. Но надо къ этому прибавить, что рядъ важныхъ 
приговоровъ сельскаго и волостного схода нуждается въ утвер- 
жденіи земскаго начальника или уфвднаго съћвда, и что тв же 
чиновники призваны закономъ къ пепеченю о хозяйственномъ 
благоустройств8 и нравственномъ преуспћяніи крестьянъ (ст. 40). 
Это постановлен!е, конечно, принадлежить къ числу т%хъ, кото- 
рыя обречены оставаться въ сферв „добрыхъ нам%реній“. Не 
оно даөтъ, когда вемскій начальникъ того пожелаетъ, отличный 
поводъ къ вмъшательству во внутреннія двла сельскихъ обществъ. 
и къ воздЪйствію на рёшенія сходовъ. По отношенію къ волостныхъ 
сходамъ земскому начальнику принадлежитъ даже право иниціа- 
тивы (ст. 25). Исполнительные органы крестьянскаго самоуправ- 
ленія вполн% зависимы отъ земскаго начальника; волостные стар- 
шины и даже волостные судьи утверждаются имъ въ должности, - 
онъ пользуется правомъ налагать на воћхъ должностныхъ лицъ 
сельскаго и волостного управленія дисциплинарныя взыскан!я 
(штрафъ до 5 руб. и арестъ на срокъ до 7 дней). За болће важ- 
ныя нарушенія эти должностныя лица, не исключая и волостныхъ 
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судей, могутъ быть временно устранены отъ должности, а рёше- 
н1емъ съВзда, по представленію земскаго начальника, и совсћмъ 
удалены отъ службы (ст. 90). Надежный рычагъ для приведенія. 
всего хода сельскаго общественнаго управлен1я въ полную зави- 
симость отъ воли земскаго начальника представляетъ, наконецъ,. 
ст. 57, по прежней нумеращи— ст. 61, открывающая возможность 
давлен1я не на сходъ въ цћломъ, но лично на каждаго отдЪль-. 
наго члена крестьянсваго общества и тЬмъ върнће достигающая 
пели... На основан!и этой статьи, въ случав неисполнен!я закон 

выхъ распоряжен! или требованій земскаго начальника лицами, 
подвћдомственными крестьянскому общественному управленію, 
овъ имћетъ право подвергать виновнаго, безъ всякаго формаль- 
наго производства, аресту на время не свыше трехъ дней или 
денежному взысқанію не свыше шести рублей. Проектъ доводилъ 
высшій предълъ дисциплинарныхъ взысканій въ подобныхъ слу- 
чаяхъ до 7 дней ареста и 15 рублей штрафа *). Уменьшене раз- 
мвровъ новыхъ административныхъ каръ и включеніе въ ст. 57 
требованія, чтобы о каждомъ случаћ взысканія оставался въ дћ- 
лахъ земскаго начальника письменный слћЪдъ, въ вид особаго 
протокола, только эти дв поправки и были внесены въ проектъ. 
этой совершеняо исключительной м8ры при законодательномъ ея 
разсмотрћвіи. Если можно было при всемъ томъ говорить о не- 
прикосновенности началъ положенія 19 февраля о крестьянскомъ 
самоуправленіи, то разв только, какъ писалъ въ старину, ко- 
нечно, по другому поводу Аксаковъ,—о подобіи этихъ началъ, о 
тһви самоуправленія. 

Но характерныя особенности преобразованія 1889 года этимъ 
не исчерпываются. Законъ возложилъ на земскаго начальника 
обязанности не только администратора, но и судьи. Это важное 
приращен1е функцій новыхъ учрежден! по крестьянскимъ дћ-. 
ламъ, если и предусматривалось первоначальными предположе- 
віями министерства внутреннихъ дълъ, то въ значительно мень- 
шемъ объем. По проекту, судебную компетенцію земскихъ на- 
чальниковъ предполагалось распространить лишь на дла по. 
вайму рабочихъ, отдачв въ наемъ земель, лЪеснымъ порубкамъ 
и т. п, а также на нъкоторые проступки, нарушающіе благо- 
чин!е и благоустройство въ сельскихъ мъстностяхъ. Но во время. 
обсужденія этого проекта, 28 января 1889 года, утверждены 
были новыя основанія реформы собственно судебной части: долж- 
ность мировыхъ судей въ ућздахъ рзшено было упразднить и 
ДФла, подсудныя имъ, распредвлить между земскими начальни- 
ками, волостными и окружными судами. На особомъ совъщаніи, 
созванномъ предсћдателемъ государственнаго совзта для выясне- 
нія подробностей этой мфры, послћдовали весьма интересныя 


(х Гамъ же, стр. 111. 
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потому, что эти учрежденія не успъли еще окончить свою ра- 
боту надъ „упроченіемъ крестьянскаго управленія на началахъ 
положенія 19 февраля .1861 года *). Черезъ пятнадцать лЪтъ 
ссылались на „особыя условія крестьянскаго общественнаге 
строя“, т. е. именно на эти самыя начала 19 февраля 1861 г., 
какъ на причину, по которой „крестьянское управленіе не мо- 
жөтъ быть оставлено безъ бдительнаго надзора правительствен- 
ныхъ органовъ, спеціально къ тому призванныхъ и облеченныхъ 
надлежащими для сего полномочіями“ **). 

Другой вопросъ, о томъ, что разумъть подъ „надлежащими“ 
полномочіями органовъ, хотя бы и спеціальнаго надзора за кре- 
стьянскими общественными учрежденіями, тоже получилъ въ 
положеніи 1889 года, если не новое, то, можно сказать, ради- 
кальное рёшеніе. Коммиссія, работавшая надъ мъстной рефор- 
мой въ первой половин восьмидесятыхъ годовъ, отводила въ 
своихъ предположеніяхъ не меньшее м%сто надзору за мъстнымъ 
управленіемъ, не исключая и сельскаго. Надзоръ считался необ- 
ХОДИМЫМЪ И для „частныхъ обществъ и союзовъ, кои преслъдуютъ ка- 
қія-либо общественныя цћли и въ дфятельности которыхъ заинтере- 
совано все м8стное населеніе или значительная часть его“. Но опре- 
дъляя основанія устройства этого надзора и выбирая средства, съ по- 
мощью которыхъ онъ долженъ осуществляться, коммиссія обращала 
„особое вниманіе“ нато, „чтобы въ правахъ надзоранебылодопущено 
сизшеня съ правомъ вмћшательства, могущимъ подорвать самодфя- 
тельность установленій или частныхъ обществъ“ ***). Законодатель - 
ство конца восьмидесятыхъ и девяностыхъ годовъ въ области мъст- 
наго самоуправленія переходитъ у насъ, по общему правилу, эту 
границу. Но нигдћ отступленія отъ изложеннаго требованія нормаль- 
наго устройства органовъ надзора не были такъ значительны, 
какъ въ положеніи объ участқовыхъ земскихъ начальникахъ. 
Новая администрація по крестьянскимъ дВламъ призвана именно 
не столько къ контролю, сколько къ „завздыван!ю“ крестьян- 
*«кимъ двломъ. Хотя въ мотивахъ къ закону и говорится, что 
° „предпринятое преобразованіе направлено, собственно, къ уста- 
новленію, на прочныхъ основаніяхъ, правительственнаго надзора 
за крестьянскимъ самоуправленіемъ и не имћетъ вовсе къ виду 
кореннаго измъненія началъ, на которыхъ оно построено“ ****), но 
На самомъ ДЁлВ воля земскаго начальника получила вначеніе рћ- 
шающаго фактора во всёхъ отрасляхъ крестьянскаго обществен- 
наго управленія. Въ въдфніи вемскихъ начальниковъ,—по 6бөво- 
шибочному, если не съ формальной, то съ фактической стороны, 








*) Отч, по гос. сов. за 1874 г., стр. 13. 
**) Отч. по гос. сов. за 1889 г., стр. 23. 
***) Мат. по преобр. мъст. упр. въ Россіи. Часть 7, гл. УП. Порядокъ 
надзора и разсмотрЪнія пререканій, стр. 5. 
****) Отч. по гос. сов. за 1889 г., стр, 87. 
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опредћленію, данному въ министерскихъ объясненіяхъ къ зако- 
нопроекту, —сосредоточились „већ предметы, затрогявающіе важ- 
нЪйшіе интересы сельскаго населен!я“ *), при чемъ ихъ власти 
подчинены, наравнћ съ крестьянами, также проживающіе въ пре- 
дълахъ земскихъ участковъ мЪщане, посадскіе, ремесленники и 
цеховые. Заковъ, какъ извстно, не вполиЪ совпадаетъ съ 
проектомъ, но во всякомъ случаВ измъненія, внесенныя въ него 
ири обсужден!и его въ законодательномъ порядк%в, не мъшаютъ 
приведенному опредъленію существа реформы оставаться взр- 
НЫМЪ. 

Изм нен!е одного изъ важнайшихъ „началъ“ положенія 
19 февраля 1861 года нельзя нө видфть въ томъ, что зако- 
номь 1889 года ограничена самостоятельность сельскихъ сходовъ 
даже въ рЪшеніи дфлъ по завЪдыванію общественнымъ имуще“ 
ствомъ, не говоря уже о другихъ дълахъ. Раньше приговоры 
сельскихъ сходовъ не подлежали обжалованію по существу. Ми- 
нистерскій проектъ предоставлялъ земскому начальнику право 
отмфны, по жалобамъ, незаконныхъ или неправильныхъ, на его 
ваглядЪ, приговоровъ сельскаго схода во вс®хъ тћхъ случаяхъ, 
когда дъло ръшается простымъ большинствомъ голосовъ. Отмћъна 
остальныхъ мірскихъ приговоровъ предоставлялась проектомъ 
УЗздному съЗзду. Мотивировалось это нововведеніе тћмъ, что на 
практикВ встръчаются случаи составленія приговоровъ, имћющихъ 
невыгодныя послъдствія для самихъ обществъ или для отдль- 
НЫХЪ ИХЪ ЧЛӨНОВЪ. 

Мысль ограничить самостоятельность сельскихъ обществъ въ 
р8шен1и ихъ внутрәннихъ дълъ встрЪтила сочувствіе при обсужде- 
ніи проекта, но было сдћлано и вогражевіе, приведшее къ н%- 
которымъ поправкамъ. Вспомнили, что „еще во времена крћъпо- 
стнаго права, когда помъстные дворяне являлись полновластными 
распорядителями личности и всего имущества своихъ крћпостныхъ 
людей, лучшіе помЪщики никогда не позволяли себЪ вмЪшиваться 
въ имущественныя дЪла подчиненнаго имъ сөльскаго міра. Такія 
хица удерживались сознаніемъ, что послћдній является въ семъ 
отношен!и единственно компетентнымъ судьей. Между тћмъ, по- 
мщики того времени, несомн®нно, могли ближе изучить и знать 
бытъ и потребности своихъ крестьянъ, нежели вновь создаваемые 
ерганы крестьянскаго управленія“ **). Въ виду этого рекомендо- 
вана была осторожность, даже чрезвычайная осторожность въ 
ръшеніи вопроса о вмћшательствћ земскаго начальника въ распо- 
ряженія сельскихъ сходовъ. Тъмъ не мен%е, въ положеніе 12 іюня 
1889 года вошла ст. 31, гласящая: если зөмскій начальникъ удо- 
етовзрится, что приговоръ волостного или сельскаго схода поста- 





т) Тамъ же, стр. 43. 
**) Тамъ же, стр. 83. 
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новленъ несогласно съ законами, либо клонится къ явному ущербу 
сельскаго общества, либо нарушаетъ законныя права отдъльныхъ 
его членовъ или приписанныхъ къ волости лицъ, то онъ, оста- 
новивъ исполненіе сего приговора, представляетъ его, вмъстВ съ 


своимъ заключен!емъ, на равсхотрћніе уфзднаго съћзда. А послЪд- 


ній, по ст. 89, получилъ право отмфнять такіе приговоры В0- 
хостныхъ и сельскихъ сходовъ. ОлВдовательно, главное отличіе 
закона отъ проекта сводится къ тому, что окончательное ръше- 
ніе такихъ двлъ (ст. 90) возложено на съёзды. Земскі началь- 
ники даютъ, однако, вақлючевія по дёламъ этого рода, т. е. въ 
сущности даютъ матеріалъ, на которомъ почти всегда съВзДъ И 
долженъ обосновать свое ръшеніе. Кром того, самая ивиціатиза 
возбужденія вопросозь объ отмЪнъ предоставлена земокимъ нё: 
чальникамъ: они не обязаны разр%шать каждую поданную имъ 
жалобу на сөльскій приговоръ, и самое право обжалованія та- 
кихъ приговоровъ оставлено безъ перем%ны; но земскому началь- 
нику дано право самому разсматривать вс» приговоры волостныхъ 
и сөльскихъ обществъ (ст. 30), и онъ можеть поэтому, когда 
захочетъ, дать ходъ любой жалобъ. Такимъ образомъ, у земскаго 
начальника совершенно развязаны руки, какъ по отношеню къ 
лицамъ, недовольнымъ приговоромъ сельскаго схода, такъ и по 
отношенію къ самому сходу: и жалобы въ большинств® случаевъ 
не имзють подъ собою твердой почвы закона, такъ что судьба 
ихъ вполнћ зависить отъ усмотрънія ближайшаго начальства, и 
приговоръ крестьянъ оказывается въ полной зависимости отъ 
того же усмотрнія, ибо „явный ущербъ“ —понятіе весьма растя: 
жимое. 

Кассировать одно ръшеніе весьма нөръдко значить настоять 
на другомъ. Но надо къ этому прибавить, что рядъ важныхъ 
приговоровъ сельскаго и волостного схода нуждается въ утвер- 
жденіи земскаго начальника или уфзднаго създа, и что тв же 
чиновники призваны закономъ къ пепеченю о хозяйственномЪ 
благоустройствв и нравственномъ преуспвян!и крестьянъ (ст. 40). 
Это постановлен!е, конечно, принадлежитъ къ числу тВхЪ, кото- 
рыя обречены оставаться въ сфер „добрыхъ нам%реній“. Но 
оно даетъ, когда вемскій начальникъ того пожелаетъ, отличный 


поводъ къ вмЪшательству во внутреннія дЪла сельскихъ обществъ- 


и къ воздъйствію на рёшеня сходовъ. По отношенію къ волостнымъ 
сходамъ земскому начальнику принадлежитъ даже право иниціа- 
тивы (ст. 25). Исполнительные органы крестьянскаго самоуправ- 
ленія вполнъ зависимы отъ земокаго начальника; волостные стар- 
шины и даже волостные судьи утверждаются имъ въ должностя, 
онъ пользуется правомъ налагать на весВхъ должностныхъ лЛицъ 
сельскаго и волостного управленія дисциплинарныя ввыскавія 


(штрафъ до 5 руб. и арестъ на срокъ до 7 дней). За болће важ- 


НЫЯ нарушенія эти должностныя лица, не исключая и волостныхъ 
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судей, могутъ быть временно устранены отъ должности, а рвше- 
ніемъ съВзда, по представленію вемскаго начальника, и совсЪмъ 
удалены отъ службы (ст. 90). Надежный рычагъ для приведенія. 
всего хода сельскаго общественнаго управлевія въ полную зави- 
симость отъ воли земскаго начальника представляетъ, наконецъ, 
ст. 57, по прежней нумеращи— ст. 61, открывающая возможность 
давленія не на сходъ въ цћломъ, но лично на каждаго отдЪль-. 
наго члена крестьянсѕаго общества и тъмъ вЪрнћъе достигающая 
пли... На основаніи этой статьи, въ случаћ неисполненія закон 
выхъ распоряженій или требованій земскаго начальника лицами, 
подвдомственными крестьянскому общественному управленію, 
овъ имћетъ право подвергать виновнаго, безъ всякаго формаль- 
наго производства, аресту на время не свыше трехъ дней или 
денежному взысканю не свыше шести рублей. Проектъ доводилъ 
высший предзлъ дисциплинарныхъ взыскан!й въ подобвыхъ слу- 
чаяхъ до 7 дней ареста и 15 рублей штрафа *). Уменьшение раз: 
мвровъ ноғыхъ административныхъ каръ и включеніе въ ст. 57 
требованія, чтобы о каждомъ случаћ взысканія оставался въ дћ- 
лахъ земскаго начальника письменный слЪдъ, въ вид особаго 
протокола, —-только эти двћ поправки и были внесены въ проектъ 
этой совершеняо исключительной мвры при законодательномъ ея 
разсмотр8н1и. Если можно было при всемъ томъ говорить о не- 
прикосновенности началъ положенія 19 февраля о крестьянскомъ 
самоуправлен!и, то разв только, какъ писалъ въ старину, ко- 
нечно, по другому поводу Аксаковъ, —о подобіи этихъ началъ, о 
тћви самоуправленія. 

Но характерныя особенности преобразованія 1889 года этимъ 
не исчерпываются. Законъ возложилъ на земскаго начальника 
обязанности не только администратора, но и судьи. Это важное 
приращен1е функцій новыхъ учрежден! по крестьянскимъ дћ- 
ламъ, если и предусматривалось первоначальными предположе- 
н1ями министерства внутреннихъ дЪлъ, то въ значительно мень- 
шемъ объем. По проекту, судебную компетенцію земскихъ на- 
чальниковъ предполагалось распространить лишь на дла по 
вайму рабочихъ, отдачћ въ наемъ земель, лёенымъ порубкамъ 
и т. п, а также на нъкоторые проступки, нарушающіе благо- 
чивіе и благоустройство въ сельскихъ мъстностяхъ. Но во время. 
обсужден1я этого проекта, 28 января 1889 года, утверждены 
были новыя основанія реформы собственно судебной части: долж- 
ность мировыхъ судей въ ућздахъ рЪшено было упразднить и 
дВла, подсудныя имъ, распредълить между земскими начальни- 
ками, волоствыми и окружными судами. На особомъ совзщании, 
созванномъ предсћдателемъ государственнаго совћта для выясне- 
нія подробностей эгой мъры, послЪдовали весьма интересныя 


(ъ Гамъ же, стр. 111. 
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заявлөнія какъ со стороны министерства юстиціи, такъ и мини- 
стерства внутреннихъ дълъ. „По засвидЪтельствованію министра 
юстиціи, проектъ о земскихъ начальникахъ передавалъ имъ ме- 
нђе одной четвертой части производящихея у мировыхъ судей 
дфлъ; вслъдствіе сего возникала необходимость опредзлить: кто 
именно будетъ завЪдывать остальными тремя четвертями. Нева- 
висимо отъ дълъ уголовныхъ и гражданскихъ, на мировыхъ судьяхъ 
лежать весьма важныя обязанности по охранительному проив- 
водству, какъ-то: по дђламъ о наслћдствахъ, о вводахъ во вла: 
дЬніе недвижимыми имуществами, на нихъ же предполагалось 
возложить части: нотаріальную, опекунскую, ипотечную, о не: 
удовлетворительности коихъ сложилось и утвердилось убъжденіе 
и въ народ%, и въ правительств. По заявлевію, сдЪланному ми- 
нистромъ внутренвихъ дзлъ въ совћщаніи, земскіе начальники 
могли бы принять въ свое завћъдывавіе лишь ограниченную часть 
длъ, вдаемыхъ мировыми судьями, остальную часть надлежало 
распредълить между волостными и окружными судами; но едва ли 
волостные суды, неудовлетворительность коихъ сознается воћми, 
едва ли суды эти, состоящие изъ трехъ безграмотныхъ крестьянъ, 
даже и послћ какого-либо, невыясненнаго, впрочемъ, усовер- 
шенствованія, были бы въ состояніи отправлять правосудіе, вы- 
ходящее изъ предћловъ тВенаго круга мелкихъ сословно-крестьян- 
скихъ дЪлъ. Передавать дВла мировыхъ судей окружнымъ су- 
дамъ значило удалять судъ отъ населен1я нер%дко за нћсколько 
сотъ верстъ, значило сдзлать судъ очень дорого стоющимъ Каз: 
начейству“ *)... Словомъ, на пути къ осуществленію этого ва- 
мысла предвидвлись большія препятств1я, но они не задержали 
преобразовавія. Компетенція волостного суда была значительно 
расширена: къ въдћнію его, какъ говорится въ мотивахъ закона, 
отнесены съ 1889 года „почти вс судебныя дла, какъ граж: 
данскія, такъ и уголовныя, между крестьянами“ **). Апеллящон- 
ною и кассаціонною инстанціею по дћламъ, р8шаемымЪ воло- 
стнымъ судомъ, служить Уфздный съъздъ. Такая постановка 
дъла была признана при самомъ изданіи временныхъ правилъ о 
волостномъ суд, сопряженной съ большими неудобствами. 
„Прежде всего, —говорилось въ мотивахъ къ закону, —возложен1е 
обязанностей апелляціонной инстанціи на учрежденіе, засздаю- 
щее въ ућздномъ город, значительно отдъляетъ отъ населенія 
единственно близкій къ нему крестьянскій судъ. Въ свою оче- 
редь, это обстоятельство будеть имфть солъдствіемъ крайнее 
развитіе письменнаго производства въ самихъ волостныхъ судахъ. 
Такой ревультатъ совершенно естественъ. За очевидною затруд- 
нительностью вызова въ уъгдный городъ участвующихъ въ д®лВ 


*) Тамъ же, стр. 37. 
**) Тамъ же, стр. 316. 
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лицъ, съћздъ земскихъ начальниковъ поставленъ будетъ въ не- 
обходимость основывать свои рћшенія единственно на т%хъ дан- 
ныхъ, которыя изложены въ письменномъ производствћ воло- 
стного суда. ДЪлопроизводство же послёднихъ будетъ находиться 
въ рукахъ лицъ, мало развитыхъ и не всегда заслуживающихъ 
довърія. Не трудно поэтому предвид®ть, что, въ дфйствитель- 
ности, предположенный порядокъ пересмотра ръшеній предста- 
вить весьма слабое ручательство правильнаго и безпристрастнаго 
отправленія правосудія во второй инстанціи“ *). Не смотря на 
эти въскія возраженія, проектъ былъ принятъ, въ надежд, что 
„министерствомъ внутреннихъ дћлъ будетъ обращено должное 
вниман!е на болће удовлетворительное разръшеніе вопроса объ 
организаци высшей инстанціи крестьянскаго суда, когда къ та- 
кому усовершенствованію послёдняго представится возмож- 
ность“ **). Въ теченіе перваго пятнадцатилћтія посл преобраз›- 
ванія волостныхъ судовъ, по правиламъ 12 іюля 1889 года, этой 
надеждъ не суждено было оправдаться. 

Судебная власть земскихъ начальниковъ не распространяется 
лишь на важн®йш1я дВла, подсудныя мировымъ судьямъ. Въ город- 
скихъ поселеніяхъ учреждены должности городекихъ судей съ 
тою же компетенщей. Общую надъ т8ми и другими апеллящонную 
инстанц!ю составляетъ узздный създъ, обязанности же кассаціон- 
ной инстанціи возложены на губернское присутств!е. Остается ска- 
вать, что важнЪйшія дъла мировыхъ судей переданы уфзднымъ 
членамъ окружнаго суда, а во второй инстанц!и— окружному суду. 
Узздный членъ окружнаго суда вошелъ въ составъ судебнаго 
присутствія уъзднаго съћзда на правахъ члена и въ качеств® 
заместителя председателя этого съЪзда; включены въ него также 
и городскіе судьи, и почетные мировые судьи, на одинаковыхъ 
основаніяхъ съ земскими начальниками. Административное отдћ- 
леніе съВзда сосотавляють, кром8 предводителя дворянства, пред- 
сФдательствующаго въ немъ по должности, всВ зөмскіе началь- 
ники, исправникъ, предсвдатель узздной земской управы и подат- 
ные инспектора. 

Губернекое присутстые состоитъ, подъ предсъдательствомъ. 
губернатора, изъ губернскаго предводителя дворянства, вице-губер- 
натора, прокурора окружнаго суда и двухъ непрем8нныхъ членовъ. 
Къ разсмотрћнію судебныхъ дБлъ привлекается предсъдатель или 
членъ окружнаго суда, но прокуроръ по такимъ дЪламъ даетъ 
лишь свои зақлюченія, не участвуя въ постановлени рћЬшенія. 
По административнымъ дћламъ составъ присутствія пополняется 
управляющими казенной палатой и государственными имуще- 
ютвами и предсъдателемъ губернской земской упрары. Это адми- 


*) Тамъ же, стр. 102. 
**) Тамъ же, стр. 10+. 
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нистративкое учрежден!е, будучи кассаціонною инстанціею для 
судебныхъ дфлъ, подлежащихъ вёдћвію земскихъ начальниковъ, 
является также и органомъ надзора за дћфятельвостью земскихъ 
начальниковъ и уёздныхъ съћздовъ. Оно иметь право назначен!я 
ревизій дВлопроизводства этихъ учрежденій. Производить такія 
ревизіи, на общемъ основаніи, возлагается на обязанность и губер- 
наторовъ. Вообще, при издавіи положенія о земскихъ началь- 
ниқахъ, было признано, что эти „правительственные органы, какъ 
первый у насъ опытъ узрежлен!й такого типа, болве всвхъ другихъ 
нуждаются въ бдительномъ вадзор% со стороны губернской власти“ *) : 
Мы увидимъ ниже, насколько д}йствительность опровергла на- 
дежды. возлагавшіяся на эти постановленія закона 12 іюля. Но 
прежде надо отмћтить, что другимъ средствомъ для достиженія 
той же п5ли считалось требован!е отъ кандидатовъ на должности 
земгкихъ начальниковъ сравнительно выгокаго образовательнаго и 
служебнаго ценза. Въ мотивахъ къ закону 12 іюля было выска- 
зано уб%ждеше, что „благопріятный ходъ предпринимаемаго пре- 
образованія во многомъ будетъ зависъть отъ замвщен1я новыхъ 
должностей преимущественно лицами, получившими солидное об- 
разованіе и обладающими, вмиъстћ съ тВмъ, служебною опыт- 
ностью“ **). 

Но еще до истеченія 1889 года мянистромъ внутреннихъ дълъ 
было возбуждено ходатайство „объ устранен!и средняго образо- 
ванія изъ числа услоғій для занятя должностей земскихъ на- 
чальниковъ такими лицами, которыя будуть опредвляться по 
правиламъ устава о службъ правительственной“ ***). Это ходатай- 
ство было удовлетворенно немедленно, хотя и въ видв временной 
мры, „впредь до боле полнаго выясненія опытомъ затрудненій“, 
препятотвующихъ прим нен!ю цензовыхъ требовавій закона (мв. 
тос. сов. 29 дек. 1889 г) ****). 

Теперь, по истечени пятнадцати лВтъ, изданъ новый за- 
конъ, въ общемъ понизившій первоначальныя нормы образо- 
вательнаго и служебнаго ценза для земскихъ начальниковъ, 
хотя обязанности земскихъ начальниковъ за это время стали, 
если не сложнће, то обшириъе. Достаточно напомнить, что 
уже посл введевія института земскихъ начальниковЪ изданъ 
рядъ такихъ законовъ, какъ законъ 8 іюня 1898 г. о передълахъ 
мірской земли, переселенческія правила 15 апрвлн 1896 г., по- 
ложәвіе 28 іювя 1899 г. о взиманіи окладныхъ сборовъ съ кре- 
стьянъ, временныя продовольственныя правила 12 іюня 1900 г., 
ваконъ объ отин круговой поруки 12 марта 1908 г. Каждый 
изъ этихъ законовъ что-нибудь прибавилъ къ первоначальнымъ 


*) Тамъ же, стр. 93. 
*:) Тамъ же, стр. 74. 
***) Тамъь же, ср. 74. 
**=*) Тамь же, стр. 218. 
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полномочіямъ земскихъ начальниковъ. И хотя, казалось бы, по- 
печительвая власть успзла взять въ свое вавћдываніе, согласно 
замыслу преобразованія 1889 года, „већ важнЙше интересы сель- 
скаго населевія“, жажда новыхъ мћропріятій въ томъ же напра- 
вленіи все еще не утолена. Проекты, напр., редакпіонной коммис- 
сій министерства внутренняхъ дълъ по пересмотру законодатель- 
ства о крестьянахъ намћчаютъ рядъ именно такого рода перемънъ 
въ области крестьянскаго управленія. 

Результаты преобразованія 1889 года были именно таке, 
какими только они и могли быть, но уже одно обиле дополни- 
тельныхъ мвропріятій, частью осуществленныхъ, частью проек- 
‘тируемыхъ, показываетъ, что послъдствія реформы не считаются 
удовлетворительными. Ими дөвольны были и въ оффиціальныхъ 
сферахъ, кажется, только въ первые года по введен1ю института 
земскихъ начальниковъ: тогда въ Петербургъ изъ провинщи по. 
сылались „благопр1ятные отзывы губернаторовь о посильномъ 
нополнен!и земскими начальниками правительственныхъ предна- 
чертаній и о полномъ довђріи къ нимъ населения“ *), а изъ Це: 
тербурга въ провинцію шли министерскія равъясневія въ томъ 
смысл, что положеніе 12 юля, устанавливая, въ лиць земекихъ 
начальниковъ, „попечительство вадъ сельскими обывателями“, 
предоставило новымъ правительственнымь органамъ „соотвзт- 
ствующія означенной ихъ власти права“, въ томь числ и право 
подвергать крестьянъ аресту и денежному взысканію „безъ фор- 
мальнаго производства, —сл®довательно, безапелляціонно и не- 
медленно“ **). Но ясное небо надеждъ скоро стало заволакиваться 
зучками, а теперь даже защитники института земскихъ началь- 
чиковъ признаютъ, что онъ не оправдалъ возлагавшихся на него 
надеждъ. „Предполагалось въ свое время, —пишетъ одинъ изъ пред- 
сотавителей этого взгляда, —что гемскій начальникъ замЪнитъ До 
нъкоторой степени дореформеянаго помъщика съ его патріар- 
хальнымъ отношеніемъ къ подвластнымъ ему крестьявамъ и, 
помогая имъ совћтами и наставленіями, будетъ въ то же время 
строго взыскивать съ нихъ за вс8 самыя мал®йпия нхъ уџущенія. 
Конечно, нечего и говорить, что већ подобныя предположенія такъ 
ими и остались“ ***). Между прочимъ, суровая дъйствительность, сме- 
тая эту слащагую идилл!ю и награждая въ лиц земскаго начальника 
не отцомъ-благодътелемъ, а обыкновеннымъь „Чиновникомъ“, но 
во всЪми атрибутами отеческой власти, заставила отказаться и 
отъ одной изъ козырныхъ статей положенія 12 юля. По свид%- 


*) Историческій обзоръ дфятельности комитета министровъ. Т. 4, Спб. 
1902, стр, 335. 
**) Г. А. Евреиновъ. Крестьянскій вопросъ въ его современной поста- 
новкЪ. Сиб. 1993, стр. 47. 
*%%) Гр. Э. П. Беннигсенъ. Къ вопросу о пересмотр законодательства г 
крестьннахъ. Сиб. 1902, стр. 84. 
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тельотву того же автора, ознакомленнаго съ положеніемъ дёла 
на практик, „попечень о хозяйственномъ благоустройствЪ и 
нравственномъ преусп8яни крестьянъ“ не занимаетт, вопреки 
предписанію закона, никакого мъста въ дфятельности земскихъ 
начальниковъ. ДћЪйствительно, —по мићвію этого расположеннаго. 
къ институту земскихъ начальниковъ свидфтеля, даже трудно „по- 
НЯТЬ, что именно должно плать земскому начальнику въ каж- 
домъ отдћльномъ случа“. Статья, тъмъ не мөнће, примъняется 
земскими начальниками, „но можно усомниться въ томъ, чтобы 
хотя у одного изъ нихъ двятельность эта носила характеръ ка- 
кой-нибудь системы. Въ то время, какъ одинъ, основываясь на 
39 ст., требуетъ починки порогъ, другой слёдитъ за исправ- 
ностью пожарвыхъ инструментовъ вт деревняхъ, трет!—ва об- 
садкою деревьями крестьянскихъ дворовъ, четвертый—за очист- 
кой полевыхъ канавъ и т. д., и т. д., при чемъ, однако, въ боль- 
шинствв случаевъ, если только неисполнен!е ихъ требован!й не 
карается какими-нибудь 0`обыми постановленіями, већ үсилія 
земскихъ начальниковъ остаются тщетными...“ *) Старые пропо- 
вВдники „попечительнаго руководительства“ крестьянами, не ва- 
давшагося на практикћ, пытаются теперь доказать, что причиной 
неуспВла является не принципы преобразовапія 1889 г., а фор- 
ма, въ которую они облечены. „Четыре губернатора и четыре 
губернскихъ предводителя, -—увћряютъ теперь „сторонники объеди- 
ненной власти“, какъ они себя называютъ,-вырабатывавиие ва- 
конопроектъ, совершенно исказили нашу мысль. Популярный въ 
населеніи, игъ населенія выходившій и населеніемъ же попол- 
няемый, институть мировыхъ судей былъ замфненъ чуждыми 
населен1ю земскими начальниками“ **). Это отреченіе можеть по- 
казаться нћЪсколько запоздалымъ, но симптоматическаго значенія 
оно не лишено. Слушая такія заявленія сторонниковъ, если не 
формы, то идеи института, вы можете судить о равмћрахъ разоча- 
чарованія въ немъ и поистинв бъдственныхъ послёдетвяхъ этого 
политическаго опыта съ насажденіемъ учрежден! особеннаго 
типа. 

И въ самомъ дёлћ, что пишуть защитники института о его 
состав? | 

При введеніи положенія о земскихъ начальникахъ „предпо- 
лагалось, что мъста ихъ займутъ м%ёстные дворяне-землевладфль- 
цы, которые будутъ заниматься хозяйствомъ въ своихъ имфніяхъ 
и въ то жө время нести тутъ же и службу свою. Предположенія 
эти, какъ всЪмъ извћстно, не оправдались. Почти половина зем- 
скихъ начальниковъ хозяйства своего не ведетъ, а многіе такъ даже 


*) Тамъ же, стр. 86. 
=*) С. С. Бехтфевъ. Хозяйственные итоги истекшаго сорокапятил%тія и 


мры къ хозяйственному подъему. Спб. 1902 г., стр. 281. 
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и не имфютъ никакихъ имъній“ *). „Нын®%, за небольшими исключе- 
ніями, мста земскихъ начальниковъ... будутъ занимать главнымъ 
обравомъ люди, для которыхъ важно имзть дополнительное въ сель- 
скому хозяйству денежное полученіе“**). „Земскіе начальники въ зна- 
чительной части своей превратились въ простыхъ чиновниковъ, часто 
съ мъстомъ своей службы никакими личными интересами несвязан. 
ныхъ... Въ большинств® случаевъ въ настоящее время кандидаты на 
должность земскаго начальника — офицеры, окончившіе курсы 
военныхъ училищъ“ ***), которые „оказываются совершенно не- 
опытными и бродятъ, какъ въ лёсу“. Иначе говоря, большинство 
земскихъ начальниковъ, по свидћтельству сторонниковъ институ- 
та, удовлетворяетъ требованію обравовательнаго ценза такъ же 
мало, какъ и требованіямъ служебнаго в имущественнаго ценза, 
и могло занять эти должности только на основаніи временнаго 
„изъятя“ изъ правилъ о цензћ. 

Такимъ образомъ, одно изъ условій „благопріятнаго хода“ 
дъла на практик не соблюдается. Что можно сказать о другомъ,— 
существуетъ ли „бдительный надзоръ губернской власти?“ И на 
этотъ вопросъ получается отвътъ отргцательный. Земскій началь- 
никъ,—иншетъ одинъ изъ сторонниковъ института, — „занимаетъ 
исключительно привилегированное положеніе среди већхъ дру- 
гихъ должностей имперіи. За двятельностью его вътъ никакого 
надзора, онъ одинъ вн воякаго контроля“ ****). „Ни сверху, ни 
снизу контроля надъ нами — пишетъ другой сторонникъ, самъ 
земскій начальникъ, — нётъ, у насъ нътъ даже правильной про- 
граммы для составлен1я отчетовъ“ ****), Въ отношеніи контроля 
за дВятельностью земскихъ начальниковъ, — зам чаетъ третій, — 
во многихъ губерніяхъ по сію пору ограничиваются тћмъ, что 
губернаторъ вићств съ однимъ изъ непремћнвыхъ членовъ ре- 
визуетъ ежегодно олного или двухъ земскихъ начальниковъ и 
нъсколько волостныхъ правлений. 

Конечно, при подобныхъ ревизіяхъ, благодаря ихъ безсистем: 
ности, многое усмотръно быть не можетъ, и онћ остаются обык- 
новенно безрезультатныит ******). 

Легко понять, какъ должны дДЪйствовать, какъ только мо- 
гутъ дЪйствовать эти администраторы-судьи, мало подготовлен- 
ные къ своему дзлу, безконтрольные и полновластные. Легко 
почять-—даже больше, легко было предвидћть, каковы должны 
быть результаты этого пятнадцатилфтняго опыта. Характерно, 


*) Гр. Бенигсенъ. Къ вопросу и т. д., стр. 71. 
**) С. С. БехтЪевъ. Хозяйственные итоги, стр. 283. 
***) Гр. Бенигсенъ. Къ вопросу, стр. 73, 74. 
****) Бехтђевъ, стр. 282. 
**х**) В. Яновичъ. Итоги шестилЪтія. Замътки земскаго начальника. Пермь. 
1902, стр. 86. | 
жж) Гр. Бенигсенъ. Къ вопросу и пр. стр. 77. 
№ 8. Отдфлъ П. 8 
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что сторонники п защитники института земскихъ начальниковъ 
рыступають теперь съ предложеніями возвратиться къ выборному 
началу зам%щенія м%®стныхъ должностей *), лишить земскихъ нэ- 
чальниковъ судебной власти **) и т. п. Нало, однако, зам таять 
по поводу этихъ проектовъ, что свЕдћнія о фактическомъ поло: 
жен!и крестьянскаго дъла въ настоящее время, даже въ 1ъхъ слу: 
чаяхъ, когда ови исходятъ отъ сторонняковъ института земскихь 
начальниковъ, уб$ждаютъ въ недостаточности частныхъ попра- 
вокъ въ гданіи судебно-административныхъ үчрежденій 1889 года 
и приводять къ мысли о необходимости полной его соломки. 
Нельзя даже сказать, чтобы на практик не была испытана важ- 
нЪйшая изъ предложенныхъ мъръ: въ Сибири съ 1898 года дй. 
ствүютъ земск1е начальники безъ сулебныхъ функцій. Крестьян- 
скіе начальники, какъ ихъ тамъ назызаютъ, призваны разбирать, 
по правиламъ судебно-полицейскаго разбигательства мировныхъ 
посредвиковъ, лишь нъкоторые споры, вытекаюпие среди подвћ- 
домотвеннаго имъ васеленя изъ отношеній по найму на сельскія 
работы, по найму земли, по потравамъ и т. п. Въ остальномт, 
этотъ институтъ точная копія института земскихъ начальниковъ, — 
и достаточно было пяти — шестилётняго опыта для того, чтобы 
доказать, что попесательная дфятельность крестьянских» вачаль. 
никовъ въ Сибири развивается въ одномъ направлени съ дћятель 
ностью ихъ европейскяхъ коллегъ ***). Быть хожетт, скажуть, что 
слвдовало бы пойти еще дальше по пути прязпособленя ин. 
ститута земекихъ начальниковъ къ требовачіямъ жизни. Даже нъ 
средћ его сторонниковъ раздаются голоса, что необходимо осво- 
бодить земскаго начальника от. попечительныхь фузкцЙ: зем- 
сый начальниктЪ,—говорять ови — „только Чивовникъ“ и онъ 
долженъ быть только чиновникомъ. Поэтому и „требованія къ 
нему можно предъявлять только такія же, какъ и ко већиъ чи- 
новникамъ“ ****), Впрочемъ, надо сказать, что, освобождая земсквхт, 
начальниковъ отъ выполненія обязанностей, фактически не вы 
полняемыхъ ими и невыполнимыхъ, авторы этихъ проектовъ не 
нам*рены лишать крестьянское начальство власти валагать на 
подвћдомственное ему населеніе отеческія дисциплинарныя взы- 
скавія въ видъ штрафа или ареста *****). И, пожалуй, они не такъ ужъ 
непослздовательны въ этомъ случаћ, какъ можеть показаться на 
первый взглядъ. Пока у земсқихъ начальниковъ остается эта 
власть, да еще право на „вмфшательство“ въ крестьянскія обще- 
ственныя дВла, —полновластіе земскаго начальника и безправное 


*) С. С. Бехтъевъ. Хозяйственные итоги, стр. 
**) Гр. Бенигсенъ. Къ вопросу и пр.В. Яновичъ. Итоги. 
***) Труды мњетн. комит. о нуждажъь сельской про.мъиил , т. ТЛИ, 
стр. 51, 52, 60 и др. | 
кж) Гр. Бенигсенъ. Къ вопросу, стр. 85, 87. 
*****) Тамъ же, стр. 81. В. Яновичъ. Шестилътніе итоги, стр. 
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положене подчиненнаго ему населенія не измћнятся ни яа іотү. 
А если преобразованіе устранитъ именно эти особенности совре- 
менной организаціи „надзора“ за сельскимъ общественнымъ управ- 
леніемъ, то самое существованіе института земскихъ начали ни- 
ховъ станетъ излишнимъ. Для надзора надъ учрежденіями крестьян: 
скаго самоуправлевія, надзора въ его естественныхь гравицахт, 
нЪтъ надобности ни въ этомъ, ни въ какомь либо другомъ чи- 
новник%. И самый вопросъ о такомъ вадзорћ удовлетворитель::о 
ръшится только тогда, когда, —какъ это говорилось въ старыхъ 
земгкухъ проектахъ стороннякёмия сохранен1я крестьянскаго со- 
словнаго управленія такъ же, какъ и сторонниками всесослог- 
ной волости — когда бтдеть установлена тћсвая связь между 
крєстьянскимъ и земсвимъ самоуправленіемъ *). 

Два года назадъ, на оснований! мисголётнихъ наблюдев и 
близкаго знакомства ст дъйгтвительнымъ положеніемъ деревви, на: 
чалу опеки надъ крестьявамя и его полному олипетворенію — 
земекимъ начальникамъ, была дана снова достойная оцфика въ 
отзывахъ мћстныхъ комитетовъ о вүждахъ сельско-хозяйствевной 
промытленности. Многочигленныя и едиводушвыя хаязлевія, едћ- 
ланныя местными людьми чрезъ посредство этихъ комитетов, не 
остазляютъ никакого сомвънія, 910 въ вастоящєе время лс»: е- 
-ИЊСТНО СЛЕСЙ ИЗЪ СВУЬХЛЪ ВЕС ШРЬХЪ И Ра‹тсятельньхъ кіжіъЪ 
деревни является освобожденіе кресчтявъ отъ тяготъющей надъ 
элчи властной опеки, уравчен!е яхъ вт прарсвомъ отношеніи ‹ъ 
Другичи сословіяуи и подчлгевіе одвогодпох у административном ӯ 
режиму, при услорін широкаго газкятія мућстнатго самоуправле- 
нія **). Другого р+тенія вопроса о крестьянскомъ управленіл, 
хонечно, нётъ и не можеть быть. 

Владиміръ Розенбергъ. 








+) В. Ю. Скалонъ. Земскіе взгляды, стр. 157. — 

**) Нужды деревни по работамъ комитетовъ о нуждахъ сельско-хозяй- 
ственной промышленности. Спб. 1904. Т. 1, статьи В. М Гессена, И. М. Стра- 
ховскаго, В. А. Розенберга, стр. 41—177, и статьи К. К. Арсеньева, стр. 420 — 
- 430 и Г. И Шрейдера, стр. 287- 357. 
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Новая книга о Росеіи *). 


(Шись.но изъ Англіи). 


І. 


Въ каждой литературВ можно найти мвого книгъ о чужихъ- 
странахъ. Пишутъ изслвдователн, внимательно изучившіе пред- 
метъ (такихъ очень мало). Пишутъ любознательные туристы, у 
которыхъ очень мало знаній и очень много смфлости (такихъ. 
книгъ очень много). Появляются книги, спеціальная цёль кото- 
рыхъ „обличать“ чужую національность. Бываютъ, наконецъ, 
труды, задачи которыхъ „прославлять“ или оправдывать въ гла- 
захъ Езропы чужой строй или дћятелей, не пользующихся сим- 
патями культурнаго міра. Происхожден!е такихъ „трудовъ“ не 
трудно угадать съ первыхъ же страницъ. Характеристику такахъ 
авторовъ далъ намъ еще одинъ изъ энциклопедистовъ. „Если бы 
чума могла раздавать пенсіовны и ордена, то нашлись бы такіе 
низкіө теологи и таые безсовзотные юрисконсульты, которые 
восхваляли бы ея правлевіе и доказывали, что ея права губить 
все живое—божественнаго пронехожденія. Такіе люди писали бы 
книги, со спеціальной цёлью выяснить, что борющіеся съ чумой — 
возстаютъ противъ Провид% ня“ (Неуейиз, „ре ГЕзрг\“. Оецугея 
сотр! {ез. Тоше І, р. 518. Изданіе 1776 года). Въ англій- 
ской литератур не трудно указать на образцы каждой изъ на- 
мЪченвыхъ категорій. Только что поязнвшаяся книга полковника 
Уэлсли нЪсколько отличается отъ обычныхъ характеристикъ чу- 
жихъ странъ. Авторъ долго прожилъ въ Россіп, какъ британсьай 
военный аіќасһе. Какъ дипломатъ, онъ вращался въ извфетной 
сред, именно, въ высшихъ военныхъ сферахъ. Свфдфн1я, сооб- 
щаемыя авторомъ, касаются, по преимуществу, этого міра. Воен- 
ный аіќасһёе это —своего рода благородный, привилегированный 
„соглядатай“, съ которымъ нельзя расправиться такъ же безцере- 
монно, какъ съ простымъ „наблюдателемъ“, то есть, каторгой или _ 
петлей. Военный аіќасһб имфетъ миссіей слЪдить за вооруженіемъ 
чужой страны и узнавать секреты, которые отнюдь не должны 
выплывать. У военнаго аќасһё на службъ цфлые отряды тайныхъ 
„наблюдателей“, съ которыми не церемонят‹я, если поймают. 
Понятія людей о томъ, что зазорно и что нътъ— крайне растя- 
жимы. Военные, напр., сочли бы величайшимъ позоромъ для себя 


*) Міиһ {һе Киѕѕіапѕ іп Реасе апа Маг. КесоЦесНоп$ ої а Мііќагу АКасйе,,. 
ру соопе! Е. А. \еПезеу. Гопдоп. 1905. (т. е. „Съ русскими во время войны. 
и мира“. Воспоминанія бывшаго военнаго айаспё, полховника Ф. А. Уэлсли. 
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дружбу съ однимъ изъ тайныхъ „наблюдателей“, между тЕмъ 
въ честь того, кто нанимаетъ этихъ „наблюдателей“, кавалер: 
гарды дали банкетъ, съ которымъ связавы первыя впєчатлфвія 
полковника Уэлсли въ Росси. Авторъ пріћхалъ въ Петербургъ 
зъ началВ семидесятыхъ годовъ. Черезъ нћЪсколько дней, посл 
према у тосударя, онъ былъ уже на маневрахъ въ Красномъ 
Сел. „Кавалергарды устроили мн большой об®дъ,—разскавы- 
ваетъ авторъ.— Сказать правду, то было страшное испытаніе, 
повторить которое я не желалъ бы“. Дћло въ томъ, что автора 
доняли необходимостью пить много со всми сорока офицерами. 
Докавала его „ужасная смъсь, жһісһ еу саПей, јом/а“ (т. е. 
жженка). Послз жженки начались поцвлун и качаніе на руках». 
„Подбрасываніе означало любезность; но такъ какъ это гимна- 
стическое упражнен!е проигвсдрлось посл сытнғго объда, шам- 
панскаго и жжевки, то я не могу назвать его очевь пріятнымъ 
нгоытанемъ”. 

Полковникъ Уэлели прожилъ въ Россія шесть лфлъ и сдёлалъ 
потомъ почти всю русско-турецктю кампанію. За время своего 
пребыван1я, онъ хсрсшо изучилъ русскій языкъ. Русекимъ наро- 
Домъ, обществомъ, экономической и умственной жизнью Росси 
авторъ, повидимому, совершенво не интересовался. Въ этомъ 
отвотенін мы находимъ въ толстой книгВ только нЪсколько 
біглыхъ и крайне поверхностныхъ замфчан!й. Полковникъ Уэдсли, 
напр., съ удивленіемъ отмћчаетъ грубость людей, занимающихъ 
крупное положеніе въ служебной іерархія, съ подчиненными *). 
Какъ англичанинъ, Уэлсли привыкъ думать, что настоящій джен. 
тельмэнъ, прежде всего, долженъ быть вполвъ корректенъ съ 
людьми, которые находятся въ зависимости отъ него. По англій- 
скимъ понятіямъ, быть грубымъ съ людьми, которые не могутъ 
отвВтить по служебному положенію своему, кричать на нихъ или 
браниться,—могутъ только „боа4у“, т. е. презрЗнныя, ничтожныя 
существа съ натурой, какъ у пресмыкающагося. Авторъ дальше 
отмъчаетъ негигіевичность обстановки богатыхъ русскихъ, пора- 
зительную лЪнь, „ишипит политической свободы при шахпиии’Ь 
права безпутничать“. „Печать здесь всегда въ намордник$,— 
говоритъ Уэлели, — рћзкія статьи въ иностранныхъ газетахъ без- 
жалостно замазываются типографской краской, политическія 
собравія строго воспрещены, гарантій личности не существуетъ, 
но за то кутилы могутъ пировать въ ресторанахъ всю ночь“ **). 
„Русская свобода безпутничать покажется недостижимымъ идез- 
ломъ для англійскаго кутилы“. Авторъ находитъ, что въ Россіи 
безъ наглазниковъ ходятъ только лошади. Какъ опытный чело- 
В%къ, полковникъ Уэлсли доказываетъ, что обычай не закрывать 


——-- 





*) См. р. 18. 
ОЕ 29 


38 РУССК:)Е БОГАТСТВО. 


глазъ лошадячь— очень хорошъ. Животныя привыкаютъ къ шя- 
рэкому горизонту и не пу гаются, поэтому, во время столкновен!я 
Такь Легко, какъ лопачя, которыхъ постоянно водятъ въ шо- 
рахь. „Рузокая лотаць влдить все, что дБлает ся кругомъ, по- 
этому она не обращаеть вниман!я на шухтъ или на предметы, 
которые испугати бы жівэгноз» вь наглазчикахь“. Нужно думать, 
чго при ‹‘цлаъ о наглазнякахъ одичаково справедливъ въ примф- 
нэніл НЗ Тол»5к) КЬ ЛОоШАДЯиь. Во всякомъ случаћ, у насъ въ 
Розсія өщэ въ конц ХҮШ вЪка доказывалось, чго „шоры на 
мызль“ пручиняюгь одязъ врэдь и Что возможность „видВть весь 
горизэонгъ“ можеть прянесги обществу только громадяую пользу. 

Неуклюжій, шероховатый стиль ХҮШ взка устарзлъ и ка- 
жется намъ архаичнымъ. Но можно ли то же самое сказать о 
мысляхъ, которыя выражены Радищевымъ? 

„Цэнзура сд%лана нянькою раззудка, остроумія, воображения, 
в`его вели&аго и изящнаго. Но гд® есть нячькя, то сл®дхетт, 
что есть ребята, которле ходатъ на помочахъ; отчего у нахъ 
б ваютъ нерздко кривыя ноги. Гдћ есть опекуны, слВдуете, что 
е ть малолЬтніе, незрзлые разумы, которые сэбою править не 
м гутъ. Если-жъ всегда пзебудутъ вяньки и опекуны, то ребе. 
нэкъ долженъ ходить на пәм )чахъ и совэршенн ый на хозрагт 
будеть калёка Недоросль будетъ всегда Мятрофанушка. ӧезъ 
дядьки нэ ступятъ и бөзъ опэкуна не можеть праввть свонмъ 
васлвдіемъ... Таковы бываютъ вездћ олЪдствія обыкновенной 
цензуры, и чЪмъ она строже, тъмъ слЪдетвія ея пагубн%е... Книга, 
проходящая десять цзнзуръ, прежде нежели явится въ свфтъ, не 
есть книга, но подт®лка святой ичквязиши, часто изуродованная, 
сфченная батожьемъ, съ кляпомъ во рту, узник» и рабъ всегда. 
Въ области истины, въ царств мысли и духа не можетъ ника- 
кая земная власть давать ръшенія, и не должно; не можетъ того 
правительство, менфе еще—его цевзоръ, въ кло7ук%ћ ЛИ 05ъ, Ели 
съ темлякомъ... Чвиъ основательн%е государство въ своихъ пра- 
вилахъ, тћмъ стройнзе и тверже» оно само въ себћ —тВмъ менЪе 
можетъ оно поколебаться и трястись отъ дуновен1я кажлаго 
мнћнія, отъ назмфшки разъяреннаго писателя; тВиъ болће бла- 
говолитъь оно свобод мыслей и свободћ писанія, отъ которой 
подъ конецъ вфрно будетъ прябыль истинћ. Губители буваютъ 
подозрительны; тайные злодзи робки. Мужъ явно творяй правду 
и твердый въ правилахъ своихъ Допустить всякій глаголъ о себћ. 
Ояъ ходитъ во Дни и строитъ себћ на пользу клевету свсихъ 
злолъевъ. Отхүпы въ мысляхъ вредны. Правитель государства 
да будетъ безпристрастенъ во мићніяхъ, чтобы могъ объять 
маћнія всћхъ и оныя въ государств своемъ дозволять, просвћ- 
шать и наклонять къ общему добру“. 

..»Всли хочешь благораствореняаго воздуха, то удали отъ 
селя коптильню; если хочешь свЪта, удали затмене.. Пускай 
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печатаютъ все, колу что на умъ ни взойдетъ. Кто найдетъ себя 
въ печати обиженнымъ, тому-де дается судъ по форм... Какой 
вредъ, если книги вЪ печати будутъ безъ клейма полицейскаго? 
Не токмо ве можетъ быть вреда, но польза; польза отъ перзаго 
до посл дняго... Празители гародовъ не дерзнутъ удалиться отъ 
стези правды и убоятея: ибо пути ихъ злости и ухищренія об- 
нажатся. Вострепещеть сухія, подиисывая неправедный приго- 
воръ, я раздерәтъ его... Тайный грабежъ назовется грабежемъ; 
прякрытое убйство убійствомъ. Убоятся вс злые строгаго взора 
истины“ ®). 

Наглазники у лошадей заставили, однако, меня н*®колько 
уклониться въ сторону. Возвратимся въ книгћ полковника Уэлели. 
О русскяхт вообше ояъ говорить очень мало. Авторъ отмх.чаетъ, 
что они—илох1е работвики. „Въ Россіи въ конторахъ на заво- 
дахъ, въ канцелярікхъ, всюду назляачаютъ пять человЪкъ на та: 
кую работу, съ которой въ Англии спрағился бы сурнъ“... „Рус- 
ская полищя груба, ругается, деретея и, въ то же время, совер- 
шенно ке въ состоянии потдержать перядокъ въ евролейскохъ 
смысл елова... Какъ удивился бы, вёроятно, русекій полицей - 
скіЙ чизовникЕ, попав» =Ъ Лондонъ, при вид того, хакъ одинъ 
полиемэнъ, безъ Ерика, безъ брани и зуботызиьт, простымъ дяи- 
женемъ руки, полдерживагтъ порядокъ въ ТакоиЪ водцоворотћ 
экипажей, омнибусовъ и пЪшеходовъ, вакъ на Пиккадили Сер- 
косъ16 (МІ е БКиѕзіапз“, еёс., р. 52). Авторъ конотатируетъ 
лальше, что русскіе „строятъ очень много деревей и очень мало 
школъ“. Ему приходотся также отмътиіь такой случай, ва до- 
торомъ построенъ разсказъ ГяЪба Успенскаго „Малезьюе недо- 
статки механизма“. Налобяо было препроведить молодого чело- 
ръка Лаптова, в препроводили апчекаря Лантера, снабжазшаго 
ктпца „НВЛЮлЯмМи отъ Живота“. Порожаетъ также автора при- 
страстіе русскихъ къ картамъ. Какъ видите, ваблюденія не ‹.со- 
бенво глубскя. Любопытна одна черта. Что касаетея общества, 
то англійскій наблюдатель конца ХІХ взка захётилъ врядъ ли 
больше, чёмъ его предшественнихъ конца ХУГго ръка. Въ са- 
момъ дЪлђ, въ своей извъсткой книгв „ОГ Ше Киѕѕе Соттоп 
Уеа, ес“, вымедшей въ 1591 г., Флетчеръ отмћчаетъ: „Рус- 
скіе... большею частью вялы и недфятельны, что, какъ можно 
полагать, происходить частью отъ климата и сонливости, воз- 
буждаемой зимнимъ холодомъ, частью же отъ пищи, которая со- 
стоить прочхущественчо изъ коренһевъ, лука, чеснока, капусты 
и подобныхь произрастапій, производящихъ дурные соки“. (Съ 
описаніяхи Уэлсли пира въ Красномъ СОелћ можно сопоставить 
слфдующее место изъ книгу Флетчера: „Отолъ у нихъ (москови- 


*) 4. Радимевь, „Путешествие изъ С.-Петербурга +ъ Москву“, Торжокъ. 
Цитирую по полному трюбнеровскому изланйо 1856 г. 
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товъ) болђе, нежели страненъ. Приступая къ $д%, они обыкно: 
венно выпиваютъ чарку, или небольшую чашку водки (называе- 
мой русскимъ виномъ), потомъ ничего не пьютъ до конца стола, 
но тутъ уже напиваются вдоволь и вов высот, цзлуя другъ 
друга при каждомъ глотећ, такъ что посл» обћда съ ними нельзя 
ни о чемъ говорить, и вс отправляются, чтобы соснуть, имЗя 
обыкновен!е отдыхать послћ обЪфда, такъ точно и ночью“. На не- 
гигіевичность русскихъ жилищъ одинаково жалуются и Уэлсли, 
и Флетчеръ. „Всю зиму и большую часть лфта московиты.. такт. 
нагръваютъ домъ, что иностранцу навћрное не понравятся. Эти 
дв крайяости... жаръ внутри домовъ и стужа на двор, вмЪстЪ 
съ пищей, придаютъ имъ темный болћзненный ца тъ лица“. Пуи- 
сутствіе „наглазниковъ“ и крайне низкую стецнень развитія на- 
селенія тоже одинаково констатирують два наблюдателя, разд- 
ленчые промежуткомъ въ три въка. „Причина нев жества, -— го. 
воритъ Флетчерт — заключается въ томъ, что оСразъ воспитаня 
московитовъ признается ихъ властями самымъ хучшимъ лля ихъ 
государства и напболље согласнымъ еъ ихъ образомъ правленія, 
которое народъ едва ли бы сталъ переносить, если бы получилъ 
какое-нибудь образоване и лучшее понятіе о Бот, равно какъ 
и хорошее устройство“. Крайняя грубость комачдующихъ клас- 
совъ съ массами также поразяла Флетчера, какъ и Уэлели. 
„Видя грубые и жесток!е поступки съ ними вс хъ главныхъ долж- 
ностныхъ лицъ и другихъ начальниковъ —говоритъ англійскій 
наблюдатель ХУ1Т-го вЪка,—московиты также безчелов® чно посту- 
паютъ... съ своими подчиненными и низшими. Самый визкій и 
убогій, унижающійся и ползающій предъ начальствомъ, —д%лается 
несноснымъ тираномъ, какъ скоро получаетъ надъ чъмъ-нибудь 
верхъ“. *). | 

Итакъ, Уәлсли знаөтъ очень мало русское общество и на- 
родъ. Хотя онъ изучилъ русскій языкъ, но не отмътилъ ничего 
другого, чего не записалъ бы Флетчеръ, не знавпий по-русски. 
Но за то Уэлсли, по роду своихъ обязанностей, вращался по- 
стоянно въ верхахъ военнаго міра. Эту область, повидимому, 
онъ изучилъ хорошо. Военный атташе не только наблюдаетъ самъ. 
Онъ имфетъ на службћ у себя „агентовъ“, по просту, шпіонов%ъ, 
снабжающихъ его свёдъніями о всөмъ, что творится въ извёстной 
сред. Добытыя свЪдћнія составляютъ матеріалъ для депешъ, 
отправляемыхъ атташе своему правительству. Такая книга, какъ 
„Мі Ње Биѕѕјапѕ іп Реасе апі Маг“ вводитъ насъ за кулисы, 
куда простымъ смертнымъ заглядывать не всегда полагается. 
Очень можетъ быть, что не већ замћтқи Уэлсли, написанныя на 
основанін составленныхъ имъ депешъ, вполнз совпадаютъ съ 





— 


*) Флетчер», „О Госу :арствъ Русскомъ* и пр., глава ХХУШ: „О домаш- 
ней жизни и свойствахъ русскаго народа“, стр. 108—113. 
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дЬйствительностью: но, во всякомъ случаћ, авторъ болђе оспћ- 
домленъ, чЁмъ многе наблюдатели, отмъчавціе, такъ сказать, 
представленіе, какъ оно поставлено на сдевћ, а не подготовленіе 
его за кулисами. 


НВ 


Съ первыхъ же шаговъ въ Росси, полковаякъ Уэлели отм» - 
чаетъ въ овопхъ депешахъ продажность крупныхъ чиновзпковЪ, 
неумвВлость бюрократін при страшной самоувзренвости ея въ 
то же время. Бюрократія заботится только о томъ, чтобы сна- 
ружи было все какъ слздует», для чого янсколько не останав- 
ливаетея передъ грубымъ обманом*. То «е самое можно было бы 
сказать о Тзхъ трехъ кпгахъ, ва которыхъ, по словамъ рито- 
робъ, держалась и держится Русь. Возьмемъ, нацр., одного изъ 
ЭТПХЪ КИТОВЪ. 

Древнее благочестіе, о которомъ такъ много говорятъ въ 
извЪстныхъ кругахъ, понятіе крайне условное. Во всякомъ слу- 
чав, сели оно было „китомъ“ когда-нябудь, то очень много лЪтъ 
тому назадъ, раньше ХУТ-го вкз. „Примъры отд®льнаго благо- 
Чеотя, подвиго-паломничеслва аскетовъ, множество монастырей, 
воздвигаемыхь въ непроходимыхь м%стахъ, не могутъ служить 
дестаточнымь егидзтельствомъ общаго народааго благочесгія, — 
говорятъ русски: историкъ. Во-первыхъ, кто безпристрастно и 
критически отвосплся къ нашимъ житіямъ, тотъ ве можетъ үс›м- 
ниться, что краснорВчивыя похвалы въ этихъ біографіяхъ часто 
сльдуєтъ принимать менће за историческую празду, чёмъ за изби- 
тую риторику, даже не самостоятельную по содержанію, а ру- 
тинно повториющую давніе в:зантійскіе пріемы; во-вторыхъ, эти 
же самыя повЪствованія, говоря о свЪтлой сторон русскаго бла- 
гочестія въ лиц святыхъ подвижниковъ, подчасъ проговариваются 
и о черныхъ сторонахъ, указывающихъ на нравы того общества, 
изъ котораго явились эти подвижники“ *). „Вообще, при чтенін 
нашихъ умилительныхъ повћствовавій о разныхъ явленіяхъ под- 
виго-паломничества и благочестивой жизни,---продолжаетъ тотъ же 
авторъ, — не слъдуетъ забывать русской пословицы: „не всякое 
лыко въ строку“. Въ Стоглавз, напр., намъ показывается обрат- 
ная сторона явленій, описываемыхъ риторами въ свзтлыхъ чер- 
тахъ: „Старецъ на лћсу көлію поставить, или церковь срубить, 
да пойдетъ по міру съ иконою просить на сооружен!е, и земли, 
и руги проситъ, а что собравъ, то и пропьетъ“ **). „Въ тЬхъ же 
перквахъ, гд совершалось богослужен!е, господствовало полное 


———————- 


5) М. И. Костомаровь. Исторія расьола у раскольниковъ. Собраніе со- 
чиненій. Т. ХИ (изданіе 1905 г), стр. 215. 
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$8 РУСОК:)Е БОГАТСТВО. 
глазь лошадччь—оОЧчень хорошъ. Животныя привыкаютъ къ шя- 
рэкому горизонту и не пу гаются, поэтому, во время столкновенія 
Т45ь Легко, КАБЪ лопачя, которыхъ постоянно водятъ въ Шо- 
рахь. „Русская лоиащь віҳигь все, что двлает ся кругомъ, по- 
этому она не обращаеть вниман!я на шумъ эля на предметы, 
которые испугатя бы жтвэәгя)з вь наглазчикахь“. Нужно думать, 
чго при :цяаъ о наглазнякахъ одичаково сираведливъ въ прим 
НЭН!4 Нэ ТОЛЉК) КЬ ЛОШАДЯМЬ. Вә всякомъ случаћ, у наст въ 
Розоія ещз въ кэнцв ХҮШ в%ъка доказывалось, чго „шоры на 
мызль“ пручяняюгь одазъ врэдь и что возможни) :ть „видъть вегь 
горизонгь“ можеть прянесги обществу только громадяую пользу. 

Неуклюжій, шероховатый стиль ХҮШ в%ка устарзль и ка- 
жется намъ архаичнымъ. Но можно ли то же самое сказать о 
мыслях, которыя выражены Радищевымъ? 

„Цэнзура сдёлана няньк›ю раззудка, остроумія, воображения, 
в эго великаго и изящнаго. Но гдЪ есть нячьки, то слълтоттъ, 
что есть ребята, которяе ходятъ на номочахъ; отчего у вахъ 
б.тваютъ нерздко кривыя ноги. ГдЪз есть опекуны, слздуеть, что 
е. ть маләлЬтвіе, незрзлые разумы, которые собою править не 
м ‘гуть. Еоли-жь всегда пэебудутъ вяньки и опекуны, то ребе. 
Нәкъ долженъ ходить на пәм )чахъ и совершенный на хозра:тћ 
будеть калёка Недоросль будетъ всегда Мятрофлнушка. дезъ 
дудьки нэ ступятъ и бөзъ опэкуна не можеть править свонмъ 
васлвдіемъ... Таковы бываютъ везд8 солћдствія обыкновенной 
цензуры, и чёиъ она строже, тъмъ слЪдотвія ея пагубнће... Копа, 
проходящая десять ц>хнауръ, прежде нежели явится въ свфтъ, не 
есть книга, но подтёлка святой ичквязиши, часто изуродованная, 
сфченная батожьемъ, съ кляпомъ во рту, узник» и рабъ всегда. 
Въ области истины, въ дарствћ мысли и духа не можетъ ника- 
кая земная власть давать рЪшенія, и не должно; не можетъ того 
правительство, менфе еще—его цевзоръ, въ к1о?у&Ъ Ли озЪ, Ели 
съ темлякомъ... Чфиъ основатәльнће государство въ сяоихъ пра- 
вилахъ, тћмъ сгройнзе и тверже оно само въ себ —тЬмъ менЪе 
можетъ оно поколебаться и трястись отъ дуновевія кажлаго 
мннія, отъ назмфшки разъяреннаго писателя; тћмъ болће бла- 
говолитъь оно свобод мыслей я свободћ писанія, отъ которой 
подъ конецъ вћрно будетъ поябыль истинћ. Губители буваютъ 
подозрительны; тайные злодћи робки. Мужъ явно творяй правду 
и твердый въ правилахъ своихъ допуститъ всякій глаголъ о себ. 
Ояъ ходитъ во дни и строитъ себћ на пользу клевету своихъ 
злолъевъ. Отзуды въ мысляхъ вредны. Правитель государотва 
да будетъ безлристрастенъ во мићніяхъ, чтобы могъ объять 
мнънія всћхъ и оныя въ государств своемъ дозволять, просвћ- 
шать и наклонять къ общему добру“. 

... „боли хочешь благораствореняаго воздуха, то удали отъ 
селя коптильню; если хочешь свћЪта, удали затмене.. Пускай 
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печатаютъ все, колу что на умъ ни взойдетъ. Кто найдетъ себя 
въ печати обиженнымъ, тому-де дается судъ по форм%... Какой 
предъ, если книги въ печати будутъ безъ клейма полицейскаго? 
Не токмо не мсжетъ быть вреда, но польза; польза отъ перзаго 
до послЪдняго... Празители гародовъ пе дерзнутъ удалиться отъ 
стези правды и убоятея: ибо пути ихъ злости и ухищренія об- 
нажатся. Всетрепещетъ сужмя, подиисывая неправедный приго- 
воръ, я раздерәтъ его... Тайвый грабежъ назовется грабежемъ; 
ирпкрытое убійство убійствомъ. Убоятся всф злые строгаго взора 
истины“ *). 

Наглазники у лошадей заставили, однако, меня н%®околько 
уклониться въ сторону. Возвратимся къ книгв полковника Узлели. 
О русекахтъ вообще онъ говоритъ очень мало. Автор отмз.чаетъ, 
что оки—изох!е работники. „Вт Роги въ конторахь на заво- 
дахЪ, въ канцеляріяхъ, всюду назяачаютъ пять человЪкъ на Та. 
кую работу, съ которой въ Англи спрағился бы сденъ“... „Рус- 
ская полищя груба, ругается, дерется и, въ то же время, совер- 
шенно ке въ состоян1и потдержать порялокъ въ европейско» 
смысле слова... Какъ удивился бы, въроятпо, русею? полицей - 
скій чизовчике, понавъ» ғъ Лопдонъ, при вид того, хакъ одинь 
полисмэнъ, безъ крика, безъ брани и зудотычиут, простымъ дғп- 
менемъ руки, поддерживаетъ порядокъ въ такохъ воцоворотћ 
экипажей, омнибтсовъ и иъшехоловъ, какъ на Пиккадили Сер- 
ибо!“ („М1 е Визчалз“, ебе., р. 52). Авторъ конотатируетъ 
лальше, что русскіе „строятъ очень мпого цервей и очень мало 
школъ“. Ему приходатся также отмътпіь такой случай, на до- 
торомъ построенъ разасказъ Глћба Успенскаго „Малезьюе недо- 
статки механизма“. Налобяо было препроведить молодого чело- 
ръка Лаптова, а препроводили азчекаря Лантера, снабжазшаго 
ктица „нелюлямин отъ живота“. Поргжаетъ :-кже автора при- 
страстіе русскихъ къ картамъ. Какъ видите, наблюдения не ‹.со- 
бенво глубскія. Любопытна одна черта. Что касается общества, 
то англійскій чаёлюдатель конца ХІХ в%ка захатилъ врядъ ли 
больше, чъмъ его предшественнихъ конца ХУТ-го рћва. Въ са- 
момъ дёлЪ, въ своей известной книгв „ОГ Фе Киѕѕе Соттоп 
Үеа№, еёс“, вышедшей въ 1591 г., Флетчерь отмъчаетъ: „Рус- 
скіе... большею частью вялы и недфятельны, что, какъ можно 
полагать, происходить частью отъ вламата и сонливости, воз- 
буждаемой зичнимъ холодомъ, частью же отъ пищи, которая со- 
стоить презмущественно изъ коренһевъ, лука, чеснока, капусты 
и подобных произрастая!й, производящихъ дурные соки“. Съ 
описаніями Уэлели пира въ Красномъ СелВ можно сопоставить 
слдующее м$ето изъ книг Флетчера: „Столъ у нихъ (москови- 


*) 4. Радишевь, „Путешестве изъ С.-Петербурга зъ Москву“, Торжокъ. 
Цитирую по полному трюбнеровскому изланйо 1855 
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товъ) боле, нежели страненъ. Приступая къ 8д8, они обыкно- 
венно выпиваютъ чарку, или небольшую чашку водки (называе- 
мой русскимъ виномъ), потомъ ничего не пьютъ до конца стола, 
но тутъ уже напиваются вдоволь и већ вмъстћ, цёлуя другъ 
друга при каждомъ глотЕћ, такъ что посл обзда съ ними нельзя 
ни о чемъ говорить, и вс№ отправляются, чтобы соснуть, имя 
обыкновен!е отдыхать посл об%да, такъ точно и ночью“. На не- 
гигіевичность русскихъ жилищъ одинаково жалуются и Уэлсли, 
и Флетчеръ. „Всю зиму и большую часть лфта московиты.. таку, 
нагръваютъ домъ, что иностранцу навёрное не понравятся. Эти 
двћ крайяостн... жаръ внутри домовъ и стужа на двор, вмћотЪ 
съ пищей, придаютъ имъ темный болъзненный цаћђтъ лица“. При- 
сутствіе „наглазниковъ“ я крайне низкую стенень развитя на- 
селенія тоже одинаково констатируютъ два наблюдателя, разд - 
лензые промежуткомъ въ три ввка. „Причина невЪжества, -— то. 
воритъ Флетчерт —зэключается въ томъ, что образъ воспитан1я 
московитовъ признается ихъ властями самымъ лучшимъ для ихъ 
государства и наиболЪе согласнымъ съ ихъ образомъ правлевія, 
которое народъ едва ли бы сталъ переносить, если бы получилъ 
какое-нибудь образованіе и лучшее поняте о Бохв, равно какъ 
и хорошее устройство“. Крайняя грубость командующихъ клас- 
совъ съ массами также поразила Флетчера, какъ и Уэлели. 
„Видя грубые и жесток!е поступки съ ними воз хъ главныхъ долж- 
ностныхъ лицъ и другихъ начальниковъ—гозорить англійскій 
наблюдатель ХУ]Т-го вћка, —московиты также безчелов® чно посту- 
паютъ... съ своими подчиненными и низшими. Самый низкій и 
убогій, унижающійся и ползающій предъ начальствомъ,—д®лается 
несносвымъ тираномъ, какъ скоро получаетъ надъ чфыъ-нибудь 
верхъ“. *). 

Итакъ, Уэлсли знаетъ очень мало русское общество и на- 
родъ. Хотя онъ изучилъ русскій языкъ, но не отмЪтилъ ничего 
другого, чего не записалъ бы Флотчеръ, не знавший по-русски. 
Но за то Уэлсли, по роду своихъ обязанностей, вращался по- 
стоянно въ верхахъ военнаго міра. Эту область, повидимому, 
онъ изучилъ хорошо. Военный атташе не только наблюдаетъ самъ. 
Онъ имфетъ на службћ у себя „агентовъ“, по просту, шпіоновъ, 
снабжающихъ его свёдъніями о всемъ, что творится въ извъстной 
средћ. Добытыя свъдфнія составляютъ матеріалъ для депешъ, 
отправляемыхъ атташе своему правительству. Такая книга, какъ 
„МЇ е Визз1апз іп Реасе апа Маг“ вводитъ насъ за кулисы, 
куда простымъ смертнымъ заглядывать не всегда полагается. 
Очень можетъ быть, что не всё замётки Уэлсли, написанныя на 
основаніи составленныхъ имъ депешъ, вполнћ совпадаютъ съ 





*) Флетчер», „О Госу :арствъ Русскомъ“ и пр., глава ХХУШ: „О домаш- 
ней жизни и свойствахъ русскаго народа“, стр. 108—113. 
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дЪйствительностью: но, во всякомъ случаћ, авторъ болђе осг%ћ- 
домленъ, чЬмъ многіе наблюдатели, отмћчавшіе, такъ сказать, 
представленіе, какъ оно поставлено на сценћ, а не подготовленіе 
его за кулисами. 


||. 


Съ первыхъ же шаговъ въ Россіи, полковяякъ Уэлели отм - 
чаетъ въ своихъ депешахъ продажность крупныхъ чиновапковъ, 
неумфлость бюрократи при страшной самоувћреняости ея въ 
то же время. Бюрократія заботится только о томъ, чтобы ена- 
ружи было все какъ “лЪдуетъ, для чого нисколько не останав- 
ливаетея передъ грубымъ обманом». То «е самое можно было бы 
сказать о тзхь трехъ кигахъ, ва которыхъ, по словаиъ рито- 
ровъ, держалась и держится Русь. Возьмемъ, напр., одного изъ 
ЭТПХЪ КИТОВЪ. 

Древнее благочестіе, о которомъ такъ много говорятъ въ 
извъстныхъ кругахъ, понятіе крайне условное. Во всякомъ слу- 
сав, сели оно было „китомъ“ когда-ндбудь, то очень много лътъ 
тому назалъ, раньше ХҮІ-го вЪка. „Примфры отдъльнаго благо- 
честія, подвиго-паломвитества аскетовъ, множество монастырей, 
воздвигаемыхь въ непроходимыхь мстахъ, не могутъ служить 
дсстаточнымъ соридзтельетвомъ обшаго народваго благочесгія, — 
говоритъ рүсокії историкъ. Во-вервыхъ, кто безпристрастно н 
критически откосплся къ нашимъ житіямъ, тотъ не можеть усом- 
ниться, ч1о краснор$чивыз похвалы въ этихъ біографіяхъ част 
слвдуетъ принимать мензе за историческую празду, чёмъ за изби- 
тую рнторику, даже не самостоятельную по содержанію, а ру- 
тинно повторнющую давние византійскіе пріемы; во-вторыхъ, эти 
же самыя повЪствован1я, говоря о св$тлой оторонз русскаго бла- 
гочестія въ лиц святыхъ подвижниковтЪ, подчасъ проговариваются 
и о черныхъ сторонахъ, указывающихъ на нравы того общества, 
изъ котораго явились эти подвижники“ *). „Бообще, при чтеніи 
нашихъ умилительныхъ повъствованій о разныхъ явленіяхъ под- 
виго-паломвичества и благочестивой жизни,-—продолжаетъ тотъ же 
авторъ, — не слћдуетъ забывать русской пословицы: „не всякое 
лыко въ строку“. Въ Стоглавз, напр., намъ показывается обрат- 
ная сторона явленій, описываемыхъ риторами въ свътлыхъ чер- 
тахъ: „Старецъ на лВсу көлію поставитъ, или церковь срубить, 
да пойдетъ по міру съ иконою просить на сооруженіе, и земли, 
и руги проситъ, а что собравъ, то и пропьетъ“ **). „Въ тЪхъ же 
дерквахъ, гдё совершалось богослуженіе, господствовало полное 

*) Н. И. Костомаровъ. Исторія расьола у раскольниковъ. Собраніе со- 
чиненій. Т. ХИ (изданіе 1905 г), стр. 2!5. 

“*) ТЬ. 
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отсүтствіе благо:е°тія: „попы и церковные чричетники, — гово- 
ритъ Стоглавъ.— въ церкьн всегда пьяни и безь страха стоятъ 
п бранятея, и всякія рЪчи володобныя всегда исходятъ изъ усть 
ихъЪ,---попЫы жө въ перквахт бъютея и дерутся промежь себя“ .. 
„Принимая во вниман1 чнодество монастырей, — родо лжаетъ 
4. И. Костомаровъ,—и довћрня мвогямъ умильнымъ опчсаніямъ 
святой жизни ихъ обитателей, можно было бы надзяться. что мо- 
настырское благочестіе выкупало безпоряле$ъ, происходившій въ 
приходскпхъ церхва:ъ. Во Стоглавъ и в» -томъ отношени насъ 
разочаровывастъ. Изъ него вядно, что во многихъ мопастыряхъ 
архимандриты и игумены, покупая себъ м%ста... жили себ въ 
свое удовольств!в на счетъ монастырекихъ имфній, угошали прія- 
телей, держали свояхъ родныхъ въ монастыряхъ, монахи подра: 
жали имъ и жили боззазорно; въ келіи къ нимъ ходили жеБщины 
и дъћвицы“.—Я ке рёшаюсь продолжать цитату. Тамъ есть отвр:- 
тительная подробность, краёве характерная для монастырей, но 
вызызающая отзращеніе ръ читателћ. Чятатоли найлутъ ее на 
16 стр. цитеруемой книги, 15-я строка сверху. Въ Москвћ— 
„люди, пришедшіе въ Церковь во время богослуженя, громко 
разговаривали, омъялись, иные бранились, а туть же юродивые 
ходили въ пустыническомъ 0бзыз8, растрепавъ волосы, кричали, 
дурачились н смЪшили другихъ. Попы не только дозволяли такое 
безчичі“. но и сами пьяные безчинствовали въ церкви. Праздники 
торжествовались самымъ развратнымъ образомъ; цостоявяо слы- 
шелась самая непряличная брань. Въ 1646 г. окружной пагріар- 
Пий гаказъ укезываеть, что в: московекихь перквахь во премя 
богрослүженія бызаеть „драка до ктечи и лая слратпая“ (лосто- 
ларозъ, стр. 218). Такъ было въ ХУІ и въ ХҮП вв. которые 
праводятт въ ума. аніе нашихъ поклонникозъ стрипы. Вигольд- 
ствій били приняты строгія ·. мћры, чтэбы наружный порядокъ 
возможно собхюдалея. Но врядъ ли кто-либо, знакомый съ рус- 
ской исторіей или съ русской дъйствительностью станетъ отрн- 
пать сльдующге. Духовные запросы сильно волновали и волнуютъ 
лучшую часть русскаго народа; но „старый кить“, на которомъ, 
будто бы, держится Русь, не даетъ уже больше отвћта на эти 
„тревоги души“, потому что пересталъ быть авторитетомт, во вся- 
комъ случаз, уже въ Х\У[ вЪкћ. „Китъ“ держится всВмъ, но только 
не довћріемъ къ нему. Точно такъ же другой „вить“, на кото- 
ромъ тоже, будто бы, держится Русь, давнымъ давно уже не 
даотъ отвзта на гражданскіе запросы русскаго общества... 

Я возвращаюсь къ запискамъ полковника Уэлсли. 

„Въ то время (т. е. въ серединъ семидесятыхъ годовъ) 
строился броненоседъ /етръ Беликій, —разсказываетъ авторъ.— 
На него возлагались большія надежды, но постройка подвигалась 
крайне медленно. Разъ государь принималъ докладь отъ испол- 
няющаго должность морскаго министра. Прошло уже нъсколько 
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яёть съ тфхъ поръ, какъ броненосецъ былъ заложенъ. Гогударь 
кфеколько разъ слешалъ увъренія, что корабль будетъ скоро 
готовъ. Игполяяющій должность министра не прявыкъ еще къ 
ловладам?. Когда государь категорически опросилъ: „екоро ли 
будөтъ готовъ Петръ Бетнкей?&—докладчикь вовершонно расте- 
рялся и отвЪтилъ: „черезъ три недфли, ваше величество“. Гч:от - 
дарь выразулъ своє удоғольствіе и саявилъ, что векорЬ осмогри: ь 
самъ броненосець въ Кронштадтъ. Между тъмъ броненосецъ да- 
леко еще не былъ конченъ. Онъ находился въ докахъ. Броня, 
захазечвая вз Ангілін, не была еще доставлена. Собетвенно говоря, 
одну партію плитъ повезли уже въ Петербургъ, ао по дорог, 
во вречя бури, еброгиля весь гртзъ въ море, чтобы облегчить 
судно. Въ вяду посАщеня государя, всВ полєзныя работы на 
броненоспЕ были простановлены. Сотни работянковъ днемъ и 
почью отдЕлывали каюты. Бока корабля покрывалигь ПоддЪльной 
овоней. Сопружализь деревяввыя, выкрашенныя подъ сталь, вра- 
тачщіявя башни. Въ то утро, когда государь долженъ быль п0- 
сотить броневоседъ, капитанъ приказалъ одному изъ мехаянковъ 
палить въесколько кулей соломы, чтобы няЪ трубъ повалил, 
дымъ. Эго придало видъ, будто въ машинахъ разводять уке 
пары. 

„погда гериогт Әдинбургекій прибылъ въ Россію, чтобы всту- 
ЭЛтЬ ВЪ бакъ еъ великой княжной Марей Алезеаадровной. ~ - 
продолжаезъ полковникь Уэлели, -— я разсказаль «чү вою эту 
исторю. Герпогь не позфрилъ. Я сказалъ ему, что вуКор® прел- 
стоиуъ морской суотр® въ Ероиштадт®, и тогда опъ самъ можеть 
үйБлптьгя, какъ бостроенъь Шенрь Белик. Герцогь единбур:- 
скІй былъ чорякъ. Я предеказывалъ поэтому, что его. въролтно, 
подъ какичъ-нпбудь предлогомъ ве пустять на броненосецъ. 
Паклузиль день смотра. Императорская яхта, на которой нахо- 
злись государь и герцогъ Эдиябургеюй, проглъловала мимо воея- 
ныхь кораблей, выстройявшихся ва якорахъ въ дв лими. За 
императорской яхтой слЪловалъ я па паровомъ гатер® оного 
изъ моихъ друзей. ЗскорВ я замфтилъ, что отъ яхты отвалилъ по 
направленю къ броненссцу /Летръ Б-линтй баркасъ съ герцо- 
гомъ Одинбуртскимъ. Я узналъ потомъ, что горцогь выразилъ 
одному изъ морскихт офицероръ желавіе осмотрзть броненосецъ, 
но его стали отговаривать. Государь. замътивь это, спросилъ, В". 
чемъ Др. Когда онъ узяалъ про желан!е герцога, то сейчасъ 
же приказалъ спустить баркасъ. Императоръ, ковечно, не подо- 
зрЪвьлъ, въ какомъ состоянін находится Петръ Беликій. 

„Посл смотра герцогъ Эдиноургскій сказалъ мнЪ, что я ошибся 
къ одномъ отношеній: я сказалъ, что вращающіяся башни на 
Сроненосцв сдъланы изъ дерева, тогда какъ на самомъ дЪлћ ихъ 
слълали изъ выкрашеннаго полотна, натянутаго на рамы. Герцогъ 
Әлпябургскій въ этомъ самъ убъдился, когда дотронулся рукой 
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до грозной башни. Морскіе офицеры, чтобы никто не подошелъ 
къ ней, окружили еө красиво сложенными кольцами морского 
каната, черезъ которыя герцогъ перелћзъ. 

„Моряки хвасталнсь, что Петръ Великій будетъ самымъ гроз- 
нымъ изъ всБхъ существующихъ на овЪтв военныхъ кораблей. 
Въ дЪйствительности же, когда броненосецъ, наконецъ, закончили, 
онъ былъ такъ слабъ, что далъ сильную течь при проб придать 
ему большую скорость, чёмъ восемь узловъ въ часъ. Когда же 
стали палить большія пушки, то головки заклепокъ отлетъли“ *). 
Вообще, полковникъ Уэлсли знаетъ много „анекдотовъ“ про флотъ 
и моряковъ. Лътомъ 1874 г. герцогъ Әдинбургскій съ супругой 
отплыли изъ Кронштадта въ Англію на императорской яхтъ Дер- 
жава, за которой слВдовала другая яхта, меньшей величины, 
Олафъ. Ќүрсъ былъ по направленію къ Дувру. На яхтћ находи- 
лось чВоколько адмяраловъ, но путешественники, тћиъ не мен%е, 
имзли очень непріятный и опасный перезздъ. Корабли попали 
на съверъ и едва не наскочили на мель (Ущегеп Зап4ѕ) у бе- 
реговъ Норфолька. Дерэеава, вм®сто Дувра, попала въ Грэйв- 
зандь (т. е. въ устья Томзы). Что же касается Олафа, то онъ 
совс%мъ заблудился, долго кружилъ у береговъ Англіи и попалъ, 
наконецъ, не въ Дувръ, а гораздо сВвернфе — въ Гулль **). Сь 
еше большей ироніей отзызается полковникъ Уэлели о знамени. 
ТЫХЪ „поповкахъ“. | 

„„Втомъ 1878 г., — пишетъ авторъ, — я получилъ отъ моего 
правительства инструкцію присутствовать при спуск въ Нико- 
лаев перваго круглаго броненосца /овгородъ. Военные корабли 
подобнаго типа получили названіе „поповокъ“, по имени адин- 
рала Попова, который первый, будто бы, предложилъ идею круг- 
лыхъ судовъ. Я говорю „будто бы“, потому что видълъ брошюру, 
изданную много лћтъ тому назадъ владъльцемъ одной изъ боль- 
шяхъ англійскихъ верфей и излагавшую проектъ корабля, подоб- 
наго плавающему стеклу отъ карманныхъ часовъ. Авторъ, пере- 
числяя вов выгоды круглаго судна, добавляетъ, что онъ уже 
слишкомъ старъ для производства опытовъ. Судя, однако, по ре- 
зультатамъ, т. е. по „поповкамъ“, на которыя русское правитель- 
ство затратило такія большія деньги, — никто не станетъ теперь 
оспаривать у адмирала Попова чести первенства“. Спускъ по- 
повки Новгородь былъ очень торжественный. „Адмиралъ Поповъ,— 
продолжаетъ полковникъ Уэлели,—былъ героемъ дня. Судно спу: 
стили такъ, чтобы оно не могло повредить своихъ шести винтовъ. 
Когда поповка благополучно спустилась, већ пришли въ такой 
восторгъ, что стали цћловаться, что заняло довольно много вре- 
мени. На долю Попова досталось, конечно, больше всего попћ- 


х) МИН Пе Виѕѕіапѕ еіс., рр. 115—117. 
==) УМЕН е Киѕѕіапѕ еіс., рр. 141—142. 
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луевъ. Такъ какъ я принадлежу къ холодной нащи, не проя- 
вляющей своего экстаза поцфлуями, то я стояль въ сторон%. На 
сл$дующИЙ день већ постили поповку, которая плавала уже на. 
р%кв. Половпав машинъ ва броненосец дали ходъ впередъ, а 
половинв — ходъ назадъ. Поповка завертБлась волчкомъ на со6- 
ственной оси сперва въ одну сторону, потомъ въ другую. Хотя 
кружәніе было и очень непріятно для воіхъ, находившихся на 
корабл%, но они, тћмъ не менће, пришли въ такой восторгъ, что 
опять стали двловать адмирала Попова. Въ то время онъ былъ 
кряжистый, крЪпко сколоченный мужчина средньхъ лЪтъ, съ 
круглымъ, цвфтущимъ лицомъ. Попова считали великимъ свфти- 
ломъ русскаго флота. Адмиралъ мечталъ тогда о морскомъ раз- 
гром англичанъ и о появлевіи со своимъ побъдоноснымъ фло- 
томъ на Төмзъ. Вертящаяся волчкомъ поповка привела веъхъ 
присутствующихъ въ такой вос1оргь, что они считали появленіе 
побъдоноснаго русскаго флота въ Лондонв дъломъ не только 
ВОЗМОЖНЫМЪ, но и очень легкимъ“ *). 

Кром неумфлосги при страшной самоувћренности и хвастли- 
вости, авторъ отмъчаетъ въ свопхъ депешахъ случаи поразитель- 
наго взяточничества, затћмъ продажность въ т%хъ сферахъ, въ 
которыхъ полковникъ Уэлсли вращалея. „Тһе һопеѕі’` тап \аз 
{ре ехсерйоп“,— честный человћкъ составлялъ исключен!е, — го- 
ворятъ авторъ **). 

При наличности такихъ услов!Й начата была русско-турецкая 
война. 


Ш. 


„Когда Россія объявила въ 1877 г. войну Турщи,—говоритъ 
полковникъ Уэлсли,—я находился въ Петербургв уже несколько 
лътъ. Такъ какъ у меня была полная возможность изучить рус- 





*) „МИЬ {ће Киѕѕіапѕ“, еіс., р. 150—151. 

„Недостатки поповки, —говоритъ Р. М. Ловягинъ, —вытекавшше прямо изъ 
ея круглой формы, оказались весьма существенными: 1) сопротивленіе воды 
поповкБ Новгородъ при полномъ ходъ въ пять разъ больше сопротивленія 
судна почти вчетверо большаго (напр., англійскаго броненосца Пезаяанон, 
вод. 9330 тоннъ) при томъ же ходЪ, слЪдовательно для хода форма крайне 
не экономичная; 2) вертлявость н затруднене держать поповку на данномъ 
курсЪ, не смотря на его 12 килей; 3) большое количество винтовъ усиливаетъ 
предыдущий недостатокъ, такъ какъ невозможно точно регулировать ходъ ма- 
шинъ обоихъ бортовъ; 4) неудобство дЪйствовать артиллеріей вслЪдствіе вер- 
тлявости и неправильности качки (происходящей по всЪмъ діаметрамъ). Изъ 
сопоставленія недостатков”, происходящихъ отъ круглой формы, съ тЬми 
преимуществами, которыя она даетъ, приходится заключить, что опытъ съ 
поповкой не можетъ считаться удачнымъ (Брокгаузъ. „Энциклопедическій 
словарь“, т. ХХІҮ, стр. 553). 

*%) МіҺ {һе АКиѕѕіапѕ, еќс., р. 137. 
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сме порядки, —то я не принадлежалъ къ числу тВхъ, когорые 
пыли безусловно увзрены въ полномъ разгром8 Турщи. Наиро- 
тивЪ, маћ казалось, что побзда Россіи---сомнительна. И. если бы 
Мехметъ Али проязвлъ большую дћятельность, а (Сулейланъ 
паша не былъ бы такимъ продажнымъ, — һахпанія, вЪроятно, 
кончилась бы иначе. 

„Когда отланъ былъ преказъ мобилизировать армію, то обва- 
ружилоеь, что Россія не воспользовалась урокомъ крымекой 
войвы. Конечно, она сдфлала шагъ впередъ въ вооружекіи войска, 
но опыты послздняго времени показали, чго хорошо вооруженвая 
армія и современный флотъ, самв ло сэб®, ешо не обезпечиваютъ 
побфды. Бо время войны 1877 г. руссків обнаружили такое же 
Отсутсетвіе изяцыгявы, такую л.е неподготовленность и такой же 
хаосъ, какъ въ 1854 г. Событік послфдняго впемеви показали 
также, Что для русской бюрокрайи безслъдно прошелъ урокъ 
1877 г. Въ 1504 г. Росая такъ же мало была приготовлена къ 
вь войнв съ Яношей, какъ въ 1577 г. къ вторженію въ Турцию“ *). 
Авторъ обтъяеняетъ это дикое для европейца хвлечіе тамъ, чїо 
въ Россія общоство устранено отъ государствевиыху дълъ. Зефуъ 
заправляе:ъ бюрократя, которая косва, бездарна, жестока, страшно 
самоувђрена, хззетлива и, напрылачу, — продажна. „Суоггириел, 
$: сигзе ої Кизѕіа, ехіѕіѕ іп ац Черегонеи$“, т. е. „продажноегь, 
являющаяся проебванйень Росе, наблюдаетея веюлу, во вевхъ 
сферахъ“, —говоритъ на основачін опыта полѕовникъ Уэлели. 

„Аналогія между собынии 1877 н 1904 тг., — продолжаетъ 
авторъ въ другомъ мъст, -- поразлятельна“,—и приводнт®, какъ 
спец`алистъ, техвизескя подробности отвосительно мобялизацін. 
„Въ 1877 г. Росејя мобилизировала въ четыре раза меньше войскт, 
чамъ ора заявила. Въ 1904 г. Куропаткинъ, по прибытіи въ 
Манчжурію, нашелъ тамъ гораздо меньшую архію, чВмъ заявля- 
лось зараве. Въ 1877 г. Россія, введевная въ заблужлен!1е своими 
экспертами, начала войну съ совершенно недостаточными соплами. 
Она была увфрена, что сразу раздавитъ Турцію. То же самое 
повторилось и въ 1904 г. Хотя всЪ зналн, что послъдетьіемъ 
завятія Ляодунекаго полуострова и Манчжури должна быть война 
съ Японіей, тЬмъ ке менъе, у Россій сказалось на Дальнемъ 
Восток такъ мало войска, что ова не могла перейти въ насту- 
плен!е съ надеждой на успёхъ. Бюрократія проявила въ 1904 г. 
такую жө хвастливость и такую же полную бездарность, какъ въ 
1877 г. Есть еще и другое сходство въ двухъ кампавіяхъ. Во 
время русско-турецкой войны, —продолжаетъ полковвикъ Уэлели,— 
петербургской публакЪ подносили подробныя описанія сражен, 
въ которыхъ турки падали тысячами, а русгкіе имћли только 
пъсколько раненыхъ. Подобныя релящи породили появлоніе въ 
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одномъ аъ парижсокихъ юмористическихъ журналовъ такой теле- 
граммы: „Состоялось большое сраженіе. Турки потеряли десять 
тысячъ человЪкъ. У нас» родился малечькій казакъ“. Подобныя 
же преувеличеня появлялись въ русекехъ гызетахъ и въ 1904 г. 
Въ 1877 г. раздћленіе власти я отгфуственвости на  театрЪ 
военныхъ дћйствій имло гибельвыя послёлотвя. На Дальнемъ 
Босзокз повторилось такое же раздћленіе власти съ еще болъе 
`жасными для Россін послфлетвіями. Эдћеь аналогія кончается, — 
гродолжаетъ полковникъ Уэлсли. Въ 1876 г. Россія послала свой 
флотъ, крейсвровавшій въ Средоземнохъ моръ, —въ Америку для 
прецуцреждонія столкяовенія съ түроцкими кораблями. Въ 1904 г. 
руссвій фтотъ остался въ Портъ- Арту)ъ и во Влалявостоха. По- 
елЕдегвія изаћеғчТЫ, 

Въ 1877 г. въ Россіл сильно негодовали по тому случаю, что 
флогъ, пл который загратилп такъ много денегъ, вмћӯгло того, 
чтобы и; :и кь берегамъ Турцш, повлылт въ Америку. Адзпралъ 
Поцовь быль прославленъ геніемъ за постройку броненосца 
Петръ Великтй н лвухъ поповокъ. Во восия вэйаы знаменитый 
гѓетръ Беликтй остался љь бронштадтћ, а поцовки — находчлиоь 
подъ защитой береговыхъ пушекь въ Черяомъ мор“ *). 

Война была объявлена въ 1877 г. Государь быль глубоко 
уз$ренъ, что Россія совершенно прьготовлена. Между тъъ, на 
основаши точнихъ овздвшй, соторыая ичфаъ полковннеъ Уэлели, — 
онъ доносилъ своему пранптельству слвдующее. „Воевныя дечо 
воюдү въ Россін ваходятея въ самом жалкомъ состоянш. Когда 
офицерамъ, завздывезмямъ складами, былъ отданъ приказъ дЪв- 
отвовать, -— они совершенно потеряли голову. Войекамъ цобыла- 
лись аатровы не подходящаго калибра. Громадные запасы патро- 
новЪ, Давно хранивипегся въ екладахъ, оказались никуда не год: 
в.:1и. 26 газетахъ сообщается, что мобилизація свершилась необы- 
кнов°ино усопвшно и въ замћчательчолъ порядкъ. Между тъмъ, -- 
сообщалъ въ 1877 г. своему правительству полковникъ Уэлели,— 
въ первые дни всюду царилъ страшный безпорядокь. Хотя пере- 
возка частныхъ грузовъ была пріостановлена, когда объявили мо- 
билизацію, а желёзнодорожныя компани получили расиоряжевіе 
приготовить извћстное число позздовъ въ день, —безпорядокъ и 
нескладица были такъ велики, что въ сутки отправляли только 
по два военных иоъзда. На станціяхъ, гдЪ ждали поћзда, иногда 
не оказывалось топлива. Бывали примъры, что войска, съ за- 
пасами на три дня, ждали на сборныхъ пунквтахъ по недћълЪ 
и больше. Случалось, что военные поззда попадали совевмъ 
не туда, куда слфдовало... Въ январз 1877 г. объявлено было, 
чт» для вторженія въ Туршю мобилизирована армія въ 400 
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тысячъ человЪкъ. Въ дЪЙствительности, собрано было только 
180 тысячъ. Въ арміи былъ большой недочеть въ офицерахъ. 
Комиссаріатъ же находился въ самомъ плачевномъ состоянии. 
Солдаты не имфли ни зимняго платья, ни сапогъ, ни полу- 
шубковъ. Правительство вынуждено было не разъ дать сол- 
датамъ на руки деньги для покупки сапогъ и полушубковъ 
Министерства путей сообщенія, внутреннихъ дЪлъ и военныхъ 
ДВлЪ, а также общество Краснаго Креста — послали на разныя 
желъзнодорожныя станціи своихъ чиновниковъ, каждый изъ ко- 
торыхъ отдавалъ приказанія по собственному усмотрћЪнію. По- 
лучалась невћроятная путаница. Одянъ чиновникъ отмЪънялъ ра- 
споряженія другого. Већ желфзныя дороги должны были доста- 
вить на линін, по которымъ передвигались войска, извЪстнов чи- 
‚ло паровозовъ; но такъ какъ сборные пункты не были точно 
опредћлены заранће, то на станціяхъ, гдз нужно было десять 
локомотивовъ,-—оказывалось ихъ сто я наоборотъ. То же самое 
повгорилось и съ вагонами. По мърв того, какъ усиливалось пе. 
редвиженіе войскъ,— увеличивалась и путаница. Распредзлен!емъ 
‚.08здовъ завфдывали не желфзнодорожные инженеры, а офицеры. 
Они были командированы на станщи зарав%е, чтобы сдвлать вов 
надлежащія распоряженія. Большинство этихъ офицеровъ оказа- 
лось совершенно не пригоговленнымн. На станціяхъ скоплялась та- 
кая масса военныхъ поћздовъ, паровозовъ и пустыхъ вагоновъ, что 
нельзя было тронуться ни взадъ, ни впередъ. Въ конц кояцовъ, 
пришлось призвать на помощь жельзнодорожныхъ инженеровъ, 
чтобы тё помогли офицерамъ выпутаться. На одной станція подъ 
Одессой накопилось такъ много войска, у котораго было такъ 
мало запасовъ, что во избвжани смерти отъ голода и холода, — 
шесть пВхотныхъ полковъ продолжали путь пъшкомъ. На другую 
станцію той же Юго-Западной желъзной дороги пріёхалъ адъютантъ 
великаго князя Николая Николаевича съ приказомъ для пВхот- 
наго полка, который долженъ былъ прибыть туда. Прибылъ, 
однако, другой полкъ. Прошло много дней, прежде чЪмъ отъ 
ожидаемаго полка получились вфсти. Въ общей путаниц 
и нескладиц8, его по ошибкв угнали куда-то далеко, со- 
веБмъ въ другую сторону. То же самое повторилось съ обо: 
80мЪ. 

„Патроны, которые роздали пЪхотинцамъ, были очень плохи. 
Въ этомъ отношен!и оказались страшныя злоупотребленія. Гово- 
рили, что въ нъкоторыхъ случаяхъ, вместо пороха, оказывались 
даже опилки. Въ оффиціальныхъ сферахъ говорили, что никто 
изъ полковыхъ командировъ не зналъ, что предотоитъ мобили- 
зація до тћВхъ поръ, покуда не получился приказъ отъ государя. 
Тогда, по оффищальному утвержденію, все свершилось въ нө- 
обычайномъ порядк%, безъ всякаго замЪшательства. Въ дћъйстви- 
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тельности же мобилизація началась гораздо раньше, чфмъ обва- 
родованъ былъ приказъ“ *). 

Такъ доносилъ въ 1877 г. своему правительству полковникъ 
Уэлелн. Содержан!е его депеши стало известно въ Петербург, 
и военный аіќасһе почувствовалъ немедлекво крайнюю холод- 
ность и даже враждебность въ отпошеніяхъ къ себћ. Въ Плоэш- 
тахъ, куда полковникъ Уэлели прибылъ, вмЪсть съ военными 
атташе другихъ государствъ,—его принялъ крайне сурово главно- 
командующій. 

— Капитанъ Скалояъ, —говоритъ Уэлели, — знакомъ пригла- 
салъ меня войти въ домъ, гдз жилъ главнокомандующій. По 
надменности и вызывающему виду у Скалона я почувствовалъ, 
что свидапіе съ великимъ княземъ не будетъ такъ пріятно, кактъ 
я преполагалъ. И я не ошиб‹я. Когда я вошелъ въ комнату, гд 
ждалъ меня главнокомандующій, то онъ вмфсто того, чтобы по- 
жать мић руку, какъ было раньше, ръзко сказалъ мн№: 

— Полковникъ Уэлоли, государь, мой братъ, приказалъ мӯћ 
принять васъ на моей главной квартир. Каково бы ни было 
мое личное чувство, я обязанъ исполнить приказъ. Позвольте 
мн, однахо, зам тить, что До моего свЪдћнія дошло, что вы въ 
крайне нәвыгодныхь краскахъ изобразили въ депешахъ къ 
· вашему правительству, какъ состоялась мобилизащя. Сами вы 
при мобилизація не были, поэтому вы ничего не знаете о всћхъ 
подробностяхъ. Какъ я сказалъ уже, я обязанъ исполнить при- 
казъ государя и принять васъ вмъстЬ съ другими атташе. Пре- 
дупреждаю васъ, однако, что за вами будутъ тщательно слЪдить. 
Й если вы осмфлитесь сказать, сдћлать или написать, что я не 
одобряю, я васъ прогоню изъ моей арміи, је уоиѕ сһаѕѕегаі е топ 
агтбе.—При этомъ главнокомандующій щелкнулъ пальцами“ **). 

Полковникъ Уэлсли тотчасъ же узхалъ изъ Плоэшта въ Бу- 
харестъ, откуда послалъ телеграмму лорду Дерби. „Я телеграфи- 
ровалъ, что встрётилъ крайне рћзкій премъ у главнокомандую- 
щаго, поэтому не могъ остаться при главной квартирћ и жду 
дальнъйшихъ инструкций. Въ тотъ же вечеръ я послалъ почтой 
подробную депешу. Я зналъ, что она будетъ вскрыта и прочи- 
тана... Написалъ я также адъютанту главяокомандующаго—гене- 
ралу Галю, котораго просилъ передать великому князю, что не 
могу остаться при главной квартирв, покуда не получу распо- 
ряженій отъ моего правительства. На слъдующее утро ко мн 
въ гостиницу явился офицеръ генеральнаго штаба, въ парадной 
форм, при всвхъ орденахъ. Онъ передалъ, что графъ Адлер- 
бергъ просилъ меня опять обдумать мое рёшеше. Если я воз- 
вращусь въ Плоэшты, —передалъ офицеръ,—то встръчу у главно- 
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командующаго пріемъ, который вполнћ удовлетворитъ меня. Я 
поблагодарилъ офицера за посЪщеніе и сказалъ, что теперь 
дальнйшіе мои шаги зависятъ отъ распоряженій моего прави- 
тельства. 

Вскорћ явился въ парадной форм% генералъ Галь. Онъ про- 
силъ меня забыть слова, которыя были сказаны въ состояніи 
крайняго раздраженія, и возвратиться въ Плоэшты. Я отвътилъ 
ген. Галю, что оскорбительныя слова, сказанныя главнокоман- 
дующимъ атташе другой страны, представлявшемуся формально, — 
не могутъ быть легко забыты“. Полковникъ Уэлсли отказался 
возвратиться въ Плоэшты. Это было 15 іювя. Черезъ двћнадцать 
дней Уэлсли получилъ приглашен!е отъ кн. Горчакова пріћхать 
къ нему. Канцлеръ передалъ атташе приглашеніе государя и 
прибавилъ, что полковникъ встрћтитъ радушный пріемъ. Инци- 
дентъ былъ улаженъ. Черезъ нћсколько дней главнокомандующій 
опять принялъ полковника Уэлсли, но на этотъ разъ очень лю- 
безно. 

— Жалвю о словахъ, которыя вырвались въ раздраженіи, — 
скавалъ главнокомандующ!й..—Дайте руку. Забудьте, пожалуйста, 
инцидентъ *). 


ГУ. 


Полковникъ Уэлсли находился пре русской армія до паденія 
Плевны. Не смотря на храбрость русскихъ солдатъ, — непод- 
готовленность, неумълость и еще ничто похуже — были такъ 
велики, что кампанія совсћмъ не была похожа на увеселительную 
прогулку, какъ предсказывали многіе. 

„Въ конц іюля 1877 г.,—разсказываетъ полковникъ Уэлоли,— 
въ главной квартирћ настроеніе было необыкновенно подавленное. 
Плевна задержала наступательное движеніе русскихъ. Со воћхъ 
сторонъ прибывали извстія о неудачахъ. Даже стычки на аванпо- 
стахъ кончались большею частью неблагопріятно для русскихъ“. 
И вотъ 29 іюля автору дали намекъ, что Россія привяла бы посред- 
вичество Вөликобританіи для заключен!я мира съ Турщей. „Вече- 
ромъ 29 іюля я гулялъ по лагерю вмвотВ съ военнымъ мини- 
стромъ,—продолжаетъ авторъ.—Обыкновенно ген. Милютинъ отли: 
чался веобывновенной сдержанностью, такъ что никто изъ военныхъ 
атташе никогда не заговаривалъ съ нимъ про ходъ кампаніи. По: 
этому я былъ сильно удивленъ, когда минястръ самъ заговорилъ 
объ ужасахъ войны и про страданія населенія на театр® военныхъ 
дЪйствій. Маф казалось, ген. Милютинъ намекаеть, что былъ бы 
доволенъ, если бы кто-нибудь принялъ мђры, которыя могли бы 
повести къ мирнымъ переговорамъ между воюющими сторонами. 
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Министръ говорилъ крайне осторожно и неопредвленно; но мн 
казалось, что онъ щупаетъ почву и желаетъ выв® дать, можно ли 
разечитывать на мои услуги, чтобы заручиться посредничествомъ 
Великобританіи. Если бы мои предположенія были ошибочны, то 
Милютинъ, конечно, пришелъ бы въ крайнее негодованіе, что я 
могъ такъ повять его слова. Поэтому приходилось соблюдать 
крайнюю осторожность. Милютинъ, между т8мъ, продолжалъ раз- 
говоръ на прежнюю тему. Я сдфлалъ осторожное замфчаніе. На 
это военный министръ отвћътилъ тоже обиняками въ томъ смыслћ, 
что Россія не приняла бы за оскорбленіе, если бы третья дер: 
жава предложила посредничество. Я тогда почувотвовалъ твердую 
почву подъ ногами и замътилъ, что, хотя не имћЪю никакихъ 
полномочій, но думаю, правительство ея величества было бы 
счастливо, если бы могло содћйствовать заключенію мира. 

— Какъ можно удостовћВриться, что британское правительство 
желаетъ поступить, какъ вы говорятә? —з1рэсялъ Милютинъ. Я 
отвВтилъ, что готовъ немедленно отправиться въ Англію и пе- 
редать кабинету условя, которыя дастъ мн8 государь. 

— Вы говорите, что можете отправиться немедленно, на свой 
собственный страхъ, не спрашивая отпуска у британскаго пра- 
вительства? —спросилъ Милютин. 

Я отвЬтялъ утвердительно, и мы разотатись. 

Черезъ два часа полковникъ Уэлсли получилъ ауденщю у 
государя. 

„Императоръ, повидимому, детально обсудилъ уже вопросъ 
съ Милютинымъ и, въроягно, съ Игнатьевымъ, потому что, безъ 
малЬйшаго колебанія, началъ диктовать мн: „Я могу заключить 
миръ на сл8дующихъ условіяхъ“. — Уэлоли записывалъ; затъмъ 
далъ конспектъь на просмотръ государю, который нашелъ, что 
все вЗрно. Въ полночь полковнику Уәлсли дали карету и конвой, 
и онъ поћхалъ, предупрэдявъ заранёе толеграмчой свое прави. 
төльство, что Вдетъ съ спещальными порученіями. „Я перебрался 
черезъ Дунай по понтонному мосту, прибылъ въ” Журжево, на- 
шелъ здБсь поћздъ въ Бухарестъ, куда пр!Вхалъ на другой день 
въ полдень. Здћсь я узналъ, что наканунћ произошелъ большой 
бой подъ Плевной. Девлгый и одиннадцатый корчусы подъ коман- 
дой ген. Криденера и князя Шаховского были разбиты Осма- 
номъ-пашей *). Изъ Бухареста я, не останавливаясь нигдћ, по- 
халъ прямо въ Лондочь, черәзъ Вёну. Прибыль я вечеромъ, 
на восьмой день послв того, какъ осгавялъ лагерь. Прямо со 
станція въ Лондонђ я отправялся къ премьеру. Лордъ Биконс- 
фильдъ сказалъ мив, что Великобритач!я будетъ счастлива, өсля 





*) Потери русскихъ превышали тогда 730) человЪкъ. Эта вторичная 
неудача совпала съ неожиданнымъ появленіемъ у Казанлыка арміи Сулей. 
мана-паши. 
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ей удастся содЪйствовать заключен1ю мира. Онъ выразилъ, однако. 
опасеніе, что теперь, посл побёды подъ Плевной, турки не 
примутъ, пожалуй, предложенныхъ имъ условій. Такъ и случи. 
лось. Дальн®йпия событія показали, —продолжагтъ авторъ, — что. 
турки сдЪлали промахъ, не прлнявъ тогда условій мира, которыя 
были далеко не такъ тягостны, какъ пункты, выработанные бе}.- 
линскимъ конгрессомъ“ *). 

Полковникъ Уэлсли зат®мъ возвратился на театръ военныхъ 
дЪйствЙ, гдз присутствовалъ при третьей Плеваћ. Теперь Портъ- 
Артуръ, Ляоявъ и Шахэ пріучили насъ къ чудовищнымъ побон- 
щамъ, предъ которыми блёднћетъ даже Армагеддонъ, упомннае- 
мый въ Апокалипсе. Результатомъ дђйствій подъ Плевной съ 
26 по 31 августа была потеря около 16 тысячъ человъкъ. Те- 
перь насъ до такой степени пріучили къ горамъ кровавыхъ тЬлъ 
(увы! не только ва Крайнемъ Восток), что третья Плевна, ко- 
торая привела когда-то въ ужасъ всю Россію, —прошла бы почти 
незам8чевной. Подъ вліяніемъ культуры человЪкъ повышаетъ 
цфнность собственной жизни. ЧеловВеъ жажлетъ дышать во всю 
грудь. Онъ видитъ, какъ возможчо счастье тамъ, гдз прежде 


видфли только юдтль плача. Но, на ряду съ этимъ, по мърћ того, . 


какъ человфкь начинаеть выше ц®нить собственную жязнь, гру- 
бая, всесокрушающая сила—все меньше цћнитъ жязвь чужую... 
Полковникъ Уэлели описываетъ ужасный по своимъ послфд- 
ствіямъ штурхъ 30-го августа. „Высоко на холм черн%ли гроз- 
ные редуты,—пншеть онъ, — воздвигнутые Османомъ-пашей съ 
такямъ трудомъ. Движеніе русскихъ началось, но редуты были 
безмолвны. Не видно было тамъ ни одной живой души. Казалось, 
Османъ-паша, предвидя штурмъ, усифлъ незамЪтно уйти со всеми 
войсками... Въ три чаза рӯусскія войска затевелились. Тамъ и 
сямъ мчались на рысякъ адъютганты, передавая порученя. Въ 
половия четвертаго бригада пъхоты заняла оврагъ у подошвы 
холма, на вершинћъ котораго стоялъ турецкій редутъ. Все больше 
и больше солдатъ спускалось вь оврагъ. Ровно въ четыре часа. 
начался штурме. Целью его, конечно, былъ редутъ, стоявшій на 
сстественномъ гласисВ. Турецкія укріпленія, по прежаему, были 
безмолвны. Воть изъ оврага выбћжалъ одинъ офиперъ, потомъ 
другой, потомъ ещэ и бросились къ гласису, поросшему травой. 
За офяцерами слфдовали солдаты, не въ боевомъ порядкћ, а какъ 
улей пчелъ. Вдругъ изъ пракрытыхъ траншей, когорыми быль 
изрытъ откосъ холма, на нападающихъ посыпался градъ пуль. 
Чавто ве замътилъ этихъ траншей, покуда изъ нихъ не начали 
огралять. Подъ убійствевнымъ огнемъ солдаты падали, какъ под- 
кошенные. Тфмъ не менфе, остальные не останавливались, взяли 
трн или четыре линія траншей и подбЪкали на довольно близкое- 
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разстоявіе къ редуту Тогда оттуда сразу посыпался градъ кар- 
течи. Турки за стБнами берегли огонь до поелёдняго момента. 
Когда русскіе достигли до бруствера, шрапнель ударила въ жи- 
вую стЪну. Со стороны мн казалось, что весь редутъ охваченъ 
пламенемъ, до такой степени часты были пушечные и ружейные 
выстр%лы. Пороховой дымъ подвялся, какъ густой туманъ. Вдругъ 
я замътилъ 10 дорог8 изъ деревни Плевна къ редуту пфхотин: 
цевъ. Они шли въ такохъ порядк%, что стоявшій рядомъ со мной 
корреспондентъ Дау № из Фарбесъ воскликнулъ: „Смотрите, 
Плевна взяга! Русекіе обошли редутъ и теперь будутъ его ата- 
ковать съ тыла“. 

„Но тутъ въ бинокль я усмотрвлъ красныя фески. Не усофлъ 
я сказать: „это—турка“, какъ колонна остановилась, повернулась 
къ намъ, дала залаъ по правому флангу русскихъ, затЪмъ спо- 
койно, какъ на парад, вошла въ редутъ. Огонь со стёнъ его 
сталъ еще болђе убійственвымъ. Вотъ одинъ изъ русскихъ сол- 
датъ повернулся назадъ и побћжалъ по гласису внизъ, въ оврагъ, 
за нимъ другой, а черезъ нисколько секундъ — всћ атакующе. 
Тутъ не могло быть и рћчи о недостатк8 мужества. То, что 
солдаты взяли штурмомъ три или четыре лиши турецкихъ тран- 
шей, доказываетъ въ достаточной степени храбрость нападав. 
шияхъ. Нели фронтовая атака укрёпленныхъ позицій не удается 
вслЬдствіе того, что одновременно не сдёлавы были обходныя 
двгкенія, — то вина тутъ не солдатъ, а командировъ. Солдатъ 
послали, какъ на бойню, неумвлые, бездарные полководцы... 
Трудно дать представленіе о бойнз, которой сопровождался этотъ 
неудачный штурмъ. По отқосу холма кучамя валялись тћла. И 
не хотвлось вЪрить, что все это— убитые. Черезъ двадцать ми- 
нутъ налёво отъ насъ была другая атака, съ такимъ же ре- 
зультатомъ. Не смотря на это, солдатъ повели еще третій разъ 
на штурмъ, который тоже не удался. 

„Все было кончено. Салясь на ковя, я оглянулся на редутт 
и увядалъ, какъ турки прыгаютъ внизъ черезъ брустверъ. Въ 
рукахъ у нихъ при солнечномъ закат сверкали сабли. Турки, 
очевидно, желали прикончить раненыхъ у русскихъ. Не было 
НИКАКОЙ возможности помћЪшать этому ужасному дълу. Одичнад- 
цатаго декабря (н. с.), на другой день посл падез)я Плевны, 
когда я въъзжалъ въ деревню, чтобы присутствовать при торже- 
ственномъ молебн%,—я видћлъ на откос холма скелеты солдатъ, 
убятыхъ при третьехъ штурм. На скелетахъ были лохмотЕЯ 
мундировъ, на нъкоторыхъ кое-гдв блестћла еще пуговица. 

„На обратвомъ пути въ главную квартиру я узналъ, что 
штүрмъ вездз былъ отбитъ. Ми сказали также, что русскіе и 
румыны пытались взять Гривицу, но тоже были отброшены съ 
большимъ урономъ. Это, однако, было не совсЁмъ справедливо. 
Два штурма Гривяцы не удались, но при третьей атак, поздно 
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вечеромъ, русскіе и румыны взяли укрћиленія“ *). Почта трид- 
цать лЪтъ прошло съ тћхъ поръ, какъ случялась эта бойня. Чи- 
тая описавіе, сдћланное полковникомъ Уэлсли, представляя себ 
эти валяющіеся скелеты въ лохмотьяхъ мундировъ (все это были 
здоровые молодые люди, почти мальчики, которые и теперь не 
были бы еще стариками), мучительно задаешься вопрозомъ: „за- 
чъмъ?“ И онъ становится еще боле жгучимъ, когда вспомнишь. 
о горахъ тёлъ, оплакиваемыхъ теперь всей Россіей. Теперь эти 
брустверы изъ человфческаго мяза еще выше, ч8мъ подъ Плев- 
ной. Десягки тысячъ матерей, вдовъ, оставшихся безъ всякихъ. 
средствъ, сестеръ, невћстъ, дочерей задаютъ себ на русскомъ,. 
польскомъ, армянскомъ, финскомъ, еврейскомъ языкахъ вопросъ: 
„зач мъ?“ И на него такъ же вфть отвЪта, какъ и тридцать 
лЬтъ тому назадъ. И, къ довершенію ужаса, ихъ утћшаютъ на- 
деждой реванша... 

На другой день посл „третьей Плевны“ полковникъ Уэлсли’ 
поћхалъ осматривать гривицскій редутъ. „То былъ первый турец- 
кій форть подъ Плевной, взятый русскими“. На немъ теперь. 
развзвался румынскій флагъ. Туркя съ сосъдвихъ фортовъ об- 
стрћливали Гривицу, такъ что добраться туда можно было только 
съ большимъ рискомъ. Посл немалыхъ приключеній, пәлков- 
никъ Уэлсли добрался, наконецъ, до укрћиленій. „Я пәпросилъ 
у румынскихъ офицеровь разрЪшенія войти въ фортъ. Миз дали 
позволен1е, но посовћтоваля держаться ближе къ траверсамъ,,. 
такъ какъ въ редут есть „опасный уголъ“, гдф$ тургцыя пули 
падаютъ особенно часто“. Вотъ какъ описываетъ авторъ внутрен- 
ность редута, при чемъ Уэлели, не отличающійся вообще слабо- 
нервностью, выражаетъ пожелан!е не видъть больше пәдобнаго 
зрзлища. „Я нашелъ одну громадную кучу убитыхъ и умираю- 
щихъ. Она наполняла весь редутъ. На раненыхъ, копошившихся 
въ общей куч, обращали такъ же мало вниман!я, какъ и на 
убитыхъ. Ужасно было видћть раненыхъ, напрягавшихъ послфд- 
вія усил1я, чтобы выбраться изъ подъ мертвыхъ тЪлъ, придавиз- 
шихъ ихъ. Тамъ и сямъ, изъ кучи, какъ клешня, высовывалась 
шевелящаяся рука или нога. Турецкія пули и картечь не давали 
врачамъ возможности войти въ редутъ. Здћсь не было никого, 
кто далъ бы равенымъ хоть глотокъ воды. Такъ мучились герои, 
которые взяли штурмомъ, послё продолжательнаго боя, почти 
неприступный редутъ. Больно было. видфть теперь этихъ ране- 
ныхъ солдатъ, пытавшихся выбраться изъ подъ придавившихъ. 
ихъ труповъ... Я могъ бы напясать не мало страницъ о твхъ 
ужасахъ, которые видълъ въ тоть день, но къ чему? Офицеръ 
объяснилъ мн, что раненые должчы дождаться очереди. Доктора 
были завалены работой и тепзрь помогали тёмъ, которые были 
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ранены два дня тому назадъ. Не знаю, такъ ли это было. Фак- 
томъ оставалось то, что хотя редутъ взяли еще наканун%, —ра- 
неные лежали безъ медицинской помощи, безъ пищи и воды. 
Раненыхъ не убрали даже такъ, чтобы образовать между ними 
проходъ. Они лежали сплошной грудой, заполнивъ все простран- 
ство въ редут, отъ стъны до стћЬны. Чтобы не показаться надъ 
парапетомъ, я поползъ на четверенькахъ по грудъ человъческаго 
мяса, стараясь, по возможности, не ступать на раненыхъ. Вонь 
въ редутћ стояла уже удушающая“ *). Черезъ нъсколько дней 
полковникъ Уәлсли возвратился на главную квартиру. По дорог 
онъ встрћтилъ, къ удивленію своему, толпу раненыхъ русскихъ 
солдатъ. НЪкоторыхъ везли въ повозкахъ, другіе ковыляли пЪш- 
комъ. По обочинамъ дороги, въ канавахъ всюду сидёли раненые, 
выбившіеся изъ СИЛ». 

„Я спросилъ у одного солдата, куда онъ идетъ и чЪмъ объ- 
яснить этотъ исходъ раненыхъ. Солдатъ отвътилъ, что сегодня 
доктора сказали имъ, что полевые госпитали подъ Плевной пере. 
полнены. Већмъ раненымъ не хватало м%ста, поэтому врачи 
предложили желающимъ добраться, какъ сами знаютъ, до госпи- 
талей при главной квартир. Вызвались три тысячи раненых“. 
Среди добровольцевъ этихъ были тяжело раненые, скончавшеся 
по дорог. 

Полковникъ Уэлсли разсказываетъ дальше про пріћздъ Тотле- 
бөна, про правильную осаду Плевны и про отчаяяную попытку 
Османа-паши прорваться (Турки успёли овладъть двумя линіями 
русскихъ окоповъ, но прибывшими подкрћпленіями были, посл8 
отчаяннаго боя, снова отброшены къ ръкћъ, при чемъ Осианъ- 
паша былъ раненъ). Черезъ два часа послъ этого Плевна пала. 

„Я не думаю — продолжаетъ авторъ,—что когда-нибудь еоста- 
вятъ точный списокъ русскихъ и турецкихъ потерь на евроцей- 
скомъ и азіатскомъ театрахъ военныхъ дъйствій. Но какъ бы 
велики ни были әти потери, къ нимъ нужно прибавить смерть 
не мевћъе милліона мирнаго населенія, погибшаго въ одной только 
Европейской Түрціи“. Паденіе Плевны рёшило исходъ кампании, 
точно такъ, какъ неудачныя атаки чуть не повели къ большому 
отступленію. Посл третьяго штурма, по словамъ полковника 
Уәлсли, главноқоманлующій совётовалъ отступить къ берегамъ 
Дуная, построить здВсь +6е-де-ропі, оставаться, покуда не по- 
доспћетъ подкрћпленіе изъ Россіи, и только тогда опять перейти 
въ наступленіе. За то, чтобы продолжать осаду Плевны, былъ 
военный министръ. Онъ указалъ, что Осмачъ-паша не можетъ 
перейти въ наступленіе, и настаивалъ на томъ, что подкрћпленія 
слВдуетъ дожидаться подъ Плевной. Государь присоединился къ 
мн®нію Милютина. 
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Полковникъ Уэлсли очень высокаго мн%Ьнія о талантахъ и о 
гражданскомъ мужеств8 бывшаго военнаго министра, за то онъ 
крайне ръзко отзывается о цзломъ ряд звзздоносцевъ. Въ книг% 
мы находимъ крайне нелестные портреты графа Игнатьева, 
графа Шувалова, неудачно сдћланнаго дипломатомъ изъ шефа 
жандармовъ, — цфлаго ряда другихъ генераловъ и орловъ бюро- 
кратичесгаго міра. Предъ нами проходятъ блестящей вереницей, 
сверкая орденами, полководцы маневровъ и законодатели кан- 
целярій. По собственному вдохновенію на бумагћ составлялись 
хвастливые проекты разгромовъ государствъ да захватовъ „клю- 
чей“ и „воротъ“. Дфйствительность приносила съ собою только 
затрату колоссальныхъ суммъ, выколоченныхъ у народа. Осуще- 
ствленіе проектовъ всегда обнаруживало неподготовленность, не- 
взроятныя хищенія и поразительную бездарность. За все плати- 
лись массы да тћ, скелеты которыхъ валялись потомъ на есте: 
ственномъ гласисъ Плеввы. Въ турецкую кампанію, по счастью, 
противникомъ было государство, вершители судебъ котораго могли 
затмить Даже русскую бюрократію. У Россіи были тогда союз- 
ники. Условія не всегда такъ благопріятны, какъ доказали собы- 
мя послЪдняго года... 

„оеп4о аеЦе созе һитапе, е шаѕѕіше ӣеПе гаегге ѕіспоге Ја 
іогёила“, говоритъ старинный итальянскій писатель *) (т.-ө. „вла- 
стелиномъ всВхъ человћческихъ дћлъ, а войны въ особенности, 
является счастье). Этимъ принципомъ, да еще невзроятнымъ 
самомнніемъ руководствуются тъ, которые съ легкимъ сердцемъ 
втягиваютъ народъ въ гибельную, раззорительную и совершенно 
безполезную для него войну. 

По словамъ Уэлели, въ томъ особомъ мВ, въ которомъ онъ 
вращался, часто составлялись проекты вторженія въ Индію. 
„Планъ этотъ, —товоритъ авторъ, —занималъ многихъ генераловъ 
и государственныхъ дћятелей. Многіе генералы мечтали о томъ, 
какъ поведутъ побъдоносную армію черезъ границу Инди, точно 
такъ, какъ адмиралъ Поповъ лелзялъ планъ разгрома британ- 
скаго флота и появлен1я русской эскадры на Темзћ“. Одинъ изъ 
этихъ проектовъ завоеванія Инліи, составленный лЪтъ 15 тому 
назадъ, приводить полковникъ Уэлсли. Составитель плана совћ- 

ть союзъ Россіи съ Японіей и Китаемъ. „Японія стремится 

ать сильной морской державой, -—-говорится въ проекті, —она 

Гьзгь ванять острова на Тихомъ океанћ. У нея есть армія и 
флотъ. Что касается Китая, то безпрерывныя возстанія показы- 
ваютъ, какую громадную армію можно составить тамъ при ум%- 
ній и жөланін. При союзћ съ Японіей и Китаемъ, — говоритъ 
составитель проекта, Россія легко разгромитъ Англію на Восток&. 
Гөрманія и Соединенные Штаты останутся нейтральными, потому 
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*) Роддзо, Тома Біогепііпа, 11р. МІ. 
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что разгромъ Англи крайне выгоденъ для нихъ. Англію нена 
видятъ на Востокћ. Китай желаетъ свести съ ней старые счеты. 
Въ Индии вассальныя государства, по словамъ составителя проекта, 
только ждутъ, когда придутъ русскіе, чтобы возстать противъ 
Англм. Тавимъ образомъ, изгнан!е англичанъ изъ Инди не 
только возможное, но, сравнительно, лаже нетрудное пред- 
пріятіе *). 

Мн припоминается одно м%сто изъ геніальной русской 
„Иліады“. На званомъ объдћ у графовъ Ростовыхъ полковнику 
напыщенно говорить объ объявленіи войны Фрапціи (въ 1805 г.). 

— „И зачВмъ наеъ налегкая чесетъ воевать? —говоритъ желч- 
вый Шианшинъ.-- Соппаіѕзѕед үооѕ 1е рготегре: „Ерема, Еоема, 
сидлъ бы ты дома, точилъ бы свои веретена“. (Сеја пооѕ соп- 
үіепі а шегуеШе“. 

И если хоть на половину правда то, что разсказываетъ У элсли, 
то какъ жаль, что совзтъ Шиншяна пропадаетъ постоянно 
втүн%. 

Діонео. 


По поводу разговоровъ о русекой 
интеллигенщи. 


Изъ .вопросовъ, волнующихъ въ настоящее время русскую 
интеллигенцію, есть одинъ, самый удивительный, — вопросъ ея 
самоопрәдфлепія, вопросъ: что такое русская интеллигенця?.. 

Давно она существуетъ, давно она реальный фактъ русской 
жизни, имћетъ опредёленную исторію и оправдательные докумен- 
ты —и воть теперь, въ 1905-мъ году, русская жизнь ставитъ снова 
вопросъ: что такое русская интеллигенція? И совсВмиъ не празд- 
ный вопросъ, —даже больной вопросът... 

Долгимъ путемъ, завулиснымъ путемъ,-—отчасти по неумности. 
отчасти по злостности, получился въ русской жизни такой отвћтъ: 
русская интеллигенщя есть либеральная буржуазія... И съ должной 
откровенностью и должнымъ мужествомъ слова поясняется: рус- 
ская интеллигенщя есть надстройка надъ привилегированными 
классами Росси, выразительница— сознательная или безсознатель- 
ная—ихъ классовыхъ интересовъ, исходящая изъ нихъ и прово- 
дящая въ жизнь идеи и учрежден!я рго 4ото зиа—мужество без- 


граничное—въ которыхъ-де другіе, не привилегированные классы, 
не заинтересованы. 


*) „МИН {һе Киѕѕіапѕ іп Реасе апа \аг“, рг. 300—304. 


58 РУССКОЕ БОГАТСТВО. 


Голосъ не громый и не увћренный, но завтра онъ можеть 
зазвучать громче и увВренв%ће, и, частью по неумности, частью 
по злостности, это новое опредъленіе можеть укрћпиться, — не 
то что русской жизни, а въ извћстныхъ слояхъ русской жизни. 
Это не очень страшно и не защищать русскую интеллигенцію 
собираюсь я: съ тћмъ духовнымъ капиталомъ, который накопила 
русская интеллигенщя за свое боле чЪмъ пятидесятилЪтнее су- 
ществованіе, она не нуждается въ моей защитћ. Я желалъ только 
помочь ея опредћленію и самоопредћленію и тъмъ устранить изъ 
жизни то нелзпое, никому не нужное и всёмъ вредное недора- 
вумъвіе, которое существуетъ и подъ разными формами снова и 
снова выплываетъ въ русской жизни. ` 

Есть другое опредћленіе не такое точное, но тоже очень 
яркое и мужественное. Русская интеллигенщя, есть оторванные 
отъ жизни, отбившіеся отъ всякихъ классовъ теоретики, вращаю- 
щіеся въ сферћ безплодныхъ теоретичегкихъ началъ, отрицающіе 
истинно русскія начата и руководимые, по одной рәдакційя —Запа- 
доиъ—отбросами запада, по другой редахціи—өвреями-жидами. 
Раньше ихъ называли нигилистами, теперь ивтеллигенціей, третьимъ 
элементомъ, внутреннимъ врагомъ и проч. Буржуаз!ю это опредЪ- 
леніе исключаетъ изъ понятія интеллигенця,—и либеральную, и 
не либеральную, но ту часть русской интеллигенция, которая 
смз шиваетъ русскую интеллигенцію съ либеральной буржуазией, 
включаетъ, включаетъ и лжелибераловъ во фракахъ, и людей, не 
имъющихъ сюртука. | 

Ну, вотъ два опредфленія мы знаемъ, одно мене умное и 
совсёмъ невзрное, другое боле умное и въ нћкоторыхъ отно- 
шеніяхъ боле върное, но оба одинаково злостныя: „либеральная 
буржуазія“ и оторванные отъ русской жизни и отрицающе Россію, 
кзмъ-то направляемые безпочвенные теоретики... Ну, а по-на- 
стоящему, по-умному и не по-злостному — что же такое пред- 
ставляетъ изъ себя интеллигенція вообще и русская интеллигенця 
въ частности? Есть средн! отвЪтъ, совершенно опредфленный и 
самый распространенный въ обществ и отчасти въ печати, — 
взрн%е, дв разновидности этого отв$та. Первая редакція гласитъ, 
что въ составъ интеллигенціи входитъ все то, что носитъ на себћ 
печать знан!я и образованія, что интөллигенція-—-та образованная 
часть общества, которая прошла высшія учебныя заведенія, т. е. 
доктора, инженеры, юристы, професвора, конечно, писатели и ху- 
дожники, но преимущественно люди, могущіе прищћпить на правой 
сторон свөвго сюртука значекъ высшаго учебнаго ваведенія, — 
главнымъ образомъ, подразумћъваются такъ называемые люди ли- 
бөральныхъ профессій. 

Другая разновидность редакщи: интеллигенція есть все то, 
что разумћется подъ словомъ культурные люди, т. е. культурные 
классы населенія, иначе люди, одзтые въ сюртуки, хотя бы и бегъ 
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академическихъ значковъ. Немножко уже, немножко шире, но 
оба эти опредзлен!я, мнв думается, исчерпываютъ ходячія, самыя 
распространенныя въ жизни и въ печати мнЪнія и на этомъ, въ 
сущности одномъ и томъ же, опредъленіи сходятся и люди, одобря- 
щіе интеллигенцію, вродз Боборыкина, и люди, не одобряющіе 
ее, какъ М. Горькій. 

Тёмъ самымъ всякій докторъ, каждый адвокатъ, инженеръ, 
человъкъ литературы есть интеллигенщя а не интехлигенщя — 
все то, что не имћетъ академическихъ значковъ, не одћъто въ 
сюртуки и не занимается либеральными профессіями... Это совер- 
шенно точный и опредзленный отвЪтъ, и единственный недоста- 
токъ его, что онъ упраздняетъ и дВлаеть совершенно излишнимъ 
самый терминъ „интеллигенця“. Образованная часть общества, 
культурные классы, люди либеральныхъ профессій... 

А между тБмъ ни одно изъ этихъ опредћленій не устранило 
слова интеллигенція; слово интеллигенщя продолжаетъ обра- 
щаться въ публикВ и въ печати, и ни одинъ изъ тћхъ терминовъ 
не возбуждаетъь такихъ толковъ, не окруженъ такой пламенной 
любовью или лютой ненавистью. 

И потомъ, въ сущности, никто не удовлетворяется такимъ 
опред%лен1емъ, и люди, принимающ!е эту формулу, въ глубин% 
души какъ-то инстинктивно выдёляють интеллигенцию отъ обра- 
зованной части общества, отъ культурныхъ классовъ, отъ либе. 
ральныхъ профессій. Какимъ-то негласнымъ уговоромъ, судомъ 
съ закрытыми дверями общество, въ широкомъ смысл слова, 
разбирается, подразумъваетъ, гдћ и кто интеллигенция, и изъ двухтъ 
людей одинаковыхъ вначковъ, одинаковыхъ соціальныхъ положе- 
вій объ одномъ скажетъ: онъ просто докторъ, онъ просто про- 
фессоръ. Мало этого, когда чөловћкъ самой либеральной про- 
фессіи — литературной, состарившійся въ литератур, начнетъ 
систематически отгораживать себя отъ интеллигенціи, читатели 
не возражаютъ и соглашаются, что онъ вышелъ изъ интеллигенціи 
или никогда не былъ въ ней, что онъ просто писатель, пищушій 
человћкъ. Повторяю, въ той пестрой разнокалиберной толп, изъ 
которой состоитъ русское общество, существуютъ какіе-то совсъмъ 
особые отличительные, не сюртучные признаки, по которымъ 
примняется, съ ‘любовью или ненавистью, это слово интелли- 
генщя. И не формулированное, точно не опредћленное понятіе 
„русская интеллигенція“ понимается совершенно опредъленно я 
точно. Трудность опредфленія въ самомъ словћ интеллигенція, 
въ его неточномъ филологическомъ вначеніи и въ особенности 
въ томъ понятіи, которое получило это слово въ Россіи. Слова: 
„интеллигентный человЪкъ“, „интеллигентное общество“, „интел- 
лигентное лицо“, „интеллигентныя манеры“ звучать неопредз- 
ленно и объ нихъ можно спорить; но когда говорять „интел. 
лигенщя страны“, „русская интеллитенщя“ —это звучитъ совер- 
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шенно опредвленно и объ этомъ трудно спорить. И въ этой ком- 
бинація двухъ словъ „интеллигенця страны“, „русская интел- 
лигенція“ заключается и отвЪтъ на поставленный выше вопросъ. 


П. 


Интөллигенція, это — общественно думающая и общественно 
чувствующая часть общества, та вооруженная знаніемъ, руково- 
димая общественными импульсами часть общества, которая въ 
своихъ мысляхъ и чувствахъ, въ своемъ міропониманіи и въ 
своемъ общественномъ поведении отправляется не отъ узкихъ. 
личныхъ, групповыхъ, профессіональныхъ или классовыхъ инте- 
ресовъ, а отъ иптересовъ страны вообще, народа вообще, разум$я 
подъ понятемъ народа всю сумму трудящихся на всћхъ разнообраз 
ныхъ путяхъ челов  ческаго труда людей, какъ понималъ и формули- 
ровалъ это Михайловскій и какъ формулируетъ это общій емыслъ 
жизни, не понимающей и не допускающей ни единичнаго челоззка, 
ни общественной группы безъ элементовъ труда. Кардинальный 
признакъ въ поняти интеллигенци лөжитъ въ ея общественномъ 
характерћ, не въ одной сумм знанія, а— и въ большей степени— 
въ суммВ сознанія, ве въ вакихъ либо формальныхъ, классовыхъ, 
сюртучныхъ и другихъ вя%шнихъ признакахъ, а въ ея духовной 
сушности. При томъ объ половины предлагаемаго опредзлен!я 
неразрывны, неразлзлимы и только въ своей совокупности и 
представляютъ вфрный иризнакъ интеллигента. Тоть врачъ, Для 
котораго медицина ремесло, который является слесаремъ отъ 
медицины, не понимаетъ привходящаго въ нее элемента обще- 
ственной мисс, ве является гражданпномъ въ большомъ смысл% 
этото слова, --не интеллигенція. И тотъ адвокатъ, для котораго 
чужды интересы, выходящіе изъ рамокъ его слесарски-адвокат: 
скаго дзла и для котораго „истина есть результатъ судоговоренія“, — 
не интеллигенція. И тотъ министръ, который руководствуется въ 
своемъ государственномъ жизнеопредъленіи не янтересами страны, 
государства, а интересами своей личности, группы, которая его 
выдвинула, общественнаго класса, изъ котораго онъ вышелъ, — 
не интеллигенция. И будетъ интеллигенция тотъ-—олесарь, который 
успзлъ визшколенымъ путемъ добыть тотъ минимумъ знанія, 
безъ котораго невозможно теперь міропониманіе, и неустанно 
вырабатываетъ въ своемъ сознаШи желательныя нормы жизни 
трудящагося человћка; будетъ интеллигенція — всякій, кто не 
үспълъ заглянуть не только въ двери университета, но и 
какого бы то ни было учебнаго заведенія, и самъ доросъ до права 
считаться интеллигенщей страны. И при томъ интеллигенція по 
существу подвижна, въ ней нЪтъь права рожден1я, въ ней нътъ 
права сослов ія, печати сощальнаго положеня. И нътъ давности 
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нётъ пенси за выслугу лътъ. Ученый, художникъ, отдавшій свою 
жизнь на дћъло науки и знанія, на воплощен1е въ мрамор%, въ 
словВ, въ крхскахъ, въ музык8 своихъ думъ и чувствт, тёмъ самымъ, 
по самому чисто общественному характеру своей дзятельности— 
конечно, интеллигенця; но ученый, продавшій свое научное перво: 
родство за сытную чечевичную похлебку, выходить изъ рядовъ 
интеллигевщи, и тотъ писатель, который пропов%дуетъ человћко- 
ненавистничество и вноситъ раздоръ національностей въ странЪ, 
будетъ правъ, отгораживая себя отъ интеллигенціи, потому что 
онъ——не интеллигенщя страны. 

Сверху и снизу, ваћ сословій, вн классовъ, не дипломами и 
рожҳенівиъ, народъ страны выд®ляетъ изъ себя группу обще- 
ственно думающихъ и общественно чувствующихъ людей, — людей, 
думающихъ думами, болящихъ болями своей страны — свою 
интеллигенцию. Она можетъ быть назерхү общественной лёст- 
няцы и быть фактическимъ вождемъ своей страны, она можетъ 
не илЪть оцредфленнаго мфста на этой лестниц, можетъ при 
изрЪстныхъ условяхъ быть объявлена внутреннимъ врагомъ, 
но она всегда существуеть и всегда являетея выразительнипей 
общественной думы, общественнаго чувствовянія. Такъ всегда 
было, такъ было во већ времена; даже тогда, когда не суще- 
ствовало слова интеллигенця, когда не было сюртуковъ, не было 
университетовъ и академическихъ знатковъ, небыло даже книго- 
чечатанія — и тогда были не кончиви!е учебныя заведенія Со- 
краты, Демосөены и апостолы. И въ этомъ смысл Сютаевъ и 
Бондаревъ, всю жизнь, въ глуши и одиночествћ вырабатывавшіе 
свое міропониманіе, свои нормы будущей жизни чөлоғЪчест»а, 
думами и чувствами которыхъ были такъ глубоко заинтересован: 
великіе представители русской литературы, Толстой и Успенскій, — 
несомнћнно по своему укладу, по своей интимной сущности, без. 
конечно ближе и родяће интеллигенціи, чфмъ люди, обладаю - 
щіе послЪдними словами науки, вершинами формальваго зпанія. 

Я знаю, такое опредленіе интеллигенціи очень растяжимо, 
очень подвижно, мало опредзленно и трудно регистрируемо, и 
вмъстЬ съ тЬмъ, по моему мнънію, оно единственное, вћрно н 
точно опредёляющее понятіе интеллигенціи, — точно и опред8- 
лено, такъ какъ по самому существу интеллигенция не регн- 
стрируема, такъ какъ она опредзляется не сюртукомъ и не ака 
демическимъ значкомъ, а ея не учитываемыми и не регистрир) ®- 
мыми свойствами общественной думы, общественнаго чувствованія. 

Я знаю тъ возраженія, которыя поставятъ мн. Мнћ скажутъ, 
что я суживаю понятіе иятеллигенщи, что я опредзляю ее на. 
правленіемъ, ярлыкомъ либерализма, радикализма, демократизма, 
что подъ интеллигенц!ей я подразумъваю партію, людей опред%- 
ленныхъ мифній, опредћленныхъ цБлөй. Скажетъ тотъ, кто нє 
хочетъ понять моей совершенно опредзленной постановки во- 
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проса. И прошлое, и настоящее говорятъ о великомъ разнообразіи 
состава русской интөллигенціи, о неустанной, ни на минуту не 
затихающей борьб%, нөрћдко страстной, напряженной борьбъ 
различныхъ мнвній, различныхъ партій. Со временъ славяно- 
филовъ и западниковъ, отъ 40-хъ годовъ и по сіе время шла 
непрерывная выработка идей, непрерывное столқновеніе міро- 
пониманій. И теоретическія построенія, и практическія программы 
будущаго, .выработывавшіяся одной частью интеллигенціи, каза- 
лись невёрнымн и гибельными другой части интеллигенціи и раз- 
рывали ее на враждебные лагери. Мнћ достаточно указать на 
старый вопросъ объ общин, на недавній горячій и долгій споръ 
марксистовъ и народниковъ. 

И все это была интеллигентя, настоящая русская интелли- 
генця съ тЬми типичными чертами, которыя я указалъ выше. Какъ 
нелћпо, съ моей точки зрћнія, приклеивать къ понятію интелли - 
генція ярлыкъ класса, сословія, диплома, такъ же несправедливо 
приклеивать къ ней вывзску парти, опредзленнаго партійнаго 
направленія. Интеллигенція не состоитъ только изъ марксистовъ 
и вародниковъ, въ нее, повторяю, входитъ все, что есть въ Россіи 
искренняго, общественно думающаго и общественно чувствующаго. 
Туда несомнънно входили бы и люди, враждебные демократизму 
и либерализму (я не могу назвать консерваторами людей, систе- 
матически разрушавшихъ тъ устои, которые заложены были въ 
русской жизви еще 40 лфтъ назадъ, и охранителями несомн%н- 
ныхъ расхитителей), если бы у нихъ оказались и думы, и чувство- 
ванія, выходяния ‘изъ ‚интересовъ страны, а не группы и сословія. 
Но именно они, примыкающіе къ правящимъ слоямъ, крћЪпост- 
нически:бюрократическіе люди — единственно, по моему, опред%: 
ляющее названіе — тщательнће всћхъ отгораживаютъ себя отъ 
интеллигенц!и и настойчиво увъряютъ, что тамъ нътъ интелли: 
генціи. Мы не имЗемъ основавія не вЗрить имъ и охотно согла- 
шаемся, такъ какъ и многіе факты русской жизни за послЪднее 
тридцатипятилътіе подтверждаютъ намъ, что тамъ нЪтъ интелли: 
гөнція и мало интеллигентности. Соглашаясь съ этимъ, мы не 
можемъ не замътить, что не всегда такъ было и что русская 
жизнь знаетъ времена, когда тамъ были Радищевы, Сперанске, 
Николаи Милютины и всв тв дфятели реформъ 69-хъ годовъ. 
И во всякомъ случа должны сказать, что это отсутствіе интел- 
лигенщи и интеллигентности тамъ, гдз они непремённо должны 
быть, мы не можемъ считать ни нормальнымъ, ни желательнымъ 
явлөніемъ русской жизни. 

Я знаю, я услышу другое возраженіе, изъ совершенно дру- 
гого лагеря, изъ рядовъ интеллигенщи, той части настоящей, 
чистокровной русской интеллигенщи, которая такъ боится, чтобы 
ее не причислили къ русской интеллигенции, —что я совершенно 
произвольно исключаю изъ рядовъ интеллигенци докторовъ и 
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адвокатовъ, ученыхъ и писателей и что я произвольно включаю 
слесаря, и съ непоколебимой увћренностью правовћърнаго мусуль- 
манина скажутъ: существуетъ только классовая интеллигенця и 
нётъ другихъ пророковъ у Аллаха, кромз Магомета. Они ука. 
жуть мн на Западную Европу, будутъ доказывать, что тамъ, 
за границей, точно регламентированная, математически зареги- 
стрированная западно-европейская жизнь выноситъ на свою ши- 
рокую улицу строго опредъленное мнфніе общественныхъ группъ, 
изъ которыхъ составлена страна; что тамъ интеллигенція только 
классовая, выросшая на почв экономическихь матеральныхъ 
интересовъ и исторически сложившихся традицій этихъ обще- 
ственныхъ группъ, и что такъ называемая умственная, духов- 
ная, невзсомая жизнь страны является нацстройкой надъ совер- 
шенно вЪсомыми матеріальными, реальными интересами и сило- 
отношен1ями. 

Я не хочу вступать здћсь въ споръ съ такъ называемым» 
экономическимъ матер!ализмомъ, ·вполнћ признаю весь серьезный 
смыслъ и серьезную поправку, которую онъ внесъ въ исторію 
челов чества, въ философію и въ „общественное поведеніе“, но 
полагаю, что, за подсчетомъ матеріальныхъ, реальныхъ, въсомыхъ 
интересовъ, остаются не вћсомые, но такіе же реальные и въ 
той же мЪрВ властные челов ческе интересы, совершенно оди- 
наково необходимые и слесарю, и интеллигентному человћку, и 
образовавнымъ, и необразованнымъ классамъ. Полагаю, что ни- 
какія міроповиманія не устранять человъка изъ чЧелов8 ческой 
жизни, не устранять человћЬка съ его волей, съ его воздъйствіемъ 
на окружающую жизнь. 

Только узкіе люди съ короткимъ взглядомъ могутъ не раз- 
глядъть въ западно-европейской жизни присутствія этой внъклас- 
совой ннтеллигенщи, — интеллигенціи страны въ моемъ смысл 
слова. Это только оптическій обманъ. Рядомъ съ буднями жизни, 
когда западно-европейская улица тиха и буднична и борются 
въ ней экономическіе интересы, случаются велик!е праздники 
жизни, когда люди бросаютъ старый тъсный домъ и справляютъ 
новоселье; бываетъ, надвигается на мирную, тихую жизнь темное 
облако, туча, угрожающая именно т%мъ невфсомымъ, не ма: 
төріанымъ и экономическимъ, а духовнымъ интересамъ человћ- 
чества, — тогда строго разграниченная и опредъленная западно- 
европейская улица сразу становится пестрой, тоны перепуты: 
ваются и перегородки исчезаютъ между людьми. Смъшиваются 
блузы и сюртуки, и вчерашніе экономическіе враги рука объ 
руку, грудь съ грудью бьются за то невћсомое, что имъ вевмъ 
одинаково дорого, противъ того, что имъ одинаково ненавистно. 

Я не буду говорить о томъ знаменитомъ эпизодћ западно: 
европейской улицы, когда рядомъ стояли и бились рука 0бъ 
руку крестьянинъ и графъ, рабочій и буржуа, и аббатъ, и при- 
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веду примфры изъ новфЙшей истори: попытку подчинить кле- 
рикальному вмян!ю школы въ Герман!и и знаменитое Дрейфу- 
совское двло во Франции, когда сюртуки и блузы одинаково испу- 
гались той вн®кляссовой гражданской опасности, которая надви- 
галась на нихъ, и грудь съ грудью дали отпоръ тому враждеб- 
ному антигражданскому, что надвигалось на страну. 

Мы наблюдали даже совсёмъ недавно въ странъ наибольшихъ 
традицій, наиболВе раздзленной, диффереяцированной жизни 
движеніе интеллигенщи, не только ставившее ту же ціль — 
хожденіе въ народъ, —которое считалось исключительнымъ про- 
явленіемъ дЪятельности русской интеллигенщи, но совершавшееся 
даже по тћмъ же методамъ: я говорю о широкомъ просвътитель- 
номъ двяженіи среди англійской интеллигенція, выразнвшемся въ 
открыт народныхъ домовъ въ бВднъйшихъ и яанболће нөвъже- 
ственныхъ кһарталахъ Лондона, когда англійскіе люди именно 
„уходили въ народъ“, отказывались отъ удобствъ личной жизни, 
которою опи всегда жили. Мало этого, въ пестрой широкой улицћ 
Западной 1чзропы существуеть внЪклассовая группа людей въ 
оюртукахъ и блузахъ, которая пока такъ же чужда и мало по- 
нятна русской улиц, казъ волоть до недавняго времени были 
чужды и непонятны заграничной улиц тъ русскіе люди, которые 
на столбцэхъ заграничныхъ газетъ называлнеь нигилистами,— и 
группа, которая имфетъ свою идеологію и выработала обществен- 
ное поведевіе; которую нельзя втиснуть ни въ какія рамки клас- 
совыхь интересов, уже по тому одному, что она отрицаетъ 
веВ классовые интересы, кладеть человЬка, съ его неввсомыми 
интересами, въ главу угла и устроеніе человЪка и общества по- 
лагаетъ въ дөзорганизаціи государства, въ лохкВ не только 
перегородокъ, но самого принципа государственности и которая 
приблизительно такъ же относится къ самой широкой классовой, 
рабочей интеллигенции, какъ эта къ либерально-буржуазной интел- 
лигенщи. Можно ея теоретическія посылки считать вевёрными 
и программу дВйствій гибельной, но нельзя ни отрицать факта ея 
существованія, ни приткнуть эту несомиънную интеллигенцію къ 
какому-нибудь классу, къ какимъ-нибудь матеріальнымъ и реаль- 
нымъ самоотношеніямъ. И именно въ той строго регламентиро- 
ванной западно-европейской жизни она и развертывается шире и 
шире уже не первый годъ. 

Маф остается хотя бы вкратц коснуться истиннаго характера 
этого такъ свободно расходуемаго слова „классовая интеллиген: 
ція“. Отношеніе понятія „классовая интеллигенція“ къ понятію 
„интеллигенщя страны“ въ моемъ смысл слова совершелно 
такое жө, какъ отношеніе такъ называемой профессіональной 
этики, морали отдфльныхъ общественныхъ группъ къ морали 
вообще. 

Мы знаемъ профессіональную этику военнаго сословія, раз- 
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ръшающую французскимъ генераламъ дћлать подлоги, давать на 
әудћ ложныя показанія, и русскому генералу Усаковскому `вы- 
давать лестныя аттестаціи генералу. Ковалеву, нарушившему ез- 
мымъ подлымъ образомъ элементарныя требованія человћческой 
морали вообще. Мы знаемъ профессіональную этику врачей, такъ 
много разъ въ Германіи и, насколько миъ извћетно, два раза въ 
Росси исключавшихъ изъ своего общества товарищей, которые 
воглашались быть врачами въ рабочихъ организащяхъ, т. е. „сби- 
вали пВну“: такъ диктовала сословная интеллигенція, исходив- 
тая изъ професгіональной этики и опять таки тћмъ самымъ на- 
рушавшая основныя требованія морали вообще, противорћчащая 
даже основному принципу существованія самого : врачебнаго со- 
еловія. Мнъ нечего указывать на разбойничьи, воровскія, шшон- 
екія группы людей, имћющихъ несомвЪнно свои групповые инте- 
ресы и свою профессіональную этику, чтобы доказать тотъ частый 
въ жизни конфликтъ, въ который вступаютъ классовые интересы 
еь интересами страны, когда професеэнальная этика является 
өбыкновеннымъ мошевиичествомъ, примитивной безнраветвен- 
ностью, подрывающей въ корн тћ невћсомыя, всћмъ общія ворны 
духовной жизни человћчества. ТЪмъ самымъ я никоимъ образомъ 
не хочу сићшивать въ одну кучу већ профессіональныя этики и 
юпассовыя интеллигенщи и р$зко вылзляю, не только количе- 
ственно, но и качественно, тб широкія общественныя группы, 
которыя, по приведенному выше толкованію, объединяютъ въ 
веб ве производительныя силы страны и, въ этомъ смыслз, уже 
не умћщаютгя въ понятіе класса, а приближаются къ понятію 
парода, страны, которыя вмъстћ съ своими вћсомымя, матераль- 
выми интересами несутъ съ собой наибольшую сумму нев%со- 
мыхъ интересовъ страны и челов чества, и классовая интелли- 
генція которыхъ тБмъ самымъ наиболће близка къ понятю интел- 
лигенщи страны въ моемъ смысл слова. 

Но и здфсь, теоретически говоря, мы можемъ допустить воз- 
можность конфликта классовыхъ интересовъ и классовыхъ интел- 
лигенцій отдъЪльныхъ групаъ трудящихся массъ, производитель- 
ныхъ силъ страны, хотя бы, напр. земледћльческихъ и фабрично- 
вромышленныхъ, конфликта не духовныхъ, а матеріальныхъ, ска- 
жемъ, реальныхъ интересовъ. И такой конфлиқтъ нужно учиты- 
вать, и онъ учитывается хотя бы въ современной русской жизии. 

Повторяю, я не смЪшиваю того, что по существу резко раз- 
личается, и не только количественно, но и качественно, и только 
въ интересахъ разграниченія этихъ классовыхъ интеллигенцій я 
и желалъ бы болће осторожнаго и болће разборчиваго примзне- 
вія слова „классовая интеллигенція“. 
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О русской интеллигенции и проще, и трудн%е говорить. Проще 
потому, что проста русская жизнь съ своей несложностью, отсут- 
ствіемъ ръзко разграниченныхъ перегородокъ, скудостью тра: 
дицій, неясностью и неразграниченностью общественныхъ групиъ, 
п трудно именно по этой неопредъленности и неразграниченности 
силоотношеній. Русская исторія не знаетъ той пестрой, расшитой 
узорами западно-европейской исторической ткани, гд, кром% 
общей истории, исторіи государства, происходили отдъльныя исто- 
рій, писались классовыя главы, выработывалась классовая идео- 
логія, глубоко наростали традиціи; гдз исторія государства была 
сводной главой этихъ отдЪльныхъ исторій. И крестьянство, и го- 
родъ, и дворянство, и королевская власть, помимо общей жизни, 
имфли еще и отдёльную, вели войны другъ съ другомъ, заключали 
союзы, писали договоры. 

Прошлое :Россіи знаетъ одну исторію, исторію государства 
россійскаго, и, по крайней мъръ съ московскаго періода, русскіе 
классы дЪлали только одну исторію —собираніе и устроеніе госу- 
дарства россійскаго. И ‘эта государственная исторія поглощала 
въ себя исторію отдћльныхъ общественныхъ группъ. И не было 
ихъ, какъ самостоятельныхъ общественныхъ единицъ. Какъ были 
государственные крестьяне „государевы сироты“, такъ были го- 
сударственные дворяне „служилые люди“, „государевы слуги“. 
И духовенство, и торговый классъ дћлали все то же служебное госу- 
дарствен ное дВло. Когда патріаршество оказывалось мћшавшимъ 
государственной машин%, оно выбрасывалось изъ поля зр%нія; 
когда торговые люди не удовлетворяли государственныхъ нуждъ, 
приглашались „гости“ изъ чужихъ земель. И образованіе въ Рос- 
си не выросло какъ естественный продуктъ духовной жизни 
страны, а съ тми же служебными цзлями было насаждено госу- 
дарствомъ: вмВств съ „пушкарными“ людьми и „корабельными“ 
мастерами насаждалаеь медицина и научная техника. И въ этомъ, 
въ огромности значенія государства въ Россіи, въ отсутствіи от- 
дћльныхъ классовыхъ исторій, въ привозномъ характер русскаго 
образованія, въ особыхъ путяхъ накопленія знанія и сознанія лежитъ 
ключь къ пониманию многихъ особенностей характера русской 
интеллигенцщи. 

Не въ томъ, что образован!е и идеи шли къ намъ изъ за 
границы. Народы всегда обмънивались не одними товарами, но 
и идеями, и если англійская конституція оказала вліяніе на го- 
сударственное устройство Франции, то въ свою очередь француз- 
скія идеи, за истекшее столът1е, облетёли быстрће товаровъ за- 
падно-европейскія государства. Но тамъ это былъ обиё8нъ кКуль- 
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туръ и идей, чужеземная глава входила прим чанемъ и допол- 
нен!емъ къ собственнымъ главамъ и нискелько не мћшала строй 
ности той западно-европейской истори, гдВ8 всему было длинное 
предисловіе и гдВ дальнёйш!я главы развивались съ неумоли- 
мой логикой исторической послћдовательности. Этой поелЪдова- 
тельности не было въ культурномъ ростћ Россія, въ накопленія 
въ ней знаній и сознанія, и, быть можеть, нигд®, кромъ Японии, 
не встр®чалось пряи%ра, когда иноземная жизнь такъ рћгко и 
круто, безъ исторической постепенности, измЪняла духовный об- 
ЛИ&Ъ стравы. Западно-европейскія главы врывались въ русскую 
жизнь, какъ французсвйЙ языкъ въ русскую рћчь, и мы не вос- 
принимали новыхъ идей въ ихъ логической постепенности и 
связности съ нашей исторіей; съ нашими главами и ту же главу 
о буржуазія мы получили въ сознаніе съ послћсловіемъ, а не 
предисловіемъ, безъ идеалистическихъ словъ ея историческаго 
введенія, а съ досказанными голыми, откровенными словами по- 
слвсловія, и при томъ, когда у насъ еще и не начинала орга- 
низовываться буржуазія Мы воспринимали чуждую высокую 
культуру, имя только скифскій укладъ жизни, и многообразную 
западно-европейскую исторію, не начиная во многихъ отноше- 
віяхъ собственной истори. Въ началь прошлаго вка, когда 
стала формироваться русекая интеллигенція, русскіе люди, нады- 
шавшіеся воздухомъ германскихъ уметвенныхъ центровъ, вид%в- 
ше воочію борьбу классовыхъ и не классовыхъ интересовъ во 
Франции, вырабатывавшіе свое новое міропониманіе, возвращались 
въ Россію, гдћ не было умственныхъ центровъ, не было ни 
классовыхъ, ни вн®классовыхъ идей, а была только скифская 
культура, только одинъ огромный фактъ русской жизни, орга- 
низованное государство, и одна форма дЗятельности — старое 
традищонное дћло государство-строительства. Такъ раньше и 
дфлалось. Съ Петра Великаго молодыхъ людей посылали за гра- 
ницу за наукой. Они привозили науку и ихъ приставляли при- 
мънять науку къ государственной машинћ: къ пушк%, на ко- 
рабль, къ печатному длу, въ кавцелярію, въ сенатъ, въ акаде- 
мію ваукъ, къ государственнымъ искусствамъ. Неудавшаяся 
лопытка въ дваддатыхъ годахъ влить выработанное интеллиген - 
цей новое государство-опредфъленіе въ старый традацюонный го: 
сударственный строй им%ћла въ своемъ результат два огромныхъ 
факта русской жизни: начавшееся съ тћЬхъ поръ постепенное 
духовное оскудћніе стараго государственнаго міропониманія и 
постепенное формированіе новаго государственнаго міропонима- 
нія, постепенное все большее отдаленіе отъ стараго міропонима- 
нія, начало формирован!я русской интеллигенщи. 

Съ тЬхъ поръ началась великая трагедія русскаго интелли- 
гентнаго человћка. У него не оказалось дёла, ему не нашлось 


мЪста въ русской жизни. Съ страстной взрой юности и чисто 
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резиг!озной жаждой дЪятельности, съ высшими сл''вами истины. 
накопленными всЪмъ міромъ, онъ очутился въ неподвижности 
скифскаго уклада жизни, между страшно организованвымъ госу- 
дарствомъ и не начавшимъ органязэваться обществомъ, не ичБя 
никого и ничего за спиной, ня классовъ, ни традицій, опираясь 
только на общече.товњческія вдеи, очутился безпочвенныхмъ оди- 
нокимъ человБкомъ, какимъ, Думаю, никогда не была пятелля- 
генц!я ни въ какой странћ. А Бъ то вреия великое французгкоє 
движеніг ХҮП вка догказывало свое истораческое посдЪсловіе, 
н, не ниъвшій дёла, не пашедийЙ уфста въ русской жизни, ия- 
теллигентвый человфкъ погружается въ фялософ кія опредёлен1я 
и самоопредъленія вн дЪйствительности, съ отрицан1емъ дЪй- 
с1внтельносги, & рядомъ развивается своеобразный ранній рус- 
сю й скептицизмъ, съ одной стороны, и великая русская драха 
„хотіть“ и „мочь“—съдругой. Съ 30-хъ годовъ вплоть до 60-х 
предъ намн проходитъ длинный рядъ Чаадаевыхъ — Чацкихъ, 
Пушвиныхъ — ОнЪгипыхъ, Лермонтовыхъ — Печориныхъ, ц}- 
хое поколЬвіе Рудивыхь и Гамлетовъ  Шятгрорекаго УФала. 
Тогда сложились въ литературв отряцательные типы, қакъ 
главенствүющія темы русской беллитристивя, тнпы разозаро- 
ванныхЪ, типы екептиковъ, типы лишнихъ людей. Когда же 
русская жизнь потребовала п..ложнтельныхъ тяповъ, беллетристяка 
выписала Инсарова изъ Болгар!и, за отсутетвемь въ Россій кам- 
сивацін использованнаго жязв.ю стего ндеаламн, върой н страстью 
интеллигентнаго человЪка. 

Тогда же обозначилась та исключательная роль русской ли- 
тературы, которую суждено было ей нграть въ русской жизни. 
Тахъ, на Запад, давчо было много каөздръ и платфориъ для 
выражев!я мнЪзій общественно дучающей и общественно чув- 
ствующей части общества. Съ тьхъ поръ, вакъ стало пробу- 
ждаться русское самосозваніе, и до очень недавняго времен 
оно не имЗло другой каөздры, кромЪ университета и, главнымъ 
образомъ, литературы. Это вызвало, съ одной стороны, усиленное 
стремлен!е всего напряженно думающаго и страстно чувствующаго 
въ страчъ въ литературу, и именно въ ней русская интеллигенц!я 
издавна нашла свое м%Ъсто и свое дъло; съ другой стороны —въ 
этомъ сказалась особенность русской литературы, вь этомъ ея 
историческая миссія, совершенно особенное сощальное значен!е. 
Въ силу особыхъ условій русской жизни даже появленіе земскаго 
и городского самоуправленія не изм$нило этого положенія лите- 
ратуры, и при нихъ временами случалось, что новая книжка жур- 
нала являлась своего рода засъдавіемъ партейтага. 
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Вотъ почему, говоря о русской интеллигенщи, нельзя не гово- 
ить о русской литератур. 

До 60-хъ годовъ литература была по своему составу чисто 
дворянской, и ви единичные примъры „мужика“, ни р8дыя про- 
слойки въ ней купца, мёщанина и болёе частыя поповича того 
общаго дворянскаго фона литературы не мъняютъ. Но и тогда 
эта дворянская литература не занималась своими классовыми 
дғорянсқими интересами (въ этомъ отношеніи дворянство опоз- 
дало и упустило единственную свою эпоху) и дфлала все го же 
дВло выработки русскаго міропониманія и русскаго самоопредћ- 
ленія, въ смысл соотношен!я общечеловћческихъ идей и идеа- 
ховъ съ старомъ укладомъ жизни. И славянофилы, и западники, 
и московскіе, и петербургскіе литературные круги, бившеся такъ 
яростно, ломали мечи не за классовые интересы, а все за то 
же русское самоопредвленіе. Миъ достаточно напомнить Гер- 
цена, Михаила Бакунина и перваго русскаго разночинца Висса- 
р1юна Бёлинскаго, чтобы читатель вспомнилъ, ва что они бились 
И тогда уже народъ началъ вырисовываться, какъ главный фаэк- 
торъ государственнаго опредћленія, и освобожденіе крестьянъ, и 
ломка старыхъ основъ русской государственности легли въ основу 
тенденція, объединявшей литературные круги. 

А потомъ наступили 60-е года... 

Въ далекомъ будущемъ, когда установится историческая пер- 
спектива, установится и должный взглядъ на все вөличіе и ис- 
ключительную историческую огромность такъ называемой эпохи 
50-хъ годовъ. Она страшно велика даже въ томъ небольшомъ 
моемъ полз зрћвія литературы и интеллигенщи. Въ то время во- 
шелъ въ литературу русскій разночинецъ. Онъ ворвался шумной и 
дерзксй толпой въ широкую улицу литературы, сразу окрасилъ 
и расцвътилъ ее своими пестрыми красками и сразу раскололъ 
литературу на отцовъ и дЪтей. Я потому выдћляю особенно этотъ 
фактъ, что онъ имЪлъ совершенно исключительиое, огромное зна- 
чен!е въ русской жизни, такъ какъ именно тогда ярко и опре- 
дћленно начала выкристаллизовываться изъ русской жизни та 
группа, которая называется теперь русской интеллигенщей. Я не 
знаю ни въ прошломъ, ни въ настоящемъ западно-европейской 
жизни аналогичнаго явленія: руссый разночинецъ совсёмъ не 
литературная богема западно-европейсвихъ литературныхъ цөн: 
тровъ, и именно въ нөмъ, въ его исключительномъ значеніи для 
русской жизни ярко сказалось отоутствіе въ Россіи опред%- 
ленно дифференцированныхъ классовъ, съ ихъ отдВльной исторіей, 
сознанными традиціями и выраженными интересами. И въ из- 
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вћотномъ смысл —все тотъ же государственный характеръ, госу-- 
дарственная служебная роль... 

Равночинецъ, это—дворянинъ, ушедшій изъ своего дворянства; 
поповскій сынъ, не пожелавшій надъть стихаря и рясы; кужецъ, 
бросившій свой прилавокъ; „мужикъ“, ушедшій отъ сохи и пріоб- 
щившійся къ образован!ю; гөнеральскій сынъ, чиновничій сынъ. 
Они уходили изъ своего мћста на широкій просторъ жизни, не 
ВЗЯВШИ „одежды многихъ“. Цворянинъ отрицалъ дворянство въ 
прошломъ, настоящемъ и будущемъ; семинаристъ былъ самымъ 
страшнымъ отрицателемъ своего прошлаго, настоящаго и буду- 
щаго, и м8щанинъ, и купецъ были враги мЪщанства и буржуаз- 
ности, и ЧиновничШ сынъ, и генеральскій сынъ отрицали бюро- 
кратію и милитаризмъ. Тегда ихъ назвали нигилистами, Они были 
нигилистами, такъ какъ отрицали все узкое, классовое, все, что 
говорило о традиціяхъ, объ авторитет, объ обязательныхъ вћро- 
ваніяхъ и правахъ, на которыхъ покоился старый укладъ русской 
жизни. Но эти нигилисты несли съ собой глубокое знаніе своей 
среды, своего обывательскаго класса и страстную жажду новаго- 
будущаго, которое установится на разрушенномъ старомъ укладф. 
Они уходили изъ стараго русскаго „темнаго царства“ на про: 
сторъ будущей свзтлой жизни во имя только общихъ идеаловъ, 
только во имя идей, безъ подкладки личныхъ, групповыхъ, клас- 
совыхъ интересовъ. Они оставляли за собой все прошлое; нервдко 
приходилось порывать самыя дорогія связи, покидать родныхъ, 
друзей и создавать новую жизнь, новую семью, друзей. И въ этомъ. 
было н8что религіозное: настроен!е людей, увћровавшихъ въ 
новую взру, и въ основћ ихъ духа — глубокая вћра и огромвый. 
СКӨПТИ ДИЗМЪ. | 

Шла все та же выработка м!ропониман!я и опредзлен!я рус- 
ской жизни и, въ ЭТОМЪ смыслђћ, все то же государственное слу- 
женіе... Быть можетъ, былъ единственный, короткій, историческій мо- 
ментъ, не повторявшійся болће, когда эти два міропониманія — 
старое государственное и новое складывавшееся— пошли навстрћчу 
другъ другу, и была временная диффузія этихъ двухъ соціальныхъ 
теченій, именно когда вырабатывались реформы 60-хъ тодовъ. Было 
короткое время иллюзій, когда, казалось, находилось мфсто для 
интеллигенщи въ русской жизни, когда даже промелькнулъ корот- 
кимъ зиггагомъ никому не „служащій“ мыслящій реалистъ, и на 
короткое время появились положительные типы беллетристики: 
и Рахметовъ, и „Старая и Новая Россія“ Гирса; даже такъ не- 
склонный къ положительнымъ типамъ ГлЪбъ У спенскій выпустилъ 
изъ своей Растеряевой улицы Михаила Ивановича на показавшуюся. 
тогда широкой русскую улицу. 

Та иллюзія недолго продолжалась, и къ концу шестидесятыхъ и 
началу семидесятыхъ годовъ совершенно явственно обозначился раз- 


/ 


рывъ двухъ государственныхъ міропониманій; новаго складывавша-- 
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гося и стараго традиціоннаго московско-петровскаго, —разрывъ, ста- 
новившійся съ тЬхъ поръ все глубже и глубже и сдЪлавшійся глав- 
нымъ фактомъ русской жизни за послёдн!я 35 лётъ. Это было 
время, когда многіе потоки общественной мысли и чувства, раз- 
лившіеся такъ широко въ 60-хъ годахъ, стали сливаться въ одно 
общее русло; когда начинала вырисовываться главная, основная 
идея новаго русскаго міропониманія; когда выросло то огромное 
явлевіе русской литературы, которое называется народничествомъ. 
Будущій историкъ выяснитъ все значеніе народничества въ рус- 
ской жизни, и только въ будущемъ станетъ во весь ростъ его 
теоретикъ и вождь Н. К. Михайловскій. Я только отмћчу здъсь 
ту новую государственвую точку зрЪнія, которая легла въ основу 
его. На м%сто общей формулы, на мЗсто того, въ изьћстной м8рз, 
ви шняго признака положено было новое опредћленіе: въ основу 
и во главу угла государственнаго зданія поставленъ былъ народъ; . 
въ смысл трудящихся классовъ страны, бевъ различія національ: ' 
ности, вћроиспов%данія, формъ этого труда, безъ различія отдлЬь- 
ныхъ классовъ трудящихся массъ народа, объединенный только 
однимъ общимъ признакомъ производительнаго труда. Въ ту 
новую формулу входила вся совокупность потребностей трудя- 
щихся массъ,—не только экономическихъ, но и правовыхъ, рели 
гіозныхъ, національныхъ, соотвётственно групповымъ индиви- 
дуальностямъ, входящимъ въ трудящуюся русскую массу. 

Тогда къ тВмъ дерзкимъ, разрушавшимъ авторитетъ прошлаго 
и пережитки скифскаго уклада голосамъ 60-хъ годовъ присо- 
единилась новая нота — знаменитое „покаяніе“, Оно не было 
исключительно, и даже главнымъ образомъ, личнымъ покая- 
ніемъ; оно было прежде всего покаяніемъ сыновъ за отцовъ, по- 
КОЛВН1Я, ВхоДивШаго въ жизнь, за старыя ;поколфнія; оно было 
покаяніемъ новаго русскаго міропонимавія за то старое міропо- 
ниманіе, которое держалось на отвлеченномъ принцип®, прино- 
сило все въ жертву слћпому молоху государства, которое все 
брало отъ народа складывавшаго и державшаго на своихъ пле: 
чахъ это государство, и ничего не давало ему. ‘е десятильт!е 
70 хъ годовъ истрачено литературой на формулировку этого новаго 
міропониманія, на опредъленіе вытекающаго изъ него обществен - 
наго поведенія. И Елисеевъ, и Михайловскій, и Некрасовъ, тра- 
гическій рыцарь на часъ, дворянинъ и мЪщанинъ, пъвшій всю 
жизнь про народъ, рабствомъ скованный, тьмою окутавный; и 
Салтыковъ-Щедринъ, дворянинъ и крупный чиновникъ, такъ 
глубоко ненавидћъвшій все, что говорило о помЪщичьихъ приви- 
легіяхъ, что примыкало къ бюрократизму; и этотъ антиподъ 
Щедрина, эта трепещущая, нъжная и молитвенная душа -—Глћбъ 
Успенскій, метавшійся всю жизнь въ поискахъ правды, въ поис- 
кахъ гармоніи русской жизни; и этотъ благоуханный поэтическій 
цвътокъ русской беллетристики, Гаршинъ, съ чисто художественно 
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натурой, писавшій свой разсказъ „Два художняка“; и вов тв, 
имена которыхъ забыты русской публикой, —ве% эти русскіе раз- 
ночинцы, представители русекой литературы, говорили все объ 
одномъ, о народ8, интересы котораго должны лежать во глав 
русской жизни, и ни одного слова не говорили о какихъ бы 
то ни было Елассовыхъ интересахъ, о какихъ-низудь правахъ и 
пренмуществахъ рго ошо ѕиа. Съ страстныхъ воодушевленіемъ 
новой истиной, съ религіознымъ проникновеніемъ новой вБрой, 
они звали русскую интеллигенцю. всЬхъ общественно думающитъ 
и общественно чувствующихъ людей на великій путь служенія 
народу, на удовлегворен!е его многообразныхь нуждъ. И новая 
тема явилась въ беллетристякЪ — народъ; не по-французскя сен- 
тиментальный народъ Григоровича, ня эпилескіе Хори и Калщ- 
нычи Тургенева, а народъ во всей сложности его взволнованнаге 
освобождевнемъ духовнаго облнва, во всей правд жизни. И преж- 
вія старыя темы беллетристики стали глубже и напраженн$е, то же 
отрицаніе и обличеніе всего стараго, отжившаго, все тотъ же 
трагическій конфликъ высшихъ человвческихъ идеаловъ съ сБиф- 
скимъ укладохъ, та же драма страстныхъ порывовъ къ дфятель- 
ности и невозможность двятельности, — русская драма „хотЪть“ 
И „МОЧЬ“. 

Съ тъхъ поръ окончательно сложялась русская литература, 
ея тенденція, ея служебная роль. И то шумное литературное 
движен!е, которое такъ ярко вспыхнуло 19-—15 лЬтъ тому назадњ, 
которсе хотЪло выдвинуть на передній фасъ русской жизни груи- 
повые классовые интересы и создать класеовую интеллигенцию, 
не противор$читъ этому общему опредћленію русской литературм. 
Оно было то же народничество, только сгавившее чаеть, вместо 
пвлаго, въ немъ было даже то же покаян!е, покаяніе сыновъ за 
отцовъ-народниковъ, будто бы просмотрЪвшихъ интересы огромной 
группы этого народа, и въ качеств русскихъ сыновь тгкъ яро- 
стно я мало продуманно отказывавшихся отъ наслЪдства отцовъ. 
Тогика русской жизни и здравый смыслъ сяова возстановяди 
архитектурное пвлое, и вожди новаго движенія ушлн изъ него и вер- 
нулись въ той литератур, которая ставитъ во главу угла гову- 
дарственной жизни народъ въ цЬломъ, а не въ части, и то, тавжь 
Н2ДАВЧО шумноє говорливое, движеніе · выродилось — я товорю 
0 литератур —въ оданок!е нэгромкіе голоса. 

Ничго не возбуждало столько нареканій на русскую лите- 
ратуру, какъ именно эта ея служебная роль. Пятьдесятъ лётъ 
съ разныхъ сторонъ, изъ разныхъ мотизовъ, раздаются голова 
противъ служебной роли литературы; пятьдесятъ лЬтъ все гове- 
рятъ объ искусствВ для искусства, взываютъ къ въчной красот, 
къ в*чнымъ проблемамъ человћческаго духа, освобожденнаго отъ 
мелочей жизни, и любители всего „высокаго и прекраснаго“ обви- 
няютъ русскую литературу въ опороченія жизни, въ сгүщөнін 
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темныхъ красокъ, въ ея служеніи влобъ дня. Раздаются голова 
искреннихъ любителей россійской словесности, говорящіе, что рус: 
сіе писатели ломаютъ свои огромные таланты, не развертываются 
во всю ширь и въ особенности во всю красоту своихъ талантовъ; ука- 
зываютъ на Салтыкова, этого русскаго Свифта, на Глћъба У спенскаго, 
рожденнаго для широкихъ полотенъ и истратившаго себя на слу- 
жебную роль, на постовую службу, на Гаршина и Чехова, ие 
давшихъ десятой доли того, что они призваны были дать. Они 
говорятъ, что русская беллетристика остановилась на мертвой 
точкъ, указываютъ на новыя слова въ западно.европейской бел- 
лөтристик®, новые зигзаги Д’Анунцо, Метерлинка, Пшибышев- 
скаго; а неумолимая логика русской жизни требуетъ отъ литера: 
туры и искусства все служен1я стран%, и огромные умы, преду- 
готованные къ рЕшенію величайшихъ проблемъ челов ческаге 
духа, не отрываясь, бьются за нужды сегодняшняго дня; огром- 
ные таланты, рожденные для звуковъ оладкихъ и молитвъ, отзы- 
ваются не на красоту и радость, которыхъ мало въ русской 
жизни, а на горе, тоску, пошлость и скуку, которыми такъ полна 
она. И красивыми, но пустопорожними бликами мелькаютъ въ 
ней Метерлинкъ, д’Анунціо, Пшибышевскій, и литературныя пред- 
пріятія, возникающія съ самыми превосходными цёлями, но вн% 
служебной роли, кончаются неизиъннымъ фіаско. 

Да, русскіе таланты, несомиЪнно, не успћваютъ разверты- 
ваться въ полной мърЪ ихъ роста, но —удивительное дВло! — 
именно за періодъ своего общественнаго служенія, русская лите 
ратура сдЪлалась тБмъ, что она есть въ настоящее время, — 
огромныиъ міровымъ явленіемъ, къ которому съ вөличайшимъ 
интересомъ относятся читаюшіе люди вс№хъ странъ,— полагаю, 
не ошибусь, — съ большимъ, чЪмъ къ Д’Анунцо, Мотерлинку, 
Пшибышевскому. И есть основаніе думать, что она заняла это 
мзсто въ мВ именно въ силу широты, глубины и общности 
идей, на которыхъ она воспиталась; въ силу той свободы духа 
отъ всего узкато, классового; въ силу того великаго драматизма, 
той вЪчной, величайшей проблемы конфликта личности и обще: 
ства, проблемы хотћть и мочь, тоски По высочайшему лучшему 
будущему, которыя проходятъ непрерывающейся струей за все 
время существоваз1я настоящей русской литературы, т. е. въ 
вилу именно этого ея служеня народу, т. ө. въ значительной 
изрз міровымъ задачамъ челов чества. 

Несомн$нно русская литература въ ближайшемъ будущемъ изм$- 
нитъ свой харавтеръ; быть можетъ, завтрашній день найдетъ другіе 
выходы, найдетъ другія каөедры русской общественной дум8 и 
общественному чувствсванію; снимется съ нея исключитель- 
ная всепоглощающая служебная роль, и таланты будуть разверты- 
ваться не только въ своей мощи, но и въ врасот%, и другія темы, 
боле радостныя, будуть использованы русской литературой со- 
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отвётственно другимъ, боле радостнымъ нормамъ жизни. Но 
можно думать, что основной тонъ ея, ея традищи не измънятся, — 
уже по тому одному, что, вић всякаго сомн%нія, по своему со- 
ставу она будетъ демократизироваться все болће и болће. Во 
всякомъ случаћ өя историческое послћсловіе сказано. Ово ясно 
всмъ, и его не услышитъ только тотъ, кому по преимуществу 
оно сказано —Н. К. Михайловскому. 

Насколько можно судить, насколько можно разбираться въ кипя- 
щемъ котлћ современности, судить по голосамъ, которые несутся 
оттуда, —дЪйствующимъ лицомъ въ современной русской исто- 
рів является не классовый человкъ, не профессіональный, не 
сословный, а (пусть будеть понято это въ подлежащемъ 
смысл) читатель, прежде всего читатель, тотъ таинственный 
незнакомецъ русской литературы, по которому она давно 
тосковала, который открылъ, наконецъ, свое инкогнито и 
говорить теперь свое читательное слово, — читатель именно 
народнической литературы, въ значительной м$р% читатель Н. К. 
Михайловскаго, который два года назадъ посылалъ ему горячіе 
адресы, покрытые тысячами подписей. Если это такъ, если я 
правъ, то это фактъ огромной общественной важности, и его нужно 
твердо запомнить при всякихъ предположеніяхъ о будущихъ 
взаимоотношен1яхъ литературы, интеллигенци и народа... 


у. 


Русская интеллигентя переросла литературу, върне, вы- 
росла изъ нея, вышла изъ тВсныхъ рамокъ, въ которыхъ при- 
нуждена была вращаться литература. Интеллигендія нашла дру- 
пя кафедры и платформы помимо литературы, она закон- 
чила теоретическую выработку своего міропониманія и давно и 
широко развернула свое общественное поведеніе. Жизнь страны 
не можетъ идти безъ духовныхъ силъ, и страна, давно ушедшая 
отъ формальнаго стараго государственнаго пониманія, утилизи- 
ровала русскую интеллигенцю. Вопреки внёшней логикЪ и въ 
силу внутренней логики жизни, въ области просвћщенія, въ про- 
винціальной литератур%, въ области охраненія народнаго здравия, 
въ земскомъ и городскомъ самоуправлени интөллигенція нашла 
свое мъсто и отыскала дђло, котораго искала. Формировалась 
провинщальная интеллигенція, выросталъ новый огромный фак- 
торъ русской жизни. Духовныя волны въ центрахъ повышались, 
понижались; бывали періоды духовнаго оскудћнія цөнтровъ, а 
провинціальвая жизнь, въ смыслћ роста и все большаго значенія 
интеллигенціи въ ней, развивалась неуклонно безъ колебаній, и, 
въ извастномъ смысл можно сказать, Парижъ ушелъ въ про- 
винцію. Быть можетъ, мић слћдовало бы болће детально нарисовать 
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картину этого общественнаго поведенія провинціальной интелли: 
генщи, въ извВстномъ смысл өя хожденія въ народъ; какъ вы- 
разилась она хотя бы въ этомъ оригинальномъ, не имћющемъ 
аналоги въ Западной Европ, институтВ земскихъ врачей, въ 
совершенно оригинальномъ, знаменитомъ третьемъ элемент8; 
какъ окрасила она культурные классы и всю провинщальную 
жизнь; какъ вліяла она на укладъ земства, вопреки всЪмъ усиліямъ 
придать ему однотонную сословную окраску. Но картина провин- 
ціальной жизни и сказанное провинціей въ послЪдніе дни посл$- 
словіе достаточно извћстны и опредълевны. Я остановлюсь только 
на одномъ фактз русской жизни, -— на томъ, какъ сло- 
жился въ Россіи типъ интеллигнетной русской женщины. Пусть 
читатель не удивляется. Кто понимаетъ великое сощальное зна- 
ченіе, такъ называемаго, женскаго вопроса, роль жены и матери 
въ прошломъ, настоящемъ и будущемъ челов чества; кто знаетъ, 
какимъ тормазомъ въ дл прогресса служитъ во Францін жен- 
щина, глубоко классовая, получающая свои высшія велћнія изъ 
узкаго окошечка исповздальни,—тотъ пойметъ, почему я считаю 
русское рВшеніе женскаго вопроса оригинальнћйшимъ и много- 
цзннымъ фактомъ русской жизни. Не въ томъ одномъ дВло, что 
русская женщина наполняетъ заграничные университеты въ го- 
раздо большемъ количеств8, чёмъ даютъ мъстныя страны, а 
въ томъ, что за пятьдесятъ лътъ, при скифокомъ укладћ жизни, 
рядомъ съ тьмой и невћжествомъ, окутывающими Россію, сложился 
особый типъ русской интеллигентной женщины, выросла свободная 
отъ всякихъ узкихъ темныхъ окошекъ, во истину интеллигент: 
ная, жаждущая свЪта и знанія русская женщина, которая такъ 
р%зко выдвляется на фонћ западно-европейской женщины, что 
ее, за отсутствіетъ на мвстћ, выписывають изъ Россіи, какъ 
мы когда то выписывали Инсарова изъ Болгари, этихъ Віра и 
Ольга, западно-европейскіе драматурги и бөеллетристы. 


Я вовсе не хочу говорить о томъ, кто выше, вто лучше —рус- 
ская или западно-европейская интеллигенція. Я хочу только от- 
мътить оригинальность состава ея, оригинальность духа ея. При 
огромныхъ плюсахъ рядомъ лежать и ея минусы. Она не опира- 
лась и не опирается ни на какія классовые „реальные“ интересы; 
она не чувствуетъ, по крайней мърћЪ не чувствовала, за своей 
спиной органивованныхъ общественныхъ группъ; она не имзЗла 
традищй въ то время, какъ складывалась; не отправлялась въ 
своей идеологіи и въ своей практикћ отъ реальныхъ фактов 
прошлаго, отъ преемственно развивавшихся историческихъ идей; 
въ страстной борьбЗ на вс фронты вырабатывала она теоретическія 
основы своего міроопредъленія,—отсюда ея кажущаяся оторван- 
ность отъ жизни, отсюда недостаточность преемственности идей. 
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въ интеллигентныхъ төченіяхъ русской жизни, быстрая см%$на 
вћроученій въ русской интеллигенщи, невздомые западно-евре- 
пейской литературћ и жизни „отцы и дћти“, такъ быстро реж- 
дающіеся дЪти, такъ скоро умирающе отцы. Но въ этомъ и 
плюсы ея. 

Въ силу этого своего состава, особенности своего проиехо- 
жденія и условій русской дъйствительности, она сдћлалась тёмъ, 
ч8мъ она есть въ настоящее время. Какъ бы ни расцћнивать 
русскую интнллигенцю, —нужно признать одно, что за 40 л%тъ, 
протекшихъ съ 60-хъ годовъ, она сыграла огромную роль въ 
иоторін страны, что у нея усп®ли выработаться и теоретическое 
міропониманіе, и методы общественнаго поведенія, усоћли уже 
накопиться традици; что она, быть можетъ, наиболће „свободная“ 
интеллигенц!я, —употребляя выражен!е Герцена, — свободная отт, 
всякихъ переживаній, отъ всякихъ классовыхъ, унаслЪдованныхъЪ 
историческихъ наслоеній. Какъ бы ни расцънивать ее, нужно 
признать, что по сіе время она внВсословная, ваћклассовая 
интеллигенця, и на ея знамени не написано никакихъ другихъ 
кхассовыхъ интересовъ, кромћ интересовъ народа. 


ҮІ. 


Я не хочу пророчествовать и рисовать схему будущаго Росоія 
при имвющихъ установиться новыхъ бытовыхъ условіяхъ въ 
Росси. Но въ рамкахъ своей темы не могу не коснуться, хотя бы 
вскользь, вопроса о русской буржуази, прошлаго, настоящаге н 
въ особенности будущаго третьяго сословія Росош: пока го- 
раздо легче всего выговариваетгя третій элементъ, чВмъ третье 
сослове. 

Я упоминалъ уже, что русская буржуазія въ прошломъ, какъ 
и все въ Россін, носила служебный государственный характеръ, 
признавалась постольку, поскольку удовлетворяла нуждамъ го- 
сударства и, начиная еъ Петра, несомн®нно, и до сего времени. 
„насаждалась“ въ Россіи вмъстћ съ науками и искусствами. И 
никакихъ западно-европейскихъ узоровъ, въ родз своей истори, 
борьбы съ ЕЗмъ бы то ни было, на ея физіономін не выткано. 
Какъ все въ Россін, ея составъ въ прошломъ и настоящемъ но- 
ситъ тоть же подвижный, мЪћняющійся, неустойчивый характеръ. 

Вчерашній крестьянинъ дфлается сегодня милліонеромъ, а 
сынъ его завтра погружается въ тьму разночинческой неизв®ст- 
ности. Фирмы возникаютъ, фирмы гибнуть съ невћдомой Запад- 
ной Нвропз быстротой, и, насколько мив извћстно, и теперь 
представители фирмъ, просуществовавшихъ столћтіе, получають 
дворянское знаніе, какъ награду за великую и ръдкую заслугу 
передъ отечествомъ. И если образованіе и образованность были 
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вообще скудно распространены въ культурныхъ русскихъ клас- 
сахъ, то наиболће скудно представлены были они въ торгово: 
промышленномъ русскомъ классћ. Да, теперь буржуазія—несом- 
н%нный фактъ русской жизни и можно говорить 0 ней, какъ о 
наиболВе серьезной наростающей силћ будущаго. 

Она родилась вмићстћ съ освобожденіемъ крестьянъ и крещена 
была крещеніемъ 60-хъ годовъ. Это такъ, уже по тому одному, 
что капиталистическая промышленность невозможна была при 
натуральзомъ хозяйствћ дореформенной Россіи. Теперь прошло 
больше 40 лЪтъ, и ея количественный и качественный соетанъ 
рвзко изм®нился. Дъти ея уже получаютъ образованіе; много 
үниверситетскихъ значковъ въ ея сред; ея сыновья успъли сдв- 
латься докторами, инженерами, адвокатами, архитекторами, ея 
дочери выходятъ замужъ за дворянъ и людей либеральныхъ про- 
фессій —докторовъ, инженеровъ, адвокатовъ, и усићло образо- 
ваться плотное ядро одЪзтыхъ въ сюртуки съ университетскими 
значками людей либеральныхъ профессій, которыхъ такъ со- 
гласно люди, ни въ чемъ другомъ не согласные, вводятъ въ 
общую скобку русской интеллигенция. Прошло слишкомъ 40 лЪтъ, 
народились два поколћнія одфтыхъ въ сюртуки, культурныхъ, 
образованныхъ людей... Что же внесъ онъ, какія традищи выра- 
боталъ этотъ новый классъ русской жизни? Росло ли въ немъ 
самоопредВленіе, клавсовое самосознаніе, выдћлилъ ли онъ изъ 
еебя классовую интеллигенцію? Намъ давно говорятъ, что извћст- 
ному экономическому фувдаменту, извзстной общественной групп 
нужна известная форма государственныхъ условій, обязательных 
для нея, необходимыхъ, какъ рыбз вода... Полстолћтія молодой 
жизни буржуазіи, жизни, обыкновенно такой бурной, такой стреми- 
тельной, прошли въ томъ, что систематически ломалось и разру- 
шалось въ государственныхъ формахъ именно то, что ей необхо- 
димо, какъ рыб вода; постепенно на ея глазахъ оскудћъвалъ 
пека единственный доступный ей внутренній рынокъ, необходи- 
мый ей вдвойн%, какъ рыбћ вода, и она, русская буржуазія, мо- 
жетъ только росписаться: „при семъ присутствовала“... И когда 
нижегородскій „Волгарь“ во время выставки грозно-нахмуренно 
сказалъ: „мы все можемъ“..—вышло только смъшно и совсвмъ 
не етрашно. 

Она опоздала выйти на историческую сцену, русская буржу- 
авія, опоздала даже въ сравневіи съ рабочимъ классомъ и 
„третьимъ элементомъ“; у нея нътъ идеологіи, нътъ традицій, 
нЪть кассоваго сознанія, нётъ классовой интеллигенціи. Она 
съ голыми руками стоитъ передъ настоящимъ, и плечи ея не 
обременены никакой исторической ношей. Я знаю, при дезор- 
гавивацін и паден!и дворянскаго землевлад®н1я, и дворянства, 
вакъ сословія, она будеть наиболђе реальной силой буду- 
шаго, но, повторяю, въ настоящее время кошель ея пустъ, ова 
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опоздала пополнить его идеологическимъ содержан!емъ и, вм%®сто 
идеалистическаго предисловія юныхъ дней, у ней только послћ- 
словіе мудрости истории. 

По спопутности нужно коснуться и дворянства, какъ сословія, 
его классового самосознанія, его классовой интеллигенци. Только 
по спопутности, такъ какъ ‘о дворянствВ, какъ о цзломъ и о 
чемъ нибудь, выражающемъ интересы и мнфнія его, какъ цфлаго, 
серьезно говорить нельзя. Именно съ тзхъ поръ, опять таки съ 
60-хъ годовъ, оно расколось на ДвЗ не то что разновидности, а 
на два исключающихъ другъ друга сословія. Существуетъ, ко. 
нечно, помёстное дворянство, но уже давно, въ силу того же 
оскүдћнія, однимъ концомъ ударившаго по барину, другимъ—по 
мужику, оно все больше и больше, какъ и крестьянство, уходитъ 
на отхоже промыслы, на сторонн!е заработки. Оно уходить на 
службу къ той же буржуазіи, и значительная часть должна уже 
считаться настоящей буржуазіей; оно уходитъ — главная масса 
его— въ столичные департаменты или въ провинціальныя „палаты“ 
или кормится на мфетахъ старымъ русскимъ кормленемъ, въ 
роли земскихъ начальниковъ. Интересы этихъ двухъ группъ — 
оставшагося помфстнымъ и бюрократическаго дворянства, ихъ 
міропониманіе и классовое сознавіе—давно уже розошлись въ 
діаметрально противоположныхъ направлен!яхъ—да позволено 
мав будетъ выразиться, въ пћшемъ и конномъ направленіи. 

Всякій знаетъ, что психологія и интересы идущаго и Ъдущаго 
человћка всегда различны. П%Ъшій человЪкъ медленно пробирается 
къ своему мћъсту, по своему дзлу и всегда недоволенъ, что Ъдуӯ- 
ще люди забрызгиваютъ его грязью, норовятъ задзть оглоблей, 
не даютъ пройти черезъ улицу въ свое мфсто, а конный челов къ 
всегда сердится на пЪшихъ людей и находитъ, что они изШають 
движен!ю. 

Если помћстное дворянство говорить, что ему важны инте- 
ресы земледфлія; что ему нужны такіе то тарифы, тақіе-то между- 
народные договоры; что ему важно распространеніе образован!я 
народнаго и сельско-хозяйственнаго, сельско-хозяйственное госу- 
дарственное строительство, —то ћдущее въ государственной ко- 
ляск дворянство отвћчаетъ тому помћстному, что оно „мВшаетъ 
движенію“, что государству нужно развитіе промышленности, а 
не земледћлія, и „насаждаетъ“ эту промышленность, создаетъ по · 
требные ей тарифы и договоры и строить политехникумы, вмсто 
сельско-хозяйственныхъ институтовъ. Дворянетво на мћстахъ, то 
пвшее дворянство нуждается прежде всего въ устройствв своего 
моста, въ смыслВ уюта его, въ смыслВ возможности жить въ 
немъ: въ этотъ уютъ входитъ возможность свободнаго мъстнаго 
строительства, мъстная инищатива; въ этотъ уютъ входить и гра- 
мотный работникъ, и граждански воспитанное крестьянство, ко- 
торое бы, въ взаимныхъ съ нимъ столкновевіяхъ, не пользова- 
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лось патріархальными своими „средствіями“ типа пугачевщины, а 
культурными пріемами; входить несомн%Ънно и статистика, и тре- 
тій элементъ; поэтому оно дёлаетъ въ земств не дворянскія 
постановленія: о расширеніи земскаго представительства, объ 
освобождени крестьянъ отъ тћлеснаго наказанія и объ уравне- 
нін ихъ гражданскихъ правъ, и ходатайствуетъ объ освобожден!и 
отъ административной опеки, о расширенія компетенци земства, 
о возможности мЪстной инищативы. А быстро несущееся по до- 
рогЪ будущаго конное дворянство находить, что тћ только м%- 
шаютъ движенію“, что идеалъ буду щаго— именно сохранение тро- 
гательной патріархальностя „святой скотины“, и на ходатайства 
хъстныхъ людей отв%чаетъ усиленемъ губернаторской власти, 
установленіемъ процентнаго земскаго облоҗженія, изъятіемъ изъ 
компетенціи земства дВла образовавія, продовольственнаго дла, 
борьбы съ эпидем1ями, цинично откровенными циркулярами мо- 
сковскаго инспектора народныхъ училищъ, чтобы не учить му- 
жпка считать дальше тысячи, не менће циничнымъ и столь же 
огкровеннымъ .знаменитымъ опредъленіемъ мъстныхъ потребно- 
стей, такой же увћренностью, что это совсћмъ не м%стное 
дворянство ходатайствуетъ, а третій элементъ науськиваетъ... 
И когда мъстные дворяне проявляютъ слишкомъ много иниціа- 
1івы въ устройств своего мфота, тогда изъ столицы пріћзжаютъ 
самые лихіе наћздники и учиняютъ ревизію съ пристрастіемъ, — 
дознаются, не слишкомъ ли комфортабельно устроились мЪстные 
дворяве, не занимаются ли статистикой, не слишкомъ ли много 
третьяго элемента и не выучился ли мужикъ считать дальше ты- 
сячи?.. Отсюда выходитъ этотъ удивительный самобытный русскій 
винигретъ дворянскаго классоваго сознанія. Әтимъ объясняетея 
кажущійся многимъ необъясвимымъ винигретъ въ голов преи- 
мущественно коннаго, но временами и пъшаго, центробћжнаго 
и центростремительнаго дворянина. Отсюда выходить тотъ ви- 
нигретъ послфднихъ дворянскихъ собраній, когда вотр8тились 
конные и пћЪшіе, но жаждующіе влфзть на коня, дворяне съ на- 
стоящими помъотными дворянами, —встрћтились двъ разныхъ ка- 
тегоріи интересовъ, два разныхъ міропониманія. | 

Если устранить изъ поля зрънія промышленныхъ рабочихъ, орга- 
низующихся по западно-европейскему образцу, и земледъльческую 
крестьянскую маесу населенія, давно выработавшую свою идеологію 
и имВющую совершенно опредзленную, необыкновенно яркую, про- 
стую и вполн% русскую программу, и говорить только о культур- 
ныхъ классахъ Росси, — то можно признать до сего времени лишь 
дзз организованныя общественныя группы въ Росош: русекую бю- 
рократію и русскую интеллигенцию, представляющихъ старое и но- 
вое государственное опредћленіе. Только у нихъ обћихъ имћется 
ясно опредъленное міропониманіе, и борьба въ прошломъ, и идео- 
логія, и точно формулированныя программы. Я не знаю, я не хочу 
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предсказывать будущаго Росси; не знаю, превратитея ли она, до 
вей поры несомн®нно земледёльческая Россія, въ капиталисти- 
ческую промышленную страну, и чьи классовые интересы ля- 
гутъ во главу государственнаго угла, но для меня несомвнно 
одно, что дворянство и буржуазія опоздали выйти на историче- 
скую сцену, что ни дворянство не сдълаетоя такой реальной си- 
лой будущаго, какъ въ Англіи, ни буржуазія не займетъ въ Рос- 
сіп положенія французской буржуазіи. Бюрократическая эволю- 
ці:—не мудоеная; „приказчики“, по превосходному мудрому вы- 
раженію С. Ю. Витте, при маленькой поправкћ истори, откажутся 
отъ „превышенія власти“ и встанутъ на свое, единственно прн- 
личествующее имъ, приқазчичье мото. Їсть основавіе преду- 
сматривать и будущую эволюцію русской интеллигенци. Не- 
сомн%нно, она будетъ демократизироваться все болће и болће; 
болће и болће будутъ просачиваться въ нее общественно думар- 
щіе и общественно чувствующіе элементы снизу. Но можно рлу- 
мать, что ея традиція, ея идеологія останутся тЗии, какями 
вошли въ сознан!е, въ плоть и кровь уже двухъ поколћЪній, и 
прошлое останется ея постоянно наростающимъ капиталомъ. 


ҮП. 


Если руссые культурные классы опоздали выйти на истори- 
ческую русскую сцену, то сама Россія споздала выйти на міро- 
вүю сцеву и кроетъ крышей свой домъ въ то время, какъ пыль 
временъ густыми слоями успћла лечь на западно-европейскія 
крыши. 

Такъ будөтъ и впредь, и, несомнънно, западно-европейская 
жизнь будетъ ставить раньше насъ свои програмные вопросы, и, 
вћроятно, мы будемъ ихъ получать оттуда съ ивторическииъ 
послћсловіемъ. 

Если мы өглянемся на истекпий девятнадцатый вЪкъ, мы 
должны будемъ отиътить одинъ характерный програмный фактъ 
западно европейской исторіи-—грушпировку общественныхь силъ, 
ихъ групповое самоопредъленіе и проведеніе въ жизнь ихъ 
групповыхъ интересовъ. Эта группировка совершалась въ двухъ 
направленіяхъ: классовая группировка и нацональная групии- 
ровка. Онз шли, не смЪшиваясь, привходя одна въ другую, но 
вовершая отдЪльную эволющю. Въ конечномъ результат онф 
нриведутъ къ одному и тому же, къ программному вопросу двадца. 
тағо вћка — всеевропейской грушировкв классовыхъ людей и 
къ раскрытію нац1ональныхъ скобокъ, по крайней мърћЪ Европы. 
Нроцессъ собиранія классовъ еще не законченъ, но мы нава- 
нун% его собиранія и, если національные ‚синдикаты промышленно- 
эти готовы раскрыть нащональныя скобки и объединить европейскую. 
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промышленность, то и западно-европейскіе рабочіе--это уже фактъ 
настоящаго — объединятся въ европейсый союзъ. Другой про- 
цессъ группировки —собираніе національностей — уже почти закон- 
ченъ въ смыслћ объединенія Германіи, Италіи, и волн закон- 
ченъ въ сознаніи народовъ. Превосходно выравилъ это Ибсенъ 
въ одномъ изъ своихъ писемъ: „сначала я былъ норвежецъ, по- 
томъ скандинавецъ, теперь я нъмецъ“. И не только законченъ, 
ко успьлъ сказать свое австрійское посльсловіе. Нътъ никакого 
сомаћвія, программныхъ вопросомъ будущаго, будетъ собираніе 
Езропы, раскрытіе національныхъ скобокъ. Это сдёлаетъ не 
только логика классовыхъ интересовъ, но и работа межнаціональ- 
ной, межнародной интеллигенци,—не только товары, но и идеи. 

Я знаю, меня обвинятъ въ утоши и въ рискованныхъ гаданіяхъ 
будущаго; но намъ, современникамъ, всегда заслоняетъ глаза се- 
годняшвій день, и короткій взглядъ сегодняшняго дня всегда пе- 
реоцъниваетъ факты настоящаго и мало расцъниваетъ факты бу- 
дущаго. Именно за истекшую четверть въка возникла и начала 
вырисовываться въ будущемъ эта межнародная, межнащональная 
и неклассовая ивтеллигенція, выросшая изъ норвежца въ нЪмца. 
Я говорю не о Гаагской конференція, я говорю о томъ невВсо- 
момъ и трудно региструемомъ движеніи въ умахъ и сердцахъ 
общественно думающихъ и общественно чувствующихъ силъ За- 
падной Европы, выражающемся въ постоянно наростающемъ сблп- 
жен!и напіональныхъ интеллигенщй. За крћпостями, окруженная 
границами, подъ громъ пушекъ, подъ шумъ дипломатическихъ 
союзовъ и контръ-союзовъ, она еще не реализировалась въ фак- 
тахь, но она и теперь несомнзнная реальная сила. Я не хочу 
сказать, что двадцатый вфкъ кончитъ эту работу, но несомнънно 
объединен1!е Европы будетъ программнымъ вопросомъ двадцатаго 
вћка. И на рубеж будущаго вћка будущій Ибоенъ скажетъ: „мы 
были вћмцами, англичанами, французами, итальянцами, русскими, — 
теперь мы европейцы“. Уже одно прекращеніе войнъ въ Европ® 
и раскрытіе <кобокъ границъ измънитъ въ корић структуру го- 
сударствъ, внесетъ большая поправки въ теоретическія построепія 
и въ корн измЪнитъ „общественное поведеніе“. 

Отправляться въ теоретяческихъ построеніяхъ и практиче- 
скихъ предвидћніяхъ отъ прошлаго къ будущему; неустанно, съ 
должной вдумчивой объективностью разбираться въ непрерывно 
наростающемъ и осложняющемся настоящемъ; безъ поклоненія 
какимъ бы то ни было молохамъ, съ полнымъ сознан1емъ всего 
челов ческаго разнообразя группировки общественныхъ силъ и 
силоотношеній точно діагносцировать историческій моментъ, когда 
необходимо временно отказаться отъ тактики отдъльныхъ клас- 
совыхъ интөресовъ и объединиться всёмъ гражданамъ страны 
во имя такихъ же реальныхъ, общихъ, нравственно обязатель- 


ныхъ всЬмъ гражданам интересовъ, и устанавливать „обществен- 
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ное поведеніе“, въ строгомъ соотвътствіи съ „историческими мо- 
ментами“— таковы задачи всякой „интеллигенци страны“. 


С Елпатьевский. 


Новыя книги. 


Альманахъ Грифъ. Москва. 1905. 

Декаденты протестовали противъ школы во имя свободы твор- 
ческой индивидуальности. Личность есть нёчто неповторяющееся; 
цВнно именно то, что отличаетъ ее отъ другихъ; выразить это 
отличіе—вотъ алача искусства, выразить себя—вотъ задача ху- 
дожника. Въ теорій это было ясно и несомнЪнно, на практик 
получилось нёчто иное. Получилось вотъ что: пересмотришь 
такой сборникъ, врод8 лежащаго передъ нами, перечитаешь съ 
сотню стихотвореній, познакомишься съ десяткомъ, а то и двумя 
новыхъ „творческихъ индивидуальностей“, закроешь кНиЖжку—и 
всЪ очи сольются въ одну массу, шумную, но однообразную. Не 
отличишь способныхъ отъ бездарныхъ, болзе крупныхъ отъ ни- 
чтожныхъ: Андрея Б%лаго отъ Миропольскаго, Александра’ Блока 
оть Виктора Гофмана, А. Койранскаго ‘отъ Бальмонта. Вс 
наловчились, всё усвоили’ манеру, вгъ пишутъ| объ одномъ, по 
преимуществу о чертовщинВ съ клубничкой и о' смћлости своихъ 
дөрзновеній. Весьма употребительны также :заглавныя буквы въ 
въ текст, ‘а равно необычайныя собственныя ‘имена: Ликиска, 
Мелисанда, черный Мара, Өразиллидъ, Аруру, Хеабани, Ухату. Й 
въ прочемъ все обстоитъ въ высшей степени благополучно. По 
прежнему поэты стараются „ошарашить буржуя“, по прежнему въ 
мечтаніяхъ *и настроеніяхъ ѓиграютъ роль ;ненасытныя наяды, 
дріады и даже „сатирессы“. Г. "Бальмонтъ на этотъ . разъ івъ 
сомнадцати стихотвореніяхъ воспћваетъ „цвЪта“, и не только 
„хрустально-серебристый“ ‘и „нёжчо-лиловый“, {но даже }„опало- 
во-вимній“, „горицв®тный“ и „предразсвътно-лиловый“. Каждому 
посвящено :по ‘нзсколько "звучныхъ 'строфъ, смыслъ которыхъ, 
взроятно, ясенъ поэту. О красномъ цвћътћ онъ поетъ:: 





Когда, какъ безгласно-цвЪточные крики, 

Увижу я вдругъ на іюльскихъ лугахъ 

Капли крови въ гвоздикЪ, 

Внутри, въ лепестка, 

Капли алыя крови живой, 

Юной, страстной, желаніе ласкъ, и дЪленія чуждой на „мой“ 
ИЛИ „ТВОЙ“, — 


НОВЫЯ КНИГИ. 38 


Мн% понятно, о чемъ такъ гвоздика мечтаетъ, 

Почему лепестки опьяненному солнцу она подставляетъ: 
Вижу, вижу, вливается золото въ алую кровь, 

И теряется въ ней, возрождается вновь, 

Взоръ глядитъ и не знаетъ, гдЪ именно солнце, 


Гдъ отливы и блескъ золотого червонца, 
ГдЪ гвоздики дЪвически-нфжной любовь. 


Мы прервали бы эту цитату раньше, но пришлось довести ее 
до точки. Однако, и половины ея было бы достаточно, чтобы по- 
казать, какъ пуста эта риторика, какъ мало въ ней поэвіи; все 
больше выдумки, все меньше вдохновен!я: таковъ путь, проходи- 
мый русской лирикой, если согласиться, что наше декадентское 
втихотворетво есть въ самомъ дълћ этапъ на этомъ пути. 

Другой поэтъ съ именемъ, представленный въ „Альманах “— 
Эедоръ Сологубъ по прежнему воспЪваетъ своихъ „инкубовъ“ и 
„суккубовь“: 

Но говоритъ мнЪ вЪдьма: „Снова 
ВЪщаю тайну быт. 


И нътъ, и не было иного, — 
Но я— твоя 


Упала бЪлая рубаха, 
И предо мной, обнажена, 


Дрожа отъ страсти и отъ страха 
Стоитъ она. 


Стихотвореніе удалось г. Сологубу, оно сильно иѓвыразительно 
Остается пожелать, чтобы какой-нибудь талантливый иллюстра- 
торъ изобразилъ эту вөликолћпвую сцену: голая вЪдьма, иску- 
шающая невинность г. Оедора Сологуба. | 

Говорить ли о прочихъ? У нёкоторыхъ есть недурныя вещи, 
но он не нужны; у нё8которыхъ—курьезы. Когда-то эти курьезы 
были смёшны, теперь они скучны. Есть въ сборник и теорети- 
ческія статьи. Въ нихъ, какъ и въ символистскихъ стихахъ, пе- 
релагаются въ неясныя формы мысли давно уясненныя, извзст- 
ныя, выраженныя въ доброй, честной прозъ. Эпиграфовъ—въ 
противность установившемуся декаденскому обычаю,—н$тъ. А 
между тВмъ, мы могли бы предложить одинъ, очень подходящий 
Бъ этимъ философскимъ разсужден1ямъ: 


Грядой клубится бълою 
Надъ озеромъ туманъ... 


„Въ поискахъ евфта“. Сборникъ подъ редакціей П. А. Травина. 
Москва. 1904. 

Такъ какъ терминъ „писатели изъ народа“, странно выдћ- 
хяющій по происхожденю какую-то особую группу среди лите- 
ратурныхъ работниковъ, пользуется тЬмъ не менфе общимъ 
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признаніемъ, то намъ приходится опредћлить литературный ха- 
рактеръ сборника „Въ поискахъ свЪта“, пользуясь именно этимъ 
терминомъ: въ сборникВ участвуютъ почти исключительно (по- 
видимому) писатели изъ народа. И, къ сожалћнію, мы Должны 
сказать, что во всВхъ напечатанныхъь вещахъ бслишкомъ мало 
того, что нужно: слишкомъ мало таланта я слишкомъ мало 0о- 
дөржанія. Въ многочисленныхъ стихотвореніяхъ почти нтњътъ ху- 
дожественной формы, какъ нЪтъь и идейнаго содержанія. Но 
унылаго горя и душевной неудовлетворенности и душевной бола 
въ этихъ грубо сдћланныхъ стахотвореніяхъ очень много, и это 
мћшаетъ читателю улыбаться даже, когда „редакція“ объясняетъ 
живую необходимость въ появлен!и своего сборвика тъмъ, что 
писателямъ, которые не имзютъ ни родства, ни знакомства въ 
литературныхъ кругахъ, очень трудно пробить себћ дорогу, такъ 
какъ старые писатели „боятся появлевія новыхъ писателей“. Это 
такъ же върно, такъ же наивно, такъ же понятно и такъ же, 
конечно, искренно, какъ и слёдующе стихи г. Скоморохова: 

Шумомъ множествомъ затЪй 

Вся полна столица, 

И мудреныхъ тамъ рЪчей 

Много говорится. 


Но въ занайн) дъдноты 
Не слыдилиь и слова... 


Что же читаютъ эти злополучные поэты, передающие въ сти- 

хахъ жалобы о томъ, какъ въ дальней дғревушкћ... 
Денегъ нЪтъ, навЪрно 
НЪту и муки... 

если имъ, при благосклонномъ содъйствіп мивистерскихъ ката- 
логовъ для чтенія, кажется, что во всей русской латературћ не 
слыхать ни слова въ защиту бъдноты? И не было ли нравственной 
обязанностью „редактора“ сборника вмъсто того, чтобы содзй- 
ствовать печатаню стиховъ, не имющихъ лнитературвой цћънно- 
сти, и раздувать въ авторахъ-самородкахъ ложное чувство обиды 
отъ „литературнаго кумовства“,— снять съ нихъ, своихъ товари- 
щей по сборнику, тяжелое, явно неосповательное сознавіе забро- 
шенности рабочей массы, поскольку р%фчь идетъ о русской интел- 
лигенщи и русской литератур? Или и „редакторъ“ изъ народа— 
самъ такихъ же мн8н!Й держится?.. На невеселыя мысли наводитъ 
зта маленькая литературная подробность: если даже „писатели изъ 
народа“ не чувствуютъ своей связи съ русской литературой и рус- 
ской интеллигенціей, то что же сказать о темной массћ? И когда же 
это кончится? Замзтимъ, что г. Скомороховъ не единственный: въ 
такомъ же точно тов обличаетъ г. Аникановъ въ своихъ „Гру- 
дахъ крестьянина“: 


..Напрасно бълоручки 
Плохо цЪнятъ мужиковъ... 
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Вообще, весь сборникъ „Въ поискахъ свфта“ меньше всего 
овидътельствуетъ о томъ, что авторы близки къ тому, чтобы 
найти необходимую имъ дорогу. Чувствуется только смутная 
неудовлетворенность своимъ положеніемъ. Жить плохо—весе- 
лыхъ отихотвореній почти нътъ. Но отчего плохо-—неизвћотно. 
Ясно только одно: если кто запилъ, когда „нужда къ нему при- 
детъ“, тогда всему конецъ. Если бы нужно было назвать два 
слова, которыя чаще всего ветр8чаются въ сборник, то это 
оказались бы: „водка“ и „Богъ“. Водку проклинаютъ, но и бла. 
гословляютъ: 


Лучше водки—въ жизни 
НЪту ничего. 


За воздержан!е отъ водки хвалятъ: 


По сосфдству съ нами 
Жилъ Степанъ-старикъ 


Набожный, смиренный, 
Водки зря не пилъ... 


но злоупотребленіе ею оправдывают»: 


И, какъ вс, частенько 
Съ горя запивалъ. 

Жизнь мастерового 

Вся въ сплошномъ труд%, 
Ни уму, ни сердцу 

Доли нътъ нигд%... 


Тотъ жө самый г. Аникановъ, который хвалилъ старика, что 
„водки зря не пилъ“, въ другомъ стихотворени („Въ трудную 
минуту“) говорит»: 

Душа тоской полна 
И вздулись жилы рукъ... 


Тружусь и день, и ночь, 

Всю жизнь вина не пью, 
Но стало мнЪ не въ мочь 
Кормить свою семью. 


НЪтъ силъ кормить дБтей 
Бездольнымъ въ городахъ. 

Есть ли какой нибудь выходъ изъ этого? Авторамъ, повиди- 
мому, кажется, что нётъ, и потому вторая опредъленная черта 
всего сборника, это—скорбная религіозность. Не та надуманная 
стильная религіозность, которая теперь такъ же въ мод, какъ 
иввЪстный покрой платья, а настоящая мужицкая религіовность, 
какъ средство успокоиться и избыть душевную замученность че- 
ховћЪка, которому 


НЪтъ силъ кормить д%Ътей... 
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Читатель самъ можетъ судить, какое грустное впечатл не про- 
ИЗВОДЯТЪ „поиски ОВЗТа“ воВхЪ этихъ „задумчивыхъ людей“, у ко- 
торыхъ „тяжесть ихъ думъ увеличена олћпотою ихъ разума“, го- 
воря словами М. Горькаго. 

Мы внимательно просл®дили вс стихотворенія въ сборник%, 
чтобы не пропустить въ немъ хотя бы отдёльныя красивыя 
строки. Цъльныхъ врасивыхъ стихотвореній мы не нашли ния 
ОДНОГО, НО ОТДВЛЬНЫЯ красивыя мЪста оказались въ стихотво- 
рөніи г. Шкулева, которое приводимъ целиком”. 

Были думы, были пЪсня, 
Былъ и жаръ въ моей крови, 
Было къ лучшему стремленье, 
Сердце билось для любви. 
Были грезы, сновидЪнья, 
Много было силъ въ груди, 
Дивнымъ, свЪтлымъ ореоломъ (?) 
Жизнь казалась ‘впереди. 

Но умчалось это время, 
Годы лучше прошли, 
На чел моемъ морщины, 
Словно зми, пролегли. 
И живу теперь я въ /мір 
Какъ  былинка, одинокъ... 
Лишь не гаснетъ въ’ моемъ сердцъ 
СвЪтлой правды огонекъ. 


Красивыя мъста есть еще въ трехъ'стихотвореніяхъ: гг. Пло- 
хова („На”Волгв“), Гордћева („Вечерняя молитва“) и Струве- 
Маровскаго. Стяхотвореня мзотамя нэдурчы и поанастроенію, и 
по форм8, но производятъ впечатлћніе написанныхъ подъ силь- 
нымъ вліяніемъ хорошихъ литературныхъ образцовъ. 


Зеленый еборникъ стиховъ и прозы. Книгоиздательство „Щел- 
каново“. Спб. 1905 г. 


По свидётельству одногоўизъ“поэтовъ ж „Зеленаго сборника“ — 
г. Верховокаго, даже коростель и тотъ ннычче живетъ 


.. .. погруженный 
Въ таинство ночи... 


Что же мудренаго, что гг. Ю. Верховскій, Вл. Волькенштейнъ, 
К. Жаковъ, П. Конради, М. Кузминъ и В. Мевжинскій составили 
и‘ выпустили ц®лый сборникъ стиховъ и прозы и все о тайнахъ 
въ мірв и въ душВ “челов ка.—Г. Кузминъ сразу озадачиваетъ 
читателя сообщеніемъ, ‘что его душа ‘есть въ нъкоторомъ род%. 
царское письмо. “Похїовёдћніямъ"г, Кузмина цари переписываются 
письмами, которыя написаны сиямпатическими чернилами: 


Бываетъ нужно правду съ ложью сплесть, 
Просгчя рЪчи съ истиной гласящей (?), 
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Чтобы не могъ слуга неподходящий 

ТЬ думы царскія врагу донесть... 
Получая такое письмо, цари подносять его къ свічкћ, нагрћ- 
вають письмо—буквы выступаютъ, и все письмо ясно. Такъ„.же 
точно г. Кузминъ умоляетъ свою возлюбленную поступать съ 
его душой поэта. Только, конечно, не прибзгая къ нагрћванію 
г. Кузмина на свъчкъ. Поэтъ полагаетъ, что это съ успъхомъ 
можеть замфнить „пламя любви“. 

Вообще, г. Кувминъ очень впечатлительный чөловћкъ въ во- 

иросф любви, и когда „Она“ однажды уёзжала, скорбь поэта была 
„сверхъ силъ и сверхъ м$ры“. 


Страдали такъ лишь мученики вЪры 


® ® е е е е е 1 ® ® Л 


Когда терзала ихъ желЪзная пила, ' 
Жраль рыжій левъ, иль пестрыя пантеры... 


Увы! дамы нынче, хотя и „стройныя“, но страшно безчувствен- 
ныя! Даже и для человћЬка, который изъ-за дамъ страдаетъ, какъ 
будто бы его „жралъ рыжій левъ“, онз не лћЪлаютъ исклю- 
ченія: 

Вы, дамы милыя, безъ сердца что ли? 

Какъ вы гуляете спокойны и ясны, 

Когда я плачу безъ ума, безъ воли, 

Сквозь плачъ гляжу на нЪжный блескъ весны? 


Просто удивительно, до чего очерствъли милыя дамы! Ума не 
приложишь, отчего бы это? 

У г. Верховскаго такія же тяжелыя ‘недоразумћнія—съ Кас- 
сіолеей. По стихотворенію № 3 отношенія между ними“ какъ 
будто бы самыя пріятныя. Разыскавъ Кассіопею „за туманомъ 


о нар аыр «тинатаацаЬ Рез “атра че 
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дымныхъ облаковъ“, :поэтъ привётствуеть ее `словами: „Старый 
другъ, прекрасный и родной...“ Но въ стихотвореніи № 4 онъ 
откровенно признается, что онъ не понимаетъ Кассіопеи: 


Воть Кассіопея 
Смотритъ вдохновенно 
И шестью звЪздами 

Въ бытіи единомъ, 
Кажется, слита. 

Тамъ (?) міры созвЪздій 
Въ трепетЬ далекомъ 
Говорятъ о тайнЪ 
Сокровенной связи, 
ВЪдомой земл%. 


То было не раннею весной, ‘а въ холодвую августовсвую ночь, 
по указанію автора, его спутника отъ созерцан!я „стараго друга, 
прекраснаго и родного“ стала пробирать дрожь. :Но г. Верхов: 


скому и это кажется тайной. Онъ утЬшаетъ спутника: 
Ты дрожишь невольно... 
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Но смотри на звЪзды: 
Тайна холодна. 


Всв тайны могъ бы, конечно, разобрать мудрый коростель, по- 
груженный въ таинство ночи, но онъ, вёроятно, былъ къ тому 
времени кфмъ-то подстрёленъ и съФденъ. Такъ или иначе, но, 
тайна не раскрыта. 

Но она живетъ... 


Не меньше чудесъ у г. Жакова. Онъ пораженъ, что люди такъ 
попросту говорятъ о природћ, что она „веществени“, когда са- 
мое понятіе вещества, это— „чудо между тайнами“, неразъясни- 
мое даже и послћ разъясненій г. Жакова въ „Ифеняхъ Пама- 
Буръ-Морта“: 

Моя сущность и Твоя — одно; 

Я— удивлене Твое передъ Тобой, 

Твои слова, Твое сердце... 

Черезъ меня Ты взглянула на Себя. 

Моя смерть—минутная дремота Твоя. 

Ты СебЪ сама поешь пъсни Свои... 

Моя пЪсня—довлфетъ себЪ. Эта пъсня—Твоя. 

Я—Ты, я слушаю пфсни мои, 

Я СебЪ молюсь и плачу передъ Собою... 

Я плачу перелъ Собою... 

П%Ъсня и слезы— сущность Моя. 


Но всего не перескажешь, и мы должны отказать себ въ 
удовольств!и разскавать и о г. Волькенштейн%, который не мо- 
жетъ видЪть, какъ 


Заливъ оцфпенфлъ подъ бфлыми снЪгами. 
И бродитъ смерть по нимъ... 


и „О сапожник, котораго засталъ царскій писецъ молящимся въ 
церкви Святой Богородицы въ Халкопрати“ (такая въ „Сбор- 
никћ“ поэма есть), и о многомъ другомъ, неподд%льно-веселом%. 

Мы разскажемъ еще только о „Свободъ“, кақъ она предста- 
вляется г. Менжинскому, автору „Романа Демидова“. Герой этого 
романа имълъ 300 тысячъ, но служилъ кандидатомъ на судеб- 
ныя должности (нқоторые называютъ это кандидатствомъ на 
оъздобныя должности), дерзилъ предсћдателю суда, и тотъ не 
подавалъ герою руки. Все это, однако, мелочи фабулы; суть же 
заключается въ томъ, что Демидовъ „хотЬлъ добиться полной 
внутренней свободы, чтобы не быть связаннымъ своими вчераш- 
ними поступками и сегодняшнимъ убћжденіемъ“. И онъ добился 
этого. Ояъ—остетъ, но вращается среди учителей и учительницъ 
воскресной школы, для которыхъ его сюртукъ, ошитый у Те- 
дески, преступлен!е противъ общественной нравственности. Мало 
того, онъ даже женился на завћдующей этой школой. Но она до 
такой степени оказалась пропитанной убъжденіями, такъ много 
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говорила честныхъ глупостей (несомнънныхъ глупостей) за ко- 
роткое время счастливаго супружества, что герой въ конц кон- 
цовъ разлюбилъ свою завћдующую и влюбился въ ремингто- 
нистку окружного суда. Здћсь онъ и нашелъ настоящее счастье, 
свободу и гармонію... Насколько все въ законной жен отзыва- 
лось правилами, волоть до пецантической „чистоты и аккуратно- 
сти“ — какъ у „классной дамы“, — настолько у незаконной все 
оказалось непосредственнымъ. Она ходила въ „грязныхъ юбкахъ“ 
съ „оборванными тесемками“ и съ „обтрепанными подолами“ (и 
на службу?), и это казалось эстету, облеченному въ сюртукъ отъ 
'Тедески, чрезвычайно стильнымъ. Глядя на свою вторую власти. 
тельницу думъ, онъ „находилъ прелесть“ въ ея грязной юбк\: 
„Она вся такая непосредственная, живетъ чувствомъ. Ей бы не 
шло заботиться, что ей идетъ, нътъ ли дыръ...“ 

Конечно, законная жена сперва страдала, какъ будто бы ее 
„жралъ рыжій левъ“, но потомъ утћшилась и, слёдуя цивиче- 
скимъ принципамъ, пришла гостьей въ „свинарникъ“ (ея выра: 
жен!е) къ мужу и своей равлучниц. Пришла, увидфла стильный 
„свинарникъ“ и стала негодующе... освобождать новый рояль 
отъ наваленнаго на него хлама, подъ шутки своего мужа, кото- 
рый „добродушно“ см%ялся, „любовался“ негодованіемъ Елены 
Игнатьевны — своей законной жены, говоря, что какъ только 
Анна Николаевна, его незаконная жена, разрёшится отъ бре- 
мени, они „и грязныя пеленки“ будутъ валить на тотъ же рояль... 
Въ конц концовъ законная жена бёжитъ въ кухню, схваты- 
ваетъ пыльную тряпку и „принимается“ весело... вытирать рояль, 
буфетъ, подоконники, въ то время, какъ незаконная жена, обм%- 
нивается съ героемъ страстнымъ рукопожатіемъ при передачћ 
кофты, поднятой на полу... Већ оказались довольны. 

Что-жъ дълать! давно сказано: не любо, не слушай... Нътъ 
причинъ дфлать исключеніе для веселыхъ авторовъ „Зөлөнаго 
сборника“. 


Сельма Лагерлефъ. Въ Терусалимъ. Романъ. Пер съ шведскаго 
М. И. БлаговЪщенской. Библютека „Другъ“ О. Н. Поповой. Спб. 

На фон своеобразнаго рөлигіознаго движеня, охватившаго 
четверть вћка назадъ нёкоторыя группы шведскаго крестьянства, 
талантливая романистка сумЪла нарисовать н®околько образовъ 
выдающейся силы. Ея разсказъ изображаетъ тотъ моментъ, когда 
сфверные крестьяне, не удовлетворяясь пассивнымъ благочестіемъ 
оффищальнаго протестанства, стали искать безыскусственнаго ре 
лигіознаго слова, живаго религ ознаго дзла. Многообразныя спле- 
тен!я, получающіяся всегда въ такомъ сложномъ общественно- 
психологическомъ явленіи, какъ исканіе новой вћры, нашли въ 
шведской писательница сильнаго изобразителя. Здћсь и мистики, 
и раціоналисты, и вожаки, сумёвшіе вызвать движеніе, но не 
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ум юще слацить съ нимъ, и люди толпы, покорные и безволь - 
ные, и самостоятельныя крђБпкія натуры, которыя идутъ своим 
путемъ даже тогда, когда идутъ съ другими. Внъшняя рамка 
разсказа проста. Неудовлетворенная религіозная жизнь перехо- 
дитъ въ небольшой шведской деревн® въ религіозное возбужде- 
віе. Подъ вліяніемъ этого возбужденія крестьяне сперва съ мћст- 
нымъ учителемъ во глав создаютъ вићцерковное религіозное 
общевіе, строютъ домъ для свћтскихъ проповъдей. Учитель, 
челов8къ искренній, умный, однако самонадъянный, расгчиты- 
ваетъ быть всегда безспорнымъ духовникомъ этой вольной 
общины; но раціоналистическая покладка мистическаго общенія 
даетъ себя знать тамъ, гдв онъ этого не ожидалъ: его паства 
оспариваетъ его исключительное право на поученіе, и самозван- 
ные проповъдники см®8няють другъ друга на каеедр%. Растутъ 
запросы, растеть броженіе, охватившее людей мистическимъ 
огнемъ, ищущимъ исхода. Въ это время пріћзжаетъ въ деревню 
ея бывшій обыватель, основавшій въ Америк% религіозное обще- 
житіе, кръпкое, сплоченное и нетерпимое. Догматическія основы 
его ученія неясны, но онъ варажаетъ односельчанъ своими поры- 
вами. Горній Іерусалимъ сливается въ ихъ неясномъ сознаніи съ 
Іерусалимомъ реальнымъ, и рөлигіозные шведы рБтаютъ пере- 
селиться въ Палестину. Сцена ихъ прощанія съ родной землей 
написана съ потрясающей силой. Вторая часть романа застаетъ 
ихъ въ Святой Землф.. Здвсь имъ приходится пережить много 
испытаній и уладить много внутреннихъ нестроеній. Источникомъ 
послъднихъ является по преимуществу то, что экзальтированные 
искатели внутренняго Бога—какъ это часто бываетъ— освободили 
себя отъ активнаго отношенія къ жизни; они отказываются ра- 
ботать за деньги, но живутъ на счетъ богатой американской 
благотворительницы, устроившей общину. Какъ ни интересна 
судьба этого своеобразнаго религіознаго общежитія, не она при- 
влекаетъ преимущественное вниман!е автора, а психика отд%ль- 
ныхъ лицъ, такъ или иначе втянутыхъ въ движеніе. Романъ, 
можно сказать, заполненъ яркими индивидуальностями, и боль- 
шія трагедін, исчерпывающія его содержаніе, разыгрываются 
между большими людьми. Все значительно и сильно въ средъ 
этого могучаго мужицкаго племени; и его ръшительность и му- 
жество въ исканіи правды способны увлечь даже того, кому 
чужды избранные имъ пути, Чужды ли они также автору? Едва 
ли. Во всякомъ случаВ въ этомъ роман ему чуждъ тотъ тепло- 
ватый шетизмъ интеллигентнаго протестантства, который такъ 
далекъ отъ непосредственныхъ религіозныхъ исканй народной 
души. 
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Орисонъ Светъ-Марденъ. Строителя судьбы или путь къ 
_успЪху и могуществу. Изд. О. Н. Поповой. Спб. 

Съ Запада къ намъ перешелъ дурной обычай: издатели пере- 
печатываютъ въ своихъ объявленіяхъ хвалебные отзывы гаветъ 
и журналовъ объ ихъ изданіяхъ и ихъ дћятельности. Когда-то 
это считалось дёломъ неподходяшимъ; теперь на обложкћ изданій 
т-жи Поповой мы можемъ найти авторитетное сообщеніе уважае: 
маго „Южнаго Края“, что г-жа Попова энергичная издательница 
и что для издан]я она „выбираетъ всегда произведенія полезныя, 
литературныя и серьезныя“ и даже „исключительно прогрессив- 
ныя“, ПослЪдній эпитетъ звучитъ особенно торжественно въ 
устахъ „Южнаго Края“: читаешь и не знаешь, имћешь ли д%Ъло 
съ панегирическимъ увазавјемъ или"съ „юрвлическимъ“. Конечно, 
панегирикомъ „Южнаго Края“ можно бы не хвалиться, но это 
дъло взгляда. Въ общемъ противъ него возражать не приходится: 
г-жа Попова дфйствительно издала много. хорошихъ книгъ, и если 
мы на этотъ разъ должны отмътить исключен!е, то лишь для 
того, чтобы отт®нить вею’ его" стравность. Съ годъ назадъ г-жа 
Попова издала другую квигу того же Орисонъ Светъ-Мардена, 
еъ ғоторымъ она настойчиво прололжаетъ знакомить русскихъ 
читателей. Это была книга потрясаюшей ненужности; однако, разъ 
можно было ошибиться. Но почтенвая ?ивдательница предста- 
вляетъ намъ норое произведевніе амервканскаго моралиста и за- 
етавляетъ еще разъ выразить минфніе о его творчеств®. 

На обложкћ подъ заглавіемъ значится: „Книга, ииувющая пъльЮю 
вдохновить молодежь къ выработк® характера, самостоятельности 
и благороцной дфятельности“. Авторъ объясняетъ въ предисловии, 
что „никакя дидактическія и догматическія поученя, какъ бы 
блестяши ови.ви были, не плънятъ современваго юношу, душев- 
вый строй котораго ловеденъ до высшаго напряжен1я подъ влія- 
в1емъ интенсивной цивилизащи“; поэтому опъ старался „по- 
вредствомъ строго подобранныхъ, существенныхъ и пвлесообраз- 
выхъ примфровъ дать боле наглядное, чъмъ догматическое изло- 
жен!е предмета, заботясь скорће о его практичности, чъмъ .объ 
изяществ слога, и болће о пригодности, чъмъ о новизн»“. 

Въ общемъ книга представляетъ собою кучу анекдотовъ, ци- 
татъ, изречевій, притянутыхъ за волосы и насильственно распре- 
дЪленвыхъ по случайнымъ категоріямъ. Для характеристики до- 
втаточво отмътить немногое изъ этихъ многочисленныхъ пара- 
болъ и поучен!Й. Глава ХУ, трактующая о „Сил мелочей“, от- 
крывается такимъ убћдительнымъ фактомъ: „Хорошенькая ножка 
Арлетты, блеснувшая въ вод% ручья, сдвлала ее матерью Виль- 
гельма Завоевателя— говорится въ „Исторіи Норманд!и и Авгли“ 
Пәльгрэва.— Если бы она не очаровала такъ нормандскаго гер- 
кога Роберта Щедраго, Гаролодъ не палъ бы при Хастингс®, не 
возникла бы англо-норманская династя, не было бы Британ 
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ской импер!и“. Далће, между прочимъ, говорится: „/[ондонскій 
купецъ Вильямъ Кэкстонъ, фздившій въ Голландію за осук- 
нами, купилъ нЪскольқо книгь и шрифта и открылъ типо: 
графію въ Вестминстерскомъ аббатетвь, гд въ 1474 году онъ 
издалъ „Шахматвую игру“ — первую книгу, напечатанную въ 
Англіи. „Плачъ ребенка Моисея привлекъ вниман!е дочери 
Фараона и далъ евреямъ законодателя“. Птица, съвшая на вътку 
передъ входомъ въ пещеру, гд скрывался Магометъ, отвратила 
его преслъдователей и дала пророка многимъ народамъ“... Вели- 
колЪпно въ своемъ родв изреченіе: „Первый желудь заключалъ 
въ себвВ всв будуще дубовые лса на землћ“, Съ естественными 
науками американскій моралистъ всобще не въ ладу, такъ что 
даже переводчикъ счелъ нужнымъ поправить его тамъ, гдё онъ 
былъ слишкомъ нелзпъ, какъ, напримВръ, въ утвержденіи, что 
„постоянныя огорчен!я, долгая и ожесточенная зависть, безпре- 
рывныя заботы и слёдующая тоска иногда способствуютъ разви- 
тю рака“. Эта юмористическая патологія, однако, блъднћетъ предъ 
‚ этическими соображен1ями такого рода: „Я часто съ удивленіемъ 
думаю, до такой степени эгоизма и жестокосердія дошелъ бы 
родъ челов ческЙ, если бы милостивое Провидћъніе не пом щало 
среди насъ б%дныхъ и несчастныхъ, чтобы видомъ ихъ бъдствій 
побуждать насъ поддерживать искру любви и милосердія, зало- 
женную въ челов ческую душу“. 

Кажется, довольно. Но для того, чтобы судить объ общей 
убздительности параболъ Светъ - Мардена, еще одинъ примћръ. 
Глава ХХІ посвящена фактамъ, свидћтельствующимъ о господ- 
ств духа надъ тВломъ; среди нихъ находимъ такой: „одинъ 
несчастный пошелъ повћситься, но, найдя случайно горшокъ съ 
деньгами, отбросилъ веревку и посп®шилъ домой: тотъ же, кто 
спряталъ золото, не найдя его, повћсился на той самой веревк$. 
которую оставилъ первый“. Таковы „строго подобранные, суще- 
ственные и цфлесообразные примЪры“, которые должны „вдохно- 
вить молодежь къ выработка характера“. Въ глав о книгахъ 
авторъ настоятельно совВтуетъ сохранять въ выр%зкахъ изъ про- 
чтеннаго все, что можетъ намъ пригодиться въ будущемъ. „Много 
ИЗЪ ТОГО, ЧТО въ великихъ людяхъ мы зовемъ геніальностью, 
происходитъ изъ такихъ записныхъ книжекъ и собран!Й выр%ћ- 
зокъ“. Разныя, конечно, бываютъ собранія вырћъзокъ; можетъ 
быть, среди нихъ есть и геніальныя. Но есть и совсЪмъ другія: 
пошлыя и ненужныя. Къ вимъ принадлежать книги Орисонъ 
Светъ -Мардена. 

На заглавномъ листћ слёдовало указать, что книга издана въ 
текущемъ году и что она переведена съ англійскаго языка. 


НОВЫЯ КНИГИ. 93 


В. И. №. Герои Максима Горькаго и еудъ юридической 
науки. Казань. 1904. 


Н. Я. Стечькинъ. Максимъ Горькій. Его творчество и его зна- 


ченіе въ исторіи русской словесности и въ жизни русскаго общества. Спб. 
1904. 


Коротенькій этюдъ г. В. И. К. посвященъ критическому раз- 
бору левкщи проф. Шершеневича: „Герои Горькаго передъ ли- 
цомъ юриспруденщи“. Возражая противъ распространительнаго 
истолковав1я М. Горькаго, какъ „Гомера“ профессіональныхъ 
„босяковъ“, только потому, что кромтњ сапожвиковт, хлћбопе- 
ковъ, коробейниковъ, наборщиковъ М. Горькій въ своихъ разска: 
захъ затронулъ ете и міръ босяковъ, —г. В. И. К. горячо про- 
тестуетъ противъ самой попытки вдвинуть вопросъ о темной бвд- 
нотВв низовъ русской жизни въ рамки сужденій кримивалиста. 
Каковъ бы ни былъ выводъ, къ которому пряшезъ юристъ-игелћ- 
дователь (проф. Шершевевичъ нашель, что вопросъ о „босякахъ“, 
которые легко „ставятъ въ своей жизни на карту все, т. е. 
нуль“ — слова Промптова — не можеть быть разръшенъ путемъ 
какихъ бы то ви было репрессій: сл$довательно, остается попы- 
таться пріобщить ихъ къ благамь культурной жизни, отъ кото- 
рыхъ они такъ „свободны“),—самое право его разсматривать во- 
просъ объ ожесточившейся придавленной бъднотъ съ точки зрћ- 
нія нормъ правовой репрессія представляется г. В. И. К. сомни- 
тельнымъ и извращающимъ жизненный смыслъ и дёйствительное 
значен1е „горьковцевъ“, какъ общихъ показателей неустройства 
русской жизни. Ояи — просто люди, а не— просто преступники, 
вопросъ о нихъ—вопросъ соціальный, а не уголовно-пеихологи- 
ческій; не они виноваты, а передъ ними виноваты, — вопреки 
самообвиненію Коновалова... При чемъ же тутъ, по справедли- 


вому замЪчанію г. В. И. К, тюрьмов8дфе и уголовная ре- 
прессія? 


И оду ужъ его тисненью предаютъ, | 
И въ одЪ ужъ его—намь ваксу продають... 


Г. Стечькинъ (Н. Я.) написалъ не оду, а цфлый трактатъ, 
подводящій итогъ значевію М. Горькаго въ истори русской сло- 
весности и въ жизни русскаго общества. Трактатъ ванимаетъ 
259 стравицъ. ТЪмъ праятн%е, конечно, будетъ им%Ъть съ нимъ 
двло продавцамъ ваксы, о которыхъ говорить старый русскій 
ПОЭТЪ... 

Ради полноты оговоримся, что г. Стечькинъ признаетъ у 
М. Горькаго „немалый талантъ“; подтверждаетъ, по личнымъ 
наблюденіямъ, что описаніямъ природы у М. Горькаго „можно 
вфрить, какъ фотограф!и“, а любоваться ими, „какъ произведе: 
ніями искусства“; находитъ, что если бы М. Горькій написалъ 
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„хоть одну цельную *) повъсть такой художественной формы“, 
қакъ „Васька Красный“, то „онъ былъ бы великимъ писате- 
лемъ“; даже по вопросу, можно ли видфть въ М. Горькомъ „по- 
сланца и уполномоченнаго франкмасонотва и еврейства“, ціль 
которыхъ, какъ извёстао, заключается „вь конечномъ разруше- 
ніи христіавской культуры, христанскихъ обществъ и христіан- 
скихъ государствъ“,—г. Стечькянъ высказывается отрицательно, 
хотя и Находить, что „вся сумма его (М. Горькаго) литератур: 
ныхъ поступковъ придаегь этому неправдоподоб1ю оттћвокъ н%- 
котораго вћъроятія“. 

На этомъ кончаются муки безпристрастя и объективности 
критика-изобличителя. Все остальное въ книгв г. Стечькина 
сплошное „неправдоподоб!е“, очень далекое отъ „отт8нка нћЪко- 
тораго вђроятія“. —Г. Стечькинъ оскорбленъ и возмущенъ тёмъ, 
что „сочиненій Горькаго ‘разошлось за қақія-нибудь пять лЪтъ, 
а то и менће, —416.000 томовъ“, и по этой причин взываетъ къ 
русскому обществу, чгобы оно опомнилось: что оно дћлаетъ и съ 
какимъ огнемъ оно шутитъ! „Вздь не съ Шекспиромъ же, въ 
самомъ дЪлћ, мы повстр8чались на поприщћ россійской словес- 
ности, чтобы писать о немъ главу за главой и подвергать рав- 
бору его творчество“. И г. Стечькинъ поясняетъ, что его изслћ- 
дованіе „не кратическое, оно—обличительное“. У него у самого 
надежда „только на Бога, да на выносливость молодежи“: быть 
можетъ, ядъ не смертеленъ, и Россія останется жива, если при- 
метъ прогивоядіз сквэрнаго вкуса и въ объем 259 страницъ. 
Противоядіе написано очэнь стильно, қакъ читатель можетъ уб%- 
диться изъ слвдующихь сгрокъ: „обвиняю Алөксъя Максимовича 
ПЪшкова, печатающаго свои сочиненія подъ именемъ „Максима 
Горькаго“, вь томъ, что, злоупотребляя талантомъ писателя, ему 
отъ Бога даннымъ, онъ въ рядћ сочиненій, по заранће обдуман- 
ному плану, лично, или ($) по порученію и подговору другихъ 
лицъ, послЪдовательно развращалъ читателей“, а именно: „Въ 
изящную россійскую словесность... внесъ невиданныя въ ней кар- 
тины человћческаго паденія и разврата“, посредетвомъ бытовыхъ 
очерковъ изъ жизни босяковъ способствовалъ „проведенію въ 
жизнь пошлЪйшихъ и гнуснћйшихъ ученій тунеядства, презръвія 
къ чужой личности и къ чужой собственности“ и проч., и проч. 
Заканчивается изобличительный этюдъ патетическими словами: 
„Мое дЪло сказать обществу: пора извергнуть эту грязь, именуе- 
мую сочинен!ями Горькаго, изъ общественной потребы... ДћЪло 
общества—согласиться или не согласиться со мною“. 

" Мы думаемъ, что общество, раскупившее „416.000 томовъ“, 


их 


несомнънно „согласится“ и окажетъ г. Стечькину серьезную мо- 


*) Курсивъ въ подлинник%. 
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ральную поддержку, какъ только его книга окажется на рукахъ 
у продавцовъ ваксы. 


———-> 


С. Р. Минцловъ. РЕдчайш!я книги, напечатанныя въ Рос- 
и на русскомъ язык%ф. Спб. 1904. 

Въ предислови авторъ указываетъ на отсутствіе въ нашей 
библіографияческой литератур систематическаго указателя ивданій, 
уничтоженныхъ до выхода въ свътъ или же вскорВ по выход$. 
Заполнить этоть пробълъ онъ и пытается въ своей книжкћ, из- 
данной на правахъ рукописи, не для продажи и напечатанной 
въ количествъ всего ста экземпляровъ. 

„Зачћмъ же такъ секретно?“ можно бы спросить словами 
Чацкаго: этотъ указатель могъ бы быть нуженъ вёдь не однимъ 
библіографамъ, но и широкой публик. Впрочемъ, онъ едва ли 
кому-нибудь нуженъ-—и по ‘очень простой причин%ъ: „система- 
тяческій сводъ“, объ отсутствіи котораго вздыхаетъ составитель, 
существуетъ, напечатанъ, общедоступенъ и даже нћсколько пол- 
нзе указателя г. Минцлова, который найдетъ составленный В. Я. 
Богучарскимъ списокъ русскихъ книгъ, уничтоженныхъ цензурой, 
въ 75 полутом8 „Әнциклопедическаго Словаря“ Брокгаузъ-Еф- 
рова. Изъ этого труда видно, что г. Минцловъ пропустилъ въ 
своемъ указателћ такія уничтоженныя цензурой произведенія, 
какъ предисловіе и примъчанія Ткачева къ переводу книги 
Бехера „Рабочій вопросъ“, „Введен!е въ философію“ Паульсена, 
„Очерки соціальной юриспруденщи“ Офнера и Злнгера, „Націона- 
лизація земли“,—сборникъ статей Спенсера, Милля, Уоллеса и др., 
„Нищета философій“ Маркса и другія книги. Книжекъ журна: 
ловъ съ вырёзными статьями также значительно больше, чћмъ 
үказываетъ г. Минцловъ. Укажемъ по памяти хотя бы „Вос- 
ходъ“ 1908 г. кн. 6 (выръзаны открывающ!я книжку статья 
Осиповича „За: что“, стихотворенія М. Ватсонъ и Г. Галиной). 
Совсёмъ не увидЪли свЪта, пропущенные г. Минцловымъ и 
указанные г. Богучарскимъ, выпуски ҮП и ІХ московскаго жур- 
нала „Бесђда“, сентябрьская книжка журнала „Слово“ за 1878 г. 
(статья „Вольтеръ“) и апрћльская книжка журнала „Начало“ за 
1899 годъ. Совершенно напрасно англійскій историкъ Лекки 
значится у г. Минцлова подъ именемъ Гартполь: это одно изъ 
его именъ, а не фамилія, подъ которой онъ извзстенъ въ лите- 
ратур®. 

Есть, однако, и въ труд г. Минцлова указанія, опущенныя 
въ свод г. Богучарскаго, который отмъЪчалъ только книги, уни- 
чтоженныя послћ 1865 года. КромВ того, г. Минцловъ указы. 
ваетъ книги, уничтоженныя не только цензурой, но и пожарами, а 
равно подвергш1яся по требованію цензуры перед®лкВ послћ от- 
печатанія; кром того, у него вездъ отмћчены годъ и мЪсто из- 
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данія, что можетъ быть важно для справокъ. Всего въ его ука- 
ватель вошло 250 названій. 

Смутное и тоскливое впечатлћніе производитъ этотъ марти- 
рологъ русской книги. Здћсь и ничтожные, и велике, омЪшные 
и печальные, художники и публицисты, политическіе дћятели и 
графоманы, ученые и порнографы. Послёднихъ меньше всего: 
къ нимъ не можетъ быть строго вЪдомство, во глав котораго 
стоялъ въ свое время М. Н. Лонгиновъ. На много мыслей на- 
водить книжка г. Минцлова, много историческихъ ассоціацій 
вызываетъ она. Одно какое-нибудь заглавіе -—-вродћ „Карманнаго 
словаря иностранныхъ словъ“ Кириллова или „Отщепенцевъ“ Со- 
колова или н%когда популярнаго распоповскаго „Каталога си- 
стематическаге чтенія“ (Одесса, 1883)—и предъ нами встаютъ 
плыя картины нашего идейнаго прошлаго. Какъ много пере- 
жила бъдная русская мысль и какъ напрасна была вћковая 
борьба съ ея общественнымъ творчеством». 


А. Тилло Юврейекій вопроєъ. Саратовъ. 1955. 

Авторъ полагаетъ, что „уничтожить евреевь невозможно; 
дать имъ вс права—не разръшаетъ вопроса. Настоящее положе- 
не невыносимо. Какъ быть? Какъ согласовать противоположные 
интересы? А жить надо вмтъеттњ, слћдовательно, согласовать не- 
озгодимо. Исполнима ли такая задача? Да“. 

Предъ нами, такимъ образомъ, обладатель своего рода фило- 
софскаго камня, разръшающаго непримиримыя противорћчія. Что 
намъ до его предварительныхъ разсуждевій и доводовъ, когда въ 
ЕонпВ его кчижки на ея 31-й страницв разрзшено роковое недо- 
разум%ъніе нашей общественной истор!и. Одвако, какъ ни жадно 
ждетъ читатель этого разръшенія, мы вынуждены остановиться 
на нЪкоторыхъ изъ рБшающихъ соображенй автора. Онъ не 
одобряетъ русскую политику, неустойчивую и несправедливую, 
не одобряетъ юдофиловъ, доводы которыхъ излагаетъ довольно 
полно, не одобряеть юдофобовъ, которыхъ не сдћлалъ нелъп№е, 
чЬмъ они на самомъ дћлЪ. Его теорія покоится на различеніи 
„землеробовъ“— людей, „добывающихъ већ основные и первичные 
продукты жилья, пищи и одежды“, и „евободниковъ“ — людей 
свободныхъ профессій. У однихъ народовъ больше первыхъ, у 
другихъ больше вторыхъ. У евреевъ отъ 97 до 100 процентовъ 
„свободниковъ“. Откуда авторъ почерпнулъ эти цифры, неиз- 
ветно; почему онъ относитъ къ „свободникамъ“ фабричныхъ 
рабочихъ и ремесленниковъ, также неизвћстно. Во всякомъ слу- 
чав „вемлеробъ кормитъ всћхъ“ и „землеробовъ можетъ быть 
столько, сколько терпитъ земля, а свободниковъ столько, сколько 
на нихъ спросъ“. Спросъ этотъ распредъляется по народамъ; на 
польвованіе трудами землеробовъ могутъ имфть притязанія только 
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ввободники того же народа, но никакъ не другіе. Такимъ обра- 
зомъ, руссый свободникъ г. А. Тилло не сомн%вается въ своемъ 
правв сидћть на спин8 ‚русскаго’ мужика; онъ только отрицаетъ 
это право за евреями: положеніе, конечно, очень удобное. Но 
онъ, конечно, ошибается: если люди свободныхъ профессій дЪй- 
ствительно сидятъ на спинћ трудящихся классовъ. то онъ си- 
‚итъ не только на русской спин, по его убъждевію отданной 
егу благимъ Провидћніемъ въ рабство, но и на „еврейской; въ 
оковомическомъ· строћ мы давно уже группируемся не по націо- 
кальнымъ, а по совсфмъ инымъ категоріямъ. Пора, однако, рас- 
крыть севретъ: автора и сообщить его всеисцёляющій рецептъ. 
Итакъ, „по вовому слздуетъ поступить, такъ: 1) раздълить всю 
Росею на де половины —заоадную и восточную; 2) за чертой 
освдлости на восток дать всћмъ евреямъ безъ{всякихъ исклю- 
ченій ве права; 3) переходь черезъ: черту съ запада на востокъ 
сдЪлать безұсловво непереходимымъ ни подъ какимъ видомъЪ и 
б зъ игключевій; 4) въ, черт осфдлости, т. е. на западћ отъ 
черты не принуждать, а поощрять землеробство евреевъ, энер- 
гично помогать эмиграціи евреевъ на западъ и, когда эмигращя 
доведеть количество евреевъ до возможной терпимости съ нашей 
стороны — снять черту, и евреи по всей Росси становятся равно- 
правными съ нами“. Среди благихъ послЪдствій этого акта истинной 
государственвой мудрости будетъ и побочный результалъ: „если мы 
теперь же дадимъ евреямъ вс3 права за чертой осъдлости на восток$, 
то этимъ мы заткнемъ ротъ нашимъ врагамъ и докажемъ всЪмъ и 
всему свЪту, что мы боремся только противъ количества, а не 
качества евреевъ, боремся съ ващей, а не съ челов комъ“. 

— Правду сказать, мы охотно обошли *бы молчаніемъ этотъ 
курьезъ обывательскаго прожевтерства, еслибы не одна мимолетная 
фраза автора. „Въ прошломъ столћтіи, управляя губерней..." 
говорить о себ% г. А. Тилло на стр. З своей брошюры. Вотъ 
оно что, вотъ почему къ его произведенію надлежало отнестись 
сь тЬмъ вниманіемъ, какого требуетъ его положеніе. Онъ одивъ 
изъ тЬхъ, кто ръшалъ судьбу евреевъ. Онъ не только толковалъ 
и примъняль на мъстЬ безконечно разнообразные нормы еврей- 
като безправія: отъ него требовали свЪдћній и соображеній, съ 
его маћвіемъ считались, его брали въ серьезъ. И становится не 
смашно, а страшно, когда вспомнишь, что онъ еще благожелате- 
ленъ, что онъ далеко не худшій изъ тћхъ, отъ чьего усмотрћнія 
и глубокомыслія зависли и зависятъ судьбы сотенъ тысячъ 
людей. | 


Генри Джорджъ. Избранныя рфчи и статьи. Пер. С. Д. Нико- 
лаева. Изданіе „Посредника“. М. 1905. 
Русская критика въ свое время довольно сурово встрћътила 
учене Джорджа. Не только потому, что н®которыя его положеня 
№ 8. Отдфлъ П. 7 


98 РУСОКОВ ВОГАТСТВО. 


какъ, напримъръ, ученіе о происхожден!и прибыли изъ такъ на- 
зываемаго „естественнаго прироста“, кореннымъ образомъ шли 
въ разрћзъ съ господствовавшими экономическими доктринами. 
НЪтъ. Самая основа націонализаціи земли въ той форм%, въ какой 
ее проповћдывалъ Джорджъ, именно въ форм% конфискащи ренты, 
не имфла ничего общаго съ аграрными идеалами нашей интелли- 
генщи. Она одинаково не удовлетворяла ни „народниковъ“, ви 
„марксястовъ“. 

Любопытно при этомъ, что самому Джорджу казалось, что 
его идеи какъ нельзя боле совпадаютъ съ идеалами русскихъ 
передовыхъ людей. Въ одномъ м%ст8 своего „Ргосгеѕѕапі 
Ротсгіу“ онъ съ паеосомъ восклицаетъ: „Все, что нужно, 
заключается въ двухъ словахъ, стоящихъ на знамени тёхъ бла- 
городныхъ русскихъ патріотовъ, которыхъ иногда называютъ ни- 
гилистами, это: [апа апа Бегу — Земля и Воля!“... Такъ 
или иначе, проповъдь Джорджа не нашла у насъ въ свое время 
того отклика, какой она встрзтила не только въ Ахерикз, но и 
во многихъ странахъ Европы. Единствевнымъ, абсолютнымъ по- 
клонникомъ его оказался у насъ, какъ это ни странно, графъ 
Л. Н. Толстой. Какимъ образомъ этотъ крайній антигосударствен- 
ниқъ могъ восторженно принять теорію, центръ тяжести которой 
въ фискальной реформ, возможной только въ государствћ и съ 
помощью говударства, это остается тайной его неизм8нно-пара- 
доксальнаго склада ума... Толстой остался одинокъ въ своей 
восторженности. Но всетаки въ концћъ концовъ работы Джорджа 
завоевали къ себћ вниманіе и у насъ. Почти всъ важнъйшія его 
сочиненія уже давно переведены на русскій языкъ, а капиталь- 
ный трудъ его „Прогрессъ и бълность“ появился даже сразу въ 
двухъ переводахъ, и что всего характерн%е, въ серединз 90-хъ 
годовъ, т. өе. въ самый разгаръ нео-марксистской горячки. Не 
говоримъ уже о цЁломъ ряд популярныхъ изложен! его док- 
тринъ и посвященныхъ имъ статей. 

И успъхъ этотъ вполнз понятенъ. Аграрный вопросъ у насъ 
былъ всегда однимъ изъ самыхъ жгучихъ. Соціализація земли 
была исконной мечтой русскаго народа. Джорджъ былъ пламен- 
нымъ защитникомъ :этой идеи. Съ силою горячаго убъжденія, съ 
р8дкимъ краснор%ъчіемъ и огромнымъ популяризаторскимъ талан- 
томъ онъ выступилъ противъ первороднаго грћха нашей цивилиза- 
щи института частной собственности на землю. Мало кћмъ пре- 
взойдена и красноръчивая критика его вообще отрицательныхъ 
сторонъ нашего соціальнаго строя. Въ частности по отношенію 
къ Россіи можно сказать, что его учевіе о спекулятивной рентв 
затронуло одну изъ самыхъ больныхъ сторонъ нашего крестьян- 
скаго хозяйства: раззорительный ростъ арендныхъ цЁнъ парал- 
лельно съ ростомъ культурности, то искусственное вздорожаніе 
цзнъ на землю, которое гнало сотни тысячъ людей искать за де- 
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сять тысячъ верстъ „предћла культуры, туда, гдъ земля еще не 
захвачена монополизаторами“... 

„Избранныя рЪчи и статьи“, нын изданныя „Посредникомъ“, 
среди которыхъ, между прочимъ, знаменитое письмо Джорджа къ 
папћ и замъчательный импровизированный діалогъ его съ Филь- 
домъ, не прибавляютъ ничего новаго къ ученію Джорджа въ 
прежде переведенныхъ уже сочиненіяхъ его, особенно въ „Про- 
грессъ и Бъдность“, но въ нихъ все дышетъ обычными чертами 
Джорджа, огнемъ энтузіазма, ясностью, силой, убћдительностью, 
взрой въ конечное торжество соціальной справедливости. Въ сти- 
листическомъ отношеніи это-— шедевры, въ родъ памфлетовъ Ла- 
меннэ и Мадзини. 

Но не въ литературныхъ достоинствахъ значен!е сборника, и 
ужево всякомъ случаћ не ва ними гнался „Посредникъ“. Каждая 
р8чь, каждая статья — горячій призывъ къ соціальной справед- 
ливости, яркое обнаженіе великаго соціальнаго бвдствія — моно- 
полизаціи земли. И очень жаль, что, благодаря нашимъ цензур- 
нымъ условіямъ, пришлось соединить эти р%®чи и статьи въ одинъ 
дорого стоющій сборникъ (2 р. 50 к.), вмъсто того, чтобы пустить 
ихъ въ обращеніе отдёльными доступными по цён8 брошюрами, 
которыя могли бы найти самое широкое распространеніе. 

Къ сборнику приложены: превосходно исполненный портретъ 
Джорджа и подробная біографія, составленная перезодчикомъ и 
представляющая совершенно самостоятельный пнтересъ. Джорджъ 
зам чателенъ не только, какъ вылающійся экономистъ, писатель 
и соціальвый агитаторъ, но и какъ яркая индивидуальность. Въ 
немъ счастливо соединились удивительный талантъ писателя 
съ могучимъ даромъ оратора, неутомимость сощальнаго борца 
и трогательная вћра деиста, внутренняя цльность и внш- 
няя обаятельность, привлекавшая къ нему людей даже несоглас- 
ныхъ. А между тБмъ это былъ въ полномъ смыслВ слова — 56]. 
паде тап: этотъ человћкъ, который во второй половин своей 
жизни достигъ всемірной известности и которому только ран- 
няя смерть помъшала стать во глав величайшей республики, 
въ молодости былъ матросомъ и наборщикомъ: первыя страницы 
его „Ргосгеѕѕ апа Ротегіу“, обезсм ертившаго его имя, были на 
браны его собственной рукой: только свободная Америка въ ео 
стояи создавать такіе счастливые типы. 

Остается пожалћть, что русскій біографъ ограничился только 
фактомъ личной карьеры знаменитаго писателя, не охарактери- 
зовавъ хоть въ общихъ чертахъ хода крупнаго соціальнаго дви- 
женія, созданнаго пропагандой Джорджа въ Америк и Европ. 

За немногими незначительными промахами, переводъ, при 
всей близости къ подлиннику, Достаточно передаетъ красоту ори 


гинала. 
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А. Повалишинъ. Рязанекіе помфщики и ихъ крЬпостные. 
Очерки изъ истор!и крЪпостнаго права въ Рязанской губ. въ ХІХ стол%тін. 
Изданіе рязанской архивной коммиссіи. Рязань 1903 г. 

Исторія крћпостного права въ ХІХ вкћ разработана до сихъ 
поръ крайне мало. Она все еще находится въ пер1одв собиранія 
и накоплевія матераловъ, безъ которыхъ можно дать лишь очерки, 
но не исторію крВиостного согтоянія. Разработка статистаческихъ 
цанныхъ, относящихся къ ЕрћЬпостному періоду, различныхъ 
матерјаловъ, разсвяяныхъ въ отоличныхъ и провинщальныхъ 
архивахъ, воспоминаній, мемуаровъ, хозяйственныхъ записныхъ 
книгъ, приказовъ помЪщиковъ и т. п.— далеко еще не закончена. 
Между тђБиъ только посл такой предварительной, зачастую кро- 
потливой и мелочной работы возможно разрЬшеніе глави Йшихъ 
вопросовъ объ экономическомъ и правовомъ положен!и народа въ 
первой половин ХІХ столћтія, 

А. Д. Повалишинъ принадлежитъ къ первоначальнымъ изелфдо:· 
вателямъ исторіи крЪпостного права, подготовляющимъ матеріалъ 
для будущаго зданія этой истори. Онъ взялъ на себя скромную 
задачу выяснить положен1е помћщиковъ и крЬпостныхъ крестьянъ 
Рязанской губ. въ ХІХ вЪкЪ, на основавіи имъющихся въ его 
распоряжен!и мъстныхъ архивныхъ матераловъ (главнымъ обра. 
зомъ архива рязанскаго губ. земства) и бумагъ частныхъ лиц»ъ. 
Его статьи, посвященныя этому вопросу и изданныя въ настоя- 
щее время рязанской архивной коммиссіей отдЪльною книгою, 
представляютъ, конечно, далеко не полную картину жизни по- 
мщиковъ и крЬпостяыхъ Рязанской губерніи въ ХІХ стол%ћтіи. 
Т%мъ не мене историкъ крћпостного права можетъ почерпнуть 
изъ этого сборника много ц8нныхъ штриховъ для общей картины 
Ер8постныхъ отношеній. Лица же, не изучающия спеціально Ерћ- 
постного праза, могуть безъ большой потери для себя отло- 
жить киигу г-на Повалишина въ сторону, какъ частное изслздо- 
ваніе, не дающее и не уполномочивающее дћлать обще выводы, 
хотя и заключающее въ себ нъкоторыя любопытныя картинки 
кр®постной жизни. 

Содержавіе статей, вошедшихъ въ эту книгу, довольно разно- 
образно. Исходя изъ статистических данныхъ о ростћ крћпост- 
ного населен1я Рязанской губ. въ ХІХ вЪкВ, объ измВнени въ 
числ помЪщиковъ и величинв имћній, г. Повалишинъ пытается 
выяснить нормальный типъ помфщичьяго хозяйства этой поры и 
отмъчаетъ новыя теченія въ Ерћпостной жизни, имЪвшія цЪлью 
наибольшую эксплуатацію крћпостного труда. Далће, онъ говорить 
о злоупотребленіяхъ помфщичьею властью и о мърахъ борьбы съ 
ними, какъ со стороны правительства, такъ и со стороны самого 
народа. Наконецъ, отдвльныя статьи посвящены авторомъ выходу 
крестьянъ изъ крћпостного ига, совершавшемуся путемъ полу- 
чөнія отпускныхъ и перехода въ свободные хлћбопашцы, и уча- 
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стію рязанскаго дворянства въ крестьянской реформ%, причемъ 
послздняя статья далеко не исчерпываетъ нам ченнаго въ загла- 
ви вопроса и является скорће простою сводкою мнћній членовъ 
рязанскаго губ. комитета 1858—59 г. и депутатовъ въ редакціон- 
ныхъ коммиссіяхъ, безъ всякой оцъяки ихъ со стороны автора. 
Вообще же наиболће обработанными въ &нигћ г. Повалишина 
являются дв статьи: „Цифровыя данныя“ и „Условія нормаль- 
паго помёщичьзго хозяйства“. 

Не касаясь каждой статьи въ отдћльности, мы позволимъ себъ 
отмътить н®которыя слабыя стороны разбираемой книги. Хотя 
г. Повалишинъ и выдвигаетъ вопросъ о нормальномъ строћ крћ- 
иостЕого хозяйства на первый планъ, въ его статьяхъ можно 
найти мало матеріала для разрћшенія этого вопроса даже по от- 
ношенію къ Рязанской губерніи. Мало матеріала даетъ авторъ и 
для выясненія новыхъ теченій въ помвщичьемъ хозяйствћ и 
борьбы помъщиковъ съ неудобными для ихъ хозяйствъ сторонами 
крЬпостного права. Воиросъ о выгодности кръпостного права для 
помВщиковъ. а, слздовательно, о зарнтересованности ихъ въ 
отизЗн8 крћпостного права, также мало разъясняется работою 
А. Д. Повалишина. Выводъ же самого г. Повалишина, что „0т- 
м$ною крВпостного права большинство дворянства лично со- 
зсћиъ заинтересовано не было“ (стр. 29), въ силу преобладанія 
въ Рязанской губ. мелкопомфетнаго дворянетва—по крайней 
мзр8, рискованъ и не подкрЪпленъ соотв тствующими доказатель- 
ствами. Если съ такимъ мнъніемъ можно еще отчасти согла- 
ситься относительно дворянъ, не имёвшихъ крћпостныхъ или 
имфвшихъ менће 10 душъ, то нельзя забывать, что такихъ дво- 
рянъ было немного. По даннымъ самого г. Повалишина, такіе 
дворяне составляли около 20°/, всвхъ помЪщиковъ Рязанской 
губ. въ 1857 г. Остальная же часть мелкихъ помзщиковъ (имЗв- 
шихъ отъ 10 ло 100 душъ) могла быть особенно сильно заинте- 
ресована въ сохранен!и крћпостного права, ибо на ихъ бюджетћ 
долженъ былъ особенно рћзко отразиться переходъ отъ хозяй- 
ства, основавнаго на крћпостномъ труд, къ денежному хозяй- 
етву съ вольнонаемнымъ трудом. 

Не менће рискованнымъ является утвержден!е г. Повалишина, 
что въ области промышленности фабрики и заводы, пользовав- 
шіеся кр®постнымъ трудомъ, могли при изв%стной энергіи и пред- 
пріпичивостя владћльца и при затрат капитала, усићшно кон. 
куррировать съ кустарнымъ производствомъ крестьянъ-оброчни. 
ковъ, результатомъ чего было бы совершенное уничтоже- 
ніе кустарной промышленности съ замъною ея фабричною и за- 
водскою. „Весь ходъ развитія помЪщичьяго хозяйства, по его 
мннію, указывалъь на то, что число фабрично-заводскихъ (ерћ- 
постныхъ) людей должно было увеличиваться“ (отр. 43). Не го- 
воря о томъ, что мифніе г. Повалишина не подкрћплено соотв%ът- 
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ствующими доказательствами, многіе факты изъ истори фабрики 
въ ХІХ вВкВ ваставляютъ относиться съ большимъ сомнфніехъ 
къ усп8шности примъненія крћпостного труда въ промышленно- 
сти. Утвержденію г. Повалишина противорћъчитъ, какъ падев!е 
дворянской фабрики въ 40-хъ годахъ, соединенное съ быстрымъ 
развитемъ кустарныхъ промысловъ, такъ и умевьшеніе пфнности 
поссессіонвыхъ фабрикъвъ ХІХ в. Въ полномъ противорћъчіи съ 
этимъ утвержденіемъ стоятъ и многочисленные случаи освобо- 
жденія поссессіонныхъ крестьянъ самими владћльцами по соб: 
ственной иниціативћ по закону 1840 т. 

Въ заключен!е нельзя не указать на довольно грубую ошибку 
т. Повалишина, зачислившаго поссөссіонныхъ крестьянъ въ раз- 
рядъ кръпостныхъ. Такое смиъшеніе заставляетъ съ осторожностью 
относиться къ статистическимъ даннымъ г. Повалишина о кр%- 
постномъ населеніи, ибо онъ, видимо, присоединялъ поссесс!он- 
ныхъ крестьянъ къ крВпостяымъ. По крайней мърђ. на стр. 43, 
говоря о количеств фабричныхъ и заводскихъ людей среди кр%- 
постного населевія, онъ призодитъ цифру тћхъ и другихъ по 
10-й ревизіи (7049 д. м. п.), совпадающую съ дифрою г. Трой: 
ницкаго о крестьянахъ, приписанныхъ къ частнымъ фабрикамъ 
и заводамъ на влад? льческомъ и поссосоюнномъ прав®. 


Н. Дубницкій. ЧЪмъ веБ предметы похожи другъ на друга. 
1904 г. -Н. Рихтеръ. Вулканы. 1904 г.б. Е. Начало раскола. 


1904 г.—Музей прикяадныхъ знаній (политехнический). Учебный отдфлъ. Ком- 
миссія по составленію коллекцій тфневыхъ картинъ. 


Веякій разъ, когда намъ приходится подходить съ боле или 
мене строгой критикой къ такъ называемой народной и двтской 
литератур®, мы невольно вспоминаемъ о томъ исключительно 
тяжеломъ положеній, въ которое поставлена эта область литера- 
турныхъ произведеній въ нашихъ русскихъ услов1яхъ. О цензур- 
ныхъ тяготахъ, выносимыхъ дћтеқой и народной литературой, 
посторонній издательскому и писательскому дълу человВкъ въ 
большинств8 случаевъ мало знаетъ. „Народу и дътямъ*, писалъ 
(„Русск. Въд.“ № 54) совсёмъ недавно извћстной педагогъ и изда- 
тель журнала „ДВтское чтеніе“, Д. И. Тихомировъ: „съ точки 
зрён1я „охраны“ нужно сообщать образы и впечатл н1я, понятія и 
знанія въ „опредёленномъ направлен!и“,—исключительномъ и тен- 
денціовномъ. Въ выбор матеріала для чтенія цензура не хочетъ при- 
знавать законности соображеній истинно-просвътительныхъ, строго- 
педагогическихъ и кастрируетъ научную истину, фальсифицируетъ 
правду, сознательно допускаетъ невъжественность. А у многихъ 
ли изъ писателей найдется достаточно силъ и терпћнія, чтобы 
честно, оставаясь вћрнымъ правдё и истин, вести неустанно 
постоянно бурьбу съ такими жестокими цензурными условіями? 
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Лучше отдать свои силы общей литературз, легче служить интел- 
лигентному читателю, —здћсь цензура всетаки не такъ сурова“. 
При такихъ условіяхъ, конечно, приходится прямо удивляться 
тому, что русскому обществу удалось здЪсь сдфлать, не смотря 
на вс препятствія. И тъмъ не менфе дВтская и народная лите- 
ратура является слишкомъ важнымъ факторомъ современной 
жизни для того, чтобы педагогическая и общая литература могла 
хоть сколько-пибудь понизить свои требовавія въ этой области, 

А требованія этз, дЪйствительно, очень велики и сложны. 
Дазно прошло то время, когда для лћтскаго и народнаго пнеа- 
теля считали достаточнымъ одного добраго желанія побесфдовать 
со своей аудиторіей, которой при этомъ вмънялось въ обязав- 
ность жадно глотать всяческія „поученія“, состряпанныя часто 
даже несовсъмъ чистыми руками. Въ скоромъ времени, однако, 
убћдились, что одного добраго желанія здфсь мало, вужвы еще 
и знанія, и знанія солихныя. Въ качегтиъ наподныхъ и дътекихъ 
писателе начали все чаще выступать присяжные ученые... Но и 
тутъ векорз настунило разочаровчзяіе. Оказалось, что для хорошей 
популяризащи добраго желанія и огвихъ знаній мяо... Вужно 
строго соблюдать то правнло, которое, цо слохаухъ г. Горнфельда 
(„ашт Дия“ № 81), упорво вхушалъ Н. К. Михайловскій воя- 
кому новичку въ журнальной работ: не на минуту не забывать 
своего читателя, въ каждомъ стовћ, въ каждой строчкћ считаться 
съ кругозоромъ идей его; нужно, слвдовательно, быть народнымъ 
публицистомъ, имЪть соотвћтотвенный талантъ. Вотъ почему и 
въ области варолной и дћтской литературы такъ много званныхъ, 
такъ мало изљранныхъ... Но и этого еще мало... Авторъ попу- 
лярной брошюры невольно становится по отношеню къ своей 
аудиторіи въ положеве учителя... му для успвха необходимо 
обладать еще педагогическим тактомъ... Әтотъ тактъ долженъ 
особенно чувствоваться на конструкщи статьи: выборъ фунда- 
мента, раположене пристроекъ. размфры пхъ, украшен1я, — все 
это дается только педагогическихъ чутьемъ автора. 

Само собсю разтмћется, что всЪмъ этим строгимъ трейова- 
ніямъ удовлетворяютъ лишь немногія произвғденія. Но тъмъ не 
менће именно эти требовавія должны давать тотъ масштабъ, съ 
которымъ слъдтетъ подходить къ произведеніямъ „народной и 
датской“ литературы. 

Попробуемъ же съ указанныхъ точекъ зрћнія произвести рас- 
цвнку названнымъ въ заголовка произведенямъ, тёмъ болће, что 
изданіе ихъ принадлежятъ учрежден!ю, завоевавшему себъ боль- 
шую извћстность въ области культурныхъ предпріятій. 

Прежде всего приходится отм%Ътить, что вевВ три автора не 
остаются полными хозяевами своей работы. Если г.г. С. К. иН. Дуб- 
ницкій оказались придавленными своимъ читателемъ, то г. Н. Рих- 
теръ остался слишкомъ во власти своего матеріала. Въ самомъ 
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д%л8, возьмемъ брошюру г. Дубницкаго. Авторъ выбралъ очень 
трудную задачу: дать основныя представлен1я изъ области моле- 
кулярной физики самому неподготовленному читателю (предпо- 
лагается, напр., что не всЁмъ читателямъ данной брошюры изгв%- 
стно даже устройство рельсоваго пути). Онъ осторожно подхо- 
дитъ къ своей задач» и тщательно расчищаетъ путь своимъ раз- 
сужденіямъ, стараясь съ первой же страницы строго разграничить 
терминолог!ю, обиходную отъ терминологи научной („твло“, 
„газъ“), но вм%стВ съ тЬмъ, спустя нзеколько страницъ, впадаетъ 
въ тотъ же терминологическій грвхъ, употребляя слово: „частица“ 
то въ обиходномъ значеніи слова (результатъ физическаго дробле- 
нія, см. о запахахъ, стр. 10), то въ научномъ, химическомъ зна- 
ченіи (стр. 11, объ измЪреніи частицъ). Этимъ вносится крайняя 
путаница представленій особенно въ °неподготовленную ауди- 
торію, и лекція совершенно обезц8нивается. 

Г-нъ С. К. даетъ намъ также образчикъ неум%нья, какъ олъ- 
дуетъ справляться со своей аудиторей. Онъ взялъ также въ 
высшей степени интересную и жизненную тему: „начало раскола“. 
Но, прилаживаязь къ упрощенному пониманію: своихъ слушателей, 
онъ понижаетъ и научную цзнность своего истолкован1я даннаго 
историческаго явленія. Ну, въ самомъ дъл%, развь соотьфтетвуеть 
исторической истянћ такого сорта тирада, положенная ‚въ фун- 
даментъ всей статьи: „воть въ какихъ. случаяхъ `какъ нельзя 
яснзе сказывается, отчего произотелъ расколъ въ церкви. Прежде 
всего отъ темноты, отъ незнан!я“... Какъ будто“ массовыя дви- 
жен!я, хотя бы и въ области религ!озныхъ’ эмоцій, можно свести 
преимущественно къ одному: какому-нибудь фактору. Причины, 
несомн®нно, были сложны и. разнообразны, и о’.нихъ “поэтому 
слћдуетъ или совсёмъ не говорить въ данной маленькой работ, 
или же необходимо развернуть ихъ подробнће и поли®е на счетъ 
другого матеріала. 

Об только что названныя книжечки написаны сухимъ язы- 
қомъ: много разсужденій, мало образовъ. Попадается цћлый рядъ 
неосмотрительныхъ оборотовъ: напр., г. Дубницкій увВряетъ чита- 
теля, что наука даетъ отвЪтъ на вопросъ, для чего совершаются 
явленія жизни, или пишетъ: „наука намъ показала, а ученые под- 
твердили (?)“, или пишетъ, что превративъ ледъ въ воду, а воду 
въ парт, „мы заставили частицы твердаго тћла льда-—-распасться“,— 
тогда какъ въ дЪйствительности молекула (молекулярная частица) 
твла при этомъ распаденію не подверглась, а лишь нарушалась 
связь между а то же кое-гд8 и у г. С. К. ОНЕ гово- 
ритъ, наир., о „догматическихъ недоумфніяхъ“). 

Болће выгодное впечатл не въ данномъ отношен!и производить 
работа г. Рихтера: у него много образныхъ описаній, взятыхъ 
изъ первыхъ рукъ. Но описанія эти, къ сожалћнію, онъ не пере- 
рабатываетъ съ точки эрћнія интересовъ своихъ слушателей, а 
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беретъ ихъ, такъ сказать, механически, -дВЙствуеть не перомъ, 
а ножницами. Отъ этого страдаетъ конструкція лекціи. Въ самомъ 
дл, изъ 25 страничекъ брошюры пять посвящено одному извер- 
женію Везувія. Но и этого мало, г. Рихтеръ не вездћ умло вы- 
биралъ побочный матеріэлъ для своего изложенія. Для насъ, по 
крайней мърћ, представляются совершенно веожиданными тћъ двЪ 
странички (21 и 22), которыя почти цЪликомъ посвящены воз- 
душнымъ волнамъ, вызываенымъ изверженіями, и методамъ изу- 
чеһя этихъ волнъ, въ то время какъ бол%е важныя побочныя 
явленія вулканическаго характера оставленны почти без описа- 
нія (землетрясев1я, поднятіе и опусканіе участковт земной коры, 
горячіе клюзи ч т. д.). 


Мой микроскопъ. Простыя занятія`съ самымъ дешевыми инструментами. 
Составиль Е. Чижовъ. Издане Е. Чижова съ 55-ю рисунками. М. 
1904 г. 

Наша народная школа сильно нуждается въ углубленіи мето. 
довъ преподаванія, а между тћмъ усиленіе ассигновокъ на каждую 
школу въ отдВльвости встрћчаетъ непрегдолимыя препятствія въ 
виду того, что школъ у насъ еще слишкомъ мало, и всћ свобод- 
выя средства идуть ва открытіе новыхъ школъ. Конечно, есле 
бы обществу не мъшали свободно работать въ области народнагс 
образован1я, то оно давно сумфло бы справиться со већми этимЕ 
затрудненіями и вайти средства сдћлать современную народнук 
колу болфе продуктивной. Уоћдиться въ этомъ пе трудно, хотя 
бы на примфрз нашихъ подвижныхт музеевъ, которые являются 
дзтитемъ общественной иниціативы и, доставляя народной школ 
возможность прим8нять хотя бы въ скромномъ масштаб методы на · 
гдяднаго обучев:я, углубляютъ ея работу. За послЪднее десяти- 
13116 тақихъ музеевъ вт Россія открыто около сотни; ихъ рабо. 
той обслуживаются тысячи школъ я многія сотни отдзльныхъ 
семействъ. Такимъ образомъ, передъ нами обрисовывается какъ 
бы новое общественное—музейное—движен!е. Выступаетъ оно съ 
очень маленькими средствами, и потому всякая разработка мето- 
довъ нагляднаго обученія, съ цфлью использовать не дорогіе и 
вамодфльные инструменты, вносить въ это культурное дћло по. 
сильную лепту и должно быть привътствуемо текущей литера- 
турой. 

Къ такимъ работамъ относится названная книжечка г. Чи- 
жова. Онъ подробно разсказываетъ о томъ, какъ можно исполь: 
вовать въ цћляхъ обученія, лупу и недорогой кармавный микро- 
вкопъ Вехтера (въ 2 р. 50 к.). Въ книжечкћ мы находимъ главы: 
«то смотр®ть въ микроскопъ? Какъ надо смотръть? Какъ сохра- 
нять образчики? Дза слова о другихъ микроскопахъ ин др. Со- 
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ваты г. Чижова могутъ оказаться очень полезными, какъ Въ 
школ для учителя, такъ и въ семьВ для подростковъ. 


Персія н Переы Составила Евг. Богрова. Историческая коммиссія 
учебнаго отдфла общ. распр. техническихъ знаній. 

Брошюрка г-жБ Богровой представляетъ изъ себя одинъ изъ 
удачныхъ популярныхъ очерковъ по географии и истори мало 
извћстнаго народа, съ которымъ на югЪ Россіи нашимъ соотече- 
ственникамъ приходится вступать въ частыя и тћсныя отношенія. 
Въ своей работ г-жа Богрова ввакомитъ читателя съ краткой 
исторіей Персіи, выдвигая особенно тћ моменты, которые на- 
ложили болће прочный отпечатокъ на этнографическй составъ 
ея населен1я. Вторая половина брошюры посвящева совремевной 
Перси. Ярко очерчезъ гнетъ мүсульманскаго духовенства надъ 
суевфрнымъ населеніемъ, произволъ чиновничества, беззащитность 
населенія, самодовольство и нев жество правящихъ сферъ. Языкъ 
вездћ простой, мъстами красивый, часто образный. Квижка все 
время читается съ большимъ интересомъ, и симпали къ этому 
бъдному, но честному и трудолюђиғрому народу наростаютъ у 
читателя, можно сказать, съ каждой страницей. 

Замћчанія можно сдвлать разв противъ нфкоторыхъ частно 
стей. Можно, напр., пожалъть о томъ, что картина бюрократиче: 
скаго режима древней Переіи развернута не достаточно полно. 
Можно указать также на слишкомъ б%глыя замътки объ отноше- 
ніяхъ Европы къ Перси: ея рынки становятся все болће и болће 
лакомымъ кусочкомъ, который въ настоящее время Англія өдва 
ли выпуститъ изъ свойхъ рукъ. Но это все детали. Въ общемъ 
же, повторяемъ, работа г-жи Богровой—цвнвый вкладъ въ по. 
пулярную литературу. 


Новыя книги. поступивьйя въ редачцію. 


(Значащіяся въ этомъ спискЪ книги присылаются авторами и издателями въ 

э-дакцію въ одномъ экземпляр и въ контор журнала не продаются. 

Равнымъ образомъ контора не принимаетъ на себя коммиссіи по пріобрЪте- 
нію этихъ книгъ въ книжныхъ магазинах). 


Олъга Шатњиръ. Не повЪрили. Владниміръ Ж. БЪдная Шарлотта. 
Пов%сть. Спб. 1905. Ц. 1р. Спб. 1894. Ц. 5 к. 
Ив. Нажнивинъ. Среди могилъ. 4. 7. Грабина. ПЪсни Беранже. 


Путевые наброски. Изд. О. Н. Рутен- Кіевъ. 1905. Ц. 25 к. 
бергъ и А. И. Жуковой. Спб. 1595. М. Дубинскій. Сумерки жизни. 
Ц. 25 к. Стихотворенія. Спб. 1904. 

Андрей Нљмоевскій. Листопадъ Ярославь Квапилъ. Сказка про 
и др разск. Изд. В. Д. Кувшинскаго. принцессу Одуванчикъ. Пьеса въ 5 д. 
Пермь. 1905. Спб. 1905. Ц. 30 к. 


ВОВЫЯ 


Словинскіе поэты. Изданы подъ ред. 
И. Новича. Спб. 1904. Ц. 45 к. 

Сестра БЪленькая и др. разсказы. 
Библіотека Горбунова-Посадова. М. 
1905. Ц. 1р. 

И. Гилъдебрандтъ. Өома Мюн- 
церъ. Драма въ 5 д. Книгоизд. „Но- 
вое Т-во“. М. 1905. Ц. 20 к. 

4Коржъ Сандъ. Бабушкины сказ- 
ки. Изд. Н. Кранихфельдъ. Харьковъ. 
1905. Ц. 60 к. 

Лучъ. Литерат. сборникъ. Изд. „То- 
варищеская библотека“. М. 1905. 
Ц. 25 к. 

Московскій Товарищескій кружокъ 
писателей изъ народа. 1. Литерат. сбор- 


никъ. „Народные досуги“. Ц. 1905. 
Ц. 60 к. 

„На Сибирскія темы“. Сборникъ 
подъ ред. М. Н. Соболева. Спб. 


1905. Ц. 1р. 75 к. 

Издозйня Тво И. Д. Сытина. 
М. 1905 г.: Два героя: Геркулесъ и 
Тезей. Ц. 10 к.—Велиюе законодатели: 
Ликургь и Солонъ. Ц. 10 к.-- Начало 
стараго Рима. Ц. 10 к. — Разрушеніе 
Трои. Ц. 10 к.-– Странствованія царя 
Одиссея. Ц. 10 к. — КрЪпостные и воль- 
ные города въ старой Фр:нціи. Ё Ефи- 
мовой. 11. 25 к. --Ієзуяты и ихь влія- 
не на исторію человъчества. А. Иль- 
мне. Ц. 30 к.--Владиміръ Мономахъ 
и его время. М. М. Молчанова. 

Долой оруже! Романъ Берты 
Зутнеръ. Изд. журн. „Юный Чита: 
тель“. Сиб. 1905. Ц. 5 к. 

Изданін редакции журналовь 
„„Пытское Чтеніє“ и „ПНедаго- 
гическій „Гистогь“. М. 1905 г.: 
Элиза Ожешпова. Юльянка. Го- 
родская картинка Перев. съ польск. 
В. М Лаврова. Ц. 15 к. Г. Т. Сњ- 
верновь- Полнловь. Княжій отрокъ. 
Историч. повсть изъ преданій ХШ 
вка. Ц. 50 к.—4. Алтаевъ. Ма 
ленькимъ дфтямъ. Разсказы о живот- 
ныхъ. Ц. 30 к. — Д. Н. Маминь- 
Сибирянъ. Сударь Пантелей-СвЪтъ 
Ивановичъ. Новгородское преданіе. 
Ц. 7 к. Д. Н. Маминъ- Сиби- 
рннъ. Былинки. Разсказы для малень: 
кихъ дЪтей. Ц. 40 к. -– В. М. Лав- 
ровъ. Что краситъ жизнь. Разсказы. 
Ц. 30 к. — Его же. ДЪти артисты и 
друг. разсказы. Пер. съ польскаго. 
Ц. 20к.—П. А. Россіевъ. ГнЪздо 
орловъ. Путевыя впечатлЪнія въ Чер- 
ногоріи. Ц. 25 к. 

Изданін „Посредника“: Утрен- 
нички и др. разсказы. О. Руновой. 
Ц. 1 р. 50 к.---Назарены въ Венгріи 
и Сербіи. В. Ольжовскаго. Ц. 30 к.— 
Христіанство и международный миръ. 
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Баронъ М. А. Таубе. Ц. 25 к. — 
Князь Г. А. Дадіани. По личнымъ 
воспоминаніямъ. В. Р— ва. Ц. 10 к. М. 
1905. 

Видавныцтво „Викь“. У Кіиви. 
1904: Т Рыльсьнаи. Про херсонски 
заробиткы.— Н. Кобрынська. Выбо- 
рець. Оповидання.—У наймы. Оповн- 
дання. Дмитра Марковыча. -- 
Безъ праци. Нванъ Франко. Казка. — 
Байкы. Хеонида Глибива.— Творы. 
Его же. 

Анна Сансаганеная. Разсказы. 
Сиб. 1905. Ц. 1р. 

В. И. Крыжановскан (Роче- 
стеръ). СвЪточи Чехіи. Историч. ро- 
манъ изъ эпохи пробужденія чешскаго 
національнаго самосознанія. Спб. 1904. 
Ц. 1 р. 80 к. 

Альманахъ „Грифь“. 
1 р. 30 к. 

Александръ .Тавинъ. До жизни, 
Разсказы. М. 1905. Ц. 35 к. 

Изданія В. И. Ранппъ и В. И. 
Потапова. Харьковъ. 1905 г.: Мар- 
футка. Разсказъ В. Г. Дмитраевои. 
Ц. 19 к. — Ванька. Очеркъ. Ея же, 
Ц. 7 к. --Бурмистерша. Драма въ 4-хъ 
д. Ея же. Ц. 20 к.—Ребенокъ. Он- 
таве Миробо. Пер. Л. Гендриковой. 
Ц. 2 к. 

Изданія Товарищества „Зна - 
ніс“. Сиб. 1935: бборнинъ за 
1904 г. Книга Ш. Ц. Г р. — Сбөр- 
накъ за 1904 г. Книга ЈУ. Ц. Г р.— 
Сборникъ за 104 г. Книга У. Ц. 
1 р Имре Мадачь. Человъческая 
трагедія. Драматич. поэма. Перев. съ 
венгерскаго 3. Крашенинниковой. Ц. 
50 к.- 4. Серафимовичъ. Разсказы, 
Томъ [. Изд. 2-е. Ц. Гр. — Семенъ 
Юшневичь. Разсказы. Томъ П. Ц. 
1 р. Н. Телешовъ. Разсказы. Томъ 
І. Изд. 2-е. Ц. 1 р.-- Нмжегородскій 
сборник. Ц. 1 р. Э. Золя. Угле- 
копы. Пер. А. Л. Коморской. Изд. 3-е. 
Ц. Г р.– 4%. Петрищевъ. ЗамЪтки 
учителя. Ц. 1 р.--Андреевичь. Опытъ 
философіи русской литературы. Ц. 1р. 
20 к. 

Л. Ф. Пантелњевъ. Изъ воспо- 
минаній прошлаго. Спб. 1905. Ц. 1 р. 
90 к. 

Е. В. Бњлявсеній. Педагогическія 
воспоминанія 1861—1902 г.г. Изд. ред. 
журн. „Въстникъ Воспитанія“. М. 
1905. Ц. 1р. 

А. А. Кауфмањнъ. По новымъ мЪ- 
стамъ. Изд. „Общественной Пользы“. 
Ц. 1 р. 

Колъбъ. Какъ я былъ рабочимъ въ 
Америк%Ъ. Перев. съ 3-го нм. изд. 


М. 1905. Ц. 
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Вс. Кожевникова и С. Кержнера. Спб. 
1905. Ц. 50 к. 

Николай Николаевичъ Ге, его жизнь, 
произведен!я и переписка. Сост. В. В. 
Стасов. Изд. „Посредника*. М. 
1904. Ц. 2 р. 

Анри Лиштанберже. Рихардъ 
Вагнеръ, какъ поэтъ и мыслитель. Пе- 
рев. съ 2-го франц. изд. С. Соловьева. 
М. 1905. Ц. 2 р. 

Л. Сулержнцкій. Въ Америку съ 
духоборами (Изъ записной книжки‘. 
Изд. „Посредника“. М. 1905. Ц. 1 р. 
30 к. 

Герро. Марія Башкирцева. Крити- 
ко-библюграфическ!й очеркъ. М. 1905. 
Ц. 25 к. 

Викторъ Гофманљъ. Книга всту- 
пленій. Лирика 1902 — 1904 г. Изд. 
журн. „Искусство“. М. 1904. Ц. 1 р. 

Избранныя рЪчи и статьи Генри 
Джорджа. Перев. съ англійскаго 
С. Д. Николаева. 2 е изд. „Посредни- 
ка“. М. 1905. Ц. 1 р. 50 к. 

Людвигъ Волътманъ. Политиче- 
ская антропологія. Изд. О. Н. Попо- 
вой. Спб. 1905. Ц. 1 р. 50 к. 

А. С. Голъденвейзеръ. Гербертъ 
Спенсеръ. Идеи свободы и права въ 
его философской систем. Спб. 1904. 

Куно Фишер». Исторія новой фи- 
тософіи. Т. УП. Шеллингъ, его жизнь, 
сочиненія и ученіе. Пер. со 2-го до- 
полненнаго нЪм. изд. пр.-доц. Н. О. 
Лосскаго. Спб. 1905. Ц. 5 р. 

Освалъдъ ЕКульпе. Очерки совре- 
менной германской философіи. Перев. 
съ нЪм. С. Чулока. Спб. Ц. 65 к. 

Гербертъ Спенсеръ. Автобіогра- 
фія. Сокращенное изложеніе А. Д, Ко- 
ротнева. Спб. 1905. Ц. 40 к. 

Ф. Ферстеръ. Свобода воли и 
нравственная отвЪтственность. Пер. съ 
нфм. подъ ред. Ю. И. Апхенвальда. М. 
1905. Ц. 25 к. 

Е. Жаковъ. Теотія перемЪннаго и 
предла въ гносеологіи и въ истори 
`познанія. Изд. М. В. Пирожкова. Спб. 
1904. Ц. Тр. 

И. И. Өоминъ. Введеше въ исто- 
рію философ. Популярно -философ- 
скіе очерки. М. 1905. Ц. 1 р. 50 к. 

Т. Липпеъ. Проф. Мюнхенскаго 
университе. Основные вопросы этики. 

ер. съ нЪм. М. А. Лихарева подъ ред. 
П. Струве и Н. О. Лосскаго. Изд. О. 
Н. Поповой. Спб. 1905. Ц. 1 р. 

О сновид%Ъніяхъ. Д-ра С. Фрейдь. 
Вопросы психо-нервологіи въ обіцедо- 
ступныхъ очеркахъ. Пер. съ нЪм. А. Л. 
Спб. 1904. 

‚ Детерминизмъ и вмЪняемость. А. 
Амона. Пер. Б. А. К -– ва подъ ред. 
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проф. А. А. Жижиленко. Спб. 1905. Ц. 
1 р. 


Прекрасное, какъ предметъ подража- 
нія и двигатель культуры. Новое объ- 
ясненіе вопросовъ эстетики. Спб. 1904. 
Ц. 50 к. 

Кораь Марксъ. РЪчь о свобод 
торговли. Перев. съ франц. С. А, 
АлексЪфева. Изд. Е. М. АлексЪевой. 
Одесса. 1905. Ц. 15 к. 

Чудеса общежит!я. Жизнь первобыт- 
наго человћка и современныхъ дика- 
рей. В. .(Тункевича. Изд. Ф. Пав- 
ленкова. Спб. 1905. Ц. 35 к. 

Промыслы и торговля въ древней 
Руси. Сост. Влад. „Лабунснаий. М. 
1905. Ц. 15 к. 

Т. Ф. Слноцкіќ, Кирпичное произ- 
водство на р. Невъ и ея притокахъ. 
Спб. 1904, Ц. 1 р 25 к. 

Международное фабричное законо- 
дазельство. Очеркъ. Н. Райжен- 
берга. Изд. В. И. Раппъ и В. И. 
Потапова. Харьковъ. 1905. Ц. 25 к. 

Ал. Колычевъ. Приказчики и ихъ 
нужды. Книгоизд. „СЪверное Эхо“. 
Ярославль. 1905. Ц. 20 к. 

Ф. Ю. Левинсон .Лессингъ. О 
занятіяхъ женскаго населенія С.-Пе- 
тербурга Спб. 1905. 

МнЪніе М. А. Прокофьева ө 
крестьянскомъ общественномъ управ- 
леніи. Новгородъ. 1904. | 

Григорій Вольтке. Основныя 
черты желательной организащи у%Ъзд- 
наго управленія въ связи съ усгрой- 
ствомъ мелкой земской единицы. Спб. 
1905. Ц. 30 к. 

Н. П. Дружининъ. Волостной 
сходъ. М. 1905. Ц. 25 к. 

Е. П. Арбатская. Дачи и дач- 
ники. М. 1905. Ц: 20 к. 

Памяти проф. Ив. Ник. Смирнова. 
Подъ ре". проф. А. С. Аржангель- 
скаго. Казань. 1904. 

Н. П. Загоскинъ. Біографическій 
словарь профессоровъ и преподавате- 
лей Импер. Казанскаго университета. 
1804—1904. Части Ги П. 

Н. П. Загоскинъ. Исторія Импе- 
раторскаго Казанскаго университета за 
первыя 100 лЪтъ его существования: 
1804—1904. Тома 1, П и Ш. 

Неоффииьальныя изданія то- 
варищества «Знаніе». Ред. Г. 
Фалъборнка и В. Чарнолусказе. 
Спб. 1905: Внъшкольное образованіе. 
Ц. 2 р. -— Настольная книга по народ- 
ному образованію. Томъ Ш. Ц. 4 р.— 
Библіотеки и книжная торговля. И. 
50 к. — Программы начальныхъ учи- 
лищъ. Ц. 30 к. — Публичныя лекши и 
народныя чтенія. Ц. 25 к. —Инструк- 
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ція директорамъ и инспекторамъ на- 
родныхъ училищъ. Ц. 40 к. 

Справочный календарь. Городское и 
земское общественное хозяйство. Изд. 
А. С. Харитонова. Спб. 1904. Ц. З р. 

Правящая Россія. Отъ государствен- 
наго Совфта до сельскаго старосты. 
Части І, П, Ши приложене. Изд. Н. 
И. Игнатова. Спб. Ц. по подписк% 5 р. 

А. П. Нечаевъ. Картины родины. 
Спб. 1905. Ц. 1 р. 

Общедоступные разсказы изъ рус- 
ской истори. 2-е изд. книжн. склада 
„Школьное и Библіотечное ДЪло“. Спб. 
1905. Ц. 30 к. 

Изъ исторіи Геродота Чтеніе для 
юношества и для самообразования. Сост. 
Д. П. Первовъ. М 1905. Ц. 60 к. 

Политическія и экономическія задачи 
Японіи. Изд. Н. Кранихфельдъ Харь- 
ковъ. 1905. Ц. 45 к. 

Д-ръ О. Франке. Умственныя те- 
ченія въ согременномъ Китаъ. Пер. съ 
им. Н. Кранихфельдъ. Харьковъ. 1904. 

А. С. Пругавинъ. Расколъ и сек- 
тантство въ русской народной жизни. 
Съ критическими замЪчаніхми духов- 
наго цензора. М. 1905. Ц. 30 к. 

Современное воспитан!е и новые пути. 
По Эльсландеру сост. №. Клечнов- 
еній. Изд. «Библіотеки Новаго воспи- 
танія». М. 1905. Ц. 40 к. 


Е. Н. Аркадьевъ. Всеобщее обя- 
зательное обученіе въ Россіи и за гра- 
ницей. Сл. Покровская. 1905. БезцЪнно. 

С. Николаевъ. Современная бурса. 
Изд. В. В. Кирьякова. М. 1905. Ц. 30 к. 

К. А. Литвиненко. Сборникъ си- 
стематическихъ диктантовъ. Изд. К. Ти- 
хомирова. М. 1904. Ц. 80 к. 

Зернышко. Книга для чтенія въ на- 
родныхт училищахъ сост. ТГ. лубенець 
и ИП. Вошлановь. Годы З-Й и 4-й. 
Изд. Луковникова. Спб. 1905. Ц. 70 к. 


КНИГИ. 1093 

В. Чернышевъ. Упрощеніе рус- 
скаго правописанія. Спб. 1905. Ц. 40 к. 
С. Н. Прядкинъ. Изъ методики 
и грамматики. Воронежъ. 1905. 

. 1р. 

ДъЪтскій мірокъ. Книга для чтенія 
послЂ азбуки. Составила П. Авилова. 
Спб. 1904. Ц. 20 к. 

Почва и ея исторія. Географическій 
этюдъ. 4. 21. Нечаева. Спб. 1905. 
Ц. 60 к. 

Н. Н. Яковлевъ. Горообразов:ніе, 
вулканы, землетрясенія. Спб. 1905. Ц. 
8 к. 

Изданія А. Ф. Девріена. Стб. 
1905: Жуки Россіи и Западной Ез- 
ропы. Г. Г. Якобсона. Вып. І. Ц. 
2 р.— Царство минераловъ. Д-ра Бра- 
унса. Вып. 5-й. Ц. 2 р. 75. — Жизнь 
моря. Проф. №. Желлера. Изд. 2-е. 
Выпускъ 4 и 5-й. Ц. по 1р. 60. 

1. Долгижъ. Мнимый единорогъ. 
Изд. Ф. И. Трескиной. Рига. 1905. Ц. 
2 р. 
й: А. Арутиновъ. Удины. Мате- 
ріалы для антропологіи Кавказа. М. 
1905. Ц. отд. кн. 1 р. 50. 


А. В. Дайси. Основы государствен- 
наго права Англіи. Персв. О. В. Пол- 
торацкой подъ ред. проф. П. Г. Вино- 
градова. М. 1906. Ц. 2 р. 

А. Елоссовскій. Кафедра геогра- 
фіи и ея представители въ русскихъ 
университетахъ. Одесса. 1905. 

Евгеній Елачичь. На чемъ осно- 
вано раздЪленіе животнаго міра на от- 
дълы. Спб. 1905. Ц. 15 к. 

А. Бремъ. Тундра, ея растительный 
и животный міръ. Перев. съ нЪм. Е. 
Елачича. Сиб. 1905. Ц. 15 к. 

О состояніи народнаг ‘лравя въ 
Россіи и о мЪра`:. :ъ поднятію его. 
Докладъ медицинскаго о-ва при Ново 
россійскомъ университетЪ. Одесса 1905. 
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М+щансетво. 


(Пнеъмо изъ Гер.манти). 


[. 


Не разъ мя приходилось профзжать по Герман! изъ конца 
вь конецъ въ вагонВ скораго пофзда; и я никогда не могъ осво- 
бодиться отъ одного страннаго ощущенія, въ особенности, если 
эта поёздка происходила въ одинъ изъ тъхъ сћренькихъ и мок- 
рыхъ дней, которыми такъ обильно нъмецкое л%то... Мн? кава- 
лось, словно я проззжаю по одному изъ отдВленій какого-то без- 
конечнаго механическаго аппарата, въ которомъ все вым%рено, 
выдћлано и вылћилено по какимъ-то удивительно точнымъ и 
практичнымъ образцамъ, при помощи какой-то замћъчательно точ- 
ной и аккуратной машины. 

Мимо оконъ вагона бћжали безконечной лентой поле, дороги 
и Деревни — и всз они были такъ одинаково распланированы, 
такъ систематично расположевы, такъ послћдовательно и чисто 
пригнаны и прилажены, что представлялись въ свромъ освћ- 
щевія туманнаго дня утомительвымъ стереоскопомъ ВЪЧНО 
повторяющейся, скучной, хоть и законченной картинки; већ-то 
лвса здъесь очищены и обмърены, всюду прямыя просъки и акку- 
ратныя дорожки, нэ всъхъ углахъ и тропинкахъ надписи „Входъ 
воспрещается“, а на опушкахъ, то и гляди, Ъдетъ лћЪсничій съ 
ружьемъ на велосипедв. Ничего-то у измцевъ даромъ не про- 
падаетъ. И если рядомъ съ полотномъ дороги блеснетъ отраже- 
ніе рвчки — такъ и знайте, пойдуть на ней разныя плотины и 
пглюзы, потянутся отъ нея безконечныя канавы на зеленые 
луга, раскинутся кругомъ осушенные торфяники и болота, а 
на ней самой при первой возможности водворится длинный 
рядъ плотовъ, барокъ, пристаней и пароходозъ. Удивитель- 
кая страна благоустройства и системы. Царство неустаннаго 
труда, вЪковой выдержки и работы... То же зрзлище пресл8- 
дуетъ васъ все время за оквомъ вашего вагона. Взгляните на 
эти балыя и твердыя дороги, обсаженныя деревьями, съ канав- 
ками по бокамъ, посмотрите, какъ сухи он, не смотря на дождь 
и слякоть, какъ легко катятся по нимъ эти большие красивые 
воза невиданной у насъ формы. И такая дорожка непремЗнно 
шоссирована, по краямъ лежатъ кучки щебня, безъ перерыва 
вьется она черезъ поля и лћса, то взлетаетъ на каменные мо- 
сты, то ныряетъ подъ желфзвую дорогу, то перебрасывается че- 
резъ нее по желфзнымъ или каменвымъ віадукахъ... Я знаю н%- 
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мецкую деревню, знаю нћмецкіе поля, лћса и дороги. Сотни ки- 
лометровъ дћълалъ я въ разныя стороны на своемъ велосипед%, 
проћзжалъ и твердыни прусскихъ ВЩеголизезИтег’овъ и шваб- 
скія деревни, былъ на берегу Балтійскаго моря и Рейна, и смћю 
завзрить читателя— вездъ онъ найдетъ тотъ же порядокъ и куль- 
түру, везд царствуетъ мирный и систематичный трудъ, вевдв — 
бевъ перерыва и остатка, вездћ — съ точностью наръзовъ подъ 
ударами удивительной громадной машины. 

Но больше всего, признаюсь, на меня утомительно дћйствовали 
нфмецюе города и вокзалы. Не смотря на всю свою красивость и 
исторические оттЪнки, н8мецек!е города меня убивали своимъ одно- 
образіемъ, и сразу можно было здВсь видфть истинную причину 
ихъ скучной и прилизанной формы. Отдћльныя башенки и 
шпицы положительно тонули среди многоэтажныхъ громадъ, вы- 
строенныхъ вдоль прямыхъ и чистыхъ улицъ, жилая казарма 
давила влћсь, словно гигантскій полипъ, всв старые домики и 
виллы, высилась каменной горой въ середин% города и на окраин%, 
высылала въ поле свои авангарды въ вид пятиэтажныхъ домовъ, 
красующихся одиноко среди зеленыхъ пригородныхъ полей. Окна 
и блестящія отъ лождя крыши, мокрыя мостовыя, отражающія 
по вечерамъ свътъ газа или электричества, громадныя сћрыя 
ствпы, расписанныя нахальной рекламой и опять окна, и опять 
крыши и стЬны, улицы, фонари и магазины... И такъ много этихъ 

х^ городовъ по дорог, и такъ мало деревни отличаются отъ этихъ 

\ /тородовъ: только дома пониже да улицы уже, порой вмћсто газа 
горятъ керосинъ... Проёхали вы одинъ городъ, миновали ·стЪны 
и мокрыя крыши, а черезъ пять минутъ ужъ новая деревня, а 
за ней мъстечко, а черезъ четверть часа ужъ навфрно васъ встр%- 
тятъ опять городъ и фабричныя трубы и затерянный готическій 
шпицъ, и окна, окна безъ конца... Каменная красивость, меха- 
ническое великолЪпіе, торжество желћзваго порядка, вдавленнаго 
въ приролу рукой безпощаднаго капитализма. 

И заключительный аккордъ желфзнодорожныхъ впечатлн1й 
не ослаоляетъ, а усиливаетъ ихъ. Эти длинныя стальныя зми 
рельсовъ, переплетающіяся на каждой станціи въ непостижимый 
лабиринтъ, этотъ грохотъ и сила несущихея по већмъ направле- 
ніямъ локомотивовъ и поћздовъ, это непрестанное мелканіе теле- 
графныхъ столбовъ, фонарей, будокъ, семафоровъ, платформъ и 
складовъ — все это живетъ такой интенсивной, но вмЪет такой 
спокойной, размзренной, я сказалъ бы мертвой, жизнью, что не: 
вольно вы ожесточаетесь на монотояность формъ и движеній, 
невольно ищете глазами чего-нибудь въ родћ русскихъ станцій 
съ ихъ живописной безпорядочностью, съ шумомъ и гвалтомъ 
разношерстной и нелфпой толпы. Зд®сь станцін—какъ сфрыя ка- 
менныя тюрьмы съ рвшетками и цћпями, съ сторожами ва веъхъ 
концахт, съ подземными ходамп и лихорадочной жизнью по ко- 
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мандъ, по часамъ и минутамъ. Вы видите все время передъ се- 
бой разрозненную толпу подъ предводительствомъ сторожей и 
служащихъ, которая каждыя лвз минуты ићняетъ свой составъ, 
характеръ, исчезаеть въ тмыеязахъ выходовъ и .входовъ и наро- 
ждзается вновь, словно изъ-подъ земли, съ той же лихорадочной 
дъловитой поспвшност»ю; все размірено, все распредълено; ни- 
кто не опаздывазтъ, викто не ждеть; вс одинаково одфты, већ 
дрессированы. Люди превратились въ манекеновъ подстать къ 
этимъ рельсамъ и паровозамъ, станцюннымъ зданіямъ и ръшет- 
камъ. Вы летите часы, и мимо васъ одпа за другой безъ конца 
мелькаютъ сврыя станцін, сърые люди, сВрые клубы дыма и раз- 
графленныя поля. 

И эти впечатя$н1я не обманчивы. На мокрыхъ поляхъ и до-· 
рогахъ, на лВсахъ и р®чкахъ, на станціяхъ и городахъ, ва всемъ 
лежитъ печать грандіозной организащи капиталистическаго хо. 
зяйства, везд® передъ вами рабочіе батал.оны, сжатые жел зной 
лисциульной Труда, стиснутые въ рамки изъ камня и желъза. 
Ракномћрнымъ, размфреннымъ ходомъ идетъ и движется колос- 
сальная машина производства, и также разм6рены и однообразны 
движен1я къ нимЪъ прикоганваго человЪка... Красиво, велико, но 
хертвенно и страшно. Мертвенво потому, что за машиной не 
видно человъка, за чистотой прямыхъ высокихъ стЪнъ стучал 
соціальныя цфаи, бьєть каторжный молотъ, замираютъ въ гро: 
хотЬ машинъ человъческая радость и страданія, свободное твор- 
чествэ, алкавіе высшей челозъческой правды. Эта организація 
уже закончена. Въ мельчаяшей подробности выработала она свои 
винтики и гайки, въ удивительномъ совершенств® и пёльнасти 
царитъ она въ своей двикущейся каменной громад%... 

И не то тяжко и противно, что такъ стройны ея прямыя и 
грубыя линіи; не то такъ раздражаетъ и оскарбляетъ чувство, 
что въ дрессурВ и однообразія здћсь скованы и челов$ къ, и ири- 
рода. Ужасно то, что торжествующей недвижнозтью самодоволь- 
ства запечатлвно тутъ царство машины надъ человЬкомъ, что 
средство здесь сдёлалось цёлью, что въ жертву мертвому всемо- 
гуществу механизма принесены здВсь челов ческие умъ и сердце, 
а тепхой кровью рабочихъ массъ питается весь этотъ безконечно 
громадный, такъ методически работающій, такъ неудержимо все 
подчивяющій себв промышленный Левіафанъ —этотъ искусствен- 
ный зврь съ стальными мускулами и электрической душой. За 
челов ка страшно при взгляд на эту такъ точно выведенную 
каменную тюрьму капиталистическаго хозяйства и „свободной 
конкурренція“. И нигдъ не видно выхода изъ застывшей массы 
кристаллизованнаго капитала. Глухою стфной отгорожено небо 
отъ земли, не видно за ними ни звЁздъ, ни солнца... Невольно 
тянетъ ба просторъ къ вольнымъ людямъ, назадъ въ нашу 
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дикую, но такую живую и пеструю, такую страждущую, но тъмъ 
не менће на волю рвущуюся родину! 

При ближайшемъ знакомствћ съ нъмецкими людьми и нЪмец- 
кимъ обществомъ, вы скоро начинаете понимать тћ тяжелыя ощу- 
щенія, которыя такъ неудержимо охватываютъ васъ въ Германи 
среди воћхъ ея культурныхъ приспособленій и техническихъ со- 
вершенствъ. Вы начинаете постигать, что съ нЪмцами произошло 
нёчто неладное со времени великихъ побъдъ Вильгельма І, этого 
„старца-героя“, съ эпохи пресловутаго объединенія подъ прус- 
ской государственной командой. Подъ стать новымъ небесамъ и 
новой вемлћ, изготовленнымъ по рецептамъ Бисмарка и барона 
Штумма, здвсь и впрямь народились новые люди, перелившіе 
старое филистерство въ новые капиталистически-патріотическіе 
махи. И если горизонтъ закрытъ здћоь плотно каменной стћной, 
то такую же непроходимую стфнку найдемъ мы въ громадной 
части вћмецкаго общества, уютно расположившейся въ тћни фа- 
бричныхъ трубъ, подъ кровомъ грандіовныхъ зданій, за безчи- 
сленными окнами мелькающихъ мимо вашего поззда домовъ. По 
чистенькимъ и до пошлости прямымъ улицамъ ходятъ здћсь 
много такихъ же, прямо И просто сколоченныхъ, людей. Самодо- 
вольству блестящихъ витринъ вполнъ отвЪчаетъ у нихъ мелкое 
тщеславіе узенькой механической жизни. Надъ технически обра- 
ботанными полями, надъ безукоризненно гладкими дорогами и 
мостами, надъ всћмъ этимъ моремъ подстриженныхъ лћсовъ и 
по-солдатски выравненныхъ зданій царитъ здћсь столь же много- 
численное и организованное, умытое и причесанное м8щанство. 

М»щанство — вотъ слово, отъ котораго врядъ ли когда 
освободится Германія, которое спеціально у нъмцевъ и въ 0с0- 
бенности теперь имЗетъ такое колоссальное значене, налагаетъ 
свою антихристову печать на такую массу и глупыхъ, и умныхъ 
головъ. Остановимся несколько на этомъ словћ, попробуемъ обри- 
вовать хоть краткими чертами среду для его возникновенія, апо- 
столовъ для его пропаганды. 

НъЪтъ никакого сомн®н!я, что во всякомъ народ имзются 
опреджленные задатки мёщанства, которые прирождены опредћ- 
леннымъ индивидамъ, присущи нъкоторымъ классамъ общества и 
расцвћтаютъ пышнымъ цвётомъ въ тћ эпохи народной жизни, 
когда верхъ получаетъ м8щанство раг ехсеПепсе или буржуазія. 
Но нъмпамъ нужно отдать во всЪхъ отношеніяхъ пальму пер- 
венства, НЪтъ нигдз болве „мщанскаго“ мъщанства, какъ у 
НИХЪ. 

И прежде всего нёмецкая семья. Есть ли гдъ-либо въ м1р8 боле 
удивительвое приспособлене, гдз бы съ большимъ успзхомъ уродо- 
валась человћческая личность и чувство, гдз бы болће старательно 
обръзывались крылья всякой индивидуальности во имя примитив: 
ныхъ интересовъ фамильнаго гешефта, а также ближайшей хозяй- 
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ственной и сощальной среды. Для лица, желающаго постичь всю 
психологію нВмецкой семьи и брака, стоитъ только взять въ руки 
брачную газету „Неігаізлеііппо“ или прямо объявленія въ одной 
изъ большихъ берлинскихъ газетъ, чтобы сразу понать тв уди- 
вительныя рамки, среди которыхъ развивается и блаженствуетъ 
м щанскй духъ нЪмецкаго народа. Обратимся къ посл®днему 
номеру „Вегіпег Табе а“ и прочтемъ наиболВе интересныя 
предложенія вступить въ законный брлкъ подъ кровомъ Гименея. 
Вотъ передъ нами почтенный купецъ 36 літъ, „свободомыслящій 
еврей“, образованный, обладающій доходомъ въ 6000 марокъ и 
живущій въ одной изъ столицъ средней Германія, ищетъ себћ 
супругу отъ 25 до 80 лътъ, при чемъ обращаетъ главное внима- 
ніе „не столько на внћЪшнія преимущества, сколько на добродуш- 
ный характеръ“. Вотъ другой купецъ, христанинъ, 32 лћтъ, изъ 
лучшей фамили желаетъ „вженяться“ въ приносящую хорошій 
доходъ фабрику или оптовое предпріятіе. Вотъ, далће, нћжный 
братъ ищетъ для 32-лЪтняго господина „образованную, интелли- 
гентную молодую даму съ веселымъ темпераментомъ“, при чемъ 
тутъ же прибавляется весьма скромно: „для счастливаго брака 
требуется отъ 50—60 тысячъ марокъ“. И отъ кавалеровъ не от- 
стаютъ дамы. Для „хорошенькой 19-лћтней барышни съ прида- 
нымъ въ 150 тысячь марокъ“ требуется супругъ „изъ хо- 
рошей семьи и съ хорошимъ характеромъ“. Вдовушки, не 
уступаютъ дћвицамъ: „Съ прелестной фигурой, образованная, 
бездЪтвая, любезная и веселая вдова съ состояніемъ, чрезвычайно 
двловитая и хозяйственная, обладающая музыкальнымъ талан- 
томъ, ищетъ, для себя пожилого, но состоятельнаго супруга“. 
Дамъ „съ полненькой фигурой“ смЪняютъ здЪсь „миленькія 
дамы“ съ „тонкимъ станомъ“. За купцами слфдуютъ помВщики, 
приданое въ 100 тысячъ марокъ см8няется скромнымъ прилага- 
тельнымъ въ 15 тысячъ. Одни желаютъ „блондинокъ“, другіе 
жаждуть „представительныхъ брюнетокъ“. Одни расхваливаютъ 
свои „милыя“, но тЬмъ не менће „скромныя манеры“, другіе 
привлекаютъ къ себћ какимъ-то удивительно „прекраснымъ ха: 
рактеромъ“, требующимъ себћ „соотвћтственнаго вознагражденія“. 
Наибол%ђе характерным», впрочемъ, надо считать объявленіе одноге 
господина, обладающаго „честнымъ характеромъ“. Вотъ какъ онъ 
рекомендуетъ самъ себя. „Въ какомъ производств не хватаетъ 
солиднаго, проницательнаго мужа—въ дровяномъ, въ строитель- 
номъ, въ складћ матераловъ?—Туда готовь „вжениться“ пред- 
ставительный и образованный холостякъ, 48 лётъ, съ лучшими 
аттестатами и небольшимъ имуществомъ. Однако онъ готовъ от- 
в®чать только здоровымъ высокспочтеннымъ дамамъ“... 

Таковы иллюстраціи современнаго мъщанскаго брака. И если 
мы перейдемъ къ самой характеристик н®мецкой семьи, мы най- 
демъ настоящую питательную среду мелкихъ страстей и узкихъ 
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‘интересовъ, пошлыхъ вкусовъ и дешевыхъ удовольствій. Отецъ 
‚съ самаго утра отправляется въ заведеніе или на службу, мать ва- 
‘'нимается хозяйствомъ, обряжаетъ малыхъ дфтей, варитъ и стря- 
паетъ на кухнъ. При малёйшей возможности вступаетъ въ раз- 
личные разговоры съ сосфдками, ругается съ поставщи- 
ками, бћгаетъ въ лавку за покупками и выторговываетъ тамъ 
каждый грошъ, каждую копћйку. Если у „барына“ есть прислуга, 
то веВ дВла справляются вдвоемъ, идетъ опять-таки безконечная 
болтовня, перемежаемая мытьемъ посуды и вытиранемъ пыли, 
втиркой мелкихъ вещей и штопаньемъ чулокъ. Если „барыня“. 
востоятельнће и можетъ что-нибудь себ позволить, она им%ћетъ 
‘уже двз прислуги, и сама не вытираетъ пыли и не гото- 
витъ, но распоряжается тъмъ не мензе неустанно всзми этими 
дЪлами, а все свободное время наполняетъ рысканьемъ по мага- 
зинамъ. Отецъ или приходить домой къ обћду и тогда обяза- 
тельно брюзжитъ и ворчитъ, пока не приляжетъ отдохнуть или не 
исчезнеть въ кафе или пивную. (Съ женой онъ почти не разго- 
-вариваетъ, съ дВтьми —еще меньше. Онъ пользуется своимъ по- 
ложен!емъ въ качествћ главы семьи и присвоеннымъ ему по рангу 
культомъ. Онъ беретъ себ лучше куски жаркого, для него го- 
товятся любимыя кушанья, для него вообще существуетъ семья. 
Его покой и благоденств!е есть величайшая задача жены и дћ- 
тей; въ награду за это онъ иногда бөретъ съ собою ихъ всћхъ 
въ ресторанъ и всемилостив Йше жалуетъ имъ или по кружкћ 
‘пива, или по куску пирожнаго... 

Дзти въ семьћ лично не играютъ никакой роли. Любовь къ 
нимъ съ успћхомъ замЗняютъ дешевой сентиментальностью и 
‘каторжнымъ накопленіемъ для д%вочекъ приданаго, для маль- 
‘чиковъ—оборотнаго капитала. Воспитаніемъ дћтей никто не ва- 
нимается, ихъ воспитываетъ среда и школа. Въ этой послъдней 
опять-таки высокой педагогіей не задаются, оглушаютъ зубрежкой, 
практикуютъ весьма грубыя м8ры для увеличенія усп8шности. 
Дћвочкамъ даютъ полуобразованіе, мальчиковъ муштруютъ съ 
‘чисто практической цълью; примфчяются не столько къ ИНДИВИ- 
дуальности учащагося, сколько къ среднему, довольно-таки низ- 
кому шаблону. Въ народныхъ школахъ колотушекъ не жалћютъ, 
‘работаютъ при помощи крика и внушеній. Въ мужскихъ гимна- 
зіяхъ бьютъ линейкой и воспитываютъ патріотизмъ. Впрочемъ, 
виноватъ. Религію и патріотизмъ вдалбливаютъ везд. И если 
‚дВвочекъ больше питаютъ патріотическимъ пЪніемъ, то мальчи- 
ковъ просввщаютъ побћдами и славою Гогенцолерновъ. М®щан- 
‚ская школа дополняетъ м8щанскую семью. Среда завершаетъ 
-и ту, и другую. | 
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Ц. 


Врядъ ли есть на свётћ общество скучнће нёмецкаго. И при 
томъ одинаково, какъ среди молодежи, такъ и среди болће взрослыхъ 
элементовъ. Въ собравіяхъ студентовъ пьютъ пиво и поютъ пъсни, 
въ обществћ взрослыхъ гражданъ опять-таки пьютъ пиво и сплет- 
ничаютъ. Женщины оҗивлениЪћӣйшимъ образомъ сообщаютъ другъ 
другу о цћънахъ на яйца и на мыло, ругаютъ свою прислугу и 
восхищаются шляпками и юбками, водворенными на знакомыхъ. 
Благодаря полному отсутствію какихъ-нибудь высшихъ интере- 
совъ у бюргерской дамы, женщина во воћхъ своихъ разго- 
ворахъ цёпляется за семейные горшки и кастрюли, „растекается 
мыслью“ по магазинамъ и дътской. Въ лучшемъ случа дъле 
идетъ о театр или концерт, при чемъ повторяются столь же 
нелфпыя, сколь однообразныя восклицанія на тему: „ахъ, это 
было мило, это было прелестно“. На танцовальныхъ вечерахъ 
молодежь скачетъ и потћетъ безъ гращи и безъ искусства; но- 
сятся по зал, словно табуны юныхъ четвероногихъ, отдающихъ 
дешевую дань элементарной потребности движеня. Если вы 
подойдете послушать, что говорятъ старики, то услышите все одне 
и то жө: повторені: послёднихъ газетныхъ статей, вычитанныхъ. 
изъ безпартійнаго [.0са| Аплејсег’а, пережевываніе политическихъ 
шаблоновъ, вялое разсужден!е на тему о разныхъ событіяхъ изъ 
ближайшаго муравейника. 

Сидишь въ такомъ обществћ и чувствуешь, какъ постепенно 
заволакивается все какой-то безконечной зеленой слизью, а окру- 
жающіе люди превращаются мало по малу въ уродливых молю: 
сковъ челов ческой породы, которые посажены въ банку съ пи- 
тательной средой и неустанно роются въ своемъ болот, въ нө- 
устанномъ стремлен!и размножаться самимъ, создавать изъ окру- 
жающей среды мягқій и теплый комокъ навоза, въ которомъ. 
процвътаютъ сами, и въ которомъ должны ползать, жить и 
шевелиться и ихъ внуки, и правнуки. Все направлено здВсь. 
на чисто-зоологическія потребности и на созданіе для нихъ 
хозяйственной норки. Мелкіе и трусливые, но завистливые и 
злые, они безжалостно рћжутъ другъ друга за мћъстечко пожириће: 
и съ особеннымъ удовольствіемъ усаживаются на трупъ поб}- 
жденнаго соперника и впиваются въ его еще теплое тло. Мелкій 
животный эгоизмъ вдћсь ограничивается такимъ же мелкимъ, сти- 
хійнымъ тщеславіемъ. Каждый хочетъ превзойти другого и по- 
разить его, но такъ какъ этимъ занимаются већ, то получается 
стая обезьянъ, изъ которыхъ каждая видитъ только самое себя. 
Рабы самой жалкой рутины, прикованные своимъ убожествомъ 
къ тачкђъ грошеваго разсчета, они находятъ наслажден!е въ томъ, 
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чтобы при помощи дешеваго цинизма забрызгать грязною слюною 
все сколько-нибудь оригинальное и выдающееся. Они хлопаютъ 
лбами передъ признанными идолами и авторитетомъ и унижа- 
ются безъ нужды тамъ, гдё приқрћиленъ какой-нибудь ярый за- 
мЪтный ярлыкъ. Только въ своей сред, въ средъ двуногихъ 
пресмыкающихся человћческой породы не выносятъ они уклоне- 
ній отъ „какъ у всЁхъ“ и загрызаютъ безжалостно всякаго, кто 
только не успВетъ отъ нихъ уйти. 

Кром8 пива и общества, эти люди отдаютъ много времени, 
такъ называемой, „любви“ и эта посл®дняя принимаетъ здћсь въ 
высшей степени своеобразныя формы. Она практикуется здћсь 
въ вид „обрученія“, въ видћ „содержанства“ и „адюльтера“. 
Вс эти три формы въ сред нъмецкаго мЪщанства получили на- 
щональную отдЪлку и законченность. Первый инотитутъ въ 0со- 
бенности поражаетъ всякаго иностранца. Онъ состоитъ въ томъ, 
что лица, имъющія намъреніе жениться волъдотвіе дЪловыхъ со- 
ображеній, готовятъ другъ друга къ браку. Иногда такой же 
подготовкой занимаются также лица, отнюдь не жөлающія же- 
ниться—ради пріятности. Самая подготовка состоитъ въ слъдую- 
щемъ. Молодые люди начинаютъ сближаться... Но чтобы понять 
это сближеніе, и въ чемъ оно состоитъ, надо прежде всего от- 
ићтить, что мЪщанство блудливо до крайности, но вмћъстћ съ 
тъмъ обладаетъ чрезвычайнымъ лицем%ріемъ. Въ силу требованій 
добродћтели, мужчины и женщины воспитываются въ полномъ 
раздвлени, а дъвицы, кромћ того, въ плћнительномъ и заманчи- 
вомъ невЪдВнійи. Молодые люди не смћютъ подойти къ ДВИ- 
цамъ, дъвицы не смћютъ взглянуть на мужчинъ и разыгрываютъ 
дЬтскую наивность. По твердому убъжденію старшихъ, мужчина 
не можетъ подойти къ женщинћ безъ пакостныхъ нам%ћреній, а 
женщины, ставшись съ мужчиной вдвоемъ, непремћнно „падаютъ“. 
Такова несложная психологія этой „добродфтели“, этой невинно- 
вти, „падающей“ въ каждомъ темномъ углу. 

Платоническій женихъ получаетъ доступъ къ невинной не- 
взст8. Оба обрученные исполнены полового интереса, но визетЪ 
въ т8мъ и чрезвычайнаго благоразумія. Невћста, предвкушая бу- 
дущую роль, не только подаетъ жениху пальто и калоши, но и 
совершаетъ съ нимъ пріятныя прогулки и по возможности уеди- 
няется. Совершенно не интересуясь психикой другъ друга, эти 
два пола начинаютъ чисто физическое сближене. Они говорятъ 
другъ съ другомъ мало. Они предпочитаютъ пцВлыми часами мол- 
чать, но за то они сидятъ, непрем8нно прижавшись; онъ держитъ 
ее непремЁнно за руку или за объ; онъ буквально прилипаетъ 
къ ней, а она къ нему, и ови такъ ходятъ, сидятъ и гуляютъ, 
при чемъ это молчаливое сліяніе тълъ длится мћсяцы и годы. И 
такое времяпровожденіе считается не только позволительнымъ, 
но и нравственнымъ. Обрученные не прекращаютъ своихъ ма- 
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невровъ даже на публик®. Нечего и говорить, что мћщданскій раз. 
ечетъ всегда скрывается за угломъ этой платонической любви и 
старательно предусматриваетъь возможность нежелательныхъ по-- 
олдствій. Милыя шалости и ласки здћсь отнюдь не переходятъ 
границъ благоразум1я и взаимнаго интереса. Въ институтћ „обру- 
ченія“ любовь и страсть поддзлываются длительнымъ и разсчи-- 
таннымъ предвкушеніемъ. Это ли не верхъ м8щанской гадости и 
добродзтельнаго порока? Это ли не обравецъ наслажденій строго 
равмфренныхъ по бухгалтерской книг? 

Содержанство въ современномъ капиталистическомъ обществ 
также получило надлежащую организацію въ духъ мћщанскихъ 
приличій. Оно получило здћсь благоустроенную форму въ инсти- 
тутв, такъ называемыхъ, экономоқъ и хозяекъ у одинокихъ мо- 
лодыхъ и старыхъ господъ. Это дало поставлено на коммерче-- 
скую ногу и въ одинаковой степени распространено во всћхъ. 
отранахъ современной культуры. Много разсказывать объ этомъ 
нечего. Точно такъ же не зачћмъ упоминать, что въ области про- 
ститущи и публичнаго разврата Германія стоитъ на ряду со 
вс8ми цивилизованными государствами. Я хочу отм%тить зд%сь 
только одну черту н8ёмецкаго разврата, которая придаетъ ему на 
р8дкость м#8щансый и грубый характеръ. Я говорю о крайней 
простот8 его пріемовъ, о чисто животномъ, зоологическомъ его 
облик, о крайне дћЪловомъ склад самаго „гешефта“. Пойдите 
вечеромъ на Егіейгісһѕзігаѕѕе и прилегающія къ ней улицы, завер- 
ните хоть на часъ въ одно изъ обильныхъ тутъ варетэ, выпейте. 
кружку пива въ ресторан съ женской прислугой или въ одномъ 
изъ НОЧНЫХ кафэ — и вездъ поразитъ васъ тотъ примитивный, 
людоћдскій характеръ мёщанскаго разврата, который можно найти. 
въ одной только Германи. Среди женщинъ, продающихъ себя, 
вы не найдете тутъ въ громадномъ большинствъ даже кокотокъ.. 
Это просто толстыя коровы, ожидающія съ тупымъ равнодушіемъ 
своей судьбы, желающія заработать на себя и на свою хозяйку 
соотв®тственный гонораръ. Даже въ варіетэ дЪло поставлено такъ 
же просто, не смотря на блескъ рампы и примћъсь иностраннаго 
„товара“. | 

Эти варіетэ безусловно заслуживаютъ боле серьезнаго изу- 
ченія, какъ великолћпные показатели господства пошлости и ди-. 
карства въ современной культурћ. Я коснусь этихъ учреждений 
только слегка, для характеристики мъщанскаго парнаса. Харак- 
терно для этихъ ваведеній уже то, что публика въ нихъ сидитъ 
до крайности спокойно, тянетъ пиво и къ самому посЪщенію. 
„театра“ относится, какъ къ нћкоему дълу. Люди пришли сюда 
за тЬмъ, чтобы отдохнуть и набраться впечатлЪній. На обязан- 
ности артистовъ дать эти впечатлћнія и тъмъ подвинтить холод- 
ную и вялую машину. Наполняющая залъ толпа со слизкими ду- 
шами поддается впечатлћніямъ туго. Чтобы расшевелить ее. 
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нужны величайшія усилія. И это совершается. Путемъ голово- 
кружительныхъ штукъ съ опасностью для жизни, молодыя акробатки 
пробираютъ дрожью жирную грудь налитаго пивомъ буржуа. Онъ 
начинаетъ дЪлать имъ расцънку статей, какъ лошадямъ. Какой-то 
дикій полувенгерскій, полуфрандузскій канканъ цћлаго выводка 
юҗныхъ дъвицъ, съ ВИЗГОМЪ и гвалтомъ задираетъ ноги, и господинъ 
Мюллеръ или Шульцъ ощущаетъ трепетаніе подъ ложечкой. Вы- 
ступаютъ, наконецъ, на сцену толстыя бабы въ одномъ трико и 
начинаютъ атлетическую борьбу. Красныя и потныя, въ си- 
някахъ, съ лохмами прилипшихъ волосъ на головћ, онъ довер- 
наютъ ударъ въ мъщанскій сердечный департаментъ. Мюллеръ 
готовъ. Если онъ богатъ, онъ приглашаетъ ужинать одну изъ 
атлетокъ, если бЪденъ — нанимаетъ корову на Егіегісһѕгаѕве. . 
Жертва музамъ принесена, а ублаготворенный буржуй возвра- 
щается въ лоно семьи и къ своему прилавку. 

НЪмецкая Наџѕігаиџ имђетъ такъ же свои удовольствія. Загнан- 
ная въ темный уголъ своей кухни, она представляетъ собою 
только часть мебели въ домашней обстановећ, только необходимую, 
живую принадлежность фамильнаго инвентаря. Отсутствіе сколько- 
нибудь серьезнаго образованія и дрессировка въ дом родителей 
заблаговременно подготовляютъ ее на роль домашняго животнаго 
ү семейнаго очага, гдз главной ея обязанностью является скаред- 
ничество и бережливость. Нъмецкая женщина работаетъ, какъ 
батракъ, но при томъ исключительно въ мелкой области домаш- 
няго скопидомства. Въ одномъ мћъстћ она уръжетъ, въ другомъ— 
выторгуетъ, въ третьемъ—сбережетъ, въ четвертомъ—заштопаетъ. 
Это ея главное призван!е. На ней лежитъ весь домъ, но она въ. 
немъ не столько хозяйка, сколько приказчикъ. Къ ней всъ обра- 
щаются, отъ нея всего требуютъ. Она мечется, какъ сумасшед-. 
шая, отъ одной мелочи къ другой, изъ одной крохотной заботы 
въ другую, вертится, словно бћлка въ колесв, среди жалкой с%- 
рой повседневности. И только удивительное здоровье германской 
расы спасаетъ ее отъ окончательнаго сумасшествія въ этомъ 
болот8 мЪщанскихъ хлопотъ и нищенскихъ терзаній, только при- 
витая съ дћтства ограниченность даетъ өй силу не замћчать 
этого ада между периной и картофельнымъ супомъ. И замфча- 
тельное дъло. Къ нёмецкой женщинъ съ особымъ упорствомъ 
прививаютъ и въ ней культивируютъ какую-то искусственную 
дЪтскость, жеманную наивность самаго дурного вкуса. И въ 0б- 
ществћ, и по отношенію къ мужу она вЪчно играетъ роль наивнаго 
глупаго ребенка, не смотря ва 80 или 40 лЪтъ за плечами. Полу- 
чается видъ, словно нвмецкая женщина нарочно притворяется 
дурочкой или идіоткой. Она прямо кокетничаетъ своей искус- 
‘твенной глупостью и, желая быть игривой и интересной, при- 
нимаетъ тонъ 6-ти лзтняго младенца. Мужъ, конечно, при этомъ 
снисходитъ. Отепъ и командиръ, онъ властвуетъ надъ низшей 
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породой. За нимъ однимъ остается привилегія ума и зрълоости. 
"Трогательное зрзлище представляетъ этотъ патентованный авто- 
ритетъ и владыка рядомъ оъ женщиной, которая, по всёмъ пра- 
виламъ рекрутской школы, прыгаетъ передъ нимъ на манеръ 
собаченки и д8ланной н%®жностью покупаетъ его благоволеніе. 
Да, мало удовольствія получаетъ бюргерская Наизгаи у семей- 
наго очага, и нћтъ у нея ни времени, ни способности найти 
что-нибудь въ жизни помимо узаконенныхъ предъловъ. Въ дфла 
мужа она не смћетъ носа совать, интересоваться искусствомт, 
наукой, политикой, не смћетъ въ силу присвоенной ей глупости, 
музыка допускаәт:я только для гостей и пћніе тоже. Остается 
одно: вздыхать втихомолку, глядя на проходящихъ гусаровъ, питать 
мечтою о великолћпномъ Раул% свое ограбленное женское сердце. 
И на помощь приходитъ чисто нзмецкй м%щанскй адюльтерт. 
Стиснутая въ своемъ подпольћ, женщина пользуется буквально каж- 
дой щелью, чтобъ хоть на минутку уйти отъ законныхъ ласкъ пове- 
лителя. Благодаря сентиментальности и дешевому романтизму, она 
надћляетъ перваго попавшагося лейтенанта ореоломъ „милордааглиц- 
каго“ и бросается ему на шею. Естественно, что при интригахъ 
между варкой кофе и приготовленіемъ бифштекса нельзя быть 0со- 
бенно разборчивой или долго тянуть платоническую канитель. Герой 
мъщанскаго романа изъ того же тъста, какъ и супругъ, и тоже 
времени даромъ не тратитъ. Ему не нужна любовь, а требуется 
скорВйшее достижене цћли. Ему нуженъ не человћкъ, не жен- 
шина, а тЬло. Романъ идетъ весьма реальнымъ путемъ. Случай 
уноситъ одного героя и зам%няетъ его другимъ, а самый адюль- 
теръ принимаетъ характеръ привычной порщи рома, которымъ 
сдабриваетъ по рукамъ и ногамъ скованное существо свой сквер- 
НЫЙ и жидкій семейный бульонъ... 

И жалко, и противно, и тяжело. Но черты в} мецкаго мщан- 
ства мной не преувеличены. Это цълый потокъ мутной среды, 
который выбился изъ расщелинъ капиталистическаго хозяйства и 
обмываетъ липкими тяжелыми волнами всё устои свободной кон- 
курренціи и частнаго капитала. Именно эта жижа реавціоннаго, 
индифферентнаго м8щанства заплываетъ во всз втулки и оси 
общественной машины и придаетъ ей такой спокойный и гладкій 
ходъ. Отетаиваясь грандіозными пятнами ва поверхности жизни, 
эта маслянистая масса входитъ незамфтной тягучей струей въ 
трудовые рабочіе низы и развращаетъ ихъ, подымается по тру- 
бамъ соціальнаго строя, утучваетъ почву для „избранныхъ“, 
возращаетъ всяческіе плоды для капиталистически - феодальнаго 
„благородства“. Мъщанство, это — истинная основа для золотой 
середины, среда „умЗренности и аккуратности“. М%щанство, 
это—милліонная масса людей - гусеницъ, людей-инфузорій, налъ 
которыми царитъ мадный грошъ и сладкая добродътель. И въ 
покойныя, мврныя времена общественной жизни, при вафшней 
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законченности соціальнаго строя, при видимой удовлетворенности 
вовхъ благонамъревныхъ элементовъ, растетъ мћщанство вдоль и 
въ ширь, сгущается въ компактные темные центры, покрывается 
корой приличія и благонамъренной, твердой морали. И какъ 
цвЪты на глубокомъ зеленомъ болот, появляются на его поверх- 
ности то незабудки ревивіонизма, то гіацинты нац1ональ-либе- 
рализма, то лиліи политики „примънительно къ подлости“. 


Ш. 


Въ основћ всякой мЪщанской политики лежить несоми®нно 
оппортунизмъ. Главной чертой всякаго оппортунизма является 
безпорно его полное равнодушіе къ разнымъ принципамъ и про- 
граммамъ: лишь бы въ карманћ было полно и дома было уютно. 
Въ виду этого оппортунизмъ по существу не чуждается ни одной 
изъ партій, начиная съ крайне-правыхъ и кончая крайне-лђвыми: 
вћдь каждая изъ нихъ можетъ послужить въ извћстный моментъ 
къ выгодћ избравшихъ ее приверженцевъ на пользу ихъ карману 
и карһерћ. Въ послЪднее время, при чрезвычайномъ рост со- 
ціалъ-демократической парти Германіи, именно ее осчастливили 
своимъ выборомъ многіе карьеристы и пробуютъ за счетъ рабо- 
чихъ массъ создать сөбћ безъ особаго труда и почетъ, и поло- 
женіе, и доходное мћстечко. Вторженіе мЪщанскихъ оппортуни- 
стическихъ элементовъ въ н®мецкую рабочую партію есть фактъ 
величайшей важности, и при томъ фактъ, въ высшей степени 
бросающійся въ глаза. Такъ ярка здъсь противоположность между 
идеализмомъ рабочихъ массъ и махинаціями пћнкоснимателей, 
такъ рВзко выдћляются здћсь эти игриво-легкомысленныя, свер- 
кающія сусальнымъ волотомъ фразы вождей изъ числа, такъ назы- 
ваемыхъ, „академиковъ“. ~ 

За крайнимъ недостаткомъ редакторовъ и сотрудниковъ для 
партійныхъ журналовъ, составителей летучихъ листковъ, орато- 
ровъ на собраніяхъ, довћренныхъ партій и даже депутатовъ въ 
различныхъ представительныхъ учрежденіяхъ, такіе прихоцящіе 
къ партія „академики“ слишкомъ скоро занимаютъ въ парти вы- 
дающіяся мћста, получаютъ даже депутатскіе мандаты и, такимъ 
образомъ, начинаютъ играть роль духовныхъ вождей и опекуновъ 
парти, что имъ порой совсћмъ не пристало. Такъ появляются 
среди рабочихъ люди, которые, по удачному выраженію Бебеля, 
„слишкомъ скоро забываютъ то, чему они выучились въ качествћ 
соціалъ-демократовъ“, начинаютъ „болће или менће взрить, что 
ови именно прирожденные вожди пролетаріата“, что, наконецъ, 
„пролетаріи должны гордиться той. честью, которую они имъ 
оказываютъ, если принимаютъ отъ нихъ мандатъ“. 

М®щанская мораль этихъ карьеристовъ нашла вөлияколёпное 
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выражен!е въ пресловутой стать о партійной морали, пом щен-- 
ной въ свое время въ журнал оракула бюргерства Максимиліана. 
Гардена. Никакой мыслящій человзкъ не продается парти „съ 
кожей и костями“, говорится тамъ. „Онъ знаетъ, что приверженцы: 
парт!и только еще недавно выдзлились изъ массы и несуть еще 
на себз слёды своего происхожденія; съ полнымъ созваніемъ,. 
поэтому, направляетъ онъ сообразно съ этимъ свою рћчь и 
молчан!е. Вздь и незр8лымъ дЪтямъ умалчиваютъ родители и 
учителя кое о чемъ, рисуютъ кое-что, хотя бы съ цёлью упро- 
щөнія, н®околько иначе, чЪмъ они видятъ въ дёйствительности— 
и никто не называетъ ихъ за это лгунами. Политическій педа- 
гогъ долженъ считатьси съ тёмъ, что большинство его партій- 
наго стада живетъ, въ созданныхъ массовымъ воспріятіемъ пред- 
ставленіяхъ, въ состоянін дътства, и что безъ этой массы нельзя 
обойтись въ борьбћ. Движущіе факторы исторія, э10—силы, неза- 
висимыя отъ челов ческой воли, и ихъ оруд1емъ являются массы. 
Темныя влечен1я принуждаютъ ихъ дфлать то, что болће созна- 
тельному разуму предуказываетъ линія развитія. Въ эти волную- 
щіяся массы падаютъ смена идейнаго посћва, бросаемыя отдфль- 
ными индивидачи. И только когда почва уже подготовлена и 
позволяетъ достигнутая ступень развитія, посвъ всходитъ, и 
масса принимаетъ отдзльныхъ лицъ, какъ руководителей своей 
судьбы. Если эти условія не существуютъ, масса поглощаетъ 
индивида, котораго она еще не можетъ понять“. Такъ рисуетъ 
журналъ отношенія массы къ парти и въ вождямъ, И вполн® 
естественно, что изъ такого пониманія этихъ отношеній необхо- 
димо выростаетъ для вождей обязательность іезуитской морали. 
Итакъ: „Цаль освящаетъ средства. Я знаю, эту 1езуитскую мо- 
раль отбрасываетъ отъ себя всякій человћкъ, который хочетъ 
сохранить свою добрую репутацію. И, однако, это слово им%етъ. 
свое значен!е съ т8хъ поръ, какъ существуетъ человћческій 
міръ; и только съ этимъ міромъ оно погибнетъ. Гартъ порицаетъ, 
что вожди партій даютъ въ частномъ кругу объективныя рћше- 
нія относительно событій дня и мъропріятій въ собственной пар- 
тін, а ватЪмъ публично говорятъ совершенно иначе. Этотъ фактъ 
безусловно справедливъ. Но Гартъ заблуждается, когда онъ ду- 
маетъ, что это происходитъ ради массы: это происходитъ ради 
пли“ . . . „Отд®льныя положенія программы каждый считаетъ 
второстепенными, можетъ быть, даже ложными. Однако выше, 
чЪмъ слово, для него стоитъ духъ. И развъ уже ложь. подобное 
гезегуайо шепќа1іѕз? Я думаю —нътъ. Я вижу, что друзья стоятъ 
въ битв. Я вижу, также, они сдћлале озлибку, и я порицаю ее. 
Но неужели я долженъ въ силу этого вносить смятеніе въ ихъ 
ряды, отнимать у нихъ радостную увћрөнность? Одно мгновеніе 
я колеблюсь. Но я понпуяю, что тогда вторгнется врагъ, и я еще 
дальше, чёмъ прежде, буду отъ намћченной цвли: и такъ какъ я. 
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стремлюсь къ цёли, то я долженъ идти впередъ, я не могу не от- 
отать, јни ослабить своихъ товарищей“... Итакъ, цёль оправ- 
дываетъ средства и при помощи двойной игры вождей создается. 
изъ „темной массы“, обуреваемой „тупыми“ инстинктами, партія. 
Но даже и посол того, какъ она создалась, вожди не должны на- 
рушать мирныхъ ея ваблужденій и благонамъренныхъ самооболь- 
щеній. Разъ партія „создалась, то каждый принадлежащий къ. 
ней индивидъ получилъ, благодаря этому, болће или менфе опре- 
дёленное представленіе о своей жизненной вадачћ и пёли: не- 
ужели же вожди должны разрушить это чувство счастья придир- 
ками и сомвћніями и толкнуть обратно въ душное существованіе · 
массъ твхъ людей, жизнь которыхъ только что начала получать. 
содержаніе, —и все это только потому, что вожди не могутъ пе- 
ренести чувства тяжести, ощущаемаго ихъ культурной душой, 
если они не всегда могутъ говорить полную правду и кое о чемъ 
должны умолчать? Въдь не только единицы пострадали бы отъ 
такихъ дћйствій; вЪтъ, здесь бъла бы убита самая идея, которая, 
при помощи массы, могла бы стать живой д®йствительностью“.— 
Такъ одинъ изъ „товарищей“ соціалъ-демократіи „защищаль“ ея 
мораль отъ нападеній противниковъ въ одномъ изъ наиболће 
враждебныхъ парти журналовъ бюргерской лфвой, и вполић по- 
нятно, что подобная защита вызвала бурю негодованія и цълый рядъ. 
горькихъ и справедливыхъ упрековъ со стороны партіи по адресу 
ТВХЪ „акацемиковъ“, которые идутъ къ ней ради положенія и 
карьеры и очень скоро забываютъ не только объ „отдЪльныхъ. 
пунктахъ“ программы, но и о простой партЙной порядочности. 

НЪтъ никакого сомнћнія, что сощалъ-демократ!я преслъдуетъ 
серьезныя воспитательныя цзли. „Я первый готовъ признать — 
говорилъ еще Лассаль, — что никакое соціальное улучшене не. 
стоило бы потраченнаго на него труда, если бы посл него —что. 
къ счастью совершенно невозможно—рабоч1е остались бы такими 
же, какими въ большинствћ они являются въ настоящее время“. 
Такое же просв тительное дъйствіе соціалъ-демократіи признавалъ 
въ свое время и покойный Либкнехтъ, когда онъ не только про- 
возгласилъ въ 1890 г. на партейтагћ партію рабочихъ— „партіей 
научнаго соціализма“, стоящей „на почвћ науки“, но и выстав- 
зялъ „первой“ ея „обязанностью“, „несөніе знан!Й въ народъ“. 
„Въ знаніи сила“, говорилъ этотъ вамћчательвый „академикъ“ 
партія: „и если бы нћъмецкіе рабочіе не получили при помощи. 
соціалъ-демократіи великаго количества знаній и свЪдћЪній“, то 
они „не могли бы выдержать борьбы противъ закона о соціали- 
стахъ и духовно превозмочь своихъ враговъ“. Самая программа 
парти въ силу этого должна была „стоять на высотћ науки“, 
должна была быть проникнута „духомъ партія, которая знаетъ, 
что она не по произволу и не благодаря случаю сдвлалась тъмъ, 
что она есть“. И не только на „исторической необходимости“ 
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обосновывалъ старый Либкнехтъ свою партію. „Развћ мы не обла- 
даемъ тћмъ, что составляетъ силу всякой религи, т. е. върой въ 
высочайшіе идеалы? —говорилъ онъ.—-Развћ въ соціализм® нЪтъ 
высшей нравственности: безкорыстія, самоотвержен1я, любви къ 
ближнему? Когда мы при господствћ закона о соціалистахъ при- 
носили съ радостью величайшія жертвы, отдавали на раззореніе 
свои семьи и теряли средства существования, годами разлучались 
съ женами и дётьми для того, чтобы служить дзлу, развћ это не 
было тоже религіей... религіей челов чества? Это была вра въ 
побзду добра и идеи; непоколебимое убЪжденіе, твердая, какъ 
скала, вћра въ то, что право побъдитъ, а неправо обречено на 
погибель. И эта рөлигія насъ никогда не покинетъ, такъ какъ 
она составляетъ съ сощализмомъ единое пзлое“. Когда однажды, 
во время обсужденія закона о сощалистахъ, депутать Бамбер- 
геръ замћтилъ въ рейхстаг, что „у сощалъ-демократовъ есть 
еще вћра“, то тотъ же Либкнехтъ отвЪтилъ ему полнымъ еогла- 
сіемъ: „Да, у насъ есть еще вћра — мы знаемъ, что мы поко- 
римъ міръ!“ 

Таковы духовныя основы соціализма, и понятно послћ этого, 
что. во время борьбы въ рейхстаг противъ закона Гейнце, гро- 
зившаго во имя полиціи нравственности убить всякую науку, ли- 
тературу и художество, именно соціалисты шли во главћ оппо- 
зицій и веВми силами отстаивали эти высшія блага современной 
культуры отъ лицемърной опеки полицейской морали. Какъ тогда 
же писалъ проф. Дельбрюкъ: „блестящий походъ вела теперь со: 
ціалъ-демократія противъ Іех Неіпте... Искусство, наука, образованіе 
въ Германіи должны были бћжать подъ крыло сощалъ-демократии... 
Мы дошли уже до того, что безъ этой партіи мы не можемъ 
болфе обойтись“. Только необходимымъ выводомъ изъ духовныхъ 
основъ соціализма становится то стремленіе современной обще: 
ственной науки и молодой философіи, которое самый соціалисти- 
ческій строй будущаго дълаетъ средствомъ для воплощенія выс- 
шихъ нравственныхъ цфзлей человътества. Такъ, Антонъ Менгеръ 
въ своемъ „новомъ государственномъ ученіи“ не что иное счи. 
таетъ „идеаломъ“ будущаго „народнаго государства рабочихъ“, 
қкакъ „совершенство мышлевія, дъйствія и воспріятія широкихъ 
народныхъ массъ, ихъ интеллектуальное, нравственное и эстети - 
ческое воспитаніе“. Такъ, молодой философъ Койгенъ въ выпу- 
щенной имъ книг съ предисловіемъ Эд. Бернштейна только отъ 
соціализма ожидаетъ новаго возрожденія культуры, новой религіи 
„идеализма дЪйствительности“ и созданія новой истинно свободной 
личности „человћка ренессанса“, 

Высокія нравственныя задачи ставитъ себз соціалъ-дөмократія, 
великимъ идеализмомъ проникнуто ея поступательное движеніе; 
чрезвычайнаго напряжен!я силъ требуетъ она для воплощенія 
своего далекаго идеала. Но это—не извнъ навязанныя ей пли 
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и задачи; ея путь—не путь школьной учебы и м8щанокой дрес- 
суры; ея силы не въ особыхъ свойствахъ поставленныхъ надъ 
нею „идоловъ“, не въ мудрости „академиковъ“, не въ руковод- 
етв% „сверхъ-челов8ковъ“. Нътъ,—сила сощалъ-демократи не въ 
этомъ. И, воистину, нельзя было мене понять ея нравственную. 
сущность, нельзя было боле наивно и пошло дискредитировать 
ея строй и принципы, какъ это сдћлалъ Бернгардъ со своей чисто. 
`бюргерской „партійной“ моралью. Глубоко правъ быль вЪчно. 
юный Бебель, когда онъ заклеймилъ въ дрезденскомъ Тріанонъ 
всю низменность подобныхъ разсужденій и, слћдующимъ образомъ, 
резюмировалъ ихъ сущность: „этимъ вЪдь ясно сказано: масса, 
это—жалкая чернь, — шіѕега р1ез римскихъ патриціевъ, это та. 
масса, надъ которою при встр%чВ авгуры смЗются. Да, она до- 
статочно хороша для работы, для агитаціи, для платежа пошлин», 
для голосовая, но въ остальномъ—она партійное стадо, она— 
дитя, которому нельзя всего сказать, что думаешь. А вожди 
парти, это—ничшеанске сверхъ-человз ки, мужи силы, которые 
все знаютъ, все видятъ и все проницаютъ, они земное провидћніе 
товарищей по парти, имъ принадлежитъ предводительство, такъ 
какъ масса не въ состояніи руководить сама собою“. Такое пред: 
ставлен!е о соціялъ-демократіи, это— прямо „изд®вательство“ надъ. 
нею. „Кто у насъ хочетъ быть вождемъ“, говорилъ тотъ же Бе- 
бель: „тотъ долженъ дћйствовать не такъ, вкакъ онъ хочетъ, а. 
какъ хочетъ партія. Онъ долженъ то выполнить, къ чему отре- 
мится масса, что она чувствуетъ и думаетъ. Вожди—орудя партіи,. 
а не генералы и командиры, которые говорятъ: „мы идемъ впе- 
редъ, а вамъ остается только насъ слушаться“. Эту же точку 
зрћнія проводилъ маститый вождь народной парти и въ другихъ. 
своихъ рћчахъ на партейтагЬ, когда онъ упрекалъ своихъ сото- 
варищей въ томъ, что они „потеряли соприкосновеніе съ душой 
партія“. Именно тъмъ, что самъ онъ до сихъ поръ „стоить въ. 
иолномъ согласіи съ массами, изъ которыхъ онъ вышелъ“, — 
объяснялъ Бебель свое положеніе въ парти и не безъ справед- 
ливой гордости привелъ отзывы враговъ, которые говорять: „Да, 
вотъ старый Бебель, съ которымъ ничего не подълаешь, —8а нимъ 
стоятъ массы“! 

Но поскольку мёщане въ сощалъ-демократи проповћдуютъ 
необходимость надлежащаго командованія надъ „темными мас- 
вами“, постольку же, съ другой стороны, они готовы подъ ви- 
домъ ревизіонизма отказаться отъ всякой принцишальной поли- 
тики и тактики пролетаріата. Облегчивъ „партійное стадо“ отъ. 
всякихъ непосредственныхъ заботъ о высшихъ матеріяхъ, наши 
оппортунисты въ свою | очередь не желають особенно безпо- 
коиться или страдать подъ вліяніемъ неумћренности пролетар- 
скихъ требованій, революціоннаго характера ихъ программы. За- 
иявъ среди парти хороше посты и успокоившись сами, они. 


126 РУССКОЕ ВОГАТОТГО. 


виола естественно желаютъ, чтобы массы тоже особенно ие 
безпокоились, а изучили бы получше великую добродфтель тер- 
пЪнія и скромности. На м%сто политики у нихъ наступаетъ 
дипломатія, ва мъсто мужественной борьбы — торгашество и 
гешефтмахерство. Какъ прекрасно замћтилъ Бебель въ свое 
время, „ревизюнизмъ отличается прежде всего своей вели- 
кой скромностью. Это даже его основной признакъ. Ничтожной 
малостью онъ уже доволенъ, только бы не надоздать, только бы 
не возбуждать, только бы не поднять за собою массы...“ „Только 
тихо, тихо. Только, пожалуйста, безъ шума; а если пошум%ть, 
то за закрытыми дверями. Мы уже будемъ знать, какъ повер- 
нуть дћльце, какъ не потревожить массъ, чтобы не разстроить 
наши выкладки... ЧЪмъ скромне мы будемъ, тћмъ легче мы по- 
бћъдимъ... Ахъ, не такъ скоро. Не надо надоћдать. И если реви- 
-віонисты не говорятъ, то, по крайней мърћ, думаютъ: массы еще 
‘не созр8ла“. „О, – восклицаетъ —Бебель, это мелочная точка зр$- 
нія, это узость, это трезвенность, это вћчное успокаиваніе, от- 
.лынивавіе, политиканство, улаживаніе!“ „Естественно, что на сто- 
ров нашихъ ревизіонистовъ весь государственный геній“ и „ди- 
пломатическая ловкость“; а тутъ къ нимъ присоединяются еще 
„хитрецы“, которые сначала все прислушиваются: „какъ-то об- 
‚стоять дћла тамъ, какъ дћла тутъ?“ „Они всегда разнюхиваютъ, 
тдћ большинство, и тащутся съ нимъ. Этого сорта люди имзются 
и въ нашей партіи...“ Этихъ товарищей должно изобличать... 
Слабость, вотъ слово, которое воистину должно быть огнен- 
ными буквами отмЪчено въ словарћ человћчества! Слабость, — 
она все объясняетъ, все оправдываетъ, все извивяетт. Злыхъ и, 
‘при томъ, послЪдовательно, принцишально злыхъ очень мало. 
"Такая злость имћетъ свою логику. Она ненавидитъ человћчество 
‘и презираетъ его. Она мстить ему за его ничтожество и знаетъ, 
чего хочетъ. Она пользуется каждымъ случаемъ, чтобы приба- 
вить еще каплю страданія къ тому океану человћческаго горя, 
которое и такъ со всЪхъ сторонъ заливаетъ его. Но человћъко- 
ненавистничество есть своего рода сила. Оно знаетъ своихъ 
‘враговъ и борется съ ними. Оно примъняетъ грубое насиліе 
"тамъ, гдз увћрено въ успъхћ; оно прибфгаеть къ клөветв и 
хитрости, гдз надо убить моральный авторитетъ или ореолъ 
‘идеи. У низить, развратить, лишить воли и чести, обратить лю- 
дей въ дикое и безсмысленное стадо, наложить на него клеймо 
своей корыстной воли и запречь его въ колесницу пошлыхъ 
инстинктовъ и неустаннаго труда — таковы цћли и стремле- 
нія истинной злобы принципіальнаго человъконенавистничества! — 
Но не такова слабость. Она подкрадывается, какъ воръ, и напа- 
даетъ съ тылу. Ова предаетъ со слезами и съ сожалёшемъ о 
своей жертв®. Она вся во власти обстоятельствъ и носитъ обликъ 
“тихаго, ласковаго и даже добраго существа. Но она никогда нө 
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знаетъ, что она сдВлаетъ съ тёмъ, кого завлючаеть въ свои 
объятія—зарёжетъ ли она своего возлюбленнаго брата и друга, — 
ибо для нея всћ друзья и нЪтъ различія между людьми, такъ 
кақъ нёть принципа и критерія для суда — или обольетъ его 
своей безконечной любовью. Одного только слабость не любитъ,— 
это гласности и шуму. Она скрывается въ тинћ общественной 
жизни и не любитъ, чтобы ее безпокоили, она не любитъ и бев- 
покойных: „Тишь да гладь, да Божья благодать“ — чего лучше. 
Въ тишинъ ей спокойн%е. Тамъ не замътны позорныя пятна подъ 
складками ея одфянія; она можетъ даже прослыть за совсъмъ 
приличное существо. Въ тишинъ она покойно ткетъ свою пау- 
тину и потихоньку опошляетъ, укорачиваетъ и подрћзаетъ все, 
къ чему прикасается. 

Но ваступаетъ моментъ разсчета. Спрятанная подъ тиной 
стоячаго болота, слабость вдругь ощущаетъ приближеніе грозы. 
Подъ ударомъ соціальной непогоды рвутся болотныя травы, 
исчезаеть тина и выносятъ на берегъ всю скрытую грязь непо- 
корныя волны. Вожди и герои, политики и ревизіонисты оказы- 
ваются просто на просто ничтожными людьми, жалкимъ поро- 
ждөвіемъ мъщанской слабости и пошлаго разсчета. Отъ ихъ по- 
лиТИиКИ не остается ни слъда, рушится безъ остатка хитроспле- 
тенное вдавіе интригъ и одолженій, компромиссовъ и всяческихъ 
уступокъ. Наступаетъ моментъ, когда не на словахъ и не въ 
уютномъ кругу пріятелей и друзей, не на спокойной каөөдръ 
призваннаго учителя партійнаго „стада“, а на дёлћВ, цвной сво- 
его благополучія и покоя, ценой своей жизни и будущности при- 
ходится доказать свою върность парти и ея программ%, свое 
право на занятое среди парти мъсто. И тутъ-то происходить 
великое чудо. Тотъ, кто еще вчера такъ красно говорилъ объ 
интересахъ цзлаго, о благ общемъ, сегодня прячется за шириу 
личной морали и требуетъ для себя „свободы“ отъ партійнаго 
долга и партійной морали. Внезапно исчезаютъ куда-то великіе 
пріемы государственной политики, высыхаетъ липломатическій 
жаръ, пропадаютъ въ неизвзетность великая мудрость и велфніе 
„пЬлесообравности“, Оказывается, что „все это было хорошо для 
украшевія „ревизіонизма“, но совсъмъ не годится для того, чтобы 
избавить героя отъ необходимости „показать свой цвётъ“ (41е 
Еагре 2и Бекеппеп), отъ перспективы жертвъ, неприятности и 
страданій. И тогда нашъ политикъ изъ руководителя темнаго 
„стада“, изъ мудраго апостола дипломатическихъ компромиссовъ 
превращается сразу въ то, съ чего бы надо было начать, въ 
такъ называемаго „идеалистическаго индивидуалиста“. 

Припертый къ стЬнЪ, дзлецъь м8щанскаго пошиба прячется 
отъ политики за личную мораль, разъ только политика стано- 
вится непріятной, и провозглашаетъ столь возлюбленный въ 
буржуазномъ обществ принципъ „нравственной автономіи лич- 


128 РУССКОВ ВОГАТСТВО. 


наго поведен!я“. Это то извращеніе ничшеанства, которое вырож- 
дается въ полную свободу отъ какой-либо нравственности, въ 
совершенную анархію воли и распущенность. Несправедливо, 
конечно, приписывать Ничше отвфтственность за подобное. 
ничшеанство. Въ этомъ зам%шано слишкомъ много глубо- 
кихъ и серьезныхъ соціальныхъ причинъ, на которыхъ мы въ 
настоящее время не считаемъ возможнымъ останавливаться. Но 
фактъ остается фактомъ. Столь прекрасно звучащая полная 
нравственная автономія личности приводить здВсь только къ 
оправданію всякаго этическаго содержанія во ния формальной 
автономіи воли. И на этомъ-то привципћ построена та удиви- 
тельная система нравственной безотв® тственности и „терпимости“, 
которая господствуетъ въ бюргерскомъ обществВ и даетъ ему 
возможность быть открыто безнравственнымъ, сохраняя въ то же 
время вс услады жизни, присвоенныя каждому моральному и 
порядочному буржуа. Формула этого широкаго всепрощенія 
весьма характерна. Она родилазь еще въ ХҮП вЪк% вићстћЬ съ 
рожденіемъ политически мощной буржуазіи и съ тъхъ поръ благо- 
склонно прикрываетъ собою вс грзхи и грЪшки властвующаге 
класса. Формула эта гласитъ: „Топ сотргеріге фои'рагдоппег!“ (все 
понять—все простить). Это основа типичной буржуазной морали, 
разсуждающей не о дћЪлахъ, а только о мотивахъ. „Все понять“ — 
это значить убЪдиться въ томъ, что данное лицо поступило 60- 
гласно мотивамъ, которые въ данной моментъ оно само считало 
нравственными... Совершенно естественно вм%фстћ съ тЬмъ, что 
каждый, желающій оправдать свое дћяніе, найдетъ вмъстћ съ тёмЪ 
всегда соотвЪтственные мотивы, которые съ его точки зрћнія 
совершенно прикроютъ принципомъ „автономной“ морали всякую 
гадость, какую бы данное лицо ни учинило. „Все простить“ —это 
значитъ: послв совершившагося такимъ путемъ оправданія дан- 
наго лица войти опять съ нимъ въ сношенія, какъ съ безупреч- 
нымъ и нравственнымъ членомъ общества. —- Полное отсутствіе 
общественной отвЪтственности въ области моральнаго дћланія— 
таково невзбћжное дополненіе диаѕі-ничшеанской буржуазной 
морали, и вполнћ естественно, что съ провозглашеніемъ индиви- 
дуальной автономіи всякій членъ рабочей парти совершенно 
освобождаетъ себя отъ всћхъ нравственныхъ обязательотвъ по 
отвошенію къ партійной программ, снимаетъ съ себя всякую 
отвЪтственность передъ тёми людьми, довћріемъ которыхъ онъ 
купилъ себћ и положеніе, и м%сто, обогналъ своихъ бюргерскихъ 
конкуррентов»ъ. | 

Тақъ все это просто и легко. И если къ такой морали ри- 
скуютъ прибћгать люди, принадлежащіе къ сощалъ-демократической 
парти, гдз такъ сильна нравственная связь ея членовъ и господ- 
ствуетъ такая строгая дисциплина, гдз, наконецъ, такъ развито 
классовое сознан!е, то можно себз представить, что дВлается. 
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среди бюргерскихъ партій, гдз политика мъщанства не ветр%- 
чаетъ никакихъ серьезныхъ преградъ и препятствій!... 


ГУ. 


НЪмецкій либерализмъ послъдняго времени стяжалъ себ въ 
этомъ отношен!и незавидную славу. Отбросивъ принципы и пар- 
тійный ригоризмъ, мЪщанскіе либералы поставили на ихъ мћсто 
пресловутую цћлесообразность, а такъ какъ „цёли“ этой посл8д- 
ней весьма туманны и ограничиваются, съ одной стороны, стра- 
хомъ за свой покой и благополучіе, а съ другой —рабскимъ пре- 
клоненіемъ передъ всяческимъ начальствомъ, то и получается та 
печальная картина постоянныхъ колебаній и компромиссовъ, ко- 
торые еще такъ недавно дали блестящій образецъ плачевнаго 
самоунижепія. Мы говоримъ здћсь о поведеніи свободомыслящихъ 
по вопросу о торговыхъ договорах, недавно принятыхъ герман- 
скимъ рейхстагомъ. 

Депутатъ рейхстага Готгейнъ слёдующимъ образомъ охарак- 
теризовалъ въ своей резолющи, предложенной общему собранію 
либераловъ избирательнаго округа, эти договоры о „хлёбномъ 
розтовщичествћ“. „Теперешняя торговая политика, принятая въ 
нарушен1е права на основан тарифа 1902 года, въ настоящее 
время привела къ выработкВ торговыхъ договоровъ, предложен- 
ныхъ рейхстагу. Благодаря этой торговой политик%ђ, дорожаетъ 
хлћбъ у широкихъ народныхъ массъ, прежде всего рабочихъ, и 
это совершается въ интересћ немногихъ крупныхъ землевладвль- 
цевъ. Возрастан1е ренты крупнаго землевладћнія содзйствуетъ 
въ свою очередь расширенію крупнаго сельскаго хозяйства за 
счетъ крестьянскаго зөмледълія. Въ области промышленнаго про- 
изводотва эта политика ведетъ къ условіямъ, которыя тяжело 
угрожаютъ общему благу. Пошлины на сырые продукты и по: 
луфабрикаты способствуютъ дћятельности такихъ картелей, бла- 
годаря коимъ у обрабатывающей промышленвости возрастаютъ 
издержки производства. Въ то же время наша вывозная промыш- 
ленность подвергается опасности со стороны боевого тарифа за 
границей, направленнаго противъ нашихъ аграрныхъ пошлинъ. 
Цвлыя отрасли промышленности идутъ на встрћчу полному унич- 
тожевію; у средняго класса вгдорожаютъ его условія существо- 
нія, а его условія заработка будутъ сильно повреждены нездо- 
ровымъ движеніемъ концентрація. При этой политикћ рабочій, 
при уменьшившейся заработной платћ, долженъ будетъ опла- 
тить возросшія ц8ны на продукты питанія; промышленность пе- 
ренесетъ свои центры за границу; капиталъ и трудъ уйдутъ изъ 
страны, а вмёстВ съ тъмъ будетъ погребено благосостояніе Гер- 
мани“. Какъ уже вваютъ читатели „Русскаго Богатства“ въ этомъ 

№ 3. Отдёль П. 9 


130 РУССКОВ БОГАТСТВО, 


проектъ резолюція свободомыслящаго депутата нЪть ни малёй- 
шаго преувеличенія и, казалось бы, не должно было возникнуть 
нивакихъ сомнћній относительно того, принять ли или отклонить 
торговые договоры, по крайней мЪрћ насколько дъло шло о го- 
лосахъ крайней бюргерской лћвой. 

Но мъщанство побВдило. Не сыотря на то, что, помимо свобо- 
домыслящихъ голосовъ, у правительства было вполнз обезпечено 
большинство изъ консерваторовъ, центра и націоналъ-либераловъ, 
а слдовательно, хлъбныя пошлины были бы приняты все равнои 
бевъ голосовъ крайней лћъвой; не взирая на то, далће, что, въ случаћ 
провала договоровъ, правительство никогда не рёшилось бы при- 
бъгнуть къ такому автономному тарифу на свой страхъ и рискъ— 
вначительная часть „Егеіѕіппіс’овъ“ испугалась. Они испугались 
по знаменитой формулћ всякой мъщанской политики: „а, вдругъ!..“ 
И хотя на упомянутомъ уже собраніи либераловъ была принята 
громаднымъ большинствомъ резолюція протявъ хлёбныхъ пош- 
линъ и торговыхъ договоровъ, тъмъ не менфе уже тамъ почуветво- 
валось знаменитое „а, вдругъ!“— А вдругъ реакціовное большин- 
ство окажется слишкомъ малымъ, и консерваторы съ центромъ не 
сумћютъ провести ростовщическаго закона. А вдругъ тогда пра- 
витөльство разсердится на парламентъ и устроитъ еще что-ни- 
будь хуже. А вдругъ на почв автономнаго тарифа начнется та- 
моженная война, и капиталь потерцитъ больше убытки, чЬмъ 
теперь при хлЪбныхъ пошлинахъ. А вдругъ... Боже мой, да всего 
и не перечислишь, что показалось представителямъ бюргерской 
лъвой, этимъ носителямъ буржуазнаго демократизма. Свободомы- 
слящіе отличились; изъ страха, что провалятся эти аграрные 
враждебные народу, договоры, они, за немногими исключенями, 
пустились б%жать скорёй на помощь туда, гд случайно 
могла оказаться недохватка консервативныхъ или клерикальныхъ 
голосовъ. Скор8е—въ лакейскую къ правительству и аграріямъ! 
Скорће обезпечить реакцію отъ отдаленной возможности неусп8ха. 
Что до того, что на дорог стоятъ собственные, столь торже- 
ственно провозглашенные когда-то принципы. Къ чему вёрность 
убћжденіямъ и идеаламъ? Чего думать о народномъ благћ, когда 
на стВнВ размалеваны такія страшныя чудовяща автономнаго та- 
рифа и таможенной войны? Какое дъло до голодающихъ бЪдня- 
Ковъ, до ихъ страданій и грозящей нужды?— Только бы господа 
капиталисты не пострадали слишкомъ сильно, только бы имъ 
хоть сколько-нибудь сухими выйти изъ воды! 

И меньше всего такимъ демократамъ и радикаламъ могла пом%- 
шать въ ихъ пошломъ мћщанскомъ страхћ ихъ отвётетвенность 
нпередъ избирателями. Въ засвданіи 22 февраля ·настоящаго года, 
они въ этомъ отношеніи устроили Кипзіѕійск, который чрезвы- 
чайно рђдокъ въ истори парламентаризма. Выступая открыто 
противъ тарифа, они вмъстћ съ тёмъ голосовали за него. Отвёт- 
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жтвенность съ себя они при этомъ сбросили, подобно Пилату, и 
предали народныя массы на голодъ и скорбь, умывая въ чистой 
водицћ свои бзлыя ручки. Уже членъ народной парти Кэмпфъ 
далъ ясно понять, что демократы вотируютъ за тарифъ „съ 
тяжелымъ сердцемъ“, только для того, чтобы аграри не навя- 
зали правительству иначе еще худшихъ пошлинъ. И для полной 
красоты своихъ выводовъ Иэмпфъ :‘прибавилъ: „мы никогда 
не перестанемъ вести борьбу противъ той торговой политики, 
которая наградила насъ этимъ договоромъ. Противъ нея мы 
будемъ бороться изо всћхъ силъ“. И въ томъ же измЪнниче- 
вкомъ Духз заявилъ 22 февраля и г. Момзенъ младший. „Я, 
еъ частью моихъ друзей, будемъ, не смотря на весьма тяжкое 
внутренное противорћчіе, голосовать за эти договоры, такъ какъ 
мы не можемъ принять на себя отвћтственность за ту неопре- 
дЪленность, которая водворилась въ послдн!е годы... Мы не 
иожемъ долће выносить ее... Кто отвергаетъ договоры, тотъ 
принимаетъ на себя отвЪтственность — если даже большин- 
етво голосуетъ за договоры -—за то, что могло бы послФдовать въ 
влучаћ, если бы ихъ отклоненіе повело за собой введен!е нЪмец- 
каго таможеннаго тарифа“. Такъ говорилъ Момзенъ младший и, 
увы! этотъ малый сынъ великаго отца далеко не измънилъ Так- 
тик И „пріемамъ своего родителя“. Это было въ 1884 году, раз- 
вказываетъ Бернштейнъ, „когда старый Момзенъ на собраніи въ 
Кобург8 выразился очень рВзко противъ продолженія закона о 
соціалистахъ“. Однако, этотъ демократъ, заплатившій въ 1848 году 
євоей карьерой за свободу Германи, прибавилъ немедленно: „но 
такъ какъ правительство объявляетъ этотъ законъ необходимымт, 
то посему буду и я голосовать за продлен!е закона о соціалистахе, 
но отвћтственность за это я складываю съ себя на празител=- 
втво“... | 

Какъ мы видимъ, мъщанекая мораль съ усп®хомъ приходить 
на помощь м8щанской политикћ. Языкомъ своихъ трибуновъ го- 
воритъ сама мъщанская Германія, та многоголовая масса успо. 
коившейся буржуазіи, которая такъ плотно усълась на подкож- 
номъ жарћ новой имчеріи. Каждая эпоха, со своей закончен- 
ной соціальной и экономической системой, стремится къ само- 
үтвержденію. Әтотъ продессъ въ мћщанской Германи превратился 
въ процессъ самоожирћънія п грозитъ размягчить мускулы націо: 
нальной мощи, проклеить сосуды, наполненные пролетарской 
кровью, пластами мягкой разслабляющей пошлости. Подъ охраной 
капиталистическаго „порядка“, подъ командой высоко добродћ- 
тельныхЪ „стражей отечества“, этотъ процессъ м8щанскаго ожи- 
рънія, несомн%нно, долженъ развиваться все болће и болће: въ 
Германи такъ стало уютно и мирно въ послъднее время. Африкан- 
ская война не производитъ на организмъ импер!и никакого ощути- 


ельнаго дёйствя. Сощальную борьбу удалось ввести въ упорядо- 
9* 
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ченныя рамки, и даже среди самой соціалъ-демократін кое-гдћ по- 
явился жирокъ мћщанскаго оппортунизма, то подъ флагомъ ревизіо- 
нистовъ, то экономическихъ задачъ нЪмецкихъ тредъ·юніоновъ. Все 
стало такъ хорошо въ этомъ „лучшемъ изъ міровъ“, а перуны 
бюргерскаго гићва и общественнаго негодованія не только ока- 
зались сданными на храненіе въ берлинскій цейхгаузъ, но и 
перестали за негодностью примфняться даже въ тЬхъ случаяхъ, 
которые мы уже привели выше. Тишь да гладь, да Божья благо- 
дать. Чего же лучше. 

Но тутъ - то и произошелъ неожиданный подвохъ съ русской 
стороны, разбившій сразу мЪщанскій ларадизъ. На ВостокЪ роди- 
лось что-то странное. Въ стран, которую считали охороненной 
навзки подъ тяжелымъ льдомъ реакціонной бюрократіи, началась 
новая, въ начал загадочная и непонятная жизнь. Подъ ударами 
военной непогоды растрескалась кора латр!архально-полицейскаго 
уклада, вскрылись новые источники народныхъ стремленій и 
мощи. Всз т пли, которыя приковывали русскую государствен- 
ность въ закостн®лой китайщин%, распались, а већ тћ магическія 
слова, которыми была заколдована многомилліонная нація, ока- 
зались безсильными погрузить ее снова въ тысячелћтній сонъ. 
Тотъ „гигантъ на глиняныхъ ногахъ“, который игралъ роль не- 
измЪннаго защитника зажирфвшаго вћмецкаго царства, проявилъ 
не только самобытную жизнеспособность, но и оказался стоящимъ 
не на глинянныхъ, а на самыхъ настоящихъ ногахъ. Мало того. 
Колоссъ сталъ расправлять постепенно свои члены, сталъ глубже 
и сильвће дышать, поднялся и приготовился идти... Боже мой! 
Куда, зачфмъ? Что съ нимъ стало? ЗачВмъ нарушаетъ онъ ти- 
шину европейскаго сна? Куда заведетъ его стремлен!е впередъ 
при пробудившихся энергіи и сил? И развз онъ не видитъ, что 
отъ этого происходить безпокойство, и даже въ самой Германія 
повћяло новымъ, непривычнымъ духомъ? (Съ восточной границы 
проникаютъ лучи давно загашеннаго свћта. Потянуло озономъ. 
электрической бури, донесся шумъ освћжающей, здоровой грозы. 
Что это? Зачћмъ? 

Жмурясь отъ непривычнаго солнца, мёщанское стадо, оглушен-- 
ное новымъ шумомъ и вћтромъ, поворачиваетъ въ страхћ головы на 
Востокъ и чуетъ, что приходитъ конецъ мЪщанскому тихому сча- 
стью. Шевелится въ народной глубин непокорный пролетарій, 
а по гладкому н8мецкому морю уже забвгали зайчики и буруны 
заснувшаго бога свободы. И новый страхъ объемлетъ человЪка- 
инфузор!ю: „а, вдругъ!“... А вдругъ перекинутся и сюда эти рус- 
скія бури, воскреснетъ снова грозная царевна, такъ аккуратно 
уложенная въ хрустальный гробъ съ надписью „классовая кон- 
ституція“, и потребуетъ для народа того, что такъ мило распре- 
двлили между собой заботливые карлики, облћпившіе пролетар- 
скую массу. А туть еще традищи 1848 года, тћни бюргерекихъ. 
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революціонеровъ, призраки „краснаго“ студенчества, соціалисти- 
ческой науки, атеистической философіи, либеральнаго христіан- 
етва. А, вдругъ!.. Въдь ужъ появляются признаки бюргерскаго 


обновленія подъ вліяніемъ восточной грозы, нарождается ядро 


настояшаго либерализма, который не только протягиваетъ руку 
соціалъ демократамъ, но и открыто признаетъ истиной значитель- 
ную часть эрфуртской программы. Разв это не русскій вћтеръ 
наполнилъ собой страницы спокойной бюргерской прессы, разв 
не родился въ послъднее время новый журналъ „Еигора“, гдћ 
профессора проповёдуютъ соціализмъ, а сощалъ-демократы изре- 
каютъ свой судъ надъ свободомыслящей л%вой? Покрасн%ли, 
страшно покрасн®ли подъ вліяніемъ русскаго зарева бюргерскіе 
либералы; нечего говорить, что съ сошалъ-демократами дћло 
2ще хуже. Куда дфвался ихъ печальный пришибленный видъ? 
Какимъ голосомъ теперь заговорли „соци“ и въ парламент%, и въ 
пресс, и на публичныхъ трибунахъ. Съ какимъ торжествомъ 
смотритъ. теперь пролетарій на присмирёвшаго буржуа; какъ 
ярко свВтится въ его глазахъ увЪренность въ недалекой побъд. 
Съ какимъ самосознанемъ онъ говоритъ теперь: „Скоро, скоро 
очередь за нъмецкой бюрократіей и нЪмецкимъ мћщанством. 
Скоро ениыемъ мы съ себя плћсень буржуазной реакціи, устро- 
имъ маленькій К!аЧегада{зсп для очищенія отъ грязи нашего 


дома. Приближается конецъ м%®щанскому царству. Не напрасно 


объединились три милліона возлћ нашего знамени; не ради шутки 
сохранили мы старый девизъ равенства и свободы“... И трясется 
въ страхћ мащанская душа и рисуются ей всямя чудища „пере- 
ворота“, и мечется она въ поискахъ за новой норкой, за новымъ 
покоемъ. Главное тутъ найтись, выждать и успокоиться. Только 
бы не проворонить, только бы не просчитаться... И спъшатъ 
уже на помощь перетрусившему мъщанству его старые друзья 
и союзники, его лучше помощники въ дълћ водворенія всеобщаго 
свинскаго рая. Имя этихъ союзниковъ общеизвћетно. Әто— кле- 
вета, нахальство, инсинуація... 


Е 


Имя Максимиліана Гардена будетъ, несомннно, отм®чено 
исторіей н%мецкой публицистики. Въ настоящія „тяжелыя“ вре- 
мена онъ служитъ взрой и правдой интересамъ нВмецкаго м%- 
щанства и всю силу своего недюжиннаго таланта отдаетъ дВлу 
клеветы на Россію и русское движеніе. Его зацача—отравить въ 
вамомъ кори тоть широкій освободительный потокъ, первыя 
струйки котораго уже напоили здћсь высохшую землю, омыли 
корни заглохшей политической жизни. И Гарденъ превосходно 


дћлаетъ свое дћло. Онъ ловить лучи русской свободы въ свои 
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искривленныя зеркала и отражаеть ихъ на китайскія стЬнки резк-- 
щи въ вид грязныхъ отвратятельныхъ пятенъ. Овъ искажаетъ 
образы русскаго пробуждевія, придаетъ имъ характеръ свое- 
корыстныхъ и мерзкихъ чудовищъ. Онъ пропускаетъ чрезъ свою 
плотину чистую струю русскаго идеализма и получаетъ изъ него 
дикую утошю полупомфшаннаго, бредъ національной вражды, 
изувЪрство кровожаднаго ввЪря. Онъ не останавливается передъ 
извращен!емъ общеизвЪстнЪйшяхъ фактовъ. онъ отрицаетъ явную, 
непосредственную дћйствительность, онъ лжетъ съ непостажчмой 
виртуозвостью, создаетъ игъ Данных эяпчклопедическаго словаря 
фантастическую мзшанину, называетъ ее русской наукой, рус- 
ской исторіей. Оклеветагь всю нарождающуюся эпоху, загрязнить 
вначалћ весь новый соціальный подъемъ—такова цёль, которую 
преслёдуеть Гарденъ въ своемъ пресловутомъ „Лики“, для 
ут8хи умнротворевшя взбаломученной мЪманской души. Инфу;- 
зор1и кааигалистической тины могуть спокойно продолжать свою 
мирную и тихую работу. Россія помзшать въ этэмъ не можетъ. 

А вирочемъ, судите сами. Воть какъ рисует. Гарденъ Рое- 
сію и русскихъ. Начнемъ съ экскураи въ область русской исто. 
рія. Какъ оказывается, въ оснозв русскаго царства лежать не 
только визаятійскія, монгольскія, но и „шаманскія“ вліянія. 
Иванъ Грозный быль самод°ржецъ „нораго стиля“. Әта власть 
посл смутнаго времени, гд® восторжествовалъ „надіональяо-ре: 
лягіозный“ подъемъ, перешла неприкосновенной къ Борису Году: 
нову, Васялію Шуйскому и Мвхаилу Романову. Такичъ обра- 
зомъ, послъдвій, занявши тронъ норманскихъ варяговъ, наслЪдо- 
валъ „неприкосновенное достоинство Палеологовь и Великаго 
Хана“. „Противъ воли царя были всВ сословія безсильны“. Че- 
резъ 40 лЪтъ началось царствован!е Петра — въ то время, какъ 
„русское средневфковье только что начиналось“. И воть Петръ 
Велик:й, „этоть пылкій реформаторъ... ръшился сдфлать дерзкій 
прыжокъ черезъ столћтіе“. „Онъ желалъ свой народъ вывесги 
изъ варзарства варзарскимя средствами“. Такъ Петръ, который 
„не имЪлъ никакого пониманія жизненныхъ условій своей 
страны и воображалъ, что онъ будетъ царствовать надъ евро- 
пейской имперіей, если перемънитъ платье и обръжетъ бороды“, 
внесъ „сВмя опаснаго дуализма въ славянскую душу, погружен- 
ную въ мечты и лишенную желаній“. Этотъ дуализиъ состонтъ 
въ томъ, что Россія есть азіатское царство и должно оставаться 
въ Азіи. Между тЬмъ, начиная съ Петра, въ Россія создалось 
вредное стремленіе къ европейской цивилизащи и культур, ко- 
торое было источникомъ всћхъ вөличайшихъ русскихъ золъ. М 
все русское освободительное движеніе проникнуто этимъ врек- 
нымъ духомъ и направлен1емъ. Только тотъ былъ въ состоянш 
освободить славянскую душу отъ мучительныхъ сомн%фній дуа- 
лизма, „ЕТО чувствовалъ себя азіатомъ, чувствовалъ, думалъ и 
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говорилъ только по-русски и открылъ свой ограниченный мозгъ 
для познанія, что Россія это— исламъ, который можетъ держаться 
только единствомъ вћры и подъ угрозою смерти не можетъ поз- 
волить себ роскоши религіозной терпимости... Царь долженъ 
быть нетерпимымъ, долженъ, если только онъ вћрно понимаетъ 
свое національное призваніе, безжалостно подавить већ элементы, 
которые жөлаютъ себя поставить выше правовърующихъ москови- 
товъ“. Итакъ, „русскій царь“ долженъ всегда смотрвть „Въ Азію, 
а не въ Европу“. Онъ не смћетъ „ослаблять возжи“ надъ сла- 
вянской душой, не можеть „обезпечить незрълому русскому на- 
роду когда бы то ни было политической свободы“ ,—Только тогда 
„прекратились бы опасныя для европейской тишины стремленія 
Росси...“ Выводъ отсюда ясенъ. Азіатовъ нужно держать въ чер- 
номъ тъл. Славянскую душу нужно лишить всякихъ видовъ нӯ 
культурную жизнь и политическую свободу; надо возвратить Рос- 
сію въ до-петровскія времена, къ началу средкевЪковья... Әту 
высокую миссію должны взять нс себя никто иной, какъ цари 
„московитовъ“, и въ награду ва это благодарная Европа совер- 
шенно успокоится и предоставить Росии полную возможность 
устремлять свон взоры, безъ дуализма, въ Аз... 

Совершенно монятно поелз этого, что Гарденъ не нахо- 
дить словъ, чтобы досхаточво изругать већхъ т%хъ, ЕТО же- 
лаетъ исцзлить „покрытое язвами т8ло русскаго царства“ при 
помощи „знахарскихь мазей Западной Европы“. Европейскій 
строй могутъ рекомендовать Россія только люди, „которые ничего 
не знають о русской сущвости, объ истори Россіи, ея хозяй- 
ственныхъ формахъ и соціальномъ наслоени, ничего не могүтъ 
сообщить положительнаго даже о событіяхъ и лицахъ, о кото- 
рыхъ болтаютъ каждый день“. И въ поученіе такимъ невъждамъ 
Гарденъ слёдующимъ образомъ характеризуетъ русскіе недо- 
вольные элементы: „Въ послЪдніе два мъсяца“, по его миЪнію, 
разносился по Россіи „только дикій гулъ распущенныхъ сла- 
вянекихъ душъ, пастроеніе которыхъ, подобно климату страны, 
не знаетъ викакихъ переходовъ и въ одну ночь желаетъ пре: 
вратить зимнюю закостенёлость въ цвћтущую роскошь весны. 
На югћ рвжутъ другъ друга армяне и татары безъ кавого-ни- 
будь внезапно ощутительнаго повода, только потому, что БЪ 
нимъ по подпольнымъ рельсамъ пришло надлежащее посланіе, 
а также потому, что въ русскомъ царств теперь все стало 
иначе и твердый кулакъ господина не мћшаетъ больше утоленію 
дикой жажды мести. На свер% рабочіе, которые еще вчера были ©0- 
всћЪмъ довольны своей судьбой и по своимъ привычкамъ могли быть 
довольны, выставляютъ сегодня требованія, исполненіе которыхъ 
должно устранить въ стран сотни праздниковъ, всякую возмож- 
ность плодотворной и даже сколько-нибудь серьезной конкуррен- 
щи въ области промышленной работы. Требованія, въ исполиимость 
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которыхъ они сами не взрятъ, такъ какъ имъ не предшество- 
вало никакое обсужден!е и они порождены только слВпымъ стрем- 
леніемъ разнузданныхъ рабовъ. Студенты, ученики, которые еще 
ничего не знаютъ о мірћ, о ТысячВ житейскихъ нуждъ, такъ же 
какъ объ истинныхъ потребностяхъ имъ чуждаго и далекаго на- 
рода, удираютъ слишкомъ рано отъ ученія, упорно навязываютъ 
всёмъ рецептъ всеобщаго спасенія и грозятъ бомбами и улич- 
нымъ возмущенемъ, если придворная аптека не приказываетъ 
немедленно осуществить его. Разв зрћлый народъ потерплъ 
бы когда-нибудь такую студенческую политику, которая, будь 
она самой благородной, тћмъ не мене всегда является самой 
неумной... И тамъ (въ Россін), какъ и вездв, упивается часть 
профессоровъ тщеславными потугами на манеръ государствен- 
ныхъ людей, которыя надъляютъ ихъ славой. Все, что могло бы 
быть причислено къ интеллигентамъ, съ деклассированнымъ мел- 
қимъ Дворянетвомъ впереди, все это объединяется вокругъ этой 
громкой кучки. Конституція? Почему же нътъ. Наконецъ-то, хоть 
разъ что-нибудь новенькое. Небольшое развлечен!е отъ скуки 
русской зимы. При конотитущи можно говорить рћчи, облегчать 
свое сердце за счетъ жалкаго хозяйства чиновниковъ, избирать, 
а въ конц концовъ даже быть избраннымъ и разыгрывать важ- 
наго господина, расточающаго благоволеніе“. Й къ этой милой 
характеристик русскаго общества присоединяеть Гарденъ въ 
другомъ м%стћ еще пару словъ насчетъ русскихъ пролетаріевъ 
и крестьянъ. Первыхъ, по его словамъ, при начальномъ выступ- 
лен!и въ политическую жизнь „охватило опьяненіе безпорядка, а 
на ихъ подошвахъ еще держится до сихъ поръ страсть къ раз- 
бою“; вторые же „не умъютъ ни читать, ни писать и способны 
только къ мирной барщинв и безропотной смерти“. „И изъ 
этихъ элементовъ,—восклицаетъь Гарденъ,—высокая мудрость Ев- 
ропы хочетъ создать народное представительство стран ста наро- 
довъ'“ 

Какъ очевидно, мЪщанскій публицистъ не стћсняется выска - 
зать свое полное презрћніе къ русскимъ освободительнымъ 
силамъ: „только дћти и либеральные болтуны могутъ, по его 
словамъ, возомнить, что конституція и парламентъ осчастливятъ 
Россію“. Это утверждать „можеть только тотъ, кто ничего не 
знаетъ ни о русской исторіи, ни о русской народности“. Но г. 
Гарденъ знаетъ русскую исторію лучше, чъмъ всћ русскіе ученые, 
взятые вићстћ, и въ цћломъ рядъ статей, наполненныхъ русскими 
именами и названіями, набитыми сверху до низу нелёпымъ фра- 
зерствомъ, яко бы на русскій образецъ, обливаетъ онъ грязью все, 
что только стремится на Руси къ свъту и свобод, клевещетъ 
на русскихъ людей, позоритъ ихъ историческую честь и націо- 
нальное достоинство. Кнутомъ и цћпями хочетъ онъ сдавить 
„славянскую душу“. Въ аз1атскую ссылку хочетъ онъ отправить 
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насъ, чтобъ усмирить тамъ навћки „раба-крестьянина“, „разбой- 
ника-фабричнаго“, „бунтовщика-студента“ и „деклассированныхъ 
дворянъ“. И зачисливъ, такимъ образомъ, всю Русь въ арестант- 
ское отдВленіе, переходить посл этого Гарденъ къ издћъватель- 
ству надъ будущимъ русскимъ „рейхстагомъ“. 

Русскій парламентъ создаетъ Гарденъ изъ самыхъ невозмож- 
ныхъ элементовъ. „Славянской душ“ овъ отводить въ немъ 
самое ничтожное м%сто; вмзето ея онъ объединяетъ въ одной 
кучь „дюжину индогерманскихъ племенъ, вторую дюжину мон- 
гольскихъ народовъ (финновъ и татаръ), мужей изъ Архангельска 
и Бессарабія, отъ Карскаго и Каспійскаго морей, христіанъ веЪхъ 
ксповћданій, магометанъ, евреевъ, буддистовъ“. Къ нимъ присое- 
диняетъ онъ „поляковъ и малороссовъ, балтовъ и литовцев», 
шведовъ и армянъ, черемисовъ, мпингрельцевъ, эстовъ, корелъ, 
башкировъ, киргизовъ, лапландцевъ, калмыковъ и бурятъ“. Въ 
вепоб%димомъ легкомысли галопируетъ Гарденъ по страницамъ 
своего журнала, перечисляетъ всякихъ народовъ и народцевъ 
и прячетъ себъ въ кармачъ тотъ до крайности простой и у6%- 
дительный фактъ, что на Россію приходится не менће 65°/ сла- 
вянскихъ племенъ, и что большинство перечисленныхъ имъ ди- 
карей мене всего могутъ быть представителями осъдлаго насе- 
лөвія Росси. Въ разсчетћ на невћжество мщанской публики, 
благоразумно умолчавъ о единствз политическихъ и хозяйствен- 
ныхъ стремленій всей массы русскихъ подданныхъ, онъ дзлаетъ 
изъ русскаго парламента экзотическій музей или звЪринецъ, 
куда и засаживаетъ какихъ-то двуногихъ звфрей съ мудреными 
именами. На въмца это производить ошеломляющее впечатлћніе, 
и Гарденъ неоднократно прибъгаетъ къ самому различному пере- 
численію россійскихъ народовъ: „германцы, литовцы, иранцы, 
семиты, туранцы, монголы, тунгусы, гиперборейцы, угро-финны, 
евавгелическіе, православные, римско католическіе христіане, 
раскольники, магометане, евреи, буддисты“. Въ такомъ видћ не 
разъ выводить онъ передъ пораженнымъ бюргеромъ процессію 
русскаго маскарада и невольно возбуждаетъ въ немъ мысль о 
столпотворен!и вавилонскомъ. И когда затЬмъ онъ утверждаетъ, 
что европеецъ не имЗетъ никакого представленія о томъ, какъ 
мала въ Росси центростремительная сила, и въ подтверждене 
этого приводить старую пћснь о полку Игорев%, то невольно 
успокаивается нъмецкій филистеръ во всъхъ своихъ страхахъ и 
мыслитъ: „Въ Россія конституція невозможна“; это торже- 
етвенно подтверждаетъ самъ великій Гарденъ во всеоружіи вотя- 
ковъ и бурятовъ, башкиръ, калмықовъ и „гиперборейцевъ“. „Теперь 
говоритъ Гарденъ, —національнаяб олћзнь Россіи, по крайней мЪър%, 
скрыта отъ взоровъ, но всякій парламентъ, всякій режимъ, кото- 
рый открываетъ свободный доступъ общественному мнънію, сразу 
же откроетъ свёту все ея несчастье... Публично-засвдающее 
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народное предетавительство быстро уничтожить всякій признакъ 
единства импери. Всякая народная группа, всякое религіозное 
общество оторвутъ, отрћжутъ отъ имперіи особыя права и при- 
вилегіи... Невозможнымъ будетъ также отъ такой корпорація 
получить на долгое время средства, которыя такъ нужны для 
имперія. Неизбъжнымъ результатомъ этого была бы всеобщая 
зараза и быстрый параличъ всего организма“. И на этой почв® 
прозр%ваетъ Гарденъ настоящую свистопляску. Онъ видитъ уже 
„пошлЁйшую демагогію и массовую покупку голосовъ“. Онъ 
видить охваченныхъ страстями „маленькихъ салонныхъ Мирабо“. 
Ему мерещатся оргш „воспятанныхъ марксястскими профессорами 
студевтовъ“, а „натравленныя соціалистами и террористами, ра- 
бочія арм требують массового избирательнаго права“ (!) И 
лослз этого Гарданъ успокаивается. Онъ доказалъ все, что нужно. 
Культура и политическая свобода въ Росси невозможны. Русская 
конотигущя есть безсмыслӣля и сумасшедшій бредъ. Правитель- 
ство ея не дастъ, и вс8 мћщанскіе страхи напрасны. Гнусная 
зараза не перейдетъ черезъ восточную границу, ничто не потре- 
вожить н%мцевь изъ породы ивфузорій! 

Пусть не удивляется руссвый читатель, что въ культурной 
стран независимый и талантливый публицистъ провозглашаеть 
тамя дикія төоріи, проявляетъ столько же невћжества, сколько 
таланта. Въ его словахъ гимнъ торжествующей пошлости и м#- 
щанства; въ нихъ слышится вопль отчаянія предъ новой освз- 
жающей грозой. Пусть прячется человћкъ-молюскъ за гарде- 
новск1е журнальные листы, пусть ищетъ онъ утёшенія въ рус- 
скомъ безсиліи и русской дикости. Блаженству жирнаго покоя 
наступаетъ предћлъ. Въ могучемъ стремленіи къ праву и сво- 
бодв сливается русское море съ глубокимъ теченіемъ великаго 
европейскаго океана. 

Съ Востока свътъ! Реусъ. 


Политика. 


Мукденская катастрофа. —-Отношеніе прессы и общества.—Толки о мир%.— 

Другія русскія дЪла всемірно-историческаго значеня.—Крестьянск И во- 

просъ. — Національные вопросы.—ВенгерсюЙ кризисъ. — ОтдЪленіе церкви 
отъ государства во Франціи. 


Г. 


Страшный пятнадцатидневный бой у Мукдена былъ тёмъ со- 
бытіемъ, которое сразу изм нило` политическое положене. Пока 
06% арміи стояли во всеоружіи другъ противъ друга, а оба флота 
(Того и Рождественскаго) были отдёлены другъ отъ друга двумя 
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океанами, русскія нәудачи въ прошломъ не нарушили равновћ- 
вія силъ спорящихь сторонъ въ такой мъръ, чтобы перевћсъ 
японцезъ былъ обезпеченнымъ, а конечный успзхъ и торжество 
взроятнымъ. Мукденская катастрофа радикально перемзнила все 
д%но. Успъхъ и торжество японцевъ стали совершившимся фак- 
томъ. Кампанія русскими проиграна Въ этомъ надо сознаться 
и печальный фактъ признать со всёми его послъдствіями и логи- 
ческими выводами. На что можно теперь над$яться для исправле- 
нія испорченнаго и возвращенія утраченнаго? 

На новыхъ позмиллюна солдатъ изъ Рсоссін? Это возможно 
только черезъ полгода... А эти новые полмилліока ветрӯтятъ т8же 
000—700 тыс. японцевъ, которые нанесли поражен1е арміямъ 
емъщенкаго русекаго главнокомандующаго. 

На эскадру вице-адмирала Рождественскаго? Но уже многими 
я мпого разъ выяснено, что она слабзе флота адуирала Того... 
Это скоро окончательно выяснится, потому что прибыте въ Ёэ- 
лембо (на Цейлонћ) японекаго миноносца означаетъ, что флотъ 
адинрала Тото уже достигъ долготы Цейлона, т. е. уже про- 
шелъ половизу Инд!Йскаго океана. Десять или девять дней эко- 
вомическаго нути (девять узловъ) отдъляетъ его отъ береговъ 
Африку, у которыхъ онъ вотр%титъ эскадру вице-адуирала Рож- 
дественскаго. Столько же приблизительно понадобится и отряду 
контръ-адмирала Небогатова, чтобы присоединиться къ вице-ад- 
миралу Рождественскому, если послёдв, какъ это сообщали 
атентская телеграммы, двигается отъ Мадагаскара, по направле- 
нію къ сЪверу. Если наши адмиралы сум%ютъ евоединиться, то 
можетъ произойти генеральное морское сраженіе... Что-то насъ 
ожидаетъ черөзъ эти десять-двћнадцать дней? Столько надеждъ 
уже обмануто, столько иллюзій разбито... 

Да, теперь вопросъ уже ставится не о томъ, надо ли про- 
должать войну, а о томъ, можно ли ее продолжать?? Цитируемъ 
изъ „Новостей“ (3 марта 1905, № 54) мнніе объ этомъ одного 
рүсскаго сановника, имъ высказанное въ бесъдъ съ Гастономъ 
Дрю, петербургскимъ корреспондентомъ парижской газеты „Ёсйо 
Фе Ритз“. Имя сановника не названо. На вопросъ Гастона 
Дрю, „возможно ли продолжать войну“, его высокопоставленный 
собесздникъ отвћчалъ (по словамъ Дрю): 

„Очевидно, мы должны продолжать войну, но спрашивается, 
можемъ ли мы. Годъ конфликта стоилъ намъ при 400,000 чело- 
ракъ, посланныхъ на Дальній Востокъ, 700 милліоновъ рублей. 
Мы не можемъ надћяться побзлить японпевъ, если не выста- 
вямъ, по меньшей м%рз, 800,000 человћкъ, что намъ будетъ 
стоить 1,600 милліоновъ въ годъ. Будемъ ли мы въ состояніи 
вынести это финансовое напряженіе? Армія будетъ сосредоточен а 
на Дальнемъ Востокъ не ранзе, чЪмъ черезъ годъ. Еще годъ 
потребуется на окончаніе военныхъ операцій, т. е. мы должны 
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израсходовать 3.200,000 рублей безъ увзренности въ результатз, 
такъ какъ и японцы будутъ увеличивать свою армію. Съ другой 
стороны, не будетъ ли нөблагоразумно призвать на елужбу 
500,000 человћкъ въ странћ, уже волнуемой стачками и безпо - 
рядками? Я не смъю высказываться, такъ какъ если миръ, ва- 
ключенный на тягостныхъ условіяхъ, нанесъ бы тяжелый ударъ 
престижу режима, то продолжен!е войяы вызоветъ необычайное 


недовольство и серьезное раздражен!е. Положене крайне серь-. 


езно, и я не вижу исхода, развв только будутъ созваны, какъ 
обЪщано рескриитомъ, народные представители и вопросъ, какъ 
поступить, будеть предоставленъ на ихъ обсуждение“. 

Я не комментирую этого мн%н1я нашего сановника. Факты 
кричатъ сами за себя. Приведу еще нћсколько мвћній по тому же 
вопросу, рисующихъ и положене вещей, и настроен!е общества и 
прессы. | 

Кн. Мещерскій въ „Гражданин“ (отъ З марта) высказы- 
вается о современномъ положевіи въ слћдующихъ выражевіяхъ: 
„Небывалый погромъ для нашей доблестной арміи привелъ насъ 
къ минутё, когда Росси вадо выбирать: или продолжать войну 
безъ надежды на успићхъ и съ увзревностью въ ея погибели 
внутренней, отъ которой ве спасетъ даже побћда, или кончить 
войну и въ тяжеломъ мирћ найти энергію къ спасенію отечества 
путемъ возрождения. 

Я понялъ, что, преклоняясь передъ этимъ рокомъ, мы должны 
въ гордой любви къ своему отечеству, почерпнуть геройскую 
силу, громко и передъ дцълымъ міромъ исповадывать свое пора- 
жен!е, свое безсиліе этой исторической минуты, и съ большимъ 
подъемомъ духа, чћмъ послћ побфды, принять отъ Бога долгъ 
подчинен1я тяжелымъ условіямъ мира. 

Когда я говорилъ о мир, пока Портъ-Артуръ былъ нашъ, 
условія мира, какъ я сказалъ, могли быть легки. Теперь, пока 
Владивостокъ нашъ и ни одной пяди русской земли не отошло 
къ врагу, тяжелыя условія мира не могутъ не быть легче тіхъ, 
которыя насъ будутъ ожидать посл взятія Владивостока и Саха- 
лина, хотя бы поел нашей побђЪды. 

И воть почему я безстрашно говорю, что созвать долгъ кон- 
чить войну и заключить теперь миръ требуетъ бол%ће героизма, 
болћђе любви къ отечеству, чёмъ заключать его послъ побъды. А 
чтобы проникнуться этимъ сознаніемъ, надо понять причины, 
почему не только миръ намъ нуженъ, но миръ нужнће побъды, 
какъ разгадка злой тайны, заключающейся въ ударахъ, наноси- 
мыхъ рокомъ нашимъ героямъ-войскамъ на войнћъ“. 

Далће кн. Мещерскій указываетъ на бюрократическіе непо: 
рядки и на хищенія, какъ на главные причины пораженія, и го- 
рячо взываетъ къ миру. 

„С%веръ-Западное Слово“ приводитъ бесъду своего сотрудника 
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еъ предовдателемъ комитета министровъ С. Ю. Витте о внутрен- 
нихъ нашихъ дћлахъ. Вь заключен!е ръчь зашла о войн%: 

„О, эта злосчастная война—воскликвулъ г. ` Витте. —Будуще 
историки придутъ въ ужасъ, когда узнаютъ всз тяжелыя обстоя- 
тельства, сопровождавшія ее“. 

„Новостямъ“ телефонируютъ изъ Москвы отъ 11 марта (№ 62, 
12 марта: 

„Въ зданіи биржи состоялось сегодня частное совћщавіе пред- 
етавителей нефтяной и горной промышленности. По иниціативв 
и предложенію изв8стнаго керосино-заводчика Нобеля, обсуждался 
вопросъ о возбуждевіи ходатайства о скорзйшемъ прекращеніи 
войны, хотя бы съ потерей Сахалина и Владивостока“. 

Другіе предпочитаютъ заплатить контрибуцію, чфмъ согласиться 
на территоріальныя уступки. Думаемъ, что эти вопросы прежде- 
временны, такъ какъ условія мира, желаемыя японцами, неиз- 
взстны. Несомнънно одно: въ Росси война нежелательна, хотятъ 
мира... И немедленное перемяріе и переговоры о мирћ еще могли 
бы сохранить ие утраченную часть флота вићстћ съ сотвями 
тысячъ жизни и милліардомъ рублей... Не пора-ли остановиться? 

Пятнадцать дней мы бились подъ Мукденомъ, истребивъ 
ужасающее число молодыхъ жизней, посћявъ несм8тное количе- 
ство страданля, утративъ милліоны имущества. 

До этого десять дней сражались вокругъ Ляояна. Восемь 
дней сражались на р. Шахе между Ляояномъ и Мукденомъ. 
Пять дней бились у Сачдепу. Прибавьте потери въ битвахъ на 
Ялу, у Цзивь-Чжоу, Вафангоу, Сюньечена, Гайпина, Дашичао, 
на перевалахъ: Далинскомъ, Модулянскомъ и Фыйшулинекомуъ, 
вокругъ Портъ-Артура, въ безчисленныхъ рағзвћдкахъ, въ крово- 
пролитныхъ морскихъ бояхъ, на потопленныхъ судахъ... При- 
бавьте эти цифры и увидите, что, не считая выбывшихъ по бо- 
лњзни, убито и изувћчено до ужаса огромное число народа. „Не 
считая выбывшихъ по болЪзня“, а қакъ ихъ не считать? ДО 
сихъ поръ, во већ прежнія войны, во већ времена и на всякихъ 
территоріяхъ число выбывшихъ по болћзни превышало и даже 
значительно превышало число выбывшахъ на поляхъ сражений... 
Допуская даже, что на этотъ разъ дъло обстоитъ не совевмъ 
такъ (хогя для такого допущенія нётъ серьезныхъ основаній), 
всетаки не р%»шаемся подвести итоги подъ этими чудовищными 
цифрами, суммирующими гибель безъ конца, ужасъ безъ примћра, 
неисчериаемое море крови, слезъ, горя, страдания... 

Въ самомъ дл, не пора-ли остановиться? 

Изъ-за чего въ самомъ дълЪ мы сражаемся? Изъ-ва Кореи? 
Но мы ее соглашались отдать Японін въ моментъ разрыва... 
Изъ за Манчжуріи? Но мы обёщали Китаю ее очистить, и очи- 
_ щене это было вопросомъ времени, не боле... Изъ за чего же, 
однако? Изъ-за чего эти уже принесенныя сотни тысячъ жертвъ, 
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еотни тысячъ обездоленныхъ семействъ, утраченныя сотни мил- 
ліоновъ рублей? Чего мы достигли, наконецъ? Потеряли вевь 
тихо-океанскій флотъ и вытфенены изъ южной Манчжури, ко- 
торую хотћли и безъ того очистить, но зач$иъ-то промедлили. 
Неужели весь смыслъ безпримърно бъдственной борьбы въ этомъ 
промедлен!и? И для того, чтобы имЪть возможность и впредь 
замедлить объщаннов очищеніе, мы должны будемъ принести еще 
сотни тысячъ челов ческихъ жизней и еще сотни милліоновъ 
рублей? А что, добиваясь во что бы то ни стало одолћнія Япо- 
нія, надо будетъ принести еще больше, значительно больше 
жертвъ, нежели уже принесено, въ этомъ, кажется, уже никте 
не сомнъвается. Это очевидно, но далеко не очевидно, однако, 
что такого одолћвія можно будетъ непремънно добиться даже 
цВною самыхъ ужасающихъ жертвъ. 

Будемъ, однако, оптимистами и допустимъ, что и на суш%, и 
на мор% Россія въ кондћъ въ концовъ одолћетъ Японію, пожерт- 
вовавъ милліономъ жизней и милліардами рублей. Что мы пріо- 
брётаемъ цВною этихъ невозградимыхъ потерь, явно непосиль- 
ныхъ мало культурной, мало населенной и бъдной страз? Про: 
плимъ оккупацію Манчжуріи и займемъ Корею? Но и разбитая, 
Лпонія не лерестанетъ существовать и съ своимъ пятидесяти- 
милліоннымъ населен1емъ будетъ опять готовиться къ войн, & 
мы принуждены будемъ содержать милліонную армію спеціально 
для Дальняго Востока и для него же создать флотъ, много пре- 
вышающій соединенныя силы всего русскаго флота въ настоящее 
время. А еще Китай? Манчжурія страна китайская и безсрочное 
промедленіе въ ея очищеніи можетъ китайцевъ подвинуть и къ 
союзу съ японцами, и къ милитаризму... Хватитъ ли у насъ 
средствъ и силъ для того, чтобы стоять ваготовз противъ 
этого угрожающаго положенія? Раззорить себя и потерять всякое 
значевіе въ Европ —вотъ что было бы послъдствіемъ нашей по- 
бъды надъ Японіей, если бы мы захотъли утвердиться въ Манч- 
журіи и Корез. А если мы не желаемъ тамъ утвердиться, те 
сачьмъ добиваться побзды, вачћмъ истреблять милліоны жизней и 
ва это платить милліарды рублей? 

Но быть можетъ теперь, послћ своихъ успћховъ, японцы не 
удовольствуются Кореею, имъ уже предоставленной въ прошломъ 
январ, и очищен!емъ Манчжури, уже объщаннымъ Китаю? 
Бћроятво, не удовольствуются. Быть можетъ, они потребуютъ 
огромную контрибудію и серьезныя территоріальныя уступки? 
Однако дозволительно ли свои разсчеты строить на одном, 
„быть можетъ“? И какіе разсчеты! А между тЪмъ узнать дЪй- 
ствительныя намћренія японскаго правительства было бы не тру- 
дао черезъ ту или другую нейтральную державу. До сихъ поръ 
эти намфренія совершенно неизвћстны. Ходятъ противур8чивые 
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елухи, по поводу которыхъ виконть Гаяши, японскій посолъ въ 
Лондон, сказалъ сотруднику „Мат“: 

„Я васъ уполномочиваю заявить, что Японія никогда, ни оф- 
фиціально, ни оффиціозно, ни въ бестдахъ съ третьими лицами, 
никакимъ способомъ и никому не сообщала, на какихъ условіяхъ 
өна согласилась бы заключить мир». 

Всв телеграфныя извзщен1я объ этомъ чистћйшая ложь. 

— Какія жө условія поставитъ Японія? Будетъ она требовать 
контрибущи? 

— Не знаю, да если бы и зналъ, не сказалъ бы, такъ какъ 
не уполномоченъ моимъ правительствомъ разговаривать объ усло- 
віяхъ мира. 

— Значитъ, война будетъ продолжаться? 

— Пока ее будетъ продолжать Россія“. 

Жертвы русскихъ ужасны, затраты огромны, но и жертвы 
ялонцевъ ужасны, затраты огромны. И японцамъ есть надъ чЪмъ при- 
задуматься, есть изъ-за чего поставить сөбћ вопросъ, не пора ли 
остановиться? Въ виду этого, трудно ожидать отъ японцевъ чрез- 
мървыхъ требованій. Но вћроятно, что выяснивъ японскую про- 
грамму, найдемъ почву для мира... 

ЗдЪсь не м3сто, да и не время обсуждать условія мира, но 
вельзя не указать на основные принципы, руководствуясь кото- 
рыми, можно достигнуть хорошихъ плодовъ. Прежде всего, слћ- 
дуетъ признать, что не надо было и теперь не надо брать чужое, 
а затЬмъ не ставить такихъ условій, которыя для кого бы то ни 
было оказались бы настолько невыгодными (не временно, но по- 
стоянно невыгодны), что заставляли бы искать ихъ отмЪны, т. е. 
угрожать новой войной. Если бы выработаннымъ на этахъ осно- 
вахъ условіямъ мира въ ихъ существенной части удалось при- 
дать международную гарантію, то можно бы было считать миръ 
на Дальнемъ Востокћ обезпеченнымъ. Для насъ прочность мира’ 
есть единственный огромный интересъ въ вопросахъ предстоя- 
щаго замиренія. И для этой прочности можно многимъ пожерт- 
вовать и, прежде всего, своимъ военнымъ самолюЙемъ. 

Когда итальянцы Дали себя увлечь разнымъ авантюристамъ 
на почву агрессявной политики и захотћли распорядиться Абис- 
синіей, абиссинцы Дали энергическій отпоръ и нанесли итальян: 
памъ пораженіе, сочли ли тогда итальянцы необходимымъ смыть 
это яко бы пятно и добивались ли разгрома Абиссиніи? Совер- 
шенно наоборотъ: они сознали свою ошибку, прогнали своихъ 
авантюристовъ и протянули руку храбрымъ абиссинцамъ. 

Когда англичане дали себя увлечь разнымъ авантюристамъ 
во враждебное столкновеніе съ бурами, преслћъдуя такую же, какъ 
итальянцы въ Абиссин!и, агрессивную политику, буры дали энер: 
гическій отпоръ и нанесли англичанамъ поражевіе, англичане 
поступили иначе, чћмъ итальянцы. Англичане два съ половиною 
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года воевали, истребили многое множество людей, непроизводн- 
тельно истратили огромныя средства и раздавили геройскій на- 
родъ, защищавшій свою свободу, получивъ раззоренную и обезлю - 
женную страну. 

Думаемъ, что всякій безпристрастный человЪкъ скажетъ, что 
итальянцы поступили лучше и благороднће англичанъ. Думаемъ, 
что ни честь, ни достоинство Италіи не пострадали, а интересы 
только выйграли. Езли достоинство Итали и было задћто, то 
пикавъ не миромъ безъ реванша за пораженіе, а гораздо раньше, 
пменно самою неправою войною, самымъ покушешемъ на тер- 
риторію и независимость абиссинскаго народа. И эти неправые 
замыслы были игправлены справедлявымъ мнромъ, а нарушенное 
неправыми замыслами достоинство Италии было возстановлено 
именно этныъ миромъ безъ реванша за пораженіе. 

То же и ғъ вашемъ дълъ. Политика наша на Дальнемъ Во- 
СТОЕБ была измнчива, колебалась въ разныя стороны, но въ 
общемъ преобладало наступленіе: пріобрътевіе Кваятунской обла- 
сти, оккупашя Мавчжуріп, соперничество за вмян!е въ Коре 
и въ ЌитаЂВ. Эта наступательная политика Россіи, правда, непо- 
сл%довательная и колеблющаяся, ветрЬтилась съ наступательною 
политикою Японіи, только послЪдовательною и безъ всякихъ ко- 
лебан:й. При такихь условяхъ, конфликтъ былъ неизбЪженъ. 
Японцы это предвидћли и систематически готовились. Съ нашей 
же сторовы ничего не предвидфли и ни къ чему не готовились. 
Наши дипломаты въ Токо, Сеул, Пекин говорили отъ имени 
великой военной державы, но забывали, что великая держава 
находится за десять тысячъ верстъ и передвинуть ее на это раз- 
стояніе цзликомъ невозможно... Исторія разскажетъ, кто несетъ 
тяжелую отвётственность и за ваступательную политику, намъ 
отнюдь ненужную и невыгодную, и за несоотвЪътетвіе приготовлен- 
ныхъ (или врнъе не приготовленныхъ) средствъ съ поставлен- 
ными опасными и грозными проблемами, и за совершенное не- 
знакомство съ положенемъ дЪлъ, и за невћжественное самомн%- 
ніе, приведшее къ этому ужасающему народному бъдствію. Исто- 
рія разскажетъ о виновныхъ, а теперь надо поправлять сдзлан- 
ныя ошибки, отрезвиться отъ самомн®н!я, уяснить положеніе 
дЪла и приступить къ выполнен!ю задачи не побздить японцевъ, 
а прекратить народное бЪдствіе. Обезпеченный миръ долженъ 
быть главною цёлью нашей политики, а добиваться побћды цф- 
ною милліона жизней и милліардовъ рублей значило бы доби: 
ваться раззоренія Россіи, значило бы ея интересы, ея жизнеспо 
собность, ея будущность приносить въ жертву военному само- 
любію. Бъдствіе приняло прямо ужасающіе размъры. Пора оста- 
НОВИТЬСЯ. 

Въ заключен!е этихъ бћглыхъ замћтокъ о бћдотвіяхъ, постиг- 
шихъ наше отечество, приведу замътку нашего поэта Н. М. 
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Минскаго о причинахъ нашихъ пораженій. Она указываетъ сто- 
рону, о которой многіе думали, но не высказывали. Вотъ эта 
замЪтка, въ немногихъ словахъ выразившая многое давно на- 
болввшее, давно гнетущее ростъ и развите великаго на- 
_ рода: 

„Съ далекаго юга, съ полей Манчжури, по которымъ ототу- 
паетъ наша пораженная армія, съ тихоокеанскихъ водъ, подъ 
которыми лежитъ погребеннымъ нашъ уничтоженный флотъ, черезъ 
всю необъятную Сибирь несется къ намъ мучительный, недо- 
умћнный вопросъ: 

— Куда дфвался русскій геній? ГдЪ Суворовы и Нахимовы 
былыхъ временъ? Что сталось съ даровитостью, съ беззавћтной 
отвагой русскаго духа? Гдъ наши таланты? Гдъ наши герои? 

Поистин%, безпредвльна поучительность переживаемой нами 
войны. Освзщенное ея багровымъ отблескомъ, наше прошлое 
пріобрътаетъ зловЪщій смыслъ, изъ хаоса спутанныхъ событій 
превращается въ завязку стройной трагедіи. Нътъ случайностей, 
нътъ совпаденій, — все необходимо, все неизбъжно. И полнымъ 
въщаго звачевія, почти провиденціальнымъ кажется то обстоя- 
тельство, что расплату за наши историческіе гръхи судьба про- 
изводитъ съ нами въ Азія, на границћ Сибири, недалеко отъ Саха- 
лина, этого богатћйшаго острова, превращеннаго въ тюрьму, на 
который яповцы заглядываются, какъ на расплату за военные 
расходы. 

Есть нъчто провиденціальное въ томъ, что горечь военныхъ 
неудачъ, обусловленныхъ ущербомъ русской даровитости и от- 
ваги, мы вкушаемь на Дальнемъ Востокћ, вблизи ТВХЪ самыхъ 
„наиболђе отдаленныхъ м%стъ“, гдћ въ течен!е пятидесяти лЪтъ 
бюрократія такъ легкомысленно и безразсудно губила и хоронила 
русскій талантъ и русскую отвагу. Въ то время казалось, что 
власть ведеть борьбу со своими врагами. Аресты, администра- 
тивныя судьбища, исключенія изъ учебныхъ заведеній, ссылки, 
заточен!я,—все это если не оправдывалось, то объяснялось во имя 
охраненія существующато порядка и возмездія за колебаніе 
основъ. Но вотъ отрезвленные горькимъ опытомъ войны, мы ви- 
димъ, что не было порядка и не могло быть колебанія. Молодые 
люди мыслили и говорили такъ, какъ теперь мыслитъ и говоритъ 
вся грамотная Россія. Не только печать, ва исключеніемъ двухъ— 
трехъ оглохшихъ и ослЬпшихъ органовъ, но само правительство 
въ своихъ ақтахъ, совъщаніяхъ и коммиссіяхъ выскавываетъ тв 
самыя мысли о народномъ представительств%, о свободћ академи- 
ческой и политической, за которыя въ прежнее время юноши и 
дёвушки насильно отрывались отъ семьи и общества и выбрасы- 
вались на безлюдный сфверъ. То, что мы теперь повторяемъ без: 
наказанно и вынужденно, они говорили свободно и рискуя собою, 
потому что они были наиболъе талантливые и отважные. 

№ 3. ОтдЪлъ И. 10 
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Удалялись лучше, честнъйшіе, правдив8Йпе, цвћтъ многихъ 
поколъній. Производился искусственный подборъ худшихъ и роб- 
кихъ. Что же удивительнаго въ томт, что въ роковую минуту, 
когда намъ понадобилась отвага и геній, ихъ не оказалось. Развћ 
офицеры армія и флота не вербуются изъ кадровъ интеллиген- 
ци? Развъ убыль духа въ интеллигенци не должна была по- 
вліять на убыль духа въ войск? Можетъ быть, не такъ бы по- 
вернулась эта война, можетъ быть, твердыни Ляояна находи- 
лись-бы въ нашихъ рукахъ, а передъ Портъ-Артуромъ гордо 
стояли бы наши суда, если бы лучшіе и храбрЪйшіе остались 
‘среди насъ... 

НЪтъ зрълища печальнће и поучительнће, чћмъ трагедія этой 
войны. Но въ этой трагедіи мы не только зрители, а также дћй- 
ствующія лица. Раньше, чЪмъ будетъ заключенъ миръ съ Япо- 
н1ей, власть должна отыскать путь, который привелъ бы ее въ 
примиренію съ обществомъ. Казалось бы, первымъ шагомъ на 
этомъ пути должно быть возвращеніе свободы всВмъ невинно 
осужденнымъ за свое свободолюбіе и уже оправданнымъ неумо- 
лимою логикою событій“. 

Это продолжительное почти полувъковое устранен!е самаго 
даровитаго, самаго дфятельнаго и самаго патріотическаго (въ 
лучшемъ значеніи этого слова) элемента изъ состава нЪсБОЛЬ- 
кихъ послћдовательно смзнявшихъ другъ друга покол%ній сы- 
грало, конечно, свою огромную роль и во всћхъ нашихъ неуда- 
чахъ, ваћшнихъ и взутреннихъ. Конечно, были и другія причины... 
Напр., г. П. Ерасновъ, военный корреспонденть „Русскаго 
Инвалида“ такъ оцћниваетъ одну изъ причинъ военныхъ неу- 
дачъ: 

„Россія настойчиво требуөтъ побъды. Она не хочетъ спра- 
вляться съ планами, съ обстоятельствами, не ей мерзнуть и уми- 
рать этими холодными ночами. Россія не желаетъ жертвъ. Рос- 
сія презрительно фыркаетъ на Японію, Японія нарушаеть ней- 
тралитетъ и посылаетъ своихъ драгунъ и хунгузовъ въ ТЫлЬ 
арміи. Нужна охрана 2.000 верстъ пути. Каждый солдатъ дорогъ, 
каждаго съ трудомъ добываютъ въ армію. Войска не обучены. 
Они идуть толпами на штурмъ вмЪсто того, чтобы ползти, и 
красться; кавалер1я ходитъ со скоростью пъхоты; начальники кон- 
ныхъ отрядовъ ссорятся изъ-за того, кому взорвать Хайченскій 
мостъ, и мостъ остается невзорваннымъ... А Розсія требуетъ по: 
бАдъ и побђдъ... Надо обучить, надо устроить, надо изгнать 
плевелы и тогда—впередъ“. 

Постоянный сотрудникъ оффищальнаго органа военнаго вћ- 
домства въ этомъ самомъ орган утверждаетъ, что „войска не 
обучены“ и что „надо обучать, надо ‘устроить (значитъ, и не 
устроены), надо изгнать плевелы“ (значитъ, ихъ не мало, этихъ 
плевеловъ?..). И здВсь требуется коренная реформа, а удобно ли 
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реформировать армію во время войны? Миръ является настоя- 
тельною потребностью и съ этой точки зря такъ же, какъ и 
‚60 всякой другой, кром выше цитированной точки зрћнія руе- 
«каго сановника, бесћдовавшаго о нашихъ злобахъ дня съ Га- 
етономъ Дрю. 

Необходимость мира выясняется все съ большею и большею 
силою, а возможность его находится въ зависимости отъ требо- 
ваній, которыя предъявитъ Японія. Вполнћ своевременно узнать 
эти требован1я. Конечно, ни одна нейтральная держава не отка- 
жетъ въ своихъ „добрыхъ услугахъ“, какъ дипломаты называютъ 
этого рода посредничество (т. е. чистое посредничество безъ 
вмз шательства). 

Въ заключеніе этихъ поневолъ бъглыхъ, поневолћ отрывоч- 
ныхъ зам токъ о возможности, желательности и необходимости 
прекратить войну и возстановить миръ, цитируемъ изъ „Бирже- 
выхъ ВФдомостей“ (11 марта, № 8714, вечернее изданіе) слъдую- 
щую телеграмму изъ Берлина: 

„Опровергая сообщеніе парижской газеты „Мат“, навязав- 
шей одному высокопоставленвому русскому сановнику попытку 
войти въ переговоры о мирђ съ барономъ Гаяши, петербургскій 
корреспондентъ „Роїіѕсһе Леііџпо“ передаеть слёдующій, по 
его словамъ, вполнъ достовћрный разсказъ: 

„ЛЪтомъ 1904 года, во время пребыван1я С. Ю. Витте въ 
Берлин%, съ японской стороны была сдёлана попытка заручиться 
его содъйствіемъ въ д№лВ заключеня мира между Россіей и 
Япон!ей на справедливыхъ условіяхъ. С. Ю. Витте сотуственно 
отнесся къ этой попытк®, но не встрћтилъ поддержки въ Петер- 
бургв. М®сяца два тому назадъ Япон!я, задыхающаяся подъ тяж- 
кимъ бременемъ, которое взвалено на нее войною, снова пыта- 
лась начать мирные переговоры черезъ посредство того же рус- 
скаго сановника.. Положене въ Манчжури было тогда еще 
очень благопріятное для Россі»; армія Куропаткина была цвла 
и въ Японія далеко не были увћрены, что удастся нанести ей 
сокрушительный ударъ. Россія не имла никакой надобности 
просить о мирз, Японія сама шла навстрћчу тіЪмъ, кто ВЪ 
Россіи жөлаетъ мира. Теперь обстоятельства измћнились и нътъ 
надежды на то, что Японія первая выступитъ съ новымъ пред: 
ложеніемъ о мирђ“. 

По обнародовавіи этого сообщенія, посыпались опроверженія 
и поправки, но весь споръ сводился къ тому, иниціатива пере- 
говоровъ принадлежала ли г. Витте, или г. Гаяши? Готовность 
же японскаго дипломата начать переговоры не отрицается. Не- 
согласіе пришло отъ петербургской дипломатии. 
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Ц. 


Внутренн!я русскія дћла продолжаютъ развиваться въ напра- 
вленіи, дающемъ пмъ всемірно-историческое значене. И рабочій 
вопросъ, я многочисленныя совћщанія о реформахъ, и предстоя- 
щее созван!е народныхъ предегавителей, и общественное дви- 
жен!е, и бюрократическая репрессія, все сливается въ одинъ. 
процессъ, очень болъзненный, но, кажется, хотя и съ препят- 
ствіями и старою приказною волотитою, ведущій къ выздоров- 
лен1ю. За послъднее время общее и безъ того сложное положе: 
ніе осложнилось еще аграрнымъ движеніемъ, охватившимъ широ- 
кіе раіоны. Крайними пунктами, въ которыхъ проявилось аграр- 
ное движеніе, были на сћверЬ Новгородская губернія, на югв 
Гурія въ Кутаисской губерніи, на запад Черниговская и Витеб- 
ская и на востокЪ Саратовская и Самарская губерніи, при чемъ 
съ особенною силою и энергіей движеніе сказалось въ централь- 
ныхъ черноземныхъ губерніяхъ (Воронежокой, Курской, Орлов: 
ской и др.), а своеобразное теченіе оно приняло въ Кутаисской 
губерніи. | 

Не здћсь мЪсто излагать ходъ этого крестьянскаго движенія. 
Здась мы остановимся лишь на историческомъ смыслћ движе- 
нія и его возможномъ значеніи. 

Среди общественныхъ движеній, изъ борьбы и столкновен!я 
которыхъ слагается внутренняя исторія народовъ, совершенно 
особое и самобытное мъсто занимаютъ крестьянскія движеня, 
мужицкія смятеніи и возстанія. Мы знаемъ мотивы и силы, дви- 
жущіе массы и волнующіе общества въ т8хъ случаяхъ, когда 
движеніе охватываетъ вс слои народа, а такъ же и въ т8хъ, 
когда оно распространяется только на городское населеніе, или 
только на культурные классы, или на привилегированныя и 
военныя сословія, или, наконецъ, на всћ эти или н®околько этихъ 
слоевъ общественныхъ. Въ этихъ случаяхъ интересы и идеи. 
управляютъ движенемъ, и внимательный наблюдатель можетъ 
предвидЪть и наступленіе, и силу, и направлене движенія.. 
Известное равновћсіе силъ, представляющихъ собою боле или 
мене значительные интересы различныхъ группъ населенія и 
выраженныхъ въ систем господотвующаго права (пріобрћтенныхъ 
или историческихъ правъ), это равновћсіе сь төчөніемъ времени 
постепенно подрывается ростомъ однихъ интересовъ, озлабле- 
ніе другихъ и расшатывается критикою съ точки зрћнія вновь 
вырабатываемыхъ идей и новыхъ идеаловъ. Какъ ростъ и ослаб- 
леніе общественныхъ силъ, поддерживающихъ тъ или иные инте- 
ресы, такъ и развите новыхъ идей и нарожденіе новыхъ идеа- 
ловъ, ихъ распространеніе и вліяніе — безъ особаго труда под- 
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даются наблюденію мыслящаго челов%ка. Непредвидимыми и 
неподлежащими предварительному учету остаются сроки, степень 
энергіи, формы, которыя приметъ назрћвающее движеніе, его 
теченіе, т. е. весьма существенное, отчего зависить и будущ- 
ность движенія, и его усп®хъ, и его прямые и косвенные плоды, 
но само движеніе всегда можетъ быть предвидъно, потому что 
при современномъ пониманіи законовъ, управляющихъ обще- 
ствами, и при громадномъ ежедневномъ запас текущихъ свћдћ- 
ній обо всемъ, что совершается въ мірђ, корни и источники 
всякаго такого движен1я обнажены и доступны интересующе- 
муся и желающему видЪть и знать. Совершенно въ другомъ по- 
ложени находятся већ чисто крестьянскія движенія. Они рожда- 
ются какъ-бы изъ ничего, внезапно разростаются въ грозное яв- 
ленів и угасаютт, не оставляя повидимому слЪда. | 

Видимая безпричинность чисто крестьянскихъ движеній проис- 
ходитъ отъ того, что крестьянская масса до сихъ поръ въ зна- 
чительной части Европы еще не пріобщилась къ исторической 
жизни тћхъ націй, въ которымъ по крови, культурЪ и государ- 
ственному подданству принадлежитъ. Городское, привилегиро- 
ванное и культурное челов%чество боролось за свои интересы, 
устанавливало компромиссы между ними, создавало изъ этихъ 
компромиссовъ систему историческаго права, выработывало идеи 
и, колебля прежнія правовыя откошен1я, зам няло ихъ новыми, — 
словомъ, творило исторію, а крестьянинъ ничего этого не зналъ 
и ничЬмъ этимъ не интересовался. Въ эпоху, когда впервые сло- 
жился бытъ земледћльческій, крестьянинъ подъ повелительнымъ 
давленіемъ условій земледвльческой жизни, трудовой, суровой и 
`вмстЬ съ тёмъ творческой, независимой и спокойной, вырабо- 
талъ извзетный строй понятій о добр% и зл, правдћ и кривдф, 
въ основу которыхъ не могли не лечь условія и требованія земле- 
дльческой жизни, вемледћльческаго труда. Трудъ своими руками 
на себя, трудъ, требующій столько вниманія и творчества; зам- 
кнутая жизнь, удовлетворяющая сама своимъ потребностямъ; сла- 
бость единичныхъ усилій въ борьбћ съ природою; природа — 
губительница и природа—кормилица, смотря по тому, какъ подой- 
демъ къ ней; гармонія разныхъ сторонъ труда земледфльческаго, 
необходимая для ·его усоћха; гармонія разнообразныхъ силъ при- 
роды, не менће необходимая для усп8ха зөмледфлія, отсутствіе 
досуга, захолустность мъстсҗительства, већ эти и многія другія 
условя соединились, чтобы и выработать прочную единообраз- 
ную мужицкую мораль, и пронести ее неиспорченною и не иска- 
женною черезъ многія тысячел тя страдной крестьянской жизни. 
А жизнь была д®йствительно страдная: и рабство, и деспотизмъ, 
и эксплуатащя, и религіозное изувзрство, все внесло свою лепту 
въ многотомную книгу страданій зөмледЪльца, кормильца и строи- 
теля тосударств® и нароторт 
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Всякая профессія, получившая преобладан!е въ нащональной` 
жизни, стремится особеннымъ образомъ окрасить и мораль. Спар- 
танская военная община создаетъ кодекоъ морали, конечно, совер- 
шенно иной, нежели коммерческая Финик!я. Фгодальная аристо-- 
кратія среднихъ взковъ Западной Европы въ кодеков чести за- 
вћщала намъ систему морали, выработанную для привилегирован- 
наго военнаго сословія. Точно такъ же должна была выработаться 
и своя особая мужицкая мораль, вытэкающая изъ услов!й трудо- 
вой земледвльческой жизни, какъ рыцарская честь или спартан- 
ская доблесть выросли въ вид системъ морали, соотвфтетвую- 
щихъ аристократическому и военному быту. Мораль мужицкая 
очень проста и, вмъстћ съ тћмъ, для совремелнаго культурнаго 
человћка съ его „правами“, довольно таки мудреная. Оза именно 
и прежде всего не знаетъ этихъ „правъ“; она знаетъ только слра- 
вәдливость, вытекающую изъ труда. ТГрудозое начало проникаетъ 
насквозь эту архаическую мораль; отрицаяіе или, вВрв%Ђе, совер- 
шенное игнорированіе историческихъ правъ представляетъ ея 
особенность, ставящую ве въ такое противорВчіе со веёмъ 
строемъ современной жизни, возсЪдающемъ на цёлой сложной 
систем правъ. Ярче всего выражается это въ отношеніяхъ эгой 
мужицкой морали къ землћ, вавладћъніе которой лицомъ, не воз- 
дЪлывающимъ ее, она отказывается понять и признать. Сколько 
аграрныхъ мятежей знаетъ исторія исключительно волдствіе 
этого непониманія, созданнаго исторіей поземельнаго права. Исто- 
рій, какъ мы уже вам%ътили, крестьянинъ знать не хочетъ, какъ, 
впрочемъ, и исторія знать его не хотћла. Другимъ примъромъ 
отрицательнаго отношенія мужицкой морали къ пріобрћътенному 
праву можетъ служить ея отношевіе кь нъкоторыиъ обязатель- 
ствамъ. Одни она признаетъ, и всякій честный мужикъ сочтетъ. 
себя обязаннымъ ихъ выполнить; другія совершенно игнорируетъ, 
и совершенно честный крестьянинъ сочтетъ для себя дозволен- 
нымъ и порубку въ чужомъ лћсу, и неуплату долга, выросшаго 
изъ неустоекъ, или процента, или даже аренднаго договора. 
Вглядываясь въ эти обязательства, что нравственно-обязательны 
для честнаго крестьянина, и такія, что исполняются лишь по 
принужденію или по разсчету, мы легко вамътимъ, что вторыя 
вытекаютъ изъ игры историческихъ правъ, а первыя изъ простого 
обмъна трудомъ или услугами. Такимъ образомъ, въ то время, 
какъ верхн!е слои, правящіе классы создаютъ цћлую систему 
правъ, соотвъЪтствующую соотношенію силъ, представительствую- 
щихъ различныя группы интересовъ, внизу, почти во всћхъ евро- 
пейскихъ обществахъ, живуть милліоны крестьянской массы, 
морально не призвающіе этой системы и лишь подчиняющіеся ей 
такъ жө, такъ прежде подчинялись рабству или кр®8постному 
состоянію. Для этой массы строй современный столь же мало 
кажется справедливымъ, какъ и былой крћЬпостной строй. Сила 
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гнула мужика въ ярмо раба; сила же вынуждаетъ его признавать 
историческія права, созданныя нашею цивилизащею. Мужицкая 
мораль не входила въ компромиссы съ чуждыми интересами, а 
только подчинялась. Поэтому-то, въ случаћ ея проявленія, она и 
является нын% въ томъ же вид, въ какомъ ее видъли и клас- 
сическая древность, и средніе вћка. Понятно, съ другой стороны, 
что такъ какъ это мужицкое чувство обыкновенно хранится подъ 
спудомъ, какъ хранилось многія тысячел%тія, то весьма трудно 
предвидъть его взрывъ. 

Крестьянинъ тамъ, гдћ онъ сохранилъ свой типическій обликъ, 
чувствуетъ себя постоянно обиженнымъ и постоянно надћется на 
наступленіе золотого вћка, когда восторжествуетъ понимаемая 
имъ „правда“. Эта вЗра въ наступленіе правды присуща всякому 
крестьянину, не пріобщившемуся цивилизащи. И онъ ждетъ этого 
часа. Онъ жадно ловитъ всякій слухъ, всякое извћстіе, какъ-бы 
подтверждающее его ожиданіе. Крестьянинъ обладаетъ эпическою 
фантазіею, создающею ему цфлую призрачную дъйствительность 
рзъ малёйшаго слуха, ласкающаго его надежды, подкоћпляю- 
щаго его ввру. Онъ такъ же легковћренъ и въ противополэж- 
ную сторону, потому что онъ убВжденъ, что лишь злые люди 
мшаютъ осуществленю на землћ его земледћльческаго рая. И 
онъ столь-же жадно ловитъ слухи объ этихъ помъхахъ и коз- 
няхъ. Освобождәвіе (отъ крап. состоявія) было прежде во всей 
Европ освовною темою этихъ оптимистическихь и пессимистиче- 
скихъ слүховъ. ЗатВмъ и донын® такою темою является земля, а 
порою страхъ возвращенія кр$постнаго состоянія. 

Такое настроеніе, исполненное надежды на золотой вћъкъ и 
подозрительности къ правящимъ классамъ, какъ къ главной по- 
мЪхЪ, существуетъ въ крестьянской масс всегда, а потому и 
всегда готова почва для движенія и движеніе обыкновенно 
является неожиданностью. Однако, при нъкоторыхъ обстоятель- 
ствахъ, ‘это скрытое настроен!е обостряется и крестьянская 
масса становится особенно воспріимчива къ движенію. Такими 
обстоятельствами могутъ быть глубокіе политическіе перевороты, 
порождающіе обыкновенно массу слуховъ, но чаще всего лучшею 
почвою служитъ объднћніе крестьянской массы, угнетенія, кото- 
рыя она испытываетъ, эксплуатація ея невћжества и экономиче- 
ской слабости и пр. Видя, вмъсто ожидаемаго золотого вћка, раз- 
зореніе, крестьяне становятся очень воспріимчивы ко воякимъ 
слухамъ, оптимистичесқимъ и пессимистическимъ, и тутъ самое 
непредвидънное, самое пустое обстоятельство можетъ послужить 
поводомъ къ взрыву. 

Отсюда и внезапность этихъ движеній; отсюда и быстрота ихъ 
роста, такъ какъ все крестьянство настроено одинаково; отсюда. 
же и безплодность этихъ взрывовъ, такъ какъ мужицкая мораль 
во всей полнотз противорћчитъ всъмъ интересэмъ всзхъ правя- 
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щихъ классовъ, и, вовставая не во имя интересовъ, которые мо- 
гуть войти въ компромиссъ, а во имя своей мравды, всей правды, 
крестьянинъ, конечно, не можетъ равсчитывать на усоћхъ, да и 
программы обыкновенно эти жакери не имћютъ. Стихійно возник- 
шія, стихійно разросшіяся въ грозное и разрушительное явленіе, 
он такъ-же стихійно угасаютъ, ничего не достигнувъ, но и ни- 
чего и не потерявъ, такъ какъ, кром% въры въ наступленіе золо- 
того вћка, ничего за ними и не было, а эту вру крестьянинъ 
хранитъ вћчно, какъ самое драгоцънное и единственное свое до- 
стояніе. Подробное изслъдованіе этихъ любопытныхъ стихійно- 
общественныхъ явленій было бы очень интересною страницею 
обществознанія, но, конечно, теперь это не входитъ въ нашу за- 
дачу. Я желалъ только лучше освзтить современныя событія, 
взволновавшія общественное мн%ћніе, и безъ того глубоко взволно- 
вавное. 

Мужицкіе мятежи въ большей или меньшей степени свой- 
ственны всёмъ странамъ Европы. За послъднія два десятилћтія 
мы ихъ наблюдали въ Герман (въ Гессенъ въ 1885), Италіи 
(Калабрия въ 1876, Ломбардія въ 1889, Сицилія яъсколько лЪтъ 
тому назадъ), Австрии (Галищя въ 1886), даже Англіи (на о-въ 
Тайри въ 1886) и проч. У насъ съ особою силою проявились 
эти мятежи въ 1901 году въ губерніяхъ Харьковской, Полтав- 
ской и Херсонской. Сурово подавленное, это движеніе нын%, че- 
резъ четыре года, вспыхнуло съ новою силою и большею частью 
въ ТВХЪ же формахъ. Подробныхъ свЪдћЪній о крестьянскихъ без- 
порядкахъ 1905 года, конечно, еще нЪтъ, но по ихъ поводу 
г. Пушкинъ, стоявшій близко къ производсгву слъдствія о безпо- 
рядкахъ 1901 года, сообщаетъ въ „Нов. Вр.“ характеристику 
этого движенія, въ значительной своей части годную и для с0- 
временныхъ безпорядковъ. 

„На небольшомъ пространств пограничныхъ между собой ўй». 
довъ Валкскаго Харьковской губ. и Константиноградскаго Пол- 
тавской, въ теченіе времени съ 31 марта по 2 апрзля, были опу- 
стошены до семидесяти отдЪльныхъ помъщичьихъ, купеческихъ 
и крестьянскихъ экономій и хуторовъ, при чемъ въ этомъ „ра- 
зобраніи“, — какъ называли крестьяне свои дЪйствія, — приняли 
участе поголовно нъсколько десятковъ тысячъ взрослыхъ мужи- 
ковъ, бабъ и дЪтей. Это движеніе представляло собой нВчто сти- 
хійное по неожиданности, съ которой оно появилось, и по стре- 
мительности, съ которой оно было произведено сплоченною мас- 
сою всего крестьянскаго населенія означенной мъстности. Самый 
же способъ, хакимъ были „разобраны“ већ экономи, находив- 
шіяся на пути этого урагана, въ большинствъ случаевъ носилъ 
вполнв мирный характеръ. Толпы крестьянъ, иногда въ н%- 
СКОЛЬКО тысячъ, съ подводами и лошадьми, являлись въ пом$- 
щичью усадьбу, вызывали владёльца или управляющаго и сп0- 
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койно объявляли, что они получили разръшеніе отобрать отъ 
помъщиковъ весь хлћбъ изъ амбаровъ и весь скотъ. 

Никақія возраженія и увЪщанія не привимались во вниманіе; 
наоборотъ, крестьяне, въ свою очередь, упрашивали пом щика 
не сопротивляться „приқказанію“ свыше, затёмъ получали отъ 
него ключи отъ помЪщеній, гдз хранилось имущество, выносили 
хлћбъ, выводили скотъ и, тутъ же на мъстћ подЪъливъ его „по 
душамъ“, забирали полученное и помфщали его въ своихъ усадь- 
бахъ, въ большинств® случаевъ не принимая даже мъръ къ со. 
крытію его. 

Никакого насилія противъ владзльцевъ учинено не было“. 

Далфе г. Пушкинъ удостовћряетъ, что самое тщательное раз- 
слЪдованіе не обнаружило подстрекателей, и что движеніе вспых- 
нуло вслћдствіе внезапно откуда-то появившагося и быстро рас- 
пространившагося слуха, что такое разобранле разрћшено выс- 
шимъ начальствомъ. Почему крестьяне повћрили этому слуху? 
Авторъ видитъ тому дв причины: невћжество и обћднћніе. О 
послъднемъ г. Пушкинъ выражается такъ: 

„Другое основаніе состояло въ непреодолимомъ желани в%- 
рить всякимъ такимъ слухамъ, которые сулятъ освобождене ихъ 
изъ того невыносимаго экономическаго положення, въ которомъ 
они находятся, и которое можеть быть опредфлено двумя сло- 
вами: „хроническое недоздан1е“ по причин малоземельности и 
увеличенія вародонаселенія. Наконецъ, третья причина, по соб- 
ственному объясненію обвиняемыхъ, заключается въ слВдую- 
щемъ. Въ 1861 г., по понятямъ обвиняемыхъ, у помЪщиковъ 
была отобрана земля и отдана крестьянамъ даромъ; значен!е вы- 
күпвыхъ платежей, какъ разсрочки уплаты за эту землю, никогда 
не было ясно въ представленіи крестьянъ, и они были всегда 
склонны смотрћъть на эти платежи, какъ на поземельный налогъ, 
въ настоящее время, спустя сорокъ лЪтъ, они такъ размножи- 
лись, что подаренной имъ земли едћлалось уже недостаточно для 
ихъ прокормленія, а поэтому они должны будто бы получить но- 
вый надълъ, на что, однако, помвщики не соглашаются и бун- 
туютъ противъ царя, которому имъ, крестьянамъ, слздуетъ 
придти на помощь и насильно отобрать отъ господъ землю, ко- 
торую они не хотятъ отдать добровольно; въ данную же ми- 
нуту слёдуетъ взять у нихъ покамъстъ полученные ими отъ этой 
земли доходы, въ видз хлћба и скота. Это убћжденіе до такой 
степени проникло въ сознан!е крестьянъ, что многіе изъ нихъ и 
на судз упорно старались доказывать его справедливость“. 

Эта третья причина и сводится въ сущности къ тёмъ архаи- 
ческимъ мужицкимъ идеаламъ, о которыхъ я говорилъ выше. Эта 
легенда о грядущей „правдћ“ представляетъ одну изъ самыхъ 
живучихъ и любопытнйшихъ чертъ общекрестьянскаго міровоз- 
зрћнія. этого архаическаго. но и полнаго будушности обшествен- 
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наго типа, въ которомъ наивная инертность, не обЪщающая, 
повидимому, никакого историческаго значения, чудесно сочетается 
съ такою чистотою и глубиною вћры въ правду, которая ‘одна, 
эта вра, обезпечиваетъ историческую будущность. Это чая - 
ніе правды, это коллективное чувство уживается въ кре- 
стьянствъ съ индивидуальною грубостью, жестокостью, вопіющею 
неправдою, но эта индивидуальная сторона покрывается коллек- 
тивною и, по моему глубокому убъжденію, мужицкая идея еще 
скажетъ и свое вћсское слово во всем1рной истори. Въ настоя- 
щее время человчество занимается, интересуется и волнуется 
интересами, дзлами и вопросами, преимущественно, городскими, 
общенаціональными, общекультурными, международными... ЗдВсь 
все понятно и все извћстно. ЗдВсь всякій знаетъ, чему симпати- 
зировать, чего опасаться, на что надћяться. Къ тому же здЪсь 
все является въ картинной и драматической обстановкћ: гремятъ 
выстрћлы, льется кровь, раздаются краснорћчивыя воззванія, увле- 
кательныя рћъчи... Здъсь мысль и жизнь, движен!е и прогрессъ. 

Ничего подобнаго не говоритъ ви сердцу, ни уму современ- 
ваго западеаго европейца движевіе крестьянское. Тамъ нЪтъ 
краснорћчивыхъ ораторовъ, которые завоевали бы мужику сим- 
патіи общества, Тамъ нътъ глубокихъ мыслителей, которые обо- 
сновали бы мужицкіе идеалы. Тамъ нътъ образовавныхъ руко- 
водителей, которые удержали бы движеніе въ цзлесообразныхь 
пред$лахъ и направили бы его къ согласовавію съ эволюдіей 
другихъ наслоеній общественныхъ... Правда, порою и тамъ бы- 
ваетъ и кровь и трупы, и пожары, и всячезыя репрессіи, но 
эти взрывы крестьянскаго движен1я, внезапные и неожиданные, 
кажутся обществу какимн-то изверженіями доистораяческаго звър- 
ства. Его стараются усмирить, если нужно загасить кровью, чтобы 
затЪмъ поскорће снова заняться своими городскими дФлами, д%- 
лами буржуазіи, аристократи, церкви, пролетаріата и т. д. Такъ 
шла исторія Западной Езропы полтора тысячөлћтія. Такъ идетъ 
она и нын%. Отчасти и Восточная Европа вступила на тотъ 
же путь, но только отчасти, потому что русская умственная 
жизнь создала могучее и широкое течене, сочувственное му- 
жику и его трудовому началу въ правћ. Когда мужицкая „правда“ 
будетъ просвћтлена и цълесообразно направлена этимъ уже го- 
товымъ, но еще не дошедшимъ до мужика истолкованіемъ его идәа- 
ловъ, тогда наступить время выхода на историческую арену и 
мужицкой идеи. Я убфжденъ, что это время не ва горами. Я 
үбъждөнъ, что обновлене Росси должно неминуемо повлечь ва 
собою и это появлене мужика, какъ дъятөля ворон истории. 
Есть и нъкоторые тому признаки. 
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Особенный характеръ и своеобразное течен!е получило кре- 
втьянское движеніе въ Гури, захватившее затзмъ Имеретію, 
часть Карталин!и и часть Аджария. Ему придавали и политиче- 
ское, и національное значен!е. Это обстоятельство, какъ и упо- 
мянутая только что его своеобразность, побуждаютъ меня оста- 
новиться на немъ нЪсколько подробн$е. 

Объ этомъ движении напечатано обстоятельное сообщене въ 
„Новостяхъ“ г. Старцевымъ, который передаетъ свою бесъду съ 
„виднымъ общественнымъ дћятелемъ Кавказа и хорошииъ знато- 
комъ“ (какъ отзывается г. Старцевь о своемъ собесъдникъ). 
Беседа дЪйствительно очень интересвая, и здћсь я приведу ее въ 
существенныхъ частяхъ. 

„Вы, конечно, знаете, что крестьянское движеніе началось 
въ Гурін (такъ началъ собесћдникъ г-на Старцева). Такъ на- 


зывалось прежде одно изъ грузинскихъ княжествъ. Въ данное. 


время вся Гурія умъщается въ Озургетскомъ ућздъ, Кутаисской 
губерніи. Населене ея, сплошь грузинское, не превышаетъ 
150 тыс. Малоземелье, тяжкія арендныя условія и другія эконо- 
мическія причины издавна побуждали гурійцевъ къ отхожимъ 
промысламъ. Этому не мало способствовала близость моря. Гу- 
рійцевъ можно видъть во всћхъ портахъ Чернаго моря, много 
работаетъ ихъ въ Одессћ и въ Севастополћ... Благодаря этому, 
бывалый и: много видавшій на своемъ въку гуріецъ рЪзко отли- 
чается своимъ умственнымъ развитіемъ отъ остальныхъ грузин- 
скихъ крестьянъ,—въ общемъ, крайне неразвитыхъ и забитыхъ 
нуждой людей... Гурія—одинъ изъ самыхъ культурнйшихъ угол- 
ковъ на всемъ Кавказћ, да и во всей Россіи едва ли много можно 
вотрћтить такихъ уголковъ. Въ каждой деревушкВ, самой глухой 
и Одной, затерявшейся среди непроходимыхъ болотъ, лћсовъ и 
скалъ, имвются обязательно школа и библіотека. Впрочемъ, въ 
послъднее время всё эти школы и библіотеқи закрыты админи- 
страціей... 

Насколько населеніе Гуріи культурно и отзывчиво къ міро- 
вымъ событіямъ, можетъ до извћстной степени служить доказа- 
тельствомъ необычайная распространенность газетъ среди народа. 
Нужно замЗтить при этомъ, что грузияскія газеты—вполнз при- 
личные, въ настоящемъ смыслћ, литературные и прогрессивные 
органы. Вліяніемъ онъ пользуются огромнымъ. Еще боле, ко- 
нечно, способствовала распространенію газетъ — японская война. 
Народъ съ жадностью ловитъ каждое извћстіе о ней и прекрасно 
освздомленъ о положеніи дЪлъ. Крестьяне-гурйцы знаютъ по 
именамъ всёхъ военачальниковъ, великолзпно разбираются въ 
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телөграфныхъ сообщеніяхъ при помощи имћющихся картъ. На- 
сколько живо они интересуются войной, могу привести слћдуж- 
щій фактъ, свидЪтелөмъ котораго я самъ былъ. Въ село Чаха- 
туари, въ 25 верстахъ отъ линія жөлћЪзной дороги, почта прихо- 
дитъ два раза въ неджлю. И вотъ, крестьяне, чтобы имфть воз- 
можность каждый день получать газеты, на собственный счетъ 
обзавелись верховымъ, который и доставляеть имъ ежедневно 
газеты. Собираются затВмъ сходы, газеты читаются волухъ, и вов 
событія горячо обсуждаются народомъ. Какъ видите, гурійды да- 
леко не тћ дикари, какими вы, петербужцы, привыкли считать 
ВсЪхъ кавказцевъ. 

Я сказалъ уже, что малоземелье одно изъ самыхъ мрачныхъ 
пятєнъ въ жизни гурійскаго крестьянина. Надђлы его такъ ни- 
чтожны, что кормиться ими нътъ никакой возможности. 

Сильно развита, поэтому, аренда земель у мћстныхъ помЪщи- 
ковъ. Надо замътить при этомъ, что число дворянъ въ Гурін, 
какъ нигд®%, велико. Чуть ли не 10 проц. всего населенія. Гурійскіе 
дворяне, какъ и вообще вс грузинскіе ихъ собратья, презираютъ 
какой бы то ни было трудъ, считая его удфломъ низшихъ слоевъ 
Никто изъ помЪщиковъ самъ не хозяйничаетъ, и всё предпочи- 
тали отдавать земли въ аренду крестьянамъ. Услов1я аренды— 
прямо-таки невозможны. Съемщикъ-крестьянинъ бралъ голую 
землю, вкладываль въ нее весь свой трудъ, обработывалъ ее 
своими орудіями, сВялъ свои смена и долженъ былъ уплачивать 
помёщику отъ '!/, до '/, всего урожая! Помимо этого, помЪщики 
всячески утћВсняли крестьянъ... РЪдкій крестьянинъ могъ изб%- 
гнуть штрафа за потраву помёщичьихь посъвовъ.· Все это, 
‘конечно, не могло создать любовныхъ отношеній между помЪщи- 
ками и крестьянами. Вражда между ними разросталась все 
сильне, случаи аграрныхъ преступленій умножались. Крестьян- 
ское населеніе, грамотное, развитое, поняло, что такимъ путемъ 
многаго не достигнешь и что борьба съ помфщиками возможна 
только при условіи единодушія. И вотъ, крестьяне, собравшись 
на сходы, постановили не брать у помъщиковъ земли въ аренду. 
Помъщиковъ стали бойкотировать. Всякія сношенія съ ними были 
прерваны. Для надзора же надъ приведеніемъ въ исполнен!е 
этого постановленія были избраны крестьянами особые комитеты, 
значеніе и роль которыхъ впослёдетви стали прямо-таки огром- 
НЫМИ... 

Отказъ отъ аренды повлекъ голодовки, нищету, но крестьне 
стойко переносили вс бћды и несчастья. 

Тяжко пришлось и помфщикамъ. Они должны были обрабо- 
тывать свои земли наемными рабочими. Такъ и сдфлали. Тогда 
комитеты издали распоряженіе, воспрещавшее кому-либо изъ гу- 
райцевъ или пришлыхъ со стороны рабочихъ работать на по- 
иёшичьихъ земляхъ. Послё олного, лвухъ убійствъ пришлыхъ 
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рабочихъ, помЪщики очутились въ безвыходномъ положении. Что 
имъ было дћлать? 

НаиболВе разумные изъ нихъ организовали трудовыя артели 
и сами стали обработывать свои земли (дворяне въ Гури—мел- 
копом%ъстные). 

Крестьяне очень сочувственно отнеслись къ этой попытк® 
дворянт. | 

— Что-жъ? Работайте! Мы очень рады!.. 

И дворяне-земледвльцы примкнули къ крестьянамъ. 

Остальные дворяне, считавшіе ниже своего достоинства за- 
ниматься трудомъ, предпочли засыпать жалобами начальство, _ 
етали кричать о бунт крестьянъ, о необходимости скорзйшей 
присылки войскъ. Вопли дворянъ-поићщиковъ достигли цзли. Въ 
Гурію были посланы войска. Но такъ какъ бунта, собственно 
говоря, не было, то и войскамъ нечего было дћЪлать. Однако, 
ихъ оставили кое-гдЪ по деревнямъ и устроили такъ называемыя 
экзекуціи: крестьяне должны были содержать войска. Назначены 
были, вмЪсто выборныхъ, правительственные старшины. Пошли 
мзры строгости, пресћченія и обуздан1я, на которыя была такъ 
щедра кавказская админястрація. Штрафы, тюремное заключен!е, 
высылки, постой солдатъ, поборы полицейскихъ и старшинъ— все 
это озлобляло населеніе, и возникшее года три назадъ чисто 
аграрное движеніе среди гурійскихъ крестьянъ стало получать 
иную окраску.. Къ этому времени часть дворянъ пошла на 
уступки, понизивъ аренду до '/„ урожая; остальные же дворяне 
побросали свои угодья и вызхали изъ Гуріи. Къ чести крестьянъ 
нужно замфтить, однако, что они не воспользовались оставлен- 
нымъ добромъ, не тронули покинутыхъ усадебъ и не воспользо- 
вались землями, оставленными на произволъ судьбы. Администра- 
ція продолжала придерживаться своей старой системы обузданія, 
недовольство росло, населеніе сопротивлялось и, въ концВ кон: 
цовъ, забывъ помъщиковъ, всю ненависть свою перенесло на 
администрацію. 

Ерестьянскіе комитеты пріобръли необычайную власть и по- 
пулярность. Возникли особые крестьянскіе суды, и рЬшенія ихъ 
безусловно признавались всћмъ населеніемъ. Камеры миро- 
выхъ судей и помъщенія полицейскихъ управленій остались нө 
при чем». 

Къ нимъ никто не обращался. Народъ отвергъ эти учрежде- 
нія. Никакихъ насилій онъ не чинилъ, а просто рВшилъ молча- 
ливо, что ни къ чему для него эти мировые судьи и полицей- 
екіе пристава. 

— Мы и сами разберемея въ своихъ дЪлахтъ!.. 

Крестьянскіе комитеты вынесли, между прочимъ, такія крайне 
любопытныя постановления: 
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1) Воспретить крестьянамъ винокурен!е, ва которое они упла- 
чивали высокій акцизъ, и запретить употреблен!е водки. 

2) Въ виду того, что нћкоторые обряды, свадьбы и похороны 
обставляются крайне обременительно для крестьянъ, комитеты 
ръшили прежде всего установить таксу за духовныя требы. За- 
тЬмъ, такъ какъ на похоронахъ и свадьбахъ присутствовала обык- 
новенно масса гостей, и хозяева обязаны были, въ силу устано- 
вившихся обычаевъ, угощать, поить и кормить ихъ чуть ли не по 
недълямъ, комитеты объявили, что гости, являющіеся на свадьбу, 
не имћютъ права садиться и, выпивъ одинъ стаканъ вина, должны 
удаляться во-свояси; а при проводахъ покойвиковъ на кладбище 
ни въ какомъ случаћ не участвовать на поминках... 

3) Комитеты постановили, чтобы никакихъ грабежей и разбоевъ 
больше не было. Такъ и объявили. И такова спла комитетовъ, 
что въ теченіе послЬднихъ шести — восьми мъсяцевъ было только 
нЪсколько случаевъ воровства, и виновные понесли наказан!е. А 
наказавія комитетами были назначены нешуточныя: въ первый 
разъ нарушитель постановлен)я комитета подвергался бойкоту, 
во второй—изгнан!ю изъ предћловъ Гуріи и въ третій-—смертной 
казни... 

4) Общее постановлен!е комитетовъ гласило: народъ долженъ 
прекратить всякія сношенія съ администраціей, и никто изъ гу- 
рійцевъ, подъ страхомъ смерти, не долженъ занимать админи- 
стративныя места... 

Нужно ли говорить, что већ постановленія крестьянскихъ ко- 
митетовъ приводились въ исполненіе съ желфзной настойчн- 
востью? 

Вотъ, собственно, въ общихъ чертахъ, то „возстаніе“, которое 
вызвало отправку войскъ въ Гурію подъ командой генерала Али- 
ханова... | 

Грузинская интеллигенція, конечно, всполошилась за участь 
этого культурнаго уголка и обратилась, въ лиц особо избранной 
депутащи, къ высшимъ властямъ въ краз, съ разъясненіемъ истин- 
наго характера „возставія“ гурійцевъ... Депутащя убћдила власти 
повременить съ отправкой войскъ, и послЪднія были задержаны. 
Въ Гүрію командированъ членъ совћта главноначальствующаго 
т. с. Султанъ-Крымъ-Гирей для выслушанія жалобъ и требовавій 
гүрійцевъ... Всћмъ населенемъ пока ему предъявлены такія тре: 
бованія: | 

1) націонализанія земли; 

2) устраненіе всћхъ правительственныхъ старшинъ и предо- 
ставлевіе широкаго самоуправленія населенію; 

8) участіе народа, въ лицћ представителей его, въ общемъ 
законодательствв страны. 

При этомъ долженъ вамъ замВтить, что всћ гурійцы особенно 
и самымъ старательнымъ образомъ подчеркиваютъ полное отеут- 


ПОЛИТИКА. 159 


сете въ нихъ какихъ бы то ни было сепаратистокихъ стремле- 
Н1Й... 

Вы спрашиваете: ограничилось ли движеніе одной только Гу- 
ріей? Отвћчу вамъ: нЪтъ, къ Гуріи пристали еще восемь ућздовъ 
Тифлисской и Кутаисской губерній... Возникла и въ этихъ мъстахъ 
вве та же организація, ДЪйствуютъ и правять народомъ факти- 
чески такіе же крестьянскія комитеты, какъ и въ Гуріи... Тре- 
бованія народомъ выставляются тв же“. 

Цитата наша нъсколько длинна, но она освћщаетъ совершенно 
новое явленіе въ исторіи: крестьянское движеніе, направленное 
къ прежнимъ общемужицкимъ идеаламъ, но старающееся его такъ 
или иначе согласовать съ современностью и приб%гающее къ но- 
вымъ средствамъ и методамъ. Сообщеніе о программ гурійскихъ 
крестьянъ отчасти подтверждается и „Новымъ Обоврћъніемъ“, ко- 
торое сообщаетъ, что командированный въ Гурію тайный совЪт- 
ниқъ Н. А. Султанъ-Крымъ-Гирей „былъ въ сел. Хидистави, а 25-го 
въ Аскане. Теперь, послЪ четырехъ сходовъ, желанія крестьянъ 
опредълились съ достаточной полнотой. Главиъйшія изъ нихъ: 
освобожденіе временно-обязанныхъ крестьянъ съ безвозмезднымъ 
закрћЬпленіемъ за ними надћловъ; общедоступность высшаго и 
срәдняго образованія и обязательное безплатное низшее образо- 
ваніе; свобода слова, печати и собраній, общее мћетное самоупра- 
вленіе; нормировка поземельной ренты; уничтоженіе косвеннаго 
и введеніе подоходваго налога; передача церковныхъ земель въ 
собственность крестьянъ, выборные судьи; участіе въ заковода- 
тельствз народныхъ представителей. Въ уфздъ все спокойно. 
Абсолютное отсутствіе сепаратныхь стремленій“. 

Сообщен!е же о распространен движенія на сосъднія обла- 
сти подтверждаетъ телеграмма Петерб. Агентства изъ Тифлиса: 

„Тифлисъ, 15-го марта. По оффищальнымъ свЪдъніямъ, опуб- 
ликованнымъ въ „Кавқазћ“, крестьяне Шаропанскаго узда, пре- 
рвавъ всякое сношеніе съ мъстными должностными лицами, обра- 
щаются по своимъ дёламъ къ тайно избраннымъ ими представи- 
телямъ. Они отказались составлять раскладки на общественныя 
потребности и рёшили не обработывать помЪщичьихъ земель. 
Временно обязанные, кром% того, отказались уплачивать помћ- 
щикамъ повинности на помЪщичьи земли, признавая послЪднія 
СВОИМИ. 

Въ Бълогорахъ 6-го марта арестованный приставомъ за поку- 
шеніе на поджогъ селенія насильно освобожденъ толпой около 
500 человћкъ“. 

Подтверждаетъ это распространен1е движенія и нижесл8- 
дующее: 

Приказъ по управленію главноначальствующаго 11-го марта: 
„Высочайше утвержденнымъ 9-го марта положеніемъ комитета 
министровъ дъйствієе Высочайше утвержденнаго 21-го февраля 
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положенія того же комитета объ объявленіи ва военномъ поло- 
жен1и н%которыхъ частей Кутаисской губернии и Батумской обла- 
сти распространено на всю кутаисскую губернію и города Ку- 
таисъ, Поти и Батумъ. Въ виду означеннаго Высочайшаго пове- 
лЬнія, сообщеннаго мн для приведенія въ исполненіе Намћстви- 
комъ Его Величества на Кавказ, предлагаю генералъ-лейтенанту 
князю Джамбакур!анъ.Орбел!ани теперь же вступить во временное 
исполнен!е обязанностей генералъ-губернатора не только въ от- 
ношен!и Озургетскаго, Сенакскаго и Кутаисскаго уъздовъ Кутаис- 
ской губервін и Кинтришскаго участка Батумской области, какъ 
предложено въ приказВ 7-го марта, но и въ отношени всего 
остального простразства Кутаисской губерніи и городовъ: Ку- 
танса, Батума и Поти. Вувств съ тъмъ, въ распоряженіе гене- 
ралъ-лейтенанта князя Джамбакуріанъ-Орбеліаяи на одинаковыхъ 
основаніяхъ съ перечисленными въ томъ приказ войсковыми ча- 
стями, поступаютъ већ войсковыя части, находящіяся нын въ 
Батум%. Подписалъ исп. обязан. главноначальствующаго генералъ- 
лейтенантъ Малама“. 

ҶЪмъ кончится это крестьянское движеніе, предсказать нельзя, 
при той огромно сложности, которая характеризуетъ настоящий 
‘историчесый моментъ. Важно, однако, отуфтить, что въ этомъ 
движевіи крестьянство выходитъ на новый путь... НЪчто новое 
чувствуется и въ отношении помфщиковъ. 

„Тифлисскій Листокъ“ сообщаетъ, что „подъ предсвдательствомъ 
и. д. тифл. губернскаго предводителя дворянства 6 и 7 марта 
состоялось частное совзщан!е дворянъ Тифлисской губерніи по 
вопросу о примирени крестьянскаго населен!я Карталини съ 
помъщиками. Нъкоторые изъ ораторовъ указывали на то обетоя- 
тельство, что броженіе среди м$стнаго населен1я происходитъ отъ 
экономическаго неустройства крестьянъ, что дворянство обязано 
принять всв мъры къ устраненію этихъ неустройствъ, для чего 
необходимо командировать уполномоченныхъ, пользующихся до: 
в®ремъ крестьянъ, которые выяснили бы настоящую причину 
недовольства; было указано также на необходимость исходатай- 
ствовать разрЪшеніе объ устройств въ Карталиніи общихъ все. 
сословныхъ собраній для обсужденія и выясненія требованій на- 
селенія и выработки мъръ для улегулированія отношеній кре- 
стьявъ къ помћщикамъ. Послъ продолжительныхъ дебатовъ со: 
взщан!е избрало изъ 7 лицъ особую коммиссію и постановило хо- 
датайствовать предъ и. д. главноначальствующаго о разршеніи 
қкоммиссіи объћзжать Горійскій уъздъ съ цлью выясненія требо- 
ваній крестьянства и умиротворенія ихъ“. 

Не новый ли путь знаменуетъ и слёдующая телорраниз Рос- 
сійскаго телеграфнаго агентства: 

„Новоузенскъ, 12-го марта. Әкономическій совћтъ при земской 
управ, съ участіемъ представителей крестьянскихъ обществъ, 
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постановилъ просить земство возбудить ходатайства: 1) о пере- 
дачћ начальнаго обученія всецёло въ въдћніе земства; 2) о при- 
ръзкъ казенной земли мъстнымъ малоземельнымъ обществамъ, съ 
воспрещевіемъ переселенія въ Новоузенск ућздъ крестьянамъ 
другихъ губерній; 3) объ урегулирован арендныхъ пёнъ на ка- 
зенвую землю, и 4) о скорзйшемъ освобожден!и крестьянскаго 
населенія отъ существующей административной опеки, препат- 
ствующей развитію самодфятельности населенія“. 

Крестьнскій „міръ“ стучится уже въ запертыя для него во- 
рота исторической жизни и историческаго самосознанія. Я ду- 
маю, недалеко время, когда придется отворить ему ворота и 
его интересы и міровоззрћніе признать наравн® съ интересами и 
міросозерцанівмъ городскихъ классовъ. Я думаю такъ же, что 
произойдетъ это признаніе впервые именно въ нашемъ отечеств® 
и что въ разрћшенін мужицкой проблемы кроется главное со- 
держан!е русской исторической жизни. 

Скромный герой поэзія Некрасова, тотъ, кого такъ прочув- 
ствовалъ и насъ вовхъ заставилъ прочувствовать Глёбъ Успен- 
скій, кого продумалъ и насъ всвхъ заставилъ продумать Михай- 
ловекій, предметъ вниманія всего этого глубокаго и многосто- 
роввяго умственнаго движенія, нын8 нЪкоторою частью город: 
ской интеллигенщи столь презираемый, русскій мужикъ сыграетъ, 
чо моему мнћнію, крупную роль въ недалекомъ будущемъ. Отъ 
степени его самосознан1я будеть зависть, по моему миЪнію, и 
ходъ и исходъ всего нашего исторяческаго движенія, а безъ него 
оно меъ представляется какимъ-то самоотреченемъ обществен- 
нымъ. „Внимав!е къ дереввћ“ такъ я формулировалъ бы одну 
изъ задачъ современности. 

Въ мукахъ рождаетъ Россія свой новый укладъ, и вниманіе 
ко веБмъ сторонамъ общественной и госуларственной жизни 
является настоятельпою потребностью. 


у 


ВЪ свЪтЬ зловвщаго зарева тяжкой и неуспьшной войны, 
Россія проходвтъ второй годъ свой историческій путь. Съ каж- 
дымъ даемъ усложняется это прохождене. Мы уже пересмотрђли 
въ этой и предшествующихъ хроникахъ огромное количество 
огромвыхъ вопросовъ, предъявлеяныхъ къ намъ исторіей. Миръ 
я обновленіе, это общая формула, но какой миръ и въ чемъ 
обвовленіе? Реформа государственная, пзлый рядъ другихъ на- 
зрёёшихъ реформъ, широкое общественное движене, жестокія 
коввульсіи академической жизни, рабочій вопрэсъ, аграрные без- 
порядки, созван!е народныхъ представителей, вопросъ еложн$е 
вопроса, проблема труднће проблемы и, однако, и этямъ переч- 
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вемъ еще не исчерпывается списокъ поставленныхъ исторіей 
вопросовъ и проблемъ. Вопросы національные тоже поставлены 
исторіей передъ нашей совфетью и передъ нашимЪ сознаніемъ 
во весь свой ростъ. Своевременно и на нихъ остановить внима - 
ніе. Своевременно сдфлать учөтъ и ихъ значенію и роди въ совре- 
менномъ сложномъ и все осложняющемся ироцессћ, переживае- 
момъ нашимъ отечествомъ. 

Вопросы ваціональные, конечно, тоже подвергаются горячему 
обсужденію въ печати и въ обществ, но кром элементарнаго 
вопроса о раввоправности воћхъ національностей и взроисповз- 
даній общественное вниманіе мало останавливалось на другихъ 
очень сложныхъ и очень разнообразныхъ сторовахъ, присущихъ 
каждому національному вопросу въ отдёльности, финскому, 
польскому, армянскому и т. д. и т. д. На совВщанін сїоличныхъ 
и провянціяльныхъ журналястовъ, въ томъ числћ и не русскихъ 
національностей, была сдълана попытка дать общую формулу 
отвћта для всъхъ національныхъ вопросовъ. Приводимъ изъ 
„Новостей“ (№ 65, отъ 14 марта 1905, напечатана и въ дру- 
гихъ газетахъ) шестой пунктъ, относящійся къ національнымъЪ 
вопросам: 

„Собравшіеся представители печати  считаютъ  необходи- 
мымъ проводить въ сознан1е всего населения принципъ полнаго 
гоажданскаго равенства всВхъ народностей и признать за каж- 
дой изъ нихъ права на культурное и политическое самоопре- 
дълевіе“. 

Признаніе за національностями права культурнаго и полити- 
ческаго самоопредћленія и есть эта форуула, предложенная упо- 
мянутымъ совВщаніемъ журналистовъ русекихъ, польскихъ и дру- 
гихъ народностей. Намъ кажется, что эта формулировка дъйстви- 
тельно охватываетъ всБ возможныя рЬшенія, основанныя на 
справедливости, если, конечно, не отрицать того же права и ў 
русской національности. Какъ ни хороша общая формула, но 
она сама по себф не ръшаетъ ни одного изъ наболвшихъ на- 
ціовальвыхъ вопросовъ и предлагаетъ даже не планъ, а только 
тозку зрънія. 

Что касается возможнаго плана рЪшенія, то здЪсь већ наши 
ваціональные вопросы распадаются на дв группы, смотря по 
тому, живутъ ли національности смЪъшавно съ русскими, или на 
своихъ территоріяхъ сплошнымъ или во всякомъ случаъ пре- 
обладающимъ населешемъ. 

Къ первымъ относятся главнымъ образомъ евреи и татары, 
затЬмъ мелкія народности, какъ караимы, мордва, черемиссы, 
калмыки, башкиры ит. п. Здесь національный вопросъ весь 
исчерпывается равноправностью и этою равноправностью, обезпе- 
ченной культурнымъ самоопредфленіемъ. Конечно, напр., такой 
сложный вопросъ, какъ еврейскій, не состоитъ единственно въ 
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неравноправности, но захватываетъ и экономическую сторону 
жизни евреевъ. Эта сторона, однако, не связана съ національ- 
нымъ вопросомъ; сама по себћ она заслуживаетъ самаго внима- 
тельнаго разсмотрћнія. Только не въ ряду національныхъ вопро- 
совъ, насъ интеревующихъ въ этой бесЪдё. 

Національные вопросы по отношенію къ народностямъ, жи: 
вущимъ смёшанно съ русскими, не сложны. И совершенно 
естественно, что при созывћ народныхъ представителей всћ на- 
ціовальности должны / пользоваться одинаковыми избирательными 
правами. Совсзмъ иначе стоитъ вопросъ, когда р®8чь идетъ о на- 
ціональностяхъ, занимающихъ особыя нащональныя территории. 
ЗдФсь далеко не ясно, слЗдуетъ ли ихъ представителей вклю- 
чать въ русскій сеймъ, или предпочтительнће одновременно съ 
созванемъ русскаго сейма созвать сеймы польскій, грузинскій, 
армянскій и т. д. Мав кажется, что второй методъ, не затруд- 
няя нашихъ собственныхъ русскихъ проблемъ, лучше и спра- 
ведливће обосновалъ бы и р%шене. проблемъ нашихъ соотече- 
ственвиковъ другихъ національностей. Затћмъ оставалось бы со- 
гласовать выработанныя программы либо переговорами, либо на 
общемъ сеймћ већхъ автономныхъ областей. 


Геситашреа Е НЕЕ РН 


Тяжелый кривисъ переживаетъ Венгрія, острый конфликтъ 
короны съ парламентомъ. Императоръ Франдъ-Іосифь не же- 
лаетъ допустить ни особой венгерской армія, ни экономическаго 
разъединен1я Австріи н Венгри. Парламентъ настаиваетъ на 
томъ и на другомъ, угрожая отказать въ бюджетћ. Императоръ 
не уступаетъ. Говорятъ объ его отреченіи, говорятъ объ его на- 
мЪренія управлять Венгріей безъ парламента, многое говорят», 
но достовзрныхъ свъд%ній нътъ и вфроятнаго исхода не видно. 

Во Франціи утвержденъ, наконецъ, законъ о двухлётнемъ 
срокъ военной службы. Началось обсужденіе и закона объ от- 
дъленіи церкви отъ государства, что явится очень крупнымъ собы- 
тіемъ, которое можетъ отразиться далеко за предзлами Франція. 


С. Южаковъ. 
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Хроника внутренней жизни. 


Небольшое предислове.—1. Канунъ рожденія русской демократіи.—11. Шагъ 
на мБстЪ.—Ш. Хромота на оба колЪна и лфкарство С. Ю. Витте. 1У. Ба- 
кинская трагедія и борьба съ „крамолой“. 


Внутреннее обозрЪніе—одинъ изъ самыхъ трудныхъ для пи- 
сателя отдЪловъ въ журналћ. Сотрудникъ, отдавшій ему свои 
силы, не властенъ въ выбор темъ, — онћЪ ставятся не имъ, & 
жизнью; ему некогда вынашивать свою мысль и обдумывать свое 
слово,— жизнь не ждетъ и требуетъ возможно скораго, часто не- 
‘медленнаго отклика; свободное творчество, къ которому при- 
званъ писатель, для внутренняго обозрфвателя нерфдко обра- 
щаетвя, благодаря этому, въ тяжелую повинность. Не въ этомъ 
заключаются, однако, главныя трудности. Въ хроник приходится 
отзываться на самые больные вопросы народной жазип, и, какъ 
бы осторожно къ нимъ ни подходилъ обозрфватель, онъ никогда 
не можетъ быть увЪренъ, что р$чь его ве будетъ прервава. 
Въ дйствительности его прерываютъ даже чаще, гораздо чаще, 
чЬмъ если бы то же самое онъ вказалъ въ стать подъ особымъ 
заголовкомъ. Самый отдлъ считаетея опаснымъ и эта презуми- 
ція, весомнЪнно, оказываетъ свое вліяніе на цензора. Приступая 
къ чтенію хроники, онъ невольно, быть можетъ, пододвигаетъ 
ближе къ себъ склянку съ красными чернилами. 

Въ качествъ журнальнаго обозр%вателя внутренней жизни 
миъ приходится выступать не въ первый разъ. Въ 1899 году я 
уже велъ хронику въ „Русскомъ Богатствћ“ и на оцытЪ узналљъ, 
какое это трудное дћло. Я еле дотянулъ тогда до конца года. 
В. А. Мякотинъ имзлъ мужество пять лЪтъ оставаться на этомъ 
трудномъ журнальномъ посту, но и онъ потребовалъ себз сызны. 
И ему стало, наконецъ, вевмоготу эта атмосфера недосказан- 
ныхь мыслей, оборванныхъ фразъ и заживо погребенвыхъ ста- 
тей, въ какой приходится все время жить и работать внутрен- 
нему обозръвателю въ русскомъ подцензурномъ журвал%. 

СмЪнить товарища, пожелавшаго перейти на другую позицію, 
выпало на мою долю. Надфюсь, что съ внВшнеи стороны эта 
новая моя попытка окажется удачнЪе. Я уже пріобрълъ нћкото- 
рую опытность въ писательскомъ дл, научился обходить острые 
углы и закруглять трудные періоды, привыкъ ставить въ опас: 
ныхъ мЪстахъ знаки препинанія. Да и рамки писательской ра- 
боты подъ напоромъ требованій жизни за послфднее время В 
сколько расширились: по крайней мърћ, число совсфмъ запретвыхь 
темъ для писателя уменьшилось. Я имћъю празо по этому разечи- 
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тывать, что оборванныхъ чужою рукою фразъ въ моихъ хренн- 
кахъ окажется теперь несравненно меньше. Но и за всћмъ тъмъ 
съ большимъ смущеніемъ начинаю я свои, отнынћ обязательныя 
для меня, бесћђды на очередныя темы. 

Въ качеств внутренняго обозрћвателя мн приходится вы- 
ступать въ одну изъ самыхъ трудныхъ и отвтственныхъ минутъ 
для русской публицистики. Страна переживаетъ критическую 
эпоху. Бевъ числа умножившіяся и до нельзя обострившіяся на- 
родныя нужды уже слились въ одичъ потокъ неудержимой силы. 
Одинъ за другимъ возникавше, быстро назрћвавшіе и безконечно 
долго откладывави!еся государственные вопросы уже сплелись 
въ одинъ огромный неразрывный узелъ. Мысль, что такъ дольше 
жить нельзя, успћла сдвлаться достояніемъ широкихъ массъ и 
уже сказалась въ нихъ ақтивнымъ чувствомъ. Общественныя 
силы уже пришли въ движеніе. Отвћъчать въ такія минуты на 
запросы жизни отрывочными репликами нөльзя. Мало говорить 
правду, хотя бы и одну правду; нужно говорить всю правду. 
Необходимо распутать весь узелъ, нужно дать полный отвћтъ. 

Полный... Но сумћъю и смогу ли я это сдвлать? Для этого 
вћдь нужно освътить и осмотрЪть все поле жизни, нужно учесть 
вов имъющіяся и могущія появиться на немъ силы, нужно преду- 
смотр%ть всё возможныя сочетанія ихъ и коллизін. Сумю ли 
я найти прямой путь въ томъ „направлени“, горячимъ и убћ- 
 ждөннымъ сторонникомъ котораго являюсь? Сум8ю ли я велике 
принципы этого „направленія“ перелить въ пріемлемыя жизнью 
и способныя объединить его сторонниковъ практическія формулы? 
Да и можно ли это сдълать при данныхъ условіяхъ журнальной 
работы? Конфликтъ съ ними не окажется ли въ конц көнцовъ 
неизб%жнымъ? 

Я надзюсь, однако, на друга-читателя, который, конечно, 
сумћетъ додумать то, что въ моихъ статьяхъ останется недо- 
сказаннымъ, и исправить то, что въ моихъ построеніяхъ ока: 
жется ошибочнымъ. Одни и т же велике зодчіе обосновали 
наше міросозерцаніе, одни и тъ же высоке идеалы они передъ 
нами поставили. Надъ осуществленіемъ даннаго ими плана мы 
вмћстћЪ будемъ думать въ журналв и сообща работать въ жизни. 
Я на это вадъюсь, я въ этомъ увфренъ... 


Г. 


„Основой дъйствительной силы всякаго государства, какова бы 
ни была его форма, — писалъ въ 1399 году министръ внутреннихъ 
двлъ И. Л. Горемыкинъ, — есть развитая и окрёпшая къ само- 
стоятельности личность: выработать въ народ способность къ 
самоустройству и самоопредъленію можетъ только привычка къ 
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самоуправлен!ю, развите же бюрократи и правительственной 
опеки создаетъ лишь обезличенныя и безсвязныя толпы населе- 
нія, людскую пыль“. „Я искренно и глубоко в8рю,— писалъ тогда же 
С. Ю. Витте, —что основой дЪйствительной силы всякаго госу - 
дарства, какова бы ни было его форма, есть развитая и окрп- 
шая къ самодћятельности личность“. „И для меня безспорной,— 
продолжалъ онъ далфе,—предотавляется та истина, что степень 
раввитія личной и общественной самодъятельности народа опре- 
дЪляетъ степень могущества государства и его положеніе среди 
сосздей. Ч®мъ болће развита личность, чћмъ прочнће укорени- 
лась въ ней самодћятельность, способность безъ сторонней по- 
мощи устраивать свое благосостояніе, тъмъ болёе увтойчивости 
имћетъ весь общественный, а за нимъ и государственный, строй“. 
Сама по себћ эта мысль давно уже сдфлалась трюизмомъ. Въ 
правящихъ сферахъ она, однако, циркулировала лишь въ качеств® 
одного изъ тћхъ соображеній, къ какимъ любятъ иногда приб%- 
гать канцеляріи въ междувћдомственной полемикћъ. Въ дёйстви- 
тельности же инстинктъ самосохраненія, какой свойственъ бюро- 
кратін, неизм®нно оказывался сильнће самыхъ безспорныхъ истинъ 
и самыхъ примптивныхъ заботъ о дёйствительной сил государ- 
ства. Въ течен1е длиннаго ряда лћътъ во везхъ сферахъ государ- 
ственнаго управленія наблюдался, въ сущности, одинъ и тотъ же 
непрерывный и неуклонный процессъ. Все глубже и глубже про- 
никали развътвленія бюрократи, все больше и больше нарушали 
они общественную связность, все плотине и плотнће охватывали 
своими щупальпами личность. Въ частности, политика И. Л. Го- 
ремыкина, какъ известно, ръзко расходилась съ провозглашен- 
нымъ имъ самимъ принципомъ. Политика его преемниковъ была 
сплошнымъ и безусловнымъ его отрицаніемъ. Охваченный, оче: 
видно, т8мъ же инстинктомъ самосохраненія, С. Ю. Витте изъ 
своей „искренней и глубокой вћры“ дёлалъ тотъ выводъ, что 
„земство—непригодное средство управленія“ и, ссылаясь на „Мо- 
сковскій Сборникъ“, доказывалъ, что „конституція вообще вели- 
кая ложь нашего времени и что, въ частности, къ Россін, при 
ея развоявычности и разноплеменности, эта форма правленія не- 
примћнима безъ разложенія государственнаго режима“. 
Царившая такт долго и такъ бозраздъльно система, конечно, 
дала свойственные ей результаты. Въ Финляндіи, какъ извЪстно, 
деревья, проникая своими корнями въ гранитныя скалы, раздро- 
бляютъ ихъ на мелкія части. Русскій народъ далеко еще не пр!о- 
брфлъ гракитной связности, п намъ нечего удивляться, что раз: 
росшемуся на немъ бюрократаческому дереву удалось д\йстви- 
тельно обратить его въ ковцВ концовъ въ „людскую пыль“. 
„Безсвязныя толпы населев!я“ представляютъ изъ себя, ко- 
нечяо, удобный матеріалъ для бюрокрагическихъ экспериментов». 
По желавію, ихъ такъ же легко переброгить въ несчетномъ числь 
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въ Манчжур!ю, какъ и инеценировать ими въ нужную минуту го- 
родскую улицу. „Безевязнымъ толпамъ“, казалось бы, нужна лишь 
указка, дабы он% не ошиблись, кто внутрений врагъ и гдћ внЪш- 
ній. Такъ, вЪроятво, разсуждалъ покойный В. К. Плеве, —— этотъ 
наиболће ярый представитель бюрократическаго режима, —считав- 
шій тъмъ не менће необходимымъ появленіе въ изкоторые мо- 
менты „народа“ ва политической сцен%ћ. Едва ли, однако, нужно 
говорить, какъ эфемерны и опасны даже съ точки зрћвія поли- 
цейскаго государства эти бюрократичесве разсчеты. 

Въ самомъ дл, трудно вфдь предвидфть, въ чьихъ рукахъ 
въ кондъ концовъ можеть оказаться указка. Полиціймейстеры, 
пристава и даже урядники уже стали по собственному почиву 
выпускать „народъ“ на улицу. Между тъмъ обстоятельства мо- 
гуть сложиться и хуже. „Безовязныя толпы“ могутъ вовсе выйти 
изъ повиновевія и тогда едва ли для какого бы то ни было об- 
щественнаго, а за нимъ и государственнаго строя они могутъ 
служить опорой. Стоить только представить себ, какія при 
этомъ могутъ разыграться сцены, — а прологъ къ нимъ мы уже 
видъли на улицахъ Кишинева и Баку, —чтобы понять, какая гро- 
мадная угроза для общественной безопасности таится въ этихъ 
„обезличенныхъ и безсвязныхъ толнахъ“. 

Не менъе важнымъ представляется въ данномъ случаћ и дру- 
гов, вполн% уже выясвившееся, обстоятельство. Обращевный въ 
„людскую пыль“, народъ при встрвчВ съ хорошо съорганизован- 
нымЪъ противникомъ оказался лишеннымъ своей „дзйствительной 
СИЛЫ“, „Нововременцы“ это давно уже поняли и чуть ли не съ са- 
хаго начала войны взываютъ къ объедивеню. Веъ усишя ихъ 
вдохнуть душу жяву въ „людекую пыль“ оказываются, однако, 
безрезулътатными. И это не потому только, что проповъдь ихт 
безъидейна и самое дыхан1е ихъ тлетворно. Если бы они нашли 
ндею, то и въ такомъ случа ихъ үсилія разбудать и объединить 
страву, вВроятно, оказались бы безрезтльтатными. Можно даже 
опасаться, что если отъ исхода войны будуть въ конд концовъ 
зависзть самые кровные ивтересы народа, то и въ такомъ слу- 
чаъ онъ останется безучастнымъ. Какъ и пятьдесятъ лЪтъ тому 
назад, намъ, можеть быть, вновь придется убфдиться, что 


КраснорЪчивымъ воззваньемъ 
Не разогрфешь рабовъ, 

Не озаришь пониманьемь 
Темныхъ и грубыхъ умовъ. 
Поздно! народъ угнетенный 
Глухъ передъ общей будой. 
Горе странъ раззоренной! 
Горе странЪ отсталой... 


Псложеніе народа, лишевғаго своей „действительной Е 
ыло бы, можетъ быть. белналежяо, если бы бюрократія дейстьи- 


БД 
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тельно усоћла сдВлаться всесильной и созданная ею опека могла 
быть, —а къ этому она неуклонно стремилась, —всепроникающей. 
Къ счастью этого не случилось и не могло случиться. Въ своей 
разрушительной работћ бюрократія встрътила непреодолимое пре- 
пятствіе въ упругости человћческой личности и ао оН 
силћ заложеннаго въ ней чувства общественности. 

Какъ ни тёсны были уголки жизни, остававшиеся внё бюро- 
кратическаго воздЪйствія, челов ческая личность не только со- 
хранялась, но и росла, развивалась въ нихъ. Какъ ни многочи- 
сленны были заставы и шлагбаумы, общественная мысль ухитря- 
лась обходить ихъ. Какъ ни мелочны были предоставленные об- 
ществу двла и интересы, оно продолжало собираться около нихъ. 
Періодъ пышнаго расцвъта бюрократін былъ вмёстћ съ твыъ пе- 
ріодомъ хотя медленнаго, но столь жө неуклоннаго наростанія 
русской общественности. Въ жизни, въ сущности, все время про- 
исходила упорная, хотя подчасъ и мелочная, борьба двухъ ра- 
дикально противоположныхъ началъ—властнаго усмотрћнія и све- 
боднаго самоспред%ленія. И что удивительнзе всего, побвда въ 
конц концовъ останется—и въ этомъ никто уже не сомнћвается — 
на сторон% ше стараго авторитета, а молодой общественности. 

Мн невольно вспоминается с.-петербургскій домъ предвари- 
тельнаго заключенія. Два-три десятка лзтъ тому назадъ эта 
тюрьма считалась верхомъ пенитенціарнаго искусства. Назначен - 
ная для подслЪдственныхъ арестантовъ, она гордилась тамъ, что 
достигла полной ихъ изолированности. И дъйствительно: какъ 
тщательно были обдуманы всё мелочи, какъ строго была выдер- 
жана вся система! Взять хотя бы окна съ ихъ замысловатымъ 
устройствомъ: ничего другого, кром маленькаго клочка закоп. 
ченаго петербургскаго неба, арестантъ, казалось бы, увидћть не 
можетъ. Или эта клЪтка, въ которую ежедневно на 20 минутъ са- 
жаютъ арестантовъ, чтобы они могли глотнуть наполненнаго ды- 
момъ и міазмами воздуха, какой скопляется на т$еномъ, окру: 
женномъ пятпэтажными ст®нами, петербургокомъ двор; кругъ, 
не ёолће какъ въ 20—30 кв саж., высокими, поставленными по 
радіусамъ, перегородками раздёленъ на 12 отдёленй, въ кото: 
рыя и разсаживаютъ выведенныхъ на прогулку арестантовъ; въ 
въ щентр% вышка, на которой все время ходятъ два вооружен- 
ныхъ надзирателя; третій остается внизу и такъ же зорко слз- 
ДИТЪ за заключенными; и все это затвмъ только, чтобы сгруппи- 
рованные даже на этомъ тё8сномъ иространств8 арестанты не 
могли вступить въ какія-либо сношенія между собою. Или эта, 
наконецъ, удивительная сивтема внутренняго передвижен!я въ 
тюрьм%, наполненной нВсколькими сотнями заключенныхъ: вы: 
сокіе, во всю вышину гданія корридоры и открытыя по длинв 
каждаго этажа галлереи устроены такъ, что находяшійся 
въ одномъ изъ среднихъ этажей єтариій надзиратель одно: 
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временно видитъ двћ стороны тюрьмы и двери боле, чЬмъ 
300 камеръ; по корридорамъ и галлереямъ во вс№хъ на- 
правленіяхъ весь день движутся сопровождаемые надзирателями 
арестанты: приводятъ новыхъ заключенныхъ, выводятъ уже си- 
дящихъ на допросъ, на свиданья, на прогулку; вс движения, 
однако, такъ разсчитаны, что заключенные даже ивдали не мо- 
гутъ увидћть другъ друга: въ то время, какъ за одвимъ захло- 
пывается дверь камеры, другой показываетоя въ это время только 
изъ-за поворота, трей — еще поднимается по лёстнипф; если 
произойдетъ какая-либо заминка, то старшій надзиратель д$- 
лаетъ знакъ, и вс останавливаются, какъ вкопанные... Эту тюрьму 
показывали въ свое время членамъ международнаго конгресса— 
и тћ пришли въ восторгъ отъ русскихъ успћховъ въ тюремномъ 
пскусствћ. Въ эту тюрьму и до сихъ поръ Зздятъ профессора со 
своими слушателями и даютъ въ ней наглядные уроки тюрьмо- 
въдћнія. Что же въ настоящее время представляетъ эта тюрьма? 
ДЬйствительно ли заключенные въ ней вполнё изолированы? 
Ничего подобнаго. Когда людей лишаютъ возможноети разгова- 
ривать другъ съ другомъ, они начинаютъ перестукиваться. Чтобы 
облегчить этотъ трудъ, тюрьма уже давно изобрћла свою азбуку. 
И въ дом предварительнаго заключен!я неумолчный стукъ идетъ 
во всЪхъ направленіяхъ: перестукиваются съ сидящими рядомъ, 
съ сидящими вверху и внизу; перестукиваются черезъ камеру и 
черезъ этажъ; перестукиваются сквозь стЪны и по водопровод- 
нымъ трубамъ. Сидящіе продолжительное время усићваютъ на- 
столько хорошо изучить законы распространенія звука, что н%- 
которые научаются, въ конц концовъ, при помощи тёхъ же 
трубъ, разговаривать другъ съ другомъ даже голосомъ. Совер- 
шенно изолированные, по видимости, арестанты находятся все 
время въ самыхъ оживленныхъ сношеніяхъ. Всякій фактъ тю: 
ремной жизни быстро дћлается достоянемъ всъхъ заключенныхъ. 
Не мене оживленныя сношеня,—при помощи, конечно, совер- 
шенно иныхъ средствъ, — происходятъ и съ внёшнимъ м1ромъ. 
Тюрьма нерВдко узнаетъ новости даже раньше, чъмъ он сдВ- 
лаются извћстными большой публик. 

Тюремная администрація, конечно, все время вела и ведетъ 
упорную борьбу съ этимъ подрываніемъ основъ тюремнаго строя. 
Тюремный механизмъ не разъ уже подвергался новымъ и но- 
вымъ усовершенствован!ямъ. Во главз тюремнаго начальства не 
разъ уже ставились люди, которые брались подтянуть „развра- 
щенную“ тюрьму и репрессіями сломить упорство заключенныхъ. 
Вс усилія оказывались, однако, тщетными. На всякое усовер- 
шенствованіе заключенные отвћчали новою и новою выдумкою, 
на репрессіи—новымъ и новымъ протестом». 

Домъ предварительнаго заключенія въ этомъ отношеніп не 
прелставляетъ, конечно, никакого исключеня. То же самое явле- 
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ніе наблюдается, вћроятво, въ тюрьмахъ всего свЪта. Въ даннеомъ 
случаВ интересно то, что здћсь лацомъ къ лицу встрътились дове- 
денная до совершенства бюрократическая изобрћтательность съ 
богатымъ запасомъ наиболће живой мысли. Результаты этого со- 
стязашя бюрократическихъ.—хотя и совершенствуемыхъ, но не- 
медленно застывающихъ, --фориъ съ неустаннымъ творчеством ъ 
челов ческой личности оказались въ высшей степени люэо- 
пытны: въ здан!н, раздъленномъ капитальными стБвами на нЪ- 
сколько СОТЪ почти герметически закупоренныхт ящичковъ, сло - 
жилась всетаки общественная жизнь, фүнкціоняруетъ обще - 
ственное мнъвіе, имФетъ силу общественная солидарность. 

Въ силу такихъ же „имманентныхъ“,—какъ еще недавно лю- 
били выражаться у насъ,-—законовъ личнаго и общественнаго 
развитія, наростала и русская общественность. Наростала, однако, 
она медленно и, главное, неравномћрно. Въ лучшихъ условіяхъ 
находились верхн!е этажи соцальлаго здавія. ЗдВсь больше было 
свЪта и меньше давленія; здфсь тоньше были стъны и лучше 
резовпровали звуки; здћеь давно уже установились п никогда не 
прерывались скошенія съ ввфшнимь міромъ. Заносимыя сюда и 
самопронзвольно зарождавшіяся здфсь идеи продолжали жить; 
циркулируя въ разныхъ направлевяхъ, онћ будили наиболЪе 
чуткихъ и объединяли наиболфе отзывчивыхъ. Въ сред® русской 
интеллигенции, выроставшей до сихъ поръ, главнымъ образомъ, 
въ этихъ верхнихъ этажахъ, никогда не угасала идейная жизнь и 
не разъ уже вспыхивала она яркимъ пламенем»... 

Внизу же, въ мрачныхъ, душныхъ и тфсныхъ каморкахъ па- 
рилъ все время каторжный режимъ: здёсь жизнь была полна 
труда и лишеній, здесь некогда было думать о сосЪдяхъ; съ неин- 
мов%рными лишь усимями здёсь люди отстаивали свое право 
на существованіе. Съ верхними этажами сношен1я были рЪдки, л 
сюда глухо лишь доносились звуки тамошней жизни. Немногіе 
рВшались спускаться въ это „подполье“ и рвдкимъ удавалось 
пронести въ него свфточъ научнаго знанія. Еще рћже вспыхя- 
валъ здесь факелъ сознательнаго протеста. Однако и здъсь росла 
личность, и здсь формировалась интеллигенция. Главное же, 
здВсь никогда не замирало чувство стихійнаго недовольства, без- 
сильнаго въ единицахъ и страшнаго въ массахъ. Этого непо- 
средотвеннаго чувства мало въ верхнихъ этажахъ, гдЪ люди 
сжились съ доставшимся на ихъ долю комфортомъ, хотя и жал- 
кимъ комфортомъ несвободной жизни. Внизу же оно залегло 
мощными пластами. Правда. здъсь плохо вилно, и обреченные 
ЖИТЬ въ подвалахъ люди пе знаютъ, какъ нхъ много, какая въ 
нихъ сила. Критическая мысль функціонируетъ здъсь слабо и 
массамъ трудно понять истинную причину придавившей ихъ тя- 
жести. Но за то идея очень быстро можетъ охватить тЪхъ, хто 
уже объелиненъ чувствомъ. И хы знаемъ, какъ плодотворны 
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оказались даже т мерцающіе лучи свЪта, какіе проникали въ 
подполье... 

Медленно и неровно наростала русская общественность. Бы- 
вали тяжелыя времена, когда казалось, что личность безенльна 
будетъ порвать сковавшія ее дъпи и что передъ проголадав- 
шимся пародомъ нЪтъ другого пути, кром вымпранія или пуга- 
чевщаны. Сжималось сердде отъ боли и ужаса. Но эти унылые 
дни миновали. Общественныя силы выросли, и нвкакая бюрократія 
не удержитъ теперь ихъ въ повастроенныхъ ею каморкахъ. Ра- 
бочія массы всколыхнулись и подъ ихъ напоромъ должны бу- 
дутъ податься самые прочные своды. Пришла пора перестроя- 
вать зданіе. 

Народъ понялъ свои бды и созналъ свои силы — въ этомъ 
главный емыслъ развертывающихся передъ нами событій. Огнын8 
онъ самъ будетъ ковать свое счастье. : 

Да! Въ великіе дви мы живемъ. Съ какимъ тщаніемъ буду- 
щіе историки станүтъ изучать переживаемую нами эпоху! ВЪдь 
это канунъ рожден1я русской демократій. Роды въ сущносги 
уже начались и как!е трудные роды! Исторія ва этотъ разъ ока- 
зывается особенно безжалостнымъ хирургомъ. Какіл тяжея боли 
переживаетъ страва! Какіе потоки крови льются на Дальнем 
ВостокЪ! Какая масса внутреннихъ кровоизліяній! Вфдь эти муди 
были бы нетерпимы, если бы не ожидающій насъ радостный ден» 
творчества новыхъ формъ, и эти раны могли бы быть смертель- 
ны, если бы не новая свободная жизнь, какую дадутъ он8 родпн$. 

Радостный день, свободная жизнь... Но это не гначитъ, что 
наоъ ждөгъ сплошной праздникъ. Бюрократическій стрей-—не 
Юпитеръ и демократія—не Минерва. Но готовю она появится 
передъ нами. Уже теперь, не пережнвъ еше веъхъ болей, вт. 
какихъ рождается „усовершенствованный тосударетвенный по- 
рядокъ“, мы полвы мучительной тревоги, какъ бы онъ ве ока- 
зался жалкимъ уродцемъ. И послЪ того, какъ ръшитель+ый мо- 
ментъ будетъ пережить, борьба не прекратится, заботы и тревоги 
насъ не оставятъ. Политическая свобода еще не синонимъ демо - 
кратическаго режима. Легко сказать: народъ самъ будетъ ковать 
свое счастье. Но въдь этотъ народъ въ масгВ своей — „людская 
пыль“, „безсвязныя толпы“. Онь долженъ еще съоргапиз зваться, 
Предстоптъ упорная борьба за вифшаія формы гостдарствевной 
организаціи, предстоитъ громадная работа надъ силоченіемъ 
„безовязныхъ толпъ“ въ лолитическія партін. 

Домъ предварительнаго заключенія, конечно, не срязу удастся 
превратить въ величественный храмъ народнаго счастя. Но и. 
для того, чтобы сломать перегородкя и пробить своды, нужны со- 
организованныя массы Иначе народъ по прежнему останется въ 
подвалах... Борьба со старымъ уже перенлелась съ борьбою за 
новое. 
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Н%ътъ, не праздникъ насъ ждетъ. Настало время нежданнаго 
труда и напряженной борьбы. Но это жизнь... Да, „Жизнь это 
дВятөльность и борьба, а не праздныя грезы“. 


П. 


Говорятъ, что „радостный день“ мы уже пережили. Указы- 
ваютъ и точную дату—18 февраля, день опубликованія высочай- 
шаго рескрипта на имя министра внутреннихъ дълъ. Большинство 
гаветъ привётствовало этотъ актъ, какъ „поворотный пунктъ въ 
нашей исторіи“ („Право“), какъ „начало новой эры въ нашей го - 
сударственной жизни“ („Русскія Въдомости“), какъ „радостную 
зарю политическаго обновленія страны“ („Слово“), какъ „дуновеніе 
новой жизни“ („С.-Петербургскія Въдомости“). „Рубиконъ перей - 
дөнъ — писала одна изъ газетъ — и нётъ возврата къ мрачному 
прошлому“. Особенно же экспансивную восторженность проявило 
въ этомъ „Новое Время“. „Сегодня — писалъ г. Суворинъ—сча- 
стлявЪйшій день въ моей жизни... Сегодня цёловались русскіе 
люди, какъ въ свЪтлый день Воскресенія Христова. Ц®ловались 
искреннимъ, братскимъ поцђлуемъ, поздравляя другъ друга съ 
воскресенемъ Россія“... И только на самомъ правомъ флангЪ 
газетнаго лагеря замЪтно было нъкоторое смущеніе и даже про- 
глянуло явное недовольство. 


„Не запомню—писалъ кн. Мещерскй— на своемъ вЪку такого дня, какъ 
сегодня, по множеству сильныхъ серьезныхъ политическихъ впечатл%Ъній... 
Утромъ, совсфмъ неожиданно, на первой страницЪ „Правительственнаго ВЪ- 
стника“ появился Государевъ манифестъ, коего смыслъ есть утверждене 
Самодержавія... Сердцу легче стало... ‹Вечеромъ, въ восьмомъ часу новое 
впечатлЪніе. Входитъ ко мн одинъ пріятель съ прибавленіемъ „Правитель- 
ственнаго ВЪстника“ въ рукахъ и говоритъ: „поздравляю, первый шагъ 
къ конституціи сдфланъ“. И затфмъ мы читаемъ рескриптъ Государя на имя 


министра внутреннихъ дЪлъ“... 
„Московская Въдомости“ посвятили рескрипту такую статью: 


Первый шагъ. 


Въ Высочайшемъ рескрипт, данномъ на имя министра внутреннихъ 
дЪлъ отъ 16 февраля сего года, Государю Императору благоугодно было 
возвЪстить о Своемъ намфрени отнынъ привлекать достойнЪйшихъ, дов$- 
ріемъ народа облеченныхъ, избранныхъ отъ населенія людей къ участію въ 
предварительной разработкЪ и обсужденіи законодательныхъ предположеній. 


Боже, Царя храни! 


Привыкшая по каждому поводу объявлять „слово и дВЛО“, 
газета проявила въ этомъ щекотливомъ для нея случаВ рћдко: 
стную находчивость. Ова воспользовалась гимномъ, чтобы про: 


возласить свое: сауеапі сопѕиез!.. 
Насколько точно и полно газетные отзывы отразили впечат- 
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л%н1е, произведенное рескриптомъ въ обществ, судить, конечно, 
трудно. Несомн®нно одно лишь, что оно не было столь общимъ 
и захватывающимъ, какимЪ изобразило его „Новое Время“. Правда, 
мы видфли, какъ г. Суворинъ облобызался съ г. Нотовичемъ: 
„Новое Время“ процитировало статью „Новостей“ о рескрипт® 
безъ обычной для него въ такомъ случаъ реплики по адресу 
„еврейской“ газеты. Но этимъ „некреннимъ, братскимъ попълуемъ“ 
дЪло, повидимому, и ограничилось. По крайней мЪр%, „С.-Петер- 
бургемя ВЪдомости“ утверждаютъ, что „ва улицахъ не цћлова- 
лись, не поздравляли другъ друга. Въ собраніяхъ, аудиторіяхъ 
и въ частныхъ кружкахъ не видно и не слышно того радостнаго 
оживленія, сопровождаемаго вздохомъ облегченія, которое мы 
предсказывали и въ правз были ожидать. А крайніе элементы, 
не говоря уже объ агитаторахъ, высказываютъ явное неудоволь- 
сте. Къ такимъ крайнимъ элементамъ теперь присоединилась 
и партія охранителей“. По словамъ „Гражданина“, хотя „по 
случившемуся событію были съ чего при обыкновенныхъ усло- 
віяхъ людской жизни раздаваться треввону, цзловаться на ули- 
цахъ, но на самомъ дћъл%ћ въ петербургской атмосфер$ произошло 
что-то неожиданное“... Либеразы „прочитали, издали какой - то 
гм... ГМ... И затЬмъ на лиц ни одной просвЪтлёвшей точки, 
точно прочитали какой-нибудь приказъ о назначени новаго ми- 
нистра“. Такимъ образомъ въ публик неудовлетворенные оказа- 
лись не только справа, но и слћва. 

Г. Суворинъ, очевидно, торопится жить. Осеннюю слякоть, 
какъ извфотно, онъ принялъ за весну. Вотъ и теперь, не пере- 
живъ поста, онъ отпраздновалъ уже Пасху. Впрочемъ, въ „парти 
прогрессивнаго центра“, организовать которую задумало „Новое 
Время“, восторгъ, можеть быть, и достигалъ описавнаго этою 
газетою разм ра. „Нововременцы“ вфдь привыкли сидФть на двухъ 
стульяхъ... 

День же 18 февраля, дфйствительно, какъ выразилея „Грах;- 
данинъ“, далъ два впечатлнія. И если либеральныя газеты могли 
безъоговорочно объявить этотъ день вачаломъ новой эры, то 
только потому, что онъ сосредоточили все внпманіе своихъ чи- 
тателей на рескриотћ. „Съ ненмозфрною дерзостью, —спустя я 
которое время донесли объ этомъ „Московскія ВЪдомости“ — 
либералы поставили кресть надъ Высочайшимъ Манифестомъ 
[8 февраля, призвавъ его какою-то ции ие пбеНиса Ще, чёмъ-то 
10] еї поп ауепа, и предавъ его абсолютному игнорированію и 
полному забвенію“ *). 

Нъкоторый поводъ къ этому, несомвЪнно, дали обстоятельства 
опубликованія того и другого акта п появившіеся въ связи съ 
этимъ слухи объ ихъ происхожденіи. Мавифестъ, какъ извЪстно, 


*) „Московсыя Бъдомости“ З марта. 
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появился въ утреннемъ выпускз „Правительственнаго Вестника“ 
и при томъ, какъ выразился кв. Мещерскій, „совершенно не- 
ожиданно“; рескриптъ былъ опубликованъ на 12 часовъ поздиВе 
въ экстренномъ прибавлени, при чемъ возв8щенная въ немъ 
реформа, какъ заявило „Слово“, покоится „на единогласномъЪ 
үбъждөніи всъхъ окружающихъ тронъ сановниковъ, сознавшихть 
безусловную необходимость сдзлать призывъ къ общественным 
силамъ, чтобы помочь правительству выйти изъ нашей тепереш- 
ней внзшней и внутренней б%ды и повести страну дальше, по 
пути политическаго и матеріальнаго преусоћянія“ *). Самое опу- 
бликованіе высочайшаго манифеста, какъ выяснилось потомъ, 
было произведено съ нарушеніемъ узаконекныхъ формъ, помимо 
правительствующаго сената, за что главному редактору „Прави- 
тельственнаго Взетняка“ и сдълано уже „замћчаніе“ **). Вполн® 
понятно потому, что въ публик$ немедленно „начался разговоръ 
на тему противор%зія будто бы между манифестомъ и рескрип- 
томъ“ ***). 

Но если бы это было и такъ, то едва ли это обстоятельство 
даетъ право говорить о „начал новой эры въ нашей государ- 
ственной жизни“. Если въ одинъ день возможны два „историче- 
скихъ поворота“, то изъ этого само собою слвдуетъ, что говорить 
объ эрахъ пока преждевременно. Предать манифестъ полному, 
какъ выразились „Московскія Вфдомости“, забвенію нельзя, ко- 
нечно, и въ томъ случа, если указаннаго противорЬчія нЪтъ. 
Чтобы опфнить значеніе 18 февраля въ русской жизни, необхо- 
димо оба акта, —и тотъ, который спфшно набирался ночью, и 
тотъ, который въ экстренномъ прибавленіи появился въ сумерки, — 
разематривать вмъстВ. Только такимъ путемъ опредћлимъ ихъ 
мЪсто въ русской истори и уяснимъ себВ ихъ роль въ текущей 
жизни. Прежде всего мы должны вернуться, конечно, къ вопросу 
о противорћчіи. Кн. Мещерскій разръшилъ для себя этотъ вопросъ 
вполн удовлетворительно. „Всякій—пишетъ онъ—кто внима- 
тельно прочитаетъ оба Государевыхъ акта, придетъ къ заключе- 
нію, къ которому и я пришелъ, что они вовсе не заключаютъ 
въ себБ противорфчія, а, наоборосъ, безусловно согласованы 
одинъ съ другимъ“. Еще ръшительнће высказался на тотъ счетъ 
„СвЬтъ“. По его словамъ ****), дћло обстояло такъ: 


Въ манифест 26 февраля 1903 г. Государь Императоръ заявилъ о свя- 
щенномъ обЪтЪ Своемъ „свято блюсти вЪковые устои Державы Россійской“. 
Онъ говорилъ, что обрълъ „пути къ осуществленію народнаго блага въ ра- 
зум приснопамятныхъ дЪлъ Державныхъ своихъ предшественниковъ и прежде 
всего незабвеннаго Своего Родителя“. Въ Именномъ указ% 12 декабря 1904 г. 


„Слово“, 20 февраля. 

*#) „Правительственный ВЪстникъ“, 5 марта. 
жак) „Гражданинъ“, 20 февраля. 
аә) „СвЪть“ 22 февраля. 


м2 
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говорится о предначертаніяхъ реформъ „при непремфнномъ сохраненіи и 
незыблемости Основныхъ Законовъ Имперіи“, объ охраненіи полной силы 
закона, „важнфйшей въ Самодержавномъ ГосударствЪ опоры Престола“. Въ 
манифесть отъ 18 февраля 1905 года говорится о „вящшемъ укрЪпленіи 
истиннаго Самодержавія на благо всъмъ върнымъ подданнымъ“. Въ рескриптЪ 
отъ 18 февраля 1905 года на имя министра внутреннихъ дфлъ повторяется, 
что избраніе людей отъ Земли должно совершиться „при непримънномъ со- 
храненіи незыблемости основныхъ Законовъ Импер!и“... 


Если сосредоточить все вняманіе на цитируемыхъ „Свзтомъ“ 
мЪстахъ, то, конечно, не тодьхо никакого противорћчія въ актахъ, 
но и никакой разницы во внутренней политикћ за послъдніе два 
года, не смотря на смъну за это время такихъ мннистровъ, какъ 
В. К. Плеве, кн. Святополкъ- Мирскій и А. Г. Булыгинъ, совећмъ 
не окажется. Любопытны, между прочимъ, слъдующія разъясненія 
„Свћта“: 

Н$которые истолковываютъ уже великія лфян!я этого дня,—читаемъ мы 
въ ТОЙ же статьЪ,—какъ побЪду общественнаго настроенія надъ желаніями 
правительства, какъ уступку, на которую пошла Власть. Другіе открыто въ 
печати утверждаютъ, что первый шагъ совершенъ, что остальное совершится 
само собою, какъ и на ЗападЪ. „Это-де—обиий порядокъ во всъхъ конститу- 
ціонныхъ странахъ“. Общий порядокъ, т. е.-—-сначала уступки власти передъ 
революціоннымъ натискомъ народа, предоставлеше нЪкоторыхъ правъ народу, 
а затфмъ самовольный захвать представителями народности правъ все боль- 
ШИХЪ... , 

Было бы, пожалуй, такъ, какъ того хочется нашимъ западникамъ, если 
бы Власть шла на уступки. Но этого нЪтъ... Все, что теперь совершается, было 
предначертано давно, опредъленно же высказано въ манифест 26 февраля 
1903 года и нынъ приводится въ исполненіе. Было бы оно приведено въ 
исполнене и ранфе, если бы враги Россіи не мЬшали всячески и не вста- 
вляли палокъ въ колеса державной русской колесницы... 


Писать такъ можно, конечно, только для той публики, для 
которой все, что „напечатано, —стало быть, ь5рко“, и вліять на 
которую можно даже прописвыми буквами, преподносимыми ей 
въ сверхкомплектномъ количествъ. „ Московскія ВЪдомости“, раз- 
считывающія на иной составъ читателей, посмотрЪли на вопросъ 
совершенно иначе. Он$ квалифицировали рескриптъ именно какъ 
„первый шагъ“, какъ уступку „суут%“. Поэтому он р%зко про- 
тивополагаютъ его манифесту. Настаивая на строгохъ выполне- 
ни послздняго, на безусловной необходимости во что бы то ни 
стало „искоренить крамолу“, они взяли рескриптъ подъ сомн%- 
ніе и послћ перваго, приведенваго нами „божественнаго“ коммен- 
тарія, пишутъ о немъ теперь въ условной форм: 


„Если только будуть осуществлены въ той или другой формЪ выборы"... 
„Если Правительство не приметъ съ нервыть же шеагювъ необходимыхъ мЪръ 
къ строгому ограниченію своеволія и къ удержанію преобразовательнаго 
движения... 


Едва ли нужно говорить, за каждымъ такимъ „если“ слъдуетъ 
самог мрачиое съ точки зрънія этой газеты пророчество. „Мы 
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исполвили свой долгъ,—заканчиваютъ „Московскія ВћЪдомости “ 
одну изъ такихъ статей, —и указали на грозящую опасность, дабы 
никто не могъ отговариться ея „внезапностью“ и „непредвидћн - 
ностю“ въ томъ случа%, если, ве дай Богъ, она теперь же не 
будетъ предотвращена и разразится со всею силой надъ несча- 
стною Россіей“... 

Заграничная печать тоже обнаружила склонность противо- 
полагать рескриитъ мазифесту. „За исключеніемъ газеты „Егет- 
Чей а“, —читаемъ мы въ телеграммћ петербургскаго телеграф- 
наго агенства изъ Вфны отъ 19 февраля, —вся либеральная 
печать, съ трудомъ примиряя манифестъ съ поелфдовавшимъ рес- 
криптомъ, вицитъ въ рескриит8 полумъру. Вићъств съ тъмъ, од- 
нако, ссылаясь на исторію европейскаго конституціонализма, есте- 
ственно и непреодолимо выросшаго изъ такихъ же полум%Ъръ, 
печать привћтствуетъ рескриптъ, какъ залогъ теперь уже неот- 
вратимаго лучшаго будущаго. Печать жалћетъ, виъстЬ съ тъмъ, 
что предпринимаемая полум%Ъра затягиваетъ борьбу и невзгоды, 
переживаемыя Россіей. „\\іенег Табе ай“ предвидитъ, что совЪ- 
шательный парламентъ такъ громко потребуетъ законодательных ъЪ 
правъ, что изъ царскаго парламента неминуемо образуется парла- 
лентъ пародвый“. 

Какъ видно изъ приведенныхъ отзывовъ, поставленный мною 
вопросъ сводится въ сущности къ вопросу о томъ, представляетъ 
ли рескриптъ „первый шагъ“, или не представляетъ. Поводомъ 
для надеждъ въ этомъ направленіи однихъ и для опасеній дру- 
гихъ, несомн®нно, послужили слова рескрипта о „достойнЪйшихъ, 
довЪріемъ народа облеченныхъ, избранныхъ отъ населенія людяхъ“. 
Если бы было сказано коротко: „выборные отъ народа“, то во- 
просъ былъ бы проще. Въ данномъ же случа%ъ унотребленъ цълый 
рядъ эпитетовъ, и это обстоятельство въ связи со већмъ контек- 
стомъ рескрпота можетъ дать основаніе къ самымъ разнообраз- 
вымъ интерпретащямъ. Достаточно сказать, что слова: „довЪріемъ 
народа облеченныхъ“ заимствованы изъ рескрипта 26 февраля 
1903 года, появившагося въ министерство В. К. Плеве, который, 
несомн%нно, придавалъ имъ свой спецяфическій емыслъ. Въ связи 
съ этимъ уже возникало такое толкованіе: земскіе и городсые 
гласные, предводители дворянства, волозтные старшины и т. д. 
„же изорины отъ населен)я и, стало быгь, нужно 712.45ко призла- 
сить извъетвое число пхъ „къ участію въ предварительной раз- 
работк8 и о5сүжденіи законодательныхъ предиоложеній“. А такъ 
какъ, по заявзевію „Московскяхъ ВЪдомостей“, „въ думахъ и въ 
зеистрахъ умудренные жизнію люди почему-то всегда бываютъ 
въ мевьшияотиъ“ *), то нЪтъ ничего уливчтельнаго, что пред- 
ставителя этого меньшинства н явятея въ концЪ концовъ въ Ка- 





х; „Московскія ВЪломости“. о марта. 
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чествћ „зрёлыхъ силъ общественныхъ“ для „совмъетной работы 
съ правительствомъ“. 

Я не думаю, чтобы такое толкованіе уже при данномъ со- 
отношеніи борющихся силъ могло имЪть каке либо шансы на 
успёхъ. Приводя его, я хочу лишь указать, насколько еще туман- 
ной представляется возвзщенная 18 февраля реформа и какъ 
много нужно предвидъть всякихъ возможностей, прежде чъмъ она 
отольется въ т или иныя конкретныя формы. Сознавая это, · 
зөмскія собравія и городскія думы уже спћшатъ оказать хотя бы 
н®которое вліяніе на общее направленіе предположенныхъ пре- 
образован. Съ одной стороны, въ благодарственныхъ адресахъ 
они стараются оформить въ желательномъ смысл и такимъ пу- 
темъ до нъкоторой степени консолидировать не вполн® ясныя 
выраженія рескрипта. Съ этою цёлью они говорять не иначе, 
какъ о свододно избранныхъ представителяхъ, при чемъ н®которыя 
прибавляютъ: отъ всего населенія и, кром того, нарочито для 
сего выбранныхъ. Съ другой стороны, ть же учрежденія настой- 
чиво добиваются включенія избранныхъь ими лицъ въ составъ 


‚ особаго совёщаня, обравованнаго подъ предсћдательствомъ А. 


Г. Булыгина „для обсужденія путей осуществленія“ предположен- 
ной реформы. Было бы наивно, однако, думать, что такими сред- 
ствами можно обезпечить удовлетворительное разр8шен!е основ- 
ныхъ вопросовъ новаго государственнаго устройства. Политика 
подсқавыванія практиковалась уже много разъ и ни разу не дала. 
сколько-нибудь замтныхъ результатовъ. И думать, что истори- 
ческій вопросъ, съ которымъ переплелось такъ много интересовъ 
и около котораго уже пролито много слезъ и крови, можно раз- 
рЬшить подобными школьническими средствами— это значить 
ясно не’ представлять себз всей важности задачи. Что касается 
сифшачной коммиссіи, если бы такая была образована изъ назна- 
ченныхъ чиновниковъ и выборныхъ земцевъ, то въ ней, не- 
сомн%нно почти, произошелъ бы кофликтъ или въ результат по- 
лучился бы такой компромиссъ, который не могъ бы удовлетво- 
рить ни той, ни другой изъ борющихся сторонъ. Единственный 
вполн® надежный выходъ въ данномъ случа8— это представить 
свободно избраннымъ отъ всего народа представителямъ самимъ 
установить формы народнаго участія въ законодательной работе. 
И ве только возможно, но и вполн№ въроятно, что еще при- 
дется обратиться къ этому средству. Только люди, врод® В. Д. 
Кузьмина- Караваева, неожиданно увћровавшіе въ октроирован- 
ную бюрократіей реформу, могутъ полагать, что вопросъ объ 
учредительномъ собраніи или о „земскомъ соборв“ нынћ отпалъ 
и что „первая половина задачи рћЪшена“ *). 

Пока же „пути осуществленія“, а стало быть, и судьба всей 


*) „Русь“, 8 марта. 
№ 2. Отдёлъ П. 12 
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реформы находится въ рукахъ бюрократіи. Въ какомъ же видв 
она можеть быть өю октроирована? Крайне поучительной въ 
этомъ солучаћ представляется уже начавшая опредћляться судьба 
третьяго изъ высочайшихъ актовъ, опубликованныхъ 18 февраля, 
а именво указа правительствующему сенату, возложившаго на 
совћтъ министровъ „разсмотрћніе и обсуждевіе поступающихъ 
отъ частныхъ лицъ и учрежденій видовъ и предположений по 
вопросамъ, касающимся усовершенствованія государственнаго 
благоустройства и улучшен!я народнаго благосостоян1я“. Когда 
петербургскіе литераторы, желая воспользоваться предоставлен- 
нымъ такимъ путемъ частнымъ лицамъ правомъ входить въ об- 
сужден!е общегосударственныхъ вопросовъ, задумали собраться, 
чтобы сообща обсудить нужды печати, то это имъ было запре- 
щено полиціей. Когда же они обратились за разъясненіями по 
поводу образа дЪйствій участковой полищи и сослались при 
этомъ на указъ 18 февраля, то „въ отвЪтъ на это с.-петербург- 
скій градоначальникъ заявилъ, что указъ раврћшаетъ подавать 
заявленія частнымъ лицамъ въ одиночку, но отнюдь не создаетъ 
права собран! и коллективнаго обсужденія“ *). Въ одиночку! 
Стоить только представить себћ, какъ разсаженные по одиноч- 
нымъ камерамъ обыватели составляютъ проекты государственнаго 
благоустройства! Но это нужно было предвидћть: хартія вольно- 
стей враздробь не дается. 

Не мене затруднительно будетъ, повидимому, воспользоваться 
своимъ правомъ и учрежденіямъ, въ особенности городскимъ и 
земскимъ, которымъ такъ трудно было добиться этого права 
„ходатайства“. Само собой понятно, что послЪднія, особенно 
при данныхъ условіяхъ, не могутъ имёть непосредственнаго зна- 
чен1я. Но они могли бы сыграть нъкоторую роль въ дл выя- 
сненія и формированія общественнаго мићнія по основнымъ во- 
просамъ государственной жизни. НЪкоторые земства и города 
уже образовали особыя коммиссіи, поручивъ имъ выработать для 
внесеня потомъ въ совзтъ министровъ проекты необходимыхъ 
государственныхъ преобразованій. Можно было поэтому ожидать 
что въ ближайшее же время послздн1я сдълаются предметомъ 
дЪятельнаго обсужденя въ думахъ и земскихъ собраніяхъ. Въ 
настоящее время выяснилось, однако, что этимъ предположеніямъ 
трудно будөтъ осуществиться. Корреспондентъ „Рае СћһгопісІе“ 
постарался выяснись взгляды министра внутреннихъ дълъ на н%- 
которые вопросы текущей жизни, равно какъ и вообще его по- 
литическую программу. И вотъ, между прочимъ, на свой вопросъ 
„предполагается ли разр8шить будущимъ земскимъ собраніямъ 
заниматься на ряду съ вопросами, имћющими чисто мћстный ин- 
тересъ, и обсужденіемъ вопросовъ высшей политики“, онъ полу- 


*) „Русь“, 6 марта. 
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чилъ такой отвётЪ: „ничего подобнаго не будетъ допущено“ *). 
Вообще, кавкъ видно изъ овъдъній, полученныхъ тћиъ же кор- 
респондентомъ, А. Г. Булыгинъ находить, что „со стороны пра- 
вительства было большой ошибкой сразу вам нить крутой режимъ 
Плеве слишкомъ умъреннымъ режимомъ князя Мирскаго“. 

При наличности указанныхъ органичительныхъ тенденцій и 
при склонности къ нЪкоторымъ лишь полум®рамъ, трудно, ко- 
нечно, разсчитывать, чтобы вопросъ о народномъ представитель- 
ств8 получилъ широкую и свободную постановку. 

Допустимъ, однако, что къ „предварительной разработкћ и об- 
сужденю вақонодательныхъ предположеній“ будуть призваны 
євободно выбранные отъ всего народа представители. И въ 
этомъ случаћ день 18-го февраля едва ли можно считать началомъ 
новой эры. Газеты, сдёлави!я такую квалификацію, очевидно, 
были увлечены т%мъ, что представители будутъ „избранные“. 
Необходимо, однако, имъть въ виду, Что это уже не первый слу- 
чай допущенія избранныхъ представителей къ предварительной 
равработкћ законодательныхъ предположеній. Достаточно напом- 
вить коммиссію сенатора Шидловскаго. Правда, ея полномочія 
были нъсколько неясны, но несомиЪнно, что тв или иныя „ва- 
конодательныя предположенія“ не только могли въ ней равра- 
ботываться и обсуждаться, но и непремЪнно должны были воз- 
никнуть. Такимъ образомъ полной новизны въ разоматриваемомъ 
нами акт нътъ. Подобныхъ „поворотныхъ пунктовъ“ за посл%ъд- 
кій годъ было много, да и будетъ еще не мало. РЪчи кн. Свято: 
полкъ-Мирскаго въ свое время были в%дь не менће знамена- 
тельны. Высочайшій указъ 12-го декабря 1904 года поставилъ 
на очередь вопросы чрезвычайной важности. Коммиссія сенатора 
Шидловскаго—тоже крупный фактъ. Но это не вначитъ, что въ 
каждомъ такомъ случа можно начинать новый періодъ рус- 
ской исторіи. 

На коммиссіи Шидловскаго намъ слЗдуетъ остановиться, 
такъ какъ исторія по вопросу о представительствћ является въ 
высшей степени поучительной. Выборы рабочихъ въ нее, какъ 
извћстно, были допущены свободные, —болђе свободные, чЪмъ 
этого можно было даже ожидать. Въ выборахъ могли участво- 
вать, если не вов рабочіе, то во всякомъ случаћ настолько 
значительная часть ихъ, что голосованіе можно было считать 
„всеобщимъ“. Выборщикамъ и депутатамъ была обфщана личная 
неприкосновенность... И всетаки коммиссія не состоялась. Про- 


*) „Руссюя ВъЪдомости“, 5 марта; „Новое Время“, 6 марта. Какъ видно 
изъ разъясненія управляющаго канцеларіей министра, напечатаннаго въ 
„Новомъ Времени“ отъ 9-го марта, отвЪты были даны не самимъ А. Г. Бу- 
.лыгинымъ, а получены были, повидимому, при посредствЪ его канцеляріи. По 
заявленію корреспондента отвЪты эти онъ получилъ въ письменной форм%. 
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ивошелъ извёстный конфлиқтъ, закончившійся упраздненіемъ . 
коммиссии... 

Правда, въ этомъ случаћ зам шалась „қрамола“. Въ собраніе 
выборщиковъ проникъ, между прочимъ, „помощникъ присяжнаго 
повъреннаго“, на котораго „Новое Время“ и „Московсыя ВЪдо- 
мости“ свалили чуть ли не всю вину въ происшедшемъ конфликтћ. 

Понятіе о „крамолћ“, однако, очень неопредћленное. „Москов- 
скія Вђдомости“, напримъръ, считаютъ крамольниками чуть ли 
не всћхъ земцевъ. О либералахъ же и говорить нечего—ихъ-то 
они и желаютъ искоренить въ силу высочайшаго манифеста. 
Кто же поручится, что при выборахъ, которые должны произойти 
въ силу рескрипта, не проивойдетъ какого-либо недорагумфнія? 
При твхъ интөрпретаціяхъ, какія могутъ быть даны тому и дру- 
гому акту, противорћчіе между ними, :дЪйствительно, легко мо-- 
жетъь обнаружиться. Все дЪло такимъ образомъ въ самомъ на: 
чалћ можетъ рухнуть. 

Продолженіе его тоже не обезпечено. Не трудно провидъть 
нөизбъжность борьбы двухъ началъ и посл того, какъ законо- 
совзщательное собран!е приступить къ своимъ занятіямъ. 


„Въ законодательномъ сотрудничествь съ верховною властью, —гово- 
рятъ по этому поводу „Новости“, — неизбъжно должно взять верхъ одно 
изъ двухъ началъ: или преобладане бюрократіи, или преобладаніе голоса 
народа, въ лиць его представителей. Если бы сохранилось первое изъ 
этихъ началъ, то не стоило бы и собирать на совфть людей, облеченныхъ 
народнымъ довфріемъ. А если они будутъ собраны, то передъ ихъ голосомъ 
должна будетъ отступить на задній планъ бюрократія, которая народнымъ 
довЪріемъ не только не облечена на выборахъ, но и нравственно имъ р%- 
шительно не пользуется... Таковъ естественный, неизбЪжный результатъ при- 
зыва къ законодательному содЪйствію выборныхъ отъ народа. Невозможно 
сохраненіе, на ряду съ нимъ, преобладанія, и хотя бы только равноправ- 
ности бюрократическаго усмотрфн!я, потому что это вело бы только къ 
умноженію поводовъ къ столкновеніямъ“... 


„Новости“ такимъ образомъ возлагаютъ надежды на тотъ. 
„общий порядокъ“, о которомъ упоминаетъ въ цитированной’ 
выше стать „СвЪтъ“, Результатъ, предусматриваемый газетою,. 
дЪйствительно, неивбъженъ, но онъ не таковъ, чтобы дажся безъ. 
борьбы и столкновеній. И въ этомъ пункт опять таки необхо- 
димо предвидъть всоякія возможности. Поэтому нъсколько прежде: 
временно говорить о томъ, что уже настало время „для созида- 
тельной, творческой и, вмъотЬ съ тёмъ, болће спокойной ра-. 
боты“... Такое время наступить только тогда, когда новое на-. 
чало возьметъ рёшительный перевзсъ надъ старымъ. Это и бу- 
деть „радостный день“, съ этого дня и начнется новый періодъ 
русской истори. 

18-е же февраля само по себъ русской истори не двинуло.. 
Если въ этоть день и сдёланъ шагъ, то, выражаясь военным»ъ. 
терминомъ, только „шагъ на мъстћ“, лишь „обозначене“ шага.. 
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Въ такихъ случаяхъ правая и лёвая нога поднимаются одна за 
.другою, но челов®къ остается на мость. Куда будетъ сдЪланъ 
сл%дующ!Й шагь—впередъ или назад — это зависить отъ тћхъ 
-силъ, которыя ‘будуть дальше командовать. 


Ш. 

Насъ не должно смущать, что такіе крупные акты, каше были 
обнародованы 18-го февраля, еще не опредфлили собою ближай- 
‹‘шаго направленія русской государственной жизни. Не должны 
мы удивляться и той комбинаціи, въ какой они были опублико- 
ваны. Страна переживаетъ критическую эпоху. Правительство же 
„до извастной степени представляетъ равнодћйствующую борю- 
щихся силъ. Правительственная власть находится поэтому въ 
неустойчивомъ равновћсіи. Правая рука какъ будто не знаетъ, 
что дћлаетъ лћвая. „За что вчера россійскій вольтерьянецъ, 
‘если бы онъ вздумалъ высказываться, подвергся бы преслфдованію, 
‘сегодня появляется на страницахъ газетъ въ качествћ сужден!й 
высшихъ сановниковъ Россіи. Осуждаетоя режимъ, на поддержа- 
ніе котораго затрачены неимовзрныя силы. Порываются пути 
прошлаго и расчищается дорога новому будущему“ *). Это не 
значить, однако, что сегодня вольтерьянецъ можетъ считать себя 
свободнымъ отъ пресљћдованія даже за т8 самыя сужденія, қакія 
публикуются отъ имени высшихъ сановниковъ. Это не значитъ, 
что осужденный режимъ отжилъ и что на поддержан!е его не 
‘тратятся новыя и новыя силы. 

Въ самомъ дълћ, какой безпощадной критикћ подверглось 
положеніе объ усиленной охран% въ комитетВ министровъ,—но 
‘оно не только продолжаетъ сохранять свою силу, но и распро- 
странено недавно вновь на цћлый рядъ губерній. Особое совћ- 
щаніе изыскиваеть мъры, чтобы оградить печать отъ админи- 
стративныхъ воздъйствій, —и въ это же время на печать сып: 
лются административныя кары. Высочайшій указъ повелћваетъ 
совћту министровъ обсуждать поступающія отъ частныхъ лицъ и 
учрежденій предположенія по вопросамъ, касающимся усовер- 
шенствованія государственнаго порядка, — и одновременно съ 
этимъ министры объявляютъ выговоры т8мъ учрежденіямъ и ли- 
цамъ, которыя подобныя предположенія выскавываютъ. Повелћно 
„принять дёйствительныя мъры къ охраненію полной силы за 
кона“, надъ чёмъ и работаетъ особое совЪщаніе; а жизнь въ 
это время пелна такихъ явленій, какъ будто даже послЪдніе 
слды законности въ ней исчезли. Такихъ противорћчій въ со- 
временной жизни можно было бы указать сколько угодно. И они 


*) „Слово“, 22 февраля. 
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вполић понятны въ эту критическую эпоху, понятны не только- 
съ формальной стороны‚,—старые порядки и законы відь еще- 
дЬйствуютъ, новые законы еще не написаны, — но и по 6у- 
ществу. | 

„Московскія ВВдомости“ со свойственною имъ въ подобныхъ 
вещахъ грубостью даютъ такую характеристику этого неустой- 
чиваго состоянія государственной власти: 


„Съ одной стороны, на растерявшееся правительство. нажимаетъ смута 
съ ея требованіями всяческихъ уступокъ, передъ которой правительство 
словно принизилось, струсило, ослабфло; а съ другой — еще не угасшее 
вполнЪ сознаніе долга призываетъ правительство на борьбу съ темною: 
силой, разливающей смертоносную отраву въ нашемъ отечествЪ“... *). 


Если бы въ наши дни жилъ пророкъ Исаія, то онъ, в8роятно, 
назвалъ бы это явленіе „хромотою на оба колћна“. Явленіе это, 
повторяю, вполнћъ естественное и пережить эту полосу въ госу- 
дарственной жизни необходимо. Правительство находится подъ. 
перекрещивающимся вліяніемъ самыхъ разнообразныхъ силъ и 
вопросъ можетъ быть только въ томъ, когда и каыя изъ нихъ 
возьмутъ р8шительный перевћсъ. 

Въ самихъ правящихъ сферахъ, несомнЪнно, имВются въ 
настоящее время разныя теченія. Кое что о нихъ мы узнаемъ 
изъ оглашенныхъ въ послћднее время въ газетахъ бесЪдъ съ го- 
сударственными сановниками. Имена послЪднихъ остались неиз-- 
вЪстными, но это въ данномъ случаћ и не важно, такъ какъ о 
первоначальномъ источникВ проникшихъ, такимъ образомъ, въ 
печать слуховъ догадаться, какъ увидитъ читатель, не трудно. 
Трудно лишь передать эти, очень умно инспирированныя „бе- 
сЬды“. 

Первая изъ нихъ появвлась 2-го марта въ „Биржевыхъ В%- 
домостяхъ“ подъ заглавіемъ: „Совћтъ или комитетъ министровъ“, 
вторая 6 марта въ „Новомъ Времени“ подъ заголовкомъ: „Коми- 
тетъ или совћтъ министровъ“. Въ заголовқахъ переставлены 
лишь два слова, но въ самомъ содержаніи имъются нђкоторыя 
существенныя варьящи. Только вмЪстћ эти дв® замЪтки и могли 
дать нужную симфонію своевременно появляющихся слуховъ. 

Прелюдія такова. Распространился будто бы „взволновавшій 
весь Пөтербургъ“ слухъ объ отставкъ С. Ю. Витте. Нћкоторые. 
изъ „принцишальныхъ противниковъ бюрократическихъ учрежде. 
ній“ —по словамъ „Биржевыхъ В%домостей“—„даже обрадова- 
лись“: „лишившись такой мощной поддержки, -—-надъялись они, — 
комитетъ министровъ будетъ обреченъ на бездёйстве и не бу- 
детъ отвлекать вниманія кажущимися реформами“. Такъ разсу- 


ждали, очевидно, „крайн!е“, по мнћнію которыхъ, какъ извъстно, 


*) „Московскія ВЪдомости“, 5 марта. 


а 


— -=« 
. . 


<. 


м 


- 


ХРОНИКА ВНУТРЕННЕЙ ЖИЗНИ. 188 


„Ч8мъ хуже, тЬмъ лучше“. Умфренные элементы общества, ко- 
нечно, сожалъли, ибо „видћли въ уходв такого крупнаго дфя- 
теля съ несомн8нно прогрессивными стремленіями поб$ду отста- 
лыхъ элементовъ бюрократіи“. Слухъ, какъ и олёдовало ожи- 
дать, оказался ложнымъ. 

„Одинъ изъ выєшихъ сановниковъ“ сообщилъ „Биржевымъ 
Въдомостямъ“, что „всеподданн Йшаго прошенія объ отставкћ 
С. Ю. Витте не подавалъ; но онъ выработалъ записку объ 
упраздненіи комитета министровъ съ передачей всВхъ длъ 
комитета єовЪту министровъ“. По изложейю въ „Новомъ Вре- 
мени“ въ запискВ идетъ рћъчь не о полномъ упраздненіи коми- 
тета, а лишь о передач нъкоторыхъ дёлъ изъ него. „Совътъ 
министровъ будетъ рЪшать дъла особенной важности, а комитетъ 
министровъ будетъ продолжать ту же дћятельность, какая ему 
была присуща до обнародсван1я высочайшаго указа 12 декабря“. 


„Комитетъ министровъ,—какъ разъяснилъ при этомъ государственный 
дфятель сотруднику „Новаго Времени“,—до осени текущаго года большею 
частью только занимался вопросомъ объ утвержденіи уставовъ промышлен- 
ныхъ предпріятій. Преній при этомъ почти никакихъ не возникало. ИзрЪдка 
одинъ изъ членовъ комитета возбуждалъ вопросъ, есть ли въ устав пара- 
графъ, запрещающій евреямъ быть онр Министръ финансовъ воз- 
ражалъ, тБмъ дЪло и ограничивалось“. 


„Совзтъ же министровъ, въ томъ его вид, какъ предпола- 
гается по слухамъ, будеть имъть много обтаго съ кабинетомъ 
министровъ, какъ на Западћ. Его предсћдатель явится премьеръ- 
министромъ, но разница только та, что на Западћ кабинетъ ми- 
нистровъ является отвЪтственнымъ передъ палатой, выражающей 
свое дов8ре. Премьеръ-министръ приглашаетъ въ товарищи еди- 
номышленниковъ, у насъ же ничего подобнаго н%тъ“. 

Предсздательствовать въ преобразованномъ такимъ образомъ 
совћтв, въ случа отсутствія государя, по дёйствующимъ нын 
правиламъ, долженъ статсъ-секретарь графъ Сольскій, такъ какъ 
по знакамъ отличія онъ является старъйшимъ изъ наличныхъ 
членовъ. С. Ю. Витте останется предсћдателемъ комитета и 
устранитъ, такимъ образомъ, себя отъ дёлъ особенной государ- 
стяенной важности. 

Общество, конечно, сильно пожалћетъ объ этомъ, особенно въ 
виду т8хъ причинъ, которыя побуждаютъ крупнаго дВятеля 
уклониться отъ участя въ обсужденіи поставленныхъ на очередь 
реформъ. Причины же эти „Биржевыя Вћдомости“ излагаютъ такъ: 

„Упраздненіемъ комитета нЪкоторые главные руководители комитета же- 
лали бы вовсе устранить себя отъ работы въ немъ. Они считаютъ, что ихъ 
нынфшняя работа, встрфчая слишкомъ много противодЪйствія со стороны 
консервативной парти, не можетъ считаться той настоящей работою, которой 
вправ требовать отъ нихъ родина въ нынЪшній историческій моментъ, рЪ- 


шающій будущія судьбы страны. И потому лучше уйти. Но въ виду нЪко- 
торыхъ обстоятельствъ, уйти можно, только упразднивъ комитетъ“. 
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По словамъ „Новаго Времени“: 


„Большое разногласіе въ мнЪніяхъ сказывается между большинствомъ и 
меньшинствомъ членовъ комитета. МнЪніе самого С. Ю. Витте на сторонЪ 
меньшинства, которое сознаетъ недостаточность тфхъ полумЪръ, кая выли - 
лись въ рЬшеняхъ комитета за послЪднее время послЪ 12 декабря. Нужны 
мЪры, а не полумЪры, нужны коренныя реформы, —такъ думаегъ меньшин- 
ство. Оно видитъ, что при дальнъйшемъ теченіи работъ въ комитет мини- 
стровъ, при его современномъ состав%, при большинствЪ, такъ расходящемся 
съ меньшинствомъ и вліяющемъ на самыя реформы, нельзя принести ро- 
дин той пользы, которая такъ нужна, нужна немедленно“... 


Можно, однако, надћяться, что участіе крупнаго дзятеля въ го- 
сударственной жизни не ограничится ролью руководителя неслож- 
ныхъ преній объ уставахъ промышленныхъ предпріятій. Н®кото- 
рые члены комитета министровъ уже составили соотвЪтотвующую 
„записку“ и настойчиво убъждаютъ С. Ю. Витте не уходить съ 
его поста теперь, въ такой моментъ, когда „борются два течөнія“... 
Можно поэтому думать, что дёло съ „предсћдательствованіемъ“ 
въ совЪтф и комитетћ такъ или иначе уладится. 

Мы не знаемъ, какія именно „коренныя“ реформы очитаетъ 
необходимымъ меньшинство комитета. Терминъ этотъ не совоћмъ 
овредзленный и масштабы тутъ могутъ быть равные. Несомн% ино, 
однако, что въ данномъ случа мы имфемъ дъло съ масштабомъ 
„Высшаго сановника“, а не газетнаго репортера. Бесъды съ го- 
сударственными дфятелями, какъ извћстно, не печатаются безъ 
ихъ согласія, а иногда и безъ предварительнаго просмотра ими 
самими надлежащихъ корректуръ. Какъ бы то ни было, изъ изло- 
женнаго явствуетъ, что внутри самого правительства существуютъ 
разногласія, и при томъ настолько значительныя, что необхо- 
димы экстраорданарныя м8ры, дабы ослабить ихъ вліяніе на го- 
сударственный механивмъ. „Ве члены комитета, какъ и его пред- 
сздатель, већ одинаково воодутевлены любовью къ родин% и же- 
лан!емъ вывести ее изъ того невозможнаго положення, въ кото: 
ромъ мы находимся, но пути къ достижен!ю блага не всћми счи- 
таются одинаковыми“ *). Въ то время, какъ одни изъ вихъ, 
скр8пя, быть можетъ, сердце, соглашаются лишь на н®которыя 
компромиссы, другіе считаютъ необходимыми „коренныя“ ре- 
формы. Это различіе сказывается, конечно, и вн реформатор - 
ской дћятельности: въ то время, какъ одни обнаруживаютъ склон- 
ность къ послабленіямъ, другіе пускаютъ въ ходъ героическія 
мары, чтобы поддержать существующій режимъ. Какъ бы ни было, 
эти равногласія дфлаютъ положеніе правительственнаго механизма 
еще болће неустойчивымъ, шатаніе въ современной жизни еще 
боле замътнымъ. - 

Интересно, однако, и то средство, которымъ въ правящих 
сферахъ надћются уврачевать эту, какъ мы выразились, „хро: 


— 


*, „Новое Время“, 6 марта. 
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моту“. По проекту С. Ю. Витте для этого достаточно измёнить 
„предвлы вфдомства“ двухъ уже существующихь учрежденій и 
повтавить извћствое лицо во глав одного изъ нихъ. Бюрократія 
въ данномъ случаћ вёрна себЪ: другихъ средствъ въ ея распоря- 
женін не им%ћетоя. На самые неотложные вопросы жизни она мо- 
‚жетъ отвћчать только реорганизащей департаментовъ. Вздь еще 
недавно н®которымъ казалось, что стоитъ фабричную инспекцію 
передать въ вЪдомство министерства внутреннихъ дълъ, и рабочій 
вопросъ исчевнетъ. Да и въ настоящее время многія и многія 
предположенія комитета министровъ по части реформъ сводятся 
въ сущности къ измъненіямъ „предъловъ вћдомства“. Вполн% по- 
нятно, что С. Ю. Витте, находящемуся въ центр бюрократиче- 
скаго механизма и вполећ сродившемуся съ нимъ, представляется, 
что стоить лишь дла государственной важности перенести изъ 
комитета въ совътъ, и досадныя шероховатости тотчасъ исчезнутъ. 
Онъ надћется, конечно, что такимъ путемъ „меньшинство“ обра- 
тится въ руководимое имъ большинство, и реформы получать не- 
-обходимый для страны коренной, какъ онъ это понимаетъ, ха- 
рактеръ. Но для насъ, смотрящихъ со стороны, не менће ясно 
и То, что такимъ путемъ нельзя измънить соотношенія силъ не 
только въ стран, но и въ правительств®. 

Въ самомъ дёлВ, „большийство“ и „меньшинство“ не случайно 
вздь образовались въ комитетВ и разногласія не самопроизвольно 
въ немъ зародились. Они представляютъ несомн®нный результатъ 
той борьбы, какая происходитъ въ странЪ, отражаютъ въ себћ 
данное соотношеніе силъ въ ней. Не только численный составъ 
и степень вліянія „большинства“ и „меньшинства“, но и самыя 
понятія поелёдняго о „коренныхъ“ реформахъ, несомнённо, изм$- 
няются подъ вліяніемъ происходящихъ событій. На этотъ счетъ 
мы имземъ интересное признаніе члена государственнаго совћта 
С. Ф. Платонова, который въ бесёдъ съ сотрудникомъ „Новаго 
Времени“ сказалъ, что по вопросу объ избирательной системћ 
ему „теперь неловко было бы высказывать свое мине, которое 
впослЪдствіи можеть измВниться“. „Мы живемъ—пояснилъ онъ— 
въ такое время, когда мысль, сейчасъ совсћмъ правильная, че- 
ревъ нћсколько дней является неприложимой волъдствіе быстро 
измвняющихся обстоятельствъ“. Въ неустойчивомъ равновћсіи на - 
ходится, такимъ образомъ, не только самый механизмъ, но и већ 
члены его, сроднившіеся уже съ тёмъ, что „правильная мысль“ 
въ зависимости отъ обстоятельствъ можетъ дћлаться „неприло- 
жимой“. Ярый и наглядный образчикъ мы имћемъ въ самомъ 
С. Ю. Витте. Мы уже видфли, что 5—6 лЬтъ тому назадъ онъ 
считалъ „земство—непригоднымъ средствомъ управлен!я“; теперь 
же онъ руководитъ работами, которыя должны „предоставить зем- 
скимъ и городскимъ учрежденіямъ возможно широкое участе въ 
завЪдываніи различными сторонами м%8стнаго благоустройства“. 
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Онъ убёжденъ теперь въ необходимости коренныхъ реформъ въ 
этомъ смысл% и въ сфер государственнаго управлен1я. Очевидно, 
что онъ изм8нилъ представлявшіяся ему вполнз правильными 
мысли, когда нашелъ, что он не приложимы „волЬдствіе быстро 
см8няющихся обстоятельствъ“. 

Пока же не вскроются новыя обстоятельства и не измънятся 
еще разъ мнћнія, „меньшинство“ ни въ коемъ случа не сдћ- 
лается „большинствомъ“. Если бы путемъ изиъненія предъловъ вЪ- 
домства того или иного учрежден1я н%®которыя вліятельныя те- 
перь лица и были устранены отъ участія въ обсужденіи предстоя- 
щихъ преобразованій, то они сум%ли бы, конечно, проявить 
свою силу инымъ путемъ. Но и судьба этой бюрократической ре- 
формы вависитъ въ сущности отъ того соотношенія силъ, какое 
окажется черезъ нЪсколько м%сяцевъ, когда она будетъ обсуж- 
даться въ государственномъ совт. В%дь мысль о кабинет и 
премьерствћъ у С. Ю. Витте далеко не новая, —и это опять таки 
не случайность, что только теперь она отлилась въ форму 
проекта. 

Для того, чтобы вывести правительственный механизмъ изъ 
того неустойчиваго равнов%сія, въ которомъ онъ сейчасъ находится, 
одной реорганизащи департамеятовъ и той или иной перестановки 
правящихъ фигуръ не достаточно. Да и необходимое для этого 
„волеизъявлен!е“ само по себћъ зародиться не можеть. Для того, 
чтобы государственную жизнь двинуть въ опредзленномъ напра- 
вленіи, нужны новыя общественныя усил1я, нөизбћжны новыя со- 
бытія, Развитіе послфднихъ опредълитъ и то, кто будетъ рЪшать 
вопросы особенной государственной важности: совётъ ли мини- 
стровъ, комитетъ или какое иное учрежденіе, а также и то, бу- 
демъ ли мы въ конпћ концовъ имъть нөотвЪтственный қабинетъ 
или отвћтственный... 

Новыя событія уже надвинулись, новыя силы уже появились... 
Р%чь о нихъ я долженъ, однако, отложить до слёдующей книги. 
Сейчасъ же на очереди у насъ другая тема. | 


ГУ. 


„резовязныя толпы“ появились на улицћ... Произошло это 
сразу во многихъ мъстахъ и страхъ передъ этой темной силой 
обв%ялъ всю Россію. Бакинская трагедія съ ея кровавыми отго- 
лосками въ другихъ мћстахъ Кавказокаго края, по своимъ леде - 
нящимъ сердце ужасамъ, представляетъ въ данномъ случаћ нВчто 
исключительное. Но она бросила свой отблескъ и на тћ „из- 
біенія младенцовъ“, которыя одновременно или волёдъ за тЬмъ 
произошли въ Курск, Псков и другихъ не только градахъ, но 
и весяхъ Россін. На общественную психику было произведено 
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сильное давленіе, съ послъдствіями котораго, независимо даже. 
отъ возможности повторен!я возмущающихъ душу событій, не- 
сомн®нно, придется еще считаться. Необходимо поэтому теперь 
же уяснить себё и истинные размъры, и сокровенныя пружины. 
этой опасности. 

При первыхъ извћстіяхъ о бақинскихъ звретвахъ могло ка- 
заться, что все дъло въ племенной и религіозной враждћ между 
двумя: народностями. По крайней м%р%, въ этомъ смыслћ въ на- 
чал объясняли происшедшія событія наши, —какъ извћотно, почти. 
оффищальныя— телеграфныя агентства и первыя оффиціальныя. 
сообщенія, появившіяся на этотъ очетъ въ газетахъ. Такое объ- 
яснөніе встрётило, однако, рћъзкій и единодушный протестъ со 
стороны иёстнаго бакинскаго общества. Уже 16 февраля „Рос- 
сійское Агентство“ вынуждено было напечатать протестующую. 
противъ его сообщеній телеграмму двухъ мъстныхъ газетъ, кото- 
рыя указывали на отсутствіе національной вражды и настаивали. 
на томъ, что ивбіенія были „организованы шайкой подонковъ“. 
Телеграмма эта, хотя и отправленная не изъ самаго Баку, а изъ 
Чернаго города, была, очевидно, всетаки гдъ-то задержана и 
появилась съ опозданіемъ. Телеграфныя сношенія по этому во- 
просу вообще давались съ затрудненіями. Вскоръ сдзлалось также. 
извъстнымъ, что для мЪстной печати по отношенію къ огласкћ 
фактовъ, касающихся погрома, установлена тройная цензура: 
общая, губернаторская и военная. Къ услугамъ столичной печати 
оставалась только почта, которая и не замедлила, ДЪйстви- 
тельно, доставить ц®лый рядъ крайне важныхъ извћстій и доку- 
ментовъ. Я сдЪлаю изъ послёднихъ лишь н®сколько выдержекъ, 
необходимыхъ въ пфляхъ дальнЪйшаго изложенія. 

Съћздъ нефтепромышленниковъ въ телеграмм отъ 13 фев- 
раля на имя министра вемледћлія укавываетъ, что „маосовыя. 
убійства беззащитныхь жителей на улицахъ и въ домахъ города, 
сопровождавшіяся грабежами и поджогами“, были „допущены 
администраціей“ и что „войска и полищя относились къ убійцамъ, 
грабителямъ и поджигателямъ совершенно безучастно“ *). Не 
мензе рёшительно высказываются на этотъ счетъ управляющіе и. 
инженеры Биби-эйбатскихъ промысловъ и заводовъ въ письмё, 
напечатанномъ въ „Руси“ 22 февраля: 


„Четырехдневное побоище на бакинскихъ улицахъ, возникшёе по слу- 
чайному поводу, разрослось —говорять они—до размЪровъ ужасающей ката- 
строфы, несомнфнно, благодаря внфшнему вліянію. ОтвЪтственность за мас-. 
совыя убійства не только взрослаго мужскаго населенія, но и женщинъ и. 
дЪтей обфихъ націй падаетъ исключительно на бездЪйствіе властей, которыя. 
не приняли рБшительно никакихъ мъръ къ тому, чтобы прекратить побоище... 
Непонятное бездЪйствіе властей естественно поддерживало въ умахъ населе-. 


*) „Новости“, 21 февраля. 
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нія все боле крёпнувшее убЪфждеше, что власти умышленно предоставляют 
‘враждующимъ сторонамъ вырфзывать другъ друга“ *). 


Бакинская адвокатура, собравшись 14 февраля для сови%ст- 
наго обсужден1я ужасныхъ событій, единогласно пришла къ за- 
ключенію, 


„что кровавая бойня возникла не на почв нащональной и религіозяой 
розни между армянами и татарами и не на почвЪ экономическаго антагонизма, 
но она явилась единственнымъ послЬдствіемъ явнаго бездЪйствія граж- 
данскихъ и военныхъ властей, на глазахъ которыхъ въ теченіе четырехъ 
‚дней безпрепятственно совершались убійства, грабежи, поджоги и сожженія 
цЪлыхъ семействъ“ **). 


Наконецъ, собран!е „болће 2000 лицъ разныхъ національно- 
стей, сословій и общественнаго положенія“, ссылаясь на „факты, 
которые могутъ быть засвид®тельствованы показан1ями многихъ 
очевидцевъ и подлинность которыхъ не подлежитъь сомнфнію“, 
установило, „что полищя не только не принимала м№Ъръ къ 
подавленію безпорядковъ, не только не оказывала препятств!я 
громиламъ и убійцамъ, но или бездъйствовала, или, въ лицћ от- 
двльныхь своихъ представителей, подстрекала и поощряла ихъ 
и даже сама принимала участе въ грабежахъ и убійствахъ“. Что 
касается причины разыгравшейся трагедіи, то 


„собрашемъ было констатировано, что мЪстная администращя натравляла 
мстное мусульманское населеніе на армянъ, называя послЪднихъ врагами 
царя, приписывая имъ желаніе отдфлиться отъ Россіи, имфть „своего царя“ 
и вырЪзать мусульманъ. Эта пропаганда травли имъла м$сто за долго до 
рЪзни, но особенно усилилась въ послЪднее нередъ нею время, что, по всЪмъ 
признакамъ, находится въ связи со слухами о возможномъ откликЪ бакин- 
скаго населенія на кровавыя событія, бывшія въ ПетербургЪ 9 января“ ***) 


Скагавшееся въ этихъ постановленіяхъ общественное возбу- 
жденіе противъ мъстной администраціи было настолько сильно 
и единодушно, что произвело впечалъніе и въ правящихъ сфе- 
рахъ. По высочайшему повелёнію уже назначена сенаторская 
ревизія, которой и предстоитъ, между прочимъ, разобраться, какую 
роль въ бакинскихъ кровавыхъ событіяхъ сыграла нащональная 
вражда и не послужила ли она лишь средствомъ для достижен!я 
какихъ-либо иныхъ цзлей. 

Въ настоящее же время необходимо отм%®тить, что какъ только 
столичная печать начала оглашать факты, относящіеся къ бакин- 
скому погрому, агентская сообщенія о немъ измЪнили свой харак- 
теръ. Ссылки на національную рознь отошли въ нихъ на задній 
планъ и въ объясненія происшедшихъ событій стали выдвигаться 
насколько иныя причины. 


=) „Право“, № 8. 
**) „Право“, № 8. 
*#*) „Право“, № 8. 
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„По свдЪніямъ „Кавказа“,—читаемъ мы въ телеграммЪ Петербургскаго 
агентства изъ Тифлиса отъ 23 февраля,-—на совъщани бакинскаго генералъ- 
губернатора съ участіемъ представителей заинтересованныхъ вБдомствъ и 
населенія констатировано, что недавнее столкновеше армянъ и мусульманъ. 
вызвано преступною д%Ъятельностью армянскаго революціоннаго комитета... 
ПослЪ объявленія Баку на военномъ положеніи, арестовано нЪсколько важ- 
мыхъ преступниковъ, въ томъ числЪ членъ международнаго революціоннаго 
комитета и дв женщины, у когорыхъ найдена кипа прокламацій... Массы 
русскихъ рабочихъ бЪгутъ съ бакинскихъ промысловъ, едва ли не подъ 
вліяніемъ армянскихъ террористовъ, которые хотятъ замЪнить русскихъ ар- 
мянами бЪженцами изъ Турціи“. 


Выходило такъ, что қакъ будто армяне · устроили бойню, 
чтобы терроризировать русскихъ рабочихъ. Но съ такимъ объясне- 
ніемъ слишкомъ ужъ дясгармонировали оффиціальныя данныя, 
согласно которымъ въ числћ убитыхъ оказалось: армянъ (не 
считая сожженныхъ, число которыхъ не выяснено) —77°%,, мусуль- 
манъ —12%,, русскихъ 39%,, другихъ и невыясненныхъ національ- 
востей —8"%,. Изъ послъдовавшаго затёмъ опроверженія выясни- 
лось, что отчетъ газеты „Кавказъ“ *) о генералъ-губернаторекомъ 
совћщаніи „не соотвћтствуетъ тому, что въ дЪйствительности на 
немъ высказано, возстановить же эту д®Йствительность не поз- 
воляютъ мъстныя цензурныя условія“. Но и этотъ несоотвћство-. 
вавшій дъйствительности отчетъ былъ еще искаженъ въ передач 
Агентства. Что касается ссылки послёдняго на „бёженцевъ“, въ 
интересахъ которыхъ будто бы была устроена р®ёзня, то ихъ. 
оказалось въ Баку не боле 2—3 десятковъ. 

Заимствованное изъ неиввъстнаго источника, это объясненіе — 
читаемъ мы въ томъ же опровержени— „можеть вызвать у вся- 
каго живущаго въ Баку, къ какой бы національности онъ ни 
принадлежалъ, лишь крайнее изумленіе предъ тёмъ неуваже- 
ніемъ, которое корреспондентъ Агенства питаетъ къ истинћ и 
печатному слову“ **). 

Не смотря, однако, на это, спустя нёсколько дней „Новое 
Время“, въ төлеграммф уже собственнаго корреспондента ивъ 
Баку, дало то же освщеніе происшедшимъ событямъ: 

„Прискорбныя событія съ 6 по 9 февраля, —читаемъ мы въ этой газет, — 
несомннно вызваны убійствами, начавшимися благодаря подстрегательству 
‚атентовъ армянскаго революціонмаго комитета. Взяты подъ стражу 39 анар- 
хистовъ, среди нихъ Вольск, прибывшій изъ Женевы, Прокофьева, невћ- 
ста Сезонова, убійцы В. К. Плеве, и другіе; въ статистическомъ бюро бакин- 
ской городской управы задержана библ!отека мЪстнаго революціоннаго коми- 
тета и десять человфкъ, прибывшихъ на сходку. Въ дни погрома револю-. 


нюнной комитетъ засфдалъ въ заль общественнаго собранія“ *#*). 
НЕЕ 


*) Представители другихъ кавказскихъ газетъ, за исключешемъ оффищ- 
альнаго „Кавказа“, не сочли возможнымъ принять участе въ устроенномъ гене- 
ралъ-губернаторомъ совЪщаніи. 

**) См. телеграмму пяти членовъ генералъ-губернаторскаго совЪщанія 
отъ 2-го марта въ газеты „Новое Время“ и „Русскія ВЪдомости“. 

*к‹) „Нозое Время“ , 6 марта. 
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Разобраться въ этомъ сообщении, въ которомъ перемћшаны 
‘эрмянске и русскіе револющонеры и международные анархисты, 
конечно, невозможно. Изъ сопоставленныхъ нами показаній той 
‘и другой стороны выясняется, однако, тотъ несомнзнный фавтъ, 
что, если не сама „крамола“, то борьба съ нею сыграла видную 
роль въ бакинской трагедіи. Вниманіе м%стной администрации на- 
столько сильно было фиксировано на этомъ предмет8, что даже 
посл учрежден!я генералъ-губернаторства главныя усилія ока- 
зались направленными на розыскъ русскихъ и армянскихъ рево- 
люціонеровъ... . 

Обстоятельство это представляется въ данномъ случаћ тъмъ 
боле характернымъ, что „избіенія“ или угрозы ими въ другихъ 
.мъстахъ носили явный характеръ борьбы съ „крамолою“. Әтимъ, 
конечно, объясняется и та роль, какую играла въ этихъ из е- 
ніяхъ полиція или, по крайней мр, какую приписывало и при- 
писываетъ ей общественное мн8н!е. Избіенія получили „патріоти- 
ческую“ окраску, и полищя оказалась въ двусмиысленномъ поло- 
жөнін. Защищать избиваемыхъ — не значить ли это помогать 
„крамолћ“? Вызвать „патріотическое“ воодушевлевіе—не значить 
ли это, наоборотъ, проявить усердное и похвальное рвевніе въ 
‘борьбВ съ „внутреннимъ врагомъ“? Въ результат — повсемъстное 
почти, по крайней мр на первыхъ порахъ, „бездЪйствіе 
власти“, а во многихъ мъстахъ и несомнЪнное сотрудничество 
НИЗШИХЪ ЧИНОВЪ ПОЛИЦЇН СЪ „ТОЛкучкой“, „мясниками“, „красно- 
рядцами“ и даже просто съ „хорошо известными полищи темными 
личностями“ и „подонками“. Кое гдв дВло доходило даже до 
переряживанія пожарныхъ и городовыхъ въ „народъ“, до найма 
на такой случай поденщиковъ. „ОбЪщали по рублю, а дали только 
по 40 коц“. жаловались въ Псковћ. На низшихъ же ступеняхъ 
адиинистраци— и маскарада не было. Въ селахъ открыто форми- 
ровались „пружины для борьбы съ крамолою“. 

Ничего удавительнаго и неожиданнаго во всемъ этомъ, конечно, 
нтъ. Кулачная расправа, какъ извђстно, до сихъ поръ пред- 
ставляетъ Шиша гаііо нашего полицейскаго участка, къ ней при- 
бЪгаютъ для того, чтобы водворить тишину на улиц, ею же 
пользуются и для того, что добиться „сознанія“ въ застЬнкё. 
Жулакомъ вытрезвляютъ пьяныхъ, кулакомъ же „учатъ“ не- 
покорныхъ и „отбиваютъ охоту“ у строптивыхъ. Воспитать въ 
себћ уваженіе къ человћческой личности и подняться до созна- 
нія, что ея дћло охранять обывателя, а не ломать ему ребра — 
нашей полиціи было негдъ. Такой полицейской „школы“ Рос- 
“сія еще не видъла. Втянутая въ политическую борьбу въ каче- 
ствЬ одной изъ дћйствующихъ сторонъ, полиція и въ этой дели- 
ҡатной сферз пользуется тћиъ же единственно доступнымъ ей _ 
средствомъ. Между жандармской и наружной полиціей наблю- 
„дается въ этомъ случаћ, какъ извћстно, громадная разница. Пер- 
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зая—это воплощенная, можно сказать, предупредительность и 
деликатность, вторая—знаетъ только стремительность и натискъ. 
До сихъ поръ со свойствами полицейскаго участка были знакомы 
лишь тв обыватели, которые имфли касательство къ нему по 
пьяному или воровскому длу. Недоимщики и раскольники также 
хорошо знали становую квартиру. Что касается чистой публики, 
то полищя ее только поздравляла съ праздниками. Политическая 
жизнь страны протекала въ колбахъ и ретортахъ, для наблюде- 
нія за которыми имфлись спеціальные, въ высшей степени дели- 
катные надзиратели, нер®дко изб%гавшіе даже носить какую-либо 
форму. Въ послёдн!е годы эта жизнь забила кипучимъ ключемъ 
и вырвалась на улицу. Тутъ мы воочію увидћли, что такое пред- 
ставляютъ изъ себя городовые и дворники. Движеніе росло, въ 
городовыхъ и дворникахъ уже почувствовался недостатокъ. Подъ 
рукой имЪются „безсвязныя толпы“. Охотники поразмять кости 
всегда найдутся, лишь была бы гарантирована безнаказанность. 

Но „безсвявнымъ толпамъ“ нужна указка... Въ самомъ дъл%: 
что такое крамола? Про „сицилистовъ“, конечно, многіе слы- 
шали. Но какъ узнаешь? Читатели, можеть быть, помнятъ по- 
мъщенный у насъ въ январьской книгћ очеркъ А. Б. Петрищева: 
„Бравдмейстеръ Осиповъ“. Въ иемъ приводится интересный на 
этотъ счетъ фактъ. Отставной подполковникъ Абрамовичъ, не 
шутя, сталъ подозрёвать, что брандмейстеръ и полищЙмейстеръ 
съ окружающими ихъ сыщиками и, въ то же время поджигателями— 
„не что иное, какъ шайка соціалистовъ“. >. 

— „Отправляю заказнымъ,—между прочимъ, писалъ Абрамо- 
вичъ своей незаконной женз Еленз Трояновской, —а то пере- 
хватять письмо, если они дъйствительно сощалисты“. 

Если отставному подполковнику русской елужбы такъ трудно 
разобраться въ этомъ вопрос, то краснорядцу— и подавно. 
Впрочемъ, не только краснорядцу... Газеты недавно сообщили 
фактъ, какъ урядникъ, призванный въ качествъ эксперта, при- 
нялъ вышедшихъ на прогулку учениковъ городского училища зга 
вооруженныхъ крамольниковъ. На усмиреніе была даже двинута 
дълая рота... 

У „искорененія крамолы“ имћются, однако, свои теоретики 
и свои популяризаторы. Они-то могли, казалось бы, и точные 
признаки установить, и въ массахъ ихъ популяризировать. Но и 
здвеь мы не сразу найдемъ нужные признаки. На первый разъ 
можетъ показаться, что на этотъ счетъ царитъ полная смута, 
Взять хотя бы г. Суворина-старшаго. Ужъ на что, казалось бы, 
въ такихъ вещахъ опытный челов къ, но и онъ, по первому 
взгляду, разсуждаетъ не лучше отставного подполковника Абра- 
мОВИЧа. 

„Я имъю возможность читать—похвалялся недавно г. Суво- 
ринъ —загран ичныя русскія изданія, читаю прокламации... Я читаю 
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усердно. Я искренно желаю знать, что думаетъ то поколћніе, 


среди котораго я живу. Едва ли есть такая книга, изданная за 
границей по-русски, которую я бы не прочиталъ или не пере- 
смотрћлъ“ *). Мноме читатели, можетъ быть, позавидовали этой 
столь нужной въ наше время освћдомленности. Въ еще большем 
числ „нововременскіе“ почитатели восчувствовали, конечно, без- 
граничное довћріе къ своему вдохновенному руководителю. „О, 
онъ знаетъ“... конечно, говорили они. Да, онъ знаетъ... Неда- 
ромъ въдь тотъ же самый г. Суворинъ „главнағо воеводу“ Лже-. 
димитрія объявилъ „сощалъ-демократомъ“ **). Недаромъ то же 
самое „Новое Время“ заявило, что 


„дурацкія прокламащи „Бей студентовъ!“ не мужицюя произведенія, а 
все той же соціалъ-демократической революціонной парти, которая мшками 
разсылаетъ по Россіи прокламаціи, съ цфлью смутъ во что бы то ни стало, 
хотя бы путемъ новой пугачевщины“ жеж). | 


Все равно, какъ въ ариянскомъ погром$... „Скубенты“ сами. 
устроили избіенія для того, очевидно, чтобы терроризировать. 
`„нововременцевъ“. Не думайте, однако, что это подполковницкая 
наивность. Н®Фтъ! по части инсинуацій „Новое Время“, можно. 
сказать, собаку съћло, Оно знаетъ, что его читателей двинуть на. 
гимназистовъ затруднительно. Ихъ можно, однако, припугнуть. 
самозваннами и пугачевщиной. 

Понятіе „крамолы“ въ послЪднее время все болћђе и боле 
стало, однако, опредъляться. Не только про себя, но и вслухъ 
пёлый рядъ газетъ, ничуть не смущаясь, возглашаетъ, что кра. 
мола, это—русская интеллигенція. „Гражданинъ“ съ восторгомъ 
передаетъ такой яко бы фактъ: 

Крестьяне одного села пришли сходомъ къ священнику и попросили его 
написать для нихъ адресъ къ Царю. На вопросъ священника, о чемъ писать. 
адресъ, крестьяне пояснили, что они желаютъ сказать Царю, что, услыхавъ, 
что господа, по названію теллигекты, хотятъ ограничить Его власть и забрать 


ее себ, заявляютъ Ему, что они Его въ обиду не дадутъ никому и готовы 
идти на Москву и въ Петербургъ, чтобы сокрушить его враговъ. 


| По словамъ того же „Гражданина“, въ другомъ сел кре- 
стьяне „для ассоціаціи интедлигентовъ“ уже „постановили н8что. 
страшное“. | 
Другого опредЪленія для крамолы въ наше время, конечно, 
не отыщешь. Для того, чтобы „искоренить крамолу“, нужно уничто-. 
жить всю соль земли, всю творческую мысль страны, већхъ луч- 
шихъ сыновъ родины. Не только охранители, но и „прогрессив- 
ный центръ“, усиленный въ послёднее время новой газетой 
„Слово“, передъ этимъ, конечно, не задумались бы. Задача пред-- 
стоитъ, однако, трудная и едва ли выполнимая. 


*) „Новое Время“, 24 февраля. 
**) „Новое Время“, 19 февраля. 
***) „Новое Время“, 21 февраля. 
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Для „безсвязныхъ толпъ“ нужны виёшніе признаки, хотя бы 
то были еврейскіе пейсы или гимназическія курточки. Но у той 
интеллигенціи, до которой добираются „Московскія Вћдомости“, 
нзть мундировъ и внзшними признаками ее не укажешь. Даже 
мзломъ т дома, въ которыхъ она обитаетъ, не отм®тишь. При- 
шлось бы в%дь указывать и рабочія казармы, и крестьянскія 
хаты. | 

Въ будущемъ, конечно, возможны еще погромы и избіенія. 
Возможны новыя леденящія сердце трагедія, возможны новые, 
хотя и возмутительные, но ничтожные съ государственной точки 
зрћнія фарсы. Вызвать движеніе крестьянъ противъ „теллиген- 
товъ“, конечно, не трудно. Но кто же поручится, что въ поискахъ 
ихъ они пойдуть „на Москву и въ Петербургъ“, а не направятся 
въ ближайшую усадьбу? 

Искоренить интеллигенцію невозможно. 


А. ПЪшехоновъ. 





Случайныя зам%тки. 


НЪкоторыя проявленія полицейскаго всемогущества. — 
2 февраля, — писали въ „Руси“, —- на Варваринской улицћ (на 
Выборгской сторон) разыгралась возмутительная исторія. Въ 
дом № 8. Б, въ одной изъ отдаваемыхъ въ наймы комнатъ жи- 
ветъ семейство крестьянина Петра Карелло, состоящее изъ отца 
и четырехъ сыновей; двое изъ нихъ, Викторъ и Адамъ, возвра- 
щались навеселв съ прогулки и около своего дома вотрътили 
совершенно пьянаго городового (1 участка Выборгской части). 
Послзднему не понравилось поведеніе Карелло, и онъ сталъ ихъ 
ругать площадными словами. ТВ отвћтили, произошла перебранка, 
ири чемъ городовой выхватяль шашку и полоснулъ ею Адама 
по голов такъ, что тотъ свалился безъ чувствъ. Равенаго внесли 
въ домъ и уложили въ комнатћ сестры, Юзефы Кизеръ, а Вик- 
торъ удалился въ свою комнату. Спустя вћсколько минуте, тотъ 
же городовой, вахвативъ себ въ помощь дворника, Никона Бура- 
кова, очевидно, въ качествћ проводника, направился съ окрова- 
вленною уже обнаженной шашкой прямо въ комнату Карелло 
и... сталъ рубить его, при дћятельной помощи подручнаго двор- 
ника. На крики Виктора прибфжалн сосФди, братъ Станиславъ 
и старшій дворникъ. Общими усиллями имъ удалось выпрово- 
дить буяновъ изъ комнаты, но при этомъ получили новыя 
раны: Викторъ (на ладони правой руки), Станиславъ — глубо- 
хія раны тоже на внутренней части ладони, и старшій двор- 
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никъ въ палецъ. Едва жильцы квартиры успфли придти въ- 
себя, какъ послышались испуганные крики: оказалось, что горо- 
довой идетъ опять съ обнаженной шашкой, съ какимъ-то еще 
субъектомъ-добровольцемъ, Александромъ Быковымъ. При этомъ 
городовой сталъ съ бћшенствомъ кидаться уже на кого попало, 
такъ что всф разбъжались и вс двери въ корридоръ оказались 
запертыми. При этой второй атакћ полицейскій воинъ нанесъ 
легкое пораненіе ладони правой руки вахтеру Ботаническаго 
сада Михаилу Кацкину и нъсколько ударовъ, плашмя по голов%, 
Юзефё Карелло, которая при этомъ выронила грудного ребенка. 
Сидя за запертыми дверями, жильцы слышали, какъ компаніонъ 
упракалъ городового въ томъ, что тотъ забылъ дома револьверъ... 
Мысль понравилась городовому, и онъ пошелъ домой за револь- 
веромъ. А на лЪстняцћ (это особенно достойно прим%ћчанія) оста- 
ВИЛЪ „нФеколько хулигановъ, которые никого не выпускали“. 
Пл8нъ жильцовъ продолжался до 5 час. 80 минутъ вечера, и, 
наконецъ, въ 8 час. прибылъ околоточный надзиратель Бауманъ 
и началъ слъЪдствіе *). 

Въ этомъ замъчательномъ эпизодћ есть нъсколько черточекъ, 
стоящихъ, такъ сказать, на второмъ план, но достойныхъ быть 
выдвинутымя на первый. Это --прежде всего помощь, которую 
„подручный дворникъ“ считаеть себя обязаннымъ подать пья- 
ному разбойнику только потому, что на немъ полицейская форма. 
И если принять въ соображен!е, что для дворника городовой 
есть „начальство“, — то легко понять, почему это случилось. И 
едва ли за это можно строго судить именно дворника. Такимъ 
образомъ выходитъ, что домовладВлецъ платитъ дворнику деньги, 
но, если пьяный и изступленный полицейскій прикажетъ ему 
помогать, когда онъ будетъ рубить шашкой его нанимателя или 
жильцовъ, то... Дворникъ поможетъ разбойнику, и любой судъ 
едва ли не оправдаетъ его при данныхъ условіяхъ... Таково 
„положен!е вещей“... Правда, думы уже подвяли кое-гдћ вопросъ 
объ измЪненіи этого зам чательнаго „порядка“, но... данный слу- 
чай произошелъ два м8сяца спустя посл начала этихъ разгово- 
ровъ и при томъ—вЪъ столиц$... 

Затёмъ очень интересна также фигура другого союзника, 
таинственнаго Быкова, который сдзлалъ столь дружеское напо- 
минан!е о забытомъ револьвер. Что это за прекрасный незна- 
комецъ и по какимъ основаніямъ онъ считалъ себя обязаннымъ 
помогать полицейскому при нападени на мирныхъ обывателей? 
Откуда, ватЬмъ, съ такой быстротой, явились и тв невЪдомые 
„хулиганы“, которые по команд полицейскаго заняли выходы 
изъ дома, чтобы кто-нибудь изъ жильцовъ не попытался избъг- 
нуть „праведнаго гнЪва“ разбойнпчавшаго городового?.. 


*) „Русь“. Цитирую изъ „Нижег. Листка“, № 40. 
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Исторія завязалась въ началВ 5-го часа, и до половины ше- 
етого (1'/, часа!) жильцы большого дома (въ столиц!) выдер- 
живали въ смертельномъ страх правильную осаду вооруженнаго 
разбойника. Теперь стоитъ вспомнить, что „полищя всегда нахо- 
дится при исполненіи обязанностей“ и что обыватель былъ много 
разъ предостерегаемъ отъ „всякаго вмњшательства въ дЪйствія 
и распоряженія полищи“, — чтобы стать въ тупикъ передъ изу- 
мительной парадоксальностью нашей жизни... 

Читатель помнитъ, вфроятно, Михаила Ивановича, героя из- 
въетной повзсти Успенскаго „Раззоренье“, и его восторгъ при 
первой встрёчВ съ столичными полицейскими. „Уже въ Москв® 
будочникъ съ револьверомъ и огромными усами, смутившими 
было Михаила Ивановича, сказалъ ему весьма любезно: — „Вы 
чего пужаетесь? Вы насъ не опасайтесь... Подойдите! Мы бро- 
саемъ по внонфшнему времени эту моду, чтобы кажцағо челов} ка 
облапить, наприм$ръ. съ затылка и въ часть“... А въ Петербург® 
Миханль Ивановичъ нашелъ въ первомъ же полицейскомъ истин- 
наго друга... 

Герой Успенскаго объяснялъ это „новыми временами“, ко- 
торыя пришли и раззорили „всякую подлость“, а въ томъ числћ 
и слишкомъ упрощенные пріемы обращенія съ обывателемъ... 
Были эти „новыя времена“... лътъ уже 40 назадъ. Но съ этихъ 
поръ пришли времена „новзйш!я“, и если бы Михаилъ Ивано- 
вичъ захотЬлъ теперь повторить свои наблюдения, то навёрное 
попалъ бы въ кутузку, откуда едва ли бы вышелъ (при строп- 
тивости своего нрава и при склонности къ „политическимъ раз- 
говорамъ“) безъ серьезнаго ув%чья. Теперь скромному обыва- 
телю уже не говорятъ: „Мы въ нашей сторон дозволяемъ чело- 
въку... съ чего же?“ Все это уже утонуло въ дали временъ, 
какъ что-то въ род быстро промелькнувшаго золотого взка 
полицейской добродћтели, а нын8 наступилъ въкъ... Богъ его 
знаетъ какой... НовЪйшія времена въ н8которыхъ отношеніяхъ 
совершили ръшительный поворотъ къ старёйшимъ, и „полицей- 
ская репрессія“ приняла дореформенные пріемы: при малћйшей 
попыткВ обывателя „разговаривать“ —өго „сцапаютъ съ затылка 
да въ участокъ“... А ужъ тамъ... 

Да, прогрессъ — понят!е сложное и разностороннее. Несо- 
минно, что нашъ „пореформенный“ поляцейскій прогрессъ очень 
быстро сталъ направляться въ сторону всемогущества полиціи 
надъ обывателемъ, что, разумћется, знаменовало для послёдняго 
процессъ совершенно обратный н привело къ полной фактиче- 
ской бөзотвётственности однихъ и столь же полному безправію 
другихъ. Въ гниломъ Западъ „разнузданность“ дошла до строгой 
отвЪтственности министровъ. У насъ „порядокъ“ дошеьлъ до 
безотв®тственности околоточнаго надзирателя. Что же касается 
до г-на пристава или еще, — въ добрый часъ молвить, въ худой 
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промолчать, —г-на полиціймейстера,—то это уже н%что въ родв. 
олямпійцевъ, головы которыхъ утопаютъ въ недосягаемыхъь вы- 
сотахъ, окруженныя нимбомъ „служебной гарантій“... Хочетъ 
караетъ, хочетъ милуетъ. 

Вотъ на какой почв охазались возможными явленія, въ ролъ 
описаннаго выше... Мы взяли данный случай потому, что онъ 
разыгрался въ столипћ, но мы могли бы привести десятки та- 
кихъ случаевъ изъ жизни провинц!и... У пьянаго только ярче 
проявляется то, что на ум® у трезвыхъ. ‚Эти люди пьявћютъ 
уже отъ сознашя своего всемогущества, своей безотв®тетвен- 
ности, своей власти надъ обывателемъ и, ваконецъ, въ посл днее 
время, еще отъ возможности командовать Быковыми и отрядами 
невћдомыхъ добровольцевъ. 

Интересно, будетъ ля гласно разбираться это д.10, или вадъ 
нимъ уже распростерлась благод®тельная „служебная гарантія“? 

В. К. 


„Прелестный уголокъ“. „Прелестный уголокъ“—такъ выра: 
зился о Закаспійскомъ кра начальникъ этой области, генералъ Усса. 
ковскій, возражая въ „Новомъ Времени“ на статьи по ДЗлу доктора 
Забусова, который о „прелестяхъ уголка“ былъ совсћуъ иного 
мнънія. Въ этомъ же возражен!и генералъ Уссаковскій авторя- 
тетно и категорически заявилъ, что, по его мнінію, газеты „эа- 
каспійское Обозрћніе“ и „Асхабадъ“ вполнћ „достаточно отра 
жаютъ мфстнуүю жизнь“. 

Послфднее увъревіе не осталось безъ протеста. Докторъ ја - 
бусовъ напомнилъ, что въ обћихъ этихъ газетахъ не появилось 
ни слова о возмутительномъ дъяніи Ковалева, а столичные публи- 
цисты указали еще, что „достаточно отражающія мћъстную жизнь 
газеты“ молчали и о полковникъ Сташевскомъ, убившемъ ре: 
дактора Сморгунера. Припомнялся и октябрьскій приказъ гене- 
рала Уссаковскаго, въ которомъ онъ обозвалъ редактора „Асха- 
бада“ „невмЪняемымъ“ и объявилъ, что үчастіе въ „такой газетћ“ 
„отяюдь не можеть служить признакомъ особаго умотвенваго. 
развит!я“... 

Этихъ штриховъ, кажется, достаточно, чтобы оцВнить „пре- 
лестное“ положене прессы въ „прелестномъ уголкћ“,.. Но вћсти, 
приходящія изъ за Каспія, даютъ все новые и новые факты. Въ 
№ 56-мъ „Руси“ мы находимъ описаніе дћятельвости н%коего- 
полицейскаго пристава Рыбинскаго, который, по справедливости, 
можеть конкуррировать съ изв®стнымъ Ковалевымъ. И опять-таки 
бздные „Асхабадъ“ и „Закасшйское Обозрћніе“ ни слова © 
Рыбинскомъ не проронили... 

Рыбинскій представляетъ изъ себя тоже въ пћкоторомъ смыслћ 
„знаменитость“ „прелестнаго уголка“. Въ недавномъ прошлочъ 
онъ елужилъ приставомъ въ Мерв, гдз о немъ „сложились 
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п%лыя легенды“ самаго „некрасиваго свойства“. Такъ рекомен: 
дуетъ „героя въ мирное время“ ‘видимо освъдомленный корре- 
спондентъ „Руси“. Однако, какъ и въ жизни брандмейстера Оси- 
пова, ореолъ самаго „некрасиваго свойства“ ни мало не мЪшалъ 
служебнымъ усопћхамъ Рыбинскаго. Генералъ Ковалевъ перевелъ 
его тоже приставомъ въ Байрамъ- Али, гдз можно было дфлать 
все, что угодно. | 

Нъсколько мЪсяцевъ тому назадъ въ байрамъ-алйекую тюрьму 
были посажены два текинца за кражу. Съ цълью бћжать они 
стали выламывать оконную р%шетку, но были замЪчены. Для 
„внушеня“ явился приставъ Рыбинскій и потребовалъ, чтобы 
текинцы вышли изъ камеры. Но текинцы отказались выходить и, 
кром% того, не захотЬли добровольно отдать и куска выломанной 
ими оковной ръшотки. ВполнЪ очевидно, что текинцы такъ по. 
ступили вслёдстве короткаго знакомства съ приставомъ Рыбин- 
скимъ и съ Т$мъ, что онъ понимаетъ подъ словомъ „внушен!е“... 
Не только въ „прелестныхъ уголкахъ“ нашихъ далекихъ окраинъ, 
но и въ участкахъ центральной Росси полицейскія „внушенія“ 
сплошь и рядомъ представляють изъ себя не что иное, какъ 
истязавія часто со смертельнымъ исходомъ... Газеты пестрятъ 
такого рода фактами, а текинцы байрамъ-алійскаго округа о 
„ръшительностя“ Рыбинскаго, конечно, звали довольно и безъ 
газетъ, особенно такихъ, которыя „достаточно отражаютъ м%ст- 
ную жизнь“. 

И воть оба текинда упрямо засфли въ углу своей камеры, не 
выказывая ни малЪйшаго жөланія получить „внушен!е“, обфщан- 
ное имъ приставомъ. Но, какъ говоритъ пословица, отъ судьбы 
не уйдешь: Рыбинск и на этотъ разъ поддержалъ свою репу- 
тацію, породившую въ Мервв „легенды самаго некрасиваго свой- 
ства“. Онъ приказалъ принести тряпокъ, пакли и сЪна, все это 
облилъ керосиномъ, зажегъ и бросилъ чрезъ окно въ камеру, гдв 
въ углу прижались желави!е избъжать „внушенія“ текинцы... 
Оговь и дымъ быстро наполнили маленькую камеру; полъ, пото- 
ловъ и нары загорълись. Рыбинекій ръшилъ, что упорствующіе 
усмирены, и приказалъ ихъ вытащить. Приказъ былъ исполнен, 
но картина получилась н®сколько неожиданная: оба текинца ока- 
зались въ обморокћ, обгоръвшими... Одинъ кое-какъ пришелъ въ 
себя, а другой вскоръ умеръ. „Самъ Рыбинскій, —замћъчаетъ кор- 
респонденть „Руси,“ — не видитъ въ этомъ никакой уголовщины“. 
Да оно и понятно: правда, съ текинцами вышло не совсёмъ 
ладно, онъ немножко пересолилъ, но, поджигая камеру, онъ вздь 
поступалъ ловко и только случайно заживо сжегъ одного чело- 
вка... несчастный случай—не больше. 

ДЪло всетаки перешло къ прокурорской власти, а генералъ 
У ссаковскій пока ограничился приказомъ № 372, въ которомъ и 
объявилъ, что „надворнаго совЪтника Рыбинскаго слёвдуетъ 
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читать устраненнымъ отъ исполненія обязанностей байрамъ-ал!Й- 
скаго пристава, съ прикомандированіемъ къ канцеляріи началь- 
ника Закаспійской области и съ производствомъ содержан!я“... 

Челов8 къ, заживо сжегшій другого челов$ка, впредь до суда 
будетъ находится „при канцеляр!и“ да еще „съ содержавіемъ“... 
Такова дъйствительно снисходительная мъра пресћченія, „пре- 
лестно“ характеризующая права „прелестнаго уголка“. 

Со времени всей этой тяжелой трагеди прошло уже „нВ- 
сколько мъсяцевъ“. МЪстныя газеты, „достаточно отражающія мъст- 
ную жизнь“, нэ проронили о дћяніяхъ Рыбинскаго и его покро- 
вителей ни единаго слова, и если бы не столичная, все же болће 
независимая печать, мы и теперь не знали бы, что дзлается за 
Касшемъ и какъ насаждаютъ тамъ прогрессъ наши культуртре- 
геры. И жили бы мы въ блаженвомъ невВдфніи, думая, что „все 
обстоитъ благополучно“, пока р%зня въ родъ андижанской или 
бакинской не указала бы намъ, что дћло неладно. Но и тутъ 
можно было бы найти утћшенје, сваливъ вину Рыбинскихъ, 
Ковалевыхъ и К° на головы какого нибудь армянскаго комитета, 
яповскихъ эмиссаровъ или интригующихъ англичан. 

С. Протопоповъ. 


Бушмэнская логика. Узфряютъ, что бушмэны разсуждаютъ 
такъ: „Хорошо, если я укралъ чужую жену, но не хорошо, если 
украли мою жену“. Не знаю, не поклепъ ли это на бушмэновъ, 
но за то, ни мало не прегръшая противъ истины, можно утвер- 
ждать, что такъ именно разсуждаютъ „Московскія Въдомости“. 

Въ одномъ изъ послЪдвихъ номеровъ этой газеты *) напеча- 
тана набатная статья по поводу съФзда городскихъ и земскихъ 
дзятелей въ Москв%. Газета г. Грингмута призываетъ своихъ вфр- 
ныхъ, но, увы! малочиеленныхъ сторонниковъ „къ организащи 
монархической парти“ и пишетъ: 

„Мы полагаемъ, что императорское правительство едва ли 
встрћътитъ затрудненіе разрВ шить законный съъздъ монархической 
парти, коль скоро револющонныя парти невозбранно устраиваютъ 
незаконные съћзды, явно враждебные не только правительству, 
но и верховной власти“. 

Какая, подумаешь, угнетенная невинность: „революцюнерамъ“, 
видите ли, позволяютъ собираться „невозбранно“, а имъ—гринг- 
мутистамъ, это неизвъстно, еще удастся ли. 

Однако, факты, оглашенные въ газетахъ, доказываютъ полную 
неосновательность жалобъ „Московскихъ Вћъдомостей“. Крестьяне 
Подголовковской слободы, меленковскіе дворяне, 420 обывателей 
города Харькова, члены „Русскаго Собранія“, 94 обывателя го- 
рода Тулы и другіе представители „монархической парти“ со- 


*) Цитирую по № 57 „Руси“. 
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вершенно „невозбранно“ сходились, обсуждали общегосудар- 
етвенныя русскія дфла и свои выводы изложили въ адресахъ, 
которые вполн№ „невозбранно“, и даже весьма предупреди: 
тельно, изъ развыхъ концовъ Росии были препровождены въ 
Петербургъ и здъсь нашли себ самый привзтливый пріемъ. Чего 
же еще хогятъ „Московскія Вћдомости“? Всв приведенные факты 
заимствованы изъ „Правптельственнаго ВЕстника“ и никакому 
сомн%н!ю не подлежатъ. И столь же несомнЪнно, конечно, что 
если г. Грингмутъ соберетъ своихъ вћрныхъ сторонниковъ и бу- 
детъ читать имъ статьи изъ своей газеты, то и это пройдетъ не 
только вполнв „невозбранно“, но и съ поощреніемъ. 

Такъ же мало сообразно съ дъйствительностью и второе утвержде- 
ніе „Моск. Въд.“ — будто „революціонерамъ“ позволяютъ безпрепят- 
ственно собираться сколько имъ угодно. Мы беремъ слово „револю- 
қіоверы“ въ кавычки, ибо, какъ изв®стно, г. Грингмутъ и К° подъ 
этимъ терминомъ разумъютъ и самыхъ мирныхъ обывателей, лишь бы 
они только „несогласно мыслили“ съ „Московскими Въдомостями“. 
Въ „революціонеры“ ими включены и земцы, и городскіе глас- · 
ные, и писатели, и учителя, и доктора, и адвокаты, и, однимъ 
словомъ, вс думающие русскіе, которые находятъ, что „такъ, 
какъ мы жили, дольше жить нельзя“. | 

Г. Грингмутъ увъряетъ, что „революціонерамъ“ позволяютъ 
собираться сколько угодно. Однако, изъ газетъ извЪстно, что ка- 
занскииъ юристамъ не разрёшили сойтись для составленія петицій 
въ сялу указа 18-го февраля. Петербурггкииъ литераторамъ не 
позволили собраться 6-го марта въ Тенишевгкомъ училищ? тоже 
для составленія петицій о возобновленія „союза писателей“. И 
подобныхъ фактовъ очень много. Газәты ихъ сообщаютъ чуть не 
ежедневно. 

Почему же „Московскія Вћдомости“ не сопоставляютъ „не- 
возбранныя“ собранія подголовковскихъ крестьянъ, меленковскихъ 
дворянъ, обывателей городовъ Тулы и Харькова и т. д. съ не. 
разрћшевными собраніями казанскихъ юристовъ, петербургскихъ 
литераторовъ и т. д.? Это вопоставлен!е оглашенныхъ, вевмъ 
извћстныхъ фактовъ помћшало бы газет% г. Грингмуга утверждать, 
будто собранія „революціонеровъ“ разр8шаются, а собран!я кон- 
серваторовъ тормазятся. Этого не было и нђтъ, а дЪлается какъ 
разъ наоборотъ. „По какому же случаю шумъ“ на Отрастномъ 
бульвар} 3 

Понять причину шума, поднятаго г. Грингмутомъ, вовсе не 
трудно и все объясняется очень просто его вћковЬчнымъ при- 
страстіемъ къ „бушмэнской логик“. Г. Грингмутъ недоволенъ, 
что хоть и не „невозбранно“, а всетаки кое-гд8 и кое-какъ 
„революціонеры“ собираются и высказываютъ свои скромиъйшія 
пожеланія реформъ. Г. Грингмутъ давно желаетъ, чтобы и этихъ 
скромныхъ проявленій русской либеральной мысли не было, чтобы. 
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въ Росси появился „диктаторъ“ въ род герцога Альбы, который 
бы искоренилъ всвхЪ „несогласно мыслящихъ“ съ „Московскими 
ВФдомостями“. Г. Грингмутъ прекрасно знаетъ и о подголовков- 
скихъ крестьянахъ, и о меленковскихъ дворянахъ, и объ обыва- 
теляхъ гг. Харькова и Тулы, и о петербургскихъ литераторахъ, 
и о казанскихъ юристахъ и т. д., и т. д. Все это ему отличное 
извЪстно, но ему хочется, чтобы раздавались голоса только его 
сторонниковъ и чтобы всЪ голоса „несогласно мыслящихъ“ были 
задушены. 

— Хорошо, если маъ даютъ говорить и не хорошо, если да- 
ютъ говорить другимъ. 

Съ цЪлью добиться торжества для этого бушмэнскаго афо- 
ризма, г. Грингмутъ пускается на передержки. Онъ завъдомо 
лживо кричитъ, будто русскія власти покровительствуютъ „реве- 
люціонерамъ“ и угнетаютъ консерваторовъ. Для большаго эффекта 
„революціонерами“ называются самые мирные и скромные гра- 
ждане, и все это съ цёлью добиться реиресе1й и того, чтобы въ 
итога раздавался въ Росси одинъ лишь голосъ грингмутистовт. 
Тогда можно будетъ сказать: 

— Прислушайтесь, что говоритъ Россія! Это—голосъ народа 
и ему надо внимать. 

С. Протопоповъ. 


Еще о Черепь-СпиридовичЪ, спаситель отечества — Въ 
газетахъ появилось коротенькое, но выразительное извЪфст!е, ка 
сающееся еще разъ н8которыхъ дБяній Черепъ·Спиридовича, 
автора лживой телеграммы о подкуп8 русскихъ рабочихъ. Изв сте 
озаглавлено „Черепъ- Спиридовичъ подъ судомъ“ и заимствовано 
изъ сербской газеты „Штампа“ (отъ 5 февраля). „Небезъизвъстный 
публицисть“ Н. Дурново сообщаетъ въ этой газет, что „у судеб- 
наго слБдователя гор. Москвы находится жалоба, въ которой 
Черепъ-Спиридовичъ, московскій сербскій генеральный консуль, 
обвиняется въ продаж%ъ сербскихъ и болгарскихъ орденовъ и въ 
томъ, что онъ утаилъ деньги, полученныя имъ за эти ордена (?), 
о которыхъ не даль ниқакихъ евВдЪній въ отчетВ московскаго 
славянскаго общества за 1902 годъ“ *). Далће подробно излагается 
эта „темная поторія“, и въ заключене авторъ корреспонденція 
Обращается съ просьбой къ тъмъ сербамъ, отъ которыхъ зави- 
свла выдача этихъ орденов», указать —каке мотивы и заслуги 
выставлены г. Черепъ-Спиридовичемъ, чтобы совершенно неиз- 
взотных въ Серби лица могли получить высшіе сербскіе знаки 
отличія **)... 


*) Заимствуемъ изъ „Южн. ОбозрЪнія“, 16 февр. 1905. 

**) Ръчь идетъ, повидимому, о гг. Спасокукоцкомъ, Баев, ГолофтЪевЪ и 
другихъ прекрасныхъ незнакомцахъ, которыхъ Черепъ-Спиридовичъ награ- 
дилъ сербскими и болгарскими орденами... Какія въ самомъ дфлЪ они ока- 
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Судя по хронологіи (корреспонденціи 5 февраля уже напе- 
чатана въ „Штамоћ“), дёло это началось у слёдователя еще до 
12 января, т. е. до того дня, когда обращеніе г-на Черепъ-Спири- 
довича къ русскому народу украсило стћны и кіоски бћЪлоқамен- 
ной, а также красовалось въ Либавћъ, Севастополв, Рыбинск, 
Ярославлћ и другихъ городахъ... А судя по имени автора кор- 
респонденц!и, „небезъизвъстнаго“ г-на Н. Дурново, бывшаго со- 
трудника „Московскихъ Въдомостей“ и члена московскаго славян- 
скаго общества, можно предположить, что пикантное разоблаченіе 
является отголоскомъ той „междоусобной брани“, которая раз- 
дирала нЪдра этого общества и о которой уже говорилось (въ 
февральской книжк%Ъ „Русскаго Богатства“). Во всякомъ случа — 
извБстіе является небезъинтересной дополнительной черточкой 
къ физіономіи „спасителя отечества!“ Оно въ значительной сте- 
пени характеризуетъ также и нынфшнее „славянское общество“, 
въ которомъ этотъ Расплюевъ могъ съ такимъ „громкимъ усп$- 
хомъ“ занимать предсЪдательское мћъсто, и ТВ „элементы“ нашей 
жизни, которые еще продолжаютъ пћть съ голоса отставного 
подполковника Артура Ивановича Черепъ-Спиридовича. 

Мы не совсзыъ поняли только, —что значитъ обвинен/е г. Че- 
репъ-Спиридовича въ утайкњ денегъ, полученныхъ за ордена, 
о которыхъ онъ не далъ свЪдЪній въ отчет славянскому обще- 
ству за 1902 годъ? Что это за деньги и почему онъ должны быть 
представлены обществу? Развъ московское славянское общество 
торгуетъ орденами балканскихъ княжествъ оптомъ и въ роз- 
ницу, и если бы г. Черепъ-Спиридовичъ представилъ стоимость 
орденовъ въ кассу, то все было бы въ порядкВ? 

Выходитъ какъ будто такъ. 0. Б. А. 


Дворянинъ Обтяжновъ и крестьянинъ Шеламаевъ. Дворя- 
нинъ и земсый начальникъ В. Д. Обтяжновъ — лицо, въ россій- 
ской ежедневной печати н8сколько извЪстное, главнымъ образомъ, 
со стороны анекдотической. Если считать, что князь Мещерскій 
со своимъ „Гражданиномъ“ есть поставщикъ ретроградныхъ 
курьезовъ для всей Россіи, такъ сказать, фабричнымъ способомъ, 
то въ разныхъ углахъ нашего отечества есть не мало кустарныхъ 
производителей этого же продукта. Таковы, наприм%ъръ, гг. Ли- 
ліенфельдъ и Юрловъ въ Саранск, гг. Д. В. Хотяинцевъ и Кас- 
сель въ Арзамасскомъ уЪздћ, гг. Философовъ и Приклонскій въ 
Лукояновскомъ, П. Г. Бобоздовъ въ Сергачскомъ, гр. Уваровъ, 
П. А. Еривскій, Исъевъ въ Саратовской губ., дворянинъ Боте- 
затъ (авторъ знаменитаго проекта о введеніи рабства), — въ Курской, 
и т. Д., ит. д. Этотъ списокъ можно бы продолжить на цълыя стра- 


зали заслуги передъ Сербіей и Болгаріей? О г-нЪ ГрингмутЪ мы не гово- 
римъ. Это, безъ сомнЪнія, человъкъ знаменитый... О. Б. А. 
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ницы. Г. Обтяжновъ является однимъ изъ яркихъ представителей 
этого типа. Это—маленькій, но энергично дЪйствующій вулканчикъ 
ретроградныхъ курьезовъ, кустарнымъ способомъ производимыхъ 
въ Нижегородской губерніи, въ раіонахъ извЪстныхъ кустарныхъ 
селъ Павлова и Богородскаго. 

Что касается крестьянина Шеламаева, —то это человъкъ, до- 
бившійся личными усиліями самообразгованія, владъющій до из- 
вћстной степени литературнымъ ягықомъ и помћщающій свой 
статьи въ „Земледћльческой Газетъ“ и „Крестьянскомъ Хозяй- 
ств“. Въ сентябрћ прошлаго года онъ представилъ горбатовскому 
земскому собранію докладъ объ агрономической дВятельности 
земства. Ни содержан;е, ни достоинства или недостатки этого 
доклада намъ не извћстпы, да они насъ въ данномъ случаћ и не 
особенно интересуютъ. Гораздо любопытнфе маленькій инцидентъ, 
сопровождавшій чтеніе доклада въ горбатовскомъ собраніи. „ Послв 
прочтен!я, — говорптъ г. Шеламаевъ въ своемъ письм% въ ре- 
дакцію „Нижегор. Листка“ *), — гласный дворянинъ Обтяжновъ 
поднялся и сдфлалъ позорящее меня заявлен!е: „Я прежде всего 
подозрњваю автора въ подлога (!): очевидно, писалъ записку не 
крестьянинъ, а другое лицо. Встрћчаются такія слова, которыхъ 
крестьяне не знаютъ: а ргіогі, де іасёо и другія“... Это стреми- 
тельное заявленіе дворянина г. Обтяжнова попало въ печать: оно 
было помфщено въ отчетћ о горбатовскомъ собраніи въ № 268 
„Нижег. Листка“ (прошлаго года), и г. Обтяжновъ противъ изло- 
женія его рћъчи въ этомъ видћ не возражалъ. 

Читатель благоволитъ вспомнить нашу замфтку 0 „новыхъ 
возражателяхъ“ (Р. Бог. 1904, № 6). Русская жизнь идетъ теперь 
ускореннымъ темпомъ, и событія послёдняго времени дали такія 


оказательства со стороны „новыхъ возражателей“, что просто 


изумляешься, встрћчая заявлен:я, подобныя приведенному выше 
заявлен]ю дворянскаго троглодита изъ Горбатовскаго ућвда. Мы, 
впрочемъ, узнаемъ и безпечную неоглядность, и самоувћренную 
авторитетность г. Обтяжнова, непосредственно отъ употребленія 
иностранныхъ словъ крестьяниномъ перепархивающаго къ пу- 
бличному обвиневію автора въ тодлогњ!.. Въ Петербург мн 
пришлось слышать разсказъ о томъ, будто нъкоторыя лица изъ 
бюрократическаго ніра, которыхъ событія послћднихъ мъсяцевъ 
свели на д®ловой почв съ представителями петербургскихъ ра- 
бочихъ, тоже сначала заподозрили было, —не 70длогъ, конечно, — 
а подмњнъ этихъ предвтавителей переодътыми студентами: до 
такой степени эти лица были поражены ихъ ръчами и ихъ по- 
званіями въ области рабочаго вопроса у насъ и за границей. Не 
знаю, было ли что-нибудь подобное въ самомъ дВлВ, но это ха- 





*) „Ниж. Лист.“, 11 февр. № 41. 
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отрёшенностью отъ жизни и давно устаръвшимъ представленіемъ 
о рабочемъ человћкћ, какъ о смиренной, вћсколько растрепанной 
фигур, проеящей „на чаекъ“. Между тЬмъ, въ наше время этотъ 
классъ выдвигаетъ уже представителей, проникнутыхъ сознаніемъ 
и классоваго, и челов ческаго достоинства. 

Гг. Обтяжновы, стоящіе якобы „близко къ жизни“, въ сущ- 
ности точно проспали пзлыхъ сорокъ лЪтъ, и появлен!е.крестья- 
нина, пишущаго доклады, вызываетъ въ нихъ самое комическое 
недоум%ніе. Они оглядываются по сторонамъ, протираютъ глаза 
и затёмъ начинаютъ боле или менће безобразно ругаться, что 
ставить ихъ въ положеніе уже прямо смЪшное, такъ какъ и сла- 
постное право безнаказанныхъ ругательствъ тоже осталось на 
много лЪтъ позади. Такъ именно случилось и на этотъ разъ: 
г. Обтяжновъ разсердился на то, что крестьянинъ осмълился на- 
писать докладъ, да еще съ употребленіемъ иностранныхъ словъ,— 
и дождался, что тотъ же крестьянинъ печатно учитъ г. земокаго 
начальника нћкоторымъ совершенно азбучнымъ истинамт. 

„Не только дворянину Обтяжнову,—пишетъ г. Шеламаевъ въ 
„Нижегородскомъ Листкћъ“,—но и многимъ крестьянамъ извзетно, 
что природа не считается съ табелью о рангахъ и, производя на 
свЪтъ Божій лицъ крестьянскаго сословія, многимъ не отказы- 
ваетъ въ способности къ извћстному развитію. Но дворянинъ 
Обтяжновъ въ каждомъ видитъ прежде всего не человзка, а лицо 
извВстнаго сословія и уже на овнованіи этого относится къ нему 
такъ или иначе... А вздь гг. Обтяжновы, —заключаетъ авторъ—не 
только здесь, у насъ; типъ этотъ распространенъ, хотя и обре- 
ченъ на вымиран!е“... 

Г. Обтяжнову, понятно, письмо г. Шеламаева понравилось 
еще мене, чЪмъ его докладъ, и въ № 51 „Нижегор. Листка“ 
онъ помћщаетъ „возражен!е“, которое начинаетъ словами: „Въ 
виду... письма Вавилія Навлова Шеламаева“... и дальше уже пи- 
шетъ всюду одну только фамилю безъ обычныхъ прибавокъ ВЪ 
вид буквы „г.“ или иниціаловъ имени отчества. Ну, что жъ! 
Нужно принять въ соображеніе, что въ старину именоваться ви- 
чами имли нривилегю только бояре, и потому болярину Обтяж- 
нову приличествуетъ наблюдать сіе правило по отношенію къ 
крестьянину Шеламаеву... Отрицая, ватћмъ, что онъ обвинялъ 
г. Шеламаева въ подлог, г. Обтяжновъ допускалъ бы возмож- 
нымъ обвиненіе развћ „въ плагіатћ“ (!). Логики въ этомъ пивьм® 
вообще какъ разъ столько, сколько по законамъ психологи по- 
лагается для человћка, разсердившагося неизвъстно на что: „въ 
подлинности авторства Шеламаева, — пишетъ г. Обтяжновъ, — я 
усомнился даже не потому, что онъ крестьянинъ (въ отчетћ го- 
ворится, что именно потому); вћроятно, я высказалъ бы то же 
сомяћъніе, если бы записка появилась и за подписью дворянина, 
но о которомъ я бы зналъ, что онъ не получилъ спеціальнаго 
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обрагованія -— настолько записка была претенціозна“ (курсивъ 
нашъ). Итакъ, претенціозность есть весомнвнный признакъ спе- 
щіальнаго образованія! Насъ, однако, наиболъе заинтересовало 
угвержденіе г. Обтяжнова, будто „въ продолженіе 88 Ътъ онъ 
доказывалъ веоднократво..., что въ земства нө должно быть 
сословности“... Для насъ это, пригнаемся, иріятное открыт!е. Въ 
печати оглашались многократно заявленія г. Обтяжнова совсЪмъ 
въ другомъ род. Вотъ, наприм8ръ, одно изъ таковыхъ, по по- 
воду выборовъ въ земств почетныхъ мировыхъ судей: 

„ОцЬняя достоинство тзхъ или другихъ лицъ, мы не должны 
упустить изъ вида, что, при введении законоположенія о земскихъ 
начальниқахъ, Монархомъ указано, что успъхъ и правильность 
всякаго дЪла могутъ быть исключительно при соблюденіи того, 
чтобы земледёльцы пахали, купецъ торговалъ, а интеллигентъ (!%) 
судилъ, дабы не отрывать первыя дв группы отъ ихъ прямой 
полезной домашней дъятельности, желательно выбирать почетныхъ 
мировыхъ судей преимущественно принадлежащихъ къ послЪдней 
групп, т. е. изъ интеллигентовъ“... 

Эта тирада, собственноручно внесенная г. Обтяжновымъ въ 
журвалъ и которую мы заимствуемъ изъ хроники „Русской 
Мысли“ *) съ сохраненіемъ своеобразнаго словосочетанія и зна: 
ковъ препивавія (вотъ ужъ кого трудно заподозрить въ плагіат%!), 
показываетъ ясно, какъ г. Обтяжновъ смотрёлъ на сословность 
въ земствЪ не 33 года, а всего 11 лЪть назадъ... Чтобы устра- 
нить опасность выбора въ почетяые мировые судьи кандидата 
изъ крестьянъ, онъ готовъ былъ тогда ве только на вольную 
передачу „словъ Монарха“, но даже на изобрћтеніе, вдобавокъ 
къ сущеєввующимъ, еще новаго сословія „интеллигентовъ“, ко- 
торыхъ надфлялъ исключительнымъ правомъ суда... 

Теперь г. Обтяжновъ думаетъ иначе?.. Пора. Времена, дъй- 
ствительно, подошли такія, что рабочіе начинаютъ разсуждать 
лучше иныхъ чиновниковъ „мануфактуръ-коллегіи“, а крестьяне 
поучаютъ (печатно!) азбучнымъ истинамъ євоихъ земскихъ на- 


Ччальниковъ. 
ОБ. А. 


Поэзія и проза въ коммиссіи Д. Ө, Кобеко. Получивъ при- 
глашеніе въ эту коммиссію, извЪстный поэтъ гр. Арсеній Аркадье- 
вичъ Голенищевъ-Кутузовъ напечаталъ въ газетахъ письмо, въ 
которомъ выразилъ свое крайнее удовольств!е по этому поводу. 
ДЪло въ томъ, что „свобода слова“ была давней мечтой гр. Го- 
ленищева- Кутузова. Онъ мечталъ о ней еще въ юности, и 
мечты эти излилъ въ извстномъ красивомъ стихотвореніи, кото. 
рое напечаталъ въ орган8 Аксакова. Изъ этого стихотворенія 
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явствуетъ, что мысль и слово суть „кр8иый стягъ и мечъ свя- 
той“ и что ови „пріемлются изъ божіей длани“, а потому: 
| Господень судъ не упреждая, 
Да не коснется власть земная 
Того, въ чемъ властенъ Богъ одинъ! 
Да, наложить на разумъ цфпи 
И слово можеть умертвить 
Лишь Тотъ, Кто властенъ вихрю въ степи 
И грому въ небЪ запретить !.. 


Въ небольшомъ комментаріи къ этому вдохновенному заявле- 
нію авторъ его говоритъ о чувствъ радостнаго удовлетворенія, 
которое охватываетъ его душу при мысли, что, хоть подъ ста- 
рость, ему суждено, наконецъ, дћломъ послужить освобожденію 
родваго слова... 

Съ такимъ девизомъ паладинъ святого меча свободы отпра- 
вился въ засћданія коммиссіи... И вотъ въ газетныхъ отчетахъ 
сухихъ и прозаическихъ, мы читаемъ слћдующее: 

„Во второмъ засћданіи особаго совћщанія о нуждахъ печати 
дебатировался вопросъ, какой порядокъ желательно установить 
для издателей періодическихъ органовъ: конуессіонный (предва- 
рительное разрВшеніе по усмотрЁнію начальства), какъ это прак- 
тякуется нын%, или явочный, при которомъ всякій полноправ- 
ный обыватель иметь возможность приступить къ изданію, 
только заявивь объ этомъ въ соотвЪтствующее учреждене. 
Въ другомъ засћданін тотъ же вопросъ обсуждался по отношев1ю 
къ изданю отдВльныхъ сочиненій .. Мнћнія раздёлились, пря 
чемъ ва одной сторонћ совершенно спредвленно стали князья 
Мещерсый и Цертелевъ“. Мы, конечно, знали, что князья Ме- 
щерскій и Цертелевъ будуть противъ всякихъ облегченій печати, 
но мы ждали, что гр. Голенищевъ. Ќутузовъ немедленно подни- 
метъ противъ пихъ „свой мощный стягъ, свой мечъ святой“, и 
процитируетъ поэтическій лозунгъ, заранће объявленный имъ 
въ газетахъ („Да не коснется власть земная!..“). Къ нашему 
удивленію, этого не случилось: графъ примкнулъ къ двумъ 
князьямъ и подавалъ голосъ за перядокъ разрЪшительный, а не 
явочный. 

Въ старыхъ учебникахъ словесности нерћдко и обстоятельно 
трактовался вопросъ о различи поэтической и прозаической 
формъ изложенія. Очень вћроятно, что онъ трактуется и нын, 
и намъ кажется, что этотъ маленькій эпизодъ изъ біографіи 
нашего поэта даетъ образцовую иллюстрацію этой разницы, 
ари чемъ переводъ съ языка боговъ на низменный языкъ прозы. 
на сей разъ сдзланъ, вдобавокъ, самимъ авторомъ. 

Да, наложить на разумъ цБпи 
И слово можетъ умертвить 


Лишь Тотъ, Кто властенъ вихрю въ степи 
И грому въ небЪ запретить... 
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Это поэвія, это вдохновеніе, это полетъ, это вихрь и небес- 
ные громы... Итакъ, „да не коснется власть земная“... 

Но... понеже и поелику мысли бываютъ всякія, а въ томъ 
числћ и превратвыя, то право начальства воспрещать изданіе 
газетъ, журналовъ и книгъ липамъ, свободная мысль коихъ не 
приведена въ надлежащее соотвЪтетвіе съ свободной мыслью 
вачальствующихъ, — надлежитъ оставить въ силћ... Итакъ: да 
прикасается власть земная невозбранно! — Это увы! суровая 
проза! 

Когда-то необузданный поэтъ Генрихъ Гейне горько жало- 
вался ва то, что нъмецкія правительства его времени запретили 
печатать его стихи... А стихомъ онъ владфлъ такъ хорошо!.. 
Когда же онъ, понуждаемый необходимостью, овладёлъ и про- 
заическимъ стилемъ, то... германскія правительства запретили и 
его прозу, находя, вћроятно, что онъ недостаточно соблюдаетъ 
развость этихъ двухъ формъ изложенія.. Нашъ русскій поэтъ 
гораздо счастлявће. Онъ, очевидно, одинаково „свободно“ вла- 
дћетъ стихомъ и прозой, а разность формъ изложенія довелъ до 
такой высокой степени, что вольность его перевода достигаетъ 
уже предфловъ злЪйшей пародія на его собственные стихи. 

Кто же виноватъ въ этомъ неожиданномъ и, надо сказать 
правду, довольно смёшномъ превращени, подающемъ поводъ 
къ вопросамъ: зач мъ было огородъ городить, зач$мъ было въ рога 
трубить, для чего было напоминать о своемъ стихотворении въ 
орган Аксакова? На это, кажется намъ, есть нЪсколько при- 
чинъ и прежде всего ненадлежащая постановка предсвВдателемъ 
самыхъ вопросовъ въ коммиссіи. Гр. Голенищевъ-Кутузовъ, изда- 
вая передъ отправленемъ въ коммиссію трубные гласы, разсчи- 
тывалъ, конечно, что дзло будетъ поставлено боле или менће 
поэтически. Такъ наприм8ръ: 

Бопросъ первый: есть ли слово крфикій стягъ гр. Голенищева- 
Кутузова? 

Вопросъ второй: есть ли оно его святой мечъ? 

Вопросъ третій: кто можетъ наложить цфпи на разумъ 
графа - поэта? 

Бопросъ четвертый: кто его слово можетъ умертвить? 

Бопросъ пятый: надлежитъ ли земной власти приступать къ 
безнадежнымъ операціямъ, изложеннымъ въ пунктахъ третьемъ 
и четвертомъ? 

Если бы, говоримъ мы, вопросы были поставлены именно 
такииъ, единственно правильнымъ образомъ и если бы при 
этомъ князья Мещерский и Цертелевъ въ доступной имъ поэти- 
ческой форм% стали противорћъчить, выражая непремънное намћ- 
рене повелћвать громами небесными и умерщвлять слова... о, 
тогда сятельный поэте, безъ всякаго сомн%Ънія, остался бы на 
должной высотЬ и отвћтилъ бы неуклонно на всё вопросы. 
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На первый: Да, слово есть мой врзпый стягъ, о чемъ я без- 
страшне заявилъ еще въ газетћ Аксакова (и что, въ свое время, 
цензурой не опротестовано). На второй: по той же причинВ оно 
есть мой мечъ святой. На третій и на четвертый: „Лишь 
Тотъ, Кто властенъ вихрю въ степи“ и т. д. 

Но когда, вместо этого, заговорили (Богъ воть зач мъ!) о 
явочномъ порядкъ, о концессіяхъ и тому подобныхъ прозаиче- 
скихъ и къ дћлу не идущихъ предметахъ, то князья Цертелевъ 
и Мещерскій легко разъяснили нашему поэту, что дЪло прини- 
маеть оборотъ совсВмъ ненадлежащій: придетъ, представьте 
себ, какой-нибудь тамъ титулярный совћътникъ, или неслужащій 
дворянинъ Маркъ Волоховъ, или, наконецъ, человћкъ безъ вся- 
каго сколько-нибудь замътнаго званія („наипаче еще еврей“— 
ехидно прибавляетъ г-нъ Суворинъ) и просто-напросто объ- 
явитъ, что слово есть и ею крћпкій стягъ, и его святой мечъ, 
почему съ такого-то числа и года вознамфрился и онъ выпускать 
въ такомъ-то город журналъ или газету, коихъ „да не коснется 
власть земная“ (кром, впрочемъ, судебной, передъ которой онъ 
изъявляетъ радостную готовность отвЪтствовать во всякое время). 
Чго же? Такъ и признать за нимъ это право? Еісһіге!.. А что 
тогда станется съ „добрыми нравами“ литературы? —спрашиваетъ 
со вздохомъ сосћдъ гр. Голенищева- Кутузова по коммисе]и, князь 
Мещерскій, который, какъ извћстно, такъ торопился на защиту 
добрыхъ вравовъ, что оставилъ безъ всякаго возраженя и от- 
в%зта прозрачное, р8зкое, категорическое и тяжкое обвиненіе въ 
продажности, брошенное ему въ лицо въ газетћ г-на Суворина 
наканунћ открытія коммиссіи *)... Мудрено ли, что гр. Голени- 
щевъ-Кутузовъ не нашелъ никакихъ аргументовъ, что его пегасъ 
опустилъь хвостъ и крылья и скромно, отчасти даже стыдливо, 
поплелоя въ арьергардё у князей Цертелева и Мещерскаго. 
Такова уже судьба поэзія въ ея столкновен!яхъ съ суровою, 
холодною и сухою прозой. 

И гр. Голенищевъ-Кутузовъ такъ и остался въ ‘арьергард® 
реакщоннаго отряда, неизмћнно голосуя противь важн%Ъй- 
шихъ „освободительныхъ“ предложеній другихъ членовъ ком- 
миссіяи. И даже, когда дћло дошло до пресловутой 140 статьи 
устава цензурнаго, которая предоставляетъ „земной власти“ ми- 
нистра предписывать изъятіе твхъ или другихъ предметовъ отъ 


тласнаго обсужденія печати, — графъ выразилъ горькое сожалћ- 


ніе, что въ коммиссія мало представителей разныхъ мивистер- 
ствъ, которые могли бы противостоять опасному либерализму 
большинства... 

Вышло, такимъ образомъ, что, трубя передъ вратами совЪща- 
нія въ свой звонкій поэтическій рогъ, — нашъ поэтъ вызывалъ 





*) См. „Случайныя ЗамЪтки“, „Р. Бог.“, февраль. 
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на бой однихъ, а сразиться ему пришлось совезмъ съ другими. 
Будемъ ждать, что графъ, по окончания великихъ трудовъ на 
пользу свободы слова, напишетъ новое стихотвореніе. которое 
учителямъ словесности будетъ интересно сравнить съ первымъ 
ио отношенію къ форми%№ и содержанію... А пока приходится от- 
ићтпть иронію судьбы: въ числЪ противниковъ поэта оказалось 
даже духовное лицо, преосвященный Антонинъ, еппскопъ нарвскій, 
Вставшій ва защиту слова противъ... его защитника. 

_ Газеты особенно охотно отм8чали возраженія епископа и 
претивъ концессій, и противъ 140 статьи устава цензурнаго. И 
это совершенно понятно: мы већ хорошо звали, что могутъ ска- 
зать въ коммиссіи А. Ө. Кони, К. К. Арсеньевъ, М. М. Стасю- 
левичъ, но намъ всзмъ интересно, что тћ же мысли излагалъ 
епископъ, бывшій духовный цензоръ. „Его мн%Е]е о пенғгурћ— 
по сообщепію газетъ, —состоитъ въ томъ, что совећмъ не должно 
быть цензуры“ *). Но еще пнтереснћъе мнъніе, которое, возражая 
гр. Голенилцезу-Кутузову, высказалъ самъ предсћдатель коммиссія: 
„Предыдущій ораторъ, — сказалъ Д. Ө. Кобеко, —напрасно забо- 
тится объ интересахъ нфкоторыхъ мивистерствъ (т. е., если не 
ошибаемся «вемной власти?»). Вздь сами министры будутъ им%Ъть 
возможность отстаивать свой интересы въ засћъданіяхъ государ: 
ственнаго совфта, на раземотрћніве котораго поступятъ наши за. 
ключєвія. Гряфъ Голенящевъ: Кутузовъ не должонъ забывать, что 
особому совъщавію ве предоставлено права окончательно р%- 
тать тотъ или иной вопросъ; оно является лишь особой подго- 
товительной коммиссіей государственнаго совзта“ **)... 

Сиыслъ этихъ словъ, сказанныхъ, въ сожалё ню, нћсколько 
воздно, лишь передъ голосованіемъ вопроса о привилегіяхъ 
министровъ по стать 140-й, — совершенно ясенъ и необыкно- 
вевно убвдителенъ. По отношевію къ занимающему насъ во- 
просу о «поэгіп и прозћ» гр. Голенищева-Кутузова заявленіе 
председателя имћетъ значеніе благодушнаго указанія на то, что, 
въ сущности, никакого вреда «для министерствъ» не было бы, 
если бы эта проза не такъ ужъ далеко отошла отъ поэзів... 
Въдь вопросъ все равно будетъ ръшаться окончательно не „осо- 
бымъ совЪщаніемъ“, которое большинствомъ 11-ти противъ 9-тя 
голосовъ высказалось за отмну привилегіи министровъ, а въ 
государственномъ совћт... 

Между прочимъ, —черточка, не лишенная своеобразнаго инте- · 
реса... Одиннадцать противъ девяти. Итакъ— чей-то одинъ голосъ 
далъ перевъсъ либеральному заключенію. А. С. Суворинъ, отвћ- 
чая на обвиневія, будто онъ, старый журналистъ, стоялъ про- 
тивъ освобожденія журналистики отъ административныхъ усмо- 





*) См. „Нижегор. Листокъ“, 5 марта, № 60. 
**) „Русь“. Цитирую по „Нижегор. Листку“, № 60. 
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трён!, заявилъ въ газетахъ, что онъ голосевалъ всетаки за 
явочный порядокъ и противъ 140 ст. А между тёмъ, при обоу- 
жденіи вопроса онъ, виъстЪ съ ки. Мещерскимъ и Цертелевымъ, 
укавывалъ на предстоящую порчу нравовъ (наипаче „отъ на- 
плыва евреевъ“). Очевидно, хитроумный Улиссъ русской печати 
проникся вћскимъ указаніемъ председателя и сразу отдалъ дань 
обоимъ противоположнымъ мићніяиъ: одному онъ принесъ въ 
даръ свою аргументацію, другому — свое (платоническое) голосо- 
ваніе... 

Какъ жаль, что гр. Голенищевъ-Кутузовъ не проникся этимъ 
же соображеніемъ съ самаго начала засђБданій... Тогда его про- 
заическое упражненіе въ россійской словесности могло бы (и 
при томъ безъ всякихъ вредныхъ послъдствій на практик) и не 
отходить на столь далекое разстояніе отъ его же вдохновенныхъ 
стиховъ... И если бы даже, въ качеств знатока поэзіи, онъ 


дерзнулъ привлечь на помощь своимъ стихамъ еще не менће 
изв стные стихи К. Аксакова: 


Ограды властямъ никогда 

Не зижди на рабствЪ народа. 

ГдЪ рабство, тамъ бунтъ и бда, 
Защита отъ бунта — свобода!.. 
...Лишь духу власть духа дана, 
Въ животной же силЪ нфтъ прока: 
Для истины гибель она, 

Спасенье для лжи и порока. 


— то и въ этомъ случаћ на графа могъ бы разв обидЪться его 
сосвдъ по совБщанію, князь Мөщерскій (который могъ бы при- 
нять послЬднія строчки за личный намекъ: дескать, пользуетесь 
двумя концессіями, а не сп®шите выяснить истину по поводу 
весьма недвусмысленныхъ обвиненій въ литературной порочности). 
Чго же касается до «интересовъ разныхъ министерствъ», то они, 
какъ это и объяснилъ Д. Ө. Кобеко, нимало бы отъ этого не по- 
страдали... | Вл. Нор. 


Телеграфное «недоразум5 Не». Одинъ изъ подписчиковъ 
„Русскаго Богатства“, г. Павловскій, живущій въ Новой Ушицз, 
пишетъ мнв о слЗдующемъ маленькомъ происшестваи: 

„28 января с. г. мною была подана на имя редакщи „Рус- 
скаго Богатства“ такая телеграмма: „Въ годовщину смерти не- 
забвеннаго Николая Константиновича Михайловскаго отъ души 
желаю „Русскому. Богатству“ многіе годы быть проводникомъ въ 
жизнь зав щанныхъь покойнымъ писателемъ идеаловъ правды и 
‹вободы. Павловский“. Утромъ слёдующаго дня г. Павловскій 
солучилъ отъ петербургокаго почтамта краткое изв®щен!е: „№ 223. 
Петербургъ, Новой Ушицы, редакція „Русскаго Богатства“, цен- 
зурой не разрћшенъ“. 


№ 5. Отдфаь П. 
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Г. Цавловскій прибавляетъ, что эта лаконическая справка 
вызвала въ немъ нөдоумфніе и даже тревогу за судьбу журнала. 
Не допуская возможности запрещевія его добрыхъ пожеланій по 
существу, онъ полагалъ естественно, что „запрещеннымъ“ является 
раввъ адресатъ, т. е. журналъ. Но — такъ какъ мы всетаки суще- 
ствуемъ, то, очевидно, приходитоя остановиться на самомъ содер- 
жан!и телеграммы. 

Итакъ, почему же петербургскій телеграфъ счелъ возможнымъ 
лишить насъ направленной къ намъ на законномъ основан! те- 


леграммы? Что предосудительнаго строгій телеграфный цензоръ 


нашелъ въ томъ, что одинъ изъ почитателей Н. К. Михайловскаго 
желаетъ „Русскому Богатству“ „многіе годы быть проводникомъ 
въ жизнь зав щанныхъь покойнымъ писателемъ идеаловъ?“.. Жур: 
налъ существуетъ на законномъ основаніи, на его страницахъ (при- 
томъ, увы!—все еще съ разрзшен1я цензуры предварительной) 
открыто проводятся эти идеалы, и въ Новую Ушицу ежем%сячно 
почтово-төлеграфнымъ вёдомствомъ книжки журнала доставляются 
на началахъ обычной взаимности: почтово-телеграфное в®домство 
доставляетъ намъ удобства сношеній съ подписчиками, а мы 
вознаграждаемъ эти услуги установленной платой... Почему же 
телеграфная цензура считаетъ нужнымъ воспрепятствовать именно 
телеграфны.нъ сношенямъ нашимъ съ подписчиками? 

Подогр%ваю, что г-ну цензору не понравились послЪднія слова 
телеграммы: идеаламъ правды и свободы. Особенно, вћроятно, 
послёднее. Въ этомъ отношеніи, очевидно, цензоръ впалъ въ ту-же 
ошибку, которая уже занесена на скрижали исторіи относительно 
пресловутаго „вольнаго духа“. Нужно ли объяснять, что самое 
слово „свобода“ ни въ коемъ случаћ не является терминомъ 
предосудительнымъ? Еще на дняхъ я прочелъ въ газетахъ цитату 
изъ статьи дворянина Павлова, который утверждаетъ (въ „Мо- 
сковскихъ ВЪдомостяхъ“), что наше государство „свободиёйшее 
на свъть“. И, однако, „Московскія Вћдомости“ не задерживазись 
на почтћ за это обвиненіе нашего государства въ євободђ. Ко- 
нечно, мы бы сильно разошлись съ „Московскими Въдоиостями“ 
въ опредвленіи самаго содержанія этого слова, но, во 1-хъ, въ 
телеграиић объ этомъ содержанін ничего не говорилось, а во 
2-хъ, едвали въ кругь обязанностей петербургскаго телеграфа 
входить подобное „раскрыте“ значенія общеупотребительныхъ 
терминовъ и тёмъ болће — изъят!е самаго слова „свобода“ изъ 
телеграфнаго лексикона. | 

Вл. Короленко. 
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